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LISANDRO.

EI tesoro de los Acancios tiene en Delfos esta ins-
cripcion: Brasidas y los Acancios de los Atenien-
ses. Por esta causa piensan muchos que la estatua de
piedra que hay dentro del templo junto d la puerta
es de Brasidas, siendo asi que es un retrato de Li-
sandro, con gran cabellera 4 la antigua, y con una
barba muy crecida, pues no por haberse cortado el
cabello los Argivos por luto despues de una gran der-
rota lo dejaron crecer los Esparciatas, tomando la
contraria ensoberbecidos con la victoria, que es la
opinion de algunos; ni tampoco adoptaron esta cos-
tumbre de usar cabello largo, 4 resulta de haberles
parecido despreciables y feos los Baquiadas, que de
Corinto se acogieron 4 Lacedemonia, por tener el
cabello cortado; sino que esta fue tambien institu-
cion de Licurgo ; de quien se refiere haber dicho que
el cabello 4 los hermosos les daba mas gracia, y 4
los feos los hacia mas terribles.

El padre de Lisandro Aristoclito se dice que
aunque no era de casa real, era del linage de los
Heraclidas. Cridse Lisandro en la pobreza, y des-
de luego se mostrd docil, como el que mas, 4 las
instituciones de Esparta, valiente y domador de
todos los placeres, 4 excepcion solamente de aquel
que resulta al hombre de vencer, y de ser honrado
por sus grandes hechos: porque no es en Esparra
reprensible el que los jévenes se dejen dominar de




8 LISANDRO.
este placer, sino que quieren que desde el principio
se sientan inflamados del deseo de gloria, entriste—
ciéndose con las reprensiones, y engriéndose con
las alabanzas; y al que lo ven impasible é inaltera-
ble en cuanto 2 estos sentimientos, teniéndole por
indiferente 4 la virtud, ¥ por desidioso, lo despre-
cian. Asi lo que habia en €l de ambicion y de emu-
lacion le quedd de la educacion patria, sin que en
¢llo pudiera atribuirse gran parte 4 la naturaleza,
Fue si por caracter mas obsequiador de los podero-
$08, y mas acomodado 4 sufrir el cefio de la anto-
ridad , cuando lo exigia el caso, de lo que convenia
4 un Esparciata; lo que sin embargo dicen algunos
Ser una parte muy principal de la politica. Aristé—
teles cuando dice que los grandes ingenios son me-
-lancélicos, como el de Sderates, el de Platon y el
de Hércules, refiere que Lisandro no cayé en este
afecto desde luego, sino cuando Ya era anciano. Lo
propio y peculiar de su indole fue el que supo lle-
var con gran espiritu la pobreza, no siendo nunca
dominado ni corrompido por los intereses: asi es
que con haber llenado su patria de riqueza y de la
codicia de ella, no siendo ya admirada como antes
€ que no la tenia en admiracion, y haber intro-
ducido gran copia de oro ¥ plata despues de la guer-
ra de Atenas, no reservé para si ni una sola drac-
ma. Enviindole Dionisio el Tirano para sus hijas
unas tinicas de mucho precio, de las que se usaban
en Sicilia, no las quiso recibir, temiendo, decia,
que con ellas habian de parecer mas feas. Con todo
de alli 4 poco, habiendo sido enviado por embaja~
dor de su ciudad cerca del mismo Tirano, remitién-
dole este dos estolas para que escogiese y llevase 4
su hija la que mas le agradara, respondid, ser me-
jor que ella misma eligiese, y se marché llevindo~
selas ambas,

Iba alargindose lIa guerra del Peloponeso, y des-




LISANDRO, 9
pues de las derrotas de los Atenierises en Sicilia se
preveia al principio que decaerian del imperio del
mar, y al cabo de bien poco que perderian del to-
do su poder; pero encargado Alcibiades de los ne-
gocios, revocado que fue su destierro, causando en
todo una gran mudanza, los puso en estado de po~
der hacer frente en los combates navales. Concibien-
do pues miedo otra vez los Lacedemonios, & infla-
mados sin embargo del deseo de la guerra, necesi-
tando un General hibil y poderosas prevenciones,
confirieron 4 Lisandro el mando de la armada naval.
Trasladado 4 Efeso, y hallando que la ciudad le era
afecta, y sumamente adicta 4 la cansa de los Lace-
demonios, pero que se veia mortificada y en peligro
de tornarse I1):vz'lrbara contrayendo las costumbres de
los persas, por lis continuas mezclas de unos con
otros, {mr la proximidad de la Lidia, y porque los
Generales del Rey por lo comun residian en ella;
fijando €l alli sus reales, y disponiendo que las na-
ves de carga acudiesen de todas partes 4 aquel pun-
to, llend sus puertos de mercaderfas, de negocia~-
ciones su plaza, y de riqueza sus casas y talleress
de manera que désde aquel tiempo tuvo ya por Li-
sandro la esperanza de la magnificencia y poder de
que ahora disfruta.

Noticioso de que Ciro, hijo del Rey, venia 4
Sardis, subié 4 tratar con &l » ¥ 4 acusar 4 Tisafer—
nes, de que aparentando dar auxilio 4 los Lacede-
monios, y querer expeler del mar 4 los Atenienses,
Earecia sin embargo que ganado por Alcibiades ha-

ia perdido su actividad; y que con proveer 4 los
gastos de la escuadra con escasez se proponia des—
truirla. Tenia deseo el mismo Ciro de encontrar en
falta 4 Tisafernes , y de que se le hablara mal de ¢,
porque le conceptnaba malo, y porque habia entre
los dos particulares motivos de disgusto. Mirado Li-
sandro con aprecio por este motivo y por toda su




10 LISANDRO,
conducta, principalmente se atrajo con suobsequio=
so tratoel afecto de aquel joven, al que confirmé en
las ideas de guerra; y cuando ya estaba para reti=
rarse, dindole Ciro un banquete, le encargd que de
ningun modo. desechara su disposicion 4 complacer-
le, sino que dijese y pidiese cuanto quisiera, por=-
que en nada seria desatendido. Entonces Lisandro le
salid al encuentro diciendo: pues que tal es, 6 Ciro,
tu buena voluntad, te pido y te exhorto 4 que afa-
das un'ébolo al prest de los marineros, de manera
que perciban cuatro ébolos en lugar de tres. Com-
placido Ciro con esta honrosa’ peticion, le entrego
diez mil daricos, con los que aventajando en el Sbo-
lo 4 los marineros, y mejorando su condicion; en
poco tiempo dejé vacias las naves de los ‘enemigos;
porque ¢l mayor niimero se iba-al que daba mas; y
los que quedaban se volvian desidiosos ¢ insubordi-
nados , no dando sino disgustes 4 sus Generales. Mas
aun con haber dejado tan solos 4 los enemigos, y
haberles hecho tantos males, huia receloso de un
combate naval , temiendo 4 Alcibiades, que- sobre
ser hombre activo, y tener mayores fuerzas, en
cuantas batallas se habia encontrado hasta entonces
por mar y por tierra en todas habia salido vencedor.

Sucedié 4 poco que haciendo. Alcibiades viage 4
Focea desde Samos, y dejando con el mando de la
armada 4 Antioco; este, como para insultar 4 Li-
sandro, se dirigié orgulloso con dos galerasal puer—
to de Efeso, pasando con arrogancia y con alga-
zara y burla por delante de la escuadra; de lo que
irritado Lisandro, desde luego no despachd sino unas
cuantas galeras en su persecucion ; pero viendo que
los Atenienses le daban auxilio de su parte, envid
luego otras, y al fin vino 4 trabarsé un combate
naval, en el que vencid Lisandro , y tomando quin-
ce galeras erigid un trofeo. El pueblo de la capital
de Atenas, disgustado con este suceso , quité el man-
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do 4 Alcibiades, y como tambien los soldados que
habia en Samos le denostasen € improperasen , se re-
tiré del campamento al Quersoneso. No fie esta ba-
talla en si misma de grande entidad; Eem la fortu-
na le dié nombradia por causa de Alcibiades. Lisan=-
dro de su parte hizo concurrir 4 Efeso de las otras
cindades 4 aquellos sugetos que observé sobresalian
en valor y prudencia; con lo que eché disimulada-
mente las primeras semillas de las innovaciones y
mudanzas de gobierno, que introdujo mas adelante.
Procurd pues excitarlos ¢ inflamarlos 4 que forma-
ran ligas y cofradias entre si, y & que se aplicaran
4 los negocios, para que en el mismo momento de
ser excluidos los Atenienses, quitaran el gobierno
democritico, y mandaran ellos en su respectiva pa-
tria. Cumplid 4 su tiempo 4 cada uno de estos con
obras la palabra que les habia dado, elevando 4 los
que habia hecho sus amigos y huéspedes 4 los ma-
yores honores, comisiones y mandos, sin reparar
en ser €l tambien injusto, y en cometer errores por
servir 4 la codicia de ellos; de donde provino que
todos le tenian consideracion, le obsequiaban y de-
seaban, con la esperanza de que podrian aspirar 4
las mayores cosas si él quedaba vencedor; por lo
cual al principio vieron con disgusto que iba Cali-
critidas 4 sucederle; y aun despues, cuando ya este
habia dado pruebas de ser ¢l hombre mas recto y
Justo, no estaban contentos con su modo de gober—
nar, que tenia mucho de la verdad y sencillez do-
rica; sino que admirando su virtud 4 la manera que
la belleza de una estatua herdica, echaban menos la
actividad de aquel, y buscaban su condescendencia
con los amigos, y la utilidad que les provenia: asi
€ que cuando partid se desconsolaron, y llegaron
1asta derramar [dgrimas.

Contribuia €l tambien por su parte 4 indispo-
nerlos todavia mas con Calicritidas y lo que res-




12 LISANDRO.
taba aun del dinero que Ciro le habia dado para la
escuadra, lo volvié 4 remitir 4 Sardis, diciendo que
el mismo Calicritidas lo pidiese, & viera de donde
habia de sacar con que mantener 2 los soldados. Fi-
nalmente al estar para partir, tomg testigos de que
entregaba la armada duefda del mar; mas queriendo
aquel reprender su vana y presuntuosa ambicion,
pues ¢ por qué, le dijo, dejando 4 la izquierda 4 Sa-
mos, y navegando 4 Miletoy no me haces alli la en-
trega de la armada? puesto que si somos duefios
del mar, en €l no tenemos por que temer 4 los ene~
migos que se hallan en Samos; pero respondiéndole
Lisandro que ya no tenia mando, sino que €l era
quien estaba encargado de la escuadra, tomd la vuel-
ta del Peloponeso, dejando 4 Calicratidas en el ma-
yor apuro. Porque ni 4 su venida habia traido fon-
dos de Esparta, ni le sufria su corazon recogerlos
ror fuerza de las ciudades que estaban infelices. No
e quedaba pues otro recurso que ir, como Lisan-
dro, 4 tocar las puertas de los Generales del Rey,
y mendigarlos de ellos, para lo que era el menos 4
propésito del mundo ; porque como hombre libre y
de elevados pensamientos creia que cualquiera der-
rota de los Griegos era para la Grecia toda mas hon-
rosa, que el adular y presentarse ante las puertas de
unos barbaros, que fuera de poseer mucho oro na-
da bueno tenian. Precisado sin embargo de la estre-
chez, subiendo 4 la Lidia, marchd en derechura 4
la casa de Ciro, y mandé decir que Calicdtridas, el
Comandante de la escuadra, estaba alli, y queria
hablarle ; pero como uno de los que servian a la puer-
ta le diese la respuesta de que Ciro no estaba enton-
ces de vagar , porque bebia: pues nada malo hay en
eso, le contestd, porque yo me esperaré aqui hasta
que haya bebido. I’areciéﬁ:.s 4 aquellos birbaros que
era un hombre muy inurbano, y como observase que
se reian de él, se marchd., Volvié segunda vez 4 la




LISANDRO. 13
puerta; y no siendo admitido, incomodado de ello,
marché a Efeso, echando mil imprecaciones contra
los primeros que fueron corrompidos con el lujo de
los Eﬁrbaros, v que los ensefiaron 4 ser insolentes 4
causa de su riqueza; y jurando ante los que se ha-
llaban presentes, que apenas se viese en Esparta
haria todo cuanto le fuese posible porque se recon-
ciliaran entre si los Griegos, y porque haciéndose
temibles 4 los barbaros, se dejaran de implorar la
fuerza de estos unos contra otros.

Mas Calicratidas, que pensaba de un modo dig-
no de Esparta, y que competia en justicia, en mag-
nanimidad y valor con los mas elevados varones de
la Grecia, vencido al cabo de poco tiempo en el
combate naval de Arginusas, perdid en él la vida;
con lo que los negocios tomaron mal aspecto; y en-
viando los aliados Embajadores 4 Esparta, pidieron
por Comandante de la armada 4 Lisandro, 4 causa
de que mandando €l concurririan con mejor vo-
luntad 4 lo que fuese menester; y tambien Giro les
escribid con el propio objeto, Mas como hubiese una
ley que no permitia que uno mismo mandase dos
veces la armada, deseando los Lacedemonios dar gus-
to 4 los aliados, en la apariencia crearon General 4
un tal Araco; pero mancﬁmda 4 Lisandro de envia—
do en el nombre, en la realidad le hicieron el 4r-
bitro de todo; lo que se ejecutd asi muy segun el
deseo de los que gobernaban y tenian el principal
influjo en las ciudades: porque esperaban que toda-
via habian de adelantar por él en poder despues de
disuelto el gobierno popular. Pero para los que gus-
taban mas de un modo de gobernar sencillo y ge-
neroso, comparado Lisandro con Calicritidas, pa-
recia astuto y solapado, usando en la guerra de di-
versas clases de engafos, y celebrando lo justo cuan-
do iba unido con lo provechoso ; massi no, emplean~
do lo util como si fuera honesto; porque no creia
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que la verdad fuese por naturaleza preferible 4 la
mentira , sino que por el provecho discernia el apre-
cio que habia de darse 4 una @ otra; y 4 los que le
decian no ser digno de los descendientes de Hqércn-
les el hacer con engaios la gnerra, los mandaba &
pasear ; diciendo que donde no alcanzaba la piel de
leon, se habia de coser un poco de la de zorra.
Que era este su caracter se confirma con lo que
se dice haber hecho en Mileto: porque habiendo
prometido 4 sus amigos y huéspedes que les ayuda-
ria & desatar la democracia, y desterrar 4 los con-
trarios; como aquellos hubiesen mudado de propd-
sito, y reconcilildose con sus enemigos, lo quz es
ptiblicamente, fingié que se holgaba mucho de ¢llo,
y tomaba parte en la reconciliacion ; pero en secre-
to los reprendia y vituperaba, excitindolos 4 sobre-
ponerse 4 la muchedumbre. Cuando ya tuvo noticia
de la insurreccion, partié inmediatamente 4 anxi-
liarla, y entrando en la ciudad, & los primeros con
quienes tropezd de los insurgentes los maltratd de
palabra, y se les mostrd irritado, como si hubiera
de tomar venganza de ellos; y 4 los otros les inspi-
raba confianza,, dindoles 4 entender que nada des-
agradable temiieran mientras él estuviese alli: ha-
ciendo uso de estas ficciones y de estos diferentes
papeles, con la mira de que no huyesen los demo-
cratas y de mayor poder, sino que permaneciesen
en la ciudad, para quitarles la vida, como efectiva-
mente sucedié, porque perecieron todos cuantos se
confiaron. Tambien nos ha conservado Andrdclidas
una expresion de Lisandro, que depone contra su
indiferencia en materias de juramentos ; porque se-
Fun dice era su opinion que 4 los nifios se les ha-
bia de engafar con dados, y 4 los hombres con ju-
ramedtos : tomando malamente por modelo” un Ge-
nerdl 4 un Tirano, esto es Lisandro 4 Policrates de
Samos: fuera de que no era muy Espartano, sobre




LISANDRO. 15
ser muy inicuo, el haberse mal asi con los Dioses
como-con los enemigos: porque el que- abusa para
engadar del juramemg, reconoce que teme 4 su ene-
migo, y que insulta a Dios,

Llamé Ciro 4 Sardis 4 Lisandro, y dandole di=
ferentes cosas, le prometid otras, diciendo con ardor
juvenil en su obsequio, que aun cuando nada diera
su padre , pondria en mano de Lisandro cuanto 4 €l
le pertenccia; y 4 falta de todo se desharia del
trono en que daba audiencia, que era'todo de oro
y plata. Finalmente que subiendo 4 la Media tra-
taria con el padre de que aquel recogiese los tribu-~
tos de las ciudades, para lo que le hacia entrega de
su autoridad. Despidiéronse, y rogindole que no
combatiera con los Atenienses antes que él volviese,
porque volveria trayendo muchas naves de la Feni-
cia y la Cilicia, su{)id adonde estaba el padre. Li-
sandro no pudiendo combatir ni aun con iguales fuer-
zas, ni tampoco estarse sin hacer nada con tan gran
rlimero de naves, dando la vela, atrajo 4 algunas
de las islas; y 4 Egina y Salamina, penetrando en
ellas, las talé. Subiendo despues al Atica, pasd 4 sa-
ludar 4 ‘Agis, bajando para esto desde Decelia, ¢
hizo ante el ejército de tierra, que alli se hallaba,
ostentacion de sus fuerzas pavales, como que podia
por mar aun mas de lo que queria; ¥ con todo co-
mo los Atenienses fuesen en sn persecucion , hoyé
por medio de las islas apresuradamente al Asia; don—
de hallando desamparado el Helesponto, acometié
€l mismo desde ¢l mar con las naves 4 Lamsaco; y
Torax, acudiendo tambien con las tropas de tierra
al.mismo. punto, combatid las murallas, con lo que
tomd la ciudad A viva fuerza, permitiendo 2 los sol-
dados que la saqueasen. Hacia vela 4 la sazon la ar—
mada de los Atenienses , fuerte de ciento ¥ ochenta
galeras, & Eleunte del Quersoneso pero.con la no-
ticia de haberse perdido Lamsaco , tomaron al punto
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rumbo para Sesto; y provistos alli de wiveres se
dirigieron 4 Egospotamos enfrente de los enemigos,
que todavia estaban surtos en Lamsaco. Eran Gene-
rales de los Atenienses varios otros, y Filocles, aquel
que antes habia persuadido al pueblo que se hicie-
ra ley para que se cortara el dedo pulgar de la ma-
no derecha 4 los que se cautivasen en la guerra, 4 fin
de que no pudieran llevar la lanza, pero si manejar
el remo,

Nada hicieron por entonces ni unos ni otros, es-
perando que al dia signiente se combatirian las es—
cuadras; pero muy distinto era el pensamiento de
Lisandro ; el cual sin embargo did orden 4 los mari-
neros y pilotos, como si al otro dia al amanecer se
hubiera de pelear, de que montasen las galeras, y
esperasen en formacion y con silencio la disposicion
que se les comnnicase; y de la misma manera man-
dd que el ejército de tierra aguardara igualmente sin
moverse. Al salir el sol los Atenienses se presentaron
de frente provocindolos con todas sus naves; y €l
con tener las suyas en orden y bien tripuladas des-
de la noche, no se hizo al mar; y antes por sus ede-
canes envid avisos 4 las naves principales para que
permanecieran en su puesto , sin inguietarse ni salir
contra los enemigos. Hubiéronse de retirar ya al
oscurecer los Atenienses; y €l sin embargo no per—
mitié 4 los soldados desembarcarse sin haber despa-
chado antes de exploradoras dos é tres galeras, y ha-
ber vuelto estas con la noticia de que habian visto
saltar en tierra 4 los enemigos. Ejecutdse entera-
mente lo mismo el dia siguiente, y el tercero y el
cuarto: de manera que los Atenienses concibieron
la mayor confianza, y empezaron 4 mirar con des-
precio 4 los enemigos, como que les temian y les
habian cobrado miedo. En tanto Alcibiades, que se
hallaba todavia en el Quersoneso detenido en una de
sus plazas, marchando 4 caballo al ejército de los
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Atenienses, increpé 4 los Generales primeramente
de haber anclado en una costa mal segura y abierta,
y en segundo lugar de que hacian mal en ir lejos 4
tomar las provisiones de Sesto, cuando les convenia
no apartarse mucho de esta ciudad y su puerto , man-
teniéndose 4 distancia de unos enemigos que estaban
4 las 6rdenes de un hombre solo, obedeciéndole en
todo por miedo 4 la menor sefial, Estas lecciones
les d:dEa; mas ellos no le prestaron oidos, y aun Ti-
deo lo despidié con enfado, diciéndole que no era
Alcibiades , sino otros los que mandaban.

Separdse pues de ellos Alcibiades, no sin alguna
sospecha de que eran traidores 4 su patria. Hicieron
los Atenienses al quinto dia su navegacion y retira-
da segun costumbre, con gran desden y desprecio;
y Lisandro, al enviar las naves exploradoras, encar-

6 & los capitanes que inmediatamente despues de
ﬁaber visto desembarcarse 4 los Atenienses, se apre-
surasen 4 volver, y al estar en medio de la travesia
levantasen en alto por la proa un escudo de bronce
en sefial de que debian hacerse 4 la vela. En tanto
convocaba 4 los pilotos y Capitanes y los exhortaba
4 que cada uno tuviese 4 bordo y en orden 4 todos
los individuos de la marinerfa y tripulacion, yila
primera senal moviesen aceleradamente contra los
enemigos. Luego que de las naves se levanté en alto
el escudo, y se dié de la capitana la sedal con la
trompeta , salieron al mar las'naves, y el ejéreito de
tierra marchg por lai costa hicia el promontorio; y
siendo la distancia que habia entre ambos continen-
tes de quince estadios, con la diligencia y ardor de
los remeros en breves instantes fue vencida. Conon
fue el primero de los Gengrales Atenienses que di-
Vis6 en el mar la escuadra,; € inmediatamente esfor—
z6 la voz para que se embarcaran; ¥ sintiendo ya
el mal que les habia sobrevenido, convocaba & unos,

rogaba a otros, y 4 otros los obligaba 4-tripular las
TOoMO I, B
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naves; pero toda su diligencia era en vano, estando
la gente dispersa ; pues luego que saltaron en tierra
unos habian marchado 4 tomar viveres, otros anda-
ban divertidos, y otros dormian en las tiendas muy
distantes todos de aquel apuro y menester por im-
pericia de sus Generales. Cuando ya los enemigos
estaban encima con grande griterfa y alboroto, Co-
non se hizo 4 la vela con ocho naves, y se retird
4 Chipre al amparo de Evagoras; pero cargando so-
bre las demas los del Peloponeso, de ellas tomaron
unas enteramente vacias, y desbarataron otras que
ya estaban tripuladas. De la gente unos murieron
cerca de las naves cuando desarmados corrian 4 de-
fenderlas, y otros recibieron la muerte mientras huian
por tierra, desembarcindose al efecto los enemigos.
Tomé Lisandro cautivos 4 tres mil hombres, inclu-
sos los Generales y la armada entera, 4 excepcion
de la galera de Paralo y las que Conon levé consigo.
Amarradas pues las naves y saqueado el campamento,
navegd al son de las trompetas y entonando cancio-
nes triunfales la vuelta de Lamsaco ; habiendo ejecu-
tado con el menor trabajo la mayor hazafa, y abre-
viado en una hora sola un tiempo muy dilatado,
por haber terminado en ella de un modo increible la
guerra mas encarnizada y de mas varios casos de
fortuna entre cuantas la habian precedido; la cual,
despues de una indecible alternativa de sucesos y de
Ia pérdida de mas Generales que los que fallecieron
en todas las demas guerras de la Grecia, fue de este
modo fenecida por el tino y habilidad de un hom-
bre solo: asi es que ésta hazafia fue calificada de
divina,

Hubo algunos que dijeron haber visto, al punto
mismo de salir contra losenemigos la nave de Lisan-
dro, brillar de una 'y otra parte sobre el timon de
ella la constelacion de los Didscuros con grandes
resplandores; y otros afirman'que la caida de la pie-
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dra fue senal de este acontecimiento, porque, como
es opinion comun, cayé del cielo hacia Egospota-
mos una piedra de gran tamafo, la que muestran
todavia en ¢l dia de hoy, siendo tenida en vene-
racion por los del Quersoneso. Refiérese haber pre-
dicho Anaxagoras, que verificindose algun desnivel
6 alguna conmocion de los cuerpos que estan sujetos
en ¢l cielo, habria rompimiento y caida de uno que
se desprendiese,, y que no estd cada una de las es-
trellas en el lugar en que aparecié; porque siendo
por su naturaleza pedregosas y pesadas, resplande-
cen por reflejo y refraccion del aire, y son arreba-
tadas por el poder y fuerza de la esfera donde estan
sujetas; como lo quedaron en un principio para no
caerse acd, cuando lo frio y pesado se separ6 de los
demas seres. Pero hay otra opinion mas probable
de los que afirman que las estrellas que caen, no
son corrimiento & destruccion del fuego etéreo que se
apaga en el aire al mismo encenderse; ni tampoco
incendio y resplandor del aire, que inflamandose
asciende por su gran copia 4 la region superior, sino
desprendimiento y caida de los cuerpos celestes, co-
mo por ceder y perder su fuerza el movimiento de
rotacion 4 causa de estremecimientos; los que no los
llevan 4 puntos habitados de la tierra, sino que mu-
chos van 4 caer al gran mar, por lo que despues
no aparecen. Mas con el dicho de Anaxagoras con-
forma la relacion de Damaco, quien en su tratado
de /a piedad expresa que antes de caer la piedra
por seétenta y ‘cinco dias continuos se observo en el
cielo un cuerpo encendido de gran magnitud 4 ma-
nera de nube de fuego, no quieto, sino movido en
diferentes giros y direcciones; el cual siendo lleva-
do de una’parte 4 otra ,con la agitacion y el mismo
miovimiento se parti6 en pedazos tambien encendidos,
¥ que centelleaban como las estrellas que caen. Luego
que 'cayé en aque.l punto, y que los naturales se re-

B2
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cobraron del miedo y sobresalto, acudieron 4 €I,
no encontraron de fuego ni una sefial siquiera, sino
una piedra tendida en el suelo, grande si, pero que
no conservaba ni la mas pequena parte de aquella
circunferencia que aparecié inflamada. Es bien claro
que necesita Damaco lectores demasiado indulgentes;

¢ro si su relacion es cierta, convence con bastante
tuerza 4 los que sostienen haber sido aquelia una
piedra, quearrancadade algunaelevacion por los vien-
tos y los huracanes, se mantuvo y fue llevada en el
aire como los torbellinos, hasta que se desplomd y
cay6 en el momento que cedié y aflojé la fuerza
que la tenia elevada: 4 no ser que realmente fuese
tuego lo que se vié por muchos dias, y que de su ex-
tincion y destruccion resultasen vientos y agitacio-
nes fuertes que despues hiciesen caer la piedra. Pero
estos objetos son mas bien para tratados en otra es—
pecie de escritos.

Lisandro, despues que en consejo fueron conde-
nados & muerte los tres mil Atenienses que habia to-
mado cautivos, hizo llamar al General Filocles, y
le preguntd ;qué sentencia pronunciaba contra si
mismo, que tales consejos habia dado 4 sus concin-
dadanos contra los Griegos? Mas este, sin mostrar
abatimiento ninguno en aquel trance, le contestd
que era en vano acusar por cosas de que ninguno
era juez competente ; y que como vencedor mandara
ejecutar lo que vencido habria tenido que sufiir,
Lavdse despues, y vistiéndose un rico manto, se
puso al frente de sus conciudadanos para ser llevado
4 la matanza segun escribe Teofrasto. Recorrié luego
Lisandro las ciudades, y cuantos Atenienses encon=
traba 4 todos les intimaba que marchasen 4 Atenas,
porque no tendria indulgencia con ninguno, sino
que haria dar la muerte & cuantos hallase. fuera de
la ciudad ; lo que ejecutaba envidndolos 4 todos 4
la capital,, porque era su animo que en ella hubiese
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una grande hambre y carestia, para que no le diesen
mucho que hacer con el cerco , sufriéndole en la abun-
dancia. Disolvié pues las democracias y demas go-
biernos, y en cada ciudad dejé un gobernador La-
cedemonio y diez magistrados tomados de las Cofra=
dias que 4 su orden se habian establecido; lo que
ejecutd, igualmente que en las ciudades enemigas, en
las aliadas; y libre con esto de cuidados, volvid
al mar, habiendo adquirido para si en cierta ma-
nera la comandancia de toda la Grecia. Porque no
tomaba los magistrados ni de la clase de los no-
bles, ni de la de los ricos; sino que todo lo hacia
en obsequio de sus amigos y sus huéspedes, consti-
tuyéndolos arbitros de las recompensas y de los cas-
tigos; con lo que, y prestarse €l mismo 4 los ase-
sinatos que aquellos ejecutaban, y 4 desterrar 4 los
contrarios de sus enemigos, no dié la mas favorable
idea del mando de los Lacedemonios. Asi debe en-
tenderse que' chocheaba el historiador Teopompo
cuando compard 4 los Lacedemonios con los taber—
neros , por cuanto habiendo dado 4 los Griegos 4

robar la excelente bebida de la libertad , luego les
Eabian echado’ vinagre ; pues que desde luego fue
muy desabrida y amarga su bebida, no permitiendo
Lisandro que los pueblos fuesen independientes en
sus negocios, y ‘poniendo las ciudades en manos de
unos cuantos, y estos los mas atrevidos ¢ insolentes.

Habiendo gastado bien corto tiempo en estas co-
sas y despachado 4 Lacedemonia quien anunciase que
venia con doscientas naves, en las costas del Atica
se junté con los Reyes Agis y Pausanias, con el
propdsito de tomar sin dilacion la ciudad; mas co=
mo los Atenienses se defendiesen, vuelto 4 las naves,
pasé otra vez al Asia, y en todas las ciudades sin
distincion anulé los gobiernos que tenian y estable~
¢i6 los decemviros , con muerte en cada una de mu-
chos y con fuga de otros tantos. En la isla de Samos,
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expeliendo 4 todos los naturales, dié las cindades 4
los que antes habian sido desterrados, ¥ posesionin-
dose de Sesto, ocupada por los Atenienses, no per-
mitié que la habitasen los Sestios ; sino que la ciu<
dad y el territorio los di6 4 los pilotos y 4 los ¢é~
mitres de su armada para que se los repartiesen: aun=
que esto lo reprobaron los Lacedemonios, y resti=
fuyeron otra vez los Sestios 4 su tierra. Las disposi~
ciones que con gusto vieron todos los Griegos fue=
ron la de haber recobrado los Eginetas su ciudad al
cabo de mucho tiempo, y la de%xaber sido restitni=
dos por €l los Melios y Escionios, expeliendo 4 los
Atenienses, y oingﬁna};los 4 reintegrar 4 aquellos en
sus ciudades. Noticioso ya entonces de que la capia
tal se hallaba en mal estado apretada :11-:1 hambre,
navegd al Pireo, y estrechd 4 la ciudad obligindola
4 admitir la paz con las condiciones que le prescri-
bid. Algunos Lacedemonios dicen que Lisandro es-
cribié 4 los Eforos en estos términos: » se ha toma-
»do Atenas;” y que los Eforos respondieron : » basta
» con haberse tomado ;" pero esta relacion ha sido asi
compuesta por decoro: pues la verdadera resolucion
de los Eforos fue en esta forma: »los Magistrados
» de los Lacedemonios han decretado que derriban-
» do el Pireo y el murallon, ¥ saliendo de todas las
»demas ciudades, conserveis vuestro territorio; y
» bajo las siguientes condiciones tendreis paz; dareis
»lo que fuere menester ; entregareis los pasados,
macerca del nimero de naves hareis lo que alli se
» determine.” Este decreto le admitieron los Atenjen-
ses 4 persuasion de Teramenes, hijo de Agnon; y
aun se dice que como Cleomedes, uno de los De-
magogos jGvenes, le replicase , ¢ pot qué se atrevia 4
obrar y proponer lo contrario que Temistocles, en-
tregando 4 los Lacedemonios unas murallas que aquel
contra la voluntad de estos habia levantado ? le res—
pondid: nada de eso, S joven: yo no obro en opo=
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sicion ‘con Temistocles, pues si €l para la salud de
los cindadanos levantd estas murallas, por la misma
salud las derribamos nosotros; y si los muros hicie-
sen felices 4 las ciudades, Esparta seria la mas des-
dichada de todas, pues no estd murada.

Lisandro en ¢l momento en que se hizo duefio
de todas las naves, 4 excepcion de doce, y de las mu-
rallas de Jos Atenienses, lo que se verificé el diez y
seis del mes muniquion, el mismo dia en que se ga~
6 en Salamina la batalla naval contra los barbaros;
resolvié mudar tambien el gobierno, y como los
Atenienses o rehusasen y llevasen 4 mal, envié 4
decir al pueblo que estaban en el descubierto de ha-
ber ‘quebrantado los tratados, porque subsistian los
muros despues de pasados los dias en que debieron
derribarse ; por tanto que estaba en el caso de deli-
berar de nuevo acerca de ellos , pues que habian fal-
tado 4 lo convenido. Algunos dicen que ante los
aliados manifestd el dictdmen de reducirlos 4 la es-
clavitud ; y que Erianto de Tebas habia sido de pa-
recer de que la ciudad fuese demolida y el territorio
quedase para pasto de] ganado. Mas tenida nueva
junta, y cantando mientras bebian uno de Focea
aquella entrada del coro de la Electra de Euripides,
que empieza:

Hija de Agamenon, 6 Electra, vengo

Al atrio yermo de tu triste alcazar,
se conmovieron todos, ¥ tuvieron por cosa muy du-
ra y abominable el destruir y arrasar una ciudad tan
afamada, y que tan ilustres hijos habia producido.
Lisandro pues, condescendiendo 4 todo los Atenien=
ses, mandé traer de la ciudad muchas tafiedoras de
flauta, y reuniéndolas todas en su campo, 4 son
de flauta arrasd los muros é incendid las naves, co-
ronando al mismo tiempo sus cabezas, y aplaudiendo
con himnos los aliados, como que en aquel dia em-
pezaba su libertad. En seguida sin perder tiempo
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mudé asimismo - el gobierno, estableciando treinta
tiranos en Jg cindad , y diez en el Pireo. Puso tam-
ien guarnicion en la ciudadela » nombrande por go-
bernador 4 Calibio de Esparta. Sucedid con este que
habiendo levantado la vara para herir & Autolico el
gladiator , que es el objeto del convite escrito por
Geriofénte , cogiéndole este de las piernas, le levan-
t6 en alto y derribg en tierra; delo que no solo' no
se incomodd Lisandro, sino que reprendid 4 Calibio,
diciéndole que debia saber. mandaba 4 hombres libres;
Pero con todo. los treinta tiranos quitaron de alli &
poco la vida & Autolico, precisamente por hacer oba

sequio 4 Calibio, : %
echas estas cosas se embarcs Lisandro para la
Tracia, y todo lo que le habia quedado de los fon=
dos piblicos, con cnantos donesy coronas habia
recibido, siendo muchos los que, como era natural,
hacian presentes 4 un varon de tanto poder y due-
flo.en cierta manera de la Grecia, lo remitid 4 La~
cedemonia por medio de Gilipo el que mands. en
Sicilia, Este, segun se dice, cortando por abajo las
costuras de los sacos, ¥ sacando de cada uno mucho
dinero, los volvid 4 coser despues, ignorante de que

€n cada uno habia una factura que expresaba la can=
tidad. Llegado pues 4 Esparta ; ocults lo que habia
sustraido debajo del tejado, de su casa, Y entregd
los sacos 4 los Eforos mostrandoles los seflos; pero
abiertos los sacos Yy contado el dinero, se notd la
diferencia entre 1a cantidad que resultaba y lade Ia
factura, y hallindose los Eforos con este motivo en
grande confusion, un esclavo de Gilipo les dijo enig-
mdticamente que debajo del Ceramico * se recogian

muchas lechuzas : PUes, segun parece, la'marca de Ig

I El Ceramico podia ser ol te
sitio donde se hacian L
asi como nosotros Je 1l

jado, y el término
is tejas, el cual tenja este nombre,
amamos los Tejares,
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moneda entre los Atenienses era pof lo corhun una
lechuza.

Gilipo, convencido de una maldad tan fea € ig-
nominiosa despues de las grandes y brillantes hazafas
que antes habia ejecutado, voluntariamente se expa=
trid de Lacedemonia, y los mas prudentes de los
Esparciatas, temiendo por esto mismo con mas ve-
hemencia el poder del dinero, pues veian los efectos
que producia en cindadanos tan principales, incre<
paban @ Lisandro y hacian denuncia 4 los Eforos
para que echaran fuera todo oro y toda plata como
atractivos de corrupcion. Propusiéronlo los Eforos al
pueblo; y Esquirafidas, segun Teopompo, 6 Flogidas,
segun Eforo, fire de dictimen de que no debia ad-
mitirse dinero- ni moneda alguna de oro & plata en
la ciudad, sino usarse solo de la moneda patria. Era
esta de hierro apagado antes en vinagre , para que no
pudiera otra vez forjarse, sino que por aquella imer=
sion quedase dura y nada maleable : 4 lo que se agre~
gaba ser mas pesada y de dificil conduccion , de ma-
niera que en gran nimero y volumen se tenia poco
valor. Y aun corre peligro que en lo antiguo en to-
das partes fuese lo mismo, usando unos por moneda
de tarjas de hierro y otros de bronce ; de donde ha
quedado que 4 ciertas de estas tarjas, que corren en
gran cantidad , se les llame dbolos, y dracma i Ia
cantidad de seis ébolos, porque esta erala que abar~
caba la mano. Hicieron sin embargo oposicion 4 aque-
lla propuesta los amigos de Lisandro, formando em-
peno de que el dinero quedase en la ciudad, y lo-
graron se decretase que para el piblico se introdu-
Jese aquella moneda ; pero si se hallaba que en par=
ticular la poseyese alguno, la pena fuese la de muerte:
como si Licurgo temiese al dinero, y no 4 la codi-
cia de tenerlo; la que no tanto la corta el no poseer-
le los particulares , como la escita el que la repibli~
ca lo emplee, dindole el uso precio y estimacion:
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no siendo posible que lo que veian apreciado en pi=
blico lo despreciasen como indtil en particular; w
que creyesen no servir de nada para los negocios
domésticos una cosa tan estimada y apetecida en
comun: fuera de que con mas facilidad pasan 4 los
particulares las inclinaciones y costumbres manifes-
tadas por los gobiernos , que no los yerros y afectos
de los particulares estragan y corrompen las costum-
bres publicas. Porque el que las partes se estraguen
juntamente con el todo cuando este se inclina 4 lo
peor, es muy natural y consiguiente ; y los yerros de
los miembros hallan respecto del todo mucha defensa
¥ auxilio en losbien morigerados. Ademas, aqucllos
4 las casas de: los particulares, para que en ellas no
penetrase el dinero, les pusieron por guarda el mie=
do y Ia ley; pero no conservaron los 4nimos insen=
sibles ¢ inflexibles al atractivo del dinero, sino que
antes encendicron en todos el deseo de enriquecer,
como de una cosa grande y honorifica. Mas de este
y otros institutos de los Lacedemonios hemos trata~
do en otro escrito.

De los despojos consagré Lisandro en Delfos su
retrato , y elde cada uno.de los Capitanes de las na-
ves, y puso de oro las estrellas de los Dioscuros,
las que ya no existian antes de la batalla de Leuc-
tras. En el tesoro de Brasidas y de los Acancios ha-
bia ademas una galera de dos codos hecha de oro Y
marfil, la que le habia enviado Ciro de regalo en
parabien de la victoria. Alejandrides de Delfos re—
fiere que existié alli un depésito de Lisandro en di-
nero de un talento, cincuenta y dos minas, y ade-
mas once pesos; diciendo~cosas que estan en ‘oposi—
cion con lo que generalmente se halla recibido por
todos acerca de su pobreza. Llegando entonces el
poder de Lisandro al punto 4 que no habia llegado
antes ninguno de los Griegos, parece que su ar-
rogancia y orgullo sobrepujé todavia 4 su poder:
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porque, segun escribe Duris, las cindades de la Gre-
cia le erigieron altares como 4 un Dios, yle ofre=
cieron sacrificios. Fue asimismo el primero en cuyo
honor se cantaron himnos, conservindose todavia
en memoria uno que empezaba asi:

lo pean, de Esparta la extendida

Al inclito caudillo celebremos,

Que es ornamento de la excelsa Grecia.
Los Samios decretaron que las fiestas llamadas entre
ellos Junonias en adelante se llamasen Lisandrias.
Tuvo siempre consigo 4 uno de los cindadanos , lla=
mado Cirilo, para que exornase con la poesia sus
hazadas. A Antiloco, que hizo en su loor ciertos
versos , le regald un sombrero lleno de dinero; y de
Antimaco Colofonio y Nicerato Heracleota, que
con sus poemas entablaron un combate, al que la-
maron juego Lisandrio, did 4 Nicerato la corona;
de lo que sentido Antimaco, quems su poéma. Pla~
ton, que entonces era todavia joven, y-que tenia.en
mucho & Antimaco por su habilidad en la poesia,
como viese que este llevaba mal el haber sido ven-
cido, traté de alentarle y consolarle, diciendo que
la ignorancia 4 quien dafiabaera 4 los ignorantes,
como la ceguera 4 los que no-ven. Llegs 4 tanto,
que Aristonoo el Citarista, que habia vencido  seis
veces en los juegos Piticos, dijo 4 Lisandro por adu-
lacion, que si venciese otra vez se haria pregonar
esclavo de Lisandro.

Mas la ambicion de Lisandro solo era incémoda

4 los grandes y 4 sus iguales; pero el orgullo y crue-
za que acompaiiaban 4 su ambicion, fomentados por
el tropel de aduladores, hacian que ni en el premio
ni en el castigo hubiese para él regla alguna; sino
que los premios de la amistad y hospitalidad eran
una autoridad ilimitada y una tirania insufrible; y
para el encono solo habia un modo de satisfacerlo,
que era la muerte del que era de otro partido; pues
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ni huir se ‘concedia. Asi es que mag adelante, te=
miendo no huyesen los Milesios que servian las ma—
gistraturas, y queriendo atraer 2 los que se habian
ocultado, jurd que no los ofenderia; y como con
esta confianza viniesen y se presentasen , los entre=
g4 4 los Oligarcas para que los degollasen, no ba-
jando su nimero de ochocientos entre todos. En las
demas ciudades eran  igualmente innumerables las
muertes ‘de los demdcratas, quitindoles la vida, no
solo por causa particular que con ¢l taviesen , sino
complaciendo y sirviendo con estos asesinatos 4 las
enemistades y deseos de los amigos que tenia en to-
das:partes. Por tanto con razon fue aplaudido el La-
cedemonio Eteocles, ‘que dijo que la Greeia no po-
dria sufrir dos Lisandros: aunque esto mismo refiere
Teofrato haber dicho Arquistrato de Alcibiades. Sin
embargo en este lo que principalmente se llevaba
mal era la falta de decoro, y el lujo con un cierto
engreimiento; pero en Lisandro la dureza de carac-
ter hacia temible ¢ insoportable su poder. Esto no
obstante los Lacedemonios de todos los demas aten—
tados suyos se desentendieron; y solo cuando Far-
nabazo, ofendido por €l les talé y asold el campo,
yenvié 4 Esparta quien le acusase, se indignaron
los Eforos, quitando la vida 4 Torax, uno de sus
amigos y colegas, porque averiguaron que en par-
ticular poseia dinero, y enviando al mismo Lisan-
dro la correa con orden de que se presentase. La
correa es en esta forma: cuando los Eforos mandan
4 alguno de Comandante de la armada 6 de Gene-
ral, cortan dos trozos de madera redondos, ¥ ente-
ramente iguales en el didmetro y en el gruéso, de
manera que los cortes se correspondan perfectamen-
te entre si. De estos guardan el uno, entregando el
otro al nombrado ; y 4 estos trozos les llaman Cor~
reas. Cuando quieren pues comunicar una cosa se-
creta ¢ importante, forman una como tira de papel
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larga y estrécha como un liston, y la acomodan al
trozo 6 correa que guardan, sin que sobre ni falte,
sino qlie ocupan exactamente con el papel todo el
hueco: hecho esto escriben en el papel lo que quie-
ren estando-arrollado en la correa. Luego que han
escrito quitan el papel, y sin el trozo de madera lo
envian al General. Recibido por este, nada puede
sacar de unas. letras que no tienen union, sino que
estan cada una por su parte ; pero tomando su cor-
rea, extiende en ella la cortadura de papel , de mo-
do que formandose en orden el circulo , y correspon-
diendo unas letras con otras, las segundas con las
primeras, se presente todo lo escrito seguido 4 la
vista. Llamase la tira correa, ignalmente que el trozo
de madera, al modo que lo medido suele llevar el
nombre de la medida, :

Habiendo recibido Lisandro la correa en el He-
lesponto , entré en algun cuidado; y como la acu-
sicion que mas le hacia temer fuese la de Farnaba-
%0, procurd avistarse y tratar con él para transigic
aquella diferencia. Pasando pues 4 verle, le rogo es-
cribiese otra carta 4 los Magistrados, en que digese
que no se hallaba ofendido, ni tenia queja de Li-
sandro; pero no sabia que un Cretense las habia con
otro, segun dice ¢l proverbio; porque habiéndole
prometifo Farnabazo que le complaceria, 4 su vista
escribié una carta como Lisandro deseaba ; pero re-
servadamente tenia escrita otra muy diversa, y des-
pues al cerrarlas y sellarlas, cambiando los papeles,
que en nada se diferenciaban 4 la vista, le entregd
la que reservadamente habia eserito, Llegado Lisan=
dro @ Lacedemonia, y yendo 4 presentarse, segun
costumbre ; al- palacio del gobierno,, entregd 4 los
Eforos la carta de Farnabazo, en la inteligencia de
que-en ella se'hallaba desvanecido el cargo que mas
cuidado le.daba ;. por cuanto tenia: Farnabazo gran
partida.con los Lacedemonios , 4 causa de haber sida
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entre los Generales del Rey ¢l que mejor se habia
portado en la guerra ; pero cuando habiendo leido
la carta los Eforos se la mostraron, y entendié que
No solamente Ulises es doloso,

entonces, aumentindose su inquietud, se retird sin
hacer nada; pero volviendo al cabo de pocos dias 4
presentarse 4 los magistrados, les propuso que tenia
que pasar al templo de Amon, y ofrecerle los sa-
crificios de que le habia hecho voto antes de sus
combates. Algunos.son de opinion que efectivamen—
te sitiando la ciudad de Afitis en la Tracia se le ha-
bia aparecido Amon entre suefios ; y que por lo mis-
mo levantando el sitio habia dado orden a los Afi-
tios de que sacrificasen 4 Amon, como si ¢l mismo
Dios se lo hubiera encargado; y que pasando al
Africa , habia procurado aplacarle; pero los mas en-
tienden que esto del Dios fue un pretexto, y que lo
que hubo en verdad fue haber temido 4 los Eforos,
y no poder aguantar el yugo de Esparta, ni sufrir
el ser mandado; por lo que recurrid & este viage y
peregrinacion , como caballo que desde el prado y
los pastos libres vuelve luego al pesebre y 4 los
trabajos cotidianos: pues la otra causa que asigna
Eforo 4 esta peregrinacion la referiremos mas ade-
lante. :

Con dificultad y trabajo recabé de los Eforos
que le dejasen partir, y se hizo 4 la vela. Los Re-
yes, estando €l ausente, reflexionaron que mientras
por medio de las cofradias dominase en las ciuda-
des, seria el dinico 4rbitro y sefior de la Grecia, por
lo que pensaron en el modo de reintegrar & los de-
mdcratas en los negocios, excluyendo 4 sus amigoss
Moviéronse pues alteraciones en este sentido, sien—
do los Atenienses los primeros que desde Fila mar=
charon contra los ‘treinta tiranos, y los vencieron;

ero volviendo 4 la sazon Lisandro , persuadid 4 los
Eacedemonios que fuesén en auxiliode los Oligar=
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cas, y contuviesen con el castigo 4 los pueblos: asi
lo primero que hicieron fue enviar 4 los treinta cien
talentos para la guerra, I’ nombrar 4 Lisandro por
General. Viéronlo los Reyes con envidia, y te=
miendo no fuera que de nuevo tomase 4 Atenas, de-
terminaron salir 4 la guerra uno de  los dos. Salis
Pausanias , en la apariencia en defensa de los tira~
nos contra el pucblo; pero en realidad con 4nimo
de terminar la guerra, para que Lisandro no tuvie-
ra ocasion de hacerse de nuevo duefio de Atenas por
medio de sus amigos. Gensiguidlo con facilidad,
hecha la paz con los Atenienses , sosegando sus al-
teraciones, se quits todo asidero 4 la ambicion. de
Lisandro; pero como al cabo de poco se sublevasen
otra vez los Atenienses, se culpé 4 Pausanias de que
quitado el freno de la oligarquia el pueblo se ha-
bia hecho atrevido ¢ insolente ; y Lisandro adquiris
opinion de hombre que no gobernaba 4 voluntad de
otros ni por ostentacion, sino derechamente, segun
el provecho y utilidad de Esparta lo exigia.

En el decir era resuelto, y sabia dejar parados
4 los que le contradecian: asi 4 lps de Argos, que
disputaban sobre el amojonamiento de su territorio,
Y parecia tener mas justicia que los Lacedemonios,
ensenandoles la espada: el que manda con esta, les
respondid, es el que alega mejor derecho sobre los
mojones de su término. En cierta ocasion uno de
Megara le hablé con mucho desenfado, y €l le con-
testd: 6 huesped, tus palabras han menester ciudad.,
Los Beocios no eran seguros en ninguno de los dos
partidos, y les preguntd, ;cdmo pasaria por sus tér-
minos, si con las lanzas derechas & inclinadas? Re-
belironse los Corinties, y al acercarse 4 sus mura-
llas vi6 que los Lacedemonios se detenian en accmis-
ter, y al mismo tiempo advirtié que una liebre pa=
saba el foso; dijoles pues: ;no os avergonzais de te=
mer 4 unos enemigos, en cuyos muros por su flo-
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jedad hacen cama las liebres? Murid el Rey Agis
dejando 4 su hermano Agesilao y 4 Leotuquidas,
que pasaba por hijo suyo; y Lisandro, que habia
sido amador de Agssilao, le incitd 4 que se apode-
rara del reino , por ser Heraclida legitimo: pues de
Leotuquidas habia la sospecha de que era hijo de
Alcibiades, con quien en secreto habia tenido trato
Timea, muger de Agis, mientras aquel residié en
Esparta en calidad de desterrado; y Agis, segun se
decia, habia echado la cuenta de que no podia ha-
ber concebido de él, por lo que no hacia caso de
Leotuquidas, y era pablico que nunca lo habia re~
conocido. Con todo cuando le trajeron enfermo 4
Herea, condescendiendo con las siplicas del mismo
joven y las de sus amigos, declard delante de mu-
chos 4 Leotuquidas por su hijo ; y rogando 4 los que
se¢ hallaban presentes que asi lo manifestaran 4 los
Lacedemonios, fallecié. Depusicron pues estos en
favor de Leotuquidas; y ademas 4 Agesilao, varon
de excelentes calidades, t‘que tenia el patrocinio
de Lisandro, le perjudicaba el que Diopeites, su-
geto de grande opinion en la interpretacion de ori-
culos, acomodaba el siguiente vaticinio 4 la cojera
de Agesilao:

Por mas, 6 Esparta, que andes orgullosa

Y sana de tus pies, Yo te prevengo

Que de un reinado cojo te precavas:

Pues te vendrin inesperados males,

Y de devastadora y larga gueria

Serds con fuertes olas combatida.
Eran muchos los que opinaban por el vaticinio, y
se declaraban por Leotuquidas 3 pero Lisandro dijo
que Diopeites no lo habia entendido bien: pues el
Dios no se oponia 4 que un cojo-mandara en Espar-
ta; sino que manifestaba que entonces estiria cojo
el reino cuando los bastardos y malnacidos reinssen
sobre los Heraclidas; con la cual interpretacion y
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su gran poder gand la causa, y fue declarado Rey
Agesilao.

Inclinle desde luego Lisandro 4 formar una ex-
pedicion contra el Asia, lisonjeindole con la espe-
ranza de acabar con los Persas y engrandecerse, Con
este objeto escribid 4 sus amigos de Asia, propo-
niéndoles que pidiesen 4 los Lacedemonios nombyra—
ran 4 Agesilao por General para la guerra contrg
los barbaros. Vinieron estos en ello, y enviaron
Embajadores 4 Lacedemonia con aquella siplica; en
lo que no hizo Lisandro 4 Agesilao menor benefi-
cio que en alcanzarle el reino ; pero los genios am-
biciosos , aunque por otra parte no son malos para
el mando, por la envidia que tienen 4 los que com-
piten con ellos en gloria, suelen ser de mucho es-
torbo para las grandes empresas , porque vienen 4
hacerse rivales, cuando convenia que fuesen coope-
radores. Agesilao pues llevé consigo 4 Lisandro en-
tre los treinta consejeros, con 4nimo de valerse prin-
cipalmente de su amistad; pero sucedis que llegados
al Asia eran muy: pocos los que se dirigian 4 tratar
con aquel , no teniéndole conocido s cuando 4 Lisan-
dro por el anterior trato los amigos le obsequiaban,
y los sospechosos de miedo le buscaban tambien, y
le hacian agasajos: de manera que asi como en Jas
tragedias acontece con los actrores que el que hace el
papel de un nuncio ¢ de un esclavo es aplaudido
ensalzado, y no se hace caso, ni siquiera se presta
atencion, al que lleva la diadema ¥ el cetro, del
mismo modo aqui  todo el obsequio y la autoridad
era del consejero, no quedindole 1l Rey mas que
el nombre desnudo de todo poder. Era preciso por
tanto hacer alguna rebaja en tan incémods ambicion,
Y reducir 4 Lisandro al segundo Ingar, ya que no
le fuese dado 4 Agesilao el desechar y apartar de si
del todo 4 un hombre de fanta opinion, y su bien-

hechor y sy amigo. Asi lo primero que hizo fue no
TOMO 111, c
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darle ocasion ninguna para intervenir en los nego-
cios, ni encargarle comisiones relativas a la milicia;
y despues si observaba que Lisandro tomaba interes
y formaba empefio por algunos, estos eran los que
menos alcanzaban , y cualesquicra otros salian mejor
librados que ellos, debilitando asi y entibiando po~
co 4 poco su poder: tanto que el mismo Lisandro,
viéndose desairado en todo, y que su mediacion ha-
bia venido 4 ser perjudicial a sus amigos, se retiré
de hacer por ellos; y les rogaba que se dejasen de
obsequiarle, y se dirigicran al Rey y & los que al
presente podian hacer bien 4 sus protegidos. A estos
ruegos muchos se abstuvieron de importunarle en sus
negocios ; pero no se retiraron de obsequiarle, sino
que continuaron acompaiandole en los pascos y en
los gimnasios ; con lo que Agesilao 4 causa de este
honor se mostraba mas incomodado que antes, en
términos que encargando & otros muchos del ejérci-
to diferentes comisiones de él, y el gobierno de las
ciudades, 4 Lisandro le nombrd distribuidor de la
carne; y luego como para que mas se corriese de-
cia 4 los Jonios: id ahora 4 mi distribuidor de car~
ne, y hacedle la corte.- Parecidle pues preciso 4
Lisandro entrar ya en explicaciones con él, y el
didlogo de ambos fue muy breve y muy lacdnico:
» ; te parece puesto en razon, ¢ Agesilao, humillar
» 4 tus amigos? Si, si quieren hacerse mayores que
»yo: asi como es muy justo que los que contribu-
» yen 4 aumentar 1}1i poder, participen de él. Acaso
»en esto es mas , 6 Agesilao, lo que ti dices que'lo
» que yo he hecho; pero te ruego, aunque no sea
» mas que por los que de afuera nos observan, que
» me pongas en el ejército en aquel lugar en que creas
» que he de incomodarte menos , yite he de ser mas
»util.”

Envidsele de resultas de embajador al Helesponto;
y aunque partié indignado contra Agesilao, no por
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eso descuidd el cumplir con su deber. Al Persa Mi-
tridates, que estabamal con Farnabazo, y que sobre
ser varon de-generosa indole, tenia un ejército 4 sus
érdenes, le persuadic 4 la defeccion, ¥ le hizo pasarse
4 Agesilao , el cual para nada se valié ya deélen aque-
lia guerra; y como el tiempo se pasase en esta inac-
cien, regreso 4 Esparta humillado y lleno de enco-
no contra Agesilao. Estaba por otra parte mas dis-
gustado todavia que antes con todo aquel orden de
gobierno; por lo cual resolvid el poner por obra sin
mas dilacion lo que largo tiempo antes traia en el
dnimo y tenia meditado para una mudanza y un
trastorno, que era en el modo siguiente. El linage
de los Heraclidas, que unides con los Dorios se ha~
bian trasladado al Peloponeso , era muy ilustre, y
florecia sobremanera en Esparta ; pero no todo ¢l era
admitido 4 participar de la sucesion al trono, sino
que reinaban solamente los de dos casas, los Euru-
tionidas y los Agiades; y los demas ninguna ventaja
disfrutaban por su origen en el gobierno, sino que
los honores que se alcanzan por virtud eran indis-
tintamente para todos los que los mereciesen, Lisan-
dro pues, queera uno de aquellos, despues que por
sus hazafias se elevd 4 una gloria ilustre , y se adqui-
rié muchos amigos y gran poder, veia con displi-
cencia que la repiiblica le debiese sus aumentos ¥
que reinasen sobre ella otros que en nada eran me-
jores que €l 5y habia pensado trasladar el mando de
solas estas dos casas, dindolo en comun 4 todos los
Heraclidas ; y segun algunos no 4 estos, sino 4 todos
los Esparciatas: para que no fuera el premio de los
Heraclidas, sino de los que se asemejasen 4 Hércu-
les en la virtud , que fue la que 4 este le granjed los
honores divinos 3 conila esperanza de queadjudicin-
dose de este modo la corona, ningun Esparciata le
seria preferidos en la eleccion.

El'preparativo: que excogité al principio, y que

c2
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traté de poner por obra, fue persuadir 4 sus conciu-
dadanos , disponiendo al efecto un discurso trabajado
con esmero por Cleon de Halicarnaso ; pero reflexio-
nando despues sobre lo extraordinario y grande de
la novedad que intentaba, para la que eran necesarios
superiores auxilios, usand[:) de maiquinas como en
las tragedias, empled ¢ introdujo los vaticinios
los oraculos, desconfiando del efecto de la habilidad
de Cleon, si al mismo tiempo no atraia 4 los cinda-
danos 4 su propdsito pasmandolos y sobrecogiendo
su dnimo con la supersticion y el témor de los Dio-
ses. Eforo dice que habiendo” intentado sobornar 4%
la Pitia, y despues ganar por medio de Ferecles 4 las
Dodonidas, como hubiese salido mal en una y otra
tentativa, partié al templo de Amon, y quiso tam-
bien corromper con grandes dédivas 4 aquellos ciu-
dadanos; los cuales, ofendidos de ello, enviaron 4
Esparta algunos que le acusasen , Yy que como fuese
absuelto, dijeron los Africanos al tiempo de retirarse
asu pais: mejor juzgaremos nosotros, & Esparciatas,
cuando vengais 4 habitar entre nosotros en el Africa:
porque se suponia haber un oriculo antigio sobre

ue habian de trasladar su residencia al Africa los
Eacedemonios. Mas de todo este enredo y esta tra-
ma, que no deja de ser curiosa, ni tuvo un vulgar
principio, sino que como un teorema metemitico
procedid de un punto 4 otro por medio de lemas di-
ticiles y laboriosos hasta llegar 4 su complemento,
daremos una puntual razon, siguiendo las huellas de
un historiador y filésofo.

Habia en el Ponto una mozuela que decia haber
sido fecundada por Apolo; lo que muchos, como
es natural, se resistian 4 creer; pero otros pasaban
por ello; y habiendo dado 4 Iuz un varon , fueron
muchas y muy conocidas las, personas que se encar—
garon de su crianza y educacion. Piisosele por nom-
bre Sileno por causa particular que parece habia pa-




LISANDRO. 37
ra ello. De aqui tomd Lisandro el principio, y por
si fue preparando y agregando lo demas, ayudan-
dole en esta farsa no pocos ni despreciables actores,
los cuales trataron de hacer creible y sin sospecha
la voz del origen del nifio, y ademas divulgaron y
esparcieron por Esparta que en letras misteriosas
guardaban los sacerdotes ciertos oriculos muy anti-
guos 4 que les estaba vedado llegar, y que no podian
sin sacrilegio ser tocados si no venia al cabo de largo
tiempo uno que fuera hijo de Apolo, y que danso
4 los que los custodiaban sefiales ciertas de su naci-
miento , trajera consigo las tablas en que los oricu-
los estaban escritos. Sobre estos preparativos debia
presentarse Sileno, y pedir los oriculos en calidad
de hijo de Apolo; y los sacerdotes, que estaban en
el misterio; examinar cada cosa y asegurarse del
nacimiento :iiltimamente persuadidos ya de ello, ha-
bian de mostrarle, como a hijo de Apolo, las letras,
y €l delante de muchos habia de leer otros varios
vaticinios, y tambien aquel por el que todo se fra=
guaba , relativo al Rey: a saber, que era mejor y mas
conveniente para los Esparciatas elegir sus Reyesen-
tre los hombres de probidad. €uando ya Sileno era
mocito, y el enredo iba 4 ponerse en ejecucion se
le desgracié & Lisandro su farsa por cobardia de uno
de los personages de ella, temblando y apartindose
del intento en el punto mismo de haber de llevarle
al cabo. Mas en vida de Lisandro nada de esto se
supo 4 la parte de afuera, sino solo despues de su
muerte.

Murié antes que Agesilao volviese del Asia, ha-
biéndose metido en la guerra con los Beocios , & ha-
biendo metido por mejor decir 4 toda la Grecia:
pues se dice de una y otra manera, y el motivo
unos se lo achacan 4 ¢l mismo, otros 4 los Tebanos,
%‘ otros dicen haber sido comun y dimanado de am-

as partes. Atribiyese 4 los Tebanos la interrupcion
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de los sacrificios en' Aulide,, y el que sobornados An=
droclidas y Anfiteo con el oro del Rey para sosci-
tar 4 los ﬂ;cedemonios una guerra de toda la Gre-
cia, atometieron 2 los de Focea y talaron sus tér=
minos. De Lisandro se-dice haberse irritado contra
los Tebanos porque ellos solos habian reclamado la
décima de la guerra,-cuando los demas aliados guar=
daban silencio; porqué habian mostrado disgusto 4
causa de las riquezas que Lisandro habia enviado 4
Esparta; y mas principalmente por ‘haber sido los
que dieron 4 los:Atenienses pie para libertarse de los
treinta tiranos que les‘puso Lisandro, y:cuyo poder
Y terror aumentaron los Lacedemonios, establecien=
do que los fugitivos de Arenas podrian Ser reclama-
dos y traidos de cualquiera parte: y que quedarian
fuera de los tratados los que se opusieran 4 ello.
Pues contra esto dieron los Tebanos los decretos que
correspondia , muy parecidos 4 las hazafas de Hér—
cules y Baco: » que todas las casas y todos los pue=
» blos de la Beooia estarian abiertos 4 cualquiera Ate=
» niense que en-ellos: buscara asilos que el que no
»auxiliara 4 un Ateniense fugitivo que querian lle=
nvdrsele, pagara demulta un talentoy v que si al=
»guno conducia & Atenas por la Beocia  armas con-
» tralos tiranos, ningun Tebano lo viera y loenten=
» diera,” Y no se contentaron con tomar estas ‘dis—
posiciones tan propias:de unos Griegos y tan llenas
de humanidad, sin que correspondieran- las obras 4
las palabras; sino que Trasibulo, y los que le siguie~
ron para tomar i File, salieron c%; Tebas, propor—
cionandoles los Tebanos armas, dinero, el no ser
descubiertos y el dar principio 4 su obra: Estas son
las causas que inflamaron 4 Lisandro contra  los Te-
banos.
Siendo ya inaguantable en su edlera por la me-

lancolia exaltada con la vejez, acalord 4 los Eforos,
persuadiéndoles que enviaran guarnicion contra ellos;
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y encargindose del mando, marchd con Ia_s tro-
pas. Mas adelante enviaron tambien 4 Pausanias con
un ejército; y este Yodeando el Citeron, se dirigia
4 invadir la Beociaj; pero Lisandro se le adelantd
por la Focide con la mucha gente que tenia 4 sus
6rdenes; y tomando 2 Orcomene, que voluntaria-
mente se le entregd, pasé por Lebadia y la talé. En-
vi6 de alli 4 Pausanias una carta, previniéndole que
de Platea pasase 4 Haliarto , pues él al rayar el dia
estaria ya sobre las murallas de los Haliartios. Esta
carta vino 4 poder de los Tebanos, por haber tro-
li_ezado con unos exploradores el que la llevaba. Los

ebanos habiendo acadido en su socorro los Atenien-
ses , encomendaron 4 estos su ciudad, y ellos mar-
chando al primer sueiio, se anticiparon un poco 4
Lisandro en llegar 4 Haliarto, entrando alguna par-
te de la gente en la ciudad. Determind aquel por lo
pronto, acampando su ejército en un collado, es-
perar alli 4 Pausanias; pero ya muy entrado el dia,
como no le fuese dado permanecer , tomando las ar-
‘mas y exhortando 4 los aliados , marché en derechu-
ra por el camino con su tropa formada hicia las
murallas. De los Tebanos los que habian quedado
fuera, dejando la ciudad 4 la izquierda, se dirigie-
ron contra la retaguardia de los enemigos junto 4
la: fuente llamada Tilfusa yen la que, segun la fibula,
lavaron sus nodrizas & Baco recien nacido, pues su
agua ; brillando con un cierto color de vino, es su-
mamente trasparente y muy dulce de beber. Nacen
no lejos de ella estoraques de Creta, lo que los Ha-
liartios tienen por senal de haber residido alli Rada-
manto, cuyo sepulero muestran llaméindole Alea.
Hillase tambien cerca el sepulero de Alemena , por-
que dicen que fue alli enterrada habiendo casado
con Radamanto despues de la muerte de Anfitrion.
Los Tebanos de la ciudad , que se hallaban forma-
dos con los Haliartios, hasta alli se habian estado
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quictos; pero cuando vieron que Lisandro entre los
primeros avanzaba contra las murallas, abriendo de
repente las puertas y saliendo con impetu, le die=
ron muerte juntamente con el agorero y con algunos
pocos de los demas: porque la mayor parte huyeron
precipitadamente a incorporarse con la hueste’s mas
como los Tebanos no se detuviesen, sino que fuesen
€0 su seguimiento, todos se entregaron 4 la fuga
por aquellas alturas, pereciendo unos mil de ellos.
Perecieron tambien unos trescientos Tebanos que per-
siguieron 2 los enemigos por las mayores asperezas
Y, derrumbadeéros. Estaban estos notados de partidae
rios de los Lacedemonios, ¥ para lavarse ante sus
conciudadanos de esta mancha, habian tenido en la
persecucion poca eienta con sus personas; y esto fue
lo que los condujo 4 su perdicion.

‘ve anunciada 4 Pausanias esta derrota cuando es-
taba en camino desde Plates para Tespias, y formando
Su tropa se dirigié 4 Haliarto. Acudid tambien Tra-
sibulo desde Tebas con los Aténiences, y queriendo

Pausanias recobrar por capitulacion los muertos, le-
vindolo 4 mal los mas ancianos de los Esparciatas;
altercaron primero entre siy y yendo despuies en'busca
del Rey, [e espusicron qué Lisandro no debia ser
recobrado por capitulaciony sino con las, armas ;
que combatiendo cuerpo 4, cuerpo y venciendo,  asi
€ra como se le habia de dar sepultura; y si fuesen
vencidos,, seria.muy glorigso, yacer alli con sy Ge-
neral. Aside hablaron los aneianos 5 pero viendo Pay-
sanias que-era obra mayor sobrepujar 4 los Tebanos
cuando acababan de triunfar » 'y que habiendo’ pe-
recido Lisandro muy cerca. de las murallas, no ha=

ia otro medio para cobrarle que capitular & venger,
eavié un heraldo , Y hecho el tratado retirg cug
luego que estu—
la Beocia , le dieron tierra
anopeos, que era amigo y aliado,

tropas, Los que traian 4 Lisandro,
vieron en los términos de
en el pais de los P
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donde ahora estd su sepulcro junto al camino que va
4 Queronea desde, Delfos. Estando alli acampado el
ejéreito, se dice que refiriendo un Focense el com-
bate 4 otro que no se halld presente,, expresé haber-
les acometido los enemigos cuando Lisandro acababa
de pasar el Hoplites, y quie como este se maravillase,
un Esparciata amigo cﬁ; Lisandro preguntd, cuil era
el que llamaba Hoplites , pues le era desconocido el
nombre; y el otro habia respondido; alli donde los
enemigos dieron muerte 4 los primeros de los nues-
tros, porque al arrayo que corre junto 4 la ciudad
le llaman Hoplites; lo que oido por el Esparciata se
eché 4 llorar, y exclamd : jcudn inevitable es al hom-
bre su hado! pues segun parece se habia entregado 4
Lisandro un oriculo que decia asi:

Te prevengo que evites diligente

El resonante Hoplites y el doloso

Terrigena dragon que a traicion hiere.
Mas algunos dicen que el Hoplites no corre junto 4
Haliarto, sino que cerca de Coronea hay un tor-
rente, que incorporado con el rio Fliaro, pasa junto
4 aquella ciudad } y que este llamindose antes Hoplia,
ahora es nombrado Isomanto. El Haliartio que dié
muerte & Lisandro, llamado Neocoro, llevaba por
insignia en el escudo un dragon, y 4 esto se infiere
que aludia el ordculo. Dicese asimismo que 4 los
Tebanos en tiempo de la guerra del Peloponeso les
vino un oriculo de Apolo Ismenio, que juntamente
con la batalla de Delio predecia tambien esta de
Haliarto, que fue treinta afios despues de aquella:
el oriculo era este:

Del lobo con el limite ten cuenta

Cuando en acecho vayas; y te guarda

Del Orcalide monte, que no es nunca

De la astuta vulpeja abandonado.
Llamg limite al lugar de Delio por estar en el con-
fin entre la Beocia y el Atica; ¥ Orcalidesal colla~
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do que ahora se 1lama Alopeco 6:de 1a Zorra, sito
enel territorio de Haliarto por la parte del Helicon.

Muerto de esta manera Lisandro, sintieron tanto
por lo pronto los Esparciatas su falta, que intenta-
ron contra el Rey causa de muerte; y como este
no se atreviese' 4 sostenerla, huyé 4 Tegea, y alli
vivié pobre en el bosque de Minerva; por cuanto
descubierta conla muerte la pobreza de Lisandroy
esta hizo mas patente su virtud; pues que entre tan-
tos caudales, tanto poder , tanto séquito de las ciu-
dades y tanto obsequio de los Reyes, en punto 4
riqueza en nada adelantd su casa, segun relacion de
Teopompo, 4 quien mas ficilmente dari cualquiera
crédito cuando alaba que no cuando vitupera; pues
nos es mas sabroso reprender que- celebrar. Eforo
dice que mas -adelante, habiéndose promovido en
Esparta cierta disputa relativa 4 los aliados, y sien-—
do necesario acudir 4 los documentos que Teservs
en su poder Lisandro, pasd 4 su casa Agesilao, y
que habiendo encontrado el cuadernoen que estaba es-
crito el discurso sobre la forma de la republica, y en
razon de que debia hacerse comun la autoridad’ real
sacindola de manos de los Eurutionidas y los Agi-
das, y elegirse el Rey entre los ciudadanos de ma-
yor probidad, era la intencion de Agesilao mostrar
el discurso 4 los ciudadanos, y hacerles ver qué hom-
bre era Lisandro , y cuén errados habian andado acer-
ca de €l; pero que Lacratidas, varon prudente Y pre-
sidente entonces de los Eforos;' se habia opuesto '4
Agesilao, diciéndole que no convenia desenterrar 4
Lisandro, sino mas bien enterrar con €l el discurso:
j tanto era el arte y habilidad con que estaba dispues-
to! Diéronle despues de muerto diferentes honores; y
4 los que estaban desposados con sus hijas, y-se apar—
taron despues de su fallecimiento por ver que era
pobre, los castigaron con una multa; pues que le
obsequiaron mientras le tuvieron por rico, y cuan-
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do vieron por su misma pobreza que habia sido justo
y recto, le abandonaron; y es que 4 lo que parece
en Esparta habia establecidas penas contra los que
no se casaban , contra los que se casaban tarde, y con-
tra los que se' malcasaban; y enesta incurrian prin-
cipalmente los que buscaban mas bien 4 los ricos que
4 los honrados y parientes; que es lo que hemos te-
nido' que referir de Lisandro.




SILA.

Lucio Cornelio Sila era de linage patricio, que
es como si dijéramos de linage noble. De sus ascen-
dientes se dice haber sido Cénsul Rufino y haber
sido en ¢l mas piblica la afrenta que este honor:
porque habiéndose averignado que poseia en dinero
acunado mas de diez libras, que era lo que la le
permitia, por esta causa fue expelido del Senado.

* Los que despues le siguieron vivieron en la oscurie
dad; y el mismo Sila se ¢rid con un patrimonio bien
escaso: pues siendo mancebo, habitd’ casa alquilada
en precio muy moderado , como despues se le echd en
cara cuando se le vié mas floreciente de lo que pare-
Cia justo: pues se refiere que jactindose él y hacien-
do ostentacion de sus haberes despues de la expedi-
cion de Africa, le dijo uno de los ciudadanos hon-
rados y austeros: ; cémo puedes ser hombre de bien
tu que no habiéndote dejado nada tu_padre, tienes
ahora tanta hacienda? Pues no era esto de hombre
que permaneciese en una conducta y en unas cos—
tumbres rectas y puras; sino de quien hubiese decli~
nado, y hubiese sido corrompido por la pasion del
lujo y del regalo. Ponian por tanto en igual grado
de menos valer al que disipaba su caudal, y al que
no se mantenia en la pobreza paterna. A lo diltimo,
cuando apoderado ya de la repiiblica, quitaba 4 mu-
chos la vida , un hombre de condicion libertina y que
se creia ocultaba 4 uno de los proscritos, ¥ que por
tanto habia de ser precipitado, insultd 4 Sila dicién—
dole, que por largo tiempo habian habitado en la
misma casa en cuartos arrendados, llevando él mis—
mo el de arriba en dos mil sertercios, y Sila el de
abajo en tres mil; de manera que la diferencia de
fortunas entre uno y otro era Ia que correspondia 4
mil sestercios, que venian 4 hacer doscientas y cin-
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cuenta dracmas Aticas. Estasson las noticias que nos
han quedado de su primera fortuna.

Cual fuese lo demas de su figura aparece de sus
estatuas; pero aquel mirar fiero y desapacible de
sus ojos azules se hacia todavia mas terrible al que
lo miraba, por el color de su semblante, haciéndose
notar 4 trechos lo rubicundo y colorado mezclado
con su blancura; y aun se dice que de aqui tomé
el nombre, viniendo 4 ser un mote que designaba
su color: asi un decidor de mentidero (cie los de Ate=
nas le zahirié con estos versos:

Si una mora amasares con harina,
Tendras de Sila entonces el retrato.

De estas mismas seiias no seria extrafio colegir su
genio, que se dice haber sido ¢l de un hombre jo-
vial y chancero: pues desde mozo, y cuando todavia
no gozaba de opinion, gustaba de acompafarse y
pasar el tiempo con histriones y gente baladi. Des-
pues duefio ya de todo, solia reunir cada dia & los
mas insolentes de la escena y el teatro, beber con
ellos, y contender en bufonadas y chistes, haciendo
cosas muy impropias de su vejez, y que desdecian
mucho de su autoridad, y abandonando en tanto
negocios que exigian prontitud y diligencia: pues
mientras Sila estaba en la mesa, no habia que irle
con negocios serios, sino que con ser en las demas
horas activo y solicito, era extrana la mudanza que
en ¢l se notaba cuando se entregaba & los festines y
4 beber; siendo en esta sazon muy benigno para
cémicos y danzantes, y muy afable y manejable
para todos cuantos se le acercaban. De esta misma
relajacion pudo venirle el achaque de ser muy dado
4 amores y disoluto en cuanto 4 placeres, exceso en
el que no se contuvo aun siendo viejo. De joven tuvo
amores con un tal Metrovio, hombre de la escena;
g_ aun le vino algun frutode esta pasion; porque ha-
iéndose aficionado de una muger publica, pero rica,
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llamada Nicopolis, como esta se hubjese enamorado
realmente de él por el continuo trato y por su figura,
4 su fallecimiento le dejs por heredero, Heredd asi-
mismo 4 su madrastra, que le amé como si fuera sn
hijo; y de aqui le vino ya el ser un hombre media-
namerite acomodado.,

Nombrado Cuestor, se embarcs para el Africa
con Mario en su primer consulado cuando partié
4 hacer la guerra Yugurta. Llegado al ejército, dis
ventajosa idea de si en muchas cosas, y aprovechan-
do la ocasion, trabd amistad con Boco Rey de los
Numidas: porque habiendo dado acogida y tratado
con distincion @ unos embajadores suyos €n ocasion
de huir de una cuadrilla de salteadores que al modo
Numidico los acometieron , se los envid, haciéndo-
les regalos y dandoles escolta que los llevase con se-
guridad. Era Yugurta suegro de Boco , y hacia tiem-
Po que este le temia y lo tenia en odio; y como
entonces hubiese sido vencido, ¥y se hubiese acogido d
€l, armindole asechanzas, envié 4 llamar 4 Sila,
queriendo mas que la prision y entrega de Yugurta
se hiciera por medio de este, que no directamente
por su mano. Comunicindolo pues con Mario Y to=
mando unos cuantos soldados, se arroj6 Sila 4 un
grave peligro, por cuanto confiando en un bérbaro
infiel 4 los suyos para apoderarse de otro, hizo en~
trega de si mismo. Hecho Boco dueio de ambos, y
puesto en la necesidad de faltar 4 la fe con el uno
4 el otro, estuvo muy indeciso en el partido que
tomaria; pero al fin se determiné por la primera
traicion, y puso 4 Yugurta en manos de Sila. El que
triunfs por este hecho fue Mario ; pero la gloria de]
vencimiento, que la envidia contra Mario la atribuia
4 Sila, ticitamente ofendia sobre manera el dnimo
de aquel, porque ¢l mismo Sila, vanaglorioso por
cardcter, y que entonces por la primera vez, saliendo
de la oscuridad y siendo tenido en algo, empezaba 3




SILA. 47
tomar el gusto & los honores, llegd 4 tal punto de
ambicion, que hizo gravar esta hazana en un anillo,
del que uséd ya siempre en adelante. En ¢l estaba
Boco retratado en actitud de entregar, y Sila en la
de recibir 4 Yugurta.

Habia esto incomodado 4 Mario ; pero no tenien—
do todavia 4 Sila por hombre que pudiera ser envi-
diado, siguié valiéndose de €l en sus mandos mili-
tares: en el consulado segundo para Legado, y en
el tercero para Tribuno, y por su medio hizo cosas
de gran importancia, porque siendo legado, did
muerte 4 Copilo, General de los Tectosagos; y de
Tribune, persuadid 4 la grande y poderosa nacion
de los Marsos que se hiciese amiga y aliada de los
Romanos. Percibiendo ya entonces que Mario le
miraba mal, y no ficilmente le daba ocasiones de
acreditarse,, sino que mas bien se oponia & sus au-
mentos , se arrimo al colega de Mario Catulo, hom-
bre recto, pero de poca disposicion para las cosas
de la guerra; bajo el cual, encargado de los mas
graves y arduos negocios, adelanté 4 un tiempo en
poder y en opinion: pues la mayor parte de las co-
sas en la guerra tenida contra los birbaros en los Al-
pes se hacian por su medio; y habiendo faltado los
viveres, encargade de la provision, proporciond tal
abundancia, que estando sobrados los soldados de
Catulo, tuvieron para dar 4 los de Mario; lo que
dicen fue causa para que este se indispusiera cruel-
mente contra él; y una enemistad que nacié de tan
pequena ocasion y tan débiles principios subid des-
Eues por los grados de la sangre civiF y de insufri-

les convulsiones hasta la tiranfa y el trastorno de
toda la repiiblica, haciendo ver con cuénta sabiduria
g conocimiento de los negocios politicos amonesta-

a ¢l poeta Euripides, que se huyera de la ambicion
como del genio mas maléfico y perjudicial para los
que de €l se dejan dominar.
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Entendiendo ya entonces Sila que la gloria de
sus hazafias militares podia servirle para entrar en
las ocupaciones civiles, pasé desde el ejército 4 ha-
cer obsequios y rendimientos al pueblo, presen—
tindose 2 pedir la pretura, fue desatendido, de lo
que atribuye la causa 4 la muchedumbre: porque
dice que aprobando esta su amistad con Boco, de
la que tenia noticia, creyendo que si en lugar de
Pretor se le hacia Ed)i,l, daria magnificos juegos y
combates de fieras Africanas, nombrd otros Pretores,
precisandole 4 servir el cargo de Edil. Mas por sus
mismos hechos se convence 4 Sila de que huye de
reconocer la verdadera causa de su repulsa, pues que
al'afio inmediato alcanzé ya la pretura, ora adulan-
do al pucblo, y ora ganindole con dinero. Por €so,
como sirviendo la pretura dijese 4 Cesar con enfa-
do que usaria contra €l de su propia antoridad:
muy bien haces, le repuso este, en llamarla tt‘?'a
propia , pues que la tienes por haberla comprado.
Despues de la pretura fue enviado 4 la Capadocia,
segun las Srdenes piblicas, para restituir 4 Ariobar—
zanes; mas el verdadero objeto era contener 4 Mi=
tridates, nimiamente inquieto, ¥ que iba recobrando
una autoridad y un poder en nada inferior al que
tenia. No llevd consigo muchas fuerzas; pero auxi-
lidndole los aliados de la, mejor voluntad, con dar
muerte 4 muchos de los de Capadocia ¥y 4 mayor
nimero de los de Armenia, que hacian causa con
estos , lanzé del trono 4 Gordio, y di6 4 reconocer
por Rey 4 Ariobarzanes. Mientras se detenia orillas
del Eufrates, fue 4 hablarle el Parto Orobazo, em-
bajador del Rey Arsaces, sin que antes hubiera ha-

ido comunicacion entre las dos naciones; y esto
mismo se cuenta por uno de los mayores favores de
la fortuna de Sila, haber sido.el primero de los Ro-
manos 4 quien se presentaron los Partos en deman-
da deamistad y alianza; y aun se -dice que habiendo
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hecho iponer tres sillas curules, una para A’riol?a’rza-
nes, otra para Orobazo y latercera para si,did au-
diencia sentado en medio de ambos; con cuya oca-
sionel Rey de los Partos dié despues muerte 4 Oro-
bazo; y de los Romanos unos aplaudieron 4 Sila por
haber usado de magniticencia y aparatocon los b.:”'
baros y otros le notaron de, engreido y "anagjorjo—
50::Dicese asimismo que uno de Calcis', que fue de
la comitiva de Orobazo, habiendo reparado en el
semblante de Sila, y estado-atento 4 los. movimien-
tos de su-dnimo y de su cuerpo, examinando por
las reglas- que €l ‘tenia cual. debia ser. su indole y
caracter , habia exclamado , que necesariamente aquel
hombre debia de ser muy: grande; y aun se maravi-
liaba como_ podia aguantar.cl no ser ya el ptimero
de todosi'A su vuelta intentd contra él, Censorino
causa de soborno, por haber recibido de un reino
amigo y aliado mucho mas de lo que la ley permi-
tia; pero aquel no se present al juicio, sino que
dejd desierta la acusacions .

Su indisposicion con Mario tomé nuevas fuerzas
de: la.ocasion que di6 para ello Boco con :haberse
propuesto hacer un obsequio al pueblo Romano,
juntamente manifestar su;gratitud 4 Silas . pues con
este objeto consagrd en el apitolio ciertas imagenes
con diferentes trofeos, y entre ellas un Yugurra de
oro en actitud de ser entregado por €l 4 Sila. Irritése
con esto sobremanera Mario,, y concibid e] designio
de acabar con la ofrenda; de parte de Sila habia mu-
chos dispuestos 4 oponérsele , y faltabal muy poco
Para que la ciudad entera ardiese, cuando porenton-
ces la guerra social, que mucho tiempo -antes hu~
meaba,, vino 4 levantar llama, y contuvoila sedicion.

in esta guerra larga, sumamente varia y ¥ que& trajo 4
los Romanos muchos males y gravisimos peligros,
Mario, no habiendo. podido ejecutar ningun hecho

sefialado, did una clara prueba de que la virtud guer-
TOMO 111,
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rera pide robustez y fuerzas corporales; cuando Sila,
ejecutando muchos hechos insignes y dignos de me-
moria, se acredité de gran General entre los propios;
de mas grande todavia entre los aliados, ¥ de muy
afortuniado entre los enemigos. Y no se condujo-en
esta parte como Timoteo “hijo de Conon , “gue co-
mo sus ‘enemigos atribuyesen 4 la fortuna: todos sus
wriunfos’; y le hubiesen pintado durmiendo ,mientras
la fortana cogia las ciudades con una red, disgusta-
do ¢ irritado contra los'que asi. le trataban, por
cuanto le priviaban de la gloria debida 4 sus hazanas,
dijo al pueblo en ocasion de venir de una expedicion
dirigida con acierto: puesen esta expedicion, 6 Ate-
nienses, no ha ténido ninguna parte la fortuna; y des-
pues de haber usado de este lenguage arrogante , pare-
ce que un mal-Genio se propuso burlarse deél, pucs
nada de provecho pudo hacer ya en adelante, sino
que desgraciado'en sus empresas, y despojado del fa-
vor del pueblo , por fin salié desterrado de la cindad.
Mas Sila no solo sacé constantemente partido de aque-
lla felicidad suya y de'la‘confianza en ellay sino que
en alguna manera aumentd, y como divinizé'sus he-
chos y'sus'sucesos con atribuirlos 4 Ia fortuna: bien
fuera por ostentacion , 6 bien por ser estesu modo
de pensar ‘acerca de las cosas divinas; puesto que €l
misine esoribe en sus comentarios' que aun las em-
presas!,-acometidas al parecer temeraria ¢ inoportu~
namente ,-solian salirle mejor que las mas ‘detenida-
‘mente meditadas; y con decir de si mismo que
le parecid laber sido mas bien formado por la na-
turaleza para las cosas de fortuna que para las de la
guerray'se ve claro que mas valor daba 4 la fortuna
que 4la virtud. En general parece que todo ¢l se
tenia por posesion de la’ fortuna , cuando le atribu-
ye hasta la concordia en que vivié con Metelo, va-
ron igual 4 élen honores, 'y su suegro ; pues cuan-
do creia que siendo un hombre de tanta autoridad
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le daria mucho en que entender ; le hallé sumamen-
te-apacible enla‘comunion de mando. Mas, a Li-
culo en'sus comentarios que le dedicd, le exhorta 4
que nada ‘tenga por tan cierto y seguro como lo que
por la noche le prescriba su Genio. Enviado con
ejército & la guerra social refiere que se abrid una
gran sima‘cerca'de Laverna, de la cual salié 1nuc11:t3
fucgo y una llama muy resplandeciente , que subid
hicia el ciclo; y que acerca de ello habian dicho los
agoreros que un' insigne varon, de bella y excelente
figura, haria cesar aquellas grandes agitaciones, y es-
te da por supuesto no ser otro que él: pues en cuan~
to 4 figura la syya tenia por peculiar el tener el
cabello de color'de oro; y en cuanto 4 virtud no se
avergonzaba'de arribuirsela, despues de haber eje-
cutado tantas ‘y ‘tan ilustres hazanas, Esto en punto
4 su felicidad tenida por divina: en sus costumbres
por lo demus ‘podia ser reputado por inconsecuente
y como diverso 'de si mismo: arrebataba muchas co-
sasy 'y regalaba muchas mas; honraba con exceso,
y deshonraba“y afrentaba de la misma manera: aga-
sajaba 4 los que habia: menester, y dejibase obse-
quiar de los que le pedian; de manera que podia
quedar en duda qué era lo que por naturaleza sobre-
salia en €l, si la soberbia 6 la bajeza. De su incon=
secuencia en los castigos, alborotando el mundo por
eunalquiera leve motivo , y pasando blandamente por
las mayores maldades 5 aplacindose benignamente en
cosas que parecian insufribles, y por fultas peque-
nas y despreciables propasindose 4 muertes y pu-
blicaciones de bienes, la razon que puede darse es
que siendo por indole iracundo, y pronto 4 castigar,
sabia ceder de' aquella dureza cuando contemplaba
que le convenia. En esta misma guerra social, ha=-
biendo hecho sus soldados perecer 4 palos y 2 pe=
dradas & un oficial general que servia de legado,
llamado Albino, dejé pasar sin castigo tan atroz de=

D2
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lito; y aun en tono de quien aprueba les dijo que
con eso se portarian mas denodadamente en la guer-
ra para desvanecer aquella falta con su valor, S de
esto se le reprendia, no se le.daba nada; Y antes
cuando ya habia concebido la idea de acabar con
Mario, y cuando se veia que la guerra social iba
prontamente 4 terminarse, para ser nombrado Gene-
ral contra Mitridates aduld y lisonjed al ejéreito
que mandaba; y trasladindose 4 Roma, fue nom-
brado Cénsul con Quinto Pompeyo 4 la edad de
cincuenta afos. Entonces contrajo un enlace ilustre,
casando con Cecilia, hija de Metelo » Pontifice Mi-
ximo ; sobre lo que el vulgo le compuso muchos can-
tares, y los principales tuvieron mucho que hablar,
no juzgando digno de una muger al..que juzgaban
digno de ser Cénsul , como observa Tito Livio. Ni
estuvo casado con esta sola, sino que siendo joven ca-
s6 con Ilia, de quien tuvo una Lija ; despues de esta
con Elia; y en terceras nupcias con Celia, 4 la que
repudic por esteril , tratindola con henor y el ma=
yor miramiento , y haciéndola presentes; mas. co=
mo de alli & pocos dias se hubiese enlazado con Me-
tela, se formd concepto de que no-era cierto el de-
fecto imputado 4 Celia. Tuvo siempre 4 Metela en
grande estimacion, tanto que deseando ¢l pueblo Ro:
mano la restitucion de los que por causa de Mario
habian sido desterrados, como Sila lo negase, ip—
terpuso la mediacion y el nombre de Metela. Cuan
do tomd la ciudad de Atenas tratd con dureza 4
los Atenienses, porque, 4 lo que se dice, insultaron
con burla y sarcasmos 4 Metela desde la muralla;
pero esto fue mas adelante.

Creyendo entonces que el Consulado no podia
servirle de mucho para lo que preveia venidero, di-
rigio todos sus conatos 4 la guerra contra Mitrida-
tes; pero le hacia oposicion Mario, por ansia [oca
de gloria y codicia de honores, enfermedades que
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no envejecen; y aunque pesado de cuerpo, € inha-
bil por la vejez para las empresas militares, como
lo habia mostrado' la experiencia en las que acaba-
ban de preceder , aspiraba sin embargo 4 guerras le~
janas y ultramarinas; y mientras Sila marchaba al
¢jército para ciertas cosas que ‘tenia pendientes, es—
tandose €l en casa, meditaba y fraguaba aquella des-
tructora sedicion , mas funesta para Roma que cuan-
tas guerras la afligieron, como los Dioses se lo ha—
bian anunciado con prodigios. Porque por si mismo
se prendid fue%o en las varas en que se llevan las in-
signias, y hubo gran dificultad para apagarlo ; tres
cuervos, juntando sus polluelos, se los comieron ' ¥
los restos los volvieron al nido ; los ratones royeron
el oro que habia en el templo; y habiendo cogido
los custodios de ¢! una hembra con ratonera, parié
ésta en la ratonera misma cinco ratoncillos ,-de los
que te comid tres; y lo que es mas extrafio toda-
via, hallindose la atmdsfera despejada y sin nubes,
se 0y6 el sonido de una trompeta, que le dié muy
agudo y doloroso ; de manera que por lo penetran-
te los aturdid y asombré 4 tédos. Los inteligentes
de la Etruria dieron la explicacion de que aquel pro-
digio ‘anunciaba la mudanza .y venida de una nue-
Va generacion; porque las generaciones habian de
ser ocho, diferentes todas entre s en el método de
vida y en las costumbres, teniendo cada una pre~
finido por Dios el' término de su duracion dentro
del periodo del afio grande; y cvando una conclu-
ye y ha de entrar otra, se manifiestan sefiales ex=
traordinarias en la tierra & en el cielo, en térmi=
n0s que los que se han dado 4 examinar estas cosas
K las conocen , al punto advierten que vienen otros
ombres, diferentes en sus usos y en su tenor de
vida , y de los que los Dioses tienen mayor ¢ me-
nor cuidado que de los que les precedian. En todo
hay gran novedad cuando se verifica este cambio en
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las generaciones, y tambien la cieneia: adivinatoria
6 aumenta en estimacion, acertando en sus pronds-
ticos, porque el Genio envia seiales claras y segu~
ras; ¢ decae en la otra generacion, dejada 4 si mis-
ma, y no pudiendo emplear sino medios obscuros
y sombrios para conjeturar lo futuro. Tales eran las
fabulas que divulgaban los Etrurios, que se tienen
por mas inteligentes y mas sabios en éstos negocios
que los otros pueblos.

En el acto mismo en que congregado el Senado
gastaba su tiempo con los agoreros en el, templo de
Belona, cayé en él, 4 vista de todos, un pijaro,
que llevaba en el pico.una cigarra, y dejando cacr
alli una parte de ella, marchd llevindose la otra;
los explicadores de prodigios vieron enlesto una se-
dicion y discordia entre los del campo y la gente
cindadana y placera: porque esta es gritadora como
las cigarras, y los del campo solo dados 4 su agri-
coltura.®

Mario echa entonces mano de Sulpicio que no te-
nia segundo en las mas insignes maldades; de manera
que no habia que preguntar si era masperverso que al-
guno otro, sino qué cosa era aquella para la que sobre-
saldria en perversidad ; porque su crueldad, su osa=
dia y su codicia no habia infamia ni atrocidad por
la que se detuviesen; siendo hombre que descarada-
mente vendia la ciudadania de Roma 4 los de con-
dicion libertina y 4 los forasteros, percibiendo el
precio en una mesa que tenia puesta en la plaza.
Mantenia 4 su costa-tres mil hombres armados, y le
seguia una muchedumbre de jévenes del orden ecues-
tre, dispuestos para todo, 4 los que llamaba su An-
tisenado. Hizo establecer por leyi que ninguno del
orden senatorio pudiera deber arriba'de. dos mil

t Lugar muy oscuro, y que solo leyéndole como
se indica en la traduccion hace algun séntido.
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dracmas, y €l deid deudas 4 su muerte por mas de
¢res cuentos. Didle pues suelta Mario para con el

ueblo, y confundiéndolo todo con la fuerza y el
gierro, propuso otras varias leyes perjudiciales, y
con ellas la de que se diera & Mario el mando para
la guerra Mitriditica. Como los Cénsules hubiesen
publicado ferias con este motivo , hizo marchar 4 la
muchedumbre contra ellos, hallindose en junta en
el templo de los Didscuros, y di6 muerte, ademas
de otros muchos, al hijo del Consul Pompeyo en
la plaza; y el mismo Pompeyo tuvo que libertarse
con la huida, Sila se entr§ pérseguido en la casa de
Mario, y se vié en la precision de salir y abrogar
las ferias; y por esta causa haciendo Sulpicio revo-
car el consulado de Pompeyo, no se le quité 4 Sila,
y solo trasladé 4 Mario el mando de las tropas des-
tinadas contra Mitridates ; enviando al punto 4 No~
la tribunos que se encargaran del ejército, y s¢ le
trajeran @ Mario.

Anticipéseles Sila , huyendo al ejército; y ma-
tando 4 pedradas los soldados 4 los Tribunos, lue-
go que fueron informados de lo sucedido, Mario y
Tos suyos 4 su vez daban en Roma muerte a los ami-
gos de Sila, y se apoderaban de sus bienes, siendo
ademas continuas las traslaciones y fugas- de unos 4
la ciudad desde el ejército, y de otros que desde la
ciudad se dirigian 4 aquel. El Senado no_era dueno
de si mismo, sino que se prestaba 4 las Grdenes de
Mario y. de Sulpicio; y noticioso de que Sila movia
para la’ciudad , envid dos Pretores, 4 Bruto y Sul-
picio, con la orden de que. se retirase. Como estos
hubiesen ‘hablado 4 Sila con arrogancia, los solda~
dos quisieron acabar.con, ellos; mas solo, les rom-
pieron las fasces) y los despojaron de la phrpura,
despachindolos con ignominia. Gon su desmedida
tristeza, y con vérseles despojados de las insignias
pretorias , anunciaban bastante que la sedicion , lejos
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de estar apaciguada, no podia reprimirse. Mario
pues hacia preparativos, y Sila venia desde Nola
trayendo seis legiones completas; y aunque al ejér—
cito lo veia muy resuelto 4 marchar sin detencion
contra Roma , €| estaba indeciso en su dnimo, y te-
mia el peligro. Mas come haciendo €] sacrificio exa-
minase las sefales el agorero Postumio, tendiendo
las manos hicia Sila, le pedia que lo aprisionase g
custodiase hasta la batalla » ¥ si todo no se termina-
ba pronto y favorablemente s tomara de ¢l la dltima
venganza 4 que se ofrecia, Dicese que 4 Sila se le
aparecid entre suefios la Diosa » cuyo culto apren-
dicron’los Romanos de los de Capadocia, Ilimese
la Luna, ¢ Minerva, 6 Belona: pareciole pues 4 Si-
la que colocada esta 4 sy cabecera le puso en la ma~
10 unrayo, y nombrindole 4 cada uno de sus efe-
migos, le decia que tirase; y que tirando él, estos
caian y se desvanecian. Alestado con esta aparicion,
y dando al otro dia parte de ella 4 su colega, se
dirigié 4 Roma. Alcanzdle ya en Pictas un mensa-
8ey por el que se le rogaba suspendiese en aquel
punto ‘la- marcha, pues el Senado decretaria 4 su
favor cuanto fuese justo ; 'mas aundue did palabra 4
los embajadores de que asentaria el campo), llegan-
do hasta comunicar la orden para el acantonamien=
to de las tropas, como acostumbraban hacerlo 1os
Generales , con lo que aquellos se retiraron confia~
dos, apenas hubieron marchado envid 4 Lucio Ba-
silo y Cayo Mumio, ¥ por.medio de ellos tomd Ia
Euerta y lienzo de muralla que estd sobre ¢l monte
squilino; y en seguida se aproximé ¢l mismo con
la mayor prontitud. Acometicron los de Basilo 4 Ia
cindad , Y seé hacian duefios de €lla; pero el pueblo
en gran nimero, aunqueé desarmado , empezd 4 ti-
rarles tejas y piedras, y los contuvo de ir adelan-
te, obligindolos 4 recogerse 4-la muralla. En esto
ya Sila habia llegado , y enterado de lo que pasaba,




SILA. 57
aritd que 'se acercasenn & las casas, y tomando una
hacha encendida corrid €| el primero, y dié orden
4 los arqueros para que usasen de los portafuegos,
dirigiéndolos contra los tejados, sin hacerse cargo
de nada ; sino ‘que dejindose llevar de la cdlera de

ue se hallaba poseido, y abandonando 4 clla la
gireccion de las operaciones, no vié en Roma mas
que enemigos , y sin consideracion ni compasion al-
guna de amigos, de parientes y deudos, lo entregd
todo al fuego, que no hace "distincion entre los
culpados y los que no lo son. Mientras esto pasa-
ba, Mario corrié al templo de la Terra, y publi=
¢ la libertad 4 todos los esclavos; pero 'no pu-
diendo sostenerse con la entrada de los enemigos,
salié de la cindad.

Congregé Silael Senado , é hizo decretar la pena
de muerte contra Mario y algunos otros, entre ellos
el tribuno de la plebe Sulpicio; y este fue efectiva=
mente muerto por traicion de un esclavo, 4 quien
Sila desde luego di6 libertad ; pero despues le hizo
despeiiar. La cabeza de Mario la puso 4 precio con
notable ingratitud y falta de politica respecto de un
hombre que poco antes le habia dejado ir libre y se-
guro, habiéndose €l mismo puesto en sus manos; y
a fe que si Mario no hubiera dado entonces puerta
franca 4 Sila, sino que le hubiera dejado 4 discrecion
de Sulpicio, habria podido quedar duefio de todo;
Y sin embargo usé de indulgencia con €l; cuando
por el contrario al cabo de pocos dias, hallindose
Mario en el mismo caso, no obtuvo igual conside-
racion: conducta con la que Sila afligié al Senado,
aunque este no lo manifestd ; peroel disgusto y ven-
ganza del pueblo pudo verse muy bien en sus obras,
§0rque desatendiendo en cierta manera con ultraje 4

onio su sobrino, y 4 Servio que con su proteccion
pedian las magistraturas, las confirieron 4 otros, por
Cuanto con preferirlos le daban disgusto. Mas Sila
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aparentaba que se complacia con esto mismo, como
que 4 €l le debia el pueblo el gozar de la libertad
de hacer lo que le pareciese; y poniéndose él mis—
mo de parte del odio de la muchedumbre, hizo que
del partido contrario fuese nombrado Cénsul Lucio
Cina, que con imprecaciones y juramentos se com-
prometio 4 abrazar sus intereses. Subid. pues este al
Capitolio, y teniendo una piedra en la mano, jurd
y se echd la maldicion de que sino guardaba concor=
dia con €l , fuese arrojado 3& la ciudad como aquella
piedra era arrojada de la-mano; y la tird al suelo
a presencia de muchos; mas & pesar de todo no bien
se hubo posesionado de la dignidad , cuando al punto
tratd de trastornar el orden establecido, y dispuso
que se formara causa 4 Sila, presentando para que
le acusase 4 Virginio uno de los Tribunos; pero aquel,
desentendiéndose del acusador y del tribunal , mar-
ché contra Mitridates.

Refiérese que por aquellos mismos dias en que
Sila movia de la Italia sus tropas le acontecié 4 Mi-
tridates, que residia entonces en el Ponto, entre otros
muchos prodigios el de que unaVictoria coronada que
los de Pérgamo habian suspendido desde arriba con
ciertos instrumentos sobre su cabeza, cuanto no to-
car 4 ella, se rompid, yla corona, cayendo sobre
el pavimento del teatro habia corrido por el suelo
hecha pedazos, 1o que habia causado terror en el
pueblo y gran desaliento en Mitridates, sin embar-
go de que sus negocios progresaban y prosperaban
en aquella sazon aun mas alla de sus esperanzas. Por-
que €l mismo, habiendo tomado el Asia de los Ro-
manos , y de los Reyes la Bitinia y la Capadocia,
se habia establecido en Pérgamo, repartiendo hacien-
da, provincias y reinos 4 sus amigos; y de sus hijos
el uno conscrvag,a su antigna dominacion en ¢l Ponto
y el Bésforo hasta las tierras no habitadas de la la-
guna Meotis sin ninguna contradiccion; y Ariarates
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discurria con numeroso ejéreito por la Tracia y la
Macedonia. Sus Generales ocupaban otros diferentes
puntos con fropas queé mandfaban; y Arquelao;-el
principal de ellos, h_echc dueno con sus naves de to=
do el mar , habia sojuzgado las Cicladas y todas las
demas islas que dentro de Malea estan situadas, ocu~
pando tambien la Eubea; y marchando desde Ate-
nas habia sublevado los pueblos de la Grecia hasta
la Tesalia, tocando un poco en Queronea, porque
alli le salié al encuentro el legado de Sencio ; Gene-
ral de la Macedonia, Brucio Surra, varon eminente
en valor y en prudencia. Haciendo pues este f:rente
por la Beocia 4 Arquelao, que lo corria todo 4 ma-
nera de torrente, y dandole tres batallas, lo arrojd
de Queronea, y lo retird otra vez hasta el mar. Mas
previniéndole {ucio Luculo que diera lugar 4 Sila
que se acercaba , y le dejara la guerra que se le habia
decretado , abandonando al punto la Beocia, fue 4
unirse con Sencio, sin embargo de que todo le salia
mas felizmente de lo que podiaesperar, y de que la
Grecia por sus excelentes prendas estaba mur bien
dispuesta 4 una mudanza; y estos fueron los hechos
mas brillantes y sobresalientes de Brucio.

Sila recobré muy pronto las demas ciudades, en=
viando 4 ellas heraldos y atrayéndolas ; pero a Ate-
nas, obligada & estar de parte del Rey por el tirano
Aristion , tuvo que marchar con grandes fuerzas, y
rodeando el Pireo, le puso cerco, asestando contra
clla toda especie de maiquinas, y empleando dife~
rentes medios de combatir. Y si' hubiera aguantado
un poco de tiempo, se le: habria venido 4 la mano
tomar sin riesgo, la ciudad de arriba, apurada ya del
hambre hasta el 1ltimo punto, por falta de los mas
E‘ecisos alimentos; pero teniendo puesta la vista en

oma, y temiendo las novedades alli intentadas,
apresuré la guerra 4 costa de grandes peligros, de
muchos combates y de inapreciables gastos s pues so~
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bre todos los demas preparativos el dpdrato solo de
las miquinas constaba de diez mil pares de mulas,
prontos todos los dias para este servicio. Faltdle la
madera , quebrantindose muchas de las piezas por
su propio peso, y siendo frecuentemente incendiadas
otras por los enemigos; y acudis: por fin 4 los bos—
gues sagrados, despojando la Academia ;» que de to-
os los alrededores de Atenas era el mas poblado de
drboles, y el Liceo. Hacianle tambien falta para la
guerra grandes caudales, y escudriad los asilos de la
Grecia, como el de Epidauro y el de Olimpia,
enviando 4 pedir las aiﬁaias mas ricas y preciosas
entre todas las ofrendas. Escribié tambien 4 Delfos
4 los Anfictuones, diciéndoles que era lo mejor le
trajesen las riquezas del Dios, porque 6 las guar-
daria con mas seguridad, & si usaba de ellas, daria
otras que no valiesen menos ; y de entre sus ami&os
envid para este efecto 4 Cafis ‘de Focea con or en
de que lo recibiera todo por peso. Trasladdse Cafis
4 Delfos, y rehuia el tocar 4 las cosas sagradas , ma-
nifestando ante los Anfictuones la mayor afliccion por
la precision en que se veia ; ¥ como algunos hubie-
sen dicho que habian oido resonar la citara del san—
tuario, ¢ porque lo creyese, 6 porque fuese su 4nimo
mover 4 Sila 3 la supersticion , se lo envid 4 decir.
Mzs este, toméindolo 4 burla, respondis que se ad-
miraba no supiese Cafis que el cantar era de los que
estan alegres , y no de los enfadados; por lo que le
mandd que tuviese 4nimo y tomase las alhajas como
que el Dios las daba contento. De las demas cosas
traidas pudieron no tener noticia muchos de los Grie-
gos; pero como la tinaja de plata, que era lo que
quedaba de las alhajas del Rey, no pudiese acomo-
darse en una acémila, fue preciso hacerla pedazos;
lo que excitd en los Anfictuones la memoria ya de
Flaminio y Mario Acilio, y yade Emilio Paulo,
de los cuales aquel arrojé 4° Antioco de la Grecia,
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v estos vencieron en batalla 4 los Reyes de Mace-
donia; y con todo no solo fio tocaron 4 los templos
de los é:'icgos, sino que les hicieron grandes dones,
y les prestaton el mayor honor ¥ veneracion. Y es
que aquellos. mandaban conforme 4 las leyes 4 hom~
bres sobrios, y que sabian prestar en silencio sus.ma-
nos 4 los gefes; y como estos fuesen regios. en ‘los
dnimos, pero muy moderados en toda su conducta,
no hacian mas gastos que los precisos y que. les es=
taban asignados, teniendo por mayor afrenta adular,
4 sus soldados que temer 4 los enemigos.- Mas los
Generales de esta era , habiendo adquirido la autori-
dad mas por la fuerza ¥ la violencia que por la vir-
tud , -y teniendo necesidad de las armas ;-mas bien
unos contra otros que contra los enemigos, se veian
precisados 4 hacerse populares -en el mismo mando
de las armas, y 4 tener que gastar en regalos paralos
soldados , comprando sus trabajos militares, Jr ha-
ciendo venal puede decirse que: la patria toda, y
4 si mismos esclavos de los inas ruines, 4 trueque.de
mandar 4 los mejores. Esto fue lo que arrojé de la
citdad 4 Mario, y lo que despues volvid a: tracrle
contra Sila; y esto fue lo que respectivamente hizo
4 Cina' matador de Octavio, .y i Fimbria matador
de Flaco. Pues 4 ninguno fue inferior Sila en estas
malas artes, disipando el dinero para corromper y
atraer 4 los que estaban bajo el imperio de otros,
Y para contentar 4 los que él mandaba ; con lo cual;
habiendo de sobornar 4 los unos para, que fuesen
traidores, y dar cebo 4 los. otros para sus vicios,
tenia necesidad de grandes caudales, y sobre todo
para aquel sitio. !

Porque era grande ¢ irreducible el ansia que te-
nia de tomar 4 Atenas, bien fuese por una cierta
emulacion con una ciudad, cuya gloria parecia ha-
cer sombra, 6 bien por encono & irritacion, & causa
de las burlas ¥y denuestos con que para irritacle les
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insultaba cada dia 4 él mismo y 4 Metela desde las
murallas el tirano Aristion, cuyaalma‘era un com-
puesto de lascivia y crueldad, 4 las que habia re-
unido todos los vicios y ‘pasiones de Mitridates 5 y
este era el que estaba reduciendo 4 los mayores ex-
tremos ; como 4 una enfermedad mortal, 2 una ciu-
dad que habia podido salvarse hasta entonices de mil
guerras y de ‘muchas ‘tiranfas y sedicienes. Porque
el poco grano que habia en la ciudad 'se vendia 4
mil dracmas la “fanega ;' manteniéndose los horiibres
con la parietaria que se' criaba en la ciudadela, y
comiéndose!los despojos de los zapatos y vasijas;-y
mientras €l pasaba ‘el tiempoen banquetes y comi-
lonas ; ‘danzando y ‘haciendo escarnio de los enemi-
gos/ni siquiera cuidé de la lampara sagrada -de la
Diosa que‘se habia apagado’ por falta de ‘aceite. A
la hierofanta que le hal%ia pedido una ‘hemina® de
trigo; le envio pimienta; y & los Senadores. y Sacer-
dotes que e rogaban se compadeciese de-la ciudad,
y pidiera la paz 4 Silay los dispersd & flechazos. Al
fin ya en el tltimo apuro‘envié & tratarde paz a dos
& tres'de sus camaradas’y 4 los'cuales ; conio nada di-
gesen én-orden 4 salvar la ciudad, sino que se vana-
gloriasen de Teseo, de:Eumolpo y de’sus hazafas
contra los Medes, los despidié Sila diciéndoles, re-
tiraos de’ aqui, hombres dichosos, conservando esas
grandes-palabras: pues yo no‘he sido enviado & Ate~
nas 4 aprender , sino 4 sujétar 4 unos rebeldes.
Refiérese que en este estado de cosas hubo quien
oy6 en el Ceramico la conversacion que’entre si te—
nian unos ancianos , en-la que censuraban al tirano
de haber descuidado la guarda de la muralla por la
parte del Heptacalco, que era éinicamente por don-
de los enemigos tenian un' paso y entrada sumamente

r Lahemina era la mitad de la mina 6 libra griega,
y equivalia 4 seis onzas y un cuarto de nuestro peso.
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facil ; y que de esta conversacion s¢ dié conocimiento
4 Sila; el cual no . la desprecid, sino'que pasando 4
la noche al sitio ;" y hallando que eraaccesible y faj-
cil'de ocupar, lo.puso al punto por obra. Dice &l
mismo Sila en sus comentarios, que el primero que
subié 4 la muralla, llamado Marco Ateyo, como se
le opusiese un enemigo ,; le did un golpe en el casco;
y con la gran fuerza que para él ‘hizo se le rompid
la espada, laqueno salié del lugar de la herida sino
que se quedd fija enel. Tomdse pues'la ciudad por
aquel punto quelos ancianos Atenienses habian desig-
nado’; y el mismo-Sila, derribando hasta el suelo el
lienzo de murallatentre las puertas Piraica y Sagrada;
entr( & la media noche , causando terrory espanto con
el sonido de los clarines y de unainfinidad de trom=
petas'y ‘con la griteria y algazara 'de Jos soldados;
a los'que did entera libertad para el .roboiy la ma=
tanza: asi corriendo-por las calles con las espadus
desenvainadas es indeciblé cuanto fue el mimero de
los. muertos, aunque por la sangre que corrid se pue=
de todavia computar 4 lo que debid ascender, Pues
sin que entren en cuenta los que murierén por todo
el resto de la cindad, la matanza 'de sola la plaza
inundd cuanto terreno cae dentro de la puerta Di-
pila; y aun hay muchos que dicen que llegd hasta
la parte de afuera, Y con ser tantos los que asi pe-
recieron, no fueron menos los que se quitaron la vi-
da de listima y afliccion por su patria, que daban
por deshecha y arruinada del todo, obligando 4 los
mejores ciudadanos & desconfiar y temer. por la salud
de clla el que de Sila nada humano ni clemente se
prometian. Con todo, parte por los ruegos y siipli-
cas de Meidio y Califonte unos de los desterrados,
y parte tambien por la intercesion de' todos los Se-
nadores que eran de la expedicion, y le pidieron
conservara la ciudad ; como ademas se 'hallase satis-
fecho en su venganza, dijo, despues de haber hecha
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un elogio de los antiguos Atenienses, que hacia4 1os
pocos el obsequio de los-muchos, @ los muertos de
los vivos, Escribe en sus comentarios haber tomado 4
Atenas el dia primero de Marzo, que viene 4 cor-
responder al principio tambien. del mes Antisterion,
en el que casualmente se hacen muchas ceremonias
y fiestas de conmemoracion por laexcesiva lluvia que
causé tamaia ruina y estrago como fue el deldiluvio,
que vino & sucederen tales dias, Tomado lo que pro-
piamente’ se llama la cindad, como el tirano se hu-
biese retirado 4 la ciudadela, le puso cerco, encar-
gando deél. & Curion. Resistié aquel por bastante
tiempo ; pero al cabo se entregd estrechado de. la sed;
en lo que intervino una sefial y prodigio del buen
Genio de Sila: porque en el mismo dia y en la mis-
ma hora en que Curion le recibid; habiendo la ma-
yor serenidad;, repentinamente se:amontonaron mu=
chas nubes, y la gran lluvia que.cayd inundé la ciu-
dadela. Tomd ignalmente Sila el Pireo de alli 4 bre-
ves dias, y abrasé la mayor parte de sus obras, ¥
entre ellas la armeria de Filon; que era una'de las
mas admirabless

En esto Taxiles, General de Mitridates, bajando
de la Tracia:y la Macedonia con cien mil infantes,
diez mil cabaﬁos y noventa carros-falcados, llamaba
para que se ‘le reuniese 4 Arquelao, que todavia se
mantenia en la marina en la parte de Muniquia,
por no querer ni retirarse del mar, ni combatir con
los Romanos; sino solo entretener la guerra, ' é in=
terceptar 4 estos los viveres. Conocidlo todavia mee
jor que €l Sila, y asi marché precipitadamente hi-
cia la Beocia, abandonando unos terrenos quebrados,
Y que aun en tiempo de paz no podian proveer 4 su
subsistencia. Exan mnchos los que creian que - habia
errado su cileulo, por cuanto dejando el Atica que
€ra pais dspero.y poco 4 propdsito para la caballe-
ria, habia bajado 4 los valles ¥ a las dilatadas lla=
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nuras de la Beocia, no obstante ver que la fuerza
principnl de los birbaros consistia en los carros y
en la caballerfa; pero por huir, como hemos dicho,
del hambre y la carestia , se vid precisado 4 prefe-
rir el peligro de una batalla. Dibale ademas cuida-
do Hortensio , buen caudillo y animoso guerrero, que
trayendo de la Tesalia refuer%os al mismo Sila, era
espiado y agnardado de los birbaros en los desfila-
deros. Estos fueron los motivos que tuvo Sila para
marchar 4 la Beocia; y en cuanto i Hortensio , Ca-
fis , que seguia nuestra causa, le condujo, engafian~
do 4 los barbaros, por caminos excusados a aquella
misma Titorea, que no era entonces una ciudad gran-
de como lo es hoy , sino solo un castillo clavado en
una roca tajada, 4 la que ya en otro tiempo se aco-
gieron, y en la que se salvaron aquellos Focenses
que huyeron de Jerjes en su venida. Alli se acampd
Hortensio, y por el dia se ocultd 4 los enemigos;
mas 4 la noche bajé por los terrenos mas fragosos a
Patronide , donde con su tropa se unid 4 Sila, que
le salié al encuentro.

Luego que estuvieron reunidos tomaron una gran-
de altura, que estd enmedio de los deliciosos cam-
pos de Elea, con agua abundante en su falda: lla-
mase Filobeoto, y Sila celebra sobremanera sus ca-
lidades y su posicion. Acampironse, y 4 los ojos
de los enemigos parecieron muy pocos, pues de ca-
ballerfa no eran mas de mil y quinientos, y la in-
fanteria aun no llegaba 4 quince mil hombres: por
lo cual, precisando los demas Generales 4 Arquelao
4 que formase sus tropas, llenaron toda la llanura
de caballos, de carros, de escudos y de rodelas, no
bastando el aire para referir la griteria y alboroto de
tantas especies cie gentes como alli se hallaban re-
unidas y ordenadas. No era tampoco pequefia parte
para ¢l espanto y el terror la riqueza y brillantez

con que se presentaban , porque el resplandor de las
TOMO 1IT. E
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armas guarnecidas graciosamente con plata y oro,'y
los colores de las tinicas de la Media y la Escitia,
adornadas con el bronce y el hierro que grillaban alo
lejos , al moverse y sacudirse semejaban al fuego, y
hacian una vista terrible ; tanto que los Romanos se
estaban retirados dentro del valladar, y no hallé
Sila modo alguno ni palabras que bastasen 4 desva~
necer su asombro: viéndose precisado, por cuanto
no queria tampoco violentar 4 los que asi se resis—
tian , & haber de estarse quieto y aguantar con el
mayor desabrimiento la mofa y ‘el escarnio de los
birbaros, que al cabo fue lo que mas le aprovechd.
Porque despreciandole los enemigos se entregaron al
mgyor desorden; y como por otra parte no eran ya
muy obedientes 4 sus Generales, por ser tantos los
que mandaban, eran muy pocos los que permanecian
en el campamento; y antes habiéndose cebado la
mayor parte en el saqueo y la rapina, solian andar
dispersos y separados de aquel jornadas enteras: de
manera que se dice haber asolado la ciudad de los
Panopeos, saqueado la de los Lebadios, y despoja-
do su oriculo sin orden de ninguno de sis Genera-
les. Sentia Sila y se afligia extremadamente de que
ante sus ojos fuesen destruidas las ‘ciudades, ¥ to=
maba el partido de no dejar en reposo 4 los solda-
dos, sino que sacandolos del campamento, les hizo
trabajar en mudar el curso del Cefiso y en abrir fo-
s0s, no permitiendo descansar 4 ninguno, y casti-
gando irremisiblemente 4 los que aflojaban , paralo
que estaba él mismo de sobrestante; todo con la mi-
ra de que aburridos con las obras, ‘abrazaran el pe-
ligro por huir del trabajo , como asi sucedis. Por-
que al cabo de los tres dias de aquella fatiga sacin-
dolos Sila, le pidieron 4 voces que los llevara con-
tra los enemigos; 4 lo que les contesté, que aquel
ciamor no le significaba que quisiesen pelear, sino
que deseaban huir del trabajo; mas con todo si se
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sentian con dnimo de combatir tomasen las armas,

viniesen 4 aquel sitio, sefialindoles la que antes
ﬁabia sido ciudadela de los Parapotamios, y enton-
ces destruida la ciudad, habia venido 4 quedar en
ser un collado pedregoso y escarpado, que no esta-
ba separado del monte Edulio, sino el espacio que
con sus aguas ocupa el Aso; el cual, confundiéndose
en la misma falda con el Cefiso, y haciéndole de mas
ripida corriente, contribuye 4 que la cumbre sea
mas 4 propdsito para establecer con seouridad un
campamento. Asi es que viendo Sila que de los ene-
migos los de bronceados escudos se dirigian 4 él,
quiso anticipdrseles, ocupando aquel puesto, y le
ocupd; mostrindose con grande Animo los soldados.
Como arrojado de alli Arquelao moviese contra
Queronea, los Queronenses, que militaban con Sila,
le suplicaron que no abandonase su patria; por lo
que envid en su defensa al Tribuno Gabinio con una
legion, dejando ir con ellos 4 los Queronenses > que
aunque quisieron no pudieron Hegar antes que aquel:
de manera que el que iba 4 salvarlos; aun se mos-
tré mas activo y pronto que los mismos que habian
menester su -auxilio. Tuba dice que el enviado no
fue Gabinio, sino Ericio; mas como quieray en es-
to consisti el que nuestra ciudad saliese de aquel
peligro.

De Lebadia y de Trofonio les llegaban 4 los Ro-
manos felices anuncios y faustos vaticinios ; acerca
de los: cuales hacen los  del pais diferentes relacio-
nes; mas lo que escribe el mismo Sila en el libro
décimo de sus comentarios es que despues de haber

ganado ya la batalla de Queronea, vino 4 buscarle
Quinto ‘Tito, varon-de no pequefio crédito entre
los que traficaban en la Grecia, y le participé que

rofonjo le profetizaba alli mismo otra segunda ba-
talla y victoria dentro de breve tiempo. Despues
de este, otro de los que militaban en su ejéreito,

E2
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llamado Salvinio, le anuncié de parte del Dios cuil
era el término que habian de tener las cosas de Ita-
lia. Ambos hablaron por visiones que habian teni-
do, porque segun sus relaciones habian visto de una
misma manera la hermosura y grandeza de Jipiter
Olimpio. Luego que Sila pasd el Aso se dirigid al
Edulio, acampindose al frente de Arquelao, que
habia puesto su campo fortificado en medio del Acon-
cio y el Edulio, en los que llaman los Asios. El
lugar en que puso las tiendas todavia de su nom-
bre se llama Arquelao en el dia de hoy. Habiendo
tomado Sila un dia de reposo, al siguiente dejé alli
4 Murena, que mandaba una legion y dos cohor-
tes, para que cargara sobre los enemigos cuando ya
estuvieran en desorden; y €l hizo 4 orilla del Ce-
fiso un sacrificio, despues del cual marché la vuel-
ta de Queronea, para tomar la tropa que alli ha-
bia, y reconocer el monte llamado Turio, en cuya
ocupacion se le habian adelantado los enemigos. Es
este una eminencia muy pendiente y redonda, i la
que damos ¢l nombre de Ortopago: al L}Ee pasa €l
rio Molo, y se halla el templo de Apolo Turio: to-
mando el Dios esta dominacion de Turoe; madre de
Quiron, que se dice haber sido el fundador de Que=
ronea. Otros dicen que fue alli donde se aparecié
la vaca que para guia fue dada 4 Cadmo por Apo-
lo, y que de ella tomé aquel nombre el sitio; por—
que los Fenicios al buey le llaman Tor. Estando Sila
en marcha para Queronea salié 4 recibirle con su
tropa ya armada el Tribuno que tenia puesto de go-
bernador en aquella cindad, trayéndole una corona
de laurel. Luego que saludé con la mayor afabilidad
4 los soldados, se dispuso para el combate; y en
este acto sc le presentaron dos ciudadanos de Que-
ronea, Homoloico y Anaxidamo , ofreciéndole des-
trozar 4 los que ocupaban el Turio, solo con:que
les diese unos cuantos soldados; porgue habia un
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atajo, ignorado de los barbaros, que por el Museo
conducia al Turio desde el llamado Petroco, hasta
estar encima del puesto que estos tenian; y cayen-
do sobre ellos por aquel camino, con facilidad se-
rian destruidos, & se les desalojaria hicia la llanu-
ra. Asegurdle Gabinio del valor y lealtad de los que
hacian la oferta; y dindoles Sila la orden de que la
pusiesen en ejecucion , formd su ejército, distribu-
yendo la caballeria en una y otra ala: tomd €l mis—
mo para si el mando de la derecha, y dié 2 Mure-
na el de la izquierda. Los legados Galba y Horten-
sio, que mandaban las cohortes de retaguardia , mar-
charon & ponerse en observacion sobre las alturas,
para el caso de que se tratara de envolverlos, por
cuanto se habia advertido que los enemigos ponian
mucha caballeria y tropa ligera en las alas, exten—
diéndolas demasiado, y haciéndolas delgadas y fle-
xibles para cercar 4 los Romanos.

Habian los Queronenses tomado de Sila por cau-
dillo 4 Ericio, y marchando por el Turio sin ser
sentidos, cuando despues se mostraron fue grande
la turbacion y fuga de los birbaros, y mayor to-
davia la matanza de unos con otros ; porque no aguar-
daron en su puesto, sino que corriendo por los pre-
cipicios caian sobre sus propias lanzas, y con la
priesa se despefiaban unos 4 otros , persiguiéndolos
desde arriba los enemigos, € hiriéndolos por la es—
palda; de manera que perecieron unos tres mil en
el Turio; y de los que huyeron, a unos les cortd la
retirada, y los destrozé Murena, que ya habia to-
mado posicion ; y otros arrojados hicia el campa-
mento amigo, como cayesen repentinamente y sin
orden sobre la hueste ya formada, introdujeron en
Ia mayor parte el terror y la confusion; y con re-
tardar las drdenes de los Generales no fue tampoco
pequefio el mal que causaron. Porque Sila sobrevino
prontamente cuando asi estaban desordenados, y
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pasando con ‘ligereza el espacio’ que los separaba,
quitd 4 los carros falcados toda su‘actividad y fuer-
Za, POr cuanto esta la toman principalmente de lo
largo de la carrera,.que es la que les da impetu y»
pujanza: siendo por el contrario los golpes de cerca
ineficaces’ y flojos, como los de los dardos , si el
arco no ha podido tenderse ; que fue lo que enton-
ces sucedio a los birbaros, porque apoderados los
Romanos de los primeros carros, que no habian po-
dido obrar ni chocar sino débil y remisamente, lue-
go con risa y griterfa pedian ofros, comé'se acos—
tumbra hacer ‘en el circo en las carreras de caballos.
En este estado vinieron 4 las manos una y otra in-
fanteria, presentando los birbaros sus lanzas lar—
gas, 'y procurando con la union de los escudos con=
servar el orden de la formacion ; 'mas los Romanos
arrojando las picas, y echando mano 4 las espadas,
retiraron las lanzas dé aquellos tan pronto como con
gran rabia se arrojaron sobre ellos; porque vieron
que estaban formados en primerafila quince mil es—
claves; que los Gerierales del Rey habian proclama~
dolibres de los tomados 4 los enemigos, y les ha-
bian dado lugar entre los primeros infantes: asi se
dice haber exclamado un Centurion de los Roma—
nos, que solo en los Saturnales habia visto 4 los es—
clavos nsar de libertad. A estos pues como con di-
ficultad los hiciesen huir los infantes Romanos por
¢l apifiamiento y espesor de la formacion y ¥ tam-
bien porque ellos mostraron mas denuedo del que
podia esperarse ; los desordenaron por fin, y obli-
garon’ & volver la espalda las piedras y dardos que
con abundancia les tiraron los Romanes que se ha-
bian colocado 4 Ia espalda.

Extendia Arquelao su ala derecha en disposicion
de envolver 4 los Romanos, y Hortensio acudid 4
carrerd con sus cohortes 4 acometerle por el flan-
€0; pero como aquel enviase sin dilacion 4 su en-
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cuentro dos mil caballos que tenia 4 mano, oprimi-
do de la muchedumbre se retiré hicia las alturas,
perdida algun tanto la formacion, y cercado de los
enemigos. Siipolo Sila, y marché al punto én su au-
xilio desde el ala derecha que aun no habia entrado
en accion. Arquelao, que por el polvo levantado con
aquel movimiento conjeturé lo que era, dejé en
paz & Hortensio, y se dirigié al sitio de donde partid
" Sila en su ala derecha para derrotarla, hallindola
falta de caudillo. Al mismo tiempo Taxiles cargé 4
Murena con sus calcaspidas, 6 los de bronceados
escudos 3 de manera que formindose griteria en dos
partes, y repitiendo el eco las montafas, lo enten—~
dié Sila, y quedé muy confuso sin saber adonde
acudir. Resolvié volver 4 su puesto, mandando en
socorro de Murena 4 Hortensio con cuatro cohortes;
y dando orden 4 la quinta de que le siguiese , mar-
ché al ala derecha, que por si misma se habia sos-
tenido dignamente contra Arquelao; y con su ve-
nida enteramente le rechazé. Victoriosos pues per=-
siguieron 4 los enemigos hacia el rio y el monte Acon-
cio, adonde corrian en completa dispersion. Mas no
por esto se descuidé Sila de Murena, que quedaba
en riesgo, sino que partié 4 dar socorro a aquellas
tropas; pero viéndolas tambien vencedoras, volvié
4 tomar parte en la persecucion. Murieron muchos
de los birbaros en aquella llanura ; pero fueron mu-
chos mas los que perecieron sobrecogidos en las in-
mediaciones del campamento adonde querian refu-
giarse : en términos que de tantos millares solos diez
mil llegaron 4 Calcis. Sila dice que de los suyos so-
lo faltaron catorce, y de estos aun parecieron dos
4 la caida de la tarde. Asi en los trofeos inscribid 4
Marte, la Victoria y Venus, como que habia da-
do fin glorioso 4 aquella guerra, no menos por su
buena dicha, que por la pericia y el valor; y este
trofeo, por la victoria de la llanura, le colocéd en
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el punto en donde primero cedié Arquelao jun-
to al rio Molo. El otro por la sorpresa de los bir-
baros existe en la cima del Turio, y su inscripcion
en caracteres griegos da el prez de la victoria 4 Ho-
moloico y Anaxidamo. Las fiestas por estas victo-
rias las celebrd en Tebas, erigiendo un altar junto
a la fuente Edipode: los jueces eran Griegos , esco~
gidos de las demas ciudades, habiéndose mostrado
irreconciliable con los Tebanos, 4 quicnes tomd la
mitad de sus términos, consagrindola 4 Apolo Pi-
tio y Jépiter Olimpio ; y del dinero de las rentas
de ellos mandg se diera tambien 4 los Dioses el que
les habia tomado de sus templos.

Sabiendo 4 poco de ejecutadas estas cosas que
Flaco, elegido Cénsul de la faccion contraria, atra-
vesaba con tropas el mar Jonio, segun se decia con-
tra Mitridates, pero en realidad contra ¢l mismo,
movid hicia la Tesalia, como para salir 4 recibirle;
pero habiendo llegado 4 Melitea, le vinieron avisos
de muchas partes de que estaban talando el pais que
dejaba 4 la espalda tropas del Rey en no menor nij-
mero que antes. Porque Dorilzo, que habia llegado
a Calcis con grande aparato de naves, en las que
traia ochenta mil hombres del ejército de Mitrida-
tes, ejercitados Y muy en orden, sin detenerse ha-
bia pasado 4 la Beocia; y apoderado del pais, pro-
curaba atraer 4 Sila 4 una batalla: desatendiendo los
consejos de Arquelao, que trataba de contenerlo, y
aun reconviniendo en cierta manera 4 este sobre la
anterior batalla, como que sin traicion no podian
haber sido desechas tan considerables fuerzas, Mas
Sila, que tuvo que retroceder 4 toda priesa, hizo
conocer 4 Dorilao que Arquelao era hom%re pruden-

e, y tenia experiencia de lo que era el valor Ro-
mano; pues con solo haber tenido con Sila unos Ji-

gEros encuentros cerca de Tilfosio, fue ya el prime-
0 €n no tene

I por conveniente que la contienda se
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decidiera en nna batalla, sino qte la guerra se alar-
gase y se fatigase 4 Sila 4 fuerza de tiempo y de gas-
tos. Mas sin embargo de esto did cierta confianza 4
Arquelao el pais de Orcomene, en que estaban acam-
pados, por ser muy ventajoso en caso de venir a las
manos, para los que prevalecian en caballeria; por-
que entre las llanuras de la Beocia es la mas bella
mas espaciosa la que empieza en la ciudad de Or-
comene, porque ella sola se dilata anchamente, y estd
despejada de arboledas hasta las lagunas en que se
pierde el rio Melas; el cual, naciendo debajo de
Orcomene, caudaloso y navegable desde su fuente,
en lo que es finico entre todos los rios de la Grecia,
tiene ademas la particularidad de que crece como el
Nilo en el solsticio del verano, y-lleva plantas se-
mejantes 4 las de aquel, sino que ne dan fruto, ni
llegan 4 la misma altura. No va tampoco muy lejos;
sino que la mayor parte se pierde muy pronto en lagos
ciegos y pantanosos ; y despues la otra parte, que es
bien escasa, se mezcla con el Cefiso en aquel punto
donde la laguna produce la cafia de flautas.

Estando acampados muy cerca unos de otros,
Arquelao se mantenia en quietud ; pero Sila se dedi-
€6 a abrir fosos de uno y otro lado, con el objeto
de cortar 4 los enemigos, si le era posible,, los luga-
Yes seguros y 4 proposito para la caballeria, y estre-
charlos hicia las lagunas. No lo sufrieron estos , sino
que saliendo con ardor y en tropel luego que los
Generales se lo permitieron , no solo se dispersaron
los que con Sila se hallaban en los trabajos, sino que
tambien se conmovieron y dieron 4 huir parte de los
gue estaban sobre las armas. Entonces Sila, apedn-

ose del caballo y tomando una insignia, corri6 por
entre los que huian contra los enemigos, diciendo
4 voces: 4 mi me es glorioso , 6 Romanos, morir en
este sitio: vosotros 4 los que os pregunten dénde
abandonasteis 4 vuestro emperador, acordaos de res—
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ponderles que en Orcomene. Esta voz los contuvo,
y como dos cohortes de las del ala derecha se ade~
lantasen 4 apoyarle, con ellas rechazé 4 los enemi-
gos. Retrocedid luego con ellas un poco , y dindo~
les un refresco, volvis, otra vez al trabajo de “abrir
foso delante del real de los enemigos. Volvieron es-
tos tambien 4 acometer en mas orden que antes; y
Didgenes , hijo de la muger de Arquelao, peleando
en el ala'derecha, perecis con gloria. Los arqueros
como oprimidos de los Romanos no-tuviesen retira=
da, tomando muches dardosen la mano, € hiriendo
con ellos como con unas espadas, procuraban defen-
derse: al fin encerrados en sy campo, 4 causa de las
muertes y heridas, pasaron congojosamente la noche.
Al dia signiente otra vez sacé Sila los soldados 4 la
obra del foso, y como los enemigos saliesen en gran
nimero como para batalla, arrojandose sobre ellos,
los rechazé, y mo quedando ninguno que hiciese
frente, tomd 2 viva fuerza el campamento. Llenaron
los muertos de sangre las lagunas y de caddveres to-
do el terreno pantanoso, tanto que aun ahora se en—
cuentran: arcos del uso de los barbaros, morriones,
fragmentos de corazas de hierro y espadas sumergi-
dos entre el cieno, sin embargo de haberse pasado
doscientos afios poco mas ¢ menos desde aquella
batalla. Asi es como se refiere lo. ocurrido en las jor-
nadas de Queronea y Orcomene.

Como en Roma Cina y Carbon maltratasen con
la mayor injusticia y violencia 4 los mas principales
ciudadanos , muchos huyendo de la tirania se aco-
gian como 4 un puerto al ejército de Sila: asi por
cierto tiempo hubo cerca de él una especie de Sena-
do; y Metela, habiendo podido con dificultad ocul=
tarse 4 sf misma y 4 sus hijos, llegé trayéndole la
noticia de que su casa y sus haciendas habian sido
quemadas por sus enemigos, y pidiéndole diera au-
xilio 4 los que quedaban en Roma. Cuando se halla-
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ba perplejo, por no poder resolverse ni 4 abando=
nar la patria molestada y oprimida, ni 4 partir de-
jando imperfecta una obra tan importante como era
la guerra Mitriddtica, se le presentd un comerciante
de Delos llamado Arquelao, enviado secretamente
de parte del otro Arquelao & hacerle ciertas propo-
siciones y darle esperanzas. Oydle Sila con tanto
placer que se determind 4 ir' por si mismo 4 confe-
renciar con Arquelao, y conferenciaron en efecto
orilla del mar , cerca de Delio, donde estd el tem—
plo de Apolo. Comenzé Arquelao la plitica, pro-
curando atraer 4 Sila 4 que abandonando el Asia
y el Ponto partiese 4 la guerra que tenia que sos—
tener en' Roma, recibiendo para ella de parte del
Rey intereses, galeras y tropa en la cantidad que
quisiese ; 4 lo que contests Sila proponiéndole 4 su vez,
que no hiciera cuenta del Rey, sino que reinase €l
mismo en su lugar, haciéndose aliado de los Roma-
hos, y entregando cierto néimero de naves. Repelis
Arquelao con horror una traicion semejante 5 y en-
tonces le dijo, pues si ti, 6 Arquelao, siendo Ca=
I1)):1doci0 y esclavo, 6 si quieres amigo de un Rey

drbaro, no sufies la infamia por bienes de tan gran
tamafio, 4 mi que soy Romano 'y Sila jcémo te
atreves & hablarme de ‘traiciones, ¢omo sino fueras
aquel mismo ‘Arquelao, que huyendo en Queronea
con muy poca gente , restos de ciento veinte mil hom=
bres, te hubiste de esconder por dos dias en las la-
gunas de Orcomene, dejando intransitable la Beocia
por la multitud de los cad4veres? A esto mudando
yade lenguage Arquelao, y echindose 4 sus pies, le
rogé que pusiera fin 4 la guerra haciendo paz con
Mitridates. Admitié Sila la propuesta, y se hizo un
tratado, por el que se convio en que Mitridates ce-
deria el Asia y la Paflagonia; se pondria por Rey
de Bitinia 3 Nicomedes, y de Capadocia 4 Ario-
arzanes, y se entregarian 4 los Romanos dos mil
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talentos 'y setenta naves con espolones de bronce y
todo su aparejo, con solo que Sila afianzase al Rey,
y le diese por seguros todos sus demas dominios, y
le declarase aliado del pueblo Romano.

Hechos estos convenios, torciendo de camino,
marché por la Teselia y la Macedonia al Helesponto
teniendo 4 Arquelao con grande estimacion en su
compaiiia ; y habiendo caido este enfermo de peligro
en Larisa, parando el viage, hizo se le asistiera co-
mo & uno de los Generales y caudillos que militaban
4 sus érdenes. Esto di6 ocasion 4 que se pusiera ta-
cha en la jornada de Queronea, como que no se
habia obrado con limpieza ; y tambien el que habien-
do remitido Sila al Rey Tod}(;s sus amigos que habian
quedado cautivos, solo 4 Aristion el tirano le did
muerte con yerbas por estar enemistado con Arque-,
lao. Sobre todo hizo sospechar el terreno de diez mil
yugadas que se di6 en la Fubea 4 un hombre de Ca~
padocia, y el haberle declarado Sila amigo y socio
de los Romanos; mas sin embargo, de todo esto ha-
ce Sila la apologia en sus comentarios. Viniéronle
4 esta sazon embajadores de Mitridates diciendo , que
4 todo lo demas estaba pronto; pero que en cuanto
4 la Paflagonia no veniaen que se le despojase de
ella, y en cuanto 4 las naves de ningon modo se
conformaba; de lo que indignado Sila, ;qué es lo
que decis? les preguntd: ; Mitridates se opone 4 lo
de la Paflagonia, y del todo se niega en cuanto 4 las
naves, cuando yo creia que me haria adoraciones
si le dejaba aquella diestra, con la que 4 tantos Ro-
manos ha dado muerte ? bien pronto serd otro su len—
guage en pasando yo al Asia: jesti muy bien que
ahora descansando en Pérgamo dirija una guerra que
hasta el dia no ha presenciado! Intimidados los em—
bajadores guardaron silencio; pero Arquelao hizo
ruegos & Sila, y sosegd su enojo , tomandole la diestra
y derramando lagrimas. Persuadidle finalmente 4 que
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le enviase & €l mismo 4 Mitridates, porque 6 haria
la paz con las condiciones que queria, & sino lo al-
canzaba se daria & si mismo la muerte. Mandindole

ues bajo estos supuestos invadié la Media, y ha-
Eiéndolo talado todo, di6 la vuelta 4 la Macedonia, y
en Filipos recibié 4 Arquelso, que le participd estar
todo negociado 4 satisfaccion ; pero que Mitridates
deseaba con ansia venir 4 tratar con él: siendo de
ello la principal causa Fimbria, que habiendo da-
do muerte 4 Flaco, Cdnsul del otro partide, y
vencido 4 los Generales del Rey , marchaba ya con-
tra el mismo. Este temor era el que principalmente
obligaba & Mitridates 4 preferir el hacerse amigo
de Sila.

Juntironse en Dardano de la Troade, teniendo
consigo Mitridates doscientas naves armadas, cua-
renta mil infantes, seis mil caballos y gran nimero
de carros falcados ; y Sila cuatro cohortes y dos-
cientos caballos. Vinose hicia él Mitridates alar-
giandole la mano; pero Sila le preguntd, ;si daba
por terminada la guerra bajo las condiciones conve=
nidas con Arquelao? y como el Rey callase, pues
de los que tienen que pedir, continud Sila, es el ha-
blar los primeros: los vencedores con callar hacen
bastante. Comenzd entonces Mitridates 4 hacer su
apologia, echando la culpa de la guerra ya 4 algun
mal Genio, y ya 4 los mismos Romanos; mas inter-
rumpidle Sila diciendo, que ya antes habia oido 4
otros, y ahora habia conocido por si mismo cuin
diestro era Mitridates en la retdrica, pues que no le
habian faltado palabras que, tenian algun color en
hechos tan depravados ¢ injustos. Reprendidle pues,
Yy reconvinole por tantos males como habia causado,
Y volvidle 4 preguntar ;si pasaba por lo convenido
con Arquelao? y como dijese que si, entonces le
saludS y le echd los brazos para abrazarle; presen-
tandole 4 los Reyes Ariobarzanes y Nicomedes, y re~
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concilidndolos con €l. Diéle Mitridates las setenta
naves y quinientos arqueros, ¢ hizo vela parael Ponto.
Habia observado Sila que se habian disgustado los
soldados con aquellas paces, pareciéndoles cosa ter—
rible que un Rey que habia sido el mayor enemigo
de los Romanos, teniendo dispuesta la matanza en
un dia de setenta mil de ellos de los que se hallaban
en el Asia, se marchara con su riqueza y sus despo-
jos de este mismo pais, que habia estado saqueando
¥ poniendo 4 contribuciones por cuatro afios segui-
dos ; pero se excusd con ellos, diciéndoles que no le
habria sido posible hacer 4 un tiempo la guerra 4
Fimbria y Mitridates si se hubieran coligado con-
tra €l

Partic de alli contra Fimbria , que estaba acampa-
do junto 4 Tiro, y estableciendo muy cerca de él
sus reales se puso 4 abrir un foso en derredor de ellos.
Los soldados de Fimbria salieron de su campamento
sin mas que las tiinicas, y yéndose 4 saIuch' 4 los
de aquel, se pusieron 4 ayudarles en su obra con el
mayor calor ; vista la cual mudanza por Fimbria,
como considerase 4 Sila inflexible, se dié 4 si mismo
la muerte en su campo. Sila entonces multé al Asia
en general en cien mil talentos; y luego ‘en particu-
lar vino'd arruinar las casas con’ la insolencia y el
exquisito servicio de los alojados; porque mandd
que el huésped diera al soldado raso cuatro tetrac-
dracmas* al dia, y ademas de comer 4 &l y 4 cuan=
tos amigos convidase ; que el Tribuno percibiria al dia

cincuenta dracmas y una ropa para casa y otra para

salir 4 la calle. 3

Habiendo dado 4 la véla de Efeso con'todas las na-
ves, entrd al tercer-dia en el Pireo: inicidse en los mis-
terios, y se apropid para si la biblioteca de Atelicon

¥ La tetracdracma era de cuatro dracmas, y la drac—
ma venia & valer dos reales de vellon,
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de Teyo, en la que se hallaban la mayor parte de
los libros de Aristételes ¥ Teofrasto, poco conocidos
entonces de los mas de los literatos, Dicese que traida
4 Roma, Turanion el Gramirico corrigié muchos lu-
gares; y que habiendo alcanzado de €l Andrdnico Ros
dio algunas copias, las publicd , siendo este tambien
quien formd las tablas que ahora corren. Los mas an-
tiguos de los Paripatéticos, aunque generalmente ele-
gantes ¢ instruidos, parece que no tuvieron la suerte
de dar con muchas de las obras de Aristételes y Teo-
frasto,ni de poder examinarlas con la debida diligen-
Cia, por culpa del heredero Nileo Escepsio, 4 quien
las dejé Teofrasto y de quien pasaron 4 hombres oscu.
ros € ignorantes. Mientras Sila se detenia en Atenas le
cargé en los pies un dolor sordo con pesadez, del
que dice Estrabon que es el tartamudeo de la gota.
Embarcose para Adepso, donde usé de aguas ter—
males , entreteniéndose juntamente ¥ pasando el tiem-
po con los artifices de Baco, Pasedndose orilla del
mar le presentaron unos pescadores ciertos peces muy
hermosos, y holgindose mucho con el presente, co-
mo hubiese sabido que erande Aleas pregunts, ¢ pues
qué todavia hay alguno de Aleas vivo? y es que
cuando vencedor en la batalla de Orcomene persiguié
4 los enemigos, al Pasoasold tres cindades de la Beo—
cia, Antedon, Larumna ¥ Aleas. Quedironse cor—
tados de miedo los pescadores; pero sonriéndose les
dijo, que fuesen en Paz, pues no eran ruines nj des-
preciables los intercesores que habian traido; y alen-
tados con esto los Aleenses es fama que volvieron
otra vez 4 la ciudad. :

Sila, bajando al mar por la Tesalia y la Mace-
donia, se disponia 4 marchar con mil ¥ doscientas
naves desde Dirraquio 4 Brindis; pero estd alli cer—
€a Apolonia, y 4" la inmediacion de esta Ninfeo,
lugar sagrado, donde de un montecillo cubierto de
yerba y de unos prados nacen diversas fuentes que
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de continuo manan fuego. Estando él alli durmiendo
se dice que cogieron un sitiro, cual los escultores
y los pintores los representan, y que traido ante
Sila, se le preguntd por medio de diversos intérpre-
tes quién era, y como nada articulase con sentido,
ni despidiese mas que una voz dspera mezclada del
relincho del caballo y del balido del macho cabrio,
asustado Sila le hizo soltar conjurando el mal agiie-
ro. Estindose ya entendiendo en el embarque de los
soldados, manifestd temor Silade que luego que apor-
tasen 4 la Italia se dispersarian acd y alla por las
ciudades; y ellos juraron que se mantendrian unidos,

que voﬁgmariamente ningun dafio causarian en
{talia. Despues, considerando que habria menester
cuantiosos fondos, le presentaron y ofrecieron todo
lo que cada uno tenia ahorrado ; mas Sila no admi-
ti6 aquellas primicias, sino que aplaudiéndolos y con-
firmindolos en su adhesion 4 él, partié alentada~
mente , segun él mismo dice, contra quince Genera-
les contrarios que mandaban cuatrocientas y cincuen-
ta cohortes, por significarle el Dios con la mayor
claridad la ventura que le aguardaba. Porque sacrifi-
cando en Tarento inmediatamente despues de su ar-
ribo , se vié que la extremidad del higado presenta-
ba la figura de una corona con dos cintas que de ella
pendian ; y poco despues del desembarco en la Cam-—
pania junto al monte Hefeo se vieron por el dia dos
machos grandes de cabrio acometerse , v hacer y pa-
decer todo lo que acontece 2 los hombres cuando
pelean. Fue solo una apariencia; la que levantada un
poco de la tierra se esparcid por el aire en diversas
partes parecidas 4 unas imigenes muy débiles, y lue-
go se desvanecié enteramente. Despues, al cabo
de poco tiempo, congregando en aquel mismo lu-
gar Mario el jéven y el Génsul Norbano conside=-
rables fuerzas, Sila sin formar su tropa, ni distri-
buirla convenientemente, y sin mas que el vigor y
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el impetu que sn misma decision did 4 los soldados,
desbaraté 4 los enemigos, y encerr$ 4 Norbano en la
ciudad de Capua , habiéndole muerto siere mil hom-
bres. Esto dice haber sido causa de que no se disol-
viese su ejército, diseminindose por las cindades,
sino en que se mantuviese unido, mirando con des..
precio & los enemigos, sin embargo de que eran en mu-
cho mayor nimero. En Silvio dicen que por divina
inspiracion se le presentd un esclavo de Poncio anun—
cidndole de parte de Belona la superioridad en [a
guerra y la victoria, y que si no se daban priesa ar-
deria el Capitolio; lo que asi sucedid el mismo dia que
habia predicho, que ‘fue un dia antes de las nonas
Quintiles, que ahora llamamos Julias. Ademas de
esto, hallindose Marco Liiculo, uno de los Generales
del partido de Sila, en las cercanias de Fidencia con
solas once cohortes, al frente de cincuenta que tenian
los enemigos, él bien confiaba en el valor de sus solda-
dos; pero se detenia porque la mayor parte esta-
ban desarmados. Hallindose pues perplejo y pen-
sativo trajo el viento de la llanura vecing en que
habia unos prados muchas flores, y las arrojs
esparci sobre los escudos y cascos de los soldados,
pareciéndoles 4 los enemigos que se habian puesto
coronas; y ellos cobrando con esto nuevo ardor, se
arrojaron al combate, del que salicron vencedores,
dando muerte 4 dicz y ocho mil hombyes y tomando
el campamento. Este Liculo era hermano del otro Lii-
culo, que mas adelante derrotd Y exterming 4 Mitri-
dates y 4 Tigranes.

Sila, viéndose todavia estrechado por todas par-
tes de sus enemigos con muchos ejéreitos ¥ numero-
sas tropas, hizo por atraer 4 la paz, parte por la
fuerza , y parte por engafio al otro Cénsul Escipion.
Habiéndole dado este entrada tenian conferencias y
frecuentes juntas , buscando siempre Sila algun mo-
tivo de dilacion y algun pretexto; y en tanto gang’
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4 los soldados de Escipion por medio de los suyos,
ejercitados en toda falsedad y lagoteria como su Ge-
neral. Porque entrando dentro del campamento de
los enemigos, y mezclindose en medio de ellos, al
punto se atrajeron 4 unos con dinero, 4 otros con
promesas, y 4 otros con lisonjas y halagos. Final-
mente presentindose Sila alli cerca con veinte co~
hortes, saludindole se pasaron 4 él, y quedindose
Escipion solo en su tienda, hubo de conformarse:
mientras Sila, habiendo cazado con sus veinte co-
hortes, como con otras tantas aves mansas, las cua-
renta de los enemigos, las condujo todas 4 su cam-
pamento: asi se cuenta haber dicho Carbon que
peleaba en Sila con un leon y una raposa alojados
en su alma; pero la que mas le incomodaba era la
raposa. A este tiempo Mario, que tenia en Signio
ochenta y cinco cohortes, provocaba 4 Sila 4 una
batalla; y este admitia gustoso el combatir en aquel
mismo dia, porque habia tenido entre sueios esta
vision. Parecidle que el viejo Mario, ya difunto
tiempo antes, exhortaba 4 Mario su hijo 4 que se
guardara del dia queentraba, porque le traia un gran-
de infortunio: por tanto Sila estaba pronto para la
batalla, y envid 4 llamar 4 Dolabela, que estaba
acampado 4 alguna distancia; pero como los enemi-

os le tomasen los caminos y le cerrasen el aso,
ﬁ)s soldados de Sila llegaron 24 cansarse de com%arir
y andar; y cayendo al mismo tiempo mientras asi
trabajaban una gran lluvia, esto acabd de estropear-
los. Dirigiéndose pues los Tribunos 4 Sila le pedian
que dilatase la batalla, mostrindole 4 los soldados
quebrantados de la fatiga, y tendidos por el suelo
reclinados sobre los escudos. Hubo de condescender
muy contra su voluntad ; y dada la sefial de hacer
alto, cuando empezaban 4 tormar el valladar y abrir
el foso, delante del campamento se presentd con ar-
rogancia Mario, yendo el primero en su caballo, en
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el concepto de que los desbarataria halléndolos de35-
ordenados. Entonces su Genio did cumplida 4 Sila
la palabra que le anuncié en suefios, porque su co-
lera pasé 4 los soldados, y suspendiendo las obras,.
dejadas las picas clavadas en el foso, desenvainaron
las espadas, y con grande algazara se trabaron con
los enemigos ; mas estos no aguantaron mucho tiem-
Po, sino que dieron a huir, y se hizo en ellos una
horrible carniceria, Mario huyd & Preneste; pero
ya encontré cerradas las puertas; y echindole de
arriba una cuerda, se la cid al cuerpo, y asi lo su-,
bieron 4 la muralla. Algunos dicen, y de este nii-
mero ¢s Fenestela, que Mario ni siquiera tuvo la
menor noticia de la batalla, sino que habiéndose re-
costado en tierra bajo una sombra, 4 causa de sus
muchas vigilias y fatigas, al tiempo de hacerse la
sefial del combate le cogiG el suefio, y apenas des-
pert$ cuando todos habian dado 4 huir. Dicese que
Sila no perdié en esta batalla mas que veinte y tres
hombres, habiendo muerto 4 cuarenta mil cf; los
enemigos, y apresado vivos ochenta mil. Con igual
felicidad le sali§ todo lo demas por medio de sus
Generales, Pompeyo, Craso, Metelo y Servilio,
pues: sin vacilar poco ¢ nada destrozaron fuerzas
muy considerables de los enemigos; de manera que
Carbon, que habia sido el principal apoyo de la
faccion contraria, abandonando de noche su ejérci-
to se embarcd para el Africa.

En-el sltimo combate, como atleta que entra de
refresco contra el que esta cansado, estuvo en muy,
poco que el Simnite Telesino no lo derribase y des-
truyese 4 las mismas puertas de Roma ; porque alle-.
gando mucha gente en union con Lamponio Luqués
marché con celeridad sobre Preneste ,-con el intento
de sacar del cerco 4 Mario; pero habiéndose ente-
rado de que tenia 4 Sila por el frente y 4 Pompeyo.
por la espalda, dirigiéndose ambos 4 toda pricsa
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contra €l, encerrado de una y otra parte, como
buen guerrero, egercitado en muchos combates, le-
vanta su campo por la noche, y marcha con todas
sus fuerzas contra'Roma. Falté muy poco para que
la sorprendiese $in ninguna guardia; y estando 4
diez estadios de la puerta Colina, alli se fij6, ame=
nazando 4 la ciudad, lleno de presuncion y de es-
peranzas por haber burlado 4 tantos y tan acredi-
tados Generales. En la madrugada, habiendo salide
contra €l 4 caballo lo mas escogido de la juventud,
dié muerte & muchos, y entre ellos 4 Apio Clau-
dio, varon insigne en linage y en virtud. Siendo
grande como se deja conocer la confusion de la ciu-
dad, y muchos los lamentos y las carreras, el pri-
mero que se alcanzé 4 ver fue Balbo, enviado por
Sila 4 todo escape con setecientos caballos; y no
dando mas tiempo que el preciso para que se les qui-
tase el sudor, volvi§ 4 ensillar 4 toda priesa, y se
fue en busca de los enemigos. En esto ya se descu-
brid Sila, y dando al punto orden 4 los principales
para que se diese un rancho, formd en batalla. Ro-
gdronle con instancia Dolabela y Torcuato que se
detaviese y no aventurase el resto, teniendo la gen-
te tan fatigada, pues los que ahora se le oponian no
eran Carbon y Mario, sino los Simnites y° Lucanos
pueblos enemigos encarnizados de Roma y muy be-
licosos ; pero apartindolos de si mandé que las trom-
petas dieran la sefial de envestir, coando vendrian
ya 4 ser las diez del dia. Trabdse un combate como
el que nunca otro; y la derecha mandada por Craso
alcanz6 al punto la victoria; mas como la‘izquierda
suftiese y llevase lo peor, fue Sila en sir socorro en
un caballo blanco que tenia muy alentado y ligero..
Conociéndole por €l dos de los enemigos tendierom
sus lanzas para arrojérselas. El ' mismo Sila no lo ad-
virtié; pero su asistente dié con el ltigo al caballo,
Y este se adelanté lo preciso para que alcanzando
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las puntas 4 dar'en la cola, cayesen y se clavasen
en tierra. Dicese que teniendo Sila un idolito de Apo-
lo tomado en' Delfos, le traia siempre consigo en el
seno en las batallas,, y que en aquel trance le besd
diciendo: » 6 Apolo Pitio, ti que de tantos com-
» bates sacaste triunfante y glorioso 4 Cornelio Sila,
» el feliz, ¢ lo habras traido ahora aqui 4 las puer-
» tas de la patria para arrojarle 4 que perezca ver-
» gonzosamente con sus conciudadanos?” Hecha esta
plegaria se dice que exhortd & unos , amenazd 4 otros,
Y 4 otros los cogié del brazo; mas que finalmente
mezclado con los que huian, se refugié al campa-
mento, habiendo perdido 4 muchos de sus amigos
y deudos. No pocos tambien de los que habian sa-
lido de la cindad 4 ver la accion  perecieron Jr fue-
ron pisoteados; de modo que daban por perdida la
patria, y estuvo en-muy poco que no hiciesen al=-
zar el cerco de, Mario : porque los que de la revuel-
ta fueron alld 4 parar excitaban'4 Lucrecio Ofela,
encargado de estrechar el sitio, 4 que levantara sin
dilacion el campo, teniendo por muerto a Sila, y
4 Roma por presa de los enemigos.

Siendo ya muy alta noche vinieron al campo de
Sila de parte de Craso & pedir raciones para él.y
para sus soldados; porque luego que vencié 4 les
enemigos, persiguiéndolos hasta Antemna, pusoalli
cerca su campo. Sila con esta noticia, y con la de
que habian perecido la mayor parte de los enemi=
g0s, pasé al amanecer 4 la misma Antemna; y pre=
sentindosele tres mil de estos en legacion , les ofre-
cié darles inmunidad si volvian 4 €I despues de ha-
ber causado algun dafio 4 los otros enemigos. En es-
ta confianza acometieron & los restantes, y murie-
ron muchos 4 mano unos de otros; mas a aquellos
mismos, y 4 los que pudo haber de los otros, en
todo hasta unos seis mil, los encerrd en el Hipd-
dromo, y convocé el Senado para el templo de Be-
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lona: Al mismo tiempo de tomat €| la palabra para
hablar al Senado los que tenian la orden dieron
muerte 4 los seis mil. Levantdse una horrorosa gri-
terfa, como era natural, siendo asesinados tantos en
un recinto estrecho; y comeo los Senadores se asus—
tasen, del mismo mctza que estaba hablando , no al-
terdndose ni mudindosele el semblante, les mandé
que atendiesen 4 lo que decia, sin meterse en las co-
sas de afuera; porque aquello no'era mas que un
aviso hecho de su-orden 4 algunos perversos. Esto
hizo conocer, aun al menos despierto de los Roma-
nos, que habian mudado de forma de tirania, pero
o 'la habian sacudide: pues al cabo Mario, habien-
do mostrado dureza desde el principio, con el po-
der la aumentd, pero no mudé de caracter; y Sila,
que habia empezado 4 usar suave y politicamente de
su'fortuna ganando concepto de un General popu-
lar y benigno, y que era ademas’ divertido desde
joven, lando & la compasion, pues lloraba con
mucha gcilidad s se pudo sospechar que recibié aque-
lla tan extrafia mudanza de la misma grandeza de
su poder, que no le dejé permanecer en sus anti-
guas costumbtes, sino que las convirtié en feroces,
soberbias ¢ inhumanas. Mas si esto fue variacion y
mudanza causada en su indole por la fortuna, & mas
bien manifestacion que hizo el poder de la perver-
sidad que antes abrigaba en su corazon, seria de otra
investigacion el definirlo.

Dado ya Sila desenfrenadamente 4 la carnicerfa,
en términos de llenar la ciudad de asesinatos que no
tenian mimero ni fin, siendo muchos sacrificados 4
enemistades particulares que en nada le tocaban, so-
16 por condescendencia y complacencia hicia los que
le hacian la corte, uno de los jévenes , Cayo Mete-
lo, tuvo ‘resolucion para preguntarle en el Senado
Fcual seria el término de los males, y hasta dénde
hacia dnimo de llegar, para poder esperar que ce-
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sarian tantas desgracias? » Porque te pedimos, con-
» tinud, no que libres de la pena 4 aquellos con quie-
» nes te has propuesto acabar , sino de la incerti-
» dumbre 4 los que piensas queden salvos.” Respon-
diendo Sila que aun no sabia 4 quiénes dejaria; re-
puso Metelo, pues declaranos 4 quiénes has de cas~
tigar; 4 lo que contestd Sila que asi lo haria. Al-
gunos son de opinion que no fue Metelo, sino un
tal Aufidio de aquellos que por adulacion frecuen-
taban la casa de Sila el que dijo esto wltimo. Sila
pues proscribié al punto ochenta, sin tratarlo con
ninguno de los que egercian magistraturas; y como
muchos se horrorizasen de ello, dejando pasar solo
un dia, proscribié doscientos y veinte, y al tercer
dia un ndmero no menor; y {ablando en piblico
sobre esto mismo dijo que habia proscrito 3 aque-
llos que le habian venido 4 la memoria, Y que para
los olvidados habria otra proscripcion. Impuso ade-
mas al que recibiese y salvase 4 uno de los proscri=
tos, como pena de su humanidad, lade muerte, sin
hacer excepcion ni de hermano, ni de hijo, ni de
padres; y al que los matase sefial$ el premio de dos
talentos por tal asesinato, aunque el esclavo matase
4 su sefor, y al padre el hijo; pero lo que parecid
mas injusto que todo lo demas fue haber condenado
4 la infamia 4 los hijos y nietos de los proscritos,
y haber publicado sus bienes. Proscribiase no solo
en Roma, sino-en todas las ciudades de Italia: no
estando inmunes y puros de esta sangrienta matanza,
ni los templos de los Dioses, ni los hogares de la
hospitalidad ni la casa paterna; sino que los mari=-
dos eran asesinados en los brazos de sus mugeres, y
los hijos en los de sus madres. Y los entregados 4 la
muerte por encono y enemistades eran un mimero
muy pequeiio respecto de los proscritos por sus ri-
quezas: asi hablindose de los que perecian, como
cosa corriente se decia & este le perdid su magnifi-
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ca casa, a aquel su huerta, al otro las agnas terima-
les. Quinto Aurelio, hombre retirado de negocios,
y 4 quien de aquellos males no cabia mas parte que
la que por compasion pudiera tomar en los de al-
gunos que sufrian, yendo 4 la plaza, leyé la tabla
de los proscritos, y hallando su nombre, j misera—
ble de mi! exclamd, lo que me persigue es mi:cam-
po del monte Albano; y 4 pocos pasos que habia
andado fue muerto por uno que iba en su segui-
miento.

En esto Mario, estando ya para caer prisionero,
se di 4 si mismo muerte; y Sila, pasando 4 Pre-
neste, al principio los juzgaba y castigaba de uno
€n uno; pero despues no estando de tanto vagar,
los reunid en un punto 4 todos, que eran doce mil,
y mandd que los pasaran 4 cuchillo, no perdonan—
do 4 otro que 4 su huesped ; pero este le respondic
con grandeza de alma que por amor 4 la vida no
sobreviviria 4 la ruina de la patria; y mezclandose
voluntariamente con sus conciudadanos perecid con
ellos. Lo que parecid cosa nueva y terrible fue el
hecho de Lucio Catilina; porque este, habiendo
dado muerte 4 su hermano cuando todavia los nego-
cios piiblicos estaban indecisos, pidié despues 4 Sila
que lo proscribiese como si estuviese vivo , y lo pros-
cribié. Para mostrarse luego agradecido 4 ‘este favor
dié muerte & un Marco Mario de la faccion contra—
ria, y llevando la cabeza 4 presentarsela 4 Sila, que
despachaba en la plaza, marché desde alli al puri-
ficatorio de Apolo, que estaba cerca s ¥ se lavé las
manos.

Aun fuera de tantas muertes ofendia por todo
lo demas con su conducta; porque se nombrd dic-
tador 4 sf mismo, reproduciendo esta magistratura
al cabo de ciento y veinte afios: se decretd igual-
mente 4 si mismo la inmunidad por todo lo hecho,
Y para en adclante el derecho de muerte , de con-
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fiscdcion, de enviar colonias, de talar ciudades, y
de dar y quitar reinos & quien quisiera. En las su-
bastas de las casas confiscadas se condujo con tal in-
solencia iy despotismo, aun despachando en el tri-
bunal, que mas todavia que los despojos incomo-
daban las donaciones que de los bienes hacia: dando
4 mugeres bien parecidas, 4 guitarristas, & histrio-
nes; y 4 lo mas inmundo de la gente de condicion
libertina los campos de los pueblos enteros , las ren—
tas .de'las:.ciudades , y aun 4 algunos el matrimonio
violento de mugeres casadas. Asi queriendo enlazar
con Pompeyo Magno, le hizo dejarla muger que
tenia ; -y le unié con Emilia, hija de Escauro y de
su propia muger Metela, separindola de Manio Gla-
brion estando en cinta; pero esta joven murié de
parto casada ya con Pompeyo. Aspiraba al consu-
lado Lucrecio Ofela, el que tuvo sitiado 4 Mario, y
se presentd & pedirlos; 4 lo cual desde luego se opu-
so Sila; pero como aquel bajase 4 la plaza asistido
?r protegido de muchos, enviando un Centurion de
os que tenia cerca de si mandé le quitard la vida,
sentado en el tribunal, y poniéndose desde arriba
4 ser espectador de aquel asesinato. Prendieron los
ciudadanos al Centurion, y le llevaron 4 presentar
ante el tribunal; mas Sila les impuso silencio, di-
ciendo que habia sido de su orden, y mandé que 4
aquel le dejaran libre.

Su triunfo fue ostentoso por la riqueza y nove-
dad de los regios despojos; pero lo que dié mas mag-
nificencia y realce 4 aquel espectaculo fueron los des-
terrados ; porque los mas ilustres y autorizados de
los ciudadanos precedian con coronas, apellidando
i Sila salvador y padre, pues por él habian vuelto
4 la patria, y habian recobrado sus hijos y sus mu-
geres. Cuando todo se hubo concluido, haciendo en
junta piiblica la apologia de sus sucesos, no enumerd
con menor cuidado los que creia deber 4 la fortuna
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que los que eran obra de su valor; ¥ al concluir,
mandd que se le diera el sobrenombre dé afortunado:
porque esto es lo que principalmente quiere signifi-
car la voz latina _&!:'x. Cuando escribia 4 los Grie-
g0s 6 despachaba sus negocios,se daba 4 si mismo
el titulo de Epafrodito & venusto ; y entre nosotros
estd su nombre escrito asi en los trofeos: Lucio Cor-
nelio Sila Epafrodito. Aun mas: habiendo dado 4
luz Metela dos gemelos varon y hembra, 4 aquel le
puso el nombre de Fausto, y 4 esta el de Fausta;
porque los Romanos llaman fausto 4 lo- dichoso y
plausible: y era tanto mayor la confianza que ponia
en su feliz suerte, que en’sus Ppropias acciones, que
con haber hecho morir 4 tantos, y haber causado en
la ciudad tanto trastorno y mudanza , abdicé la dic-
tadura, y dejé al pueblo 4rbitro y duefio de los co-
micios consulares, y no se puso al frente, sino que
anduvo por la plaza como un particular , esponien-
0 su persona a los atropellamientos é insultos; sin
embargo de que apenas podia dudarse iba 4 ser ele-
gido contra su opinion Marco Lépido, hombre re-
suelto y belicoso; no por aficion 4 €l sino por mi-
ramiento del pueblo hicia Pompeyo que lo solici-
taba, € intercedia en su favor. Por esta razon , vien-
do Sila que Pompeyo se retiraba de la plaza muy
contento con esta victoria, llamindole aparte, [e
dijo: » Bella eleccion has hecho, & joven! has ido
» & nombrar 4 Lépido antes que 4 Cétulo: al hombre
»Mmas necio, antes que al mas virtuoso de todos.
» Mira por ti no te duermas, despues de haber he-
» cho mas poderoso que t 4 tu antagonista;” en lo
que parece que adiving Sila; porque bien pronto,
insolentandose Lépido contra él, le hizo la guerra,
Consagrd Sila 2 Hércules el diezmo de toda su
hacienda, y daba al pueblo banquetes sumamente cos=
tosos , siendo tan excesivas las prevenciones , que to-
dos los dias se arrojaba al rio gran cantidad de man—
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jares, y se bebia vino de cuarenta afios , y mas
afiejo todavia. En medio de uno de estos convites,

ue se prolongd por varios dias , muri6 de enferme~
(c:llad Metela; y como los pontifices no permitiesen 2
Sila que entrase 4 verla, ni que la casa sc contami=-
nase con el funeral, le envid por escrito el desisti=-
miento de su matrimonio; y en vida todavia man-
dé que la trasladaran & otra casa, en lo que guardd
escrupulosamente por supersticion lo prevenido en
la ley ; pero en cuanto 4 las impensas del entierro
no se contuvo dentro de los términos de la que €l
mismo habia establecido , no perdonando gasto algu-
no. Traspasé tambien lo que habia prescrito en otra
ley acerca de la profusion-en los banguetes, procu-
rando templar el llanto con festines 'y francachelas
de mucho regalo y festejo. Hubo de alli 4 pocos
meses especticulo ‘i; oladiatoves; y cuandono esta—
ban todavia distribuidos los asientos, sino que hom—
bres y mugeres se hallaban mezclados y confundidos
en el teatro, casualmente le cupo estar sentada junto
4 Sila 4 una mugeral parecer decente y de casa prin-
cipal. Era efectivamente hija de Mesala, hermana de
Hortensio el orador, de nombre Valeria, y hacia
poco que se habia separado de sn marido. Al pasar
por detras de Sila alargd hicia él la mano, y arran—
cando un hilacho de la toga, se dirigid 4 su puesto.
Volviéndose Sila 4 mirarla con aire de extraieza,
nada hay de malo, le dijo, 6 General, sino que
quiero yo tambien tener alguna partecita en tu dicha.
Oydlo Sila con gusto, y aun se eché de.ver clara-
mente que le habia hecho impresion, porque al pun—
to se informd reservadamente de su nombre, y ave-
rigud su linage y su conducta. Siguiéronse despues
ojeadas de uno gotm, frecuente volver de cabeza,
reciprocas sonrisas, y por fin palabra y conciertos
matrimoniales , de parte de ella quizd no vituperables;
pero Sila, aunque por lo demas se enlazé con una
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muger de conducta € ilustre, el origen de este en-
lace no fue modesto ni decente , dando lugar 4 que
se dijese que se habia dejadoenredar como un mozue.
lo de una mirada, y un cierto gracejo de que suelen

originarse las pasiones mas desordenadas y vergon-
Zosas.

Con tener 4 esta en casa, hacia mala vida eon
€omicas, con guitarristas y con hombres de la esce~
na, bebiendo con ellos desde antes del anochecer,
recostados en lechos; porque estos eran entonces los
que gozaban de todo su favor: Roscio el cémico,
Sorix , gefe de los histriones » ¥ el disoluto Metrobis,
Cuyos amores conservé siempre sin negarlos, aun
despues que este estuvo fuera de edad. De aqui fue
el fomentar sin advertirlo una enfermedad que em-
pez6 de ligera causa) habiendo ignorado por largo
tiempo que tenia dafiadas las entrafias : enfermedad
que habiendo viciado la carne, la convirtid toda en
piojos; de manera que con ser muchos los que de
dia y de noche se los quitaban, nada eran los qui-
tados para los que de nuevo sobrevenian ; sino que
las ropas, el bafo, lo que se empleaba para limpiar-
le y hasta la comida misma, todo se llena
lla podredumbre y corrupcion: jtanto era lo que
cundial Asi muchas veces al dia se metia en el agua,
lavando el cuerpo y limpiandolo; pero de nada ser—
via, porque en prontitud ganaba la mudanza, y la
muchedumbre vencia 4 toda diligencia. Dicese que
entre los mas antiguos murid de piojos Acasto hijo
de Pelias, Y mas modernamente Alcman el poeta:
Ferecides el Tedlogo y Calistenes de Olinto, estan—
do en la circel , y ad)emas Mucio el Jurisconsultos
Y si se ha de hacer mencion de personas en si ruines,
pero que de algun modo se hicieron conocidas y TE—
fiérese igualmente que el fugitivo que empezs en Si-
cilia la guerra servil llamado Funo y traido 4 Roma
despues de cautivo, murié tambien de piojos.

ba de aque~
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Sila no solo previé su muerte, sino que en cier~
ta manera escribié acerca de ella; porque acabd de
escribir el libro vigésimo segundo de sus comentarios
dos dias antes de morir; y dice haberle predicho los
Caldeos que despues de haber tenido una vida ilustre
y senalada falleceria en el colmo de sus felicidades.
Dice asimismo que un hijo suyo, muerto pocos dias
antes de Metela, se le aparecid entre suefios, presen—
tindose con una vestidura pobre, y lerogd se de¢jara
ya de cuidados; sino que yendo con €l adonde es—
taba su madre Metela, viviese con esta en quietud
y sin afanes. Mas no por esto se abstuvo de inter-
venir en los negocios piiblicos; porque diez dias
antes de su fallecimiento reconcilio 4 los de Puteolos
que andaban revueltos é inquietos entre si, y lesdié
ley segun la que se gobernasen ;! un dia antes, ha-~
biendo entendido que el empleado Granio, deudor
4 los caudales piiblicos, no pagaba, sino que aguar-
daba 4 que €l muriese, lo mandd llamar 4 su cuarto,
y alli en su presencia hizo que los ministros lo so=
focasen; y rompiéndosele con las voces y el acalo-
ramiento la apostema, arrojé cantidad de sangre.
Faltironle con esto las fuerzas; y pasando con gran
fatiga la noche, murié dejando de Metela dos hijos
pequeiios ; y Valeria despues de su muerte dié 4 luz
una nifia, 4 la que pusieron el nombre de Postumia:
porque asi llaman los Romanes 4 los hijos que na-
cen despues de la muerte de sus padres.

Uniéronse y confabulironse muchos con Lépido
para privar su cadiver del funeral establecido ; pero
Pompeyo, aunque resentido con Sila, porque de los
amigos 4 €l solo le olvidé en el testamento , apartan-
do 2 unos con su presencia y sus ruegos, y con ame-
nazas 4 otros de aquel intento, acompaii6 el cuerpo
hasta Roma, y concilié & las exequias seguridad y
respeto. Dicese haber traido 4 ellos las mugeres tal
cantidad de aromas), que sin contar los que se lleva-
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ban en doscientos y diez canastos se modelaron un
retrato del mismo Sila bastante grande y otro de un
lictor de un incienso y cinamomo muy preciosos. Fue
el dia desde la mafnana muy nubloso, y temiéndose
que lloveria, no movio el entierro hasta las nueve;
pero soplando un viento bastante fuerte en la hoguera
y levantando mucha llama , apresurd el que el cuer-
po se consumiese ; y cuando ya la pira se apocaba,
y el fuego iba 4 apagarse, cay una copiosa lluvia
que durd hasta la noche: de manera que parece ha-
ber querido la fortuna permanecer con su cuerpo hasta
darle tierra. Su sepulcro estd en el campo Marcio;
y la inscripcion se dice haberla dejado él mismo : vi-
niendo 4 reducirse, a que nadie le babria ganado ni
en hacer bien & sus amigos ni mal 4 sus enemigos.
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Pues que hemos referido la vida de este, pasemos
al juicio comparative. El haberse debido 4 si mismos
sus adelantamientos, desde el principio hasta llegar
4 la mayor grandeza , fue comun 4 ambos; de Li-
sandro fue propio. haber recibido cuantos mandos
tuvo de la espontdnea voluntad de sus ciudadanos,
estando bien constituida la repiblica , sin haberlos
violentado en nada, ni haber tenido poder fuera de
la ley. Pero

En las revueltas suele al mas perverso
Caber mas parte del injusto mando:
como en Roma entonces que viciadoel pueblo y es-
tragado el gobierno, se levantaban poderosos por
diferentes medios y caminos, y nada tenia de estra-
fio que Sila dominase, cuando los Glauquias y los
Saturninos arrojaban de la ciudad 4 los Mertelos;
cuando los hijos de los Cdnsules eran asesinados en
las juntas piblicas; cuando se apoderaban de las
armas los que al precio del oro y de la plata com-
praban los soldados; y cuando'con el hierro y el
fuego se dictaban las leyes, acabando con los que
contradecian. No me quejo pues de que hubiese quien
en tal estado procurase arrebatar el supremo poder;
pero tamE:co pongo por sefial de haber sido el me-
jor el haberse hecho el primero, cuando tan opri-
mida se hallaba la ciudad. El que en Esparta, que
entonces florecia en prudencia y buen gobierno, fue
elevado 4 los mayores mandos, y empleado en los
mas arduos negocios, probablemente fue entre los
mejores el mejor, y entre los primeros el primero.
Por tanto el uno, restituyendo muchas veces la au-
toridad 4 sus ciudadanos, muchas veces la volvié &
tomar, porque siempre el honor debido a la virtud
conservo la preferencia ; cuando el otro, nombrado
una vez General de ejército, por diez afios continuos,
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haciéndose & si mismo ahora Cénsul , ahora Pro-Cdn-
sul , ahora Dictador, y siendo siempre tirano , man=
tuvo sin intermision el mando de las armas.

Intenté Lisandro, como dejamos dicho, hacer
mudanza en el gobierno; pero con otra blandura, y
mas legitinamente que Sila; pues era por medio
de la persuasion , no de las armas, ni trastorndndolo
todo de golpe como aquel ; sino rectificando la mis-
ma institucion de los Reyes. Y 4 la verdad que en
el orden natural parecia lo mas justo que el mejor de
los mejores mandase en una ciudad de la Grecia, que
debia su opinion 4 la virtud, y no al origen. Porque
asi como el cazador no busca’lo que procede de un
perro, sino perro, y el aficionado 4 caballos, caba—~
llo, y no lo que procede de un caballo: ; pues no
procede tambien de caballo el mulo? de la misma
manera el politico cometeria un yerro si en lugar de
inquirir qué tal es el que ha de mandar, inquiriese
de quien procede. Asi estos mismos Esparciatas qui-
taron el mando 4 algunos Reyes, porque no eran
de animo regio, sino indtiles y para nada. La mal-
dad aun con nobleza es digna de desprecio; y si 4
la virtud se tributan honores, no es por su nobleza,
sino por si misma. Aun las injusticias, en el uno
fueron por sus amigos, y en el otro se extendieron
hasta estos mismos; pues se tiene por cierto que los
mas de los yerros de Lisandro fueron por sus parti=
darios, y si se ejecutaron muertes , fue en favor del
poder y tirania de aquellos; pero Sila por envidia
privd 4 Pompeyo del mando del ejército; quitd 4
Dolabela el de la armada, que le habia dado &l mis=
mo ; y 4 Lucrecio Ofela, que por muchos y gran-
des servicios aspiraba al Consulado , lo hizo degollar
ante sus ojos 4 llenando 'de horror y espanto 4 todos
con la muerte de aquelios & quienes al parecer mas
amaba.

Mas la aficion & los deleites y 4 las riquezas es




COMPARACION DE LISANDRO Y SILA. - 97
la que principalmente hace ver que la indole del
uno era propia para el gobierno, y la del otro para
la tiraniaj porque no aparece que el uno manifes~
tase la menor intemperancia, ni el mas juvenil des~
cuido en tan. grande autoridad y poder; sino que
evité mas que cualquiera otro que pudiera aplicarsele
aquello del proverbio: _ bce

Leones en casa zorras en, lo raso: T
jtan arreglada, tan contenida y propiamente la-
conica fue en todas partes su conducta y su tenor
de vida! cuando el otro, ni de joven.puso freno
sus apetitos por su pobreza, ni de viejo por la edad,
y mientras. daba 4 sus ciudadanos excelentes leyes
sobre el matrimonio y la continencia, €l andaba der-
ramado en amores v en liviandades , como dice -Sa-
lustio, Asies que dejé la ciudad tan pobre y esca-
sa de numerario, que 4 las ciudades amigas y alia-
das se les vendia por.dinero la libertad y la indepen~
dencia; y esto en medio de que todos los dias con-
fiscaba y publicaba las casas mas ricas y acaudaladas;
¥ es que no habia medida ninguna en lo que prodi-
gaba y derramaba 4 sus aduladores. ; Ni qué.cuenta
¥ razon podia haber para sus Erofusiones y condes~
cendencias entre ¢l vino y los banquetes? cuando en
ptiblico, y & presencia del pueblo vendiendo una
grande bhacienda, y ofreciendo muy poco por ella
uno de sus amigos, mandd que se cerrara la subasta;
y porque otre dié mas y el pregonero publics el
aumento, se puso de mal humor, diciendo: » Es una
ncrueldad y una tirania, amados ciudadanos, que
nyo no haya de poder adjudicar mis despojos, gque
» son mios, 4 quien me dé la gana.” Mas Lisandro
hasta. los presentes que se le hicieron, los remitié
con todo lo demas a sus ciudadanos; y no es es-
to alabar su hecho, porque quiza causé este mas
daiio 4 Esparta con la riqueza queen ella intro-
dujo , que aquel 4 Roma con la que le rohd ; si-

TOMO IIT, : G
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no que lo traigo para prucba de su desprendimiente.
Und cosa hubo propia y peculiar de cada uno de
los dos respecto de su ciudad, y fue queSils, con
serél mismo desarreglado y prddigo ; hizo mode-
rados 4 sus ciudadanos; y Lisandro Hend su ciudad
de aquellas pasiones y-afectos de que él'estuvo mas
distante. Erraron pues ambos, el uno’siendo peor
que sus leyes, y ¢l otro hacieddo peores que ¢l 4
sus cindadanos; porque ensefi 4 Esparta 4 tener en
precio 'y apetecer aguello que él habia aprendido 4
no echar menos. Esto es por lo que hace al orden
politico. :

‘En los combates y batallas; en ' los ‘hechos de
armas, en el ndmero de los trofeos y enla grande=
za de los peligros, Sila no admite comiparacion. Es
cierto que el otro alcanzd dos victorias en dos bata—
llas navales, y que puede agregarse 4 ellas el sitio
de’ Atenas, en si bien poca cosa, pero’alque dis
nombre la fama; mas sin embargo los'sucésos de la
Beocia y de Haliarto, que acaso serianuna desgra-
cia, ‘mas parece que deben atribuirse 4 precipitacion
de quien no pudo aguardar 4 que llegaran de Platea
las’ grandes fuerzas del Rey ; sino' que llevado de
la cg}‘er‘a y la ambicion se arrojé temerariamente 4
los muros, 4 que unos cualesquiera hombres tenidos
‘emrnada, haciendo una salida, ledieran muerte. Pues
no perecié de una sola herida mortal , como Cleom~
broto en Leuctras, resistiendo 4 los énemigos que le
oprimian; ni como Ciro' y Epaminondas’, persi-
guiendo & los que ya ccdian y asegurando la victo-
ria; sino que estos murieron como 4 Reyes y Gene=
“ralés correspondia; y Lisandro tuvo la muerte de un
escudero 'S de un correo con la nota de haberse sa-
crificado sin gloria: confirmando la epinion de los
antiguos Esparciatas que con razon aborrecian los
combates murales, en los que no solo de la mano
de un hombre cualquicra, ‘sino de la de un mucha-
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cho ¢ de una muger acontece morir herido el mas
estorzado: como se cuenta de Aquiles haber si-
do muerto por Pdris en las puertas de Troya. Mas
las victorias de Sila en barallas campales , los milla-
res de enemigos con quienes acabd, ni siquiera es
facil numerarlos: dos veces tomd 4 la misma Roma;
y el Pireo de Atenas no le conquisté por hambre
como Lisandro, sino arrojando de la tierra al mar
4 Arquelao en fuerza de repetidos y obstinados com—
bates. Tambien entran por mucho en estas cosas los
contrarios; pues tengo por juego y burleria el haber
combatido en el mar con Antioco, pedagogo de
Alcibiades; y haber engafado al demagogo de los
Atenienses Filocles,

Hombre oscuro , sin mas que larga lengua;

4 los cuales se desdefaria Mitridates de que se les
comparara con su palafrenero y Mario con cualquiera
de sus lictores; pero de los grandes que contendie-
ron con Sila , Consules, Pretores, Demagogos, para
pasar en silencio 4 los demas, ;quién entre los Ro-
manos mas temible que Mario? ; quién entre los Re-~
yes mas poderoso que Mitridates? y entre ﬁlts gentes
de Italia ;quiénes mas aguerridos y mejores soldados
que Lamponio y Telesino? pues de todos estos, al
primero le obligé 4 huir; al segundo lo sojuzgs, y
4 estos tltimos les dié muerte.

Pero lo mas admirable entre todo lo que se ha
dicho, 4 lo que yo entiendo, es que Lisandro ob-
tuvo todos sus sucesos cooperando con €l sus conciu=
dadanos; y Sila, estando desterrado y perseguide
por la faccion contraria de sus enemigos, al mismo
tiempo que su muger andaba préfuga, que su casa
labia sido asolada, y asesinados sus amigos, enton~
ces, haciendo frente en la Beocia 4 innumerables mi-
lares de hombres, y exponiendo su persona por la
patria, erigié un trofeo; y con Mitridates, que. le
daba auxilio y tropas contra sus enemigos, en nada

G2
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cedid ni'usé de blandura ¢ de humanidad alguna,
sino que ni siquiera le volvié la palabra, ni le alargé
la mano , antes de saber de ¢l que se desistia del Asia,
le entregaba las naves y admitia los Reyes de Biti-
nia y Capadocia: hazafa la mas gloriosa entre todas
las de Sila, y conducida con la mayor prudencia;
pues que antepuso ¢l interes piblico al particular,
Yy como los perros de casta no soltS el bocado y la
presa hasta que el rival se di$ por vencido, y enton-
ces volvié el dnimo 4 vengar sus particulares ofensas.
Tambien conduce para el juicio Y comparacion de
sus costumbres lo ejecutado con Atenas: pues Sila,
habiendo tomado una cindad que le habia hecho Ia
guerra en defensa del poder y mando de Mitridates,
le dejé la libertad y la independencia ; y Lisandro
1o solo no tuvo compasion alguna de ella en consi-
deracion al gran poder y dignidad de que habia de-
caido, sino que destruyendo la democracia, la en-
tregé 4 los tiranos mas crueles € injustos. Veamos
por fin si no nos acercaremos 4 la verdad todo lo po-
sible, manifestando que Sila alcanzé mas trofeos;
pero Lisandro tuvo menos defectos; y atribuyendo
al uno la palma de la templanza y Ia moderacion,
¥ al otro la del valor y la pericia militar,
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Peripoltas el adivino, acompaiiando desde la Te-
salia 4 la Beocia al Rey Ofeltas, y a los pueblos 2
quien este mandaba, dejé una descendencia, que fue
por largo tiempo tenida en estimacion; y lo prin-
cipal de ella se establecié en Queronea, que fuela

rimera ciudad que ocuparon, lanzando de ella 4
Fos barbaros. Los mas de este linage , valientes y be-
licosos por naturaleza, perecieron en los encuentros
con los Medos, y en los combates con los Galos,
por arriesgar demasiado sus personas. De estos que~-
dé un mozito , huérfano de padres, llamado Damon,
y de apellido Peripoltas, muy aventajado en belle-
za de cuerpo y dis(rosicion de animo sobre todos
los jévenes de su edad, aunque por otra parte in-
docil y duro de condicion. Prenddse de €l cuando
acababa de salir de la puericia un Romano, gefe
de una cohorte que invernaba en Queronea; y como
no hubiese podido atraerle con persuasiones ni con
didivas, se tenia por cierto que no se abstendria de
la violencia , mayormente hallindose abatida la ciu-
dad, y reducida 4 pequefiez y pobreza. Temiendo
esto Damon, € incomodado ya con las solicitudes,
traté de armarle una zelada, para lo que se concer—
té con algunos de los de su edad, aunque no en
grande nimero, para que no se descubriese: de mo-
do que eran al todo diez y nueve. Tizndronse los
rostros con hollin, y habiendo bebido largamente,
al mismo amanecer acometieron al Romano, que
estaba haciendo un sacrificio junto 4 la plaza; y
dindole muerte 4 él y 4 cuantos con él se halla-
ban, se salieron de la ciudad. Movidse grande al~
boroto, y congregindose el Senado de los Quero-
nenses, los condend a muerte; lo que era una apo-
logia en favor de la ciudad para con los Romanos.
Juntirense por la tarde & cenar los magistrados, co-
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mo es de costumbre, y arrojindose Damon y sus
camaradas sobre el consistorio, les dieron tambien
muerte, y luego volvieron 4 marcharse huyendo de
la ciudac[‘.' Quiso la casualidad que por aquellos dias
viniese Lucio Liculo 4 ciertos negocios trayendo
tropas consigo ; y deteniendo la marcha, hizo ave-
riguacion de estos hechos, que estaban recientes, y
halld que de nada habia tenido culpa la ciudad ; y
antes ella misma habia sido ofendida; por lo que
recogiendo la tropa, marchd con ella. Damoen ‘en
tanto infestaba la comarca con latrocinios ¥ correrias,
amenazando 4 la ciudad; y los cindadanes procu-
raban con mensages y decretos ambigiios atracre
le 4 1a poblacion. Vuélto 4 ella le hicieron Prefec-
to del Gimnasio; y luego estindose ungiendo aca-
baron con ¢l en la estuf%. Despues de mucho tiem-
PO se aparecian en aquel sitio diferentes fantasmas,
Y se oian gemidos, como nos lo refieren nuestros
padres,y s¢ 1apio la puerta de la estufa; mas ann
ahora les parece 4 los vecinos que discurren por alli
visiones y voces que causan miedo. A los de su li-
hage, que todavia se conservan algunos, especial-
mente junto 4 Estiris de la Fécide, en dialecto Foz
lico les llaman asbolémenos ; que quiere decir en~
jorguinados , por haberse tiznado Damon con hollin
cuando salié 4 su mal hecho.

Eran vecinos los Orcomenios; y como estuvie-
sen enemistados con los Queronenses, ganaron por
precio 4 un calumniador Romano, para que como
si fuera contra uno solo intentara contra toda Ja
ciudad causa capital sobre las muertes que Damon
habia ejecutado. Conociase de la causa ante e] Pre-
tor de la Macedonia, porque todavia los Roing—

Nos no enviaban entonces Pretores 4 la Greciag
los defensores de |

nio de Liculo. Fs
declaré la verdad

a ciudad imploraban el testimow
cribidle pues el Pretor, ¥ aquel
5 siendo de esta manera absuclta
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la ciudad de una causa por la que sela habia pues—
to en el mayor riesgo. Los ciudadanos que enton-
ces se salvaron pusieron en la plaza juna estatua de
piedra de Liculo al lado de la de Baco; y noso-
tros, aunque posteriores en algunas edades, cree=
mos que ¢l agradecimiento debe extenderse tambien
4 los que ahora vivimos; y entendiendo al mismo
tiempo que al retrato que solo imita el cuerpo y el
semblante es preferible el que representa las cos=
tumbres y el tenor de vida en esta escritura de las
vidas comparadas, tomamos 4 nuestro cargo referir
los hechos de este ilustre varon, ateniéndonos 4 la
verdad. Porque basta demos pruebas de que con-
cervamos una memoria agradecida; y por un tes=
timonio verdadero, ni 4 ¢l le agradaria recibir en
premio una narracion mentirosa y amafiada, pues
asi como deseamos que los pintores que hacen’ con
gracia y belleza los retratos, si hay en el rostro al-
guna imperfeccion ni la dejen del todo, ni la sa=
quen exacta, porque esto lo haria feo, y aquello
desemejante i?a vista; de la.misma manera siendo
dificil, 6 por mejor decir imposible escribir. una
vida del todo irreprensible y pura,en los hechos
laudables se ha de dar exacta la verdad, como quien
dice la semejanza; pero los defectos y como fata—
lidades que acompanan 4 las acciones, y proceden
6. de algun afecto 8 de inevitable precision , tenién-~
dolos mas bien por remisiones de alguna virtud,
que por efectos de maldad, no los hemos de gravar
en la historia con émpeio y con detencion, sino
como dando. 4 entender nos. compadecemos de la
humana naturaleza, que no da nada absolutamente
hermoso, ‘ni costumbres decididas siempre y en to=
do por la virtud. ! :

Parécenos,, .cuando bien lo examinamos, que
Liculo puede ser comparado 4 Cimon; porque am=
bos fueron guerreros € insignes contra los barbaros:
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suaves en su gobierno;, y que dieron respectiva~
mented su patria alguna respiracion de las convul-
siones ‘civiles : uno y. otro erigieron trofzos, y al-
canzaron sefialadas victorias ; pues ninguno entre los
Griegos llevd 4 paises tan lejanos la guerra antes de
Cimon, ni entre los Romarnos antes de Liiculo, si
ponemos fuera de esta cuenta 4 Hércules y Baco,
y lo‘que como cierto y digno de fe haya” podido
Hegar desde aquellos tiempos 4 nuestra memoria de-
Perseo contra los Etiopes 6 Medos y Ids Armenios,
6 de las hazafias de Jason. Tambien pucden repu-
tarse parecidos en haber dejado incompletas sus ex-
pediciones: pues uno y otro debilitaron ¥ quebran-
taron'a su antogonista, mas no acabaron con €l. So-
bre todo lo que mas los asemeja Yy acerca uno a otro
es aquella festividad y magpnificencia para los con=
vites 'y agasajos, y la jovialidad y esplendidez en
todo su porte. Acaso omitiremos algunos otros pun-
tos de semejanza; pero no serd dificil recogerlos de
la misma narracion.

Fue el padre de Gimon Milciades, y la madre
Hegesipula, tracia de origen, € hija del Pg’::y Oloro,
como se dice en los poemas de Arquelao y Melan-

- tio; compuestos en alabanza del mismo Cimon. Por
esta razon Tucidides el historiador, que por linage
era deudo de Cimon, tuvo por padre 4 otro Oloro,
representando 4 su ascendiente en el nombre s ¥ po-
seyd en la Tracia unas minas de oro, diciéndose que
murid en Escaptisula , territorio de la Tracia, don-
de fue asesinado. Su sepulcro, habiéndose traido sus

restos al Atica, se muestra entre los de los Cimo-
nes, al lado dél de Elpinice ;) hermana de Cimon;
mas Tucidides; por-razon de sw curia , fue Alimue
sio 5 y los de la familia de Milciades eran Laciades.
Milciades como™ debiese al
cuenta talentos
cel,

eratio la multa de cin-
» para el pago fue puesto en la car—
'y eo‘ella murid, Quedd Cimon todavia muy



CIMON. 105
nifio con su hermana, mocita tambien Y por casar,
y al principio no tuvo en la ciudad el mejor con-
cepto, sino que era notado de disipado y bebedor,
siendo en su caracter parecido 4 su abuelo del pro=
pio nombre, al que por ser demasiado bondadoso
se le di6 el apellido de Coalemo, que viene 4 sig-
nificar bobo. Estesimbroto Tasio, que poco mas &
menos fue contemporineo de Cimon, dice que no
aprendid ni la midsica ni ninguna otra de las artes
liberales comunes entre los Griegos, ni participé
tampoco de la elocuencia y sal dtica: de manera
que atendida su franqueza y sencillez parece que
su alma tenia mas un temple peloponés: siendo

Nataral, franco, y enlo grande grande,
como el Hércules de Euripides, porque estoes lo que
puede afadirse 4 lo que Estesimbroto nos dejé escrito.
De joven todavia, tue infamado de tener trato con su
hermana 3 y Elpinice por otra patte no se dice que
fuese muy” contenida, sino que anduvo extraviada
con ¢l pintor Polignoto; y que por lo mismo cuan—
do este pintd las Troyanas en el pértico , que antes
se llamaba el Plesianacto, y ahora el Pecilo, de-
lined el rostro de Laodices por la imagen de Elpini-
ce. Polignoto no era un menestral , ni pinté el pér=
tico para ganar la vida , sino gratoitamente , Y para
adquirir nombre en la ciudad, como lo refieren los
historiadores de aquel tiempo, y lo dice el poeta
Melantio por estas palabras:

De los Dioses los templos, generoso,

Ornd 4 su costa, y la Cecropia plaza,

De los héroes pintando los retratos. -
Algunos dicen que no fue 4 escondidas, sino 4 vis=
ta del piblico ¢l trato de Elpinice con Cimon, co=
mo casada con €l, 4 causa de no encontrar, por su
pobreza, un esposo proporcionado, y que drc):spues
cuando Calias, uno de tos ricos de Atenas, se mos-
tr6 enamorado y tomd de su cuenta el pagar al era~
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tio la condena del padre, convino ella misma, y
Cimon tambien la entregd por muger 4 Calias. Ci-
mon parece que tambien estuvo de sobra sujeto 2
la pasion amorosa; pues el poeta Melantio, chan-
ceandose con él en sus elegias, hace mencion de
Asteria, natural de Salamina, y de una tal Mnestera,
como que las visitaba y obsequiaba. Ademas es cosa
averiguada que de Isddica, hija de Eurutolemo el
de Megacles, aunque unida con él en legitimos lazos,
estuvo apasionadamente enamorado, y que sintié
amargamente su muerte, si pueden servir de argu-
mento las elegias que se le dirigieron para consuelo
en su llanto; de las cuales dice el filésofo Panecio
haber sido autor Arquelao el fisico, conjeturdndolo
muy hien por el tiempo.

En todo lo demas las costumbres de Cimon eran
%enerosas y dignas de aprecio, porque ni en el va-
or era inferior 4 Milciades, ni en el seso y pruden-
cia 4 Temistocles, siendo notoriamente mas justo
que entrambos; y no cediendo 4 estos en nada en
las virtudes militares, es indecible cuante los aven-
tajaba en las politicas ya desde joven, y cuando to-
davia no se habia ejercitado en la guerra. Porque
cuando en la irrupcion de los Medos persuadié Te-
mistocles ‘al pueblljo que abandonando !a cindad y
desamparando el pais. combatieran en las naves de-
lante de Salamina, y pelearan en el mar; como los
demas se asombrasen de tan atrevida resolucion , Ci-
mon fue el primero 4 quien se vié subir alegre por
el Cerimico al alcizar juntamente con sus amigos, lle-
vando en la mano un freno de caballo para ofrecerlo
& Minerva: dando & entender que la patria entonces
no necesitaba de fuertes caballos, sino de buenos
marineros. Habiendo pues consagrado el freno, to=
md& uno de los escudos suspendidos en el templo 5 y
habiendo hecho oracion 4 la Diosa, bajé al mar

x

jnspirando 4 no pocos aliento y confianza, Tampo-
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co era despreciable su figura, sino que era de bue-
na talla, teniendo poblada la cabeza de espesa y
ensortijada cabellera. Habiéndose mostrado en el com-
bate denodado y valiente, al punto se gané la opi-
nion y amor de sus conciudadanos, reuniéndose
muchos al rededor de él, y_exhortindole & pensar
Y ejecutar cosas dignas de Mararon. Cuando ya ase
pird al gobierno, el pueblo lo admitié con })lacer,
y estando empalagado de Temistocles, lo adelantd
a los primeros honores y magistraturas de la ciudad,
viéndole afable y amado de todos por su mansedum-
bre y sencillez. Contribuyd tambien 4 sus adelan-
tamientos Aristides ¢l de’Lisimaco, ya por ver la
apacibilidad de sus costumbres, ¥ ya tambien por

acerle como rival de la sagacidad ¢ intrepidez de
Temistocles.
Cuando despues de haberse retirado los Medos
de la Grecia se le nombré General de la armada 4
tiempo que los Atenienses no tenian todavia el im-
efio, sino que seguian aun la voz de Pausanias y
os Lacedemonios, lo primero de que cuidé en sus
expediciones fue de hacer observar 4 sus cindadavos
una admirable disciplina, y de que en el denuedo
5¢ aventajaran 4 los demas. Despues ¢rando Pausg-
nias concert$ aquella traicion con los birbaros , ¢s—
cribiendo cartas al Rey y 4 los aliados empezd 4
tratarlos con aspereza y ‘altanerfa, mortificindolos
en muchas ocasiones con su modo insolente de
mandar, y con su necio orgullo: Cimon hablaba
con dulzura 4 los que habian sido ofendidos, mos-
tribaseles afable , y sin que se echara de ver iba ganane
do el imperio de’la Grecia, no con lasarmas, si-
710 con su genio y sus palabras. -Asi es que Ins mas
de los aliados se arrimaron 4 ¢l y 4 Aristides, no

- pudiendo sufrir la aspereza y soberbia de Pausanias,

=105 no solo los admitieron benignamente, sino que
et - = . s
eseribicron 4 los Eforos para que retiraran 4 Pausa—
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nias, por cnanto afrentaba 4 Esparta, € inquietaba
toda la Grecia. Dicese que habiendo dado Pausanias
orden con torpe propdsito de que le trajesen & una
doncella de Bizancio, hija de padres nobles, llama-
da Cleonice,, los padres por el miedo y la necesidad
la dejaron ir; y como ella hubiese pedido que se qui-
tase la luz de delante del dormitorio, entre las ti=
nicblas y el silencio al encaminarse al lecho, tro-
pezd sin querer con la lamparilla y la voled; y que
él entonces, hallindose ya dormido, asustado con
el estrépito, y echando mano 4 la espada como si se
viese acometido por un enemigo, hirié y derribé al
suelo 4 la doncella. Murié esta de la herida y no de-
jaba reposar 4 Pausanias, sino que su sombra se le
aparecia de noche entre sucfios, pronunciando con
furor estos versos:

Ven 4 pagar la pena: que 4 los hombres

No les trae la torpeza mas que males;
con lo que como se hubiesen irritado tambien los
aliados juntamente con Cimon, le pusieron cerco.
Huydése sin embar§0 de Bizancio; 3{ espantado de
aquel espectro, se dirigié, segunse dice, al oriculo
mortuorio de Heraclea, y evocando el alma de Cleo-
nice le pidié que se aplacara en su enojo. Compa-
recié ella al conjuro, y le dijo que se libertaria
pronto de sus males luego que estuviese en Esparta:
significindole, 4 lo que parece, por este medio la
muerte que habia de tener: asi se halla escrito por
diferentes historiadores.

Cimon , hechos yadel partido de Atenas los alia-
dos, marché por mar de General & la Tracia, por
tener noticia de que algunos persas distinguidos y
del linage del Rey ocupando 4 Hione, ciudad sitna~
da 4 las orillas del rio Estrimon, causaban vejacio=
nes 4 los Griegos por alli establecidos. Ante todo
pues vencié en batalla 4 estos persas y los encerrd

dentro’ de la ciudad; y despues, sublevando 4 los
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Tracios del Estrimon, de donde les iban los viveres,
y guardando con gran diligencia todo el pais, redujo
4 los sitiados & tal penuria, que Butes, General del
Rey , traido 4 la dltima desesperacion, dig fuego
4 la ciudad, y se abrasé en ella con sus amigos y
sus riquezas. De este modo la tomé » sin_haber sa-
cado otra ventaja alguna por haberse quemado casi
cuanto aquel traia con los barbaros; pero el territo-
rio, que era muy fertil y muy delicioso , lo distribue
¥6 4 los Atenienses para establecer una colonia. Per=
mitiéle el pueblo que pusiera Mercurios de piedra,
de los cnales grabd esta incripcion en el primeros
Harto eran de esforzados corazones
Los que del Estrimen en la corriente
Y en Hione 4 los hijos de los Medos
Con hambre y cruda guerra molestaron 3
Siendo en sufrir trabajos los primeros,
En el segundo: .
Los Atenienses este premio dieron
A sus candillos : justa recompensa
De sus servicios y sus altos hechos,
De la posteridad el que tal viere,
En pro comun se afanard zeloso >
Sin esquivar las peligrosas lides.
Y en el tercero:
De esta insigne ciudad Ilevé Mnesteo
Con los Atridas 4 los Frigios campos
A un divino varon » loado de Homero
Por su destreza en ordenar las huestes
De los Argivos de bronceadas armas.
¢ Qué mucho pues que de marcial pericia,
De denuedo y valor el justo lauro
Se dé 4 los hijos de la culta Atenas?
Aunque en estas inscripciones no se descubre el
' nombre de Cimon, parecié sin embargo excesivo
el honor que se le tributd 4 los de aquella edad:
porque ni Temistocles ni Milciades alcanzaron otro
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tanto; y aun 4 este, habiendo: solicitado tna coro-
na de olivo, Sofanes Decelense; levantindose en
medio de la junta, le di6 una respuesta no muy
justa , pero agradable al pueblo, diciendo: » Coan~
»do td, ¢ Milciades, peleandosolo contra los bir-
» baros los vencieres, entonces aspira'd ser coronado
» tii solo.” ; Por qué pues tuvieronen tanto esta ha-
zafa de Cimon? ;no seria acaso porque con los
otros dos caudillos solo trataron de rechazar 4 los
enemigos para no ser de ellos sojuzgados; y bajo
el mando de este aun pudieron ofenderlos, y ha-
ciéndoles la guerra en su propio pais, adquirieron
posesiones en él, estableciendo colonias en Hione
y en Anfipolis? Estableciéronse tambien en Esciro,
tomindola Cimon con este motivo : habitaban aque-
lla isla los Dolopes, malos labradores y dados a la
pirateria desde antiguo, en términos que ni siquiera
usaban de hospitalidad con los navegantes que se
dirigian 4 sus puertos, y por ultimo, habiendo ro-
bado 4 unos mercaderes Tesalianos que navegaban 4
Cesio los habian puesto en prision. Pudieron es—
tos huir de ella, y movieron pleitod la ciudad ante
los Anfictuones. La muchedumbre se rehusaba 4 rein-
tegrarlos del caudal robado, diciendo que lo devol-
vieran los que lo habian tomado y se lo habian
repartido ; mas con todo, intimidados escribieron 4
Cimon, exhortindole 4 que viniera con sus naves 4
ocupar la ciudad, porque ellos se la entregarian. Asi
fue como Cimon tomd la isla ; de la que arrojo 4 los
Dolopes, y dejé libre el mar Egeo. Sabedor de que
el antiguo Teseo, hijo de Egeo, huyendo de Atenas
habia sido muerto alli alevosamente por el Rey Li-
comedes, hizo diligencias para descubrir su sepulcro,
porque tenian los Atenienses un ordculo sobre que
trajeran 4 la ciudad los restos de Teseo, y lo vene=
raran debidamente como 4 un' héroe; pero igrora=
ban donde yacia, porque los Escirenses ni lo mani=

\
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festaban , ni permitian que se averignase. Encontrando
pues entonces el hoyo en fuerza de la mas esquisita
diligencia, puso Cimon los huesos en su nave, y ador-
nindolos con esmero, los condujo 4 la ciudad al ca=
bo de unos cuatrocientos anos, con lo que todavia
se le aficiond mas el pueblo. En memoria de este sy
ceso se celebrd una contienda de trigicos que se hi-
zo célebre; porque habiendo presentado Séfocles,
que aun era jGven, su primer ensayo, como el Ar-
conte Afepsion, 4 causa de haberse movido disputa
y altercado entre los es pectadores no hubiese sortea~
do los jueces del combate , cuando Cimon se presen=
t6 con sus colegas en el teatro para hacer al Dios
las libaciones prescritas por la ley, no los dejs sa~
lir, sino . que tomindoles juramento los preciss 4
sentarse y a juzgar, siendo diez en nimero, ‘uno
Por cada tribu: asi esta contienda se hizo mucho
mas importante por la misma dignidad de los jue=
ces. Quedd vencedor Sofocles; y se dice que Es-
quilo lo sintié tanto ¥ lo llevé con tan poco su-
frimiento, que ya no fue mucho el tiempo que
vivié en Atenas, habiéndose trasladado por aquel
disgusto 4 Sicilia, donde murié y fue enterrado en
las inmediaciones de Gela,

Escribe Ton que siendo ¢l todavia mocito, co=
mi6 con Cimon , en ocasion de haber venido 4 Ate-
nas desde Quio con Laomedonte; ¥ que rogado aquel
que cantase , como no lo hubiese ejecutado sin gra-
cia, los presentes lo alabaron de mas urbano que
Temistocles, por haber este respondido en igual ca-
%0 que no habia aprendido 4 cantar y tader, y lo
que €l sabiaera hacer una ciudad grande y rica. De
aqui , como era natural, recayd la conversacion 50=
bre las hazanas de Cimon; y como se hiciese me-
moria de las mas sefialadas, dijo que se les habia
Pasado referir ¢l mas bien entendido de sus estrata~
gemas: porque habiendo tomado los aliados muchos
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cantivos de los barbaros en Sesto y en Bizancio, en-
cargaron al mismo Cimon el repartimiento; y ¢l ha-
bia puesto 4 un lado los cautivos, y 4 otro las pre-
seas y adornos que tenian ; de lo que los aliados se
habian quejado, teniendo por desigual aquella di-
vision. Dijoles entonces que de las dos partes eligie-
ran la que gustasen, porque los Atenienses con la
que dejaran se darian por contentos. Aconsejindo-
les pues Herofuto de Samos que eligieran antes los
arreos de los Persas, que los Persas mismos, toma-
ron los adornos de estos, dejindoles & los Atenien=
ses los cautivos; y por entonces se rieron de Cimon
como de un mal repartidor, por cuanto los aliados
cargaron con cadenas, collares y manillas de oro,
y con vestidos y ropas ricas de pirpura, no que-
dandoles 4 los Atenienses mas que los cuerpos ma=
Jamente cubiertos para destinarlos al trabajo; pero
al cabo de poco bajaron de la Frigia y la Lidia los
amigos y deudos de los cautivos, y redimian 4 ca-
da uno de estos por mucho dinero; de manera que
Cimon proveyd de viveres las naves para cuatro me-
ses, y aun le quedé de los rescates mucho dinero
que llevar 4 Atenas. '

Rico ya Cimon, los vidticos de la guerra, que
se los hizo pagar muy bien de los enemigos, los gas-
taba mejor con sus concindadanos , porque quito las
cercas de sus posesiones, para que los forasteros y
los ciudadanos necesitados pudieran tomar libremen~
te de los frutos lo que gustasen. En su casa habia
mesa, frugal si, pero que podia bastar para muchos
cada dia; y de los pobres podia entrar 4 ella el que
quisiese, encontrando comida sin tener que ganarla
con su trabajo para atender solamente 4 los nego-
cios piblicos. Mas Aristételes dice que la mesa no
era franca para todos los Atenienses, sino solo para
el que quisiera de sus compatriotos los Laciades.
Acompanibanle algunos jévenes bien vestidos, cada
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uno delos cuales, si se llegaba 4 Cimon algun Are-
niense anciano con pobres ropas, cambiaba con &l
las suyas: hecho que se tenia por muy fino y delica-
do. Los mismos llevaban igualmente dinero en abun~
dancia, y acercindose en la plaza 4 los pobres me-
nos mal portados, les introducian secretamente al-
guna moneda enila mano. A estos rasgos parece que
alude Cratino ¢l ¢cémico en sus versos arquiloquios
cuando dice:

Yo Metrobio el gramitico pedia

Con instancia 4 los Dioses me otorgaran

Pasar unido con Cimon mis dias,

Senectud regalona asegurando

Con este hombre divino, el mas bondoso

Y mas obsequiador entre los Griegos;

Pero dejéme y se ansentd primero.
Gorgias Leontino dice ademas que Cimon adquirié
riqueza ‘para usar de ella; que usaba de ella para
ser honrado, Cricias, que f)t:e uno de los treinta ti-
ranos, pide 4 los Dioses en sus elegias

Bienes los de Escopades ; mano franca

La de Cimon, y triunfos y victorias

Los del Lacedemonio Agesilao,
Y en verdad que el Esparciata Licas no es tan cele—
brado entre los Griegos, sino porque en la concur-
rencia 4 los juegos gimnicos daba de comer 4 los fo-
rasteros ; pero el uso que de su opulencia hacia Ci-
mon excedia  la antigua hospitalidad y humanidad
de los Atenienses: porque aquellos con quienes jus-
wente s muestra ufana esta ciudad, ﬁieron i los
Griegos las semillas de los alimentos y ¥y les ensefa-
ron el uso del agua de las fuentes y el modo de en-
cender el fuego para el servicio de los hombres ; y
este erigiendo su casa en un pritanco comun para
los ciudadanos y poniendo francas las primicias
de los frutos ya sazonados » ¥ todo cuanto bueno |le-

van las estaciones en el pais, para que los forasteros
TOMO 1T, H
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lo tomaran y disfrutaran, reprodujo en cierta ma-
nera aquella fabulosa comunion de bicnes del tiempo
de Saturno. Los que califican estos hechos de lisonja
y adulacion 4 la muchedumbre encuentran el des-
engafio en todo el tenor del gobierno de Cimon , que
siempre incliné 4 la aristocracia , como que con Aris-
tides repugnd ¢ hizo frente 4 Temistocles , que da-
ba 4 la muchedumbre mas ensanches de lo que con~-
venia; y despues se opuso 4 Efialtes, que para ga-
narse el pueblo queria debilitar el Senado del Areo-
pago. En un tiempo en que se veia que todos los
demas, 4 excepcion de Aristides y Efialtes, estaban
implicados en corrupciones y sobornos, €l se conser-
v6 puro € intacto hasta el fin, de la tacha de recibir
regalos, haciéndolo y diciéndolo todo gratuitamente
y con limpieza. Dicese que vino 4 Atenas con gran-
des caudales un bérbaro llamado Resaces , que se ha-
bia rebelado al Rey, el cual, mortificado de calum-
niadores, acudié 4 Cimon, y le presenté en el reci-
bimiento dos picheles, llenoel uno de daricos de pla=
ta y el otro de oro; y que Cimon al verlo se eché
4 reir , y le preguntd ;qué era loique preferia, que
Cimon fuese su asalariado’ 6 su'amigo? y como res-
pondiese que amigo: pues bien, le repuso, vete y
llévate contigo esta riqueza, porque me servird, si
la hubiere menester , siendo tu amigo.

Pagaban los aliados sus contribuciones ; pero no
daban los hombres y las naves que les correspondian,
sino que dejados ya de expediciones g de milicia, no
teniendo que hacer la guerra, aspiraban solo 4 culti-
var sus campos y vivir en reposo, habiéndose hecho
la paz con los birbares, y no siendo de estos mo-
lestados ; que era por lo que ni tripulaban las naves
ni daban hombres de guerra. Los demas Generales
de los Atenienses los estrechaban 4 camplir con estas
cargas; y usando de multas y castigos con los que es~
taban en descubierto, hacian dspero y aborrecible su
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imperio. Mas Cimon seguia en éste punto tin cami-
no enteramente opuesto, no haciendo violencia 4
ninguno de los Griegos; sino quede los que 4 ello se
acomodaban tomaba el dinero y las naves vacias, y
los dejaba que se acostumbrasen al reposo y 4 estarse
quietos en casa, haciéndose labradores y negocian-
tes pacificos con el regalo y la inexperiencia, de be-
licosos que antes eran. De este modo 4 los Atenien-
ses , que todos 4 su vezservian en las naves y se ocu-
paban en las cosas de guerra, con los sueldos y 4
costa de los aliados los hizo en breve tiempo sefio-
res de los que contribuian: porque como estaban
siempre navegando, manejando las armas , manteni -
dos y ejercitados en las continuas expediciones;, se
acostumbraron aquellos 4 temerles y obsequiarlos,
hac¢iéndose insensiblemente sus tributarios y sus es=
clavos en lugar de compaiieros.

Por decontado nadie abatid ni mortificé mas el or-
gullo del gran Rey que Cimon : porque no se conten~
t con verle fuera de la Grecia, sino que siguiéndo-
le paso 4 paso, sin dejar respirar ‘ni pararse 4 los
birbaros, ya talaba y asolaba un pais, y yaen otra
parte sublevaba 4 los naturales y los traia al partido
de los Griegos; de manera que desde la Jonia 4 la
Panfilia dej6 el Asiaenteramente libre de armas per-
sianas. Noticioso de que los Generales del Rey con
un grande ejército y muchas naves se proponian sor-
prenderle hacia la Panfilia, y queriendo que estos
por miedo no navegaran en adelante en el mar den-
tro de las Quelidonias, ni siquiera se acexcasen a él,
di6 la vela' desde Cnido y Triopio con doscientas
naves. Tenianlas desde Temistocles muy bien apare-
jadas para la' celeridad y para tomar prontamente la
vuelta ; pero Cimon las hizo entonces mas llanas, y
di6 ensanche 4 la cubierta, para que con mayor
nimero de hombres drmados se presentaran mas ter—
ribles 4 los enemigos. Navegando pues 4 la cindad
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de Faselis, cuyos habitantes eran Griegos, pero ni
admitian sus tropas ni habia forma de apartarlos del
artido del Rey , tald su territorio, y empezd & com=
Eatir los muros. Iban en su compafiia los de Quio;
y siendo amigg: antiguos de los Faselitas, por una
parte procuraban templar a Cimon , y por otra ar-
rojaban 4 las murallas ciertas esquelas clavadas en
los astiles para advertir de todo 4 los Faselitas. Por
fin lograron se hiciera la paz con ellos, bajo las con-
diciones de dar diez talentos y de unirse con Cimon
}}am la guerra contra los barbaros. Eforo dice que era
itraustes el que mandaba la armada del Rey, y
Ferendates el ejército ; mas Calistenes es de opinion
que. Arimandes, el de Gobrias, tenia el mando de
todas las fuerzas, y que con las naves marché hacia
el Eurimedonte, no estando dispuesto 4 pelear to=
davia con los Griegos, porque esperaba otras ochen-
ta naves Fenicias que habian salido de Chipre. Quiso
Cimon anticiparse 4 su llegada, para lo que movié
con sus naves, dispuesto 4 obligar por fuerza & los
enemigos , si voluntariamente no qugrian combatir.
Al principio estos para no ser precisados se entraron
rio adentro; pero siguiéndolos los Atenienses, hu-
bieron de hacer frente, segun Fanademo con seiscien-
tas naves, y segun Eforo con trescientas y cincuenta.
Mas por mar nada hicieron digno de tan considera—
bles tI:]erzas, sino que al punto se echaron 4 tierra;
y los primeros pudieron escapar huyendo al ejército
que estaba cercay pero los demas fueron-detenidos
y muertos, y disuelta la armada. Ahora, la prueba
de que las naves de los barbaros habian sido en ex~
cesivo niimero, es que con haber huido muchas , co-
mo es natural , y haber sido otras muchas destruidas,
todavia apresaron doscientas los Atenienses.
Bajaba el ejército hicia el mar, y le parecié 4
Cimon obra muy ardua contenerle en su marcha, y
hacer que los Griegos acometicran 4 unos hombres
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que venian de refresco y eran en gran’'niimero: con
todo viendo 4 estos muy alentados y resueltos con
¢l ardor y engreimiento que da la victoria & ar=
rojarse en union sobre los %ﬁrbaros; a la infanteria,
que todavia estaba caliente del combate naval, le hi-
zo que cargace con impetu y algazaraj y resistiendo
y defendiéndose por su parte los persasno sin bizar-
ria, se trabd una muy renida batalla. De los Ate-
nienses cayeron los hombres de mayor valor y de
mayor opinion ; pero al fin hicieron huir 4 los bar-
baros con gran matanza de ellos, y despues tomaron
prisioneros 4 otros , y les ocuparon las tiendas llenas
de toda especie de preciosidades. Cimon , que como
diestro atleta en un dia habia salido vencedor en dos
combates, no obstante haber excedido con la batalla
campal al triunfo de'Salamina, y con la naval al'de
Platea, aun afadié otro trofeo  estas victorias: pues
sabiendo que las ochenta galeras Fenicias, que no
tuvieron parte en el combate, habian aportado 4
Hidro, se dirigié alld sin detencion; y como sus
comandantes no tuviesen noticia positiva de las prin-
cipales fuerzas, sino que estuviesen en la duda y en
la incertidumbre, siendo por lo mismomayor su sor=
presa, perdieron todas las naves, y la mayor parte
de los soldados perecieron. De ta?'modo abatieron
estos sucesos el 4nimo del Rey , que ajustS aquella
faz tan afamada de no acercarse jamas al mar de Ia
Grecia 4 la distancia de una carrera de caballo, y de
no navegar dentro de las Cianeas y Quelidonias con
nave grande y de proa bronceada: aunque Caliste~
nes sostiene que el barbaro no hizo tal tratado; mas
en las obras guardé lo que se ha dicho de miedo de
aquella derrota, teniéndose 4 tanta distancia de-la
Grecia , que Pericles con cincuenta galeras y Efialtes
con solas treinta navegaron por aquella parte de las
Quelidonias, sin que de los Eérbaros se les ofreciera
4 la vista ni siquiera un barco. Pero Cratero en su
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coleccion de decretos insertd el tratado.'como hecho
reelmente : y aun se dice que los Atenienses erigieron
con este motivo el ara de la paz, y que 4 Calias,
que: habia sido el embajador, le colmaton de distin=—
ciones. Vendidos los despojos que entonces se toma-
ron, tuvo el pueblo fondos para otras muchas cosas,

edificé en el.alcdzar el muro del mediodia; ha-
iéndose hecho rico con esta expedicion. Anadese
que las largas murallas llamadas pi¢rnas, aunque-se
acabaron despues, se’ empezaron entonces, y que el
cimiento, como se hubiese dado con un terreno pan-
tanoso y muelle, fue afirmado, con- toda seguridad:
por Cimon, que hizo desecar los pantanos con mu~
cha arcilla y piedras muy pesadas; dando Y apron-
tando para ello el caudal necesario. Fue el primero
en hermosear la ciudad con aquelios logares de: re-
¢reg y entretenimiento, por los que hubo tanta pa-
sion despues: porque: planté de! plitanos la plaza; y
4 la’ Academia, que antes carecia de agua y era un
lugar enteramente seco , le did ticgo, convirtiéndo-
la.en un bosque y-la aderné .con corredores espa-
ciosos y desembarazados, y con paseosen que se go-
zaba de sombra, 2,

Como algunos persas: no quisiesen abandonar el
Quersoneso , y aun llamasen de mas arriba 4 los Tra-
cios con desprecio de Cimon , partié este de Atenas
con poquisimas naves en busca de ellos ; ¥ con solas
cuatro naves les tomd: trece. Lanzando “pues 4 los
persas y derrotando 4 dos Tracios , puso bajo la obe-
diencia de Atenas. todo el Quersoneso. Despues, ven-
ciendo por mar 4 .los Tasios, que se habian rebela—
do & llos Atenienses, les tomd treinta Y tres naves,
se apoderd por sitio de su ciudad, adquirié para
Atenas las minas de oro que estaban al otro lado,
Y ocupd todo el terreno sobre que dominaban los
Tasios. De alli pudiendo pasar 4 la Macedonia y
ganar mucha parte de ella, como pareciese que lo
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habia dejado por no querer, se le atribuyé que por
el Rey Alejandro habia sido sobornado con presen=
tes; sobre lo que tuvo que defenderse, persiguién~
dole con encarnizamiento sus enemigos. En su apo-
logia ante los jueces dijo que no habia tenido hos-
pedage como otros entre los Jonios 6 los Tesalia—
nos, que son ricos, para recibir honores y agasajos,
sino entre los Lacedemonios, cuya moderacion y so-
briedad habia procurado imitar y aplaudir, no te-
niendo en nada la riqueza, y si precidndose de ha-
ber enriquecido su cindad con la opulencia de los
enemigos. Haciendo Estesimbroto mencion de este
juicio , refiere que Elpinice , rogada por Cimon, fue
4 llamar 4 la puerta de Pericles, porque este era el
mas violento de los acusadores; y que él echindose
4 reir: vieja estas , le dijo , vieja estas Elpinice para
manejar tan arduos negocios; mas que con todo en
la vista de la causa se mostré muy benigno con Ci-
mon , no habiéndose levantado durante la acusacion
mas que una sola vez como para cumplir.

Salié pues absuclto de esta causa; y en las cosas
de gobierno, mientras estuvo Y’reseme, dominé y
contuvo al pueblo, que acosaba & los principales
ciudadanos, y procuraba atraer 4 si toda la antoridad
y el poder ; pero cuando volvié 4 marchar 4 laarma-
da, alborotindose los mas y trastornando el orden
existente de gobierno y las instituciones patrias en
que antes habian vivido, poniéndose al frente Efialtes,
quitaron al Senado del Areopago el conocimiento de
todos los juicios, 4 excepcion de muy pocos; y eri=
giéndose en 4rbitros de los tribunales, introdujeron
una democracia absoluta, teniendo ya entonces Peri-
cles bastante influjo, y habiéndose puesto de parte
de los muchos. Por esta causa, como Cimon 4 su
vuelta se hubiese indignado porque habian oscureci=
do la magestad del consejo, y hubiese intentado
volver 4 llevar 4 ¢l los juicios y restablecer la aris—
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tocracia de Clistenes, se juntaron muchos 4 gritar
Yy 4 irritar al pueblo, renovando lo de la hermana
y acusindole de laconismo, acerca de lo cual son
bien conocidos aquellos versos ‘de Eupolis contra
Cimon:
No era hombre malo ; un poco dado al vino,
Descuidado, y que 4 veces en Esparta
Noche solia hacer, aqui dejando
Sola y sin compafifa 4 su Elpinice.
Pues si falto de atencion y tomado del vino con=
quistS tantas ciudades y alcanzé tantas victorias , es
claro que 4 haber estado cuerdo ¥ atento, ninguno
de los Griegos ni antes ni despues de €l hubiera igua-
lado sus hechos.

Fue en efecto desde el principio Lacomano, y
de dos hijos gemelos que tuvo de Clitoria, se}gﬂun dice
Estesimbroto, al uno le puso por nombre Lacede-
monio , y al otro Eleo; por lo que Pericles muchas
veces les did en cara con su origen materno ;. pero
Diodore Periegetes dice que asi estos como Tesalo,
hijo tercero de Cimon, fueron tenidos en Isodica,
hija de Euruptolemo el de Megacles. Contribuyeron
mucho 4 sus adelantamientos los Lacedemonios, que
ya entonces estaban en contradiccion con Pericles, ¥
querian que fuese este joven ¢l que tuviese el mayor
poder y autoridad en Atenas, Esto lo vieron al prin-
cipio con gusto los Atenienses, no sacando poco
partido de la benevolencia de los Lacedemonios hé-
cia €l: porque en el principio de sn incremento, y
cuando empezaban 4 tomar parte en los asuntos de
los otros pueblos, aliados de unos @ otros, no les
venian mal los honores y los obsequios hechosa Ci-
mon ; puesto que entre los Gricgos todo se maneja—
ba 4 su arbitrio, siendo afable con los aliados y muy
acepto 4 los Lacedemonios. Mas despues, cuando ya
se hicieron los mas poderosos, vieron con malos ojos

que Cimon permaneciese todavia no ligeramente apa-
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sionado de los Lacedemonios : porque él mismo tam-
bieh, celebrando para todo 4 los Eacedcmonios ante
los Atenienses, especialmente cuando tenia que re=
render 4 estos, 6 que excirarlos 4 alguna cosa, ha-
ia tomado la costumbre , segun refiere Estesimbroto,
de decirles » jqué poco son asi los Lacedemonios!”
con lo que se granged cierta envidia y displicencia de
parte de sus concindadanos. Pero de todas la calum~
nia mas poderosa contra €l tuvo este origen: en el
afo cuarto del reinado de Arquidamo el de Zeuxida=
mo en Esparta por un terremoto, mayor que todos
aquellos de que antes habia memoria, en todo el ter=
ritorio de los Lacedemonios se abrieron muchas simas,
y estremecidos los Taigetos, algunas de sus cumbres
se aplanaron. La ciudad misma tembld toda , y fuera
de cinco casas , todas las demas las derribé el terremo-
to. En el pdrtico, en ocasion de estar lleno ejercitin-
dose en €l 4 un tiempo los mozos y los muchachos,
se dice que poco antes del temblor se aparecié una lie-
bre, y que los muchachos, ungidos como estaban,
por una muchachadase pusieron 4 correr tras ella y
perseguirla, y en tanto cayd el gimnasio sobre los
mozos que se habian quedado, muriendo alli todos;
E 4 su sepulcro aun se le da el dia de hoy el nom-
re de Seismacia, tomado del terremoto. Previd al
punto Arquidamo por lo presente lo que iba 4 suce-
der, y viendo que los ciudadanos se dedicaban 4 re-
coger en sus casas lo mas precioso cada uno, mandé
que la trompeta hiciera senal de que venian enemigos,
para que 4 toda priesa acudieran armados 4 su pre-
sencia ; y esto solo fue lo que entonces salvd 4 Esparta:
porque de todos los campos sobrevinieron corriendo
los Hilotes para acabar con los que se hubieran sal-
vado de los Esparciatas; pero hallindolos en orden
de batalla, se retiraron 4 sus poblaciones: siendo sin
embargo bien claro que iban 4 hacerles la guerra,
atrayendo & no pocos de los circunvecinos, y vi-
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niendo ya tambien sobre Esparta los Mesenios. En-
vian pues los Lacedemonios 4 Atenas de embajador
para pedir auxilio, 4 Pericleidas, de quien dice el
cémico Aristofanes que, »sentado ante los altares,
» todo pilido, con una ropa de piirpura, pedia por
» compasion un ejército.” Oponiase Efialtes, y con
el mayor empefio rogaba que se negase el socorro y
no se restableciera una ciudad rival de Atenas; sino
que se la dejase en el suelo para ser pisado su orgullo;
pero dice Cricias que Cimon, anteponiendo el bien
de los Lacedemonios al incremento de su patria,
convenci al pueblo y salié 4 auxiliarlos con mucha
infanterfa. Ton nos da cuenta de la principal razon
con que movié & los Atenienses , que fue exhortarlos
4 que no dejaran coja la Greciay ni dieran lugar 4
que su ciudad quedara sin pareja. " .
Auxiliado que hubo 4 los Lacedemonios , volvia
con su ejército por Corinto, y Lacarto le reconvino
por haber entrado con sus tropas sin anuencia de
aquellos ciudadanos: porque decia que aun los.que
llaman en puerta agena no entran sin que el ducfio
les mande pasar adelante, 4 lo que Cimon le re-
plicé: pues vosotros, é Lacarto, no llamais & las
Euertas de los Cleoneos y Megarenses, sino que que-
rantdndolas, os introducis con las armas, creyendo
que todo debe estar abierto 4 los que mas pueden:
i con esta arrogancia habld en tan oportuna ocasion!
Y pasé con su ejérecito. Volvieron los Lacedemo-
nios 4 llamar en su socorro 4 los Atenienses contra
los Mesenios € Hilotes, que se hallaban en Itome;
y cuando ya los tuvieron 4 su disposicion, temien~
do su denuedo y aire marcial, los despidieron 4
ellos solos de todos los aliados, bajo el pretexto de
que intentaban novedades. Retirironse con grande
enojo, y ademas de exasperarse muy 4 las claras
contra los que laconizaban, valiéndose de un leve
pretexto, condenaron 4 Cimon al ostracismo por
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diez afios: porque este era ¢l tiempo prefinidodto-
dos los que sug'i:m esta pena. En esto hallindese los
Lacedemonios .acampados en Tanagra de vuelta de
libertar 4 los de Delfos de los Focenses, les salieronlos
Atenienses al encuentro para darles batalla; y Gimon
fue 4 colocarse con sus armas entre los de ‘su tribu
Oineide, dispuesto 4 batirse contra los Lacedemo-
nios en compafiia de sus cindadanos ; pero el conse=
jo de los quinientos, sabedor de ello y temiéndole,
intimé 4 los generales, 4 instigacion de sus enemigos,
que le imputaban ser su 4nimo desordenar el ejérci-
cito € introducir los Lacedemonios en la ciudad ; que
de ningun modo lo admiriesén. Retirdse pues, ro-
gando encarecidamente 4 Eutipo el de Anaflustio,

a los demas-amiigos que estaban mas tildados de ' la-
conizar & ser adictos 4 los Lacedemonios, que pelea~
ran esforzadamente , 4 fin de lavar con lasobras an-
te sus ciudadanos aquella infundada nota. Estos pues,
tomando la armadura de Cimon y colozindola en
Su puecto, se juntaron todos en uno, losciento que
eran, y corrieron 4 la muerte con el mavor arrojo,
obligando 4 los Atenienses 4 que sintiesen su pérdi-
da y & que se arrepintiesen de sus injustassospechas.
De aqui es que tampoco les duré mucho el enojo
contra Cimon, ya porque trajeron 4 la memoria,
como era debido, sus importantes servicios, y ya
tambien porque asi lo exigieron las circunstancias:
porque vencidos en Tanagra en una refida batalla,
y esperando tener sobre si para el verano un ejército
de los del PeloPoneso. llamaron de su destierro 4
Cimon, y torné 4 su llamamiento, habiendo sido
Pericles quien eseribid el decreto: | tan subordinadas
eran entonces al orden politico las rencillas! jtan
templados los enojos, y tan prontos 4 ceder 4 la co-
mun utilidad! jy hasta tal punto la ambicion, que
sobresale entre todas las demas pasiones, sabia aco-
modarse & las necesidades de la patria!
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Luego que volvié Cimon, al punto puse fin 3
la guerra, y reconcilié las ciudades; pero como he-
cha la paz viese que los Atenienses no podian per-
Inanecer en reposo, sino que deseaban estar en ac-
cion y aumentar su poder por medio de expedicio-
nes, para que no incomodaran 4 los demas Griegos,
ni dirigiéndose con muchas naves hicia las islas y el
Peloponcso , diesen ocasion 4 guerras civiles, 4 origen
4 quejas de parte de losaliados contrala ciudad , tri-
puld doscientas galeras, con muestras de marchar
otra vez contra el Egipto y Chipre: llevando en esto
Ia idea por una parte de que los Atenienses no se
descuidaran nonca de la guerra contra los birbaros;
y por otra de que grangearan justamente riquezas,
trasladando 4 la Grecia la opulencia de sus naturales
enemigos. Cuando todo estaba dispuesto y las tro-
pas ya embarcadas, tuvo Cimon un suefio. Parecidle
que una petra muy furicsa le ladraba ; y que del la=
drido salia una mezcla de' voz humana ‘que le decias

Acérate ; porque has de ser amigo

Mio"y de estos mis tiernos cachorrillos.
Siendo tan dificil y oscura esta vision, Astufilo Po=
sidionate, que era adivino y muy conocido de Ci-
mon, dijo que aquello significaba su muerte, espli-
cindolo de esta manera: el perro es enemigo de aquel
4 quien ladra; y de un enemigo nunca se hace uno
mejor amigo que 4 la muerte: y la mezcla de la voz
designa un enemigo Medo: porque el ejéreito de
los Medos se compone de Griegos y birbaros. Des-
pues de este ensuefio , estando €l mismo sacrificando
a Baco, dividid el Sacerdote la victima, y la sangre
ya cuajada la fueron llevando poco 4 poco unas hor-
migas, y poniéndola pegada en el dedo grande del
pie de Cimon, sin que esto se advirtiese por algun
tiempo ; pero cabalmente al mismo echarlo de ver,'
vino el sacerdote mostrindole el higado sin cabeza.
Mas con todo no pudiendo desentenderse de la expe=
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dicion, siguié adelante, y enviando sesenta naves al
Egipto, navegd con todas las demas ; y venciendo
la armada del Rey compuesta de naves de la Cilicia
y la Fenicia, gand todas las ciudades de Chipre,
amagando 4 las de Egipto, siendo su dnimo nada
menos que de destruir todo el imperio del Rey: ma-
Yormente despues de haber entendido que era gran-
de el poder y autoridad de Temistocles entre los
barbaros, y que habia ofrecido al Rey, al mover
guerra & los Griegos, que €l iria de General. Pero
se dice que Temistocles, como desconfiase de poder
salir bien en las cosas de los Griegos y mas todavia
de superar la dicha y esfuerzo y destreza de Cimon,
se quitd 4 si mismo la vida, Preparados asi por Ci=
mon los principios de grandes combates y mantenién-~
dose con su escuadra & la inmediacion de Chj pre, en=-
vi6 mensageros al templo de Amon 4 inquirir del Dios
cierto ordculo oscuro: pues nadie sabe determinada-
mente 4 qué fueron enviados. Ni tampoco el Dios les
di¢ ordculo alguno, sino que al tiempo mismo de
acercarse mandd que regresaran los de la consulta,
porque €l tenia ya consigo 4 Cimon. Oyendo esto los
mensajeros, bajaron al mar, y cuando llegaron al
campo de los Griegos, que ya estaba en ¢l Egipto,
supieron que Cimon habia muerto; y computando
los dias que pasaron cerca del ordculo , reconocieron
habérseles dado 4 entender la muerte del caudillo,
con decirseles que ya estaba con los Dioses.

Murié teniendo sitiado 4 Cicio, de enfermedad
segun los mas; aunque algunos dicen que fue de una
herida que recibié combatiendo con los barbaros. Al
morir encargd 4 sus subalternos que al punto dieran
la vuelta 4 casa, ocultando su fallecimiento: asj Si=
cedid, que no habiéndolo entendido ni los enemigos
ni los aliados, hicieron con seguridad su regreso,
acaudillados, como dice Fanodemo, por Cimon,
que hacia treinta dias estaba muerto. Despues que
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¢l fallecié ya nada de entidad se hizo contra los
birbaros por ninguno de los capitanes Griegos; sino
que armados unos contra otres, por las instigaciones
de los demagogos y de los fomentadores de discor-
dias, sin que nadie se pusiera de por medio para
contener sus manos, se despedazaron con guerras
intestinas, dando respiracion al Rey en sus negocios,
y causando una indecible ruina en el poder de los
Griegos. Ya mas tarde Agesilao, llevando sus armas
al Asia, dié algun paso en la guerra contra los Ge-
nerales del Rey ; pero sin haber hecho nada grande
6 de importancia. Llamado ‘otra vez por disensiones
y disturbios de los Griegos, que de nuevo sobrevi-
nieron, se retird, dejando 4 los exactoresde los Pera
sas en medio de las cindades confederadas y amigas;
cuando no se vié que ni un mal correo ni un caballo
se acercara a aquel mar, ni 4 cuatrocientos estadios,
durante el mando de Cimon. Haber sido sus despo-
jos traidos al Atica lo atestiguan los sepulcros que
aun hoy se llaman Cimoneos. Tambien los Gitienses
honran un sepulcro de Cimon, por haberles encar-
gado el Dios en cierta hambre y esterilidad , segun
dice ¢l orador Nausicrates, que no se olvidaran de
Cimon, sino que le dieran culto y lo veneraran co~
mo 4 un ser supremo.’ Tal fue el General Griego.



127
LucuLro,

El abuelo de Luculo habia obtenido la dignidad
consular, y era tio suyo por parté de madre Metelo
el llamado Numidico; pero su padre habia sido con-
denado en cansa de soborno , Yy su madre Cecilia es=
taba notada de vivir con poco recato. La primera
obra por donde Luculo se dié 4 conocer antes de pe-
dir magistratura ninguna,, Yy antesde tomar parte en
el gobierno, fue la de hacer juzgar al acusador de
su padre, Servilio el agorero, que habia malversado
los caudales piblicos: accion que 4 todos los Roma-
nos les merecid elogios, teniendo siempre en la bo-
ca aquel juicio como una muestra de virtad. En ge-
neral el hecho de acusar , aun sin particular motivo,
no era entre cllos mal mirado; sino que se compla-
cian en ver 4 los jévenes perseguir 4 los malos, co-
mo 4 las fieras los cachorros de buena. casta. Fxcitd
tanto la curiosidad aquella causa, que en foerza
del concurso hubo caidas y algunos heridos; pero
Servilio fue absuelto. Habiase ejercitado Luculo en
hablar corrientemente ambas lenguas, griega y lati~
na: asi es que Silay al eseribir sus propios hechos,
le dirigig la palabra, como 4 persona que sabia dis-
poner y ordenar la- historia con mayor perfeccion:
porque su pronto y buen decir no se limitaba al
uso preciso, 4 la manera de quien

El foro agita, cual atun las ondas,
¥ despues fuera de la plaza

En seco muere con trabada lengua;
sino que siendo todavia joven, habia adquirido ya,
atraido de su belleza, aquella educacion esmerada,
que se llama liberal. De anciano enteramente dedi-
€6 su 4nimo, fatigado de tantas contiendas , al ejer=
cicio y recreo de la filosofia y entregado 4 la inves=
tigacion de la verdad , por haber dado de mano en
oportuno tiempo & la ambicion, 4 causa de su des-
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avenencia con Pompeyo. Acerca de su aficion 4 las
letras se refiere ademas de lo dicho que siendo to-
davia mozo, con ocasion de cierta disputa que tuvo
~con.¢l jurisconsulto Hortensio y el historiador Sise~
" na, la que vino 4 hacerse un poco seria, se compro~
metié 4 escribir la guerra Marsica en verso 6 en prosa
en griego & en latin, segun lo declarase la suerte; y
‘parece que esta determind que fueraen prosa griega,
pues que dura aun hoy una historia de la guerra
Marsica escrita en esta lengua. Son muchas las prue-
bas que hay del amor que tenia 4 su hermano Mar-
co; pero los Romanos conservan sobre todo: la me-
moria de la primera ; y es que conser €l de mas edad
entre los dos, no quiso tomar parte solo en el go-
bierno; sino que esperd 4 que este se hallara ya en
sazon, y entonces gané de tal mapera la aficion del
E:eblo , que juntos fueron nombrados Ediles, sin em-
rgo de que €l se hallaba ausente.

Era todavia joven al tiempo de la guerra Marsi-
ca, y di6 ya en ella muchos ejemplos de valor y de
pruc?;ncia; pero las calidades que Sila apreciaba mas
en €l , eran su entereza y afabilidad: asi le empled
desde el principio en los negocios que pedian gran-
de diligencia, de los que fue uno el cuidado de la
moneda. Por tanto ¢l fue quien en la guerra Mitrida-
tica acufié la mayor parte; la coal de su nombre se
llamé Luculeya, y por mucho tiempo se empled en
los continuos cambios de los soldados para proveerse
de lo necesario. Despues de esto, vencedor Sila por
tierra en Atenas, como los enemigos le tuviesen cor-
tado por el mar ,en el que dominaban , y le intercep-
tasen los viveres, llamé 4 Luculo del Egipto y la
Libia, mandindole venir de alli con sus naves. Era
esto en el rigor del hibierno, y con tres barcas grie-
gas y otras tantas galeras Rodias de dos bancos se
arrojé al gran mar por entre las naves enemigas, que
por lo mismo que dominaban , discurrian libremente
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por todas partes; y sin embargo aportandod Creta,

la agregd 4 la republica; y hallando 4 los de Cirene . __
- - . - g
en estado de insurreccion, con motivo de sus conpigart 'y,

nuas tiranias y guerras, los sosegd y arregld su go> 7

bierno, trayéndoles 4 la memoria aquella sentencia de

Platon, que fue una especie de profeca. PorqueTro-'
giandole, segun es fama, que les dictase leyes y diesg - -

4 su pueblo una forma de prudente y justo
no, les respondid que era muy dificil dar leye
Cireneos mientras estuviesen en tanta prosperi
pues nada hay mas indomable que un E

ombre en—

greido con su dichaj ni 4 la inversa nada mas décil -

que el abatido por la fortuna : que fue lo que enton-
ces hizo 4 los Cireneos sumisos 4 su legislador Luculo.
De alli volviendo 4 hacerse 4 la vela para Egipto,
})erdié la mayor parte de sus barcos , tomandoselos
os piratas; mas €l se salvé, y fue magnificamente
recibido en Alejandria, porque le salié al encuentro
toda la armada, adornada primorosamente , como se
ejecuta cuando navega el Rey; y Tolomeo, que era
aun muy mozo, sobre manifestarle en todo el ma-
yor aprecio, le dig habitacion y cumplido hospe-
dage en su palacio, lo que nunca antes se habia he-
cho con otro General extrangero. que alli hubiese
arribado. En cuanto 4 la comida y demas gastos , no
se le dié lo que 4 los demas, sino el cuadruplo; de
lo que €l sin embargo no consumis mas que lo preci-
so ni recibié los presentes que se le enviaron aprecia-
dos en ochenta talentos. Dicese que ni subic 4 Menfis,
ni vié ninguno de los prodigios tan admirables y cele-
brados del Egipto, dicienso que estos eran especti-
calos de gente desocupada y divertida; ¥y no como
€l que habia dejado 4 su Emperador al raso, acam—
pado en las mismas fortificaciones de los enemigos,

Retirdse Tolomeo de la alianza » temeroso de te-
ner que hacer la guerra; y no obstante esto le dis

naves que le acompafiasen hasta Chipre; y saludin-
TOMO IIL 1 -
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dole y obsequiindole en el mismo puerto, le regald
una esmeralda engastada en oro de las mas raras y
preciosas ; y aunque al principio se negd 4 admitirla,
haciéndole ver el Rey que estaba gravado en ella su
retratd, temié rehusarla no se creyera que se retira~
ba enteramente enemistado y se le persiguiese en el
mar. En la misma navegacion fue reuniendo gran
nimero de naves de las ciudades litorales, 4 excep~
cion de las de aquellos que estaban dados 4 la pira-
teria; y dirigiéndose 4 Chipre, como alli se le ase-
gurase que hechos al mar los enemigos le estaban es-
perando en los promontorios , retirc todas las lanchas,
y escribié & las cindades hablindoles de hibernade-
ros y de viveres, como que alli habia de pasar la
estacion ; mas luego que tuvo viento, levantando
dncoras, se hizo de repente 4 la vela; y navegando
de dia con los lienzos recogidos, y tendidos de no-
che, aporté salvo 4 Rodas. Proporcionindole naves
los Rodios, persuadié 4 los de Coo y Gnido que
abandonando el partido del” Rey, se le reuniesen
para militar contra les de Samos. De Quio arrojd
por si mismo 4 las tropas del Rey, y dié libertad
a los Colofonios, apoderindose de Epigono su tira~
no. Ocurrié por aquel mismo tiempo el que Mitri-
dates abandenase 4 Pérgamo reducido 4 arrinconarse
en Pitane: y como alli le tuviese encerrado y sitia-
do Fimbria, puso toda su atencion y consideracion
en el mar, juntando y enviando 4 llamar las dife-
rentes escuadras que por todas partes tenia, descon-
fiado enteramente de poder combatir y venir 4 las
manos con Fimbria, hombre de suyo arrojade y
que se hallaba vencedor. Previélo este, y hallindose
sin armada, envié mensageros 4 Luculo, rogindole
que viniera con su escuadra y le ayudara 4 acabar
con el mas contrario y mas guerrero de los Reyes:
no fuera que de entre las manos se le escapase 4 Ro-
ma Mitridates, dltimo premio de tantos combates
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¥ trabajos, ya que él mismo se habia venido 4 ellas
y metido en el garlito; pues si se le cogiese , nadie
tendria mas parte en esta gloria que el que hubiera
impedido su fuga, y le hubiera echado mano al que-
rerse escapar; y el vencimiento se atribuiria 4 en.
trambos, al uno por haberle lanzado de la tierra, -
al otro por haberle vedado el paso-del mar, sin jo
cual los tan celebrados triunfos conseguidos por Sila
en Orcomene y en Queronea no les merecerian 4
los.Romanos: consideracion ninguna. Y en verdad
que estas reflexiones eran muy puestas en razon, no
habiendo nadic 4 quien se ocalte que sientonces Lu—
culo, que nose hallaba lejos, se hubiera prestado 4 los
ruegos de Fimbria, y acudiendo con sus naves hu-
biera cerrado ¢l puerto con su escuadra, habria te—
nido término aquella guerra y todos se habrian pnes-
to fuera del alcance de infinitos males; pero bien sea
que antepusiese 4 todo bien privado y comun el mar-
tenerse fiel 4 Sila, 6 bien que no quisiese dar oidos
4 un hombre abominable como Fimbria, manchado
por disputa de mando con la sangre de un General
Y amigo suyo; 6 bien finalmente que por disposicion
superior se hubiera reservado para si 4 Mitridates,
manteniendo en vida 4 este antagonista, lo cierto
¢s que no condescendid. Asi le proporciond 4 Mitri-
dates el poder evadirse por mar, y burlarse de todg
el poder de Fimbria; y ¢l entonces lo primero que
hizo fue batir ¥ destrozar las naves del Rey que se.
habian aparecido en el promontorio Lecto de la Troa~
de; y despues viendo que Neoptolemo navegaba con
nayor aparato por la parte de Tenedos, se adelanté
alla €l solo, montando una galera Rodia de cinco
érdenes, de la que era capitan Demdgoras, hombre
muy adicto 4 los Romanos, y muy ejercitado en los
combates navales. Movié Neeptolemo con grande
impetu , y como diese orden al timonero de que di-
rigiera para un fuerte choque, temiendo Demigoras
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el ‘peso de la nave real y la punta de su bronceado
espolon, no se atrevié 4 oponérsele de proa, sino
que dando prontamente la vuelta, maniobrd para
que el choque fuese por la popa, con lo que el gol-
pe que por aquella parte recibié fue sin dafo algu-
no, por haber recaido en la parte de la nave metida
en el agua. Llegaron en esto los suyos, y dando or-
den Luculo para que su nave se volviese de frente,
despues de haber ejecutado hazanas dignas de memo=
ria, obligd 4 huir 4 los enemigos, y s¢ puso en per=
secucion de Neoprolemo.

Uniéndose desde alli con Sila en el 'Quersonesoy
cuando ya estese proponia regresar le proporcioné
un viage seguro y trasportes para el ejército. Co=
mo despues de hechos los tratados y de retirado Mi-
tridates al Ponto Euxino, hubiese Sila impuesto al
Asia veinte mil talentos, parece que fue para las
ciudades un alivio de la severidad y aspereza de Sila
el que en un encargo tan duro y desagradable se les
mostrase Luculo, no solamente integro y justo, si-
no tambien afable y benigno. A los de Mitilene que
se habian pasado al otro partido, tenia determinado
guardarles cierta consideracion, y que fuera suave el
castigo por lo que habian hecho en favor de Mario;
pero hallindolos irreducibles, marché contra ellos,
y venciéndolos en batalla, los encerré dentro de sus
murallas. Habiales puesto sitio; pero de dia Jl muy
4cu vista navegd para Elea; y volviendo despues
sin ser visto ni advirtido, se puso cerca de la cindad
en asechanza; y como los Mitileneos saliesen sin or-
den y sumamente confiados 4 apoderarse de un cam-
pamento que suponian abandonado, cayendo sobre
ellos, hizo prisioneros 4 la mayor parte, y de los
que se defendieron maté unos quinientos, habiendo
sido seis mil los cautivos, ¢ inmenso.el botin que les
tomd. Asi detenido en el Asia, por una disposicion
al parecer divina , para desempefiar estos encargos,
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ninguna parte tuvo en los muchos y diversos males
con que Sila y Mario afligieron entonces 4 los habi-
tantes de toda la Italia; y sin embargo no merecid
4 Sila menor aprecio que los demas de sus amigos;
antes le dedicé por afecto, como hemos dicho, la
obra de sus comentarios , y al morir le nombré tutor
de su hijo, no haciendo cuenta de Pompeyo; lo
que parece haber sido el primer motivo de desave-
nencia y de zelos entre estos dos jévenes, inflamados
igaalmente del deseo de gloria,

Poco despues de la muerte de Sila en la Olim~
piada ciento y setenta y seis fue nombrado Gdnsul
con Marco Cota; y habiendo muchos que trataban
de remover la guerra Mitridatica, dijo Marco que
no estaba dormida, sino sondormida solamente; por
lo cual como en el sorteo de las provincias le hu-
biese cabido 4 Luculo la Galia Cisalpina , lo sintié: vi-
vamente , porque no podia ofrecer ocasion para gran-
des empresas. Mortificabale sobre todo el que Pompe-
yo iba ganando en Espaiia una aventajada opiniony y
podia tenerse por cierto que si daba glorioso término
4 la guerra Espafiola, al punto se le nombraria Ge-
neral contra Mitridates. De aqui es que pidiendo este
candales, y escribiendo que sino se le facilitaban,
abandonaria 4 la Espafia y 4 Sertorio, pasando 4 la
Ttalia con todas sus fuerzas , Luculo contribuyd con
el mayor empefio 4 que se le enviasen , para quitar
aquel ‘motivo de que volviese durante su consulado,
no dudando de que en la ciudad todo estaria 4 su
devocion si-en ella se presentase con un ejército tan
poderoso. Ademas-de que Cetego, drbitro entonces
del gobierno, no-por otra causa sino porque en cuanto
hacia y decia no llevaba otra mira que la de com-
placer, estaba particularmente enemistado con Lucu-
lo, por cuanto este habia desacreditado su conducta
cubierta de amores inhonestos, de liviandad, y de
toda especie de desérdenes. A este pues le hacia guer-
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ra abierta; @ Lucio Quincio, otro de los demagogos
declarado contra las providencias de Sila , y que esta-
ba dispuesto 4 turbar todo el orden establecido, ora
mitigindole en particular y ora advirtiéndole en pi-
blico, logré apartarle de aquel propdsito, y sosegd
su ambicion manejando politica y saludablemente el
principio de un gravisimo mal.

Vino en esto la noticia de haber muerto Octa-
vio, que gobernaba en la Cilicia; y siendo muchos
los que aspiraban 4 aquella provincia y que por tanto
hacian la corte 4 Cetego , como que era el que habia
de tener el mayor influjo para conferirla, Luculo
por la Cilicia misma no hubiera hecho gran diligen-
cia; pero echando cuenta con que si- la alcanzaba,
‘hallindose cerca la Capadocia, ninguno otro- seria
enviado 4 la guerra contra Mitridates, no dejé pie-
dra por mover para que no le fuese arrebatada por
otro la provincia; y aun compelido de esta necesi=
dad, pasd contra todo su genio por una cosa nada
decente ni laudable, aunque si muy til para su ob-
jeto. Habia entonces una tal Precia de nombre, de
las ‘mas celebradas en la ciudad por su belleza y
cierta gracia, sin que en lo demas se diferenciase
mucho de las otras que ejercian su infame profesion.
Solia valerse de los que la frecuentaban y teniam tra-
to con clla para los negocios' y solicitudes. de! sus
amigos; con lo que afiadiendo 4. las demas dotes la
de parecer buena y diligente amiga, alcanzé bastans
te influjo. Sobre tedo cuando logré: atraer ¥ tener
por su amante 4 Cetego, que era el de mas nombre
¥ el que todo lo podia en la ciudad, entonces pue~
de decirse que sc pasé 4 ella todo el poder; porque
nada se hacia en la repiiblica sin que Cetego lo'dis=
pusiese y sin que Precia lo obtuviera de Cetego. Ga=
nindola pues Luculo con didivas ¥ agasajos (ade=
mas de que para una. muger vana y orgullosa era ya
grande premio el que la vieran interesada por Lucu-
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Io), tuvo ya este 4 Cetego por su panegirista y por
su agente para alcanzar la Cilicia. Una vez conse-
guida, ya no hubo menester para nada ni 2 Precia
ni 4 Cetego, sino que todos a2 una pusicron en su
mano la guerra Mitridtica , como que no habia otro
que pudiera administrarla mejor: hallandose todavia
Pompeyo enredado en la guerra con Sertorio, y no
estando ya Metelo para tamafia empresa 4 causa
de su edad , que eran los dos tinicos que podia tener
Luculo por dignos ribales para aquel mando. Con
todo su colega Cota obtuvo 4 fuerza de instancias
del Senado que se le enviara con una escuadra i de-*
fender la Propdntide y proteger la Bitinia.
Lucnlo, teniendo consigo una legion ya forma-
da, partié con ella al Asia, donde se entregd de las
demas tropas que alli existian ; las cuales todas esta-
ban corrompidas con el regalo y la codicia; y ade-
mas las llamadas Fimbrianas, por la costumbre de
la anarquia y el desorden, habian perdido entera-
mente la disciplinaj porque estos mismos soldados
eran los'que con Fimbria habian dado muerte 4 Fla-
co, Cénsul y General, y los que despues habian
puesto 4 Fimbria en manos de Sila: hombres insub-
ordinados y violentos, aunque por otra parte bue-
nos militares, sufridos -y ejercitados en la guerra.
Con todo Luculo en muy breve tiempo supo conte-
ner la insolencia de estos, y traer 4 los otros al or-
den;. pues segun parece hasta entonces no habian ser=
vido bajo el mando de un verdadero General , sino
que se les habia lisongeado y dejado hacer su gusto
para mantenerlos en la milicia. Por lo que hace 4
los enemigos , su estado era el signiente: Mitridates,
4 la manera de los sofistas, al principio ostentoso y
hueco, se habia presentado contra los Romanos con
unas tropas endebles en si, aunque brillantes y de
grande pompa 4 la vista; pero despues de vencido
y escarnecido, con este escarmiento cuando hubo
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de volver 4 la lid, ya ordend y dispuso su ejéreito
de manera que pudiera obrar 'y le fuese fitil : porque
removiendo de ¢l la muchedumbre indisciplinada de
gentes, aquellas amenazas de los birbaros, hechas en
diferentes lenguas, y el aparato de armas doradas
¥ guarnecidas con piedras, mas propias para ser des-
pojo del enemigo que para forralecer al que las lle~
va, adopté la espada Romana; entretefid escudos
espesos y fuertes; ouidd mas de que los caballos es—
tuvieran ejercitados , que de presentarlos galanos; y
,de este modo formd en hueste Romana ciento veinte
mil infantes y diez y siete mil caballos, sin contar
los cuatro de cada carro falcado; siendo estos en nti-
mero de ciento; con lo cual, y con hacer que las
naves no estuvieran adornadas de pabellones de oro
y de bafios y cimaras deliciosas para mugeres, sino
pertrechadas mas bien de armas, de dardos y de to-
da especie de municiones, vino sobre la Bitinia, re-
cibiéndole otra vez con gozo las ciudades; y no solo
estas, sino el Asia toda, que habia vuelto 2 experi-
mentar los males pasados, por haberla tratado de un
modo intolerable los exactores y alcabaleros Ro-
manos; 4 los cuales Luculo echd de alli mas adelan~
te como harpias que devoraban los mantenimientos;
aunque por entonces se contentd con procurar ha-
cerlos mas moderados 4 fuerza de amonestaciones,
al mismo tiempo que sosegaba las inquietudes de los
pueblos, pues para decirlo asi, no habia uno que no
anduviese agitado y revuelto.

El tiempo que Luculo dedicaba 4 estos objetos,
tivole Cota por ocasion favorable para pelear con
Mitridates, 4 lo que se prepard; y como por muchos
se le anunciase que Luculo estaba ya de marcha con
su ejéreito en la Frigia, pareciéndole que nada le
faltaba para tener el triunfo entre las manos, 4 fin
de que Luculo no participase de él, se apresurs 4
dar la batalla. Mas derrotado 4 un mismo tiempo
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por tierra y por mar, habiendo perdido sesenta na-
ves con todas sus tripulaciones y cuatro mil infantes;
encerrado y sitiado en Calcedonia, tuvo que poner

a en Luculo su esperanza. Habia quien incitaba 4
{uculo a que sin hacer cuenta de Cota , fiera mucho
mas adelante para tomar el reino de Mitridates mien=-
tras estaba ingefenso: este era sobre todo el lengua-
ge de los soldados, los cuales se indignaban de que
Cota no solo se hubiera perdido 4 si mismo por su
mal consejo, sino que ademas les fuese & ellos un
estorbo para vencer sin riesgo; pero arengindoles
Luculo, les dijo, que mas queria salvar del poder
de los enemigos & un Romano, que tomar todo cuanto
pudieran tener aquellos. Aseguribale Arquelao, Ge-
neral en la Beocia de Mitridates, pero que despues
se habia pasado 4 los Romanos y militaba con ellos,
que con dejarse ver Luculo en el Ponto seria inme-
diatamente duefio de todo ; mas respondidle que no
habia de ser ¢ mas timido que los cazadores, para
que teniendo las fieras 4 la vista se hubiera de ir 4
perseguir sus madrigueras; y en seguida movié con-
tra Mitridates con treinta mil infantes y dos mil y
quinientos caballos. Puesto ya 4 vista de los enemi-
gos, admirado de su nimero, determind evitar la
batalla y ganar tiempo ; pero presentindosele Mario,
General que habia sido por Sertorio enviado desde
Espaiia con tropas en auxilio de Mitridates, y pro-
vocindole, se mantuvo en orden como para dar ba-
talla; y cuando apenas faltaba nada para trabarse el
combate, de repente, sin mutacion ninguna visible,
se rasgs el aire, y se vié un cuerpo grande inflamado
caer entre ambos ¢jércitos, siendo en su figura seme-
jante & una tinaja y en su color 4 la plata candente;
lo que puso miedo 4 unos y 4 otros, y los separd,

icese que este suceso ocurris en la Frigia, en el
sitio llamade Otrias. Luculo, reflexionando que no
podia haber prevenciones ni riquezas que bastasen 4
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mantener por largo tiempo tantos millares de hom-
bres como Mitridates tenia reunidos, mandé que le
trajesen 4 uno de los cantivos, y lo primero que
supo de €| fue cuantos camaradas eran en su tienda;
y despues cuantos viveres habia dejado en ella: lue~
go que le respondid, hizo que se retirara, y del mis-
mo modo mandd comparecer al segundo y tercero &e.
Multiplicando luego la cantidad de provisiones por
el niimero de los que lasconsumian , hallé que 4 los
enemigos no les quedaban viveres mas que para tres
6 cuatro dias; por lo cual resolvié con mas justa
razon ir dando tiempo, y acopid en su campamento
cuantos viveres. pudo recoger para acechar , estando €]
sobrado, el momento de escasez en los enemigos.
En esto Mitridates armé lazos 4 los de Cicico,
maltratados ya de la batalla de Calcedonia, en la
que habian perdido trece mil hombres y diez naves;
mas queriendo que no lo entendiese Luculo, movié
desde la cena una noche oscura y lluviosa, y se apre=
suro 4 poner su campamento al mismo rayar el dia
enfrente de la ciudad, junto al monte de Adrastia.
Habiéndolo llegado 4 saber Luculo fue en su segui-
miento, y teniéndose por contento con no dar des—
apercibido en manos de los enemigos, fijé sus reales
en un territorio llamado Tracia, y en sitio perfecta-
mente puesto respecto de los caminos y pueblos por
donde y de donde necesariamente habia de surtirse
de viveres Mitridates. Por tanto comprendiendo ya
en su dnimo lo que habia de suceder, no usé de re-
serva con sus soldados ; sino que acabado de estable—~
cer el campamento, y fenecidas las obras, los re-
unio sin dilacion; y arengindoles, les anuncié con
rande regocijo que en breves dias, sin necesidad
%e derramar sangre, les daria la victoria. Mitridates
poniendo por tierra en derredor de Cicico diez cam~
pamentos, y cerrando por la mar con naves el estre~
cho que separa la ciudad del continente, sitiaba por
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una y ofra parte & los habitantes; alentados y resuel-
tos por todo lo demas 4 sufrir los mayores trabajos
por amor de los Romanos; y solamente inquietos
por no saber dénde paraba Luculo; y eso que le te-
nian al frente y bien 4 la vista; pero los de Mitri-
dates los enganaron: porque mostrandoles 4 los Ro-
Manos que tenian ocupadas las alturas, ;veis aque~
llos? les dijeron; puesesel ejército de los Armenios
¥ los Medos, enviado por Tigranes 4 Mitridates para
darle auxilio. Sobrecogiéronse entonces al ver sobre
si tan formidable aparato de guerra, perdiendo hasta
la esperanza de que aun cuando sobreviniese Luculo
le quedara lugar por donde socorrerlos. Con todo
Arquelao les envid 4 Demonacte y este fue el pri-
mero que les anuncid hillarse 4 la vista Luculo. No
queriendo darle crédito, por parecerles que aquella
noticia la habia inventado para no dejarlos sin algun
consuelo, llegd oportunamente un joven que estando
cautivo_habia podido fugarse. Preguntironle donde
estaba Lucilo; y €l se echd 4 reir, creyendo que se
burlaban; mas cuandovis que iba de veras, les mostrd
con el dedo el campamento de los Romanos, con lo
que nuevamente cobraron dnimo. Al mismo tiempo
estando la laguna Dascilitide llena de lanchas bas-
tante capaces, hizo Luculo traer una 4 la orilla, y
tirdndola despues con un carro hasta el mar, colocs
en ella cuantos soldados copieron; y haciendo estos
la travesia de noche, entraron.en la cindad sin que
lo entendiesen los enemigos.

Hasta con prodigios fueron los dé Cicico alenta-
dos por los Dioses , como complaciéndose de su valor,
habiendo ocurrido entre otros el de que venida la
fiesta de Proserpina les faltaba para el sacrificio la
vaca negra, y II:}rmand:} una de harina, la pusieron
sobre el ara; pero la vaca sagrada , que se habia cria-
do destinada para la Diota, y que con los demas
ganados de los de Cicico estaba pastando 4 la parte
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de afuera, en aquel mismo dia separindose de la ma-
nada se fue corriendo sola4 la ciudad, y se presen-
t6 por si misma al sacrificio. Apareciose asimismo
la Diosa entre sucfios 4 Aristigoras, maestro de ni-
fios del pueblo, » y yo tambien vengo, le dijo , tra~
» yendo al flautista Africo contra el trompetero Pon-
ntico: di pues 4 los ciudadanos que tengan 4nimo.”
Maravillironse los Cicicenos del aviso, y al amanecer
se mostré ya el mar alterado, levantﬁni’ose un viento
incierto. A su primer soplo las miquinas del Rey,
obras admirables del tesaliano Nicdnidas, arrimadas
4 los muros , con la agitacion y el ruido anunciaron
lo que iba 4 suceder; y luego dominando un austro
de una fuerza increible, en un momento destrozd
todas las demas méquinas,’y con el sacudimiento
hizo tambien pedazos una torre que habia de madera.
En Ilio se refiere haber sido Minerva vista por mu-
chos entre suefios cubierta de sudor y rasgado el pe~
plo, diciendo que entonces mismo venia de ayudar
4 los Cicicenos; y losIlienses mostraban una colum-
na que contenia los decretos ¢ inscripciones relativas
4 este asunto.

A Mitridates, -mientras que fascinado por sus
Generales no eché de ver el hambre que afligia 4 su
ejército, le mortificaba ¢l que los Cicicenos fuesen es—
quivando los ‘efectos del sitio ; pero despues repen—
tinamente decay¢ de su ambicion y de su orgullo,
cuando se enterd de las privaciones de sus soldados,
que llegaban hasta el extremo de comer carne hu-
mana; porque Luculo nohacia la guerra galanamente
y por ‘ostentacion, 'sino, como dice el proverbio,
encamindndola al vientre y poniendo el mayor esme-~
ro en que por ninguna via pudieran Hegarles viveres,
Hallabase este ocupado en sitiar una fortaleza; y co=
mo se apresurase Mitridates 4 aprovechar la ocasion,
y enviase 4 la Bitinia casi todos los de caballeria con
los trenes, y de la infanteria los inutilizados, llegin-
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dolo 4 entender Luculo, regresé en aquella misma
noche al campamento; y 4 la manana, sin embargo
de hacer muy mal dia), llevando consigo diez cohor-
tes y la caballeria se puso en su persecucion, mo-
jéng'ose s ¥ con gran incomodidad , tanto que muchos
de los soldados cediendo al frio se le quedaron por
el camina; -pero con los otros alcanzé 4 los enemigos
4 las inmediaciones del rio Rundaco , v causden ellos
tal destrozo, que las mugeres que hagian acudido de
Apolonia saquearon el bagage, y despojaron 4 los
muertos. Siendo estos muchos, como se deja conocer,
tomd seis mil caballos € innumerable muchedumbre
de acémilas, cautivando todavia quince mil hombres,
Yy 4 todos estos los presentd delante del campamento
de los enemigos. No puedo mehos de maravillarme
de que diga Salustio que entonces vieron los Roma-
nos camellos por la primera vez, no considerando
%ue ya antes los habian de haber visto los que con

“scipion vencieron & Antioco, y los que reciente-
mente habian combatido con Arquelao junto 4 Or-
comene 'y Queronea. Teniendo ademas Mitridates
determinado huir con precipitacion, procuraba po-
ner & Luculo estorbos y dilaciones 4 la espalda ; pa=
ra lo que despachd al capitan de navio Aristonico al
mar de Grecia ; pero en el mismo momento de hacer-
se 4 la vela se apoderd de él Luculo, y de diez mil
aurcos” que llevaba consigo, con el objeto de sobor-
nar alguna parte del ejército Romano. En tanto Mi-
tridates huyd hdcia el mar, y los Generales condu-
cian el ejército ; mas sorprendidlos tambien Luculo
junto al rio Granico, y cautivé 4 la mayor parte, ha-
biendo dado muerte 4 unos veinte mil. Dicese pues que
de tantos millares de hombres como habian venido,
asi de los de guerra como de las demas clases fue

1 El aurco Romano era la cuarta parte de una onza
de oro.
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ron muy cerca de trescientos mil los que perecieron.

Luculo lo primero que. hizo fue dirigirse 4 Ci-
cico, donde gozd del placer y buen recibimiento que
era consiguiente; y despues para reforzar su armada
recorrio el Helesponto. Llegado 4 la Troade , se al—
bergd en el templo de Vénus, y aqueila noche des-
pues de recogido le parecid tener presente 4 la Dio-
sa, y que le decia:

Iracunde Leon ;ti estas dormido
Cuando tan cerca tienes 4 los ciervos?

Levantindose pues y convocando 4 susamigos toda-
via de noche, les refirié su ensuefio. Al propio tiem-
po llegaron unos de Ilio déndole aviso de haberse
dejado ver trece galeras de cinco Grdenes de las del
Rey hicia el puerto'de los Griegos que s¢'encamina-
ban 4 Lemnos. Hizose sin dilacion al mar y las to-
mé, dando muerte 2 Isidoro su comandante; y en
seouida fue en persecucion de los demas gefes. Ha~
HNabanse sus naves ancladas, y remolcindolas hicia
tierra, peleaban desde cubierta, causando gran daio
4 las de Luculo, porque el lugar no permitia envol-
ver 4 las de los enemigos , ni tampoco combatirlas de
cerca con naves 4 flote , mientras que ‘cstas estaban
pegadas 4 tierra y bien aseguradas. Con todo por la
tinica parte de la isla pordonde habia paso, aunque
dificil, destacd algunas tropas escogidas, las cuales
cayendo por la espalda sobre los enemigos, 4 unos
les dieron muerte, y 4 otros los precisaron & picar
cables para huir de la tierra; pero chocando unas na-
ves con otras, vinieron 4 meterse entre las de Lucu-
lo: asi fueron muchos los que perecieron; y con los
cautivos fue traido uno de los Generales de Serto-
rio llamado Mario. Era tuerto, y se habia dado des-
de luego la orden 4 los que navegaban al mando de
Luculo de que no quitaran la vida 4 ningun tuerto,
4 fin de que recibiera una muerte llena de ignominia
y afrenta.
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Desembarazado de este incidente, 'se apresurd 4
ir en persecucion del mismo Mitridates: porque es-
peraba encontrarlo en la Bitinia detenido por Boco-
nio, 4 quien ¢l habia enviado hicia Nicomedia con
algunas naves para molestarle en su fuga; pero Bo-
conio se habia retrasade en Samotracia, con motivo
de iniciarse y celebrar® los misterios; y & Mitrida-
tes, que navegaba con su armada, y se daba priesa
por llegar al Ponto antes que volviese Luculo, Ie
sobrecogié una terrible tormenta, con Ia que unas
naves se le desapare¢ieron, y otras se le fueron 4 pi-
que. Toda la costa'se vié por muchos dias cubicrta
de despojos de naves arrojadas 4 la orilla por-las olas;
Y como el trasporte en que ¢él mismo navegaba no
pudiese ser traido 4 tierra por los pilotos & causa de
la gran borrasca, y de estar las olas tan enfurecidas,
ni tampoco aguantar eni‘el’ mar por set muy pesado
y hacer agua, trasladindose 4 un 'buque de los de
corso, y poniendo su persona 4 merced de los pira-
tas, por un modoincreible y extrafio, aports salvo
4 Heraclea del Ponto, No I¢ salié pues mal 4 Lucu-
lo la jactancia de que usé ante el Senado: porque
habiendo decretado este que con tres mil talentos
se dispusiese la armada para aquella guerra , se opu-
so a ¢llo, mandando cartas en que se gloriaba de
que sin tantos gastos y ‘preparativos arrojaria del
mar 4 Mitridates con solas las naves de los aliados;
lo que asi cumplié conel auxilio de los Dioses: por-
que se dice haber sido para los del Ponto aquella tor-
menta castigo de Diana Priapina, por haber saquea-
do su templo y robado su imagen.

Aconsejaban muchos 4 Luculo que dilatase Ia
guerra ; pero no dindoles oidos, marchd por la Bi-
tinia y la Galacia hicia la tierra del Rey ; tan des-
Provisto al principio de viveres que le seguian treinta
mil Gilatas , llevando cada uno una fanega de trigo
al hombro; mas yendo adelante, ¥ apoderandose de
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todo el terreno, llegé 4 ser tal: la abundancia ; que
en el campamento se compraba un buey por una drac-
ma y un esclavo por cuatro; y no teniendo todo
el demas botin en ningun precio, unos lo abando~
naban y otros lo destruian; pues no podia haber
permutas cuando todos estaban sobrados. Mas como
ninguna otra cosa hiciesen que correr y devastar el
pais hasta Tesmiciras y las regiones del Termodon=
te, culpaban 4 Luculo de que se le iban entregan—~
do las.ciudades; y no tomando ninguna 4 viva fuer-
za, los privaba de poder utilizarse con el saqueos
» porque ahora, decian, haciéndonos pasar de largo de
» Amiso , ¢ciudad opulenta y rica, que no era grande
» obra el tomarla si algune le pusiera sitio ; nos con-
»duce 4 los desiertos de los Tibarenos y los Caldeos
» 4 hacer la guerra 4 Mitridates.” Pero en estas cosas
no hacia alte Luculo ni le merecian atencion por=
que no creia que los soldados se propasasen al extre-
mo de locura. que despues se vid; y solo daba ra-
zon de su conducta 4 los que le acusaban de moro-
sidad por detenerse tanto tiempo en ciudades y lu-
gares de ninguna consideracion ,, dejando. que entre
tanto se acrecentara el poder de Mitridates. » Junta-
nmente, les decia, es esto lo que yo quiero, y de
» intento me detengo en este pais dando lugar 4 que
» aquel se engrandezca de nuevo, y reuna una fuerza
» respetable, para que asi aguarde y no huya 4 nues-

» tra llegada. ; Acaso no veis como ha dejado en pos.

nde si sin vestigio ninguno, unos vastisimos desier—
» tos? Pues ya cerca de aqui estd el Ciucaso y otros
» muchos montes espesisimos , capaces de contenerj/
»ocultar millares de Reyes que hagan la guerra de
» montaiia. De los Cabirosson bien pocas las jorna=
ndas que hay hasta la Armenia, y en esta tiene su
» residencia Tigranes, Rey de reyes, con tan po-
o derosas fuerzas, que con ellas repele 3 los Partos
ndel Asia, traslada ciudades griegas 4 la Media,

|
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»y se deshace de los reyes que vienen de Seleuco,
» llevindose robadas sus™ hijas ¥ sus mugeres. Pues
»con este tiene deudo Mitridates, como que es sa
» yEerno: por fanto no es de créer que si le suplica,
» lo abandone; sino que nos moverd guerra; y si nos
»empenamos en perseguir 4 Mitridates, corre peli-
» gro que traigamos’ sobre nosotros 4 Tigranes, ‘que
» ya hace tiempo anda buscando motives, y apro=
» vechard este que se le presenta de verse en la pre-
» cision de auxiliar 4 uno que es' Rey y su pariente.
»¢Pues porque’ hemos ‘de ser nosotros los que-lo
» preparemos y los que ensefiemos 4 Mitridates » que
» no lo advierte , quiénes son aquellos con quienes ha
»de venir 4 combatirnos? ¢Por qué cuando ¢l no
» piensa en ello e hemos de precisar 4 echarse en
» brazos de Tigranes? ;No s mejor que le demos
» tiempo para que se robustezda-y refuerce con los
7 suyos, vini€éndonos4 hacer la-guerra con los Col=
»cos, Tibarerios y Capadocios 3 4 quicnes hémos
» vencido muchas veces, que 10 €on los Medos y los
» Armenijos?” 4393
Discurriendo ‘deesta marera Luculo, se detuva
4 la vista de Amiso, poniéndole remisamente -sitio;
Yy despues de pasado el inviernoy' dejando 4 Mureia
para continuar aquel, marché ‘contra Mitridates,
que se habia situado en los Cabiros, Y pensaba ser
ya superior 4 los Romanos, por haber reunido bas-
tantes fuerzas, consistentes en coarenta mil infantes
y cuatro mil caballos, que eraen los que principal-
mente tenia su confianza : pasando pues el rio Lico,
rovocaba & los Romanos a ‘descender 4 la llanura.
R‘rabrjse un combate de caballeria, en el que “estos
dieron 4 huir, habiendo quedado prisionero , 4 catisa
de hallarse herido’, Pomponio, varon muy principal,
que fue levado' ante Mitridates muy mal parado de
sus heridas; y como le preguntase el Rey, si dejdri-
dole ir salvo'seria su amigoy si § le respondié, como
TOMO TII. K
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hagas la paz con los Romanos; pero sino, enemigo;
de lo que admirado Mitridates , ningun dafo le hizo.
Lleg6 Luculo 4 temer del terreno llato, por ser los
encmigos superiores en caballeria ; y repugnando mar-
char por las alturas, 4 causa de que el camino era
largo , montuoso y sumamente aspero , hizo la casua-
lidad que fuesen cogidos prisioneros unps Griegos
al tiempo de ir 4 refugiarse en una.cueva; y el mas
anciano de ellos, llamado Artemidoro, prometio 4
Luculo conducirle donde pusiera su campo en lugar
seguro, guarnecido con una forteleza puesta precisa-
mente encima de los Cabiros. Didle crédito, Luculo
y 4 la noche movid despues de encendidos los fue-
gos: pasé los desfiladeros sin riesgo y ocupd el pues-
to, apareciéndose 4 la manana siguiente sobre la ca-
beza de los enemigos, y colocando su ¢jército en un
sitio que si queria pelear, le daba facilidad para
ello; y sino queria, le ponia 4 cubierto de ser vio-
lent_:_acf;. Ninguno de los dos estaba por entonces en
4nimo de venir 4 las manos; pero se dice que yendo
los del Rey en persecucion de un ciervo, les salie-
ron al encuentro  para cortarlos algunos Romanos,
. que con esto -trabaron pelea acudiendo continua-
mente muchos de una y otra parte. Vencieron por
fin losdel Rey, y viendo los Romanos desde las trin~
cheras la fuga de los suyos, llenos de pesar, cor-
ricron 4 dar parte 4 Luculo rogindole que los con-
dugese g' que los formase para batalla, Mas él que-
ricndo hacerles ver.de.cuanta importancia es en me=
dio de los combates y de los peligros la vista y la
presencia de un General prudente, dindoles orden
de que esperaran sin moverse, bajé 4 la llanura, y
puesto ante los primeros que huian, les mandd de-
tenerse y volver con él, Obedeciéronle y detenién~
dose asimismo é incorporindoseles: los demas, con
muy poco trabajo rechazaron 4 los enemigos, per-
siguiéndolos hasta su campamento. A la vuelta im-
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uso Luculo 4 los fugitivos el afrentoso castigo esta-
Eiecido por ley , haciéndoles cabar con las tdnicas
desceiiidas un foso de doce pies 4 la vista y presen-
cia de todos sus camaradas.

Habia en el ejéreito de Mitridates un hombre
de grande autoridad llamado Oltaco, perteneciente
4 la nacion birbara de los Dindaros, una de las que
habitan junto 4 la laguna Meotis. Era este Oltaco
excelente para todo loque en la guerra pide valor y
determinacion; prudente y avisado en los negocios
arduos, y ademas afable y complaciente en su trato,
Como tuviese pues competencia y emulacion de pri-
vanza con otro de su mismo gente, ofrecid 4 Mitri-
dates un servicio sefialado, cual era el de dar muer-
te & Luculo. Aplaudidle el Rey, y como de intento
le diese algunos motivos de fingido enojo y desabri-
miento, partié para el campo de los Romanos; don-
de fue de Luculo benignamente recibido, porque
habia de €l grande noticia en el ¢jéreito, y hacién-
dose lugar casi desde su llegada ¢n el 4nimo de aquel
con su diligencia y su ésmere, continuamente lo te-
nia @ su mesa y se valia de su consejo. Cuando le
pareci6 al Dindaro que ya era llegada la ocasion,
mandd & sus asistentes'que le sacaranel caballo fue=
ra del campamento, y él, siendo la hora del medio=
dia en que los soldados descansaban y hacian siesta,
se dirigid 4 la tienda del General, bien persuadido
de que nadie estorvaria¢l paso 4 un hamgfe de con-
fianza que aparentaba téner que comunicarle un asun-
to'de grande entidad 'y urgencia. La entrada fue sin
tropiezo , y el lance hubiera sido cual podia desearle,
si el suefio; que 4 tantos Generales ha perdido, no
hubiera salvado 4 Luculo: porque casualinente esta~
ba durmiendo: y Menedemo, uno de los que hacian
la gudrdia, que se hallaba en la misma puerta, anun-
¢io 4'Oltaco que llegaba & mal tiempo, pues hacia
muy poco que Lucile, despues de tantas vigilias y

‘X2
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trabajos “se habia entregado al descanso; y como no
se retirase 4 su orden, sino que dijese serle forzoso
eatrar porque queria hablar de un negocio grave y
urgente,, enfadado Menedemo , y replicando que na-
da habia mas urgente que salvar @ Luculo, le eché
de alli 2 empujones. Entré con esto en miedo y sa-
liendo del campamento, monté en su caballo y se
volvié al ejército de Mitridates, sin poner por obra
su designio: jtan grande es el poder de la oportu-
nidad para sanar y para dafar, no menos en los ne-
gocios, que en los medicamentos!

Fue despues de esto enviado Sornacio con diez
cohiortes 4 hacer acopio de viveres, y viéndose per-
seguido por Menandro, uno de los Generales del
Rey , le hizo frente, y trabando combate, ahuyento
4 los enemigos causiandoles. grandisimo dafio. Man=
ddse de alli 4 poco con el mismo objeto & Adriano,
llevando 4 su disposicion bastantes fuerzas, para que
pudiera hacer abundante provision; y Mitridates,
que no dejé de entenderlo, envié 4 Menemaco y 4
Miron comandarites de considerable nimero de infan-
tes y caballos; y 4 excepcion de dos, todos, segun
se dice,, fueron muertos. por los Romanos: pérdida
que procurd ocultar Mitridates, dando 4 entender
que no habia sido de tanta entidad , sino. ligera y
debida & la impericia de sus generales; pero Adria-
no pasd. vanaglerioso por delante del. campamento
con muchos carros.cargados de bastimentos y de des-
pojos, lo que en aquel predujo desaliento, y en los
soldados temor y confusion. Determindse por tante
no aguardar alli mas tiempo's y: los de la familia del
Rey se adelantaron 4. quierer -enviar comodamente
sus efectos y equipages, impidiéndoselo a-los demas;
pero inquietos estos los atrepellavon en la misma sa~
lida y saquearon los tquipages dandoles 4 ellos muec~
te. Alli el General Dorialoy, que no tepia sobre si-otra
cosa de algun: precio que la pirpura, perecis por qui-



LuctLo. 149
tarselas y el sactificador Hermao fue pisoteado en el
recinto J‘g la puertal El mismo Mitridates, no ha-
biéndole quedado nisirviente, ni palafrenero alguno,
tuvo que salir del campamento mezclado con la mu-
chedumbre , sift tener ni uno siquiera de sus cabatlos;
y-solo habiéndole visto al cabo de tiempo, cnando
asi era ‘arrebatado por el torrente de aquel tropel,
uno de sus euriucos llamado Tolomeo , que tenia ca-
ballo , eché pie 4 tierra y se lo cedio. Porque ya los
Romanos le alcanzaban siguiéndole de cerca; y por
la priesa no habrian dejado de cautivarle , yendo
ya casi 4 echarle mano; sino que la‘ codicia y el
ancia propia de soldados, quitd 4 los Romanos una
presa tras la que andaban largo tiempo habia , sufrien-
do ‘por ella muchos combates y peligros; y  Luculo
le privé del verdadero premio de su vietoria; ' pues
cuando ya tenian 4 la vista y estaban para llegar al
caballo que le conducia, presentindoseles una de las
acémilas que iban cargadas de oro, 6 porque el Rey
deintento la pusiese delante 4 los que le perseguian,
& porque la casualidad lo hiciese, detenidos & saquear
¥y robar el ‘oro, altercando unos con otros, con es=
te ‘incidente se “atrasaron. Ni fue este solo el dafio
que en aquella ocasion se origing 4 Luculo dela ava-
ricia’ de los soldades; sino que habiendo sido apre-
sado el secretario intimo del Reyy Calistrato, les
dié-orden de que se le llevasen; y losique le lleva-
ban , habiendo entendido que ténia en el cedidor
quinientos aureos, le quitaron la vida; y aun tuvo
sinembargo que’condescender con' iqué-saquearan el
campamento. ! ACIRHEBL T2 <

Tomé los Cebiros y otras muchas fortalezas, ha-
biendo descubierto grandes tesoros; 'y los calabozos
donde estaban presos muchos Griegos y'muchas per-
sonas de la familia real;d los queé -teniéndose por
muertos , la magnanimidad de Lucalo no les dio solo,
salud, sino resurreccion en cierta manera’y un segun—
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do nacimiento. Fue al mismo
hermana de Mitridates » habiendo estado su salvacion
€n su cautiverio; pues las otras hermanas, y las mo~
geres que parecia estar mas distantes del peligro y con
seguridad en Farnacia, perecieron lastimosamente, en-
viando Mitridates contra ellas desde su fuga al eunuco
Baquides. Entre otras muchas se hallaban dos herma-
nas del Rey , Rojana y Estatira, solteras en la edad
de cuarenta afios ¥ dos de sus mugeres, Jonias de
origen , Berenice de Quio ¥ Monima de Mileto. Era
grande la fama de esta entre los Griegos, porque
solicitindola el Rey y envidndole de regalo quince
mil avreos, no se dejo vencer hasta que se hicieron
los contratos matrimoniales , y remitiéndole este la
diadema, la declard Reina, Habia sin embargo pa-
sado su vida en grande amargura; y se lamentaba
de su belleza, porque en lugar de marido le habia
ganado un déspota 3 ¥ en lugar de matrimonio ¥ casa,
la fortaleza de un birbaro y llevada lejos de Ia
Grecia, los bienes esperados no eran mas que un
sueflo ; y de aquellos verdaderos estaba careciendo,
Llegado pues Baquides, como les intimase la orden
de morir del modo que 4 cada una le pareciese mas
facil y menos doloroso, quitindose la diadema de
la cabeza, se la atd al cuello y secolgs de ella; pero
habiéndosele roto inmendiatamente; imaldito arra-
piczo, dijo, que ni siquiera para esto me has valj—

o! y despues de haberla escupido y: arrojidola al
suelo, alargs el cuello 4 Baquides. Berenice tomg
en la mano una, taza de veneno,. y pidiéndole sn
madre, que se hallaba presente, la partiese con ella,
se la alargg y-bebieron ambas, La fuerza del veneno
fu; bastante para el cuerpo mas flaco ; pero no aca-,

tiempo cautivada Nisa

© con Berenice.que para su constitucion no habia .
bebido bastante, ¥ como luch

ansias de [a muerte, tomd B
el ahogarla. De las hermanas

ase largo rato con las
aquides por su cuenta.
solteras se dice que la
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una bebis ¢l veneno despues de haber proferido il
imprecaciomes y dicterios; y que la otra no pro-
nuncié ni una palabra injuriosa ni nada que desdige-
se de su origen; sifio que mas bien elogic a su her-
mano, porque €n medio de sus peligros ropios no
las habia olvidado y antes habia cuidado de que mu-
riesen libres y sin sufrir afrentas. Todas estas cosas
fueren de sumo disgusto 4 Luculo que era de huma-
na y benigna condicion.

Continuando en la persecucion llegd hasta Ta-
lauros ; pero llevindole cuatro dias de ventaja Mitri-
dates, que se retiraba 4 la Armenia, acogiéndose 4
Tigranes, hubo de retroceder; y habiendo vencido 4
los Caldeos y Tibarenos , tomd la Armenia menor; so-
metié otras fortalezas y ciudades, y enviando 4 Apio
en legacion 4 Tigranes para reclamar 4 Mirridates, se
encaming 4 Amiso que todavia permanecia cercada.
Fra la causa de esta dilacion el General Calimaco,
que con sus conocimientos en la maquinaria y con
todas las habilidades y estratagemas que admite un
sitio, daba mucho en que entendér-a los Romanos,
de 1o que mas adelante tuvo su’ merecido, Por en—
tonces burlado 4 su vez por Luculo, que en la hora
en que los soldados solicitan retirarse y descansar,
dié repentinamente el asalto y tomé alguna parte,
aunque no grande de la muralla, salio de la ciudad
poniéndole fuego : bien fuese con la mira de que no
sacasen de ella utilidad alguna los Romanos, 6 bien
con la de facilitar mas su fuga; pues lo cierto es que
nadic hizo alto en los que por el mar se retiraban.
Cuando ya la llama se veia discurrir en’ globos por
el muro, y los soldados se aparejaban al saqueoy Lu~
culo lamentindosé de la ruina de la ciudad , clama-
ba desde afuera por auxilio contra el incendio, 'y
exhiortaba 4 que le apagasen ; pero de nadie era es-
cuchado, porque ‘todos estaban entregados 4 buscar
en que cebar la codicia, ¥ agitaban las armas con
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grande voceria ;-tanto
hubo de condescender
taria 4 la ciudad. del
todo lo contrario: pues mie
con hachas, llevando fuego
maron las mas de:las casas -
Luculo 3 la mafana siguien
blando asi 4 sus amigos: » muchas veces consideré
»la felicidad de Sila; pero hoy es cuando principal-
» mente admiro su buena dicha: pues que queriendo
» salvar 4 Atenas, fue bastante: poderoso para con~
7 seguirlo; v yo coando deseaba aqui imitarle, algun
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que violentado de este modo,
con su deseo por si asi liber-
Ancendio; mas ellos. hicieron

ntrasstodo lo registran
por todas partes, que-
de manera que entrando
te., se.echd a llorar, ha-

»nion de Mumio,” Esforzose sin embargo 4
la ciudad de aquella calamidad; Y por decontado
Por un feliz acaso una Iluyia que sobrevino al tiem-
Po mismo de ser tomada, apagd el incendio y ¢l
sin salir de alli reedifics el mayor nimero de cnsas
arruinadas ; dig acogida 4 los Amisenos que habijan
huido, y establecimiento 4 los demas Griegos que
quisieron acudir, seialindoles un término de ciento
Y veinte estadios.. Era esta ciudad colonia de los
Atenienses, fundada . en aquellos felices tiempos en
que florecid sy poder, teniendo el dominio del mar;
y.aun por esto muchos, huyendo de la tiranfa de
Aristion » trasladindose alli por mar, fijaron en ellq
su residencig, sucediéndoles que por evitar los ma—
les Propios tuvierog que sufrir los agenos. De estos
pues 3 los que quedaron salvos los vistiG Luculo
decentemcnte, ¥ dando 4 cada uno doscientas drac-.
mas, los restituyd 4 su casa, Fue tambien cautivado,
en.aquella ocasion Tiranion el gramitico: pidigle
furena; y habiéndole sido entregado;, le did. liber-
tad , usando iliberalmente de aquel don: puesino;
entraba en 13 idea ni en [g voluntad de Luculo que
un hombre, codiciado por su saber, fuese.hecho s,
clavo primero y despues libre: porque realmente aquel

reparar
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no fue act6 de darle la libertad, sino de quitarsela.
Bien que no es esta la dnica vez en que Murena se
mostro muy distante de la delicadeza ¥ pundonor
de su General.

Dirigidse entonces Luculo 4 las ciudades del Asia,
para hacer, mientras se hallaba desocupade de los
negocios militares, que participasen de' la justicia
¥ de las leyes: beneficios de los que los increibles &
inexplicables infortunios pasados zabian privado por
largo tiempo 4 la provincia; siendo saqueada y es—
clavizada por los alcabaleros y logreros, que redu-
cian 4 los naturales al extremo de vender en parti-
cular los hijos de buena figura y las hijas doncellas;
y en comun las ofrendas, las pinturas ¥ las esta-
tuas sagradas; y ellos al fin venian 4 sufrir la suerte
de ser entregados por esclavos 4 los acreedores. Y lo
que 4 esto precedia, los pies de amigo, los encierros,
los potros , las estancias 4 la inclemencia, ¢n el ve—
rano al sol y en el invierno al frio, entre el barto
el yelo, era todavia mas duro € insoportable; de
manera que la esclavitud en su comparacion era paz
y alivio de miserias. Observando pues Luculo estos
males en las ciudades, en breve tiempo: libertd de
ellos 4 los que los experimentaban : porque en- pri-
mer lugar mandé que ninguna usura pasase del uno
por ciento; en segundo §i6 por acabadas las que
habian llegado 4 exceder el capital ; y en tercero, que
fue lo mas importante, dispuso que el prestamista
disfrutase la cuarta parte de las rentas del deudory
y 4 aquel que incorporaba las usuras con el ‘princi-
pal, lo privé del todo: de- manera que en el breve
tiempo. dé.cuatro aios se extinguieron todos los cré-
ditos, y las posesiones quedaron libres 4 sus duefios,
Eran estas dendas publicas; y:provenian de los vein-
te mil talentos en que Silamult6 al Asia: el ‘duplo
pues de esta cantidad fue el que se pagé 4 los acree-
dores, que con las usuras la habian ya hecho subir
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4 Ja suma de ciento veinte mil talentos. Estos pues,
como si les hubiese hecho el mayor agravio, cla-
maban en Roma contra Luculo, y con dinero con-
citaron contra él 4 muchos de los demagogos, siendo
gente de gran poder, y que tenian 4 su devocion
4 muchos de los que mandaban; pero con todo
Luculo no solamente se gané el amor de los pue~
blos 4 quienes hizo beneficios, sino que era’ desea-
do de las demas provincias, que tenian por felices
4 aquellas 4 quienes habia cabido la suerte de tal
gobernador.

Apio Claudio, el enviado en legacion a Tigranes,
que era hermano de la muger con quien entonces es—~
taba casado Luculo, al principio fue de los guias
del Rey conducido por la tierra alta, siguiendo un
camino de muchos dias, que hacia grandes y no
necesarios rodeos, hasta que mostrindole uno de sus
libertos; Siro de macion, otro camino derecho, e
aparté de aquel primero largo y torcido, despidien—
do 4 los conductores regios; con lo que en breves
dias se puso al otro lado del Eufrates, y lleg 4 An-
tioguia la de Dafne. Manddsele que esperara 4 Ti-
granes , porque se hallaba ausente, ocupado en sub-
yugar algunas ciudades de la Fenicia; y €l en tanto
gand 4 algunos de los grandes, que de mala gana
obedecian & un Armenio, siendo uno de ellos Zar-
bieno, Rey de la Gordiena; y 4 muchasciudades de
las sojuzgadas, que reservadamente le enviaron men—
sageros, les ofrecid el auxilio de Luculo , encargin-
doles que por entonces disimulasen y se estuviesen
quedas. Porque 4 los Griegos noera tolerable, sino
mas bien duro y molesto ; el imperio de los Armenios,
y sobre todo el del Rey’, cuyo orgullo 'y altaneria
no tenia limites , pareciéndole que todo cuanto bueno
apetecen y admiran los hombres, 6 dimanaba de ¢l,
6 por consideracion suya lo disfrutaban: pues ha-
biendo .empezado por ‘esperanzas muy pequedas y
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de ningun momento, habia sujetado muchas gentes,
habia humillado mas que otro alguno el poder de
los Persas, y habia llenado de Griegos la Mesopota-
mia, sacan!o desterrados 4 muchos, ora de la Cili-
cia y ora de la Capadocia. Movié tambien de sus
asientos 4 los Arabes Escenitas, trasplantindolos y
estableciéndolos cerca de su residencia, para hacer
por medio de ellos el comercio. Los Reyes que le
servian eran muchos; y 4 cuatro los tenia siem-
pre cerca de si como pages & escuderos; los cuales
cuando iba & caballo corrian 4 su lado 4 pie con
solas las tinicas ; y cuando se sentaba 4 dar audien-
cia, se colocaban junto 4 su trono, teniendo plega-
das una con otra las manos: postura que entre todas
parece ser la mas caracteristica de la servidumbre,
como de hombres que abdican la libertad , y se mues-
tran mas dispuestos 4 sufrir, que 4 obrar. Mas 4 Apio
nada le impuso, ni le causd admiracion aquella os-
tentacion teatral, sino que apenas fue admitido 4 la
andiencia, le dijo sin rodeos que el objeto de sumi-
sion era reclamar 4 Mitridates debido & los trinnfos
de Luculo , éintimar 4 Tigranes la guerra: de manera
que por mas que este afectd serenidad y sonrisa en
el semblante para oir el mensage, todos echaron de
ver que le habia inmutado el desenfado de aquel jo-
ven; quizd porque no habia escuchado otra palabra
libre en veinte Y cinco afios, pues otros tantos lleva-
ba de reinar, §'mas bien de tiranizar y-oprimir, Res-
pondidle pues que no entregaba 4 Mitridates, y se
defenderia de los Romanos ; autores de aquella guer-
ra. Ofendido de Luculo porque en la carta le llamé
Rey solamente, y no Rey de reyes, en lares-
puesta no le did tampoce el titnlo de Emperador.
Envié sin. embargo 4 Apio presentes de- gran valor;
Y como no-los recibiese;-le envid todaviaotros ma-
Yyores; de los cuales Apio, porque no pareciése que
por enemistad los desdefiaba, tomd solamente una
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taza, volviéndole los demas, y 4 toda priesa partid
.en busca del General.

Tigranes al principio ni siquiera se dignd de ver
a Mitridates, ni de admitirle 4 su audiencia; con
ser un deudo suyo, despojado de tan poderoso reino;
sino que le tratd con ignominia y desprecio, tenién-
dole como en custodia en un pais pantanoso y mal
sano; pero entonces le envig 4 llamar con aprecio
y benevolencia; y teniendo ambos conferencias se-
cretas en el palacio de los zelos y sospechas que
mutuamente sehabian dado el uno al otro; se des-
cargaron sobre sus amigos, atribuyéndoles 4 estos
la culpa. Era uno de ellos Metrodoro Escepsio, va-
ron. elocuente, de grande instruccion, y que habia
llegado 4 tal grado de amistad ; que comunmente: se
le daba el nombre de padre del Rey; y habiendo
sido 4 lo que parece enviado de Embajador por Mi-
tridates para rogar 4 Tigranes le auxiliase contra los
Romanos, preguntdle este: ; y ti, Metrodoro , qué
es lo que en este punto me aconsejas? y entonces él,
bien fuera porque solo atendiese al bien de Tigranes,
6 bien porque no desease que Mitridates saliese @ sal~
vo, le respondié que como Embajador se lo rogaba,
¥ como su consejero se lo disuadia. Refiridselo Tigra-
nes 4 Mitridates en el concepto de que no le vendria
mal 4 Metrodoro; pero él al punto le dié muerte,
tomando de ello gran pesar Tigranes, sin embargo de
que no tuvo toda la culpa de esta desgracia de Me~
trodoro : pues realmente no hizo mas que dar nuevo
calor 4 Ja displicencia iy enconocon que yale:mira-
ba Mitridates; lo que mas:claramente se descubrid
cuando ocupados sus.papeles reservados; se hallé en
ellos la orgen de hacer ' perecer 4 Metrodoro. Dié
Tigranes-honorifica sepultura 4 su cadaver, noex-
cusando-gasto algano para con un muerto 4 quien
vivo: habia hecho una traicion: Murid tambien-en la
corte de Tigranes el, orador Anficrates; de quien si
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hacemos memoria ; es solo por consideracien'd Atenas.
Dicese : pues de €l que. huyd & Seleucia’del Tigris,
donde:habiéndosele rogado que hiciése uso de suar~
te,, los desdené con alwaneria, respondiendo que un
delfin no cabe en un-plato; que habiendo. pasado
de alli. al palacio de Cleopatra, hija de Mitridates y
muget: dg Tigranes, se le levantd inmediatamente
una calumnia ; y'como por ella se le prohibiese el
trato con-los Griegos, de hambre se quité la vida;
¥ finalmente que Cleopatra le sepulté con magnifi-
cencia, estando enterrado en Safa, que es como se
llama una de aquellas aldeas.

Euculo:si procurd dar 4 las ciudades del Asia las
mayores pruebas de benevolencia ;- y- hacerlas: gozar
de. las delicias de - la -paz;.no - por eso se olvidd de
las cosas de placer iy regocijo; sino que deteitiéndose
en Efeso, cuidé de gandrse su afecto con pompas y -
festejos de victoria, y con luchas y combates de gla-
diatores ; -y ellas en justo retorno celebraron juegos,
que. amaroun Luculeyos, y le corréspondicron con
un. amof verdadgroy mas satisfactorio que aquella
hpnra. Mas luego que llegado Apio seenterd de que
habia ique entrar ;en guerra con Tigranes; marchd
otra vez al Ponto con su-ejército, y puse sitio 4 Si-
nope, & por mejor, decir 4 los Cilicefios siibditos
del Rey:; que entonces la ocupaban; los cuales dan-
do muerte 3 muchos sinepenses, y poniende fuego 4
la cindad, huyeran en aquella noche. Entré Luculo
luego que lo supo-y & unos ocho mil que habian
quedade, los pasé al filo de la espada; adjudicando
las casas & los demas que no eran deellos, y tomando
la cindad bajo su. especial amparo, & causa princi-
palmente de unavision que tuvo, y fue en esta for~
ma. Parecidle entre suefios que se'le ponia uno al
lado y le gritaba - adelanta , Luculo, un poco,, por-
que viene Autolico que tiene que tratar contigo. Le-
vantindose pues, 1o.supo 4 qué referir aquella apa-
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ricion,, ni qué"significaba ; pero tomando'la ciudad
en aquel mimo dia, cuando perseguia 4 los Cilicedos
que se embarcaban , vié en la-ribera una estatua ten-
dida en el suelo que los Cilicefios con la priesa no
pudieron llevarse. Era una de las obras mas primo=
rosas de Estenidas; y no falté quien declarase que
aquella estatua era de Autolico, fundador de Sinope.
Dicese de este Autolico ‘que fue hijo de Deimaco,
¥ con Hércules partié de la Tesalia & hacer la guer=
ra 4 las Amazonas; quenavegando de alli ‘despues
con Demoleonte y Flogio, perdié su navey por -ha-
berse estrellado en el promontorio del Quersoneso; lla-
mado Pedalio; y que habiendo llegado salvo 4 Sino-
Pe con susarmas y sus amigos , arrebatd 4 los Siros la
ciudad: puesla poseyeron, scgun se dice, los Siros
descendientes de Siro, hijo de Apolo y de Sinope
Asopide: oida la cual relacion, no pudo menos Lu-
culo de traer 4 la memoria la advertencia’ de Sila;
quien previene en sus comentarios que nada ténia
por tan digno de fe y tan seguro‘como lo queé se le
significaba en los sucios. Al oir alli que Mitridates
¥ Tigranes tocaban ya casi con'su ejército en la Li-
caonia y la Cilicia para ser los primeros en invadir
el Asia, tuvo por muy extraia la conducta de aquel
Armenio, que si pensaba en hacer frente 4 Jos Roma~-
nos, no se valid para la guerra de Mirridates toda<
via floreciente, ni junté sus fuerzas con las de este
en los dias de su prosperidad ; y ahora cuando habia
dejado que fuese arruinado y deshecho, sobre tibias
y flacas esperanzas comenzaba la guerra, uniéndose
¢on los que no podian volver en si.

En esto Macares , hijo de Mitridates, que ocupa-
ba el Bésforo,-le envié una corona de valor de mil-
aureos, pidiéndole le tuviese por amigo y aliado de
los Romanos; 'y entonces dando ya por fenecida la
primera guerra, dej$ 4 Sornacio en custodia de la
region del Ponto con seis mil soldados ; y él, con-
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duciendo doce mil infantes ¥ unos tres mil caballos,
corrié 4 la segunda guerra, pareciendo que con un
arrojo extrafio, y en el que no entraba por nada la
cuenta de su salud, se precipitaba entre naciones be-
licosas, entre muchos millares de caballos, y 4 un
pais de interminable extension » circundado de rios
profundos y de montafias cubiertas siempre de nie-
ve: tanto que los soldados, que ya noobservaban la
mejor disciplina, le seguian con disgusto y violencia;
¥ en Roma los tribunos de  la plebe clamaban y se
quejaban altamente de que Luculo pasaba de ‘una
guerra 4 otra, sin conveniencia de la repiblica, no
deponiendo nunca las armas por no quedar sin man-
do, ¥ haciéndose rico y opulento con los peligros
piblicos; mas estos con ¢l tiempo al cabo se salieron
con su propdsito. Luculo en tanto caming 4 marchas
forzadas al Eufrates, ¥ encontrandole salido de ma-
dre y turbio con la lluvia, tuve sumo disgusto por la
detencion que habia de causarle en reunir barcos iy
coostruir lanchas; pero habiendo empezado por la
tarde 4 ceder la inundacion y bajado mucho por la
noche, al amanecer ya el rio se mostré muy reco-
gido. Los del pais, advirtiendo en medio del lveo
unas isletas, y que la corriente se detenia placida-
mente en ellas, se postraban ante Luculo, porque
aquello no habia sucedido antes sino muy pocas ve-
ces, y porque el rio se le mostraba benigno y apa-
cible, ofreciéndole un paso descansado y facil. Apro-
vechando pues la ocasion , pasé el ejército; y en el
acto mismo de pasar tuvo una senal muy fausta.
Crianse vacas sagradas de Diana Pérsica, que es la
Diosa de mayor veneracion para los birbaros del
otro lado del Eufrates. No hacen uso de estas vacas
sino para los sacrificios: por lo demas yerran libres
por los pastos ; llevando impresa la sedial de la Diosa,
que es una antorcha; y cuando las han menester no
es cosa facil ni de pequeiio trabajo el echarles mano.
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Una de estas , encamindndose mientras el ejército pa-
saba 4 una peia consagrada segun se cree 4 la Diosa,
s¢ paré en ella; y bajando la cabeza como las que
son tiradas con cuerday, se ofrecis asi 4 Luculo para
que la sacrificase ; y hecho , sacrificd tambien un toro
al Eufrates en reconocimiento del feliz trinsito. Des=
cansé aquel dia; pero al otro y demas siguientes
continué su marcha por. la-Sofena, sin causar perjui-
€io.4 los habitantes, que saliéndole al encuentro, ha-
cian muy buena acogida al ejéreito; y aun querien—
do los soldados ocupar un fuerte en que 4 su enten-
der habia grandes riquezas: » aquel, .les dijo, es el
» fuerte de que nos hemos de apoderar, mostrindo-
» les el monte Tauro 4 lo lejos, que este otro reser-
»vado queda 4 los vencedores;” y apresurando aun
mas la marcha , pasé el Tigris, y entrd en la Armenia.

Tigranes al primero que le anuncié la venida de

Luculo, en lugar de mostrirsele contento, le cortd
la cabeza ; con lo que ninguino otro volvig 4 hablarle
palabra , sino que permanecié en la mayor ignoran-
cia, quemindose ya en el fuego enemigo, y no es-
cuchando sino el lenguage de la lisonja , que le decia
que aunse mostraria Luculo insigne General si aguar-
daba en Efeso 4 Tigranes, y no daba 4 huir inmedia-
tamente del Asia al ver tantos millares de hombres.
Asi,-al modo que no es para cualquiera cuerpo el
aguantar la inmoderada bebida, en la propia forma
no es'de cualquiera juicio el no perder la prudencia
y el tino en la excesiva prosperidad. Con -todo el
primero de sus amigos que se atrevié 4 decirle la ver-
dad fue Mitrobarzanes; el cual no alcanzé tampoco
el ‘mas envidiable premio de su sinceridad: porque
al punto se le mands contra Luculo con’tres mil
caballos y mucha infanteria, llevando Ja orden de

traer vivo -al General ; y de deshacerse 4 ‘puntillazos

de todos los demas. El ejército de Luculo , parte se
hallaba ya acampado , y parte estaba todavia en mar-
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cha: anuncidndole pues sus avanzadas la venida del
birbaro , temid no los sorprendiese cuando se halla-
ban separados y fuera de orden. Quedése por tanto
disponiendo el campamento; y envié al legado Sex~
tilio con mil y seiscientos caballos, y con pocos mas
entre infanteria y tropas ligeras, dandole orden de
llegar hasta cerca de los enemigos y hacer alli alto,
hasta saber que ya estaba acampada toda la tropa
que con ¢l quedaba. Sextilio bien queria atenerse 4
la orden; pero no pudo menos de venir 4 las manos,
precisado de Mitmﬁarzanes que le cargd con el ma-
yor arrojo. Trabado el combate , Mitrobarzanes murié
peleando; y dando 4 huir los demas, perecieron
asimismo todos 4 excepcion de muy pocos. Tigranes
4 consecuencia de este suceso, abandond 4 Tigrano-
certa, ciudad populosa, fundada por él mismo; y se
retird al monte Tauro para reunir alli grandes fuerzas
de todas partes. Mas Luculo no queriendo dar tiempo
4 estas disposiciones, envié 4 Murena para dispersar
Yy cortar 4 los que trataban de unirse con Tigranes;
y 4 Sextilio para contener una gran muchedumbre de
Arabes que se encaminaban tambien al campo del
Rey; y 4 un mismo tiempo Sextilio, dando sobre
los Arabes cuando iban 4 acamparse, acabd con la
mayor partede ellos; y Murena yendo en el alcance
de Tigranes, al pasar un barranco estrecho con un
€jército tan numeroso, le sorprendié en la mejor
coyuntura. Tigranes pues hoyd, abandonando todo
aquel aparato; y de los Armenios muchos murieron,
y otros en mayor nimero qucdzlron cautivos,

Sucediéndole tan felizmente las cosas, movié Lu-
culo para Tigranocerta, y acampandose en rededor,
le puso sitio. Halldbanse en aquella ciudad muchos
Griegos de los trasplantados de la Cilicia; muchos
bérbaros que habian tenido la misma suerte, Adiabe-
nos, Asirios, Gordianos y Capadocios, 4 los que
arruinando sus patrias, y arrancandolos de ellas, los

TOMO 1IT, L




162 LUCULO,
habia obligado 4 fijar alli su residencia. Estaba la
ciudad llena de caudales y deofrendas, no habiendo
particular ni poderoso que no se afanara por agasa-
jar al Rey para el incremento y adorno de ella, Por
esta misma causa Luculo estrechaba con vigor el si~
tio, teniendo por cierto que Tigranes no podria des-
entenderse , sino que con ¢l enojoacudiria & dar ba-
talla contra lo que tenia meditado; y ciertamente no
se engaiid. Retraiale sin embargo con empeiio Mi-
tridates, enviindole mensageros y cartas para que
no trabara batalla, bastindole el interceptar los vi-
veres con su numerosa caballeria , y rogabale tambien
encarecidamente Taxiles, enviado con tropas de parte
del mismo Mitridates, que se guardase §evitase co-~
mo cosa invencible las armas Romanas. Y al princi-
pio los escuchd benignamente ; pero despues que con
todo su poder se le reunieron los Armenios y Gor-
dianos; que con todas sus fuerzasse presentaron asi-
mismo sus respectivos reyes, trayendo 4 los Medos
y Abiabenos ; que vinieron muchos Arabes de la parte
del mar de Babilonia, muchos Albaneses del Caspio
¢ Iberos incorporados con los Albaneses; y que con-
currieron no pocos de los que sin ser de nadie regi-
dos apacientan sus ganados en las orillas del Araxes,
atraidos con halagos y con presentes: entonces ya en
los banquetes del Rey y en sus consejos todo cra
esperanzas, os:dia y aquellas amenazas propias de
los barbares; habiendo estado Taxiles muy a pique
de perecer por haber hecho alguna oposicon 4 la
resolucion de pelear; y aun se entrd en sospechas
de ‘que Mitridates por envidia se oponia 4 aquella
brillante victoria. Asi es que Tigranes no le aguardé
para que no participase de la gloria; y poniéndose
en marcha con todo su ejército, se lamentaba , segun
se dice, con sus amigos, de que aquel combate hu=
biera de ser con solo Luculo y no con todos los Ge-
nerales Romanos que se hallasen alli juntos. Y en
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verdad que aquella confianza no era loca ni vana, al
ver tantas naciones y reyes como le seguian, tan
numerosa infanterfa, y tantas millaradas de caballos:
porque arqueros y honderos lleyaba veinte mil , sol-
dados de 4 caballo cincuenta y cinco mil, y de es~
tos diez y siete mil con cotas y otras piczas de ar-
madura de hierro, segun lo escribié Luculo al Sena-
do; infantes, ya de los formados en cohortes, y ya
de los que componian la batalla, ciento :cincuenta
mil ; camineros, pontoneros, azequicros , lefiadores Y
sirvientes para todos los demas ministerios treinta ¥
cinco mil ; los cuales formando 4 espalda;de los que
peleaban , no dejaban de contribuir 4 la visualidad y 4
la fuerza. %

Cuando pasado el Tauro llegaron 4 descubrirse
sus inmensas fuerzas, y él divisé el ejército.de los Ro-
manos acampado ante Tigranocerta, el tropel de bar-
baros que hagia dentro de la ciudad , recibio su apare-
cimiento con grande alboroto y griteria; y con ame-
nazas mostraba 4 los Romanos desde la muralla las
tropas Armenias. Piisose Luculo 4 deliberar sobre el
pirtido que deberia tomarse; y unos le aconsejaban
que marchara contra Tigranes , abandonando el sitio,
otros que no dejara & la espalda tantos enemigos ni
levantara el cerco; mas €él, diciéndoles que separa-
dos ni uno ni otro consejo daban en lo conveniente,
y juntos si, dividié sus fuerzas, dejando 4 Murena
con seis mil hombres para continuar el asedio; y él
tomando el resto, que eran veinte y cuatro cohortes
con menos de diez mil infantes, toda la caballeria

unos mil entre honderos y arqueros, marché en
gusca de los enemigos; y poniendo sus reales junto
al rio en una gran llanura, se mostré 4 Tigranes
objeto muy pequefio, siendo para sus aduladores
materia de entretenimiento; porque unos lo ridicu-
lizaban ; otros echaban suertes sobre los despojos; y
cada uno de aquellos reyes y Generales presentan-

L2
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dose 4 Tigranes le rogaba que aquel negocio lo de-
jara 4 él solo , contentandose con ser espectador. Quiso
tambien- este hacer del gracioso y burlon, pronun-
ciando aquel dicho ya tan valgar: para embajadores
son muchos, para soldados muy pocos: asi estuvie-
ron burlinddse y divirtiéndose por entonces. Al ama-
necer sacé Luculo su ejército armado: el de losene-
migos se hallaba al oriente del rio. Daba alli este un
rodeo hacia poniente, y era por aquella parte’ por
donde podia pasarse mejor: asi conduciendo apre-
suradamente sus tropas en direccion opuesta, se le
figuré 4 Tigranes que huia, y llamando 4 Taxiles
le ‘dijo, riendo 4 carcajadas: ;no ves como huye
esa invicta infanteria Romana? y entonces Taxiles:
jojald hiciera vuestro buen Genio, ¢ Rey, ese mila-
gro! pero no se visten los hombres de limpio para
lIas marchas, ni usan de escudos acicalados, ni de
morriones desnudos como ahora, quitando sus fun-
das 4 las armas; sino que aquella brillantez es de
soldados que buscan pelea, dirigiéndose de hecho
contra los enemigos. Decia esto Taxiles cuando 'ya
la primera 4guila, que era la de Luculo, habia dado
la voelta, y las cohortes ocupaban sus puestos pa-
ra pasar el rio; y entonces Tigranes, como quien
se recobra con pena de una profunda embriaguez,
exclamd por dos & tres veces: jes posible que vienen
contra nosotros? de:manera que aquella muchedum-
bre se formé con grande atropellamiento en batalla,
tomando €l Rey para si ¢l centro, y dando de las
alas la izquierda al Adiabeno y la derecha al Medo,
en la que 4 vanguardia se hallaba la mayor parte de
los coraceros. Cuando Luculo se disponia 4 pasar
el rio, algunos de los otros caudillos le advirtieron
que debia goardarse de-aqtiel dia, por ser uno de los
nefastos, a los que 1laman negros: ‘por cuanto en él
habia perecido el gjéicito de Cepion'en lid con ‘los
Cimbros ;. pero €l {es did aquella tan celebrada res=+
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uesta: pues yo haré este dia afortunado para los
omanos: era el que precedia 4 las nonas de oc-

tubre. , :

Dicho esto y mandando, tener buen 4nimo, pasd
el rio, marchando el primero contra los, enemigos,
vestido. con una brillante cota de hierro con escamas,
y una sobrevesta.con rapacejos. Ostentaba ya desde
alli la espada desenvainada, como que tenia que
apresurarse 4 venir 4 las manos con hombres hechos
4 pelear de lejos, y le era preciso acortar el espacio
propio para armas arrojadizas con la celeridad de
la acometida; y viendo 4 la caballerfa de coraceros
con que se hacia tanto ruido, defendida de un colla-
do, cuya cima era suave y llana, y cuya subida,
que seria de cuatro estadios, no era dificil ni tenia
cortaduras , di orden 4 los soldados de caballeria Tra.
cios y Gilatas que, tenia 4 su mandado, de que aco-
metiéndoles en oblicuo desviaran con las espadas los
cuentos de las lanzas; porqueen ellos estaba el todo
de la fortaleza de aquellas gentes ; no pudiendo na-
da fuera de esto, ni contra los enemigos ni para si,
4 causa de la pesadez ¢ inflexibilidad de su armadura
con la que parecian aprisionados. Tomd en seguida
dos cohortes, y se dirigid al collado, siguiéndole
alentadamente Ia tropa, al ver que él marchaba el
primero & pie, armado y decidido 2 batirse. Luego
que estuvo arriba, puesto en el sitio mas eminente,
vencimos, exclamo en voz alta, vencimos camaradas;
y al punto cayd sobre los coraceros , mandando que
no hiciesen uso de las picas, sino que tirindolas al
suelo hirieran 4 los enemigos en las piernas y los
muslos, que es lo tinico que los armados no tienen
defendido. Mas estuvo de sobra esta prevencion, por-
que no aguardaron la llegada de los Romanos; sino
que al punto, levantando espantosos alaridos, dieron
a huir con la mas vergonzosa cobardia, y ellos y sus
caballos con sus pesadas armaduras cayeron sobre su
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misma infanterfa ‘antes que esta hubiese ehtrado en
accion: de ‘modo que sin una herida, y sin haberse
derramado una gota de sangre , quedaron vencidos
tantos millares f’e miles de hombres; y si fue grande
la matanza en los'que huian, aun fué mayor en los
que querian’y no podian huit, impedidos entre si
por lo espeso y(}\mfundo de la formacion. Tigranes,
dando 4 correr desde el principio, esca]i)é con algu-
nos pocos, y viendo que 4 su hijo le cabia Ia misma
suerte ; quitindosé’ la” diadema de ‘la cabeza, se la
entregd con ldgrimas , mandandole que por otra via
s¢ salvara como pudiese. No sé atrevié aquel joven
4 cefiirse cont ella Tas sienes; sino que 1a dis 4 guar-
dar 4 uno de' [6s 'mancebos’ de quien ‘mas se fiaba; y
como despues este por desgracia cayese cautivo, ene
tre los demas que To fueron lo fue tambien fa diade2
my' de Tigranes. Dicese ‘que de los infantes murieron
thas de cien mil Hombres, y de los dé"a caballo é
salvaron muy pocos: los Romanos tuvieron cien he-
ridos y cinco muertos. Antioco'el filésofo , haciends
mencion ‘de esta' batalla‘en su obra €obre-los Dioses,
dice que el sol no vid otra semejante ; Estrabon, otro
filésafo, 'dice en su$ memorias histdricas que los
mismos Romanos estaban avergonzados y se reian
de si mismos por haber tomado las armas contra se=
mejantes esclavos’; y Livio refiere que nunca los Ro-
manos habian sido tan inferiores en nfimero 4 los ene-
migos ;porqueé apenas los vencedores eran la vigési-
ma parte, sino menos todavia, de los vencidos. De
los Generales Romarnos los mas inteligentes, Y que en
mas acciones se habian hallado , lo que principalmente
eelebraban en Luculo era haber vencido 4 los reyes
mas poderosos, y afamados con dos ‘medios encon=
trados enteramente , cuales son la prontitud y la di-
lacion: porque 4 Mitridates, que se hallaba pujan—
' ls destruyd con el tiempo y'la tardanza; y 4
Tigranes lo quebrantS con el aceleramiento: siendo
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muy pocos los Generales que como €l hayan tenido
una precaucion activa y un arrojo <eguro.

Por esto mismo Mitridates no se hallé en la ba-
talla: pues pensando que Luculo hacia la guerra con
su acostumbrado sosiego y detencion, caminaba muy
despacio 4 unirse con Tigranes; y desde luego en-
contrindose en el camino con algunos Armenios que
marchaban precipitadamente dando indicios de mie—
do, conjeturd lo sucedido ; pero despues tropezando
ya con muchos desnudos y heridos, enterado de la
derrota,, se dirigié 4 buscar 4 Tigranes. Halléle aban-~
donado de todos y abatido; y lejos de afadirle aflic—
cion, eché pie 4 tierra, y llorando las comunes des~
gracias, lecedid la familia que le acompanaba, dan-
dole 4nimo para lo futuro : asi mas adelante volvie-
ron 4 juntar nuevas fuerzas. En Tigranocerta los Grie-
g0s se sublevaron contra los birbaros, y trataban de
abrir las puertas 4 Luculo, que aprovechando tan
oportuna ocasion, tomd la ciudad. Apoderdse de los
tesoros del Rey que en ella habia; pero entregd al
saqueo de los soldados la ciudad misma; en la que
‘sin la demas riqueza se encontraron ocho mil talen-
tos e imoneda acufiada ; y sobre todo esto aun dis—
tribuyd del botin ochocientas dracmas & cada solda-
do. _gabiéndosele dado cuenta de haberse cogido mu-
chios, farsantes y profesores de las artes de Baco, que
Tigranes recogia por todas partes con el objeto de
abrir un teatro que habia construido, se valid de
ellos para los combates y juegos con que celebrd su
victoria. A los Griegos los remitié 4 su respectiva
patria socorriéndolos con algun vidtico; y otro tanto
ejecutd con los barbaros, 4 quienes se habia obliga~
‘do 4 eémigrar; de lo que resultd que deshecha una
ciudad, se repoblaron muchas, volviendo 4 recibir
sus antiguos habitantes: beneficio por el que venera-
ron 4 Luculo como 4 su favorecedor y bienhechor.
Sucedian tambien prdsperamente todas las demas cor
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sas & este insigne varon, que apetecia mas las alaban-
zas dadas 4 la justicia y 4 la humanidad y que no las
que se tributaban 4 sus triunfos militares: porque en
estos tiene no pequefia parte el ejército, y la mayor
es de la fortuna; cuando los otros hechos son prue-
bas de un Animo benigno y: bien educado ; con cuyo
medio iba Luculo conquistando 4 los barbaros sin
armas. Porque los reyes de los Arabes vinieron %
buscarle, haciéndole entrega de sus cosas; la nacion
de los Sofenos se hizo de su partido; y la de los
Gordianos llegd hasta el punto de querer abandonar
sus cindades y segnirle con SUS Iugeres con este mo=-
tivo: Zarbieno, Rey de los Gordianos, traté secre-
famente con Luculo por medio de Apio, segun que
ya digimos, de hacer alianza con los Romanos, no
pudiendo sofrir la tirania de Tigranes ; pero habien-
do sido denunciado, perdid la vida, y juntamente
sus hijos y su muger, antes que aquellos penetrasen
en la Armenia. .No los echd pues Luculo en olvido;
sino que pasando al pais de los Gordianos » celebrd
las exequias de Zarbicno, y adornando la pira con
aparato regio en ropas y en oro, con otras preseas
de los despojos de Tigranes, ¢l mismo le prendié
tuego, € infundid en ella las libaciones con los deudos
y F%miiiares del difunto, apellidindole amigo suyo
y aliado de los Romanos. Dispuso tambien ue d to-
da costa se le levantara un suntuoso Y magnifico mo=
numento ; habiéndose encontrado muchas preciosida-
des y oro y plata en los palacios de Zarbieno; en
los que habia ademas trescientas mil fanegas de tri-
g0, de lo que se aprovecharon los soldados ; y Lu-
culo tuvo la gloria de que sin tomar ni una dracma
del erario pl’a%lico » con Ia misma guerra sostenia los
gastos de ella. ;
Alli tambien recibié embajada del Rey de los
Partos, implorando su amistad y alianza, cosa muy
grata 4 Luculo; quien 4 su vez envié otra embajada
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al Parto; pero los mensageros le- descubrieron que
este queria estar 4 dos haces, y que secretamente
pedia 4 Tigranes la. Mesopotamia por precio de sus
socorros. Luego que lo entendid Luculo, resolvid
dejar por entonces 4 un lado 4 Tigranes y Mitrida-
tes como ribales ya humillados, y probar sus fuerzas
con Jas de los Partos, marchando contra ellos: te-
niendo 4 gran gloria con el impetu de una sola guerra
postrar uno. tras otra, como un atleta, 4 tres reyes,
¥ salir invicto y triunfante de los tres mas podero~
sos caudillos que habia debajo del sol. Envid pues
cartas 4 Sornacio , que quedo en el Ponto,, mandén~
dole traer aquellas tropas para mover de la Gordie-
na; pero aquellos gefes que ya antes-habian hecho
alguna experiencia de la indocilidad € inobediencia
de los soldados, entonces recibieron _gruebas de su
absoluta insubordinacion; pues no pudieron encon-
trar medio alguno, ni de blandura ni de violencia
para hacerles marchar, y antes les gritaron y pro-
testaron que ni alli querian permanecer, sino, irse 4
casa, dejando aquel punto.abandonadp.. Traidas 4
Luculo estas noticias, hasta los soldados que alli te~
nia le corrompieron; los cuales se habian vuelto con
la riqueza perezosos y delicados para la guerra, cla-
mando por el descanso; pues luego que el desenfado
de los otros llegd 4 sus oidos, decian que aquellos
eran hombres, y que era preciso imitarlos , habiendo
ya ellos. ejecutado bastantes hazafias, por las que
merecian se les dejase salvos y descansados.

Sabedor Luculo de estas proposiciones y de otras
todayia mas insolentes, tuvo que abandonar la ex~
edicion contra los Partos, y marchd otra vez contra
l}igraues en lo mas fuerte del estio; y cuando llegd
4 pasar el monte Tauro se desanimd al ver los cam-
?05 todavia verdes: jtanto es lo que alli se atrasan
as estaciones por la frialdad de la atmdsfera! Con
todo pasé adelante, y habiendo desbaratado 4 dos é
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tres gefes Armenios que osaron oponérsele’, impu-
nemente corria y asolaba el pais; y habiendo logra-
do apoderarée «:E: las subsistencias-que estaban reco-
gidas para Tigranes, hizo experimentar 4 los enemi-
gos la carestia y escasez que ‘€l habia temido, Provo-
cdbalos 4 batalla abriéndoles fosos delante de’ ‘sus
mismas trincheras y talindoles 4 su vista el paisyy
como’ ni aun asi pudiese moverlos, por lo intimida~
dos que habian quedado ; levantd su campo 'y marché
contra Artaxata, cotte ‘de Tigranes, donde se halla-
ban st hijos pequerios Y susmugeres legitimés, juz-
gando que Tigranes sin‘una batalla no’ abandonaria
tan interesantes objetos. Dicese Gue el” Cartagines
Anibal, ‘ven¢ido que fue Attioco por los“Romanos,
se acogiG & Artaxa, Rey de¢ Armenia, para’ quicn
fue un adiestfador y maéstro muy atil en ‘otros di-
ferentes ramos; ¥y que habiends observado un ‘sitio
ameno y delicioso , aunque hasta entonces'desdéna=
do € inculto, concibié Ia idea'de una cindad , v Hew
vando 4 ¢l 4 Artaxa, se lo manifestd ,-'exhort:im':?;le i
su fundacion; en lo que ¢l Rey vino gustoso, y ro-
gindole que dirigiese la ‘obra, habia resultado una
magnifica y hermosa cindad , la que tomd del Rey
su dominacion, y fue declaradafitetrépoli de Arme—
nia. Como Luculo pues se ditigiese contraella; no
pudo sufrirlo Tigranes, sino” que haciendo marchar
su ejército , al cuarto dia fij6 su campo frente al de
los Romanos ; dejando én medio el rio Arsania) que
precisamente tenian que pasar los Romanos para fr
contra Artaxata, Hizo Luculo sacrificio 4 los Dioses;
¥ como si ya tuviera la victoria-en la mano pasé sos
tropas en doce cohortes, que formd 4 vanguardia, y
las otras doce 4 retaguardia, para evitar el ser cofra—
do por los enemigos: porque era mucha la caballgria
y la gente escogida que tenia al frente, v aun delan-
te de estos se hallaban colocados los arqueros de 4 ca-
ballo de los Mardos y los lanceros de Theria , el quie~
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nes tenia Tigranes la mayor confianza como en los
mas belicosos; mas ellos sin embargo nada hicieron
digno de atencion; pues habiendo ‘tenido una ligera
escaramuza con la caballeria Romana , no aguardaron
4 la infanteria que los cargaba, y huyendo por uno
y otto lado atrajeron 4 la caballeria en su persecu~
cion. Al 'mismo tiempo que estos desaparecieron,
se presents la caballeria de Tigranes, y Luculo al
ver su brillantez y su’muchedumbre, concibié al-
gun-temor ; ‘por lo que hizo volver 4 la suya del
seguimiento , y se opusoel primero 4 la gente de los
Satrapas, que como la mejor formaba contra €1, y
con solo el miedo que le impuso, la rechazd antes
de venir 4 las" manos. ‘Siendo’ tres los reyes que se
hallaron en aquella accion, ¢l que hizo una fuga mas
vergonzosa fue Mitridates, Rey del Ponto, que ni
siquiera pudo suftir la voceria de los Romanos. La
persecucion fue muy dilatada y de toda la noche,
de manera que los Romanos se cansaron de matar,
de cautivar y de recoger botin. Livio dice queen la
primera batalla perecic mas gente; pero que en esta
murieron & quedaron cautivos los mas ilustres y prin=
cipales de los enemigos.

Engreido y alentado. Luculo con estos sucesos,
pensaba pasar adelante y acabar con Tigranes; pero
en el equinocio de otono, cuando menos lo espe-
raba, le sobrecogicron copiosas lluvias y nieves, 4
las que siguieron rigurosas escarchas y yelos, po-
niéndose lgs rios en estado de no poder beberen
ellos los caballos por el exceso del frio, y de no po-
der pasarlos, porque rompiéndose el yelo, con lo
agudo de la rotura les cortaba los nervios. La region
por lo mas era sombria, de pasos estrechos y selvo-
sa, lo que hacia que se mojasen sin cesar, llendndase
de nieve en las marchas, y pasando muy mal la no-
che en lugares himedos. No eran muchos los dias
que llevaban de seguir 4 Luculo despues de la bata-
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lla, cuando ya se le resistieron primero con ruegos
y enviando €] mensage con Jos tribunos, despues
ya con mayor tymulto y alborotando por P;s noches
en las tiendas, que parece es la seial de un ejército
sublevado. Hizo cuanto pudo Luculo para mitigar—
los, tratando de inspirar en sus 4nimos aliento y
confianza , hasta que tomando la Cartago de Armenia
destruyesen la obra del mayor enemigo de los Ro-
manos: queriendo significar 4 Anibal. Cuando vis
que no pudo convencerlos, se resignd 4 retroceder,
Y repasando el Tauro por otras cumbres, bajd 4 la
region llamada Migdonia, muy fértil y cilida, y
se dirigié 4 una de sus cindades grandeg populosa,
que los birbaros dicen Nisibis, y los Griegos An-
tioquia Migdonica. Tenia el Gobierno de esta en el
titulo un hermano de Tigranes llamado Gouras; pe-
ro cn la habilidad y direccion de la maquinaria Ca-
limaco , el mismo que tanto did que hacer 4 Luculo
en el cerco de Amiso. Circunvalindola pues con su
¢jército, y empleando todos los medios de un sitio,
0 _poco tiempo se apoderd de ella 4 viva fuerza; y
i Gouras, que el mismo se rindid, le traté con hu=
manidad; pero 4 Calimaco, aunque le ofrecid reve—
larle depdsitos secretos de grandes sumas de dinero,
no le di6 oidos, sino que mandé se le echasen pri-
siones para que pagara la pena del incendio con que
abrasé la ciudad de los Amisenos: frustrando su be—
neficencia y el deseo que tenia de dar 4 los Griegos
pruebas de su aprecio,

Hasta aqui parece que la fortuna habia militado
con Luculo en sus banderas; pero ya desde este pun-
to, como aquel & quien le falta el viento, encontran—
do oposicion en todo cuanto intentaba , aunque mos-
trésiempre el valor y magnanimidad de un gran Ge-
neral, sus hechos no encontraron ni aprecio ni glo-
ria; y aun estuvo en muy poco el que no perdiese
la antes adquirida, por mas que trabajaba y se afa=
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naba en vano; de lo que no fue € mismo pequena
causa, por no ser condescendiente con la soldadesca,
y por creer que todo lo que se hace en obsequio de
los siibditos es ya un principio de desprecio, y una
relajacion de la disciplina: aunque lo principal era
no tener un caracter blando, ni aun para con los po-
derosos € iguales ; sino que 4 todos los miraba con
ceflo, no creyendo que nadie valia tanto como €l.
Pues todos convienen en que entre otras muchas ca-
lidades buenas tenia esta mala: porque él era de ga-
llarda estatura, de buena presencia 'y elegante en el
decir, asi en la plaza piblica como en el ejéreito,
Dice pues Salustio que los soldados estuvieron des-
contentos con €l muy desde luego, en el principio
mismo de la guerra contra Cicico, y despues en la
de Amiso, por haber tenido que pasar acampados
dos inviernos seguidos. Mortificironlos asimismo los
otros inviernos, porque 6 los pasaron en tierra ene-
miga 6 en campamento tambien y al raso, aunque
entre aliados: pues ni una sola vez entré Luculo con
su ejército en una ciudad 6 griega & amiga. Estando
ellos de suyo tan indispuestos, les dieron tambien
calor desde Roma los tribunos y otros demagogos,
que llevados de envidia acusaban 4 Luculo de que
por ambicion Y avaricia prolongaba la guerra, y de
que sobre reunir €l solo en su persona la Cilicia , el
Asia, la Bitinia, Ila Paflagonia, la Galacia, el Ponto
y la Armenia hasta el Fasis, ahora habia talado y
asolado el reino de Tigranes, como si en lugar de so-
meter 4 los reyes hubiera sido enviado 4 despojar-
los : que fue lo que dicen le imputd ¢l Tribune Lu-
cio Quinto , 4 cuya persuasion se decreté que se die-
ran 4 Luculo sucesores de su provincia : determindn-
dose ademas licenciar 4 muchos de los que militaban
en su ejército.

A este mal estado de los negocios de Lucnlo se
agregd otra cosa que los acabd de echar'd perder ; y
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fueron las instigaciones de Publio Clodio,. hombre
violento, y el complejo de toda alevosia y temeridad.
Era hermano de la muger de Luculo, y corrian ru-
mores de mal trato entre ambos, siendo ella muy
disoluta. Militaba entonces con Luculo, sin ocupar
el puesto 4 que se presumia acreedor: porque codi-
ciaba tener el primer lugar; y por su conducta era
precedido de muchos. Sedujo pues al ejército de
Fimbria, y le acaloré contra Luculo, moviendo pla~
ticas muy acomodadas al gusto de unos hombres, 4
quienes no faltaba ni la voluntad ni la costumbre de
sublevarse: porque estos mismos eran los que antes
habia concitado Fimbria, para que asesinando al Cén-
sul Flaco, le eligieran General. Asi oyeron con gran
placer 4 Clodio; 4 quien llamaron amante del sol-
dado, porque supo fingir que se compadecia de su
suerte: » 4 causa, lesdecia, de no verse ningun tér-
» mino de tantas guerras y tantos trabajos, sino que
» peleando con todas las naciones y rodando por to-
» da la tierra, en esto era en lo que habian de gas-
» tar su vida; sin servirles de otra cosa estas expedi-
» ciones que de escoltar los carros y acémilas de Lu-
» culo cargados de preciosas alhajas de oro y pedre~
»ria. No asi los soldados de Pompeyo que resti-
» tuidos ya 4 la clase de pacificos ciudadanos goza-
»ban de descanso con sus mugeres y sus hijos, en
»una tierra y en unas ciudades felices: no despues
» de haber arrojado 4 Mitridates y 4 Tigranes 4 unos
» desiertos inhabitables, ¢ de haber destruido las
»opulentas cortes del Asia, sino despues de haber
» hecho la guerra, en la Espafia 4 unos desterrados,
»y en la Italia 4 unos fugitivos. ; Por qué no habian
» de descansar ya de las fatigas de la milicia? ¢ 4
» lo menos ; por qué no reservar lo que les restaba de
» fuerza y de aliento para otro General, para quien
» el mejor adorno era la riqueza de sus soldados?”
Seducido con tales especies el ¢jército de Luculo , no
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quiso seguirle contra Tigranes ni contra Mitridates,
que inwediatamente regres al Ponto, y recobrd su
imperio. Tomando por pretexto el invierno, se de-
tuvieron en la Gordiena, dando tiempo de que lle-
gara Pompeyo 6 alguno otro de los Generales suce-
sores de Luculo, que ya se esperaban.

Cuando llegd la noticia de que Mitridates, ha-
biendo vencido 4 Fabio, marchaba contra Sornacio
¥y, Triario, entonces siguieron 4 Lucalo, Triario , an-
sioso de-arrebatar la victoria que le parecia segura,
antes de que llegara Luculo, que ya estaba cerca, fue
completamente derrotado en batalla campal : pues se
dice que murieron mas de sizte mil Romanos, y en=
tre ellos ciento cincuenta Centuriones y veinte ¥
cuatro Tribunos; habiéndoles Mitridates tomado el
campamento. Llegé Luculo pocos dias despues, y sus-
trajo 4 Triario de la ira de los soldados que le an-
daban buscando; y como Mitridates rehusase venir
& batalla por esperar 4 Tigranes que estaba yaen
marcha con grandes fuerzas, resolvid antes que se
verificara su reunion salir al encuentro 4 Tigranes,
¥ pelear con él; pero sublevados los Fimbrianos
cuando ya estaba en camino, abandonaron estos sus
puestos bajo el pretexto de que ya estaban libres
del juramento de la milicia, por no corresponder el
mando 4 Luculo despues de conferidas 4 otros sus
provincias. Entonces nada hubo que este no suftiese
muy fuera de lo que 4 su dignidad correspondia:
bajandose 4 ir hablindoles de uno en uno y de tien-
da en tienda; presentindoseles abatido y lloroso, y
aun alargindoles 4 algunos la mano; mas ellos des-
defiaban estas demostraciones, y tirindole los bolsi-
Hos vacios, le decian que peleara €l solo con los ene-
migos, pues que €l solo sabia hacerse rico: con to-
do 4 siiplicas de los otros soldados condescendieron
los Fimbrianos en permanecer por aquel estio; mas
en el concepto de que si en este tiempo no se pre-
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sentaba alguno 4 pelear con ellos, se marcharian. Por
tales condiciones le fue preciso pasar 4 Luculo, pa-
ra no abandonar 4 los barbaros el pais, si le deja-
ban desamparado. Retiivolos pues, aunque sin em-
plearlos en acciones ni conducirlos 4 batalla: dindose
por contento con que se quedasen, y teniendo que
sufrir ver asolada por Tigranes la Capadocia, y que
impunemente le insultaba otra vez aquel mismo Mi-
tridates, de quien él habia escrito al Senado que
quedaba del todo destruido; por lo que habian ya
llegado los enviados del mismo Senado para arreglar
las cosas del Ponto como enteramente aseguradas; y
lo que encontraron fue que ni de si mismo era due-
fio, mofado y escarnecido por los Soldados. Llega-
ron estos a tal extremo de insolencia, que al espirar
¢l estio tomaron las armas , y desenvainando las es—
padas provocaban 4 unos enemigos que por ningu-
na parte se presentaban, hallindose muy escarmen-
tados. Moviendo pues grande algazara y batiéndose
con sus sombras, se salieron del campamento, pro-
testando que habian cumplido el tiempo por €l que
4 Luculo habian ofrecido quedarse. A los otros los
enviaba 4 llamar Pompeyo, porque ya habia sido
nombrado General para la guerra de Mitridates y
Tigranes, por aficion del pueblo hicia él, y por
adulacion y lisonja de los Demagogos : mientras que
el Senado y los buenos ciudadanos veian la injusti-
cia que se hacia 4 Luculo diandole sucesor, no de
la guerra, sino del triunfo; y obligindosele 4 dejar
y ceder 4 otros, no el mando, sino el prez de la
victoria.

Pues aun parecia esta situacion mas injusta 4 los
que alli presenciaban los sucesos, porque noera Lu-
culo duefio del premio y del castigo como es preciso
en la guerra; ni permitia Pompeyo que ninguno
pasase a verle, & que se estuviese 4 lo que disponia
y determinaba con los diez enviados; sino que lo
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daba por nulo, publicando edictos, y haciéndose
temible por sus mayores fuerzas. Creyeron sin em-
bargo conveniente sus amigos el que tuviesen una con=-
ferencia; y habiéndose juntado en una aldea de la
Galacia, se hablaron con agrado el uno al otro, y
se dieron el parabien de sus respectivas victorias. Era
Luculo de mas edad; pero era mayor la dignidad de
Pompeyo por haber tenido mas mandos ¥ por sus
dos triunfos. Las fasces que 4 uno y 4 otro precedian
estaban enramadas con laurel por sus victorias ; pero
habiendo sido muy larga la marcha de Pompeyo por
lugares faltos de agua y de humedad, al ver los lic-
tores de Luculo que el laurel de aquellas fasces estaba
seco, alargaron con muy buena voluntad 4 los otros
del suyo que estaba fresco y con verdor. Tomaron
esto 4 buen aguero los amigos de Pompeyo: porque
en realidad los présperos sucesos de aquel contribu-
yeron d dar realce 4 la expedicion de este; pero de
resulta de la conferencia en lugar de quedar mas ami-
g0s, se retiraron mas indispuestos entre si; ¥ Pom-
peyo, sobre anular todas las disposiciones tomadas
por Luculo, se llevé consigo los demas soldados, no
dejindole para que le acompadiaranen el triunfo sino
solos mil y seiscientos, y aun estos se quedaban con
¢l de mala gana. [ Tan mal amafado, & tan desgracia-
do era Luculo en lo ?ue es lo primero y mas impor-
tante en un General! de manera que si le hubiera
acompaiiado esta dote con las demas que tantn en ¢l
resplandecian , con su valor , su actividad, su previ-
sion y su justicia, el mando de los Romanos en el
Asia no habria tenido por limite el Eufrates, sino
los dltimos términos de la tierra, y el mar de Hir—
cania: habiendo sido ya todas las demas naciones
sojuzgadas con Tigranes, 'y rio siendo las fuerzas de
los Partos tan ‘poderosas contra Luculo, como se
mostraron despues contra Craso , por cuanto no te-
nian igual unionj y antes por las guerras intesti-

TOMO 111, M
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nas y de los pucblos inmediatos ni siquiera podian
sostenerse con vigor contra los insultos de los Ar-
menios, Mas ahora creo que el bien que por si hizo
4 la patria, por otros se convirtid contra esta en mas

or dafo, 4 causa de que los trofeos erigidos en
a Armenia 4 la vista de los Partos, Tigranocerta,
Nisibis, la inmensa riqueza conducida de ellasd Ro-
ma, y la misma diadema de Tigranes traidaen cau-
tiverio, impelicron 4 Craso contra el Asia, en el con-
cepto de que aquellos birbaros solo eran presa y des
pojos seguros y ninguna otra cosaj pero bien pron=
to puesto al tiro de las sactas de los Partos, did &
todos el desengafio de que Luculo, po por impericia
6 flojedad de los enemigos, sino por inteligencia y
valor propios alcanzé de ellos ventajas. Mas de esto
se hablara en otro lugar.”

Restituido Luculo 4 Roma , lo primero que se le
anuncid fue que su hermano Marco se hallaba acusa-
do por Cayo Memio sobre el manejo que tuvo en
la cuestura, prestindose 4 las 6rdenes de Sila. Co-
mo hubiese sido absuelto, se convirtio Memio con-
tra el mismo Luculo, é inflamé al pueblo, haciéndo-
le creer que se habia reservado cantidades, y habia
de intento prolongado la guerra, 4 que le negara el
triynfo. Tuvo por tanto que sufrir una grande con-
tradiccion; y solo mezclandose los principales y de
mayor autoridad entre las Tribus pudieron conse-
guir del pueblo 4 foerza de ruegos y de mucha dili-
gencia que le permitiese triunfar. No fue su triunfo
tan brillante y ostentoso como el de otros por lo di=
latado de la pompa y por el gran niimero de los
objetos que se condncian; sino que con las armas
de los enemigos, que eran de muy diversas especies,
y con las maquinas ocupadas & los Reyes, adorné
el circo Flaminio; especraculo que no dgjaba de lla-

I
1 En la vida de Craso.
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mar la atencion. En la pompa iban unos cuantos de
los soldados de caballeria armados; de los carros fal-
cados diez; de los amigos y Generales de Jos Reyes

sesenta; naves de gran porte con espolones de bron-
ce se habian traido ciento y diez; una estatua colo-

sal de Mitridates de seis pies, hecha de oro, y un
escudo guarnecido de piedras; veinte bandejas con
vajilla de plata, y treinta y dos con vasos, armas
monedas de oro. Todas estas cosas eran llevadas por
ﬁombrcs: ocho acémilas conducian otros tantos le=
chos de oro; cincuenta y seis llevaban la plata en
barras, y otras ciento y siete poco menos de dos
cuentos y setecientas mil dracmas en dinero. En
unas tablas estaban anotadas las sumas entregadas por
€l 4 Pompeyo, 6 puestas en el tesoro para la guerra
de los piratas; y separadamente que cada soldado
habia recibido novecientas ¥ cincuenta dracmas. Ul-
timamente hubo banquete piiblico y abundante para
la ciudad y para los pucblos del contorno, i los que
llaman vicos & arrabales.
Habiendo repudiado 4 Clodia » que era disoluta
y de malas costumbres, se casd con Servilia herma=
na de Caton : matrimonio tambien harto desgraciado:
faltdbale solamente una de las tachas del de Clodia,
que era la infamia de que estaban notados los dos
hermanos; en lo demas por respecto 4 Caton tuvo
que sufrir 4 una muger desenvuelta y perdida, hasta
que por fin no pudo mas. Habia fundado en él el
Senado grandes esperanzas, pareciéndole que le ser-
viria de escudo contra la tirania de Pompeyo, y de
salvaguardia de la aristocracia, en virtud ‘de haber
empezado con tanta gloria y poder; pero €l se re-
1iro y dié de mano al gobierno de la repiblica ; &
porque ya esta adolecia de vicios, y no era facil de
manejar; & como dicen algunos, porque teniendo
grande reputacion se acogié 4 una vida descansada
¥ cémoda despues de tantos combates ¥ trabajos, que
M 2
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no tuvieron el fin mas dichoso. Asi algunos aplauden
esta conducta, no sujeta 4 los reveses de Mario, que
despues de sus victorias de los Cimbros, y de tantos
y tan gloriosos triunfos, no se dié por contento con
tan envidiables honores; sino que por desmedida
ambicion de gloria y de mando, siendo ya anciano
entr$ 4 rivalizar con hombres jovenes, y se preci-
pité en hechos horribles y en trabajos mas horribles
todavia; y 4 Ciceron le habria estado mucho mejor
haber envejecido en el retiro de los negocios despues
de sofocada la conjuracion de Catilina ; y & Escipion
entregarse al reposo despues que al triunfo de Car-
tago afiadié el de Numancia: porque tambien la car-
rera politica tiene su retiro: no necesitando menos
de vigor y de cierta robustez los combates politicos
que los atléticos. Mas con todo Craso y Pompeyo
desacreditaban 4 Luculo por haberse entregado al
lujo y 4 los placeres, como si estas cosas desdijesen
mas de aquella edad, que el meterse en negocios y
hacer la guerra.

Sucede con la vida de Luculo lo que con la co-
media antigua, donde lo primero que se lee es de
gobierno y de milicia; y 4 la postre de beber, de
comer, y casi de francachelas, de banquetes pro-
longados por la noche y de todo género de frivoli-
dad: porque yo cuento entre las frivolidades losedi-
ficios suntuosos, los grandes preparativos de paseos
y bafos, y todavia mas las pinturas y estatuas, y
el demasiado lujo en las obras de las artes; de las
que hizo colecciones 4 precio de cuantiosas sumas,
consumiendo profusamente en estos objetos la in-
mensa riqueza que adquirid en la guerra: puesto que
aun hoy , cuando el Iujo ha llegado 4 tanto exceso,
los huertos Luculianos se cuentan entre los mas mag-
nificosde los Emperadores. Asies que habiendo visto
Tuberon el Estoico sus grandes obras en la costa cer-
ca de Napoles, los collados suspendidos en el aire
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or medio de dilatadas minas, las cascadas en el mar,
Fas canales con pescados de que roded su casa de
campo y las otras diferentes habitaciones que alli
dispuso , no pudo menos de llamarle Jerges con to-
ga. Tenia en Tusculo diferentes habitaciones y mira-
dores de hermosa vista; y ademas ciertos claustros
abiertos y dispuestos para paseos: viélos Pompeyo,
y censurd el que habiendo dispuesto aquella quinta
con tanta comodidad para el verano, la hubiera he-
cho inhabitable para el invierno: 4 lo que sonrién=~
dose le contestd: ;pues qué me haces de menos ta-
lento que las grullas y las ciguefias para no haber
proporcionado las viviendas 4 las estaciones? Queria
un Edil dar brillantes juegos; y habiéndole pedido
para uno de los coros ciertos mantos de piurpura,
dijo que miraria si los habia en casa, y se los daria:
al dia siguiente le preguntd, ;cuintos habia menes~
ter? y respondiéndole el Edil, que habria bastantes
con ciento, le dijo que tomara otros tantos mas; que
fue lo que dié ocasion 4 Horacio para exclamar: no
puede gecirse que hay riquezas donde las cosas aban-
donadas, y de que no tiene noticia el dueio, no son
mas que las que estan 4 la vista.

En las cenas cotidianas de Luculo se hacia gran-.
de aparato de su adquirida riqueza, no solo en pa-
fios de piirpura, en bajilla con pedreria, en coros
Y sepresentaciones , sino en la muchedumbre de man—~
jares, y en la diferencia de guisos, con lo que ex-
citaba la admiracion de las gentes de menos valer.
Por tanto fue celebrado aquel dicho de Pompeyo
hallindose enfermo. Prescribidle el médico que co-
miera-un tordo; y diciéndole los de su familia que
siendo entonces el tiempo del estio no podria en-
contrarse sino engordado en casa de Luculo, no per-
mitié que fueran alla 4 buscarlo; sino que dijo al
médico, ;con que si Luculo no fuera un gloton, no
podria vivir Pompeyo? y le pidié le mandase cosa
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mas facil de encontrar. Caton €ra su amigo y su dey—

do; y con todo estaba tan mal con esta conducta
suya y con su lujo,

que habiendo hablado en e}
Senado un joven larga ¢ inoportunamente sobre la
moderacion v la templanza, se levants Caton, € in-
terrumpiéndole le dijo: ;no te cansaras de enrique-
cer como Craso, de vivir como Luculo, y de hablay
como Caton #algunos bien convienen en que esto se
dijo, mas no refieren que Caton lo hubiese dicho.
Que Luculo no solo se complacia en este tegor
de vida que habia adoptado, sino que hacia gala de
€l, se deduce de ciertos rasgos que todavia se re-
cuerdan. Dicese que vinieron 4 Roma unos Griegos,
y les diG de comer bastantes dias, Sucedidles lo que
¢ra natural-en gente de educacion » 4 saber, que tu-
vieron cierto empacho, y se excusaron del convite,
para que por ellos no se hicieran cada dia semejan-
tes gastos 5 lo que entendido por Luculo les dijo con
sonrisa: algun gasto bien se hace Por vosotros; ‘pero
el principal se hace por Luculo. Cenaba un dia solo,
Y no se le puso sino una mesa Y una cena moderada:
incomoddse de ello, € hizo llamar al eriado por quien
corrian estas cosas; y como este le respondiese que
no habiendo  ningun convidado creyd no querria
una cena mas abundante - {pues cémo, le dijo, no
sabias que hoy Luculo tenfa 4 cenar 4 Luculo? Ha=
blibase mucho de ‘esto en Roma, como era regular;
¥ viéndole un-dia desocupadoen Ia plaza, sele lle~
garon Ciceron y Pompeyo: aquel era uno de sus
mayores y mas intimos amigos; y aunque con Pom-
peyo habia tenido alguna desazon con motivo de
mando del ejército, solian sin embargo hablarse ¥
tratarse con afabilidad. Saludindole pues Ciceron,
le preguntd), ;si podrian tener un rato de conversa-
cion? y contestindole que si con instancias para

le dijo, queremos cenar hoy
4 mas que con lo que tengas

ello; pues nosotros
en tu compafia, nad
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dispuesto. Procurd Luculo excusarse, rogindoles que
fuese en otro dia; pero le digeron queno venian en
ello, ni le permitirian hablar 4 ninguno de sus cria-
dos ‘para que no diera la orden de que se hiciera
mayor prevencion; y solo i su ruego condescendie-
ron con que dijese en su presencia 4 uno de aquellos:
hoy se ha de cenar en Apolo, que era el nombre de
uno de los mas ricos salones de ‘la casaj en lo que
no echaron de ver que los chasqueaba: porque, segun
parece, cada cenador tenia arreglado su ‘particular
gasto en manjares, ‘en misica y en todas las demas
prevenciones ; y asi con solo oir los criados donde
queria cenar , sabian ya qué éra lo que habian de
prevenir, y con qué orden y aparato se habia de dis-
poner la cena; y en Apolo la tasa del gasto era cin-
cuenta mil dracmas, Concluida la cena se quedd pas—
mado Pompeyo de que en tan breve tiempo se hu-
biera podido disponer un banquete tan costoso. Cier-
tamente que gastando asi en estas cosas Luculo, tra-
taba su riqueza con el desprecio debidod unarique=
za cautiva y barbara.

Otro objeto habia digno verdaderamente de di-
ligencia y de ser celebrado, enel que hacia tambien
Luculo considerables gastos, que era el acopio de
libros: porque habia reunido muchos y muy precio-
s0s, y el uso era todavia mas digno de alabanza que
la adquisicion, por cuanto la biblioteca estaba abier-
ta 4 todos; y 4 los paseos y liceos inmediatos eran
por consiguiente admitidos los Griegos como aun
refugio de las musas, donde se juntaban y conferen-
ciaban, recreindose de las demas ocupaciones. Mu-
chas veces se entreteifia alli él mismo, paseando y
conversando con los literatos; y 4 los que tenian
negocios publicos los auxiliaba en lo que habian
menester: en una palabra su casa era un domicilio
y un pritaneo griego para todos los que venian 4
Roma. Estaba familiarizado con toda filosofia, y &
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toda se mostraba tan benigno como era inteligente;

ero fue particularmente adicto desde el principio 4
Ya academia, no 4 la que se llamaba nueva, sin em-

bargo de que florecia entonces con los discursos de |
Carneades por medio de Filon, sino 4 la antigua,
que tenia por maestro y caudillo en aquellaerad An-
tioco Ascalonita, varon elocuente y de grande ele=~ ‘
gancia en el decir; y habiendo procurado Luculo
hacerle su amigo y comensal, sostenia la oposicion
contra los alumnos de Filon, siendo Ciceron uno
de ellos ; el cual escribis un tratado bellisimo en de-
fensa de su secta; y en ¢l para la mejor comprension
hizo que Luculo tomara una parte en la disputa, y
¢l al contrario; Y aun el mismo libro se intitula
Luculo. Eran entre si, como yase ha dicho, inti-
mos amigos, y seguian el mismo partido en las cosas
de la repiiblica: pues no se habia separado Luculo |
enteramente del gobierno, ¥ solo habia abandona- .
do desde luego & Craso y 4 Caton la contienda y . [
disputa sobre quien seria el mayor y tendria mas
poder, como llena de riesgos Yy contradicciones: por |
cuanto los que rezelaban de la grande autoridad de ]
Pompeyo, habian tomado 4 estos por defensores del
Senado, 4 causa de no haber querido Luculo tomar
el primer lugar. Bajaba sin embargo 4 la plaza pii-
blica por servir 4 los amigos, y al Senado, si era ne-
Cesario  contrarestar en algo la ambicion y poder l
de Pompeyo: asi invalidg las disposiciones tomadas
por este despues de haber vencido 4 los dos reyes; \
Y como hubiese propuesto un repartimiento 4 los
soldados, impidid que se diese, ayudado de Caton; f
de manera que Pompeyo tuvo que acudir 4 la amisa
tad, 6 por mejor decir 4 la conjuracion de Craso
Cesar ; y llenando la ciudad de armas y de soldados
hizo que pasaran por fuerza sus decretos, expeliendo

e —

de la plazaa Caton ¥ Luculo. Como los buenos ciu—
dadanos se hubizsen indignado de este proceder, sa=
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caron los Pompeyanos 4 plaza 4 un tal Veccio, su=
poniendo que le habian sorprendido estando en ace-
cho contra Pompeyo. Cuando aquel fue interrogado
sobre este hecho, en el Senado acusé 4 otros; pero
ante el pueblo nombré 4 Luculo, diciendo ser quien
le habia pagado para asesinar 4 Pompeyo; pero na-
die le di§ crédito, siendo 4 todos bien manifiesto
que aquellos le habian sobornado para levantar se-
mejante calumnia ; lo que todavia se descubrié mas
a las claras , cuando al cabo de muy pocos dias fue
Veccio arrojado 4 la calle muerto desde la circel,
diciéndose que €l se habia dado la muerte: pues
viéndose en el cadaver sefiales del lazo y de heridas,
se entendié haberle muerto los mismos que le se-
dujeron.

Con esto todavia se aparté mas Luculo de los ne-
gocios ; y cuando despues Ciceron salié desterrado,
y Caton fue enviado a Chipre, entonces les did en-
teramente de mano. Dicese ademas que antes de mo-
rir se le perturbd la razon, desfalleciendo poco 4
poco; pero Cornelio Nepote refiere que no la per-
dié Luculo por la vejez G por enfermedad, sino que
fue alterada por una bebida que le propind Caliste-
nes uno de sus libertos; y que el hagérseia propina-
do fue para que Luculo le amase mas, creyendo que
la bebida tenia esta virtud; y por fin que con ella
se le ofendid y alterd la razon en términos de haber
sido preciso que viviendo €l se encargase el hermano
de la administracion de su hacienda. Con todo ape-
nas murid, como si hubiera fallecido en lo mas flo-
reciente de su mando y de su gobierno, sinti6 el pue-
blo su muerte concurriendo 2 sus exequias; y lleva-
do el cadiver 4 la plaza por los jévenes mas princi-
pales, queria por fuerza sepultarle en el campo Mar-
cio, donde habia sepultado 4 Sila; pero como nadie
estaba prevenido paraesto, ni era facil que se toma-
ran las convenientes disposiciones, alcanzd el her-
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mano 4 fuerza de razones y de ruegos que permitic-
se se hiciera el entierro en el lugar preparado-al in-
tento cerca de Tisculo. No vivid él mismo despues
largo tiempo, sino que asi como habia segnido ‘de
cercaal hermano en edad y en gloria, le siguié tam-
bien en el tiempo del fallecimiento , habiendo sido
muy amante de su hermano.
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En lo que mas debe ser tenido por feliz Luculo
esen el tiempo de su fallecimiento ; porque se verji-
fics antes del trastorno de la repiiblica , que con las
guerras civiles preparaba ¢l hado-: anticipindose 4
morir y terminar la vida cuando la patria, si bien
estaba ya enferma , era todavia libre; y esto mismo
es en lo que mas conviene y se conforma con Cimon;
que tambien murid cuando las cosas de- los Griegos
no habian decaido aun, sino que estaban en su auge:
bien que este acabd sus dias en el ejército y con el
mando, sin abandonar los negocios ni aflojar en ellos,
Y sin tomar por dltimo premio de las armas, de las
expediciones y de los trofeos los banquetes y las
francachelas; que es en lo que Platon reprende 4 los
de los misterios de Orfeo, atribuyéndoles haber di—
cho que el premio en la otra vida de los que se con-
ducen bien en esta, es una embriaguez eterna. Pues
si bien el ocio, el reposo y el tiempo pasado en los
coloquios, que dan placer ¥ ensefian, son‘entreteni-
miento muy propio Y conveniente de un hombre
anciano que quiere descansar de los afanes de la guer-
ra y del gobierno; referir las acciones laudables al
placer como al dltimo fin, y pasar el resto de los
dias, despues de las guerras y de los mandos, en’los
festejos de Veenus, en divertirse ¥ regalarse, esto no
es digno ni de la academia tan justamente celebrada,
ni de un imitador de Jenéerates, sino de wuno que
se inclina 4 la escuela’de Epicuro. Cosa por cierto
bien extrafa, pucs que por términos contrarios la
juventud de Gimon parece haber sido reprensible y
suelta, y- la de Lucala aplicada y sobria. De estas
mudanzas la mas laudable es la que se hize en mejor,
porque tambien es indole mas apreciable aquella en
que envejece y decae lo malo, ¥ lo bueno florece
persevera. Con haberse hecho ricos ambos de un mis-
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mo modo ; no del mismo modo usaronde la riqueza:
porque no es razon comparar con la muralla austral
de la ciudadela ; concluida con los caudales que tra-
jo Cimon , aquellas viviendas de Nipoles y aquellos
miradores deliciosos que edificé Luculo con los des—
pojos de los birbaroes ; ni debe ponerse en cotejo con
la mesa de Cimon la de Luculo: con la que era re-
publicana y medesta, la que era regalada y propia
de un Sitrapa; pues la una con poco gasto mante-
nia diariamente 4 muchos; y la otra consumia gran-
des caudales con unos pocos dados 4 la glotonerfa: 4
no ser que el tiempo £e5e la causa de esta diferen-
cia, pues no sabemos, 4 haber caido Cimon despues
de sus hazafias y de sus expediciones en una vejez
distante de la guerra y de los negocios de republica,
si habria llcvago todavia una vic%a mas muelle y mas
entregada 4 los placeres: porque eraaficionado 4 be-
ber, amigo de reuniones y censurado, como hemos
dicho , en punto 4 mugeres; y los triunfos y feli-
ces sucesos, asi en lo politico como en.la guerra
procurando otros placeres, no dejan lugar 4 los ma-
los deseos, ni siquiera dejan que nazca la idea en
los que son por caracter emprendedores y ambicio-
sos: por tanto si Luculo hubiera continuado hasta
la muerte conbatiendo y mandando ejércitos, me
parece que ni el mas severo y rigido censor habia
de haber encontrado que reprender en él. Esto por
lo que toca al tenor de vida de ambos.

En las acciones de guerra es indudable que uno
y otro se acreditaron por mar y por tierra de exce-
lentes candillos; mas asi como entre los atletas los
que en un solo dia y en una sola contienda alcanzan
todas las coronas, por una loable costumbre llevan
el nombre de periddico-vencedores , de la misma ma—
nera Cimon, habiendo coronado 4 la Grecia en un
solo dia por un combate de tierra y otro de mar, es
justo que tenga cierto lugar preferente entre los Ge-
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nerales. Y 4 Luculo fue la patria quien le dig el
mando; Cimon 4 la patria: aquel teniendo esta el
mando para con los aliados, dominé 4 los enemigos;
¥ Cimon habiéndose encargado del mando cuando
su patria seguia el imperio ageno, hizo que 4 un
tiempo se sobrepusiera 4 los aliados y 4 los enemi-
gos : obligando & los Persas con haberlos vencido 4
separarse del mar, y persuadiendo 4 los Lacedemo-
nios que voluntariamente se desistieran del imperio
de €L, Y si la obra mayor de un General es ganarse
las voluntades con la berevolencia, Luculo fue des-
preciado de sus propias tropas; y Cimon venerado y
aplandido de los aliados: aquel se vié abandonado
de los suyos; y 4 este se le unieron los extrafios: el
uno salio mandando, y velvié solo y desamparado;
¥ el otro regresé dando érdenes & aquellos mismos
con quienes al ser enviado obedecia lo que se le man-
daba : habiendo alcanzado 4 un mismo tiempo para
su ciudad las tres cosas mas dificiles, con los ene~
migos la paz, sobre los aliados el imperio, y de los
Lacedemonios el reconocimiento voluntario de supe-
rioridad. Habiendo tomado por su cuenta uno y otro
acabar con estados de gran poder, y trastornar toda
el Asia, no pudieron venir al cabo de sus empresas;
pero el uno solo tuvo contra si la fortuna, habien-
do muerto enel ejéreito, cuando tode le sucedia
Pprosperamente ; ?r al otro nadie podria eximirle en-
teramente de culpa, bien ignorase las disensiones y
quejas del ejéreito; 6 bien no acertase 4 cortarlas an-
tes de que Hegasen 4 una abierta rebelion; ;6 quizd
alcanzé tambien algo de esto 4 Cimon? porque los
ciudadanos le suscitaron causas, y por fin le dester~
raron por medio del ostracismo, para no oir en diez
aflos su voz, segun expresion de Platon; y es que
los de caracter aristocratico conforman poco'con la
muchedumbre , y no saben el modo de agradarla ; si
no que mas bien, usando de rigor para corregir, son
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molestos 4 Jo perturbadores, al modo que las ligadu-
ras de los cirujanos, sin embargo de que con ellas
ponen en su natural estado las articulaciones: asi
acaso serd necesario disculpar en este punto i en-
trambos.

Luculo llevd la guerra mucho mas lejos: pues
ue el primero que llegé mas alls del Tauro con un
ejéreito s pasé el Tigris; tomd € incendid las cortes
de los reyes , Tigranocerta, los Cabiros, Sinope y
Nisibis, extendiendo la dominacion Romana por el
norte hasta el Fasis, por el oriente hasta la Media,
¥ por el austro hasta el mar Rojo por medio de
los reyes de la Arabia. Desbaratd y deshizo el po=
der de ambos monarcas, no habiéndole faltado mas
que la materialidad de coger las personas, 4 causa de
que 4 manera de fieras huyeron 4 refugiarse en de-
siertos y bosques inaccesibles, y de nadie antes pisa- .
dos. Porque los Persas, como que no habian recibi-
do de Cimon considerable daiio, muy luego volvie-
ron contra los Griegos, y destrozaron sus fuerzas en
el Egipto ; pero despues de Luculo nada dieron ya
que hacer Tigranes y Mitridates: pues que este en=
flaquecido y acoquinado con los primeros combates,’
ui una sola vez se-atrevid 4 sacar ante Pompeyo sus
tropas del campamento, sino que bajé en huida al
Bésforo, y alli fallecié ; y Tigranes €l por si mismo
se presentc & Pompeyo, postrandose desnudo ante él,
Y quitindose la diadema de la cabeza la puso 4 sus
Eies » adulando 4 Pompeyo con una prenda), que mas
ien que 4 €l pertenccia al triunfo de Luculo: asi se
dié por muy contento cuando recobrd los simbolos
del reino, reconociendo que ya antes los tenia per-
didos: por tanto es mejor General como mejor atleta

.l que deja mas cansado y debilitado 4 su contrario.

demas de esto Cimon encontré ya quebrantadas
las fuerzas de los Persas, y abatido su orgullo con
las grandes derrotas que les habian causado, y con
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las incesantes huidas 4 que los habian obligado %e-
mistocles, Pausanias y Leotuquidas: acometidlos en
este estado, y hallindolos ya decaidos ¥ vencidos
en los dnimos, le fue muy facil trinnfar de los cuer-
pos ; pero Luculo postré 4 Tigranes cuando vence-
dor en muchos combates estaba todavia en el lleno
de su poder. En el ntimero no seria tampoco razon
comparar los que por Cimon fueron vencidos con
los que se reunieron contra Luculo; de manera que
al que todo quisiera confrontarlo le habia de ser
muy dificil el determinarse: pues aun la naturaleza
superior parece haberse mostrado aficionada 4 entram-
bos , anunciando al uno aquello que le convenia eje~
cutar , y al otro aquello de que debia guardarse: ha=
biendo tenido uno y otro en'su favor el voto de los

Dioses, como dotados de una indole generosa y casi
divina. :
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Pues que nos parece que no vamos fuera de ra-
zon en comparar con Nicias 4 Craso, y las derrotas
causadas por los Partos con las sucedidas en la Si-
cilia, juzgamos oportuno rogar y amonestar & los
que lean estas vidas, no sospechen que en la narra-
cion de los hechos relativos 4 ellas, en la que Tuci-
dides excediéndose 4 si mismo en la vehemencia, en
la energia y en la elegancia , se hizo verdaderamente
inimitable, hemos de incurrir en el mismo defecto
que Timeo; el cual, lisongedndose de superar 4 Tu-
cidides en la facundia, y de hacer ver que Filisto era
cansado y vulgar, se mete con su historia por medio
de los combates de tierra y de mar y por las aren-
gas , en cuya descripcion aquellos sobresalieron, no
siquiera

A pie corriendo cabe el Lidio carro,
como se explica Pindaro; sino mostrindose del todo
molesto, pueril, y segun expresion de Difilo, tor-
pe ¥ obeso, engordado en la grasa Siciliana, y por
lo mas arrimindose al modo de decir de Jenarco.
Como cuando dice que debieron tener los Atenien-
ses 4 mal agiiero el que el General que tomaba su
nombre de la victoria®, repugnara aquella expedicion;
que en la mutilacion de las estatuas de Mercurio les
significaron los Dioses que les vendrian muchos ma-
les en aquella guerra de parte de Hermdcrates hi-
jo de Hermon; y tambien que era natural por una
parte que Hércules diera auxilio 4 los Siracusanos
por respeto 4 Proserpina, que le entregd el Cerbe-
T0; y que por otra mirara con odio 4 los Atenien-
ses por haber salvado 4 los Egesteos, descendientes
de los Troyanos, cuando él ofendido por Laome-

I Niwxn en griego significa la victoria; y de este
nombre se deriva ¢l de Nicias.
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donte asols su cindad Mas quizé era propio de la
elocuencia de este escritor, como el decir tales sande-
ces, querer mejorar la diccion de Filisto, ¢ insultar
4 Platon y a Aristételes. En cuanto 4 mi la contien-
da y emulacion con otros acerca del estilo en gene-
ral me parece insulsa y repugnante ; pero si es en co-
sas que no pueden imitarse, téngola por la 1ltima
necedad. Los hechos pues referidos por Tucidides
y Filisto, ya que no es posible pasarlos del todo
en silencio, especialmente los que dan 4 conocer la
conducta y disposicion de este hombre ilustre, es—
condidas entre sus muchas y grandes adversidades,
los tocaré ligeramente y en solo lo preciso; pero los
que por lo comun no son conocidos, & causa de ha-
ber sido separadamente notados por diferentes auto-
res, 6 bien por haberse de tonar de presentallas y
resoluciones antiguas, estos los recogeré con esmero,
para no tejer una historia initil , sino tal que presen~
te bien la indole y las costumbres.

De Nicias lo primero que se ofrece decir es lo
que escribié Aristoreles , 4 saber , que eran tres los que
sobresalian entre los ciudadanos, y tenian benevo-
lencia y amor patrio para con el pueblo, Nicias el
de Nicerato, 'lkucididcs el de Milesio, y Teramenes
el de Agnon, en menor grado este que los otros : pues
que en cuanto 4 linage le motejaron de extrangero
oriundo de Ceo; y en cuanto 4 gobierno, por no
haberse mantenido firme en un partido, sino andar
_continuamente variando, fue llamado Coturno. De
-estos era Tucidides el de mas edad, y puesto al fren—
te de los mejores y inas principales ciudadanos, con-
tradijo en muchas cosas 4 Pericles, que afectaba po-
pularidad. El mas joven era Nicias; pero aun en vi-
da de Pericles fue ya tenido en aprecio , hasta llegar
4 ser General con €l , y tener por sisolo mando mu-
chas veces. Muerto Pericles, al punto fue llamado 4
ocupar el primer lugar, principalmente por los ricos

TOMO Tif, N
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y los nobles, que lo contraponian 4 la insolencia
osadia de Cleon; y aun tuvo el favor del pueblo,
que tambien contribuyd 4 su adelantamiento: por-
que si bien Cleon alcanzé grande autoridad con darse
aire de anciano, y repartir algun dinero ; aun de los
mismos & quienes favorecia, al ver su codicia, sa
orgullo y su temeridad , los mas se ponian de parte
de Nicias; por cuanto, aunque tenia gravedad, no
era esta severa y enfadosa, sino mezclada con ciertg
modestia que atraia 4 los mas, por lo mismo que
mostraba timidez; y es que siendo por naturaleza
irresoluto y desconfiado , en la guerra su buena suer-
te oculté su miedo, habiendo salido siempre vence-
dor en sus expediciones; mas para el gobierno sy pu=
silanimidad y su temor 4 los calumniadores llegaban
é parecer populares, ¥ le ganaban el afecto de la ple-
be, que recela de los que hacen poca cuenta de clla,
"y adelanta 4 los que la temen: porque en general
para la muchedumbre el mayor honor de parte de
‘los mas poderosos es el que no la desprecien:
Mientras Pericles manejd la cindad , estando do-
‘tado de una virtud verdadera y de una poderosa elo-
‘tuencia, mno tuvo necesidad de otros amafios ni 'de
ningun otro prestigio ; pero Nicias,que no tenia aque-
llas prendas, abundando en bienes de fortuna, con
ellos ganaba popularidad ; y ya que le faltaba disposi-
cion para fivalizar con la flexibilidad y las lisonjas
de Cleon; con los coros, con los especticulos y
con otros ‘medios de esta especie logrd atraerse el
favor del puéblo, aventajindose en magnificencia y
‘gusto 4 todos los de su tiempo, y aun 4 cuantos fe
habian precedido. Subsisten todavia de las ofrendas
que hizo, el paladion del alcdzar , habiendo perdido
€l dorado; y el templete que se conservaen el tem-
plo de Baco entre los tripodes ofrecidos en iguales
ocasiones : porque conduciendo coros, vencié muchas
veces; y en ninguna fue vencido. Dicese que en urio
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de estos coros comparecid representando en el ador-
no 4 Baco un esclavo suyo de hermosa disposicion
y figura , todavia imberbe ; y que habiéndose agrada-
do los Atenienses de su presencia, y aplaudido y pal-
meteado por largo rato, levantindose Nicias, habia
expresado que tenia d sacrilegio estuviese en la escla-
vitud un cuerpo celebrado por su semejanza con el
Dios, y habia dado la libertad 4 aquel mozo. Tam-
bien se conservan en la memoria, como brillantes 4
dignos de tan alto objeto, los festejos que hizo en
Delos : porque lo regular era que los coros enviados
por lasciudades 4 cantar las alabanzas de Apolo , du=
rante la navegacion fuesen como & cada uno le cogia,
y que acudiendo mucha gente 4 la llegada de la nave,
se les hiciera cantar sin ningiin orden saltando en
tierra en confusion, y tomando las coronas y los tra~
ges de la misma manera; mas €l cuando condujo la
teorfa, aportd & Rene con el coro, con las victimas
y todas las prevenciones, y llevando desde Atenas
un puente construido con las dimensiones convenien~
tes, y adornado magnificamente con dorados, con
colores, con coronas y alfombras, por la noche le
echo sobre el espacio que media entre Rene y Delos,
que no es grande. Al dia siguiente al amanecer con-
dujo la procesion que se hacia al Dios, y el coro
adornado primorosamente y cantando, y los pasé por
el puente. Despues del sacrificio, del combate y del
festin presenté al Dios en ofrenda una palma de
bronce, y habiendo ¢omprado un terreno en diez
mil dracmas, se lo consagré con destino & que de sus
rentas tomaran los de Delos lo necesario para sa-
crificar y dar un banquete, rogandod los dioses por
la prosperidad de Nicias. Porque asi lo hizo escribir
en la columna que dejé en Delos como. monumento
de esta didiva;:.y la palma, quebrantada de los
vientos, vino 4 caer sobre la estatua grande de los
de Najos, y la hizo pedazos.
N2
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En estas cosas suele haber mucho de ostentacion

y vanagloria, como es bien sabido; pero atendiendo
el caracter y las costumbres de Nicias para todo lo
demas , podia no sin violencia colegirse que aquel es=
mero y toda aquella pompa era consecuencia de su
religiosidad ; porque le hacian demasiada impresion
las cosas superiores, y era dado 4 la supersticion, se-
gun nos lo dejé escrito Tucidides. Asi se dice en
uno de los didlogos de Posifonte , que todos los dias
ofrecia sacrificios 4 los dioses, y que teniendo en
casa un agorero , fingia consultarle sobre las cosas pii -
blicas, cuando regularmente no ¢ra sino sobre las su=
yas propias, especialmente sobre sus minas de plata:
porque poseia minas de este metal en Laurio, que le
daban grandes utilidades, aunque el trabajo de ellas
nio carecia de peligro. Mantenia alli gran nimero de
esclavos, y en esto consistia la mayor parte de'su ha-
cienda; por lo cual tenia siempre al rededor de si
muchos que le pedian, y d quienes socorria: pues
no era menos dadivoso con los que podian hacer mal,
que con los que eran dignos de sus liberalidades: en
una palabra, con €l era una renta para los malos su
miedo, y para los buenos su beneficencia. Dan de esto
testimonio los poetas comicos: porque Teleclides es-
cribia asi contra un calumniador:

Ni nna mina partida por el medio

Le dié Caricles, porque le tapase

Que entre los hijos que su madre tuvo

El fue el primero que salié del saco.

Nicias de Nicerato didle cuatros

Mas aunque de este don yo sé la causa,

No la diré, que Nicias es mi amigo,

Y obra 4 mi juicio con notable acuerdo:
¥ aquel 4 quien zahiere Eupolides en su comedia in-
titulada Maricas sacando 4 la escena 4 uno de los
holgazanes y mendigos, se esplica asi:
¢ Cuanto ha que viste 4 Nicias?
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Nurnca le habia visto; mas ahora
Ha poco que le vi estar en la plaza.
Notad que este confiesa claramente
Que en la plaza con Nicias se ha encontrado;
Y si de traicion no, ;qué tratarian?
:No ois, camaradas, como Nicias
Fue en el delito mismo sorprendido?
Andad , menguados: no es para vosotros
En mal caso coger 4 hombre tan bueno:
y ¢l Cleon de Aristofanes en tono de amenaza dice:
El cuello apretaré 4 los oradores,
Y 4 Nicias causaré miedo y espanto.
Tambien Frinico da idea de lo cobarde y espanta=
dizo que era en los siguientes versos :-
Era buen ciudadano, lo sé cierto,
Y no al modo de Nicias lo verian
Andar siempre con aire asustadizo.

Viviendo siempre con este temor de los calum-
niadores, no cenaba con ninguno de los ciudadanos,
ni trataba con ellos, ni asistia 4 sus ordinarias re-
creaciones: en una palabra no gustaba de semejantes
pasatiempos ; sino que cuando era Arconte perma-
necia en el consistorio hasta la noche; ¥ del Senado
salia eliltimo , habiendo entrado el primero ; y cuan-
do no tenia negocio piblico alguno, no se dejaba
ver ni admitia 4 nadie, quieto siempre y encerrado
en casa., Sus amigos recibian 4 los que concurrian a
hablarle, y les pedian que le disculparan, porque ¢s-
taba ocupado en negocios piiblicos de grande urgen-
cia é importancia. El que principalmente represen-—
taba esta farsa, y se desvivia para conciliarle auto-
ridad y opinion, era Hieron , que se habia criado en
su casa, y & quien el mismo Nicias habia ejercitado
en las letras y en Ja masica. Dabase por hijo de Dio-
nisio , 4 quien apellidaron Calco, y de quien se con—
servan todavia algunas poesias; y enviado de coman=-
dante de una colonia mandada 4 Italia, fundé la
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cindad de Turios. Este pues trataba con los acore~
ros de parte de Nicias en la interpretacion de los
prodigios y los arcanos, y hacia correr enel pueblo
la voz de que Nicias llevaba, por solo ¢l bien de la
repiiblica, una vida infeliz y trabajosa, pues ni en
el bafio ni en la mesa dejaban de ocurrirle asuntos
graves, teniends abandonados sus intereses por cui-
dar de los del pueblo; tanto que nunca se acostaba
sino cnando los demas habian dormido el primer
suefio. De donde provenia estar tambien su salud
quebrantada, y no tener %usto ni humor para con-
versar con sus amigos, habiendo llegado 4 perderlos
por los negocios publicos juntamente con su hacien—
da; cuando los demas ganando amigos y enrique=~
ciéndose con las magistraturas, lo pasan muy bien,
¥y se divierten en el gobierno. Y en realidad de ver-
dad ral venia 4 ser la vida de Nicias; por lo que él
mismo se aplicé aquel epifonema de Agamenon:
La magestad preside 4 nuestra vida;
Mas de la multitud somos esclavos.

Observando que el pueblo seé valia 4 veces de Ia
prudencia y experiencia de los insignes oradores y
sobresalientes politicos ; pero que siempre se recelaba
y resguardaba de su habilidad, oponiéndose 4 su
esplendor y su gloria, como se veia bien claro en la
“condenacion de Pericles, en el destierro de Damon,
en la desconfianza que manifests [a muchedumbre
de Antifon Ramnusio, y sobre todo en lo ocurrido
con Paquetes el que toms 4 Lesbos, que al dar las
cuentas de su expedicion , sacando en el mismo tri-
bunal la espada, alli se quits la vida; procuraba
huir de las expediciones arduas y dificiles; y cuan-
do iba de General consultaba mucho 4 la seguridad,
con lo que lograba vencer como éra natural; mas
con todo no referia estos sucesos ni 4 su inteligencia,
ni & su poder, ni 4 su valor; sino que los atribuia
4 la fortuna, y se acogia 4 los dioses, subtrayéndose
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4'la envidia que sigue 4 la gloria. Convienen con es-
to los mismos hechos: pues que habiendo sufrido
la repiiblica en aquel tiempo muchos y grandes des—
calabros , en ninguno absolutamente tuvo parte; sinn
que cuando en la Tracia fue vencido por los de Gal-
cis, iban de Generales Caliades y Xenofonte; la der-
rota de Erolia se verificé siendo Arconte Demdste-
nes; en Delio perdieron mil hombres mandando Hi-
pocrates; y de la peste la culpa se echd principal-
mente 4 Pericles, por haber cncerrado en el recinto
de la ciudad, 4 causa de la guerra, & todos los ha-
bitantes de la comarca , habiéndose aquella originado
de la mudanza de aires y de género de vida. Nicias
pues se conservé inculpable en todas estas desgracias,
y yendo de General , tomé 4 Citera, isla muy bien
situada para hacer la guerra 4 la Laconia, y que es—
taba habitada de Lacedemonios. Recobrd tambien y
atrajo 4 muchos pueblos de la Tracia que se habian
rebelado. Habiendo encerrado dentro de los muros
4 los de Megara, al punto se apoderd de la isla Mi~
noa; y de alli & poco partiendo de aquel punto, su-
jeté 4 Nisea. Bajé dealli 4 Corinto, y en batalla
campal vencié su numeroso ejército y a Licofron
su General. Sucediéle en esta ocasion haberse dejado
los cadiveres de dos de sus deudos, porno haberlos
" echado menos al tiempo de recoger los muertos, Lue-
go que lo advirtié hizo alto con el ejéreito, y en=
vié un heraldo 4 los enemigos para tratar de reco-
brarlos. Segun cierta ley y costumbre con ella con-
forme, los que recogian los muertos €n virtud de con-
venio se entendia que renunciaban 4 la victoria, y
no les era permitido levantar trofeo: porque vencen
los que quedan duenos, y no quedan duefos los que
ruegan, como que 1o estd en su poder tomar lo que
piden. Pues con todo mas quiso hacer el sacrificio del
vencimiento y de su gloria, que dejar insepultos 4
dos ciudadanos. Talé pues todo el pais litoral de la
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Laconia, y venciendo 4 los Lacedemonios que se le
opusieron, tomé i Turaa guarnecida por los Egine-
tas, y 4 estos los trajo cautivos 4 Atenas,

Como Demdstenes hubiese fortificado 4 Pilos, al
punto acudieron por tierra y por mar los Lacede-
monios, y trabada batalla, hubieron de dejar de los
suyos en la isla Esfacteria hasta cuatrocientos hom-
bres. Parecfales 4 los Atenienses cosa importante,
como lo era en realidad , apoderarse de ellos; pero
€l cerco se presentaba dificil y trabajoso en un pais
que carecia de agua, y parael queel acopio de pro-
visiones aun en verano tenia que hacerse con un ro-
deo muy largo, hallindose por lo mismo en el in-
vierno enteramente falto de todo: tenfalos esto dis=
gustados, y estaban pesarosos de haber despedido la
legacion que los Lacedemonios les habian enviado
para tratar de paz. Habianla despedido 4 instigacion
de Cleon, principalmente con la mira de mortificar
4 Nicias , porque era su enemigo; y viendo que se
habia puesto de parte de los Lacedemonios , esto bas—
t6 para que inclinase al pueblo 4 votar contrael tra-
tado. Yendo pues largo el sitio, y recibiéndose noti-
cias de que el ¢jército padecia una escasez suma, se
mostraban muy enconados contra Cleon, el cual se
volvia contra Nicias, echindole Ja culpa, y acusin-
dole de que por sus temores y su flojedad dejaba alli
aquellos %ombres, cuya rendicion no habria costa—
do tanto tiempo 4 haber ¢l tenjdo el mando. Ofre-
cidseles al punto  los Atenienses decirle:» ; pues por
» qué no te embarcas y marchas contra ellos?” Le~
vantose tambien Nicias, y abdics en €l el mando s0-
bre Pilos, proponiéndole que tomase la fuerza que
quisiese, y no anduviera echando baladronadas sobre
seguro, en lugar de hacer cosa que fuera de impor-

tancia, El gl principio callé turbado con tan inespe=
rada salida; pero como insistiesen todavia los Atew
nienses, y Nicias esforzase la voz, acalorado y pi-
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cado de pundonor , ‘toms 4 su cargo la expedicion,
y al dar la vela:puso el término de veinte dias, di-
ciendo que; dentro de ellos 6 habia de acabar alli con
los Lacedemonios, 6 los habia de traer vivos 4 Ate-
nas; de lo que los Atenienses se rieron mucho, bien
lejos de creerlo: porque ya estaban acostumbrados 4
tomar 4 diversion y risa sus jactancias y sus sande-
ces. Pues se cuenta que teniéndose un dia junta pi-
blica, el pueblo sentado estuvo esperando largo rato,
Y ya bien tarde se presentd en la plaza con corona
sobre las sienes, y pidid que la junta se dilatase hasta
el dia siguiente: » porque hoy, dijo, estoy ocupado
» teniencfo 4 cenar & unos forasteros, despues que
» he hecho 4 los dioses sacrificio;” y que los Ate-
nienses se levantaron y disolvieron la junta.

Favorecidle entonces la fortuna; y habiéndose
manejado bien en la expedicion al lado de Demdste-
nes, dentro del término que prefijd, & cuantos Espar-
ciatas no murieron en el combate los trajo esclavos,
habiéndosele rendido 4 discrecion. Volvidse esto en
gran descrédito de Nicias, pareciendo una cosa mas
torpe y fea todavia que arrojar el escudo el aban-
donar por miedo espontineamente el mando, y des-
pojindose 4 si mismo de la autoridad proporcionar
al enemigo la ocasion de tan brillante triunfo. Mote~
jéle de nuevo con este motivo Aristofanes en su co-
media titulada las Aves, diciendo:

Pues no, no es tiempo de dormirnos este
Ni de dar largas imitando 4 Nicias.
Y en la de los Labradores dice asimismo:
Quiero labrar mis campos. ; Quién te estorba?
Vosotros, y mil dracmas os prometo
Si' exento me dejais de todo mando.
Las aceptamos: pues dos mil tendremos
Con las que ya de Nicias recibimos.
Y en verdad que hizo notable dafio 4 la ciudad, de-
Jando que adquiriera Cleon tanto crédito y poder:
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con el-que tomando nuevo arrojo y una osadia in-
aguantable ; entre otres males que acarred 4 la re-
ptiblica, de los que no le cupo-a Nicias poca parte,
le hizo el de destruir el decore de la tribuna, sien—-
do el primero: que en las arengas grité déscompa-
sadamente ,ise dejé abierto el manto, se golped los
muslos, € introdujo el dar carreras estando hablando;
con lo que engendré en los:que despues de €l maneja=
ron los negocios un absoluto.olvido y desprecio de to-
da dignidad : causa principalisima del trastorno y con-
fusion que de_alli 4 poco. sobrevino 4 la-repiblica.

Empezaba  ya entonces 4 mostrarse en Atenas
Alcibiades , otro orador no tan' descompuesto; pero
de quien podia decirse lo que de la tierra de Egipto:
pues como esta por su gran fertilidad produce

Mauchas utiles plantas , y 4 su lado

Otras muchas nocivas y. funestas

de la misma manera la indole de Alcibiades, propen-
sa igunalmente al bien que al mal , di ocasion 4 gran-
des innovaciones. Por tanto aunque Nicias Hlegé 4 verse
desembarazado de Cleon , no tuvo tiempo de tran—
quilizar y afianzar del todo la repiblica; sino que
habiendo conseguido llevarla por el buen camino,
le aparté de €l la violencia y fogosidad de Alcibia~
des, impeliéndole otra vez a la guerra, lo que suce-
dio de esta manera. Los que principalmente se opo=
nian 4 la paz de la Grecia eran Cleon y Brasidas,
aquel porque en la guerra no se- descubria tanto su
maldad, y este porque en ella resplandecia mas su
virtud : como que al uno le dié ocasion para gran~
des injusticias, y al otro para gloriosos triunfos. Mas
como ambos hubiesen muerto en la misma-batalla,
que fue la de Anfipolis, hallando Nicias 4 los Espar—
ciatas deseosos muy de antemano de la paz, y a los
Atenienses con poca confianza de sacar partido de
la guerra, y 4 unos y 4 otros fatigados y en dispo=
siciones de deponer con el mayor gusto las armas,
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trabajé por ver cdmo conciliar amistad entre las cin-
dades, y aliviar y dar reposo 4 los demas Griegos de
los males que sufrian, haciendo para en adelante
seguro y estable el sabroso nombre de felicidad. Y
lo que es 4 los ancianos, 4 los ricos y 4 las gentes
del campo desde luego los encontré con disposicio-
nes pacificas: en cuanto 4 los demas hablando 4 ca-
da uno en particular, y procurando convencerlos,
logré tambien retraerlos de la guerra; y cuando asi
lo hubo ejecutado, dando ya esperanzas 4 los Es-
parciatas, los excitd y movié 4 que se presentaran
& pedir la paz. Fiironse de él, ya por su conocida
probidad, y ya iambien porque 4 los cautivos y 4 los
rendidos de Pilos, cvidindolos y visitindolos con
humanidad, les hacia mas llevadera su desgracia. Ha-
bian ya antes ajustado treguas por un afo, durante
las cuales, reuniéndose unos con otros, y gustando
otra vez de sosiego y descanso y del trato con los
propios y con los extrangeros, se les habia encendi-

©0 un vivo deseo de aquella vida exenta de inquie-
tudes y de riesgos: asi oian con gusto 4 los coros
cuando cantaban : _

Quedate, 6 lanza, 4 ser despojo inutil ,
Donde enreden su tela las araas.

Erales tambien sabroso traer 4 la memoria aquel gra-
cioso dicho de que 4 los que en la paz toman el sue-
o no los despiertan las trompetas, sino los gallos.
“Abominando pues y maldiciendo 4 los que suponian
tener el hado dispuesto que aquella guerra se lidiara
por tresveces nueve afios, trataron y conferenciaron
entre si € hicieron la paz. Formése entonces general-
mente la idea de que aquella reconciliacion era esta-
ble, y todos tenian siempre 4 Nicias en los labios di-
ciendo que era un hombre amado de los dioses, 4
quien su buen Genio habia concedido por su piedad
que del mayor y mas apreciable bien entre todos

ubiera tomado el nombre : porque realmente asi
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creian obra suya la paz, como de Pericles la guerra:
ﬁareciéndoles que este por muy pequeios motivos

abia arrojado a los Griegos en grandes calamidades,
y que aquel les habia hecﬁo olvidar los mutuos agra—-
vios, volviéndolos amigos. Por tanto esta paz hasta
el dia de hoy se llama Nicea.

Convinose por los tratados en que se restituirian
reciprocamente las tierras, las ciudades y los cau-
tivos que tuviesen , sorteindose sobre quiénes habian
de ser los primeros  restituir: y Nicias comprd con
su dinero reservadamente la suerte para que fuesen
los primeros los Lacedemonios: 4 lo menos asi lo
refiere Teofrasto. Viendo que los Corintios y Beo-
cios oponian dificultades, y que con diferentes acha-
ques y quejas procuraban encender otra vez la guerra,
persuadio Nicias 4 los Atenienses y Lacedemonios
a que 4 la paz anadieran la alianza, como un refuer-
zo y nuevo vinculo con el que se hicieran mas temi-
bles 4 los disidentes , y se estrecharan mas entre si.
Verificado esto, Alcig’iades, que no tenia genio de
estarse quieto, y que se hallaba resentido de los La-
cedemonios, porque no haciendo cuenta de él, y
mirindole con desden ; se manifestaban adictos 4 Ni-
cias, desde luego se propuso minar la paz; y aun-
que por entonces nada pudo adelantar, como de alli
a poco no se mostrasen ya los Lacedemonios tan com-
placientes con los Atenienses, y antes pareciese que
empezaban 4 hacerles agravios en haber formado
alianza con los Beocios, y no haber entregado en pie
las ciudades de Panacto y Anfipoles, aferrindose en
estas causas , procuraba acalorar al pueblo haciéndese-
las presentesd toda hora. Finalmente habiendo hecho
venir una legacion de Argos para entablar alianza
con los Atenienses, trabai:ﬁm para que lo consiguiese.
Vinieron en esto embajadores de los Lacedemonios
con plenos poderes, y como presentindose al Senado
hubiesen dado idea de admitir toda condicion justa

ar—
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y moderada , temeroso Alcibiades de que con sus pro-
posiciontes ganaran tambien al pueblo, desconcerté
sus planes con una perfidia, ofreciéndoles bajo jura-
mento que hallarian en €l auxilio para cuanto quisie-
sen, con tal que no dijeran ni convinieran en que ve-~
nian plenamente auterizados: porque asi saldrian
mejor con su intento. Habiéndole dado crédito y
unidose 4 él, abandonando 4 Nicias , los hizo com-
parecer ante el pueblo, y les pregunté si habian ve-
nido con plenos poderes para todo ; y como dijesen
que no, mudado repentinamente contra todo lo %ue
podian esperar, llamo la atencion del Senado sobre
lo que acababan de decir, y excité al pueblo 4 que
no diera oidos ni crédito 4 unos hombres que tan abier-
tamente mentian , y que ahora decian una cosa y lue-
go la contraria. Quedaron tan pasmados como se de-
Ja comocer; y no teniendo el mismo Nicias nada
que decir de sorprendido y disgustado, al punto se
decidid el pueblo 4 llamar y hacer venir a los de
Argos para concluir la alianza; pero se puso de par-
te de Nicias un terremoto que en esto sobrevino,
siendo causa de que s¢ disolviese la junta. Congre-
gada otra vez al dia signiente, ora con discursos y
ora con ruegos, lo tinico que pudo alcanzar, y aun
esto con dificultad , fue contener la negociacion de
los Argives, y que 4 €l se le enviase en legacion 4
los Lacedemonios, con esperanza que dié de que
todo se transigiria 4 satisfaccion. Pasando pues 4 Es-
parta, en todo lo demas le honraron como corres-
pondia 4 un hombre de probidad y su apasionado;
pero no habiendo podido concluir nada, sugl:mta—
do por los del partido de los Beocios, hubo de vol-
verse, no solo desairado y con descrédito, sino tam-
bien temeroso de lo que determinarian los Atenien-
ses , disgustados y enfadados de que 4 su persuasion
hubiesen tenido que restituir unos cautivos de tanta
calidad : porque los traidos de Pilos eran de las pri-
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meras casas de Esparta, v tenian amigos y parientes
entre los de mayor poder. No tomaron sin embargo
en medio de su enojo resolucion ninguna violenta
contra €l ; sino que nombraron General 4 Alcibiades;
hicieron alianza al mismo tiempo que con los Ar-
givos con los de Mantinea y los de Elea, que se ha-
bian rebelado 4 los Lacedemonios , y enviaron pira-
tas 4 Pilos para molestar la Laconia; con lo que vol-
vieron ofra vez 4 ponerse en guerra.

Estaban Nicias y Alcibiades en lo mas fuerte de
su discordia cuando hubo de tratarse de desterrar
por el ostracismo, segun costumbre recibida de que
a cierto tiempo hiciera el pueblo mudar de pais por
diez afios 4 uno de los que le fuesen sospechosos, ¢
que le causaran enyidia por su gran crédito 6 por su
riqueza. Estaban ambos en grande agitacion y peli-
gro, como que no podia dejar de ser el que el uno
U el otro sufriera el destierro. Porque en Alcibiades
vituperaban su abandonada conducta y temian de
su arrojo; y en Nicias, ademas de mirarle con envi-
dia por su riqueza, culpaban aquel aire poco afable
y popular, 6 mas bien intratable y oligirquico, que
le hacia parecer de otra especie; y como repugnaba
muchas veces 4 los deseos del pueblo, contradicien-
do su modo de pensar, y violentindole en cierta
manera hicia lo que creia conveniente , habia venido
4 hacérseles odioso. En una palabra la contienda era
de los jévenes y amigos de la guerra con los ancia-
nos y amantes de la paz, queriendo los unos que la
concha cayera sobre este, y los otros sobre aquel.

Mas si por dos sobre un honor se alterca,

No es nuevo que recaiga en un perverso:
como en esta ocasion , dividido el pueblo entre los
dos, did motivo 4, que se presentaran en la palestra
los hombres mas desvergonzados y corrompidos; de
cuyo namero era Hipérbolo Peritoide, hombre 4

quien no fue el poder el que le dié atrevimiento ; si-

— e cw e
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no que de ser atrevido pasé 4 tener poder, y de
haber adquirido fama en la ciudad 4 ser su afrenta
y su infamia. Este pues, considerindose entonces
muy distante del castigo de las conchas , cuando lo
que verdaderamente le’ correspondia era un potro,
esperaba que cayendo cualquiera de aquellos dos,
€l iba 4 ser el rival del que quedase : asi se veia bien
4 las claras que se alegraba.de su division, y abier-
tamente acaloraba al pueblo contra ambos. Entera-
dos Nicias y Alcibiades de esta maldad, se pusie~
ron secretamente de acuerdo, y juntando en uno
los dos partidos, lograron que el ostracismo no re-
cayese sobre ninguno de los dos, sino sobre Hipér-
bolo. Al principio fue este cambio materia de diver~
sion y risa para el pueblo; pero despues ya lo sin-
tieron, pareciéndoles que aquel recurso se habia des-
honrado , empleandose en un hombre indigno: te-
niendo al ostracismo por una pena que honraba; y
juzgando , que si bien era castigo para Tucidides,
Aristides y otros semejantes, para Hipérbolo era
una honra y motivo de jactancia el que fuese trata-
do por su maldad como lo habian sido los varones
mas excelentes ; segun que ya lo dijo Platon el c¢6-
mico, hablando de €l en estos versos:

Por sus maldades merecid esta pena;

Mas por su calidad de ella era indigno:

Porque no se invent$ seguramente

Para tan ruin canalla el ostracismo.
Asi es que despues de Hipérbolo ya nadie sufrig es-
ta forma de desticrro , sino que él fue el wltimo; ha-
biendo sido el primero Hiparco Colarqueo, parien-
te del Tirano. { Mas cuan cierto es que la fortuna
esti muy fuera del alcance del juicio humano , y que
respecto de ella nada sirven nuestros raciocinios!
Pues si Nicias, habiendo hecho caer sobre Alcibia-
des el peligro de las conchas, hubiera'salido vence-
dor, arrojando 4 este de la ciudad, habria quedado
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en ¢lla con toda tranquilidad; y en caso de haber
sido vencido, €l habria tenido que salir antes de
los dltimos infortunios que le oprimieron, conser-
vando la opinion del mejor General. No se me ocul-
ta haber dicho Teofrasto que cuando salié dester-
rado Hipérbolo era Feaco y no Nicias el que en-
traba en disputa con Alcibiades; pero los mas lo re~
fieren de aquella manera.

Vinieron en esto legados de los Segestanos y
Leontinos con la pretension de que los Atenienses
enviaran una expedicion contra la Sicilia; mas sin
embargo de que Nicias lo contradecia, aun antes
de que sobre este objeto se celebrase junta piiblica,
fue ya arrollado por las sugestiones, y sobre todo
por la ambicion de Alcibiades, el cual con esperan-
zas habia ganado 4 la muchedumbre, y con sus dis-
cursos la habia alucinado: hasta tal punto que los
jévenes en las palestras, y los ancianos sentados en
sus talleres 6 en sus reuniones diseiaban el plan de
la Sicilia, describian el mar que la rodea, y los
puertos y sitios por donde mas se avecina al’ Afri-
ca. Porque no se contentaban con ganar la Sicilia
en aquella guerra, sino que la miraban como escala
para entrar desde alli en lid con los Cartagineses, y
dominar en el Africa, y en todo aquel mar hasta
las columnas de Hércules. Viéndolos pues con se-
mejantes proyectos, hizo esfuerzos Nicia s por di-
suadirlos; pero hallé muy pocos hombr es de poder
¢ influjo que se pusieran 4 su lado: porque la gente
acomodada, por no dar idea de que huian de ser-
vir, y de contribuir para el armamento de las ga-
leras, nada hicieron 6 dijeron. Con todo no desistié
6 se dié por vencido ; sino que-aun despues de re-
suelta la guerra, y de haber sido nombrado General
juntamente con Alcibiades y Lamaco, todavia en
otra junta hablé y procurd hacer revocar el decre-
to, poni¢éndoles 4 la vista los inconvenientes; y aun
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excit sospechas: contra Alcibiades ; indicando que
con miras de ambicion y de su utilidad particular
trataba de envolver 4 la repiblica en una guerra di-
ficil y ultramarina; pero estuvo tan lejos de adelan-
tar nada, que antes teniéndole. con esto por mas i
Propdsito 4 causa de su inteligencia y de su nimia
prevision ; que contrastarian muy bien con la osa-
dia de Alcibiades y la prontitud de Lamaco, die=-
ron d su eleccion mayor firmeza: porque levantin-
dose Demostrato, que era el orador que mas infla-
maba 4 los Atenienses para aquella expedicion, dijo
que €l haria callar 4 Nicias; y escribiendo un de-
creto, por ¢l que se daban 4 los generales plenas fa-
cultades para resolver y ejecutar aca y alli cuanto
les pareciera, hizo que el pueblo lo sancionase.

Dicese que por parte de los Sacerdotes se pro-
pusieron tambien muchas cosas que contradecian aque-
lla jornada ; pero teniendo Alcibiades otros agoreros,
presentd de ciertos ordculos antiguos uno , en que se
decia que les vendria 4 los Atenienses grande esplen-
dor de parte de la Sicilia; y ademas le vinieron cier-
tos adivinos de Jiipiter Amonio, trayéndole un oricu-
lo, por el que se prometia que los Atenienses se apo-
derarian de rodos los Siracusanos ; pero los que les
eran contrarios los ocultaban, por temor de que se
tomasen 4 mal agiiero. Lo que no era mucho, cuan-
do no los contenian las sefiales mas visibles y mani-
fiestas, como la mutilacion de los Hermes, que 4 to-
dos en una noche les fueron cortadas las partes: pro-
minentes del rostro, 4 excepcion de uno solo |lama-
do de Andocides, ofrenda de la tribu Egeide, y
que estaba junto 4 la casa en que Andocides habita-
ba entonces ; y. como la atrocidad egecutada en el ara
de los doce Dioses, la cual consistis en que un hom-
bre se subié repentinamente sobre ella s y abriendo
las piernas , con nna piedra se cortd las partes geni-
tales. En Delfos habia una estatua de oro de la Dio-

TOMO II1. o
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sa Palas, colocada sobre una palma de bronce, ofren-
da de Atenas de los despojos tomados 4 los Medos:
4 esta pues la picotearon por varios dias unos cuer-
vos que vinieron volando, y el fruto’ dé la palma,
que era deoro, lo arrancaron 4 picotazos y lo echa-
ron al suelo; pero ellos decian que esto era inven-
cion de los de Delfos, ganados por los Siracusanos.
Prescribidseles en aquella misma sazon por un oricu=
lo que trajeran de Clazomene la Sacerdotisa de Mi-
nerva; y enviandola 4 buscar, se hallé que su nom=
bre era Hesuguia , que significa quietud ; y en esto
parece que el buen Genio de Atenas aconsejaba 4
aquellos cindadanos que por entonces se estuviesen
quietos. Bien fuera por temor de estos prodigios, ¢
bien porque lo alcanzara por su ciencia, el astrélogo
Meton, a quien se habia dado entonces cierto man-
do, fingié dar fuego 4 su casa, como que estaba lo-
co: aunque otros dicen que no fingié tal locura, sino
que habiendo incendiado su casa por la noche, se
presentd en la plaza muy afligido, y pidid 4 los ciu-
dadanos que en atencion 4 tan grande desventura
eximieran de la expedicion 4 su hijo, que estaba nom-
brado Capitan de galera para pasar 4 Sicilia, A S6-
crates el sabio le anuncid su Genio, por los medios
que tenia de costumbre, que aquella expedicion se
equipaba en ruina de la cindad, lo que refirid 4 sus
amigos y conocidos, habiendo corrido entre muchos
esta especie. Para no pocos eran tambien motivo de
inquietud los dias en que salié la armada, porque
celebraban las mugeres las fiestas de Adonis ; y por
todas partes se veian tendidos_por las calles sus si-
mulacros, y junto 4 ellos exequias y llantos de mu-
geres; por lo cual los que dan’ importancia 4 estas
cosas se mostraban disgustados, y temian no fuera
que aquel aparato y aquella fuerza’ que se ostenta-
ban entonces tan Drillantes y florecientes, se mar-
chitasen bien en breve.
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El que Nicias se opusiese 4 la expedicion pro-
yectada, sin dejarse seducir de lisongeras esperanzas,
que no mudase de dictamen deslumbra& con la
griIIantez de tan ilustre mando, no puede menos de
merecerle la alabanza de hombre recto prudente;
pero despues cuando habiéndolo intentado, no pu-
do apartar al pueblo de la guerra, ni lograr que lo
exonerase de su encargo; sino que mas bien este, co-
mo que le cogié de la mano y por fuerza, le puso
al frente de aquellas tropas ; entonces ya noera tiem-
po de detenciones € irresoluciones; indisponiendo 4
sus colegas, y malogrando el objeto con volver co-
mo un nifio los ojos atras desde la nave, ¥ quejarse
continuamente de que sus discursos no hubiesen sido
atendidos; sino que lo que convenia era apresurar-~
s¢ y cargar prontamente sobre los enemigos 4 pro-
bar la suerte de los combates. Mas €l lo que hizo
fue contradecir al dictamen de Lamaco, que que-
ria se marchara directamente & Siracusa, y que en
sus inmediaciones se diera una batalla ; y tambien
al de Alcibiades, que tenia por lo mejor hacer que
las ciudades abandonaran el partido de los Siracu~
sanos; y logrado esto, encaminarse contra ellos; con
lo que, y con dar la orden de que recorriendo con
las naves la isla se hiciera ostension de las tropas
y del nimero de galeras, 'y se volviesen despues ‘4
Atenas, dejando una pequeiia guarnicion 4 los Se-
gestanos, desconcertd desde un principio los proyec=
tos de entrambos generales, y les infundié grande
desaliento. Llamaron de alli 4" poco los Atenienses 4
Alcibiades para ser juzgado ; ¥ entonces, aunque fie
designado segundo General, en el poder queds de
Pprimero, y siempreicontinug 6 estindose quieto, &
teniendo en movimiento las naves, 6 juntando con-
sejos, dando lugar 4 que en su ejéreito se debilitase
la esperanza, y los enemigos sacudiesen el asombro
Y terror que les causs la primera vista de tan pode-
02




212 NICIAS.
rosas fuerzas. Cuando se hallaba alli todavia Alcibia-
des bien se dirigieron con sesenta naves contra Sira-
cusa; pero contuvieron el mayor nimero de ellas,
formandolas fuera 4 la vista del puerto, y solo con
diez penetraron adentro con el objeto de hacer un
reconocimiento ; y mientras por medio de un heral-
do llamaban para que volviesen 4 su casa 4 los Leon-
tinos, cogieron una nave enemiga que conducia unas
tablas, en las que los Siracusanos se habian inscrito
4 si mismos ‘cada uno en su tribu; y puestas lejos
de la cindad en el templo de Japiter Olimpio, en-
tonces las habian enviado 4 buscar para hacer el re-
cuento de los que se hallaban en edad de hacer el
servicio militar. Cogidas que fueron , las presentaron
4 los Generales, y al ver aquel inmenso mimero de
nombres, se sobrecogieron los adivinos, temiendo
no fuese aquello lo significado por el ordculo cuando
decia: »Los Atenienses se apoderarin de todos los
» Siracusanos:" aunque otros dicen que este ordculo
habia tenido ya pleno cumplimiento en otro tiempo,
cuando Calipo el Ateniense, dando muerte & Dion,
s¢ apoderd de Siracusa,

Bespues que Alcibiades regresé de la Sicilia con
unos pocos , toda la autoridad fue ya de Nicias ; pues
aunque Lamaco era hombre de valor y justificacion,
y en las batallas peleaba denodadamente, se hallaba
tan pobre y miserable, que en cada expedicion se
veian precisados los Atenienses 4 admitirle en las
Cuentas una pequena cantidad para su vestido y cal-
zado ; y asi Nicias, ya por otras causas y ya tambien
por su riqueza y por la gloria que habia adquirido,
era grande la preferencia que se daba. Cuéntase por
tanto que celebrando en unat ocasion consejo de
guerra, dié orden al poeta Séfocles para que como
el mas anciano de los Generales diera el primero su
dictamen’; y este le respondi, yo bien soy el mas
viejo 3 pero tid eres el mas anciano. De esta manera
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teniendo bajo de si 4 Lamaco, sin embargo de ser
mejor General que él, y no usando de sus fuerzas
sino con una nimia reserva y cuidado, primero con
recorrer la Sicilia lejos siempre de los enemigos dié
4 estos mucho aliento; y despues con haber acome-
tido 4 Hibla, aldea despreciable, y haberse retirade
sin tomarla, incurrid en el ma{or desprecio. Final-
mente se retiré a4 Catana, sin haber kecho otra cosa

ue asolar 4 Hicara, aldea habitada por barbaros,

onde se dice haber caido cautiva la célebre ramera
Lais todavia mocita, y que vendida con los demas
esclavos fue llevada al Peloponeso.

Al fin del verano como entendiese que los Sira-
cusanos, muy alentados ya , estaban resueltos @ aco-
meter los primeros, y la caballeria se acercase con
insolencia 4 su campamento, preguntando si habian
venido 4 aumentar los habitantes de Catana , 6 4 resti=-
tuir 4 sus casas 4 los Leontinos, determindse Nicias
no sin repugnancia 4 marchar 4 Siracusa. Queria
sentar con seguridad y sosicge su campamento; y

ara ello envid cautelosamente desde Catanann hom-

re que avisara 4 los Siracusanos de que si querian
encontrar desierto el campo de los Atenienses, y to-
marle con cpanto contenia, acudieran con todas sus
tropas 4 Catana el dia que les prefijé; pues que no
saliendo por lo regular los Atenienses de la ciudad,
tenian pensado los amigos de los Siracusanos, cuan-
do vieran que ellos venian , apoderarse de las puertas,
y al mismo tiempo poner fuego 4 la escuadra: sien—
do muchos los que estaban en ello, no aguardando
mas que su llegada. Este fue el golpe de maestro que
Nicias dié en Sicilia: porque sacando con esta estra-
tagema todas las tropas de la cindad, y dejindolaen
cierta manera vacia, pudo marchar de Catana, apo-
derarse de los puestos, y establecer el campo en sitio
donde los enemigos no le incomodaran con aquello
en que les era inferfor, y desde donde esperaba ha-
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cerles libremente la guerra con lo que le daba venta-
jas. Despues cuando al volver los Siracusanos de Ca~
tana s¢ formaron delante de la ciudad, los acometid
subitaneamente Nicias con sus fuerzas, y los vencid;
mas no se hizo gran matanza en los enemigos , por=
que la caballeria impidi6 que se les siguiera el alcance.
Rompié entonces Nicias y derribs los puentes; lo
que hizo decir 4 Hermdcrates para dar animo 4 los
Siracusanos: » jridiculo General es este Nicias, que
»busca medios para no pelear, como sino hubiera
»sido enviada 4 pelear su expedicion!” Con todo
fue tan grande la sorpresa ¥ ¢l miedo que causé 4
los Siracusanos , que en lugar delos quince Generales
que entonces tenian , eligieron tres, asegurindoles el
pueblo con juramento que les dejaria obrar con las
mas plenas facultades. Halldbase cerca el templo de
Jipiter Olimpio, y los Atenienses pensaban en to=-
marle, por haber en él muchas ¥ muy ricas ofren-
das de oro y plata; pero Nicias de intento lo fue
dilatando y dejando para otrodia » no impidiendo que
los Siracusanos introdujesen guarnicion, por pensar
que si los soldados saqueaban aquellas preciosidades,
ningun provecho habia de resultar de ello 4 la repri-
blica, y sobre él vendria 4 recaer la nota de impie-
dad. Ningun partido sacé de una victoria tan cele~
brada; y pasados pocos dias se retird 4 Najos, don-
de pasé el.invierno, haciendo exorbitantes gastos pa-
Ta mantener tan numeroso ejército, y ejecutando co-
sas de muy poca entidad con algunos Sicilianos de
los que habian abrazado su partido. Con esto los Si-
racusanos cobraron ofra vez animo, y dirigiéndose 4
Catana, talaron el pais, € incendiaren el campamen-
to de los Atenienses ; y de esto todos ponian la cul-
pa & Nicias, porque en conferenciar, en meditar y
€n precaverse se le iba el tiempo malogrando las
ocasiones; pues lo que es sus hechos nadie los re—
prendia: siendo despues de determinarse activo y
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pronto ; pero para decidirse muy detenido y cobarde.
Luego que resolvié mover de nuevo con su ejér=

cito para Siracusa, lo dispuso con tanto acierto, y
fue tal la prontitud y seguridad con que se condujo,
que no se tuvo el menor indicio de haberse dirigido
4 Tapso con la escuadra, y haber alli saltado en tier—
ra la tripulacion ; ni tampoco de que él mismo se habia
adelantado hasta ¢l punto de Epipolas, y le habia to~
mado ; en seguida de lo cual vencid 4 lo mas escogido
de los auxiliares, cautivando unos trescientos, y re-
chazé la caballeria de los enemigos , que era tenida
por invencible. Pero lo que mas que todo admird i
los, Siracusanos,. y.se hizo increible 4 los Griegos,
fue haber corrido en muy poco tiempo un muro al
rededor de Siracusa, cindad de no menor extension
que Atenas , y que por la desigualdad de su terreno,
por.su inmediacion al mar, y por las lagunas que hay
en su contorno., ofrece mayores dificultades para po-
der ser circunyalada con tan dilatada muralla. Pues
con todo falté muy poco para que se acabase ente-
ramente bajo ¢l cuidado de un caudillo, que estaba
muy distante de. gozar de la salud correspondiente
4 tantas fatigas, padeciendo un violento dolor de ri=
fiones ; al que debe con razon atribuirse que aquel tra=
bajo no se hubiese concluido. No puedo pues admi-
rarme bastante de la diligencia de tal caundillo, y del
valor de tales soldados, por las victorias que consi-
guieron , puesto que Euripides, despues de sus der-
Totas y de su trigico fin, les hizo este epicedio:

3(:110 victorias los que aqui descansan

De los Siracusanos alcanzaron,

Micntras plugo 4 los dioses de ambos lados

En igualdad perfecta mantenerse.
Y no ocho victorias solas, sino muchas mas todavia
se hallar4 haber sido las que consiguieron de los Sira-
cusanos , antes qUE , COMO es cierto , se hubiese hecho
por los dioses y por la fortuna oposicion 4 los Ate-
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nienses, cuando habian llegado 41a cumbre del poder.
Haciéndose pues violencia acudia Nicias 4 cuan-.
to seofrecia; pero habiéndose agravado el mal, tavo
que quedarse dentro'del muro con algunos asistentes;
¥ en tanto mandando el ejército Lamaco hacia frem-
te i los Siracusanos, que construian desde la' cindad
otra muralla por delante de la de los Atenienses pa-
ra impedir los efectos de su eircunvalacion. Por lo
mismo que los Atenienses estaban victoriosos , solian
desordenarse al seguirles el alcarice; y habiéndose
quedado en una-ocasion casi solo Lamaco s aguardd
4 la caballerfa de los'Siracisanos que le cargaba. Fra
el primero en- ella Calicrates, buen militar y de mu=~
cho aliento; Yy como provocasé 4 Lamaco , fuese es—
te para él, y pelearon en singular batalla ; enla que
fise primero herido Lamaco, y‘al herir despues este
& ‘Calicrates, cayé en el suelo, y ambos murieron
juntos. Apoderironse de su cadiver y de sus armas
los Siracusanos, Y en seguida dieron 4 correr hicia el
muro de los Atenienses, en el que habia quedado
Nicias sin tener casi 4 nadie en su ayuda. Sin emBar-
80, movido de la necesidad Y de la presencia del pe-
ligro, mandd 4 los c,Lue tenia cerca de sf que 4 cuan-
tos maderos se hallaban reunidos para las miquinas .
Y 4 las miquinas mismas les pegaran fuego. Sirvid
€3to para contener 4 los Siracusanos, y salvg 4 Niz
cias con la muralla y los efectos que alli tenian guar<
dados los Atenicnses: porque viendo los Siracusanos
a la mitad de la distancia aquel grande incendio, s¢
retiraron. De resulta de estos sucesos quedd Nicias
tnico General, y se formaron grandes esperanzas: por-
que se pasaban 4 su partido las ciudades, y eran my-
chos los barcos cargados de provisiones que de to-
das partes llegaban al campamento, acudiendo todos
4 aquel cuyos negocios iban tan prosperamente ; de
anera que aun le habian llegado de parte de los
Siracusanos proposiciones de paz, desconfiando de
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poder sostencr la ciudad. Asi Gilipo, que de Lacede-
monia venia en su auxilio, luego que en el curso de
su navegacion supo como se hallaban cercados, y la
escasez que' padecian, continud su viage en la inte<
ligencia de que' la Sicilia estaba tomada, y que no
le quedaba mas que hacer sino conservar en la alianza
4 los Italianos y sus ciudades, si aun para esto lle—
gaba 4 tiempo. Porque-las voces que corrian eran de
que todo estaba ya por los Atenienses, y que te-
nian un General invencible por su dicha y su pru-
dencia. El mismo Nicias pasé de repente con esta
prosperidad' 4 ser confiado contra lo que llevaba su
natural ; y teniendo por cierto, ya por su demasia-
do poder y ventura, y ya mas principalmente por
los avisos que secretamente le llegaban de Siracusa, que
para ser suya la ciudad apenas le faltaba mas que es-
tar hechas'las capitulaciones, ninguna cuenta hizo de
la venida de Gilipo, ni puso las convenientes guar-
dias para estar en observacion: asi con desatenderle
y despreciarle, dié lugar 4 que sin tener él la menoy
sospecha aportase en una lancha 4 la Sicilia, donde
estableciéndose lejos de Siracusa, recluté mucha gente
sin que los Siracusanos lo supiesen, ni siquiera le
esperasen. Por tanto ya se habia convocado para jun-
ta piiblica con cl objeto de tratar de la capitulacion
con Nicias; y algunos se encaminaban 4 ella, pa-
reciéndoles que debia hacerse el tratado antes que del
todo fuese circunvalada la ciudad : porque era muy
poco’ lo que ‘quedaba por hacer, y aun para esto
estaban ya arrimados todos los materiales.

Cuando se hallaban en este conflicto llegd Gon-
guilo de Corinto con una galera; y corriendo todos
4 €l, como era natural, les dijo que Gilipo estaba
para llegar de un momento & otro, y aun venian mas
tuerzas en su socorro. Todavia dudaban de esta re-
lacion de Gonguilo, cuando les llegd aviso de Gili-
Po, previniéndoles que marcharan 4 unirse con' él.
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Cobraron pue¢ 4nimo, y tomando las armas ape-
nas llegé Gilipo, sin detencion marché en orden de
batalla contra los Atenienses. Formd tambien Nicias
contra ellos, y entonces, bajando Gilipo las armas,
envié un heraldo 4 los Atenienses diciéndoles s que
les daria permiso para retirarse con seguridad de la
Sicilia; 4 lo cual ni siquiera se digno de contestar
Nicias; pero algunos 23 los soldados, echindose 4
reir , le preguntaron,, ;s por haberse presentado una
¢apa y una vara Lacdnicas habia de repente mejora-
do tanto el estado de los Siracusanos, que pudieran
despreciar 4 los Atenienses, que a trescientos mas va-
lientes que Gilipo y con mas cabellera, teniéndolos
en prisiones, los habian vuelto 4 los Lacedemonios?
Timeo refiere que los mismos Sicilianos miraron con
el mayor desprecio 4 Gilipo: 4 la postre, por con-
denar en €l su codicia y su avaricia sérdida » ¥ cuan-
do al principio se presents, porque hacian irrision
de su capa y de su cabellera. Dice ademas, que ape-
nas se aparecid Gilipo volaron muchos 4 ¢, como
cuando se aparece la lechuza, dispuestos 4 hacer la
guerra; lo que es mas cierto que lo que antes se de-
ja dicho ; porque acudieron en gran nimero, reco-
nociendo en aquella capa y en aquella vara la sefial
distintiva y la dignidad de Esparta; y esto fue obra
de solo Gilipo, como lo dice Tucidides s y tambien
Filisto, natural de Siracusa, Y testigo ocular de es~
tos sucesos. En la primera batalla quedaron vence-
dores los Atenienses, habiendo dado muerte 4 algu-
nos Siracusanos, y al Corintio Gonguilo ; pero al
dia siguiente hizo ver Gilipo cuanto puede la inte-
ligencia y pericia militar; porque con las mismas ar—
mas, con los mismos: caballos, en el mismo terreno,
aunque no de la misma manera, sino variando la
formacion, vencid 4 los Atenienses, que en fuga se
retiraron 4 su campamento; y habiendo puesto &
trabajar 4 los Siracusanos, con las piedras y materia-
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les que aquellos habian allegado ; continuaren sus
obras comenzadas, con las que cortaron el murallon
de los Atenienses; de modo que aun con vencer na-
da adelantarian. Alentados con esto- extraordinaria-
mente los Siracusanos tripularon sus galeras, y re-
corriendo el pais con su caballeria y la de los alia=
‘dos, atrajeron 4 muchos, Dirigiéndese tambien Gi-
lipo 4 las ciudades, movid aiborotosir sediciones en
todas ellas, consiguiendo que le obedeciesen y se le
incorporasen. Nicias entonces volviendo 4 su primer
modo de pensar, y reconociendo la mudanza que los
negocios Eeabian tenido, cayd de 4nimo, y escribid
4 los Atenienses pidiendo que le enviaran otro ejér=-
cito, & retiraran aquel de la Sicilia; y en cuanto 4
si rogd que le exoneraran del mando 4 causa de su
enfermedad.

Aun antes de esto habian intentado los Atenien-
ses enviar nuevas fuerzas 4 Sicilia; pero porenvidia
de la prosperidad con que la fortuna habia hasta
aquel punto lisongeado 4 Nicias, lo habian ido di-
latando ; mas entonces se apresuraron 4 mandar los
secorros, Fstaba dispuesto que pasado el invierno
marchara Demdstenes con un poderoso ejército ; pe-
to entretanto en el rigor de aquella estacion dio la
vela Eurumedonte, llevando caudales, y la designa-
cion de los colegas de Nicias en el mando , tomados
de los que alli hacian la guerra; los cuales eran Eu-
tudemo y Menandro. A este -tiempo tenté Nicias
repentinamente por mar y por tierra la suerte de los
combates ; y aunque al principio tuvo en el mar al-
gun descalabro, con todo rechazé y echd 4 pique
muchas de las naves enemigas; pero por tierra, no
habigndo podido por si mismo adelantar sus socor—
ros, cargd precipitadamente Gilipo; y tomd a Ple-
murio, donde hallindose los efectos de arsenal y otra
infinidad de enseres, de todo se apoderé, dando
muerte 4 no pocos, y haciendo 2 otros cautivos ; pe-
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ro lo mas fue haber quitado & Nicias la proporcion
del acopio de viveres : porque este era sumamente
Seguro y pronto por Plemurio , ocupindole los Ate
nienses ; pero desposeidos de él, adimas de ser difi=
cil, no podia hacerse sino 4 fuerza de continuos com=
ates con los enemigos, que tenian surta alli su ar—
mada. Aun la victoria contra esta no parecié haber~
s¢ conseguido de poder 4 poder, sino por haberse
desordenado cuando seguia ¢l alcance : asi volvieron
presentarse en actitud de pelear mejor preparados
que antes; pero Nicias no queria aventurar otro
combate naval , diciendo que seria gran necedad es<
tando aguardando tan brillantes tropas de refresco,
como eran las que 4 toda priesa conducia Demdste.
ac%» querer arriesgarse 4 unabatalla con fuerzas ine
eriores y mal organizadas. Pero de Menandro y
Eutudemo , que acababan de ser elevados al mando,
s¢ habia apogerado cierta envidia y emulacion con..
tra los otros dos generales, proponiéndose ejecutay
algun hecho notable antes que llegase Demdstencs y
oscurecer si podian 4 Nicias. El pretexto sin embar-
go erael zelo por la gloria de Ia repiiblica, la que
decian pereceria y se anublaria del todo, si mostra=
sen temer 4 los Siracusanos, que los provocaban 4
batalla ; con lo que le obligaron 4 combatir, Engafa-
dos con una estratagema por Ariston, piloto de Co-
rinto, fue destrozada enteramente su ala izquierda,
segun escribe Tucidides , con pérdida de mucha gente.
Afligiése sobre ‘manera Nicias con este infortunio;
pues si mandando solo ya habia err&pezado 4 caer,
ahora los colegas le habian precipitado.

Dejdse ver en esto- Demdstenes en el puerto tan
brillante con la pompa de su magnifica escuadra, co-
mo formidable 4 los enemi 0s, trayendo en setenta
Y tres galeras cinco mil in%'antes, ¥ entre tiradores
de armas arrojadizas, flecheros y honderos arriba de
tres mil. El ornato de [as armas, las insignias de las
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naves, y la muchedumbre de cantores y flautistas pre-
sentaba un aparato teatral, propio para infundir &
aquellos terror. Volvieron por tanto los Siracusanos
4 concebir los mayores rezelos, viendo que sus tra—
bajos no tenian término ni alivio, y que se estaban
consumiendo y aniquilando en vano. No le duré de
otra parte a lgicias largo tiempo el placer de la ve=

nida de aquellas fuerzas: pues apenas entrd en con-
ferencia con Demdstenes, cuando le vid resuelto &
que al punto se acometiera 4 los enemigos; y sin
perder momento se pusiera todo al tablero, para to-
mar & Siracusa y volverse 4 casa; de lo que conci-
bié gran temor; y maravillado de aquella: prontitnd
y temeridad, le rogaba que nada se hiciera por de-
sesperacion y sin maduro consejo. Deciale que la di-
lacion era toda contra los enemigos, que se hallaban
gastados en sus bienes, y no g:odian- contar con que
los auxiliares se mantuyieran 4 su lado largo tiempo,
¥ que si de nuevo sentian los apuros de la escasez
y la hambre, acudirian'a ¢l como antes con propo=-
siciones de paz. Porque habia no: pocos en  Siracusa
que secretamente daban avisos 4 Nicias, y le incli-
naban & permanecer, 4 causa de que aquellos habi-
tantes padecian mucho con la guerra, y no podian
aguantar 4 Gilipo: y a poco que la miseria se au-
mentase, enteramente habian de.desmayar. Como
muchas de estas cosas no hacia Nicias mas que indi-
carlas, no teniendo por conveniente decirlas 4 las
claras, dié motivo 4 los colegas paraque le trataran
_de irresoluto , diciéndole que ya volviaa sus precau~
ciones, 4 sus dilaciones y nimiedades, con las que
dej6 perder el primer calor del ejército, no marchan-
do al punto contra los enemigos, sino procrastinan=
do y haci¢ndose despreciable; y como con esto los
ottos se adhiriesen al dictamen de Demdstenes, al
cabo convino tambien Nicias, annque no sin gran
violencia. Hecho este acuerdo, tomd consigo De-
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mdstenes por la noche las fuerzas terrestres , y mar-
chando contra el punto de Epipolas 4 algunos de
los enemigos, sorprendiéndoles sin ser sentido, les
did muerte; y 4 otros que se defendieron los des-
baraté ; mas aunque le tomd por este medio, no se
contuvo, sino que discurrié adelante hasta que dié
con los Beocios: porque estos fueron los primeros
que animdndose unosa otros, y corriendo 4 los Ate~
nienses con las lanzas en ristre, los rechazaron con
grande griterfa, dando muerte 4 muchos de ellos.
Con esto se introduijo gran confusion ¥y terror en to=
do el ejéreito, llenando de ¢l el que huia al que to-
davia estaba vencedor; y dando la parte que avan-
zaba y acometia en la que se retiraba despavorida,
trabaron unos con otros, creyendo que los que huian
eran perseguidores, y tratando 4 los amigos como
enemigos. Porque en aquella desordenada confusion,
acompafiada de miedo y de la falta de conocimiento;
y en la inseguridad de’la vista en una noche que ni
era absolutamente oscura, ni tenia una luz cierta,
como era preciso estando ya para ponerse la luna,
y moviéndose entre su luz muchos cuerpos y armas,
sin que pudieran reconocerse los semblantes, con
miedo del enemigo hasta el propio se hacia sospecho-
so, cayendo los Atenienses en la situacion y perple-
gidad mas terrible. Avinoles tambien el que tenian
la luna por la espalda, con lo queenviando sus som-
bras delante de’si, ocultaban el néimero y brillo de
sus armas; cuando en los contrarios ¢l resplandor de
la luna que daba en los escudos, hacia que parecie-
ran en mayor nimero y con ventaja. Finalmente
cayendo sobre ellos por todas ‘partes los enemigos
luego que cedieron, unos fueron muertos por estos
en la fuga, otros perecieron 4 manos de sus cama-
radas, y otros se precipitaron por los derrumbade-
ros. A los que se dispersaron y perdieron el camino,
venido el dia, los acabd la calg,alleria: habiendo sido
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dos mil los que murieron; y de los que se presen-~

taron en el campamento, muy pocos se salvaron con
las armas.

Habiendo recibido Nicias este golpe muy contra
su esperanza, se quejaba de la precipitacion de De-
mdstenes; y este , despues de haber pretendido excu-
sarse, fue de parecer que debian retirarse cuanto
antes, pues que ya no habian de venirles nuevas
fuerzas, ni con aquellas podian vencer 4 los enemi=
gos; y aun cuando los vencieran, siempre habia de
ser preciso abandonar aquel terreno, contrario y en-
fermizo en todo tiempo, segun se les informaba, pa-
ra un campamento, y entonces mortifero, como lo
estaban viendo: porque se hallaban 4 la entrada del
otofio , tenian muchos enfermos, y todos estaban aba-
tidos. Resistiase Nicias 4 la propuesta de la retirada
y del embarque, no porque no temiese 4 los Siracu=
sanos, sino porque temia mas 4 los Atenienses, sus
juicios y sus calumnias: porque aqui, afadié, no
espero nada de muy advérso; y aun cuando sucedie-
ra, quiero mas recibir la muerte de los enemigos,
que no de mis concindadanos: al contrario de como
pensd mas adelante Leon Bizantino, que dijo 4 los
suyos: mas quiero morir de vuestra mano, que con
vosotros. En cuanto al punto y pais adonde tras-
ladarian el campamento, dijo que ya deliberarian
con mas sosiego. Dicho esto, Demdstenes, como le
habia salido tan mal su primer dictamen , no insistié
mas en ¢l que proponia; y los otros colegas, pare-
ciéndoles que Nicias por esperar y confiar en los
de adentro resistia el embarque con tanto teson , con-
vinieron al fin en su parecer. Mas como hubiesen re-
cibido losSiracusanos otros refuerzos , y se encruele-
ciese la enfermedad en los Atenienses, entonces aun
Nicias condescendié en la retirada, y dié orden 4 los
soldados dé que estuvieran prontos para embarcarses

Cuando todo estaba 4 punto, sin que ninguno de
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los enemigos lo observase, como que. tampoco lo-es-
peraban, en aquella-misma noche ‘se eclipso la luna:
cosa de gran terror para Nicias, Y para todos aque-
llos que por ignorancia y supersticion se asustan
cen tales acontecimientos: porque en cuanto 4 oscu~
recerse el sol hicia el dia trigésimo, ya casi todos
saben que aquel oscurecimiento lo causa la luna ; pero
én cuantod esta, que es' lo que se le opone, y como
hallindose en su lleno de repente pierde su luz
cambia diferentes colores, esto no era facil de com-
prender; sino que lo tenian por cosa muy extraor—
dinaria y por anuncio que hacia la Diosa de grandes
calamidades: pues el primero que con mas seguridad
¥ confianza habia puesto por escrito sus ideas acerca
del creciente y menguante de la luna habia sido
Anaxagoras; y este no era antiguo,, ni su escrito te-
nia celebridad ; sino que no se habia divulgado, y so-
lo corria entre pocos con reserva ¥ cautela. Porque
todavia no eran bien recibidos lus “fisicos y los lla-
mados especuladores de los meteoros, achacindoseles
ug las cosas divinas las atribuian 4 causas destituidas
ge razon, 4 potencias incomprensibles, y 4 fuerzas
que no pueden resistirse. Asi es que Protagoras fue
desterrado ; Anaxagoras fue puesto en prision , de la
que le costé mucho 4 Pericles sacarle salvo ; y S4-
crates , que no se metid en ninguna de estas cosas , sin
embargo perecid por la filosofia. Ya mas adelante res-
plandecis la fama de Platon ; y tanto con su conduc-
ta, como con haber subordinado las fuerzas fisicas 4
principios divinos y superiores, desvanecis las ca-
lumnias que corrian contra estos estudios, y les
abris 4 todos camino para la instruccion. Asi su ami-
8o Dion, aunque en el.mismo punto en que estaba
para dar la vela desde Zacinto contra Dionisio, so-
breyino un eclipse de luna, no por eso se inquietd,
ni dejé de partir, y apoderindose de Siracusa, ex-
pelié al Tirano. Hizo ademas la casualidad que Ni-
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cias no tuviese 4 su lado un adivino diestro; porque
Estilbides, su.gran confidente,, y lee procuraba des~
impresionarle de la supersticion , habia muerto poco
antes, Y en verdad que aquella sefial, como obser~
va Filocoro), para los 111&‘ querian huir no era ad-
versa , sino muy. favorable :dporque las cosas que se
hacen por miedo necesitan de reserva, y la luz les
es contraria; y fuera de esto asi en los eclipses .de
sol como en los de. luna se estaba en observacion
por tres dias, como en sus comentarios lo expuso
Anticlides; y Nicias les persuadis que esperaran
otro periodo,de luna, como sino la hubiera visto al
punto clara y limpia de manchas luego que salig de
la oscuridad con que la tierra impedia su luz.

Olvidado casi de todo lo demas, se ocupaba en
hacer sacrificios, hasta que vinieron sobre ellos los
enemigos, sitiando con sus tropas de tierra la mu—
ralla y el campamento, y. cercando enrededor el
pucerto con sus naves; y no solo ellos, sino hasta los
muchachos, conducidos en barquichuelos y en lan-
chas, provocaban € insultaban 4 los Atenienses. Uno
de estos, hijo de padres distingnidos, llamado He-
raclides, que'se habiaadelantado con su barquichuelo,
fue cogido por una nave Atjca, que salié en su perse-
cucion; y como temiese por €l Polico su tio, corm
rié para librarle con diez galeras que mandaba; y
los demas, temiendo por Polico, movieron igual-
mente. Trabdse una renida batalla, en la que vencie-
ron los Siracusanos con muerte de Eurumedonte Y
otros muchos. No pudieron ya aguantar mas los
Atenienses, y empezaron 4 gritar contra los Gene-
rales, clamando porque dispusieran la retirada por
tierra ; pues por otra parte los Siracusanos s luego que
hubieron alcanzado la victoria, custodiaron ¥ cerra-
ron la salida del puerto. Rehusaba Nicias venir en
semejante resolucion, porque le parecia cosa terrible

abandonar un grandisimo ntimero de transportes y
TOMO IIl.
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miy pocas menos de doscientas galeras: embarcando
pues lo mas escogido de la infanteria y los mas ro-
bustes entre los tiradores, ocupé con ellos ciento y
diez galeras; porque las restantes estaban desprovis—
tas dé remos. La demas tropa la sirué‘a la orilla del
mat, abandonando el gran campamento y la mura-
lla que remataba en el templo de Hércules: de ma-
nera que no habiendo ofrecido los Siracusanos al Dios
tiempo habia los acostumbrados sacrificios, entonces
saltando en tierra cumplieron con este acto religioso
los sacerdotes y los generales. :

Cuando ya estaban listas las naves anunciaron
los agoreros 2 los Siracusanos que lasvictimas les pro-
metian prosperidad’y victoria, sino eran los prime-
ros 4 empezar el combate , y solamente se defendian;
pues Hércules alcanzé todas sus victorias, ‘poniéndo-
se'en defensa’cuando e veia amenazado ;' y con esto
movieron del puerto. En este combate naval, uno de
los mas empenados y terribles, y que no'causé me-
nores inquictudes y agitaciones en los-espectadores
que’en los combatientes, por la vista de un eneuen-
tro que en breve tuvo muchas y muy: inesperadas
mudanzas, no vino mencs dafio & los Atenienses dé
su estado y disposicion que de mano de los enemi-
pos. Porque peleaban con naves estrechamente uni-
das y cargadas, contra otras que estando vacias y li-
geras, con facilidad discurrian por todas partes; sien-
do ademas ofendidos con piedras, qué donde quie-
ra que cayesen hacian gran dafio, cuando ellos no
lanzaban sino dardes y saetas, que con €l oleage no
tenian golpe segnro, ni siempre podian herir de pun-
ta. Esta fue leccion que did 4 los Siracusanos Aris-
ton, el piloto de Corinto, el cual habiendo peleado
alentadamente en aquel combate, murié en él cuan-
do ya habian vercido los Siracusanos. Habiendo si-
do grande la ruina y destrozo de los Atenienses, se
les cort6 toda esperanza de poder huir por mar; y
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como viesen tambien muy dificil el poderse salvar
por tierra, ni estorbaron 4 los enemigos que remol -
casen sus naves, no obstante estarlo presenciando,
ni pidieron que se les permitiera recoger los muer=
tos: teniendo todavia por mas triste y miserable el
abandono que se veian precisados & hacer de los en=
fermos y heridos; y considerindose 4 si mismos en
un estado aun mas lastimoso, porque habian de legar
al mismo fin por entre mayores males,

Intentaban evadirse aquella noche; y Gilipo,
viendo & los Siracusanos entregados 4 sactificios y
banquetes en celebridad de la victoria y de la fiesta,
desconfid de poder moverlos, ni con persuasiones ni
con estuerzo alguno, 4 que persiguieran 4 los ene-
migos, que no dudaba iban 4 retirarse; pero Her=
mocrates por movimiento propio excogitd contra Ni-
cias un engafio, enviando algunos de sus amigos que
le dijesen venir de parte de aquellos mismos que an-
tes ‘acostumbraban hablarle reservadamente, siendo
su objeto’ avisarle que no marchara aquella noche,
porque los Siracusanos les tenian armadas celadas, Yy
les habian tomado los pasos. Burlade Nicias con es-
te engaiio, padecié despues con verdad de parte de
los enemigos lo que entonces falsamente se le hizo
temer : porque saliendo 4 la mafana siguiente al ama-
necer, ocuparon las gargantas de los caminos, levan—
taron cercas delante de los vados de los rios, corta-
ron los puentes, y en el terreno llano y sin tropie-
z0s situaron la caballeria, para que por ninguna par-
te pudieran pasar los Atenienses sin tener un com-
bate. Aguardaron estos todo aquel dia hasta la no-
che, en la que se pusieron en marcha, no sin gran-
de afliccion y suspiros, como si salieran de su pa-
tria y no de tierra enemiga, sintiendo la estrechez
¥ museria en que se veian, y el abandono de' los ami-
gos y deudos; y sin embargo estos males les pare-
cian mas ligeros que los que les aguardaban. Pues con

P2
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todo de causar listima el desconsuclo que reinaba en
el campamento, ningun espectaculo era mas triste y
miserable que el ver 4 Nicias, dcbilitado por sus
males, y teducido en medio de su dignidad & lo mas
preciso, sin poder usar de los alivios que porel mal
estado de su salud le eran mas necesarios; y que
con todo hacia y toleraba en aquella situacion lo que
no sufrian muchos de los que se hallaban sanos: echin-
dose bien de ver que no porsi mismo, ni por apego
4 la vida aguantaba aquellas penalidades, sino que
era el amor 4 sus conciudadanos el que le hacia no
dar por perdida toda esperanza, Asi cuando los de-
mas prorumpian en ligrimas y sollozos por el mie-
do y el dolor, si alguna vez se veia forzado 4 dar
por el mismo término muestras de su afliccion, se
advertia que era 4 causa de comparar la afrenta é ig-
nominia de su ejército con la grandeza y gloria de
los triunfos que habian esperado conseguir. Aun sin
tenerle 4 la vista, con solo recordar sus discursos y
las exhortaciones que habia hecho para impedir. la
expedicion , se les ofrecia que muy sin causa sufiia
aquellas calamidades; tanto que hasta su esperanza
en los dioses llegd 4 debilitarse en gran manera, al
considerar que un hombre tan piadoso y en las cosas
de la religion tan puntual y magnifico , no era mejor
tratado de la fortuna que los mas perversos y ruines
del Ejército.

Estorzibase Nicias 4 mosttarse en la voz , en el sem-
blante, y enel modo de saludar superior 4 tanta des-
gracia; y en los ocho dias de marcha, acometido
herido por los enemigos, conservé invencibles las fuer-
zas que tenia consigo, hasta que quedd cautivo Demds.
tenes con su division junto 4 la quinta llamada Police-
le, peleando y siendo cercado de los enemigos, Desen-
vaind entonces Demdstenes su espada, y se hirig 4 si
mismo , aunque no acabd de quitarse la vida, porque
se arrojaron sobre ¢l los enemigos , y le echaron mano.
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Adelantironse unos cuantos Siracusanos 4 enterar
Nicias del suceso; y habiendo mandado algunos de
los suyos de 4 caballo, cuando se cerciord de la pér—
dida de aquellos, manifesté deseo de tratar con Gi=
lipo para que dejaran partir 4 los Atenienses de la
Sicilia , recibiendo rehenes sobre que serian indem-
nizados los Siracusanos de todos los gastos que hu~
biesen hecho en aquella guerra; mas ellosno le die-
ron oidos, sino que tratandole con vilipendio, y ha-
ciéndole amenazas € insultos, le lanzaron tiros, no
obstante que le veian reducido al dltimo extremo de
miseria. Con todo aun aguantd aquella noche, y al
dia siguiente continué su marcha, acosado por los
enemigos hasta el rio Asinaro. Alli estos alcanzaron
4 algunos, y los arrojaron 4 la corriente; otros habian
llegado antes, 'y compelidos de la sed se habian
echado de bruces 4 beber; y fue grande el estrago
y crueldad contra los que 4 un mismo tiempo bebian
y recibian la muerte: hasta que Nicias, echindose
a los pies de Gilipo le hizo este ruego: » Hallen
»compasion, 0 Gilipo, en vosotros los vencedores,
»no yo, que de nadie la deseo, debiendo bastarme
»el nombre y la gloria que me dan tamafias desgra—
»cias , sino ?;Js'demas Atenienses , haciéndoos cargo
» de'que son comunes los infortunios de la guerra,
» y que en ellos se hubieron con vosotros benigna—
» mente los Atenienses, cuando les fue favorable la
» fortuna.” Al proferir Nicias estas palabras , con ellas
y. con su vista no dejé de conmoverse Gilipo; pues
sabia que los Lacedemonios habian sido de ¢l favo-
recidos en el dltimo tratado ; y ademas echaba cuen-
ta de que importaria mucho para su gloria el con-
ducir prisioneros 4 los dos generales enemigos. Por
tanto tomando de la mano 4 Nicias, procuré alen-
tarle, y dié orden para que 4 los demaslos hiciesen
prisioneros ; pero habiéndose tardado algo en hacer
correr esta orden, fueron menos que los muertos los
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que se salvaron ; de los cuales los soldados sustraje~
ron y robaron muchos. Reunido que hubieron todos
los prisioneros que se manifestaron, suspendieron de
los mas altos y hermosos arboles de la orilla del rio
las armas ocupadas 4 los enemigos; pusieron coro-
nas sobre sus sienes, y enjaezando vistosamente sus
cabalios, y cortando las clines 4 los de los enemigos,
se dirigieron 4 la ciudad despues de haber terminado
la mas celebrada contienda que griegos contra grie-
80s tuvieron jamas, y de haber alcanzado la victo-
ria mas completa con grande poder Y teson, y con
las mayores muestras de resolucion y de virtud.
Celebrdse junta general de los Siracusanos y los
aliados, en la que el orador Eutucles propuso pri-
mero que el dia en que habian hecho prisionero 4
Nicias seria sagrado y dedicado 4 hacer sacrificios,
absteniéndose de todo trabajo; que esta festividad se
llamaria Asinaria del nombre del rio: el dia fue el
veinte y siete del mes Carneo , al que los Atenienses
dicen Metagitnion; que los esclavos de los Atenien-
ses serian vendidos, y tambien sus aliados; pero los
Atenienses mismos y los de la Sicilia hallados: con
ellos serian puestos en custodia, destinindolos 4 los
trabajos de las minas, 4 excepcion de los generales;
Y que 2 estos se les daria muerte. Habiendo aplau-
dido los Siracusanos esta propuesta, quiso Hermd-
crates hacerles entender, que mas glorioso que el
vencer es saber usar con moderacion de Ia victorias
pero se vio sumamente expuesto; 'y como Gili
hubiese pedido que se le entregasen los generales de
los Atenienses para conducirlos 4 Esparta, ensober-
becidos los Siracusanos con la prosperidad, le respon-
dieron desabridamente; y sinesto fuera de la guerra
llevaban muy mal su aspereza y su modo de man-
dar verdaderamente Lacdnico; y segun dice Timeo,
repugnaban y condenaban su mézquindad y sv avari-
cia: enfermedad heredada, por la que su padre Clean-
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drides en causa de soborno fue desterrado; .y €l mis-
mo , habiendo sustraido treinta talentos de los que
Lisandro envié a Esparta, y escondidolos en el te-
jado de su casa, como hubiese sido denunciado, tu-
vo que huir con la mayor vergiienza; pero de esto
hemos hablado con mas detencion en la vida de Li-
sandro. Timeo no dice que Demdstenes y Nicias hu-
biesen muerto apedreados como lo escriben Filisto
y Tucidides, sino que habiéndoles avisado Hermo-
crates cuando todavia duraba la jonta por medio de
uno de la guardia que alli se hallaba, ellos mismos
se quitaron la vida; y que los cadaveres se expusie-
ron piblicamente 4 la puerta, Eara que pudieran
verlos cuantos quisiesen. Se me ha intormado que
todavia se muestra en Siracusa un escudo fijado en
el templo, que se dice haber sido el de Nicias, y
cuya cubierta s un tejido de oro y pirpura primo-
rosamente entremezclados.

De los Atenienses los mas fallecieron en las mi-
nas de enfermedad y de mal alimentados, porque
no se les daba por dia mas que dos cotilas”™ de ceba-
da y unade agua. No pocos fueron vencidos , & por=
que habian sido de los robados, & porque no s¢ les
tuvo por ciudadanos Atenienses; sino que pasaron
por esclavos, y como tales los vendian imprimién-
doles en la frente un caballo: teniendo que sufrir es—
ta miseria mas sobre la esclavitud. Fneron para estos
de gran socorro su vergiienza y su educacion, por=-
que 6 alcanzaron luego la libertad , 6 permanccicron
siendo tratados con distincion en casa de sus amos.
Debieron otros su salud 4 Euoripides; porque eran
los Sicilianos, segun parece , entre los Griegos de afue-
ra los que mas gustaban de su poesia; y aprendian
de memoria las muestras, y digdmoslo asi, los bo-

1 La cotila griega hacia medio cuartillo y onza }r
media de la medida de liquidos de Castilla.
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cados que les traian los que arribaban de todas par-
tes, comunicindoselos unos 4 otros, Dicese pues que
de los que por fin pudieron volver salvos 4 sus casas
muchos visitaron con el mayor reconocimiento 4 Eu+
ripides; y le manifestaron » Uhos que hallindose és-
clavos habian conseguido libertad ensefiando los
fragmentos de sus poesias, qie tenian de memoria;
g' otros que dispersos y errantes despues de la batalla
abian ganado el alimento cantando sus versos; lo
que no es de’admirar, cuando se refiere que refugia-
do 4 uno de aquellos puertos un barco de la ciudad
de Cauno perseguido de piratas, a principio no lo
recibieron, sino que le hacian salir ; Y que despues
preguntando 4 los marineros si sabian’ los coros de
Euripides, y respondiendo ellos que sf, con solo es—
to cedieron y les dieron puerto.
La poticia de aquella desgracia se dice habérse-
Ies hecho increible 4 los Atenienses, por la persona
Yy ¢l modo en que fue anunciada : pues 4 lo que pa-
rece arribs un forastero al Pireo, y entrando en [a
tienda de un barbero, comenzé 4 hablar de lo suce-
dido, como de cosa que ya debia saberse en Atenas,
Oido que fue por el barbero, subid corriendo 4 la
cindad, antes que ninguno otro pudiera tener conoci-
miento; y dirigiéndose 4 los Arcontes ; al punto les
diden la misma plaza parte de lo que le habian conta.
do. Siguise la consternacion ¢ inquietud que era paty-
ral; y convocando los Arcontes 4 junta, le hicieron
presentarse en ella; y como preguntado per quién lo
sabia, no hubiese podido decir cosa que satisfaciese,
teniéndole por un forjador de embustes, que trataby
de afligir la ciudad, le ataron 4 una rueda, en la que
fue atormentado por largo tiempo, hasta que llega-

sobrevenido. los infortunios
qUe tautas veces les habia pronosticado !
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MARCO CRASO. '

Marco Craso, cuyo padre habia sido Censot, ¥y
habia merecido los honores del triunfo, se crié sin
embargo en una casita reducida con otros dos herma-
nos. Estaban estos casados cuando vivian aun los pa~-
dres, y todos comian 4 una misma mesa; lo que parece
pudo contribuir no poco 4 que fuese frugal y modera-
do en el comer y beber. Muerto uno de los herma=
nos, tomo en matrimonio 4 su muger, y deella tu-
vo hijos; habiendo sido en esta materia tan arregla-
do comp el que mas de los Romanos; y con toda
coando ya se hallaba adelantado en edad” fue acusa-
do de haber tratado inhonestamente con Licinia, una
de las virgenes Vestales. Licinia fue absuelta de aquel
cargo, habiendo sido su acusador un tal Plotino. Te-
Dia esta una quinta deliciosa, y deseaba'Craso ad-
quirirla por un corto precio; para lo cual la visita-
ba y obsequiaba con grandisima frecuencia; y de
aqui tuvo origen la indicada sospecha; la qie en
cierta manera ﬁesvanecié con su codicia, habiendo
sido rambien absuelto por los jueces; pero de la in=
timidad con Licinia no se retird hasta haberse hecho
duefio de la posesion.

Dicen los Romanos que 4 las muchas virtudes de
Craso solo un vicio hacia sombra, que era la codicia
pero 4 lo que parece no era solo, sino que siendo
muy dominante, hacia que no apareciesen los de=
mas. Las pruebas mas evidentes de su codicia son el
modo con que se hizo rico, y lo excesivo de s cau=
dal; porque no teniendo al principio sobre trescien=
tos talentos, despues cuando ya fue admitido al go-
bierno ofiecié 4 Hércules la décima, dis banquetes
al pueblo, y 4 cada uno de los Romanos le acudié
de su dinero con trigo para tres meses; y sinembar-
§0 habiendo hecho para su conocimiento el avance

€ su hacienda antes de partir 4 la expedicion con-
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tra los Partos, hallg que ascendia 4 la suma de siete
mil y cien talentos; y si aunque sea en oprobio, su~
yo hemos de decir la verdad , la mayor parte la ad-
quiri6 del fuego y de la guerra: siendo para €l las
miserias pitblicas de grandisimo producto. Porque
cuando Sila , despues de haber tomado la civdad , puso
en venta las haciendas de los que habia proscrito,
reputdndolas y llamandolas sus despojos; y quiso
que la nota de esta rapacidad se extendiese d los mas
que fuese posible y 4 los mas poderasos , no se vié que
Craso rehusase ninguna donacion , ni ninguna subasta.
Ademas de esto, teniéndose por continuas y connatu-
rales pestes de Roma losincendios y hundimientos por
el peso y el apinamiento de los edificios ; comprd es-
clavos arquitectos y maestros de obras; y luego que
los tuvo, habiendo Ilegado 4 ser hasta quinientos, pro-
curd hacerse con los edificios quemados 'y los conti-
guos 4 ellos, dindeselos los duefios, por el miedo y
la incertidumbre de las cosas, en muy poco dinero;
por cuyo medio la.mayor parte de Roma vino 4 set
suya. { sin embargo de poseer tantos artistas, nada
edific para si, sino la casa de su habitacion j porque
decia, que los amigos de obras ellos se arruinaban
4 si mismos sin necesidad de otres enemigos. Eran
muchas las minas de plata que tenia, posesiones de
gran precio en si, y por las muchas manos que las
cultivaban; y 4 pesar de eso, todo. eranadaen com~
paracion del valor de sus .esclavos;. jtantos y tales
eran los que tenia! lectores, amanuenses , plateros,
administradores y mayordomos, y ¢l era como el
ayo de los que algo aprendian, cuidando de ellos
y enseindndoles; porque. llevaba la regla de que. al
amo era 4 quien le estaba mejor la vigilancia. sobre
los esclavos, como érganos . animados del gobierno
de la casa. j Excelente pensamiento ! si Craso juzga-
ba, como lo decia, que las demas cosas debian ad-
ministrarse por los esclavos, y €l gobernar 4 estos:
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porque vemos que la economia en las cosas inanima-
das no pasa de lucrosa, y en los hombres tiene que
participar de la politica. En lo que no tuvo razon
fue en decir que no debia ser tenido por rico el que
no pudiera mantener 4 sus expensas un ejército : por-
que la guerra no se mantiens con lo tasado, segun
Arquidamo; sino que la riqueza respecto de la guerra
y los guerreros tiene que ser indefinida : muy distan-
te de la sentencia de Mario; porque como habiendo
distribuido catorce yugadas de tierra 4 cada sol-
dado le hubiesen informado que todavia codiciaban
mas; no quiera Dios, dijo, que ningun Romano
tenga por poca la tierra que basta a4 mantenerlo,

Picibase sin embargo Craso de acoger bien 4 los
forasteros, estando abierta su casa 4 todos ellos, y
& los amigos les daba prestado sin interes; pero ven-
cido el plazo exigia con tanto rigor ¢l pago, que la

rimera gracia venia 4 hacerse mas: inaguantable que
1brian sido las usuras, Para franquear’ su mesa era
bastante generoso y ‘popular; y aunque esta no era
espléndida, el aseo y la amabilidad la hacia mas ape-
tecible , que hubiera podido hacerla el ser mas exqui-
sita y costosa. En cuanto 4 instruccion , se ejercitd en
la elocuencia, especialmente en la parte oratoria, que
¢s.de mayor y mas extensa utilidad; y habiendo
llegado & sobresalir en esta arte entre los mas aven-
tajados de Roma, en ¢l trabajo y en el zelo.excedis
aun-4 los mas facundos; porque ninguna causa tuvo
por tan pequeiia y despreciable que no fuese pre-
parado para hablar en ella; y muchas veces repug-
nando Pompeyo y Cesar, y aun ¢l mismo Ciceron,
levantarse y tomar la palabra, €l concluia la defen~
sa; con lo que se gand el afecto, como patrono so-
licito y diligente. Gandsele tambien con su humani-
dad y popularidad para con las gentes,  pues nunca
Craso saludado de un ciudadano Remano, por mi-
serable y oscuro que fuese, 'dejé de corresponderle




236 MARCO CRASO.

r su nombre. Dicese que fue muy instruids en la
istoria, y aun algo dado 4 la filosofia , adoptando las
opiniones de AristSteles , en las que tuvo por maestro
4 Alejandro, varon dulce y apacible , como se ve en
€l modo en que permanecis al lado de Craso; pues
que no es ficil demostrar si-era'mas pobre antes de
ir 4 su compaiifa, § despues de estar en ellaj; y sien-
do el dinico entre sus amigos que le acompafaba en
los viages, para el camino se le daba una capa, la
que se le recogia 4 la vuelta. ; Esta si que es pacien-
cial y se ve que este infeliz no solo no tenia por
mala , mas ni aun por indiferente la pobreza; pero
de esto hablaremos mas adelante,

Desde luego que Cina y Mario quedaron ven-
cedores se ech6 de ver que iban 4 entrar en la ¢iu-
dad, no para bien de la patria, sino al contrario
para destruccion y ruina de los buenos ciudada=~
nos; y por decontado cuantos pudieron haber 4 las
manos todos perecieron, de cuyo niimero fiieron
el padre de Craso y su hermano. El mismo Craso,
que todavia era muy joven, evitd el primer peligro;
pero habiendo entendido que por todas partes le per-
seguian y andaban solicitos para cazarle los tiranos,
acompafado de dos amigos y de diez criados huys
con estraordinaria celeridad 4 Espafia, donde en ofro
tiempo habia estado con su padre en ocasion de ser
este Pretor, y habia granjeado amigos ; pero habien-
do observado que todos estaban llenos de rezelo tem-
blando de la crueldad de Mario , como si lo tuvieran
ya encima, no se atrevié 4 ‘presentarse 4 ninguno;
sino que dirigiéndose 4 unos campos que en la in-
mediacion del mar tenia Vibio Pacieco, donde ha-
bia una gran cueva, alli se ocultd. A Vibio envié
uno de sus esclavos para que le tanteara; y mas que

4 empezaban 4 faltarle “las “provisiones,” Alegrdse
{fibio de saber por la relacion de este que se ‘habia
salvado; € informado de cuantos eran los que ‘tenia
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consigo y; del sitio, aunque no pasd 4 verle, llamé
al punto.al administrador de aquella hacienda, y le
did orden de que haciendo todos los dias aderezar
una comida, la llevara y pusiera delante de la pie~
dra, retirindose calladamente , sin meterse 4 exami-
nar oi’ inguirir lo que habia; y le anuncié que el
ser curioso le costaria la wida; y el desempeiiar fiel-
mente lo que se le mandaba, le valdria la libertad.
La cueva estd no.lejos del mar ; y las rocas que - la
circundan-envian una aura delgada y apacible 4 los
que sehallan dentro ; si se quiere pasaradelante , apa-
rece, una elevacion maravillosa, y en el fondo tiene
diferentes senos de gran capacidad, que . se comuni-
can unos con otros. No carece de agua ni de luz,
sino que al lado de-las rocas mana .una fuente de
abum?ante y delicioso caudal; y. unas hendeduras
naturales de las penas, por donde entre sf se juntan,
cciben de afuera la loz; de manera que el sitio esti
alumbrado por el dia. El que se halla dentro se
couserya, limpio y- enjuto, porque el grande espesor
de la piedra no da paso 4 la humedad y 4 los va-
pores , haciéndoles dirigirse hacia la fuente.
-Mientras alli se mantenia Craso, el administra~
dor les llevaba todos los dias el alimento), sin que los
viese ni conociese 3 mas ellos le veian, sabedores de
todo, y esperando que mudaran los tiempos; y la
eomida con que se les asistia no se limitaba 4 lo’
Teciso , sino que era abundante y regalada. Porque
%ibio sabia agasajar 4 Craso con toda delicadeza:
tanto que hasta sus pocos afios le ocurrieron; y vien-
do.que era muy joven, quiso obsequiarle con [os pla-
ceres que pide tal edad: pues cefirse 4 lo puramente.
necesario, mas es de quien solo tira 4 cumplir, que
de quien sirve con voluntad. Encaminindose pues 4
la ribera con dos esclavas bien parecidas,, Inego que
llegd cerca del sitio, mostrando 4 estas la puerta de
la:cueva, les did orden de que entrasen en ella sin
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rezelo. Craso y los que con él estaban al ver que alla
se dirigian, empezaron 4 temer no fuese que se hu-
biera descubierto, & que se hubiera denurciado su
retiro: preguntironles pues qué querian, Y qui€nes
eran; mas luego que respondieron , cSmo se les habia
prevenido, que buscaban 4 su amo que se hallaba alli
refugiado, comprendiendo Craso la finura esmero
de Vibio paracon él, dié entrada4 las ese avas'; las
cuales permanecieron en su comgaﬁia por todo él tiem-
po restante, dando parte & Vibio de lo que'les hacia
falta, Dicese que Fenestela alcanzé 4 ver 4 ung ‘de
ellas ya' muy anciana, y que muchas veces'la oyo
referir y traer 4 la memoria estas cosas con sumo
placer. '

Pasé alli Craso escondido ocho meses, y dejin-
dose ver desde el punto en que se supo la muerte de
Cina, como acudiesen 4 él muchos de los naturales,
reclutando unos dos mil ¥ quiniéntos, recorrié con
ellos las ciudades; de las cuales solo saqued 4 Mila-
ga segun opinion de muchos; pero se gice que €l lo
negaba, y que impugné 4 aquellos escritores. Reco-
gi6 despues de esto algunas embarcaciones, y pasan=
do al Africa se dirigié 4 Metelo Pio, varon de gran—
de autoridad , y que habia juntado un ejército respe=
table; pero con ‘todo no permanecié largo tiempo
4 su lado , sino que habiéndose indispuesto con él,
partié en busca je Sila, que le admitié y trats con
Ia mayor distineion. Regresé Sila 4 Italia de alli 4
poco, y queriendo tener en actividad a todos los
jovenes que con €l servian, les fue dando diferentes
encargos; y como enviase 4 Craso al pais de los Mbir=
sos 4 reclutar gente, este le pidié escolta , porque te=
nia que pasar entre los enemigos; pero diciéndole
Sila con célera: [y tanto! pues te doy en escolta %
tu padre, tu hermano , tus amigos y tus parientes,
de cuyos injustos matadores voy 4 tomar venganzas
corrido ¢ inflamado con semejante expresion, partié
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sin detenerse s atravesd resueltamente por entre los
enemigos ; reunis considerables fuerzas, y en los com-
bates dié pruebas 4 Sila de su valor. Desde este tiem-
po y estos sucesos'se dice que comenzd su emulacion
y contienda de gloria con Pompeyo; porque con
ser este de menor edad; é hijo de un padre infamado
en Roma, y aborrecido con el mas implacable odio
de susconciudadanos, brillé extraordinariamente, y
comparecid grande en estos reencuentros ; tanto que
Sila cuando entraba Pompeyo se levantaba, se des=
cubria la cabeza, y le saludaba con el dictado de em-
perader: distinciones de que:no solia usar ni con va=
rones mas ancianios que €l, ni‘con sus colegas. Que-
mibase € irritabase Craso con estas cosas , sin embar—
go de que era justamente postergado, porque le fal-
taba pericia, y quitaban el valor 4 sus hazadas las
ingénitas pestes que le acompafaban siempre, 4 saber,
su ansia de adquirir y su sérdida codicia: asi esque
habiendo tomado en’la Umbria la cindad de Tuder,
se crey6 que se habia apropiado la mayor parte del
botin, y de cllo fue acusado ante Sila.” Luego en la
batalla de Roma, que fue la 'mas encarnizac%a y de-
cisiva, Sila fue vencido, habiendo sido rechazado y
deshechos no pocos de los que estaban 4 su lado § mas
Craso, que mandaba el ala derecha, vencié 4 losene=
migos, y habiéndolos perseguido hasta entrada la
noche, envié & pedir 4 Sila eena para sus soldados,
y le anunciS la victoria; pero en las proscripcio-
nes y subastas volvid 4 desacreditarse, comprando
grandes rentas 4 precio muy bajo, y pidiendo didi-
vas, En la Calabria se dice que proscribid 4 uno; no
de orden de Sila, sino por codicia; por lo que re-
probando este su conducta, no volvio 4 valerse de €l
para ningun negocio piblico. Tenia la partida de ser
tan diestro para ganarse las gentes con la adulacion,
como sujeto a que con la adulacion se le llevaran de
calles. Era otra de sus propiedades, segun se dice,
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el que siendo el mas codicioso de los hombres,
aborrecia y censuraba 4 los que adolecian del mismo
vicio.

Mortificibale la felicidad y buena suerte de Pom-
peyo en sus empresas ; el que hubiese triunfado an-
tes de ser Senador, y el que los ciudadanos le ape=
Uidaran Magns , que quiere decir grande; y como
en una ocasion dijese uno, ahi viene Pompeyo el
grande , sonriéndose le. pregunté , ;como qué es de
grande? Desconfiando pues de poder igualarle por la
milicia, recurrié 4 las artes del gobierno, llegando
4 conseguir con su zelo, sus defensas, sus emprésti-
tos, y con dar pareceres, y auxiliar en cuanto le pe-
dian'4 los que tenian negocios publicos, un poder
¥ una gloria que competian con los que habian gran-
jeado 4 Pompeyo sus muchas y grandes victorias,
Sucediales una cosa singular; y era que el nombre y
la autoridad de Pompeyoen la ciudad eran mayores
cuando estaba ausente, 4 causa de sus présperos suce-
sos en la guerra; y presente quedaba muchas veces
inferior 4 Craso por su entonamiento y porsu método
de vida, huyendo de la muchedumbre, retirindose
de la plaza piblica, y no tomando bajo su amparo, y
aun esto no con gran empeo, sino 4 pocos de los
que 4 €l acudian: a fin de conservar mas vigente su
autoridad , cuando para si mismo la hubiera menes-
ter. Mas Craso, que conocia la imporiancia de ser
util 4 los demas, y que no se hacia desear, ni esca-
seaba su trato, sino que siempre estaba pronto para
toda suerte de negocios, con hacerse popular y hu-
mano triunfaba de aquel cefio y magestad. Por lo
que hace 4 la nobleza de la persona, 4 la facundia
en el decir, y 4 la gracia en el semblante, es fama
que uno y otro tenian bastante atractivo. Ni aquella
emulacion de que hemos hablado producia en Craso
enemistad 6 malquerencia, sino que sintiendo ver que
Pompeyo y Cesar le eran antepuestos en los honores
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no por eso acompaiiaban 4 este ajamiento de suamor
propio, ni mal humor ni enemiga; y sin embargo
de esto César, cuando en el Asia fue cautivado Y puess
to en custodia por los piratas: » jcon cuanto go0zo,
nexclamd , recibirds, o Craso, lanoticia de mi cay..
»tividad!” Ello es que mas adelante contrajeron en-
tre si cierta amistad ; y teniendo en una ocasion Ce-
sar que pasar de Pretor 4 Espafia, como le faltasen
fondos, y los banqueros le incomodasen, habiendo
llegado hasta embargarle las prevenciones de la ex—
pedicion, Craso no se hizo el desentendido, sino que
le 'sacé del apuro, constituyéndose su fiador por
ochocientos y treinta talentos. Finalmente, dividida
Roma en tres partidos, el de Pompeyo, el de César
y el de Craso (porque en Caton era mas la gloria
que la autoridad, y mas bien era admirado que te-
nido por poderoso{; la parte juiciosa y sensata de Ia
repiblica cultivaba la amistad de Pompeyo; y la
gente inquieta y ficil de mover se iba tras las espe-
ranzas de César. Craso puesto entre ambos ya saca-
ba ventajas de una parte y ya de otras y siguiendo
las vicisitudes del ‘gobierno, que se sucedian con
frecuencia, ni era amigo seguro, ni enemigo irrecon-
ciliable , sino que con facilidad cedia en la gracia y
en el odio segun la utilidad lo exigia, siendo muchas
veces.en poco tiempo defensor é impugnador de los
mismos hombres y de las mismas leyes. Contribuian
4 darle poder el %:,wor y el miedo; pero este mas to-
davia: asi es que Sicinio, que tanto did.en que en=
tender 4 todos los Magistrados y hombres piblicos
de su tiempo, preguntandole uno por qué causa con
solo Craso no se metia, sino que le dejaba en Paz,
»este, le respondid, tiene heno en el cuerno,” alu-
diendo 4 la costumbre que tenian los Romanos »cuan=
do habia un buey:bravo, de ponerle un poco de he=
no en el cuerno, para que se guardasen. los que le
vieran.

TOMO IIL Q
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La sedicion de los gladiatores, y la devastacion
de la Italia, & la que muchos danel nombre de guer-
ra Espartacense ¢ de Espartaco, tuvo entonces ori-
gen, con el motivo siguiente; un cierto Lentulo Ba-
ciato mantenia en Capua gladiatores, de los cuales
muchos eran Galos y Traces ; y como para el obje-
to de combatir, no porque hubiesen hecho nada ma-
lo, sino por pura injusticia de su duefio , se les tuviese
en un encierro, se confabularon hasta unos doscientos
para fugarse: hubo quien los denunciara ; mas contodo
los que llegaron & traslucirlo y pudieron anticiparse,
que eran hasta setenta y ocho, tomando en una cocina
cuchillos y asadores, lograron escaparse. Casualmente
en el camino encontraron unos carros que conducian
dotra civdad armasde las que son propias de los glas
diatores; robdronlos, y ya mejor armados tomando
un sitio naturalmente f)(lerte, eligicron tres; caudillos,
de los coales era el primero Espartaco, natural de
Tracia, de un pueblo nomade ; pero no solo de gran
talento y extraordinarias fuerzas, sino aun en el jui-
cio y en la dulzura muy superior & su suerte; y mas

propiamente Griego que: de'semejante nacion. Sé
cuenta que cuando. fue la primera vez traido 4 Ro-
ma para ponerle en venta, -estandoen una, etasion
dormido , se hallé que un dragoen se de habia eriros-
cado en el rostro; y su muger ,.que era desu misma
gente, dada 4 los agiieros:& iniciada en'los:misterios
orgicos de- Baco, manifésté que aquello era senial
para €l .de-un poder grande w: terrible,, que habia de
venir & un término feliz. Hallibase tambien entonces
en su compaiia,y huyé con €k

.~ La primera ventaja que alcanzaron - fue:rechazar
4.los que contra ellos salieron: de Capuaj; y: toméin«
doles gran copia de armas de guerraj;: hicieron cams
bio' con -extraordinario placer arrojando las otras
armas bicbaras y afrentosas deslos gladiatores. Vino
despues de Roma en su persecucion el Pretor Clodio




MARCO CRASO, 243
con tres mil hombres, y cercindolos en un monte
que no tenia sino una sola subida muy agria y dificil,
establecié en ella las convenientes defensas, “Por to-
das las demas partes, el sitio no tenia mas que rocas
cortadas y grandes despefiaderos; pero como en la
cima hubiese parrales nacidos espontineamente, cor—
taron los que se hallaban cercados s los sarmientos mas
fuertes y robustos, y formando con ellos escalas con-
sistentes y de grande extension, tanto que suspendi-
das por arriba de las puntas de las rocas tocaban
por el otro extremo en el suelo, bajaron por ellas
todos con seguridad, 4 excepcion de uno solo, que
fue preciso se quedara 4 causa de las armas. Mas este
las descolgd luego que los otros bajaron, y despues
tambicn él se puso en salvo: De nada de esto tuvie—
ron ni ¢l menor indicio los Romanos; y al hallarse
tan repentinamente envueltos, sobresaltados con este
incidente, dieron 4 huir, y aquellos les tomaron el
campamento. Reuniéronseles alli muchos vaqueros y
otros pastores de aquella comarca, gente de expedi-
tas manos y de ligeros pies: asi armaron 4 unos, y
4 otros los destinaron 4 comunicar avisos, 6 4 las
tropas ligeras. El segundo Pretor enviado contra ellos,
fue Publio Voreno; y en primer lugar derrotaron
4 su legado Turioy que los acometié con dos mil hom-
bres que mandaba. Despues, habiendo Espartaco so=
brecogido bafiandese junto 4 Salenas al consultor y
colega de aquel, Cosinio, enviado con mas fuerzas,
estuvo.en ‘muy:poco.que no le echase mano. Huyd
al fin, aunque no sin gran dificultad y peligro: pe-
ro. Espartaco le tomd el bagage, y persiguiéndole
sin reposo, cansindole gran pérdida, se hizo dueio
tambien del, campamento; y por tltimo cayé en
aquella refriega el mismo-Cosinio. Vencid ignalmen-
te al Pretor en persona en diferentes encuentros ; y
habiéndose apoderado de sus lictores y de su propio
caballo, con esto adquirié ya gran fama, y se hizo

Q2
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temible. Con todo eché como hombre prudente sus
cuentas, y conociendo serle imposible superar todo
el poder de Roma, condujo su ejército 4 los Alpes,
pareciéndole que debian ponerse al otro lado, y en—
caminarse todos 4 sus casas, unos 4 la Tracia y otros
4 la Galia; mas ellos fuertes con el niimero y llenos
de arrogancia, no le dieron oidos, sino que se en-
tregaron 4 talar la Italia. En este estado no fue solo
la humillacion y la verglienza de aquella rebelion la
que irritS al Senado, sino que por temor y por con-
sideracion al peligro, como 4 una de las guerras mas
arriesgadas y dificiles, hizo-salir 4 aquella 4 los dos
Cénsules, De estos Gelio, 4 las gentes de Germania,
que por orgullo y soberbia s¢ habian separado de
las de Espartdco, cayendo sobre ellas repentinamen-
te, del todo las deshizo y desbaratd. Propisose Len-
tulo envolver 4 Espartaco con grandes divisiones;
pero €l se decidid 4 hacerle frente, ! dandole bata-
lla, vencié 4 sus legados, y se apoderé de todo el
bagage. Retirado 4 los Alpes, fue en su busca Casio,
Pretor de la Galia Cispadana , con diez mil hombres
que tenia; pero trabada batalla, fue igualmente ven-
cido, perdiendo mucha gente, y salvindose €l mis-
mo con gran dificultad. '
Cuando ¢l Senado lo supo, mandé con enfado 4
los Cénsules que nada emprendiesen, y se nombré
4 Craso General para aquella guerra; al cual por
amistad y por su grande opinion acudieron muchos
de los jévenes mas principales para militar bajo sus
érdenes. Entendié Craso que debia situarse en la re-
%ion Picena, y esperar 4 Espartaco, que por alli ha-
dia de pasar ; pero envid para observarlo d su lega-
do Mumio con dos legiones, dindole orden de que
puesto 4 su espalda siguiera 4 los enemigos, sin que
de ningun modo viniera 4 las manos con ellos, ni
aun hiciera la guerra de avanzadas; pero €l apenas
pudo concebir alguna esperanza, cuando trabé com-
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bate y fue vencido; habiendo perecido muchos, y
habiéndose otros muchos salvado, arrojando las ar-
mas en la fuga. Craso recibié & Mumio con la ma~
yor aspereza; y armando de nuevo 4 los soldados,
les hizo dar fianzas de que conservarian mejor aque-
llas armas. A quinientos, los primeros en huir y los
mas cobardes, los repartid en cincuenta décadas, y
de cada una de ellas hizo quitar la vida 4 uno, %
quien' cupo por suerte, restableciendo este castigo
antiguo de los soldados interrumpido tiempo habia;
el cual, ademas de ir acompafiado de infamia, tie-
ne 1o sé qué de terrible y de triste, por ejecutarse
4 la vista de todo el ejército. Despues de dado este
ejemplo de severidad guid contra los enemigos; mas
en tanto Espartaco se encaminaba por la Lucania hi-
cia el mar; y encontrindose en el puerto con unos
piratas Cilicianos intenté pasar 4 la Sicilia, € in-
troducir dos mil hombres en aquella isla, conlo que
habria vuelto 2 encender en ella la guerra servil, po-
co antes apagada, y que con pequeiio ccbo hubiera
tenido bastante. Convinieron con €l los de Cilicia, y
recibieron algunas dadivas; pero al cabo lo enganu-
ron, haciéndose sin él 4 la vela. Movid otra vez del
mar, y sentd sus reales en la peninsula de Regio;
adonde acudid al punto Craso, y hecho cargo de la
naturaleza del sitio que estaba indicando lo que ha~-
bia de hacerse, se propuso correr una muralla por
el istmo, sacando con esto del ocio 4 los soldados,
y quitando la subsistencia al enemigo. La obra era
grande y dificil; pero contra toda esperanza la aca-
bé y completd en muy poco tiempo, abriendo de
mar 4 mar por medio del estrecho un foso, que te-
nia de largo trescientos estadios, y de ancho y pro-
fundo quince pies; y sobre el foso construyd un mu-
rode maravillosa altura y espesor. Espartaco al prin-
cipio no hacia caso, y aun se burlaba de estos tra-
bajos; pero llegando a faltarle el botin, y querien-
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do salir, entonces echd de ver que estaba cercado y
eomo de aquella estrecha peninsula nada pudiese re-
coger , aguardando 4 que viniera una noche de nieve
y ventisca, cegd una pequefia parte del foso con
tierra, con lefios y con ramage, y por alli pudo pa-
sar el tercio de su ejército.

Temid Craso no fuera que Espartaco concibiera
el designio de marchar sobre Roma; mias lnego se
tranquilizd , habiendo sabido que muchos le habian
abandonado por discordias que con él tuvieron, y
formando ejército aparte se habian ‘acampado jun-
to al lago Lucano; del que se cuenta que por tiem~
pos se muda, teniendo unas veces el agua dulce, y
otras salada, en términos de no poderse beber. Mar-
chando Craso, contra estos , los retird de la laguna;
pero le impidid que los destrozase 'y persiguiese el
haberse aparecido de pronto Espartaco con disposi-
ciones de retirarse precipitadamente. Tenia escrito
al Senado que era preciso hacer venir4 Luculo de'la
Tracia, y 4 Pompeyo de la Espaia; mas arrepenti-
do entonces , se apresurd & dar concluida la guerra
antes que aquellos llegasen; conociendo que la vie=
toria se atribuiria al recien venido que habia dado
socorros. Resolvié por tanto acometer primero 4 los
que se habian separado de Espartaco, y que hacian
campo 4 parte , siendo sus caudillos’ Cayo Canicio
y Casto; y para ello envié 4 unos seis mil hombres
con orden de que hicieran lo posible por tomar con
el mayor recato cierta altura; pero aunque ellos pro-
curaron evitar que los sintiesen , enramando los mog=
riones, al cabo fueron vistos de dos mugeres que es- /
taban haciendo sacrificios por la prosperidad de los
enemigos 3y hubieran corrido gran peligro, 4 no
haber sobrevenido con la mayor celeridad Craso y
empefiado una de las mas recias batallas; en la que
habiendo sido muertos doce mil y trescientos hom=
bres, se hallé que dos solos estaban heridos por la
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espalda, habiendo perecido los demas en sus mismos
puestos, guardindolos y peleando con los Romanos.
Retirabase Espartaco despues de la derrota de estos
hécia les montes Petelinos ; y Quinto y Escrofas, le-
gado el uno y cuestor el'otro de Craso, ile perse-

uian muy c?::, cercay mas volviendo contra ellos;
ue grande la foga de los Romanos; que con-difical-
tad ‘pudieron salvar mal herido al cuestor; y justa-
mente este pequefio triunfo fue el que perdié & Es—
partaco; porque inspiré osadia 4 sus fugitivos; los
cuales ya se desdefiaban de batirse en retirada, y no
querian obedecer'd los gefes, sino que poniéndoles
las armas ‘al pecho cuando ya estaban en camino, los
obligaron 4 volver atras y 4 conducirlos por la Lu~
cania contra los Romanos, obrando en esto muy 4
medida de los deseos de Craso; porque ya habia no=
ticias de que se acercaba Pompeyo, y no pocos ha-
cian correr en los ‘Comicios la voz de que ‘aquella
victoria le estaba reservada; pues lo mismo seria lle-
gar que dar una batalla, y poner fin & aquella guer-
ra, Dindose por tanto priesa & combatir y- 4 situar-
se para ello al lado de los enemigos , hizo abrir un
foso , el que vinieron 4 asaltar los esclavos para pe-
lear con los trabajadoresy y como de una y otra par—
te acudiesen muchos 4 la-defensa, viéndose Esparta-
co én fan preciso trance, puso en orden‘todo su ejér-
cito. Habiéndole traido ‘el caballo, lo primero que
hizo fue desenvainar la espada, y diciendo si ven-
ciere tendré muchos y hermosos caballosde los ene=
migos, mas si fuere vencido no lo habré menester,
lo pasé con ella. Dirigidse en segnida contra el mis-
mo Craso por entre muchas armas y heridas; y aun-
que no penetré hasta €I, quité la vida 4 dos cen-
turiones que se opusieron 4 su paso. Finalmente dan-
do 4@ huir los que consigo tenia, él permanecié in-
moble; y cercado de ‘muchos, se degmdié hasta que
lo hicieron pedazos. Tuvo Craso de su parte 4 la for-
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tuna: llend todos los deberes de un bued General,
g no dejé de poner 4 riesgo su persona; y sin em-
argo aun sirvid esta victoria para aumentar las glo-
rias de Pompeyo; porque los que de aquel huian
dieron en las manos de este sy los deshizo.’ Asi es
que escribiendo al Senado- le ‘dijo, que Craso en
batalla campal habia vencido 4 los fugitivos ; pero
€l habia arrancado la raiz de la guerra. A Pom-
peyo se le decretd un magnifico triunfo por la guer~
ra de Sertorio y de ‘la Espafia; pero Craso lo que
es el trinnfo solemne ni siquiera se atrevis 4 pedirlo;
mas niaun el menos solemne , 4 que llaman ovacion,
%arecia Propio y digno por una guerra de esclavos.
n que se diférencie este del otro, y. de donde le
venga el nombre, lo tenemos 'ya declarado en la vida
de Marcelo. sb b
Naturalmente parecia despues de esto ser Jlama-
do al Consulado Pompeyo; y aunque Craso. tepia
alguna esperanza de ser elegido con él, se resolvis
no obstante 4 pedirle su intercesion. Tomd este. con
gusto el encargo, porque deseaba ocasion de dejar
obligado con algun favor 4 Craso: asi trabajd. con
eficacia, y por tdltimo llegd 4 decir en la junta pi-
lica que no seria menor su gratitud por el colega
que por la dignidad misma. Mas una vez alcanzada
€sta, no se mantuvieron en los mismos sentimientos
de union y:concordia, sino que antes oponiéndose
como quien dice en todos los negocios el uno al otro,
¥ estando en continua pugna, hicieron infructuoso
,gY casi nulo su consulado; sin otra cosa notable que
aber hecho Craso un gran sacrificio 4 Hércules , dan-
do con ocasion de él un banquete al pueblo en diez
mil mesas, y repartiendo trigo para tres meses 4 los
ciudadanos.” Estando ya en-el iltimo término su
magistratura celebraban junta publica; y un hom-
bre poco visible, aunque del orden ecuestre , oscuro
y retirado en su método de vida, llamado Ounacie
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Aurelio, subiendo 4 la tribuna, y llamando la aten-
cion, se puso 4 explicar este sueno que habia tenido:
» porque Japiter, dijo, se me ha aparecido, y me ha
» mandado os diga en piiblico, que no deis lugar 4
» que los Consules dejen el mando antes de haberse
» hecho amigos.” Dicho esto, clamé el pueblo que
debian reconciliarse ; 4 lo que Pompeyo se estuvo
quedo ; pero Craso le alargd el primero la mano, di-
ciendo, no me parece, ¢ ciudadanos, que hago na-
da que me degrade , 6 que pueda tenerse por indig-
no de mi si.me adelanto 4 dar este paso de bene-
volencia y amistad con Pompeyo, 4 quien vosotros
llamasteis grande cuando apenas tenia bozo, y 4
quien decretasteis el triunfo antes de ser admitido
en el Senado,

Hemos dicho lo que ¢l consulado de Craso ofre~
cié digno de alguna atencion: pues la censura toda-
via fue mas oscura € inactiva; porque ni hizo inves-
tigacion del Senado, ni pasé revistad los caballeros,
ni impuso nota 4 ninguno de los ciudadanos, sin em-
bargo de que tuvo por colega 4 Luctacio Catulo, va-
ron el mas dulce y apacible entre los. Romanes. Ha
quedado memoria de que intentando Craso reducir
el Egipto 4 la obedienciadel pueblo Romane por un
medio inicuo y violento, se le opuso Catulo con el
mayor esfuerzo ; y que habiéndose ocasionado entre
ambos con este motivo una fuerte discordia, espon-
tineamente abdicaron aquella dignidad. En las gran-
des agitaciones causadas por Catilina, que estuvo en
muy poco no trastornasen del todo la repiblica, hu-

o contra Craso alguna sospecha; y aun uno de los
conjurados pronuncié en piblico su nombre; pero
nadie le dié crédito. Con todo Ciceron en una ora-
cion claramente echd la culpa de aquel atentado 4
Craso y 4 César: bien es que este escrito no salié
4 luz hasta despues de la-muerte de ambos. El mis-
mo Ciceron en la oracion del Consulado dice que
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Craso fue 4 s casa por la noche, y le presentd una
carta en que se hablaba de Catilina, y con la que se
confirmaba la sospechada conjuracion. Lo cierto es
que Craso- mird siempre con odio 4 Ciceron con es=
te motivo; 'y si manifiestamente no se vengs, fue
precisamente por su hijo Publio; el cual , siendo muy
dado 4 las buenas letras'y 4 la filosof fa, estaba siemw
pre al lado de Ciceron: ‘de manera que cuando'se
vi6 su causa, mudé con €l de vestidura, € hizo que
ejecutaran otro tanto los ‘demas jovenes; y al cabo
recabd del padre que se le hiciera amigo,

César luego que regress de la provincia, se dis=
ponia para pedir el consulado; pero viendo otrd vez
a Craso y 4 Pompeyo indispuestos entre i y ni que-
ria, valiéndose del favor del uno, ganarse por ene—
migo al otro, ni tampoco esperaba salir con su in-
tento sin el auxilio de uno de los dos. Tratd pues
de reconciliarlos, no dejsndolos de la mano, y ha~
ciéndoles ver que con sus discordias fomentaban 4 los
Cicerones, 4 los Catulos y Catones, de quienes na-
die haria cuenta, si teniendo ellos 4 unos mismos por
amigos 'y por enemigos gobernaban la repiiblica ‘con
una sola fuerza y un solo espirit. Convencidlos, y
logré unirlos; con lo que formando Y constituyen-
do de lostres un poder irresistible, que fue la ruina
del Senado y la disolucion del pueblo, no tanto hi-
zo mayores 4 los otros, cuanto por medio de ellos
mismos consiguié quedarles superior ; pues que 4 vir-
tud de los esfuerzos de ambos fue al punto elegido
Cénsul con el mayor aplause. Durante su gobierfio,
en el que se conducia perfectamente, hicieron que
se le decretase el mando de los ejércitos; ¥ ponien-
do en sus manos la Galia, lo colocaron como en un
alcizar, creidos de que todo lo demas se lo reparti-
rian 4 su gusto entre si con mantenerle 4 aquel firme
y estable la provincia que te habia cabido en suerte.
Prestabase 4 todo esto Pompeyo por su ilimitada
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ambicion; pero en Craso su enfermedad antigua,
la avaricia, excitd un nuevo deseo y una nuevaemu-
lacion con motivo de los trofeos y triunfos de César,
en los que no llevaba 4 bien ser inferior , cuando so-
bresalia en todo lo demas: de manera que no pard
ni sosegd hasta causar 4 la patria las mayores cala-
midades, y precipitarse €] mismo en una afrentosa
perdicion. Habiendo pues bajado César de la Galia
hasta la ciudad de Luca, acudieron alld muchos des=
de Romaj; y pasando tambien reservadamente Pom-
peyo y Craso, acordaron apoderarse de lleno de to-
dos los negocios, y hacerse exclusivamente duefios
de todo mando, manteniéndose con esta mira César
sobre las armas, y repartiéndose Pompeyo y Craso
otras provincias y ejércitos. Para esto no habia mas
que un camino, que era otra peticion del Consolado;
¥ presentindose estos por candidatos, debia pres-
tarles ayuda César, escribiendo 4 sus amigos y en-
viando 4 muchos de sus soldados para asistir 4 los
comicios.

Vueltos 4 Roma Pompeyo y Craso despues de
este tratado, al punto se levanté contra ellos la sos—
pecha, y corrié de boca en boca la voz de que su en-
trevista no habia sido para cosa buena. En el mismo
Senado preguntaron Marcelino y Domicio 4 Pompe-
Yo, ¢si pediria el consulado? 4 lo que respondié,
que quiza lo pediria, y quiza no; y preguntado de
nuevo, contesté que lo pediria para ciudadanos hom-
bres de bien, mas no para ciudadanos injustos. Pa-
reciendo nacidas de arrogancia y de soberbia estas
respuestas, Craso contestd con mas moderacion, di—
ciendo que si habia de ser para bien de la repiblica
pediria el consulado , y si no se abstendrian ; por lo
cual algunos se resolvieron 4 presentarse tambien can-
didatos, y entre ellos Domicio. Mas conio al tiem-
po de las siplicas se mostraseén ya descubiertamente,
todos los demas desistieron de 'la pretension; pero
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Caton sostuvo 4 Domicio, que era su deudo, y lo
alenté 4 que tuviera esperanza, y entrara en cons
tienda por las libertades publicas: porque no era al
consulado 4 lo que aspiraban Pompeyo y Craso, si-
no a la tirania; ni aquello era peticion de una ma-
gistratura, sino rapifia de las provincias y de los
ejércitos. Como de este modo se explicase y pensa-
se Caton,, casi no le falté mas que llevar 4 empujo-
nes & Domicio hasta la plaza, siendo por otra parte
muchos los que se pusieron 4 su lado. Preguntabanse
onos'a otros con no pequefia admiracion, ; para qué
querrian estos un segundo consulado? ¢ por qué otra
vez juntos? ;y por qué no, con otros? pues tenemos,
decian, muchos hombres que pueden muy bien ser
colegas de Craso y de Pompeyo. Cobraron miedo
los del pattido de ‘este con tales voces, y no hubo
vileza ni violencia 4 que no se propasasen ; sino que
armando asechanzas , sobte todo 4 Domicio 5 que to~
davia de noche bajaba 4 la plaza con otros, dieron
muerte al criado que le precedia con el hacha, € hirie-
ron d varios, entre ellos 4 Caton. Ahuyentando pues
4 estos y encerrindolos en casa, se hicieron declarar
Cénsules ; y de alli 4 poco tiempo, rodeando de ar-
mas el Senado, echando 4 Gaton de la plaza, y dan-
do muerte 4 algunos que les hicieron oposicion, pro-
rogaron & César su mando por otros cinco anos, y
-‘B:ara si mismos se decretaron la Siria, Yy unay otra
“spafia: despues echadas suertes, tocd 4 Craso la Si-
ria, y las Espafias 4 Pompeyo.

Habia salido la suerte puede decirse que 4 gusto
de todos: porque habia muchos que no querian que
Pompeyo se alejase 4 gran distancia de la ciudad;
Yy este, que amaba con exceso 4 su muger, se veia
que s¢ detendria cuanto pudiese. A Craso desde el
punto en que cayd la. suerte se le conocié la gran
satisfaccion que le produjo, ¥ que lo tuvo por la ma-
yor dicha que pudiera sobrevenitle: de manera que
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apenas podia contenerse aun ante los extrafios y la
muchedumbre; pero lo que es con sus amigos no ha=
blaba de otra cosa, profiriendo expresiones pueriles
y vacias de sentido, contra lo que pedian su edad
y su caracter ,’que nunca habia sido hueco y jacran-
cioso ; mas-entonces acalorado y fuera de tino, no
ponia por término 4 su ventura la Siria 6 los Partos;
sino que mirando como niferia los sucesos de Lucu~
lo con Tigranes, y los de Pompeyo con Mitridates,
pasaba con sus esperanzas hasta la Bactriana, la In-
dia y el mar ‘exterior. Nada en verdad se decia de
guerra Partica en el decreto que se sanciond; pero
todo el mundo sabia que esto era lo que ansiaba Cra-
s0; y César le escribié desde las Galias celebrando
su designio, y dindole priesa para partir 4 la guerra.
Mas luego se vié que el tribuno de la plebe Ate-
yo iba 4 oponérsele al tiempo de la salida, tenien~
do de su parte 4 muchos que no entraban bien en que
se fuese 4 hacer la guerra 4 unos hombres que enna-
da habian faltado, y con quienes intercedian, trata~
dos de paz; de miedo de lo cual rogéd Pompeyo
que se pusiera 4 su lado y le-acompanara. Era cier=
tamente grande [a autoridad de Pompeyo para con
el pueblo; y aunque habia muchos que estaban dis—
puestos & impedir la marcha y levantaralboroto, los
contuvo verle al lado de aquel con semblante risue~
flo: de manera que sin el menor obsticulo:los deja-
ron pasar. Ateyo con todo se les puso delante, y
primero-le dié en voz, tomando testigos, la orden
de'que no partiese, y despues mando al ministro
que le echara mano y lo detuviera. Impidiéronlo
los otros Tribunos: asi el ministro no llegd 4 asir 4
Craso; pero Ateyo corrié 4 la puerta, y pusoenclla
una escalfeta con lumbte; y cwando llegd Craso,
echando aromas, y haciendo libaciones, prorumpid
en las imprecaciones mas horrendas y espantosas, in-
vocando. y llamando por sus nombres 4 unos dig=
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ses terribles tambien y extrafios. Dicen los Romanos
que estas imprecaciones detestables y antiguas, tie-
nen tal poder, que no puede evitarlas ninguno de los
comprendidos en ellas, y que alcanzan para mal aun
al mismo que las emplea: por lo que i son muchos
los que las profieren, ni por ligeros motivos. Asi en~
tonces reconvenian 4 Ateyo de que hubiese atraido
sobre la repiiblica, por cuya causa se habia manifes-
tado contrario 4 Craso, semejantes maldiciones , y
semejante ira de los dioses.

Marché pues Craso, y llegé 4 Brindis; y sin em-
bargo de que el mar estaba fodavia agitado de tor-
menta, no se detuvo, sino que se hizo 4 la vela ) per-
diendo algunos bugques. Recogid las fuerzas que le
habian quedado, y por tierra signié su.viage atra-
vesando la Galacia. Alli vig al Rey Deyotaro, que
siendo ya de edad avanzada, estaba fundando una
ciudad nueva; sobre lo que se chanced con ¢l diciéne
dole ; cémo es esto, & Rey , despues de las doce del
dia empiezas 4 edificar? y el Galata sonriéndose, dla
pues; le repuso, ti tampoco, ¢ Emperador, has
madrugado mucho para invadir 4 los Partos: porque
Craso habia ya pasado de los sesenta afios, yila
vista aun parecia mas viejo de lo que era, Al princi-
pio los negoeios se le presentaron MUY Segun sus es-
peranzas, porque pasé con mucha facilidad el Fufra-
tes; condujo sin tropiezo el ejército, y entrd en mu-
chas ciudades de la Mesopotamia, que voluntariamen=
te se le‘entregaron. En una de ellas, de que era ti-
rano uno llamado Apolonio, le mataron cien solda-
dos, y marchando contra ella con su ejército, la
rindid , la entregd al saqueo, y vendid los habitantes;
los Griegos llamaban 4 esta ‘ciudad Zenodccia. De
resultas de haberla tomado, admiti6 el que el ejér-
cito le saludase- Emperador s incurriendo en gran
vergiienza, y apareciendo muy pequefio y'de pecho
muy angosto, pues que‘de tan insignificante triunfo
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se pagaba. Puso de guarnicion en las ciudades rendi-
das hasta siete mil hombres de infanteria y mil ca-
ballos, y se retité 4 la Siria 4 tomar cuarteles de
invierno. Estando alli llegd el hijo que iba de la
Galia de parte de César, mostrindose engalanado
con premios, y llevindole mil soldades de 4 caballo
escogidos. ¥ de los grandes [yerros cometidos por
Craso en esta expedicion, fuera de la expedicion
misma, parece que este fue el primero: 4 saber, el
que cuando era menester obrar con celeridad y apo-
derarse de Babilonia y Seleucia, ciudades mal aveni-
das siempre con los Partos, hubiese dado ticmpo 4
los enemigos para prepararse. Reprendianle asimismo
de que su detencion en la Siria hubiese sido mas bicn
pecuniaria que militar, pues ni invesﬁgé el nimero
de las armas, ni reunid las tropas para ejercitarlasy
y solo se entretuvo en hacer el cilculode las rentas,
habiendo gastado muchos dias en poner en pesos y
balanzas la riqueza de la Diosa que se veneraba én
Hierapolis. Escribia 4 los pueblos y 4 las autorida-
des, seialandoles el niimero de soldados que habian
de presentar; y como luego:los relevase por dinero,
incurrid en deserédito y en desprecio. La primera
mala sefial que tuvo , fue de parte deaquella Diosa,
la cual piensan unos:que fue Vienus, otros Juno; y
otros la causa y naturaleza que de lo hiimedo sacé
los principios y semillas de todas las cosas, y'mos=
tr6 4 los hombres el origen de todoslos bienés: pues
saliendo. del templo, primero. tropezé y cayGen la
puerta Craso ¢l joven ] ;y despues el padre cayd en
pos de él., 20101 32

Cuando ya estaba para mover las tropas de los
cuarteles de invierno le llegaron embajadores del Rey
Arsaces, trayéndole un mensage muy breve; porque
le dijeron: que si aquel cjército era enviado. por
los Romanos, la guerra seria perpetua-¢ irreconcilia-
ble; pero que si Craso habia llevado contra ellos las
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armas y ocupado sus ciudades sin el permiso de la
patria y por sus intereses particulares, que era lo
que se les habia informado, Arsaces estaba dispues—
to 4 usar de moderacion, compadeciéndose de la an-
cianidad de Craso; y que le restituiria los soldados,
que moas bien se hallaban en custodia ‘que en guar-
nicion. Dijoles Craso con altanerfa que -en Seleucia
les daria la respuesta; y el mas anciano de los em-
bajadores llamado Vagises, echandose 4 reir , y mos-
trando la palma de la mano: aqui, 6 Craso, le dijo,
nacera pelo antes que ti veas 4 Seleucia. Retirdron-
se pues cerca de su Rey Hirodes, anunciindole ser
inevitable la guerra, De las ciudades de Mesopota-
mia que guarnecian los Romanos pudieron escapar
algunos contra toda esperanza, { trajeron nuevas
propias para inspirar cuidado, habiendo sido testi-
gos oculares del gran nimero de los enemigos, y de
los combates que habian sostenido en las ciudades; y
como suele suceder , todo lo pintaban del modo mas
terrible: que eran hombres, de quienessi perseguian,
no habia como librarse , y si huian, no habia cemo
alcanzarlos ; que sus saetas eran voladoras y mas pron-
tas que la vista, y el que las, lanzaba antes de ser ob-
servado habia penetrado por do quiera; y finaimen-
te 1;1:2 de las armas de los coraceros, las ofensivas
estaban fabricadas de manera que todo lo pasaban, y
las defensivas 4 todo resistian sin abollarse. Los sol=-
dados al oir esta relacion cayeron de animo: pues
cuando creian que los Partos serian como los Arme-~
nios y Capadocios , 4 los que Luculo llevdicomo qui-
so hasta cansarse, y que lo mas dificil de aquella
guerra seria lo mucho que habria que andar en per-
secucion de unos hombres que nunca venian & las ma=
nos, se encontraban contra lo que se habian prome=~
tido, con que los esperaban grandes combates y pe-
ligros: asi es que aun algunos de los primeros del
ejército creyeron que Craso debia contenerse, y de-
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liberar de nuevo ;obre el partido que convendria to-
mar, de cuyo namero era el cuestor Casio. Anun=
cidbanle tambien reservadamente los agoreros que las
victimas le daban siempre funestas y repugnantes se-
fales; mas ni 4 estos quiso dar oidos, ni 2 ninguno
que no le hablase de ir adelante.

Vino en esto 4 confirmarle maravillosamente en
su propdsito Artabaces, Rey de Armenia, porque
Pasd 4 su campo con seis mil soldados de 4 caballo,
que dijo constituian su guardia y su defensa, pro-
metiendo otros diez mil armados de corazas, y trein-
ta mil infantes que mantendria 4 su costa. Aconseja-
ba & Craso que se dirigiera porla Armenia 4 la Par-
tia, pues no solo tendria su ejéreito abundantemen—
te provisto por su cuidado, sino que caminaria con
toda seguridad , haciendo la margha por montes y
collados continuos, y por sitios dsperos, inaccesi—
bles 4 la caballeria, que era toda la fuerza de los
Partos. Aprecié mucho su buena voluntad y sus cuan-
tiosos socorros ; mas dijole que le era preciso mar-
char por la Mesopotamia, donde habia dejado mu-
chos y buenos soldados Romanos ; y el Armenio 4
esto cedid, y se retird. Cuando Craso conducia su
¢jército cerca de Zeugma se desgajaron frecuentes y
terribles truenos, y se fulminaron muchos rayos en-
frente del ejército; y un huracan violento con nu-
bes y torbellino, hiriendo en el ponton que prepara-
ba , derribé y destrozé la mayor parte. Fue tam-
bien dos veces tocado del rayo el lugar adonde iba
4 establecer su campamento. El caballo de uno de
los gefés, vistosamente enjaezado, derribé al 'gine-
te, y arrojindoseal rio , se sumergié, y desaparecid,
Dicese que levantada para marchar la primera 4gui-
la, por si misma se volvié lo de adelante atras. Qui-
so tambien la casnalidad que al repartir 4 los solda-~
dos sus raciones despues de haber pasado el rio, lo
primero que se les di6 fueron lentejas y sal, cosas

TOMO IIf. R
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que son entre los Romanos de luto, y se ponen 4
los muertos. Hablé Craso 4 las tropas, y en el dis-
curso se dejé caer una expresion, que en gran ma-
nera disgustd al ejército: porque dijo que romperia
el puente para que ninguno pudiese volver; y cuan=
do convenia, luego que conocid el mal efecto que ha-
bia producido, recogerla y alentar 4 los timidos, se
desdend de hacerlo por orgullo. Finalmente hacien-
do la acostumbrada expiacion del ejército, y presen=
tindole el agorero las entrafias de la victima, se le
cayeron de las manos, con lo que se mostraron in=-
quietos los que se hallaban presentes; mas él, son-
riéndose, estas son cosas de la vejez, les dijo; pero
4 bien que las armas no se me caerén de la mano,

Movié de alli por la orilla del rio, llevando sie=
te legiones de infanteria, cerca de cuatro mil caba-
llos, € igual nfimero de tropas ligeras. En esto vi-
nieron 4 darle parte algunos de los exploradores de
que el pais estaba desicrto de hombres; pero se ad-
vertian huellas de gran niimero de caballos, que mu-
dando de direccion, se habian vuelto atras; con lo
que se encendicron mas las esperanzas en Craso , ¥
los soldados empezaron tambien 4 mirar con despre-
cio 4 los Partos, como que no eran hombres para
venir con ellos 4 las manos; pero Casio volvid sin
embargo & representar 4 Craso que seria bueno reco-
ger las tropas y darles descanso en una ciudad for-
tificada hasta tener noticias mas ciertas de los ene-
migos; 6 cuando no ; marchar 4 Seleucia constan-
temente por la margen del rio, pues con esto los
transportes que no se apartarian nonca de ls vista del
campamento, los surtirian abundantemente de pro-
visiones; y sirviéndoles el rio mismo de defensa pa-
ra no ser cortados, podrian pelear siempre con igual
ventaja contra los enemigos.

Cuando Craso estaba reflexionando y consultan-
do acerca de estas cosas sobrevino un principe Ata-
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be llamado Acbaro, hombre doloso y. astuto, y que
eatonces fue para ¢llos el mayor .y mas consumado
mal de cuantos para su perdicion amontond-la for=
tuna. Acordibanse algnnos de los que habian servide
con Pompeyo de que habia disfrutado de su favor;
¥y tenia concepto de ser amante de los Romanos. Ar-
rimdse entonces 4 Craso por dictamen de los. gene-

, rales del Rey , para queviera si acompaiiandolo po~
dria llevarlo lejos del rio y de los barrancos, intro-
duciéndolo en una vasta llanura, donde pudiera ser
envuelto; porque & todo se determinaban , menos &
combatir de frente con los Romanos. Venido pues
Acbaro 4 la presencia de Craso , como elocuente que
tambien era, empezG 4 celebrar 4 Pompeyo qué
habia sido su bienhechor ; y dando & Craso el para-
bien dé mandar tales foerzas, culpd su.detencion en
examinar y tomar disposiciones, ¢omo si le faltaran
armas y manos; y no-tuviera mas bién necesidad de

ies ligeros contra unos hombres , que lo.que busca-
Eau tiempo habia era robar lo mas precioso que pu-
dieran en riquezas y en personasy y retirarse 4 Ja

. Escitia ¢ la Hircania; » y si vuestro énime, decia,
nes pelear, lo que conviene es usar de celeridad y

» prontitud , antes que el Rey cobre aliento, y re-

»una en un punto todas sus fuerzas; cuando ahora

» No tenemos contra ,nEsptros mas que. 4 Surena y

» Silaces, que han tomado/4 sn ca'flgo el resistirnos;

» y aquel no se sabe ddnde para.”’ Todo esto era fal-

so, porque Hirodes habia hecho desde luego dos di-

visiones de sus tropas.;y talando €l la Armenia, pa-

ra vengarse de- Artabacesy habia opuesto 4 Surena
contra los Romanos; no por desprecio , como han
querido; decir algunds, pues. no podia desdefiarse de
tener por antagonista-a Craso, varen muy principal
entre los Romanos, éirsei'a pelear con. Artabaces,
haciendo correrias por-€l pais de los Armenios ; sino
que lo que se conjetura es que temeroso, del peligro
R2
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se propuso estar en zelada y esperar el éxito, y que
Surena se adelantara 4 tentar la baralla y detener 4
los enemigos. Porque tampoco Surena era un hom-
bre plebeyo, sino en riqueza, en linage y en opi-
nion el segundo despues del Rey ; en valor y en pe-
ricia el primero entre los Partos de su edad; y ade-
mas en la talla y belleza de cuerpo no habia nadie
que le igualara. Marchaba siempre solo, llevando su
equipage en mil camellos, 'y en doscientos carros
¢onducia sus concubinas , acompaf4ndole mil solda-
dos de 4 caballo armados , y de los no armados mu-
cho mayor nimero, como que entre dependientes
y esclavos suyos podria reunir hasta unos diez mil.
Tocdbale por derecho de familia ser quien pusiese la
diadema al 'que era nombrado Rey de los Partos; y
€l mismo habia vuelto & colocar en el trono 4 Hiro=
des, arrojado de él, y le habia reconquistado 4 Se-
leucia , siendo el primero queescalé el muro, y quien
rechazd ¢on su  propia mano 4 los que se le opusie-
ron. No tenia entonces todavia treinta anos, y con
todo gozaba de una grande opinion de juicio y de
prudencia: ‘dotes que no fueron las que contribuye-
ron menos 4 la ruina de Craso, mas expuesto 4 en-
gafios que otro alguno; primero, por suconfianza y
orgullo; y despues por el terror y por los mismos
intortunios que sobre él cargaron.

Luego que Acbaro le hubo seducido apartindole
del rio, le llevé por medio de la llanura, al princi-
pio por un camino abierto y cémodo; pero molesto
despues & causa 'de los montones de arena, y por ser
el terreno escueto, falto de-agua , y tal que no ofre-
cia término ninguno donde los sentidos reposasen;
de manera que no solo se fatigaban con la sed y la
dificultad de la' marcha, sino que 1o desconsolado de
aquel aspecto causaba afliccion 4 unos hombres que
no veian ni una planta, ni un arroyuelo, ni la fal-
da de un-monte, ni yerba'que empezase 4 brotar;
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sino nna vasta planicie, que 4 manera de la del mar
envolvia al ejéreito entre arena, con lo que ya em=
pezaron 4 sospechar del engafio. Presentironse 4 este
tiempo mensageros de Artayasdes, Rey de Armenia,
avisando que se veia oprimido de una violenta guer-
ra, por haber caido sobre él Hirodes, lo que le im=
posibilitaba de enviarles auxilios; pero .aconsejaba &
Craso que retrocediera, pues trasladindose 4 la Ar-
menia combatirian juntes contra Hirodes; mas que
coando 4 esto no se detesminase, caminara con cui-
dado y procurara acamparse retirindose de todo ter-
reno 4 propdsito para obrar la caballeria, y ‘buscan-
do siempre las montanas. Craso nada le contesto por
escrito pero de palabra respondis, que por enton-—
ces no ‘estaba para pensar en los Armenios ; pero que
luego volveria 4 tomar venganza de la traicion de
Artavasdes. Casio, aunque de nuevo se incomodaba
con estas cosas,, nada proponia é advertia yai Cra-
S0/ por verle irritado; pero fuera de su vista llenaba
de improperios 4 Acbaro, 4 quien decia: » :qué mal
» Geaio, 6 el mas malvado de todos los hombres, es
nel que te ha traido entre nosotros? ; con qué yer—
nbas & con qué hechizos pudiste mover 4 Craso i
» que arrojara el ejército en una soledad vasta 'y pro-
» ?unda » haciéndole anday un camino mas propio de
».un nomade, capitan de bandoleros, que de un Em~
»iperador Romano 7 El birbaro que sabia plegarse
 todo, con este usaba de blandura, animindole y
exortindole & que tuviera todaviaun poco de pacien=
Cia; pero 4 los soldadascon quignes se juntaba come
para darles algun alivio, los insultaba, diciéndoles
con risa y.escarnio ; ; pues qué creeis que esto es ca~
minar por la Campania, y echais menos sus fuentes,
sus arroyos, sus deliciosos sombrios, sus bafios y sus
posadas? :no os acordais de que nuestra marcha es
por los linderos de los Arabes y los Asirios? De es-
ta manera sc burlaba de los Romanos aquel barbaro;
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el cual aftes que mas 4 lasiclaras se conocierael en-
gafio, sé ausentd , no sin noticia de Craso, 4 quien
todavia hizo creer que iba & introducir la confusion
y' el desorden en"el ejército eéncmigor 0qIast
Dicese qué Craso no se'vistié de ‘pirpura -aquel
dia, comd es costumbre entre los Romanos, sino de
wna ropa negra, la‘que mudd luego que se lo advir<
tieron. Corre asimismo que algunas de las insignias
no pudieron ser movidas sino’ con igran dificultad
por los'queas llevaban,, €amo’ si” éstuvieran ‘clava—
das, de lo-que se 1i6 Craso yavivé la marcha, ha~
ciendo que ‘165 infantes siguieran ¢l paso de la caba=
lleria , hasta’que vinieron algunos de' losenviados en
descubierta, anunciando que todos Jos demas habriai
lt;ereaiclca a manos de los enémigos 'y ellos soles'ha~
ian podido huir; no sin gran ‘trabajo ; y que aque-
llos ‘en gran ndmerd y con el 'mas decidido arrojo
venian en disposicion de dar batalla. Turbironse to~
dos; y Craso, .que tambien se! sobrecopid entéramen=
t¢, 4 toda priesa y'sin detenerse, puso en orden el
ejército: primero como lodeseaba Casio, que’eta
formando muy clara la infanteria’ para evitar , esten=
diéndola lo posible-por el lano, el ser envueltos;
y distribuyendo’ Ia caballeria en ambos flancoss “pers
despues mudé de propdsito, 'y apifiando las tropas,
formé un cuadro 'Ee ignal fondo ' por -todas partes,
componiéhdose cada lado de doce cohortes, y 4 cads
cohorte le agregd una partida propotcional ia caba=
Héria, para que no hubiera parte'que careciese de‘es-
te auxilio)y siné “que por' todos lades' se- presentdra
igualmente defendido. De las alas did-una 4 mandat
4 Casio, y laotra 4 Craso €l'joven | veservando para
sfel centro. Caminando en esteé orden llegaron 4 un
atroyo llamado Baliso, no muy caudaleso y abundan:
te; euya vista causé el mayor placer & los soldados fa-
tigados , y abrasados de calor en una marcha tan tra-
bajosa y tan_falta de refrigerio. Los mas de los gefes
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eran de opinion que debian alli hacer alto y pasar la
noche, informindose en tanto del nimero , calidad y
orden de los enemigos, y al dia siguiente al amanecer
marchar contra ellos; mas Craso, envalentonado con
que su hijo y los de caballeria que tenia cerca de si, le
inclinaban 4 seguir adelante y trabar combate, dié
ordea de que los que quisiesen comieran y bebieran
manteniéndose en formacion. Y aun antes que esto
pudiera tener cumplidamente efecto, volvid a poner-
se en marcha, no poco 4 poco ni con la pausa que
conviene cuando se va 4 dar batalla, sino con un
paso seguido y acelerado, hasta que impensadamen-
te se descubrieron los enemigos , 4 la vista no en gran
mimero ni en disposicion de inspirar terror; y es que
Surena habia cubierto la muchedumbre de ellos con
la vanguardia,'y habia ocultado ¢l resplandor de las
armas, haciendo que los soldados se pusieran sobre-
ropas y zamarras; mas luego que estuvieron cerca,
y el General dié la sefal, al punto se llend aquel
vasto campo de un gran ruido y de una espantosa
voceria. Porque los Partos no se incitan 4 la pelea
con trompas 6 clarines, sino que ‘sobre unos basto-
nes huecos de pieles ponen piezas-sonoras de bronce
con las que mueven ruido; y el que causan tiene no
sé qué de ronco y terrible, como si fuera una mez-
cla del rugido de las fieras y del estampido del true-
no sabiendo bien que de todos los sentidos el oido
es el que influye mas en el terror del dnimo, y que
sus sensaciones son las que mas pronto conmueven y
perturban la razon. '

Cuando los Romanos estaban aterrados con aque~
lla algazara, quitando repentinamente las sobreropas
que cubrian las armas, aparecieron brillantes los ene-
migos con yelmos y corazas de hierro margiano de
un extraordinario resplandor, y guarnecidos los ca~
ballos armados con jaeces de bronce y de acero. Apare-
cid asimismo Surena alto y hermoso sobre todos, aun-
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que no correspondia lo femenil de su belleza 4 la
opinion que tenia de valor, por usar 4 estilo de los
Medos de afeites para el rostro, y llevar arreglado
el cabello; cuando los demas Partos para hacerse
mas terribles dejan que este crezca 4 lo Escita des-
ordenadamente. Su primera intencion era acometer
con las lanzas, y poner en desorden las primeras filas;
pero cuando vieron cl fondo de la formacion y la
firmeza ¢ inmovilidad de los soldados Romanos re-
trocedieron;; y pareciendo que aquello era desban-
darse y perder el orden, no se echg de ver que de
lo que trataban era de envolver el caadro. Asi Cra-
0 mandd 4 las tropas ligeras que corriesen en pos
de ellos ; pero estas no fue mucho lo gue se retira-
ron, sino que acosadas y molestadas de las saetas,
volvieron 4 ponerse bajo la proteccion de la infan-
teria de linea, siendo las primeras que causaron al-
guna conmocion y miedo en los que ya habian visto
el temple y fuerza de unas sactas que destrozaban
las armas, 'y que pasaban todas las defensas , por mas
resistencia que tuviesen. Los Partos, separindose al-
gun tanto , empezaron 4 tirarles por todas partes sin
cuidadosa punterfa, porque la union ¥ apinamiento
de los Romanos no les dejaban errar, aun cuando
quisiesen,, causando heridas graves y profundas; co-
mo que aquellos tiros partian de arcos grandes y
fuertes, que por lo vuelto de su curvatara despedian
la saeta con la mayor fuerza. Era por tanto terrible
la suerte de los Romanos, pues si permanecian en
aquella formacion , recibian crueles l?eridas, ysiin=-
tentaban moverse unidos, perdian el poder hacer lo
que hacian en su defensa, y padecian lo mismos: por
cuanto los Partos se retiraban delante de ellos g th=
rando siempre; lo que despues de los Escitas ejecu-
tan con suma destreza. Y en esto obran con la ma-
yor sabidurfa, pues que con defender su vida huyen-
do, quitan 4 la fuga lo que tiene de vergonzosa.
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Mientras esperaron que agotadas las saetas desis~
tirian de aquel modo de pelear, 6 vendrian 4 las ma-
nos, tuvieron constancia; pero cuando supieron que
habia infinidad de camellos cargados de ellas, 4 los
que corrian los que estaban mas cerca, y las tomaban
para repartir, entonces Craso, no viendoel término
de aquel triste estado, llegd 4 acobardarse; y en-
viango ayudantes 4 su hijo, le dié orden de que viera
cémo precisar 4 los. enemigos 4 entrar en combate
antes de ser envuelto; porque una de las partidas
enemigas principalmente cargaba sobre este, y le
andaba al rededor, como para ponérsele 4 la espal-
da. Tomando pues aquel joven mil y trescientos ca-
ballos, de los cuales los mil eran los de César, qui-
nientos arqueros y ocho cohortes de infanteria de las
que tenia mas 4 la mano, acometié impetuosamente
con estas fuerzas. Los Partos que mas se habian ade-
lantado, 6 porque los hubiesen alcanzado estas tro-
pas como dicen algunos, 6 porque quisiesen llevar
con mafia al joven Craso lejos del padre, volvieron
-grupa, y dieron 4 huir. Entonces alzando aquel el
grito exclamd: los enemigos huyen , y aceleré el paso
y con el Censorino y Megabaco®, sobresaliente este
en grandeza de dnimo y en fuerzas corporales, y
adornado aquel con la dignidad senatoria y con el
dote de la elocuencia, amigos ambos de Craso y de
su misma edad. Como hubiesen pues movido en la
forma dicha los de 4 caballo, resplandecié tambien
en la infanteria la decision y gozo de la esperanza;
porque creian haber vencido, y que iban en perse-
cucion de los enemigos; hasta que 4 pocos pasos sa-
lieron de su engafio, por haber dado la vuelta los
que parecid antes que huian, y con ellos mucho ma-

1 Aqui conocidamente hay yerro, porque este nom-

bre no es Romano; pero se ignora cual fuese el de este
joven.
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yor nfimero que se les habia reunido. Entonces se
pararon creyendo que los enemigos les acometerian,
al ver que eran tan pocos; pero estos lo que hicie=
ron fue formar al frente de los Romanos 4 los cora—
ceros; 'y corriendo con la demas caballerfa al rede-
dor de ellos moviendo grande alboroto, revolvieron
los montones de arena, y levantaron una densa pol-
vareda, de manera que los Romanos no podian verse
ni articular palabra; y encerrados en estrecho recin-
to, apifiados unos sobre otros, recibian crudas he
ridas y una muerte no suave Y pronta, sino entre
convulsiones y acerbos dolores, revolcindose con
las sactas, y encrudeciendo las heridas, 6 despeda-
zindose y destruyéndose 4 si mismos, si querian sa-
car las puntas con anzuelo, que habian l3%1:11:&1‘.11.:1(;
las yenas y los nervios. Recibiendo muchos ' de esta:
manera la muerte, aun los que quedaban. con vida,
estaban sin accion paranada: asi es que animéndo-
los Publio para que acometiesen 4 los coraceros, le
mostraron Es manos pegadas 4 los escudos y los pies
clavados en tierra, en términos que estaban del to-
do imposibilitados , tanto para huir como para defen-
derse. Entonces dirigiéndose 4 los de caballeria , aco-
metié con vigor y trab pelea con los enemigos 3 mas
esta era desigual en el herir y en el protegerse, hi-
riendo con azconas cortas y débiles en' corazas de
picl y de hierro; y siendo heridos con lanzas ro-
bustas los cuerpos ligeros y desnudos de los .Galos.
Porqueen estos confiaba principalmente, y con ellos
obro maravillas; pues agarraban con las manos los
astiles de las lanzas y trabando de los ginetes, los
arrojaban de los caballos, dejindolos, por lo pesa-
do de la armadura, sin poder moverse. Muchos <al-
tando de sus caballos se metian debajo de los caba-
llos enemigos , y los atravesaban por los ijares: ti-
raban estos botes en fuerza del dolor, y pisoteando
4 un tiempo 4 los ginetes Y 4 sus contrarios, unos
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y otros morian juntos cubiertos de tierra y de basu-
ra. Lo que principalmente quebranté 4 los Galos fue
el calor y la sed, 4 que no estaban acostambrados;
ademas habian perdido la mayor parte de los ca-
allos, 4 causa de que ellos mismos se metian por
las lanzas enemigas. Viéronse por tanto en la preci=
sion de haber de acogerse 4 la infanteria, teniendo
ya-4 Publio por sus muchas heridas en el mas deplo-
rable estado ; y como advirtiesen cerca un alto mon-
ton'de arena, corrierond él, colocaronen medio los
caballos ; y cubriéndose con los escidos como en-una
trinchera ,-creyeron que podrian asi defenderse me-
jor:de los birbaros ; mas sucedioles lo contrario. Por-
que‘en el terréno llano, los primeros protegen 4 los
juc estan 4 la espalda; pero alli por la desigualdad
el sitio los unos estaban mas altos que los otros, y
quedando todos al descubierto, 0o podian evitar los
tiros, sino que 4 todos se dirigian del mismo modo,
lamentindote’ de una muerte sin gloria y sin desqui-
te alguno. Hallibanse con Publio dos Griegos esta-
blecidos en aquel pais en la cindad de Carras, 1la-
mados Geronico y Nicomaco: persuadianle que se
retivara con ellos'y huyera 4 Iena, ciudad que seguia
el partido'de los Romanos, y estaba dealli & corta
distancia; ‘mas respondiéndoles que ninguna muerte
por mas ‘ctuel que foese podria hacer que: Publio
abandonara 4 los que morian por €1, les rogé que se
salvaran, y' alargandoles la diestra, los despidid.
Entonces no pudiendo valerse de su propia mano,
porque la tenia atravesada con una flecha, mandd 4
su escudero que lo pasara con la espada, presentin-
dole el costado. Dicese' que Censorino murid de la
misma manéra; pero Megabaco se did 4 si mismo la
muerte, y otro tanto ejecutaron los mas principales
y esforzados. A los demas que quedaron , subiendo
los Pattos al terreno, los pasaron en pelea con las
lanzas: no habiendo tomado vivos, segun se dice,
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arriba de quinientos. Cortironle 4 Publio la -ca~
beza y marcharon al punto en busca de Craso.
El estado de este era el siguiente, Luego que dis
al hijo'la orden de acometer 4 los Partos, como al-
guno le anunciase que estos iban en derrota, ¥ .que se
les perseguia con teson, y viese que los que contra
si tenia no ebraban como antes, porque la mayor
parte habia marchado con los que Euyeron, se alen-
tS algun tanto, Yy reuniendo sus tropas, las situd en
Puestos ventajosos, esperando alli que el hijo volvie~
se de seguir el alcance, Publio luego que se vi6 en
peligro envis quien avisase al adre; pero los pri-
MEros mensageros perecieron. Ige los 1ltimos algu-~
fos que con dificultad escaparon, le trajeron la nue-
va de que Publio era perdido sino se le daba pronto
Y _grande socorro. Combatieron 4 un tiempo muchos
afectos el corazon de Craso: asi yano obré en él la
razon, ¢ impelido ora del miedo, ora del deseo del
hijo para darle el socorro que pedia, se resolvié por
fin & mover el ejército. En esto aparecieron los ene~
migos mucho mas terribles en su griteria y en sus
cantos, aturdiendo otra vez con el ruido de sus tim-
Panos & los Romanos , que esperaron con esto el prin-
cipio de otra batalla. Los que traian la cabeza de
Publio clavada en Ia punta de una pica, acercindose
mas que los otros, la mostraban preguntando con
escarnio por sus padres y su linage ; pues no parecia
posible que Craso, hombre ¢l mas cobarde yel mas
perverso , fuera padre de un joven tan valiente y de
tan acendrada virtud. Este especticulo fue.el que mas
que cuantos males habian pasado qQuebrantd y des—
concertd los dnimos.de los Romanos, concibienda
todos; no ira y deseo de venganza, que era lo que
el caso. pedia, sino un indecible terrot. y - espanto.
icese que entonces Craso, en 'medio de’ tan yehe
mente dolor , se mostrd muy superior 4 si mismor+ por-
que corriendo las filas habls de este modo 4 los sol=
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dados: » este luto, 6 Romanos, es privadamente mio;
» pero la eminente fortuna y gloria de Roma intac-
» ta ¢ ilesa permanece en vosotros, 4 quienes veo sal-
» vos. Si alguna compasion teneis de mi por la pér-
»dida de mi virtuoso hijo, manifestadla en vuestro
» enojo contra los enemigos. Arrebatadles de las ma=
»n0os ese gozo, vengaos de su crueldad. No os aba-
» ta lo sucedido: porque no puede ser que dejen de
» tener que suftir y padecer los que acometen gran-
» dés empresas. Ni Luculo derrotS sin sangre 4~ Ti-
» granes, ni Escipion 4 Antioco, Nuestros antepasa—-
» dos perdieron en Sicilia mil naves, y en la Italia
» muchos Emperadores y Pretores; pero no impi-
ndieron las derrotas de estos, que al cabo triunfa-
»sen de los vencedores : pues que la brillante pros-
» peridad de Roma no ha llegado 4 tanta altura por
» su buena suerte, sino por la constancia y virtud
» de los que no rehusaron los peligros.”

Este Pue el lenguage que les tuvo Craso, y de es-
te modo procurd alentarlos; pero vié que pocos le
escuchaban con buen semblante; habiéndofes man-
dado dar el grito de guerra, se desengadid aun mas
acerca de su abatimiento: porque aquel fue débil,
apocado y desigual ; cuando el de los bérbaros fue
claro y esforzado. Venidos 4 la contienda, la caba-
lleria de estos , haciendo un movimiento oblicuo , co-
menzS 4 lanzar saetas; y los coraceros , usando de
las lanzas, redujeron 4 los Romanos 4 un recinto es-
trecho, 4 excepcion de aquellos que por huir de la
muerte que los tiros causaban, prefirieron arrojarse
desesperadamente sobre estos, haciendo 4 la verdad
poco dafio; pero encontrando una muerte pronta por
medio de heridas, grandes y profundas, dadas por
hombres que con el empuje de sus robustos astiles,
pasaban con el hierro 4 los que se les ponian delante,
Y. aun muchas veces atravesaban 4 dos de un- golpe.
Peleando de esta manera sobrevino la noche, y se
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retiraron , diciendo que de gracia concedian 4/ Cra-
so una noche para llorar 4 su hijo; 4 no que lo pen=
sara mejor, y por si mismo se fuera 4 presentar 4
Arsaces , en lugar de ser llevado. Pusieron alli cerca
su campo , alentados de grandes esperanzas; pero pa-
ra los Romanos la noche fue terrible, no haciendo
cuenta de dar sepultura & los muertos, ni de pres-
tar auxilios 4 los heridos y moribundos; sino que
cada uno se lamentaba por si mismo, teniéndose por
perdidos, bien esperaran alli el dia, 6 bien se lan-
zaran por la noche en aquel vasto desierto, Eranles
gran motivo de.irresolucion los heridos; pues si de=
terminaban llevarlos, serian un estorbo para la pron-
titud de la marcha, y si los dejaban, con sus gri-
tos darian indicio de la partida; y aunque conocian
que Craso era la causa de todo, sin embargo desea=
ban verle y oir su voz. Mas ¢l se habia retirado so=
lo, y yacia en las tinieblas, cubierta la cabeza con
su ropa: ejemplo para los mas de las mudanzas de
fortuna; pero Eara los hombres prudentes de teme=
ridad y de ambicion, por las que no estaba conten-
to con no ser el primero y el mayor entre tantos
millones de hombres, sino que le parecia que todo
le faltaba, porque tenia el Gltimo lngar respecto de
dos solos. Entonces el legado Octavio y Casio: tra-
taron de consolarle y darle aliento ; pero cuando
vieron que del todo estaba desanimado, reunieron 4
los Tribunos y Centuriones, y habiendo convenido
. en que no debian quedar alli, movicron el ejército
sin toque de trompetas, y con mucho silencio al
principio; pero cuando los imposibilitados de seguir
percibieron que se les abandonaba, fue terrible el
desorden y la confusion que entre sollozos y lamen-
tos se apoderd del campo. Despues cuando ya esta~
ban en marcha les sobrevino aueva turbacion y ter=
ror, creyendo que se-acercaban los enemigos: mu-
chas veces retrocedian; otras muchas tomaban el or-
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den de formacion; y de los heridos que los seguian,
ya poniendo en los bagages & unos y ya bajando 4
otros, fue larga la detencion que tuvieron s dexce
cion de trescientos de caballeria mandados por Gna=
cio, que arribaron 4 Carras como 4 la media noche.
Hablé este 4 los centinelas en lengna Romana ; Yico=
mo le hubiesen entendido, les encargé digeran 4 sa
Comandante Coponio que Craso habia tenide wuna
grande batalla con los Partos; y.sin decir mas, ni
descubrir quién era, se apresurd 4 llegar al puente,
i: salvé aquella tropa; mas fue muy vituperado por

aber abandonado 4 su General. Con todo aprove—
¢hd 4 Craso aquella ligera expresion suya referida &
Coponio; porque conjeturando  este que lo breve
cortado del anuncio no era de quien traia buenas
nuevas, mando inmediatamente 4 los soldados tomar
las armas; y luego que se informd de que Craso és=
taba en camino, sali 4 recibirle, y acompand 4 su
ejército hasta la ciudad.-

Los Partos , aunque por la noche sintieron su par-
tida, no los persignieron; pero 4 la manana, pasan-
do al campamento , acabaron con los que en &l ha-
bian quedado, que no bajarian de cuatro mil; y 4
muchos que se habian perdido por aquellas [lanuras,
les dieron alcance partidas de caballeria. A coatro
cohortes que el legado Vargunteyo habia separado
del cuerpo del ¢jército, y que habian errado el ca-
mino, las sorprendieron en un collado; Y sin em-
bargo de que  se defendieron con valor , no pudieron
evitar el ser pasadas 4 cuchillo , 4 excepcion solamen-
te de veinte hombres: pues maravillados de que es-
tos con sus espadas trataran de abrirse camino entre
ellos, se abstuvieron de herirlos, y les permitieron
que sin ofensa se retiraran 4 Carras. Didsele 4 Sure-
ha unaviso falso , diciéndosele que Craso habia huido
con los principales, y que la muchedumbre quesse
habia regjgiado a Carras, era una mezcla de hombres
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de quienes no se debia hacer ninguna cuenta. Creys
pues haber perdido el blanco principal de su victo-
ria; mas dudoso todavia, y deseando informarse de
lo cierto para sitiar 4 Craso si alli estaba, 6 perse-
guirle en otro caso sin detenerse con los de Cartras,
envié 4 esta ciudad uno de los que estaban con él
que sabia ambos idiomas, dindole orden de que en
lengua romana llamara al mismo Craso 6 4 Casio,
manifestando que Surena venia 4 tratar con ellos.
Dijolo este como se Je habia mandado, y luego que
se dig parte 4 Craso, aceptd la convocacion. Al ca-
bo de poco vinieron asimismo de parte de los bar-
baros unos Arabes, que conocian de vista 4 Craso
¥ 4 Casio, por haber estado con ellos en el campa-
mento antes de la batalla; y estos viendo 4 Casio
sobre la muralla, le dijeron ‘que Surena estaba dis-
puesto 4 tratar de paz, y les concedia ir salvos, con
tal que admitieran la amistad del Rey y abandona-
ran la Mesopotamia; porque consideraba que esto
era lo que 4 unos y 4 otros convenia mas que llegar
4 los dltimos extremos. Admitiendo la proposicion
Casio, y diciéndoles que deseaba se determinara el
lugar y tiempo en que Craso y Surena tendrian su en-
trevista,, prometieron que asi lo harian , y marcharon.
Contento Surena con tenerlos sujetos 4 un sitio,
al dia siguiente condujo alla sus tropas, las que des-
mandindose en injurias contra los Romanos, llega—
ron 4 proponerles que si querian alcanzar capitula-
cion les habian de entregar atados 4 Craso y 4 Ca-
sio. Indignironse de verse asi enganiados, y diciendo
4 Craso que era necesario dar de mano 4 las vanas y
largas esperanzas de los Armenios, se decidieron por
la fuga. Era muy importante que ninguno de los
carrenos lo supiese antes de tiempo ; pero justamente
lo supo Andromaco, hombre entre todos el mas infiel
y desleal, & quien Craso confi§ este secreto, valién-
dose de ¢l para que los guiase. Asi nada ignoraron
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los'Partos , porque Andromaco se lo refirié todo pun-
to por punto. Mas como sus costumbres patrias se
opusiesen 4 que pelearan de noche, ni esto ademas
les fuese facil, habiendo de partir Craso de noche,
para que aquellos no se atrasaran mucho en su per-
secucion, discurrié: Andromaco la traza de tomar
ahora un camino y luego otro, hasta que por wlti-
molos condnjo 4 un ' terreno pantanoso y cortado
con frecuentes acequias, que hacian la marcha pe-
nosa ]‘1' tarda paralos que aun se dejaban guiar de él:
pues hubo algunos que: ¢onociendo que Andromaco
no podia hacerles dar aquellos rodeos y vueltas con
buen fin, no quisieron seguirle; sino que Casio se
volvié otra vez 4 Carras, y diciéndole sus guias , que
eran unos Arabes, ser conveniente esperar 4 que la
luna pasara del escorpion: pues yo, les respondid,
ias temo al sagitario; y se encaming 4 la Siria con
unos quinientos caballos. Otros, que tambien tuvie-
ron fieles conductores , arribaron 4 [as montanasllama-
das Sinacas , y se pusieron en seguridad antes del dia.
Eran estos cerca de cinco mil, y estaba al frente de
ellos Octavio , varon de singular probidad. A Craso
le cogid el dia engafiado todavia de Andromaco y
detenido entre acequias y pantanos. Tenia consigo
cuatro cohortes de legionarios, muy pocos caballos
¥ cinco lictores; con los cuales salié al fin con mil
trabajos al buen camino cuando ya tenia encima 4
los enemigos, Faltibanle solo doce estadios para unir-
se con las tropas de Octavio ; pero.tuvo que refugiar-
se 4 otro montecillo no tan inaccesible 4 la cuballe-
ria ni tan seguro, aunque enlazado con las mismas
montafias Sinacas, de las que solo le dividia una se-
rie de collados, que desde la llanura se extendian
hasta aquellas asi las tropas de Octavio podian muy
bien observar el peligra en que se hallaba. Octavio
fue el primero que bajé con unos pocos & darle au-
xilio: despues partieron los demas avergonzados de

TOMO I, : s
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su detencion ; y cargando 4 losenemigos, los recha-
zaron del montecillo. Cogieron luego en medio 4
Craso, y protegiéndole con sus escudos, dijeron
con firmeza y resolucion que no tendrian los Par~
tos saeta ninguna que penetrase hasta su Emperador,
sin que primero murieran todos peleando por defen~
derle.

Viendo pues Surena que los Partos se batian ya
con menos ardor, y que si venia la noche y los Ro-
manos se metian mas en los montes, le seria impo-
sible darles alcance, armé 4 Craso otro engafio. De-
jO ir libres 4 algunos cautivos, ante quienes hizo de
intento que unos birbaros se dijeran 4 otrosen el cam-
pamento que el Rey no queria que la guerra con
los Romanos fuese perpetua; y daria prucbas de es-
tar pronto 4 restablecer la amistad con el obsequio
de tratar humanamente & Craso. Abstuviéronse por
tanto los Partos de combatir, y marchando sosega-
damente Surena hicia el collado con los principales
de su ejéreito, quitd la cuerda al arco y alargs la
diestra, llamando 4 Craso 4 conferenciar “con €1,
diciendo en alta voz que el Rey habia hecho mues-
tra muy contra su voluntad de su valor y su po-
der; pero que deseando manifestarles tambien su dul-
zura y benevolencia, les dejaria ir libres y salvos
por medio de un tratado. Al decir esto Suréna, los
demas le escucharon muy placenteros, y se mostra-
ban sumamenteé contentos ; pero Craso, que no ha-
bia habido nada en que no hubiese sido engadado,
y que extraiaba mucho tan repentina’ mudanza, fio
se prestd 4 esta invitacion, sino que se pard i refle-
xionar. Mas como los soldados empezasen 4 gritar
Yy 4 decirle que fuese, y despues pasasen 4 insultarle
y echarle en cara que a ellos los ponia‘d pelear con
unos hombres con quienes ni aun desarmados queria
tener una conferencia, tentd primero el medio del
ruego, diciéndoles que aguantarag lo que restaba del



MARCO CRASO. 275
dia, y por la noche podrian libremente marchar por
aquellas montafias y aquellas asperezas, mostrando-
les el camino, y exhortindolos 4 que no perdieran
la esperanza de una salud que tenian tan cerca; pe-
ro viendo que todavia se le oponian, ¥ que blandien-
do las armas le amenazaban, por miedo hubo de
partir sin decir mas que estas palabras : » vosotros
» Octavio, Petronio y todos los caudillos Romanos
» que estais presentes, sois testigos de la necesidad
»de esta partida, y sabeis por qué cosas tan vio-
»lentas y afrentosas se me hace pasar; mas con to-
» do, si llegais 4 salvaros, decid ante todos los hom-
»bres que Craso perecid engafiado de los enemigos,
»no entregado 4 la muerte por sus ciudadanos.”

No pudo contenerse Octavio , sino que bajé del
collado con Craso quien despidié 4 los lictores que
tambien le seguian. De los barbaros los primeros que
salieron 4 recibirle fueron dos Griegos mestizos , que
le hicieron acatamiento apesndose de los caballos; y
saludindole en lengua Griega, le propusieron que
enviara personas que vieran como Surena y los que
traia consigo venian sin armas de ninguna especie;
mas Craso les respondié que si tuviera en algo la
vida, no habria venido 4 ponerse en sus manos. Con
todo envi6 4 dos hermanos llamados Roscios 4 in-
formarse de cudntos eran los que venian, y con qué
objeto. Surena al punto les echd mano y los detuvo,
siguiendo 4 caballo con los principales de los suyos;
Y {c6mo es esto, gritd, un Emperador de los Ro-
manos viene 4 pie y nosotros montados? mandando
que sin dilacion le trajesen un caballo. Contestindo-
le Craso que ni uno ni otro faltaban, concurriendo
cada uno segun la. costumbre de su patria, dijo en=
tonces Surena que ya estaba hecho ¢l trarado ¥ la
paz entre el Rey Hirodes y los Romanos; pero que
habian de escribirse las condiciones, llegando para
ello hastael rio: porque vosotros los Romanos , dijo,

s 2
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no soleis acordaros de los convenios; y le alargs la
mano. Mand$ entonces Craso que le trajevan un ca-
balle; 4 lo que repuso: no es menester, porque el
Rey te da este; y al mismo tiempo le presenta-
ron un caballo con' jaez de oro, en el.que cogién-
dole en volandas, le pusicron los palafreneros, y em-
pezaron & dar latigazos al caballo para hacerle mar-
char precipitadamente. Octavio fue el primero que
asic cfel freno, y despues de él Petronio, uno de los
Tribunos, cercindole en seguida los demas y procu-
rando todos contener el caballo , y retirar @ los que
por uno y otro: lado querian 4 fuerza llevarse 4 Cra-
so. Suscitindose con esto confusion y alboreto, vi=
nose al fin 4 los golpes, y desenvainando Octavio su
espada, atravesé 4 uno de aquellos palafreneros; ha-
ciendo otro tanto con Octavio uno de ‘ellos que se
hallaba 4 su espalda. Petronio no se encontrd con ar-
mas; y habiendo recibido un golpe que no pasé de
la coraza, salts ileso del caballo. A Craso le quitd
la vida un Parto llamado Pomaxitres; aunque algn-
nos dicen haber sido otro el que le matd, ¥ quees-
te fue el que despues de caido le-corts -Ja’ cabeza y
la mano derecha; cosas que pueden'muy bien con-
jeturarse,, pero no saberse de.cierto, porque de los
que se hallaron presentes y-peleaton en defensa de
Craso , los unos murieron alli, y los otros 4 toda prie-
sa se retiraron al.collado. Pasaron alld los Partos, y
diciendo que Graso'ya habia sufrido su castigo 3 pero
respecto de los demas manifestaba Surena que podian
bajar con seguridad: unos bajaron efectivamente ¥
S¢ entregaron ;. y otros se.dispersaron por la noché;
de los cuales fueron muy pocos: los ique se salvaron,
¥ 4 los restantes isalieron A:cazarlos los Arabes, y
alcanzindolos, les dieron muerte. De todas aquellas
tropas veinte mil hombres se dice que murieron, Y.
que diez il fueron tomados cautivos.

Surena envig al Rey Hirodes, que se hallaba ¢n
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la Armenia, lacabeza y la manode Craso; y hacien-
do correr en Seleucia la voz por medio de mensa-

.gevos de que conducia vivo 4 Craso, dispuso ‘una

gompa ridicula, 4 la que did el nombre de triunfo.
orque al mas parecido 4 Craso de los cautivos, que
era Gayo Paciano, le hizo vestir como aquellos bar—
baros, y habiendo ensayado el que respondiese cuan-
do le llamaran Craso 6 Emperador; de este niodo
le llevaban & caballo, precediéndole trompeteros y
lictores montados en camellos. De las varas pendian
cefiidores, y entre las hachas se veian cabezas de
Romanos recien cortadas. Seguian despues rameras

_Stleucienses entonando canciones insultantes y ridi-

culas contra la cobardia y afeminacion de Craso, y
de este especticulo gozaron todos. Mas reuniendo el
Senado de los Seleucienses, les presentd los libros obs—
cenos de Arfstides llamados Milesiacos; y esto yano
fue inventadoj porque se encontraron realmente en
el equipage de Roscio, y dieron ocasion a Surena pa-
ra motejar € infamar 4 los Romanos de que ni en
la guerra podian estar sin entretenerse con tales ob-
jetos y tal leyenda. Mas el concepto que los Seleu-
cienses formaron fue que Esopo habia sido un sa=
bio: viendo:que Surena presentaba por delanteel ca-
bo de alforja en que se contenian las disoluciones
Milesiacas, cuando en pos de si traia una Sibaris
Partica en tanto numero de concubinas como las que
conducia en sus carros; siendo su ejército al parecer
como las viboras y las escitalas, porque las partes
anteriores y que primero aparecian eran feroces y
terribles, estando cercadas de lanzas, de arcos y de
caballos; 'y luego la cola remataba en rameras, en
crotalos, en cantos y en nocturnas disoluciones con
infames mugercillas. No merecia ciertamente discul-
pa Roscio; pero no estababien 4 los Partos vituperar
en los Romanos la pasion por los libros Milesiacos,
cuando muchos de los Arsacidas que reinaban sobre
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ellos, habian sido descendientes de raméras de la Jo-
nia y de Mileto.

ntre tanto que esto pasaba, Hirodes habia ya
hecho la paz con el Rey de Armenia Artavasdes, y
habia convenido en tomar la hermana de este para
muger de su hijo Pacoro. Con este motivo eran fre-
cuentes los reciprocos banquetes y festines de uno 4
otro, y se entretenian con las representaciones tea-
trales de la Grecia; porque Hirodes no-ignoraba ni
la lengua ni las letras griegas: y Artavasdes compo-
nia tragedias, y habia escrito oraciones ¢ historias,
de las cuales algunas todavia se conservan. Cuando
la cabeza de Craso fue conducida 4 las puertas del
palacio, no se habian levantado las mesas, y un re-
presentante de tragedias, llamado Jason, natural de
Trallis, estaba cantando el pasage de Agave de la
tragedia de Euripides las Bacantes, En medio de
los aplausos que se le daban, se presentd Silaces an-
te el Rey, y adorindole, arrojé en medio la cabe-
za de Craso. Grande fiie con esto la algazara de los
Partos, sualegria y su jibilo; y habiendo hecho los
sirvientes tomar asiento 4 Silaces de orden del Rey,
Jason di6 las ropas y ornato de Penteo 4 uno de los
del coro, y tomando €l la cabeza de Craso en la ma-
no, se puso & hacer el bacante, y recitd con entusias-
mo y con canto aquellos versos:

Del monte 4 nuestro techo

Esta dichosa caza

Traemos ahora mismo

De flecha traspasada.
Esto fue de diversion para todos ; pero cantindose
en seguida los otros versos alternados con el coro:

¢ Quién le tird primero?

Mio, mio es el premio:
entonces levantandose Pomaxitres, que tambien asis—
tia 4 la cena, echd mano 4 la cabeza » diciendo que
aquello mas le tocaba 3 €l que al actor; lo que ca-
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y6 muy en gracia al Rey ; y habiéndole remunera-
do segun la costumbre patria, di6 a Jason un talen-
to. Este término se dice haber tenido la expedicion
de Craso, acabando verdaderamente como una tra-
gedia. Hirodes y Surena experimentaron al fin cas-
tigos dignos , el uno de su crueldad y el otro de su
perjurio: porque 4 Surena de alli 4 poco le quité la
vida Hirodes envidioso de su gloria ; y 4 este despues
de haber perdido & Pacoro, muerto en una batalla en
que fue vencido de los Romanos, en ocasion de ha-
llarse doliente de una enfermedad que declinaba en
hidropesia, su otro hijo Fraates, atentando contra su
vida, le di6 acénito; mas como la enfermedad re-
cibiese bien el veneno, de manera que con él termi-
né, habiéndose quedado Hirodes enteramente enju-
to, tomd aquel el camino mas corto, ¥ entrando
en su cuarto, le ahogd.
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COMPARACION DE NICIAS ¥ DE CRASO.

Viniendo 4 la comparacion, Ia riqueza de Ni-
cias puesta en paralelo con lavde Craso tiene 1
adquisicion Y un origen menos culpable: pues aun-
que nadie tenga por irreprensible la que procede del
beneficio de las minas, que en gran parte se hace por
medio de hombres criminales & de barbaros, de los
cuales algunos estan alli aprisionados, y otros falle=
cen en aquellos lugares perniciosos € insalubres ¢ con
todo es mas tolerable que la que se granged con las
confiscaciones de Sila, y con los destrozos del fue—
go: porque de estos dos medios se vali Craso , co-
mo pudiera haberse valido ‘de. cultivar el campo &
de egercer el'cambio. Por decontado de los graves
cargos que d.este se hacian, aunque €l los negaba,
de que por dinero defendia causas en el Senado , de
qQue era injusto con los aliados, de que adulaba 3
mugercillas, y finalmente de que era encubridor de
geate mala, ninguno ni aun con falsedad se hizo ja-
mas & Nicias. Burlibanse si de él, porque malgasta-
ba su dinero, dindolo por miedo 4 los calumniado~
res ; pero en esto hacia una cosa que quizi no ha-
bria estado bien 4 Pericles y & Aristides; pero que
en €l era necesaria, por no tener caracter para sos-
tenerse con firmeza ; sobre lo que posteriormente ha-
blS 4 las claras al pueblo Licurgo el orador en cau-
sa que se le hizo sobre haber ganado con dinero 4
uno de los calumniadores : pues se refiere haber usado
de estas palabras: » me alegro de que habiendo teni-
» do por tanto tiempo parte en vuestro gobierno, se
» me acuse de haber dado, y no de que he recibi-
»do.” En sus gastos fue mas cenido Nicias, em-
Pleando su caudal en ofrendas, en dar especticulos
Y en instruir coros; cuando todo lo que Nicias tuvo
tue muy pequedia parte de lo que impendid Craso en
dar un banquete 4 tantos millares de hombres, y en
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abastecerlos despues; mas esto no debe parecer ex-
trano, cuando nadie ignora que el vicio es una ano=
malia y desarreglo en lascostumbres: y asi se ve que
los que allegan por malos medios, suelen despues in=
vertirlo en Euenos usos; y por lo que hace 4 la ri-
queza de ambos baste lo dicho.

En cuanto & gobierno nada se advirtié en Nicias
que no fuese sencillo, nada injusto, nada violento &
arrebatado, sino que mas bien fue engafiado por Al-
cibiades; y con el pueblo se condujo siempre con el
mayor miramientos cuando 4 Craso en sus continuos
trinsitosdel odio al amor se lé acusa de falta de leal-
tad y hombria de bien; no negando él mismo que
por la fuerza se abrid el camino al Consulado, asa=
lariando hombres-que se atrevieran 4 poner las ma-
nos en Caton y en Domicio. En la distribucion de
Izs provincias fueron heridos muchos de la plebe, y
muertos cuatro; y €l mismo, lo que se nos olvidg
advertir en el discurso de la vida, expelic de la pla-
za bafiado en sangre alsenador Lucia Analio, que se
le-opusoy dindole una pufiada en el rostro. Mas. asi
como enl esta parte es Craso motejado de ser violen-
to y tiranico, en igual grado es digna en Nicias de
reprension su irresolucion y atamiento en el gobier—
no, y su condéscendencia con los malos. Y Craso
fue de grande y elevado 4nimo, no en contraposi-
cion con los Cleones 6 los Hipérbolos, no 4 fe mia,
sino con la gran nombradia de Cesar y con los triun-
fos de Pompeyos; no cediendo sin embargo, sino
compitiendo con uno y otro en poder, y aun ex-
cediendo & Pompeyo ¢n la dignidad de la magistra-
tura censoria: porque en las grandes cosas no se ha
de atender 4 que hacen envidiosos, sino 4 la gloria
que acarrean, annblando la envidia. Y si sobre todo
te hallas bien con la seguridad y el reposo, y temes
4 Alcibiades en la tribuna, en Pilos 4 los Lacedemo-
nios y en la Tracia 4 Perdicas, la ciudad deja un
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ancho campo 4 la vacacion de todo negocio, en me-
dio del cual te puedes sentar, y tejer para tu frente
la corona de la imperturbabilidad , como se explican
algunos sofistas. Porque el amor de la paz es verda-
deramente divino, y el hacer cesar la guerra el ma-
yor servicio que podia hacerse & la Grecia: asi en
este punto no podria con Nicias competir digna-
mente Craso , aunque hubiera puesto al mar Caspio
6 al Océano Indico por término de la dominacion
Romana.

El que mandaba en una ciudad que tenia ideas
de virtud, y era el primero en poder, no debié dar
lugar 4 los malos, ni poner la autoridad en manos
no ejercitadas, ni confiar en quien no merecia: con-
fianza, que fue lo que Nicias ejecuts, colocando €l
mismo al frente del ejército 4 Cleon, que fuera de
su griteria y desvergiienza en la tribuna, por lo de-
mas en nada era tenido en la ciudad. No alabo en
Craso el que en la guerra de Espartaco hubiese con=
sultado mas 4 la prontitud que 4 la seguridad para
dar la batalla; sin embargo de que interesaba su am-
bicion en que no llegara Pompeyo 'y le arrebatara su
gloria, como Mumio quité a Metelo de las manos
a Corinto; pero lo que hemos dicho de Nicias fue
del todo extrafio é indisculpable. Porque no cedid
al enemigo una ambicion y un mando rodeados de
esperanzas y de facilidad ; sino que viendo el gran
peligro de aquella expedicion, por ponerse 4 si mis-
mo en seguridad , mird con abandono los intereses
de la repiblica. No asi Temistocles, que para que
en la guerra Médica no mandase un hombre ruin y
sin talentos y perdiese la ciudad, 4 costa de su di-
nero le hizo desistir de la empresa; ni Caton, que
previendo que el tribunado de la plebe habia de dar
mucho en que entender y acarrear peligros, por lo
mismo, en servicio de la repiblica, se presenté 4
irlo. Mas Nicias, conservando el Generalato
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mientras se traté de Minoa, de Gitera y de los in-
felices Melios; cuando tuvo rezelo de haber de cone
tender con los Lacedemonios; desnudindose de la
pirpura, y entregando 4 la impericia y temeridad
de Cleon las naves, el ejército , las armas ¥ un man-
do que requeria una consumada inteligencia, no fue
de su gloria de lo que hizo entrega, sino de la segu-
ridad y salud de la patria. Por lo mismo cuando
despues se le precisd 4 hacer guerra d los Siracusanos
contra toda su voluntad y sus deseos, parecid que
queria privar 4 la ciudad de la adquisicion de la Si-
cilia; no por reflexion de lo que convenia y debia
hacerse, sino por desidia y flojedad suya. Lo que
en €l arguye mucha rectitud es el que nunca dejasen
de nombrarle General como el mas inteligente y mas
capaz,  pesar de la oposicion y resistencia que opo-
nia; cuando Craso que siempre se andaba presentando
para aspirar al Generalato, no tuvo la dicha de al-
canzarle sino para la guerra servil; Y eso por ne-
cesidad, 4 causa de estar ausentes Pompeyo, Metelo
y los dos Luculos: sin embargo de que aquella era
la época de su mayor autoridad y poder: y es qéze,
Segun parece , aun sus mas apasionados le reputaban
segun el cdmico,

Hombre il y apto para todo

Fuera del ejercicio de las armas:
€osa que no les estuvo bien 4 los Romanos, 4 quienes
hicieron violencia su avaricia y su ambicion. Porque
los Atenienses enviaron 4 la guerra contra su volun-
tad 4 Nicias; y Craso llevé forzados 4 los Romanos;
viniendo por este la repiiblica 4 grandes infortunios,
¥ por la repiiblica aquel.

Mas acerca de éstos sucesos, si bien Nicias mere-
ce alabanzas, no hay razon para reprender 4 Craso:
Porque aquel, haciendo uso d]z: su experiencia, y acre-
ditindose de General prudente, no se dejd seducir

¢ las esperanzas de sus ciudadanos » Sino que cono-
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cio la imposibilidad,, y desconfié de que se- tomara
la:Sicilia; y este padecid equivocacion en tomar so-
bre si, como una cosa ficil, la guerra Pirtica; pero
sus miras eran grandes; y habiendo Cesar. sujetado
las naciones de Occidente, los Galos, los Germanos
¥ la-Bretafia , €l concibic el proyecto deencaminarse
al Oriente y al mar de la India y sojuzgar el Asia;
en lo que ya habia puesto mano Pompeyo, y habia

.trabajado Luculo, hombres para todos apreciables
y de gran juicio, sin embargo de que habian inten-
tado lo mismo que Craso, y se habian propuesto
los mismos fines. Y sinembargo de que dado el man-
do-4 Pompeyo, el Senado lo repugné; y de que
habiendo Cesar derrotado 4 trescientos mil Germa-
nos, fue Caton de dictamen de que aquel fuera en-
tregado 4 los vencidos para que recayera sobre €l
da ira del cielo por el quebrantamiento de la paz, el
pueblo no haciendo cuenta de Caton , ofrecid sacrifi-
cios de victoria por quince dias seguidos, y se mos-
tré muy contento. { Pues qué habria hecho, y por
cudntos dias habria sacrificado, si Craso hubiera es-
erito desde Babilonia que era vencedor, y yendo de
alli mas adelante , hubiera puesto la Media, la Per~
side, la Hircania, 4 Susa y 4 Bactra en el nfimero
de las provincias Romanas? Porque si , segun Euri-
pides, tienen que ser injustos los que no pueden es—
tarse quictos, ni saben gozar de lo presente, no ha
de ser para arrasar'da Escandia 6 4 Mendes, ni para
cazar 4 los Eginetas, que como las aves abandonan
su territorio, y se refugian en otro pais; sino que
se ha de tener en mucho el ser injustos, y no con li-
gero motivo se ha de faltar 4 la justicia como si fue=
ra una cosa pequena y:despreciable; y los que cele-
bran la espedicion de Alejandro, y reprenden la de
Craso, juzgan desacertadamente, mirando solo al
€xito que tavieron.

En las espediciones mismas hubo de Nicias haza-
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fids y rasgos muy genercsos: porque en muchas ba—
tallas vencid 4 los enemigos , Y estuvo en muy poco
el que tomase & Siracusa; y-si hubo faltas, no fue—
ron suyas, sino que provinieron de su enfermedad’
y de los enemigos que en Atenas tenia; siendo asi
que Craso por el gran niimero de sus yerros ni si-
quiera di6 lugar 4 que pudiera mostrarse en su favor
la fortuna; de manera que es preciso admirarse de
que fuese tal su torpeza, queella sola venciera I bue-
na suerte de Roma, y no el poder de los Partos. En
orden 4 que no despreciando el uno nada de cuanto
pertenece & la adivinacion, y: mirindolo todoel otro
con indiferencia, ambos sin embargo hubiesen tenido
desgraciado fin, enestoel juicio es aventurado y di=
ficil: bien que merece mas disculpa el que peca por
sobra de precaucion, siguiendo  la ‘costumbre yla
opinion recibida, que no el que por temeridad  se
aparta de la ley. En el modo de acabar sus dias hay
menos que vitnperar en Craso, que no se entregg,
no sufrig prisiones ni afrentas; sino que se resigng
con, los ruegos de: los suyes, y fue victima de la
traicion de los enemigos; cuando Nicias con la es—
peranza de una salud torpe y vergonzosa sufrid caer
en manos de los enemigos , haciendo asi mas igno-
miniosa su muerte.
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SERTQRIO.

No es maravilla quizd que en un tiempo inde-
terminado, inclinindose ora 4 una parte y ora
otra la fortuna, los acontecimientos vuelvan 4 repe-
tirse muchas veces con las mismas circunstancias. Por=
que si no hay una muchedumbre determinada de ac-
cidentes, la fortuna tiene un poderoso artifice de la
semejanza de los sncesos en lo indefinido de la ‘ma-
teria; y si los acontecimientos estan contraidos 4 un
namero prefijado, es necesario tambien que muchas
veces los mismos efectos sean producidos por las
mismas causas. Hay algunos por tanto que compla-
ciéndose en cotejar los que han leido 4 oido de esta
clase de accidentes, forman una coleccion de los que
parecen hechos de intento y con meditado discurso:
como por ejemplo, que habiendo habido dos Atis,
personages ilustres, el uno Siro y el ofro Arcade,
ambos fueron muertos por . jaballes. De dos Acteo-
nes, el uno fue despedazado por sus perros, y el
otro por sus amadores. De dos Escipiones, por el
uno fueron primero vencidos los Cartagineses, y por
el otro: fueron despues arruinados del todo. Troya
fue tomada por Hércules 4 causa de los caballos de
Laomedonte; por Agamenon mediante el caballo lla-
mado de madera; y tercera vez por Caridemo, &
causa del accidente de haberse caido un caballo en
las puertas, y no haber podido los Troyanos cer-
rarlas prontamente. De dos cindades que tienen nom-
bres de dos plantas de suavisimo olor, Ios y Esmir-
na, en la una se dice haber nacido el poeta Homero,
y haber muerto en la otra. Ea pues, afiadamos a
estos acasos ¢l que entre los grandes generales, los
mas guerreros, y que mas grandes cosas acabaron por
la astucia y la sagacidad , todos fueron tuertos, Fi-
lipo, Antigono, Anibal, y este de quien ahora es-
cribimos, Sertorio; €l cual se hallard haber sido mas
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contenido que Filipo en el trato con mugeres; mas
fiel que Antigono con sus amigos; mas humano que
Anibal con los contrarios ; ¥ que no habiendo sida
inferior 4 ninguno en la prudencia, fue muy infe=
rior 4 todos en la fortuna, la que siempre le fire mas
adversa que sus mas poderosos enemigos; Y sin em-
bargo desterrado Y extrangero,, nombrado candillo de
unos birbaros, fue digno competidor de la pericia
de Metelo, de la osadia de Pompeyo, de la fgrtuna
de Sila y de todo el poder de los Romanos. A este
el que encontramos mas semejante entre los Griegos
es el Cardiano Eumenes; porque ambos eran naci-
dos para mandar ejércitos ; ambos eran fecundos en
e€stratagemas; ambos, arrojados de su pais, fueron
caudillos de gentes extraias; y 4 ambos finalmente
fue en su muerte muy dura y violenta la fortuna:
porque perecieron traidoramente 4 manos de aque=
llos mismos con quienes habian vencido 4 los ene-
migos.

Nacié Quinto Sertotio ¢n la cindad de Nurcia,
pais de Jos Sabinos, de oscuro linege, Criado con
€smero por su madre viuda, habiendo quedado huér-
fano de padre, parece que fue con extremo amante
de aquella ; de la cual se dice haber tenido por nom-
bre el de Rea. Egercitése en las eausas con bastante
aplauso, y siendo aun joven, llegé, segun es fa=
ma, ‘& adquirir cierto poder en Roma por su elegan-
ciaen el decir; pero su sobresaliente mérito ¥y sus ha-
zanas en la milicia lamaron hicia esta parte su am-
bicion,

En primer Ingar cuando los Cimbros ¥ los Teua
tones invadieron la Galia, milité con Cepion; ¥ ha-
biendo los Romanos peleado débilmente » Y entregi-
dose 4 la fuga, no obstante haber perdido su caba-
llo y hallarse herido, pasé el Rédano 4 nado, cos-
tindole mucho el vencer)y;embarazado con la coraza
Y ¢l escudo, la contraria corriente: jten fuerte y
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robusto era su cverpo, y tan sufridor del trabajoen
fuerza del egercicio! En segundo: lugar, cargando
aquellos con numerosisimo ejéreito y terribles ame-
nazas, de manera que se repmaba pof cosa extraor-
dinaria que un Romano se mantuviera en formacion
y obedeciera al General , Mario guiaba tranquilo, y
Sertorio se queds en observacion de los enemigos.
Vistidse el trage de los Galos, y aprendiendo lo mus
comun del idioma pdra poder contestar oportuna=
mente, se metié entre los birbaros; de donde, ha-
biende visto por si unas cosas, y preguntado otras
a los que tenia @ mano , regresé al campamento. Con=
cedidsele entonces el prez del valor; y habiendo da-
do durante toda la expedicion muchas pruebas de
prudencia&y de arrojo, adquirié fama, y se gané la
confianza del General. Despues de esta guerra de los
Cimbros y Teutones fue enviado 4 Espafa’ de Tri=
buno con el Pretor Didio, y se hallaba en cuarteles
de invierno en Cazlona, ciudad de los Celtiberos.
Sucedi6 que insolentes los soldados con la abundan-
cia, y dados 4 la embriagnez, incurrieron en el des-
precio de los barbaros; los cuales enviaron 4 lamar
4 sus vecinos de Orisia; y -estos yendo de casa en
casa, acabaron con ellos: pudo sin embargo Sertorio
evadirse con unos pocos, y recogiendo 4 otros que
tambien huian, did la vuelta en rededor 4 la cindad,
y hallando abierta la puerta por donde los birbaros
habian entrado secretamente, no cayd en el error
de estos, sino que poniendo guardias, y tomando to-
das las avenidas, dié muerte 4 todos los que estaban
en edad’ de llevar armas.’ Ejecutado esto, mandd 4
todos los soldados que dejaran sus propias armas y
vestidos, y adornindose con los de los barbaros, le
siguieran 4 la otra ciudad , de donde salieron losque
en la noche los habian sorprendido. Con la vista de
las armas logré que estos otros se engafiaran, ¥ ha-
llando abierta la puerta, se le vinieron 4 las manos
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gran nfimero de habitantes que creian salir 4 recibir
a sus amigos y conciudadanos, que volvian despues
de conseguido su intento: asi fue que muchos recibie-
ron la muerte en la misma puerta, y otros que se
entregaron , fueron vendidos por esclavos.

Hizose con esto Sertorio muy celebrado en Fs—
pafia; y apenas volvié 4 Roma, fue nombrado Cues-
tor de la Galia Cispadana, en ocasion de urgencia,
porque amenazando la guerra Mérsica se le dig el
encargo de levantar tropas y de reunir armas; y co-
mo hubiese puesto mano 4 Ta obra con una diligen-
cia y prontitud muy diferente de la pesadez y deli-
cadeza de los demas jévenes, adquiri fama de hom-
bre activo y eficaz. Mas no por haber sido promovi-
do 4 la dignidad de caudillo aflojé en el denuedo
militar; sino que ejecutando brillantes hazaiias, y ar-
rojandose sin tener cuenta de su persona 4 los pe-
ligros , queds privado del un 0jo, habiéndosele saca-

0 ¢en un encuentro. De esta pérdida hizo despues
vanidad toda la vida: porque decia que los demas
no llevaban siempre consigo el testimonio de los pre—
mios alcanzados, siéndoles forzoso dejar los collares,
las lanzas y las coronas, cuando €l tenia siempre
consigo las sefales de su valor; y los que eron espec-
tadores de su infortunio, lo eran al mismo tiempo
de su virtud. Tributéle tambien el pueblo el honor
que le era debido: porque al verle entrar en el tea—
tro le recibieron con aplausos y con expresiones de
elogio : distincion de que con dificultad gozaban aun
los mas provectos en edad y mas recomendados por
sus méritos. Pidid el Tribunado de la plebe; pero
oponiéndosele la faccion de Sila, quedé desairado;
por lo que parece fue desde entonces enemigo de este,
Despues cuando Mario, vencido por Sila, tuvo que
huir, y este se ausents para hacer la guerra 4 Mirri-
dates, como el nno de los Cénsules, Octavio, man-

tuyiese el partido de Sila; y Cina, que aspiraba 4
TOMO IIT. T
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cosas nuevas, tratase de suscitar la faccion vencida
de Mario, arrimédse & este Sertorio;. y mas viendo
que el mismo Octavio estaba ﬂucruante,f' solo no se
atrevia 4 fiarse de los amigos de Mario. Trabdse una
accion reiida en la plaza entre ambos Cdnsules, en
la que quedd vencedor Octavio, y Cina y Sertorio,
que habian perdido poco menos de diez mil hom-
bres, huyeron; pero como hubiesen podido reunir
con sus persuasiones la mayor parte de las tropas es-
parcidas por la Iralia, volvieron muy pronto en es-
1ado de poder medir las armas con Ocravio.
Habiendo regresado Mario del Africa, y puésto-
se 4 las drdenes de Cina, como correspong;a lo hi-
ciese un particular respecto de un Consul , los de~
mas eran de opinion de que convenia recibirle; pero
Sertorio s¢ opuso, bien fuera por creer qre Cina le
atenderia menos luego que tuviese cerca de si 4 un
militar de mas nombre, & bien por la dureza de Ma-
rio, no fuera que lo echara todo & perder, abando-
nindose 4 una ira que pasaba todos los términos de lo
justocuando quedabasuperior. Decia pues que era muy
poco lo que les quedaba que hacer hallindose ya ven-
cedores; y que si recibian 4 Mario , este se abrogaria
toda la gloria y todo el poder, siendo hombre des-
abrido y muy poco de fiar para la comunion de man-
do. Respondidle Cina, que discurria con acierto;
pero que €l estaba entre avergonzado E dudoso para
alejar 4 Mario, 4 quien ¢l mismo habia llamade 4
tener parte en la empresa; & lo que le repuso Serto-
rio, pues yo en el concepto de que Mario habia ve-
nido 4 Italia por impulso propio, reflexionaba sobre
el partido que convendria tomar; pero ti no has
debido conferenciar sobre este negocio;; cuando llega
el que tii deseabas que viniese, sido admitirle y va-
lerte de €|, pues que la palabra empefiada no. debe
dejar lugar 4 reflexiones. Resolvidse por tanto Cina
4 llamar & Mario; y habiendo repartido las tropas
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en-tres divisiones, las mandaron los tres. Termindse
la guerra ; y entregados Gina y Mario 4 toda cruel-
dad ¢ injusticia, tanto que 4 los Romanos les pare~
cian ya oro los males de la guerra, se dice que solo
Sertorio no quitd 4 nadie la vida por enemiga, ni
se ensoberbecid con la victoria; sino que antes se
mostrd irritado de la conducta de Marios y hablan-
do 4 solas 4 Cina é intercediendo con €|, logrd ablan-
darlo. Finalmente, como 4 los esclavos que tuvo Ma-
rio por camaradas en la guerra, y de quienes se valis
despues como ministros de tiranfa, les hubiese dado
este mas soltura y poder de lo que convenia, con-
cediéndoles 6 mandindoles unas cosas, y propasin-
dose ellos 4 otras con la mayor injusticia, dando
muerte & sus amos, solicitando 4 sus amas, y usan-~
do de toda violencia con los hijos, no pudo Serto-
rio llevarlo en paciencia; y hallindose reunidos en
un mismo campamento, los hizo asactar 4 todos, que
no bajaban de cuatro mil.

Fallecié luego Mario; Cina fue muerto de alli 4
poco , y Mario el joven se abrogé contra la volun-
tad de Sertorio, y con quebrantamiento de las leyes,
el Consulado; los Carbones, los Norbanos y los
Escipiones hacian tibiamente la guerra 4’ Sila, que
lIegaEa; perdianse unas cosas por cobardia y desi-
dia de los generales, y otras por traicion se malo-
graban. En este estado era initil su presencia para
unos negocios enteramente desesperados, por el po-
co tino de los que tenian en sus manos el poder.
Por colmo de desorden Sila, que tenia su campo
al frente del de Escipion, y hacia correr la voz de
que: se gozaria de paz, corrompid el ejéreito, y
aunque Sertorio se:lo previno y advirtid 4 Esciipion,
no pudo hacérselo entender. Entonces pues dando
por enteramente ‘perdida la cindad, partié para Es-
pafia con la mira de anticiparse 4 ocupar en ella el
mando y la autoridad, y preparar alli un refugio 4

T 2
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los amigos desgraciados. Sobrecogiéronle malos tem=
porales en paises montaiosos, y tuvo que comgprar
de los birbaros, 4 costa de subsidios y exacciones,
que le dejaran continuar el camino. Incomodibanse
los suyos, y le decian no ser digno de un Pro-Cén-
sul Romano pagar tributo 4 unos bérbaros despre~
ciables; mas €I, no poniendo la atencion en lo que
4 estos les parecia una vergiienza, lo que compro,
les respondid, es la ocasion, que es lo que mas sue-
le escasear 4 los que intentan cosas grandes: asi con=
tinué ganando 4 los birbaros con didivas; y apre~
surindose, ocupé la Espana. Hallé en ella una ju=~
ventud floreciente en el nimero y en la edad; pero
como la viese mal dispuesta 4 sujetarse 4 toda espe-
cie de mando, 4 causa de la codicia y malos trata-
mientos de los Pretores que les habian cabido, con
la afabilidad se atrajo 4 los mas principales; ¥ con
el alivio de los tributos 4 la muchedumbre;” pero
con lo que principalmente se hizo estimar fue con
librarlos de las molestias de los alojamientos. Por-
que obligé 4 los soldados 4 armarse barracas en los
arrabales de los pueblos, siendo él el primero que
se hospedaba en ellas. Mas sin embargo no se debié
todo 4 la benevolencia de los barbaros ; sino que ha-
biendo armado de los Romanos: alli domiciliados 4
los que estaban en edad de tomar las armas, y ha-
biendo construido naves y- miquinas de todas espe-
cies, de este modo tuvo sujetas 4 las ciudades; sien-
do benigno cuando se distrutaba de paz, y apare-
ciendo temible 4 los enemigos con sus prevenciones de
guerra. .

Habiéndole llegado noticiade que Sila dominaba
en Roma, yla faccion de Mario y Carbon habia
sido arruinada, al punto rezel$ que el ejército ven=
cedor iba 4 venir contra €l con alguno de los caudi=
llos, y se propuso cerrar el paso de los montes Piri~
neos por medio ‘de Julio Salinator, que mandaba




SERTORTO: 203
seis mil infantes. Fue con efecto enviado de alli 4
poco por Sila Cayo Anio, el cual viendo que la
posicion.de Julio era inexpugnable, se quedé en la
falda sin saber qué hacerse; pero habiendo muer-
to 4 traicion 4 Julio un tal Calpurnioy dicho por
sobrenombre Lanatio, y abandonando los soldados
las cumbres del Pirineo, seguia su marcha Anio con
grandes fuerzas, arrollando los obsticules. Coenside-
rabase Sertorio muy desigual, y retirindose con tres
mil hombres & Cartagena, alli se embarcd, y atra-
vesando el Mediterrineo aportd al Africa por la par-
te de la Mauritania; Sorprendieron los birbarosa sus
soldados; mientras, sin haber puesto centinelas, s¢
proveian de agna; y habiendo perdido bastante gente,
se dirigia otra vez 4 Espaiia; pero fue apartado de
ella por haber tenido la desgracia de dar con unos
piratas de Cilicia, y arribd a la isla Pitiusa, donde
desembarct , habiendo desalojado la guarnicion que
alli tenia Anio. Acudié este bien pronto con gran
niimero de naves y cinco mil hombres de infanteria;
¥ Sertorio se preparaba 4 pelear con él en combate
naval ,.sin embargo de que sus buques eran de poca
resistencia, dispuestos mas bien para la ligereza que
para la fuerza ; pero alborotado el mar con un vio-
lento zéfiro , perdi6 la mayor parte de ellos, estre-
llados en las rocas por su falta de peso; y con solo
unos pocos, arrojado del mar por la tempestad, y de
la tierra por los enemigos, anduvo fluctuando por
espacio dle) diez dias; y luchando contra las olas y
contra tan deshecha borrasca, se vié en mil apu-
YOS para No perecer.

Flabiendo por fin cedido el viento, aportd 4 unas
islas entre si muy préximas, desprovistas de agua,
de las que hubo de partir; y pasando por el estrecho
Gaditano , doblando 4 la derecha, tocé en la parte
exterior de Espaiia, poco mas arriba de la emboca-
dura del Bétis, que desagua en el mar Atlantico,
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dando nembre i la parte que bafia de esta region.
Diéronle alli-noticia unos marineros con quienes ha-
blé yde ciertas islas del Atlintico, de las que enton=
ces venian. Estas son dos, separadas porun breve es-
trecho , las cuales distan del Africa diez mil estadios,

-y se llaman Afortunadas, Las lluvias en ellas son mo~

deradas y raras; pero los vientos apacibles; y pro-

vistos'de rocio proporcionan que aquella tierra mue—
lle y crasa, no solo se preste al arado y 4 las plan=
taciones, sino que espontineamente produzca frutos,
que por su abundancia y buen sabor basten 4 alimen-
tar sin trabajo y afan & aquel pueblo descansado.

Un aire sano , por el que las estaciones casi se confun-

den, sin que haya sensibles mudanzas, esél que rei-

na en aquellas islas: porque los cierzos y- solanos
que soplan de la parte de tierra, difundiéndose por
la distancia de donde vienen en un vasto, espacio,
van decayendo y pierden su fuerza ; y los:de mar, |
el dbrego y el zéfiro, siendo portadores.de Huvias :
suaves' y escasas, por lo comun con una serenidad |
humectante es con la que refrigeran, y con la que |
mantienen las plantas: de manera que hasta entre

aquellos barbaros es opinion, que corre muy valida,

haber ‘estado alli los campos Eliseos , aquella' mansion

de los bienaventurados que tanto celebré Homero.

Engendrd esta relacion en Sertorio un vivo deseo

de habitar aquellas islas, y vivir con sosiego, libre

de la tiranfa y de toda guerra; pero habiéndolo en-

tendido los de la Gilicia, que ninguna codicia te-

nian de paz y de quietud, sino de riqueza y de des—

pojos, le dejaron con sus deseos, y se dirigieron al

Africa para restituir 4 Ascalis, hijo de Ifta, al trono '

de la Maaritania. No pudo tampoco contenerse Serto-

rio, sino que resolvid ir en auxilio de los que pelea-
ban contra Ascalis, para que sus tropas , concibien—
do nuevas esperanzas, y teniendo ocasion de nuevas
hazaiias, no se le desbandasen por la falta de recur-
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cos. Habiendo sido su llegada de gran placer para’
los Mauritanos, puso mano i la obra; y vencido
Ascalis, le puso sitio. Sila en tanto envio en socorro
dé este 4 Paciano con las correspondientes fuerzas;
mas habiendo venido Sertorio 4 batalla con él, le
dié muerte, y quedando vencedor, agregé 4 las su-
yas estas tropas , poniendo despues cerco 4 la ciu-
dad de Tingis, adonde Ascalis se habia retirado con
sus hermanos. Dicen los Tingitanos que esta allien-
terrado Anteos y Sertorio hizo abrir su sepulcro,
no queriendo dar crédito 4 aquellos barbaros , 4 cau-
sa de su desmedida grandeza; pero visto el caddver
que tenia de largo sesenta codos, se quedd pasmado,
y sacrificando victimas volvié & cerrar la sepultura,
habiéndole dado con esto mayor honor y fama. Afa-
den los Tingitanos 4 esta fibula , que muerto Anteo,
su muger Tingis se ayuntd con Hércules; y habien-
do terido en hijo 4 Sofazes, reind este en el pais,
y puso & la ciudad el nombre de la madre; y que de
este Sofazes fue hijo Diodoro, 4 quien obedecieron
muchas gentes del Africa, por tener 4 sus ordenes
un ejército Griego , compuesto de los que fueron alli
trasladados por Hércules de Olbia y de Micenas. Mas
todo esto sea dicho en honor de Juba, el mejor his-
toriador entre los reyes, por cuanto se dice que su
linage traia origen de Diodoro y Sofazes. Sertorio,
aunque logré triunfar de todos, en nada ofendis 4
los que le suplicaron Erse pusieron en sus manos;
sino que les restituyd los bienes, las ciudades y el
Gobierno, recibiendo solo loque buenamente habia
menester, y aun esto por pura didiva.

Meditai:a adonde se dirigiria desde alli, cuando
le llamaron los Lusitanos, brindindole, por medio
de Embajadores , con el mando; pues hallandose fal-
tos de un General de opinion y de experiencia, que
pudieran oponer al temor que los Romanos les ins-
piraban, en este solo tenian confianza , por haber
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sabido de los que le habian tratado, cual era su in=
dole: pues se dice que Sertorio no se dejaba domi-
nar ni del deleite ni del miedo s siendo por natura=
leza inalterable en los peligros, y moderado en la
Prosperidad ; que trabado el com ate, no fue infe=
rior en arrojo 2 ninguno de los generales de su tiem-
PO; y que cuando en la guerra se trataba de mero-
dear y hacer presas, de ocupar puestos ventajosos, ¢
de meterse por entre los enemigos , necesitindose pa-
ra ello de dolos y de engaios, era en tales casos de
los mas sagaces y astutos. En premiar los servicios
usaba de largueza y magnificencia, siendo benigno
en castigar las faltas: sin embargo lo ejecutado cruel
Yy saiudamente con los rehenes hicia el fin de sus
dias parece que descubre que su caracter no era el
de la mansedumbre ; sino que por reflexion lo sabia
comprimir, cediendo 4 la necesidad. Por lo que ha-
ce 4 mi nunca creeré que una virtud decidida y bien
cimentada en la razon pueda por ningun caso de
fortuna degenerar en el vicio opuesto; mas con to-
do no considero imposible que los mejores propdsi=
tos, y los caracteres mas formados 4 la virtud , ha-
an mudanza en sus costumbres por desgracias y ca-
ilmidades injustamente padecidas ; Y esto es lo que
me parece le sucedid 4 Sertorio; que cuando se vig
abandonado de la fortuna, irritado por los mismos
acontecimientos, se hizo cruel contra los que le ofen~
dian,

Como le llamasen pues los Lusitanos, movid del
Africa, y poniéndose al frente de ellos, constituido
su General con absoluto imperio, sujeté 4 su obe=
diencia aquella parte de la Espaiia, uniéndosele los
mas voluntariamente, 4 causa en la mayor parte de
su dulzura y actividad: aunque tambien usé de ar-
tificios para engaiiarlos y embaucarlos: siendo el mas
seflalado entre todos el de la cierva » que fue de es-
ta manera. Uno de aquellos naturales, llamado Espa-
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no, que viviaen el campo, se encontrd con una cier-
va recien parida que huia de los cazadores; y 4 esta
la dejé ir; pero 4 la cervatilla, maravillado de su
color, porque era toda blanca, la persiguié y la al-
canzd. Hallibase casualmente Sertorio acam ado en
las inmediaciones; y como recibiese con afabilidad
4 los que le llevaban algun presente, bien fuese de
caza, 6 de los frutos del campo, recompensando con
largueza 4 los que asi le hacian obsequio, se le pre-
sento tambien este para regalarle la cervatilla. Ad-
mitidla; y al principio no fue grande eI(E}lacer que
manifestd; pero con el tiempo , habiéndose hecho
tan mansa y docil, que acudia cuando la llamaba, ¥
le seguia d do quiera que iba, sin espantarse del tro-
pel y ruido militar, poco 4 poco la fue divinizando,
digamoslo asi, haciendo creer que aquella cierva ha-
bia sido un presente de Diana; y esparciendo la voz
de que le revelaba las cosas ochltas; por saber. que
los birbaros son naturalmente muy inclinados 4 la
supersticion. Para acreditarlo mas se valia de este
medio : cuando reservada y secretamente llegaba 4
entender que los ‘enemigos iban & invadir su territo-
rio, d trataban de separar de su obedencia 4 una cin~
dad, fingia que la cierva le habia hablado en las ho-
ras del sueiio, previniéndole que tuviera las tropas
4 punto. Por otra parte si se le daba aviso de que al-
guno de sus generales habia alcanzado una victoria,
ocultaba al que lo habia traido, y presentaba 4 Ia
cierva coronada como anunciadora de buenas nuevas,
excitdndolos & mostrarse alegres, y 4 sacrificar 4 los
Dioses, porque en breve habia de llegar una fausta
noticia.

Despues que los hubo hecho tan ddciles, los te-
nia dispuestos para todo, estando persuadidos de
que no eran mandados por el discurso de un hom-
bre extrangero ; sino por un Dios: dando ademas los
hechos mismos testimonio de que su poder se habia
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aumentado fuera de lo que podia pensarse; porque
con solo haber reunido cuatro mil broqueleros y se~
tecientos caballos ‘de los Lusitanos con dos mil y
seiscientos, 4 quienes llamaba Romanos, y con unos
setecientos Africanos que se le habian agregado, si-
guiéndole desde aquella ‘region, hacia la ‘guerra 4
cuatro- Generales Romanos, que tenian & sus Srde-
nes ciento veinte mil infantes, seis mil hombres de
caballeria, dos mil entre arqueros y-honderos, y un
grandisimo nimero de ciudades ; cuando €l al prin-
cipio'no tuvo entre todas mas de veinte; y sin em-
bargo de haber empezado con tan escasas y apoca=
das fuerzas, no solo sujeté 4 numerosos pueblos, y
tom$ muchas ciudades, sino que de los generales
contrarios, 4 Cota lo vencié en combate naval cerca
del puerto de Melaria, y 4 Aufidio, Gobernador de
la Bética, lo derrots 4 las orillas del Bétis, matin-
dole doscientos Romanos. Vencid asimismo por me-
dio de su Cuestor 4 Domicio, y 4 Lucio, Procon-
sul'que era de la otra Espafia; y di6 muerte 4 To-
ranio, otro de los generales que Metelo habia envia-
do con fuerzas contra €l; y aun al mismo Metelo,
varon de los primetos y mas acreditados de su edad,
habiéndose aprovechado de los no ‘pequeiios yerros
que este cometig, le puso en tanto aprieto, que fue
Ereciso que Lucio Lolio viniera desde la Galia Nar-
onense en su socorro, y que de Roma misma fuera
enviado Pompeyo Magno con considerables fuerzas.
Porque Metelo no sabia que hacerse con un hombre
arrojado, que huia de toda batalla campal, y usaba
de todo género de estratagemas por la prontitud y
ligereza de la tropa Espanola; cuando €l no estaba
ejercitado sino en combates reglados y en riguroso
orden, y solo sabia mandar tropas apifiadas, que
combatiendo 4 pie firme, estaban acostumbradas 4
rechazar y destrozar 4 los enemigos que venian con
ellas 4 las manos; pero no 4 trepar por los montes
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signiendo el alcance en sus incansables fugas & unes
hombres veloces como el viento, ni 4 ‘tolerar como
ellos el hambre , y un género de vida, en la que pa=
ra nada echaban menos el fuego ni las tiendas.
Ademas de esto Metelo, que era ya hombre de
bastante edad , despues de muchos y peligrosos com-
bates, habia empezado 4 tratarse con mas delicade-
za y regalo que antes; y las habia con Sertorio, lle-
no de'vigor y robustez, y que tenia muy ejercita
das las’ ﬁmrzas, la ligeteza y la frogalidad. Porque
ni aun en ¢l mayor ocio se dié jamas al vino, y sé
habia acostumbrado 4 tolerar grandes fatigas, largas
marchas y frecuentes vigilias, bastindole para todo
€sto escasos y groseros alimentos. Entreteniase siem-
pre cuando estaba desocupado en andar por el cam-
po y en cazar, haciendo como que se libertaba con
la:fuga, y como que envolvia al enemigo siguiendo
un alcance; y asi%abia adquirido' conocimiento de
los lugares inaccesibles, y de los que daban franco
paso. Por tanto, sucediendo por lo comun que el
que quiere evitar batalla padece lo mismo queel que
es vencido; para este ¢l huir era como si €l persi-
guiese, porque cortaba 4 los que iban 4 tomar agua;
interceptaba los viveres; si el enemigo queria mar-
char, le impedia el paso; cuando iba @ acamparse no
le dejaba sosiego; y cuando queria sitiar, se apare-
cia él, y le sitiaba por hambre, tanto que los sol-
dados llegaron 4 aburrirse; y como Sertorio provo-
case 4 Metelo 4 un desafio , empezaron 4 gritar, in-
citindole 4 que peleara General contra General, Ro-
mano contra Romano; y cuando vieron que no lo
admiria, le insultaron; pero €l se ride ellos, é hi-
zo muy bien: pues como dice Teofastro, un Gene-
ral debe hacer muerte de General, y no de un mise-
rable soldado. Viendo pues Metelo que los de La-
cobriga estabant muy de parte de Sertorio, y que se-
ria facil tomarlos por la sed , 4 causa de que dentro
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de la ciudad no habia mas que un solo pozo, y en-
traba en su proyecto apoderarse de las fuentes’y ar-
royos que habia de murallas afuera, marché contra
este pueblo, persuadido de que el sitio seria cosa de
dos dias, faltandoles el agua: asi 4 sus’ soldados les
dié orden de que para solos ‘cinco dias tomaran bas-
timento, Mas Sertorio, acudiendo al punto en su au-
xilio , dispuso que se llenaran de agua dos mil odres,
sefialando por cada uno una gruesa cantidad de di=
nero; y habiéndose presentafo al efecto muchos es—
gaﬁoles y muchos mauritanos , escogié 4 los mas ro-

ustosgr mas ligeros, y losenvid por la meontafia,
con orden de que cuando entregaran los odres en la
ciudad sacaran & la gente initil, para que con aquel
repuesto de agua tuvieran bastante los defensores.
Llegé esta disposicion 4 oidos de Metelo, y le fue
de mucho desagrado, porque ya los soldados casi
habian consumido los viveres, y tuvo que enviar,
para que hiciesen nuevo acopio, 4 Aquilio que man-
daba seis mil hombres. Entiéndelo Sertorio , y ade~
lantindose 4 tomar el camino, cuando ya Aquilio
volvia, hace salir contra €l tres mil hombres de un
barrance sombrio ; y acometiendo él mismo de fren=
te, le derrota, y da muerte 4 unos, y toma 4 otros
cautivos. Metelo, cuando vié que Aquilio volvia sin
armas y sin caballo, tuvo que retirarse ignominio-
samente, escarnecido de los espafioles.

Por estas hazafias miraban 4 Sertorio con grande
amor aquellos barbaros; y tambien porque acostum-
brandolos 4 las armas, 4'la formacion, y al orden
de la milicia Romana, y quitando de sus incursio~
nes el aire furioso y terrible , habia reducido sus fuer~
zas 4 la forma de un ejército, de grandes cuadrillas
de bandoleros que antes parecian. Ademas de esto,
no perdonando gastos, lesadornaba con oro y plata
los morriones; les pintaba con distintos colores los
escudos; ensefidbales 4 usar de mantos y tiéinicas bri-
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llantes ; y fomentando por este medio su vanidad,
se ganaba su aficion. Mas lo que principalmente les
cautivé la voluntad fue la disposicion que tomé con
los jovenes: porque reuniendo en Huesca, ciudad
grande y populosa, 4 los hijos de los mas principa-
les € ilustres entre aquellas gentes, ¥y poniéndoles
macestros de todas las ciencias y profesiones Griegas
y Romanas, en la realidad los tomaba en rehenes;
pero en la ?ariencia los instruia para que en llegan-
do 4 la edad varonil participasen del Gobierno y de
la Magistratura. Los padres en tanto estaban stima-
mente contentos viendo 4 sus hijos ir 4 las escuelas
muy engalanados y vestidos de pirpura, ¥ que Ser-
torio pagaba por ellos los honorarios ; los examing—
ba por si muchas veces, les distribuia premios, y
les regalaba aquellos collares que los Romanos 1la-
man bulas. Siendo costumbre entre los Espaiioles que
los que hacian formacion aparte con el General » pe-
recieran con €l si venia 4 morir, 4 lo que aquellos
birbaros llamaban consagracion: al lado de los de-
mas generales solo se ponian algunos de sus asisten—
tes y de sus amigos; pero 4 Sertorio le seguian mu-
chos millares de hombres, resueltos 4 hacer por él
esta especie de consagracion. Asi se refiere que en
ocasion de retirarse 4 una ciudad, teniendo yaa los
enemigos cerca, los Espafioles, olvidados de si mijs—
mos, salvaron 4 Sertorio , tomindolo sobre los hom-

108, y pasindolo asi de uno 4 otro hasta ponerlo
encima de los muros; y luego que tuvieron en se—
guridad 4 su general, cada uno de ellos se éntregd
4 la fuga.

Ni eran solos los Espafioles 4 quererle por su
caudillo, sine que este mismo deseo tenian los sol
dados venidos de la Italia. Llegé pues tambien 4 Fs-

ana con grandes candales y mucha gente Perpena
%em‘on » del mismo partido que Sertorio, con 4ni-
mo de hacer de por si fa guerra 4 Metelo ; pero los
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soldados empezaron 4 indisponerse, y haciendo fre-
cuentemente conversacion de Sertorio, pensaban ya
en abandonar 4 Perpena, de quien decian que esta-
ba muy hinchado con su linage y su riqueza: asi
cuando ya se supo que Pompeyo pasaba los Pirineos,
tomando los soldados las armas.y las insignias de las
legiones, gritaron & Perpena para que los condujese
al campo de Sertorio, amenazandole que de lo con-
trario le dejarian por ir en busca de un hombre que
podia salvarse y salvarlos; y Perpena tuvo que con-
descender con sus ruegos, y marchando al frente de
ellos, juntd con las de Sertorio sus tropas, que con~
sistian en cincuenta y tres cohortes.

Abrazaban el partido de Sertorio todos los de la
parte aca del Ebro; con lo cual en el nimero era
poderoso, porque de todas partes acudian y se le
presentaban gentes; pero mortificado con el desorden
y la temeridad de aquella turba, que clamaba por
venir 4 las manos con los enemigos, sin poder sufrir
la dilacion, tratd de calmarla y sosegarla por medio
de la reflexion y del discurso. Mas cuando vié que
no cedian, sino que insistian tenazmente, no hizo
por entonces caso de ellos, y los dejé que fueran
a estrellarse con los enemigos, con la esperanza de
que no siendo del todo deshechos, sino hasta cierto
punto escarmentados, con esto los tendria en ade-
lante mas sujetos y obedientes. Sucedié lo que pen=-
saba; y marchando entonces en su socorro, los, sos=
tuvo en la fuga, y los restituyd conseguridad al cam=
pamento. Queriendo luego curarlos del desaliento,
los convocd 4 todos al cabo de pocos dias & junta
general , en la que hizo presentar dos caballos , el uno
sumamente flaco y viejo, y el otro fuerte y lozano
con una cola muy hermosa y muy poblada de cer-
das. Al lado del flaco se. pusa un hombre robusto y
de mucha fuerza, y al lado del lozane otro hombre
pequeiio y de figura despreciable. A cierta sedal el
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hombre robusto tiré con entrambas manos de la cola
del caballo como para arrancarla; y el otro pequefio
una a una fue arrancando las cerdas del caballo brioso,
Como al cabo de tiempo el uno se hubiese afanado
mucho en vano, y hubiese sido acasion de risa 4 los
espectadores, teniendo que darse por vencido, mien-
tras que el otro mostrd limpia la cola de cerdas en
breve tiempo y sin trabajo, levantindose Sertorio:
» Ved hay, les dijo, 6 camaradas, como la paciencia
» puede mas que la fuerza; y como cosas que no
» pueden acabarse juntas, ceden y se acaban poco d
» poco: porque nada resiste 4 la continuacion ; con
» la que el iempo en su curso destruye y consume
» todo poder, siendo un excelente auxiliador de los
» que saben aprovechar la ocasion que les presenta,
» ¢ irreconciliable enemigo de los que fuera de sazon
»se precipitan,” Inculcando continuamente Sertorio
4 los barbaros estas exhortaciones, los alentaba y
disponia para esperar la oportunidad.

Entre sus acciones de gnerra no fue lo que me-
nos admiracion excité lo ¢jecutado con los [lamados
Caracitanos. Este es un pueblo sitnado mas alla del
rio Tajo, que no se compone de casas como las ciu-
dades 6 aldeas, sino que en un monte de bastante
extension y altura hay muchas cuevas y cavidades
de rocas que miran al norte. El pais que le circun-
da produce un barro arcilloso, y una tierra muy
deleznable por su finura, incapaz de sostener 4 los
que andan por ella, y que con tocarla ligeramente
se deshace como la cal 6 la ceniza. Era por tanto im-
posible tomar por fuerza 4 estos birbaros; porque
cuando temian ser perseguidos, se retiraban con las
presas que habian hecho a sus cuevas, y de alli no se
movian, En ocasion pues en que Sertorio se retiraba
de Metelo, y habia establecido su campo junto 4
aquel monte, le insultaron y despreciaron, mirin-
dole como vencido s y €l bien fuese de cdlera, & bien




304 SERTORIO.

por no dar idea de que huia, al dia siguiente muy
de mafiana movid con sus tropas, y fue & reconocer
el sitio. Como por ninguna parte tenia subida, an-
duvo dando vueltas, haciéndoles vanas amenazas;
mas en esto advirtié que de aquella tierra se levan-
taba mucho polvo, y que por el viento era llevado
i lo alto: porque, como hemos dicho, las cuevas
estaban al norte, y el viento que corre de aquella
region, al que algunos llaman Cecias, es alli el que
mas domina, y el mas impetuoso d¢ todos, soplan-
do de paises hiimedos, y de montes cargados de nie-
ve. Estibase entonces en el rigor del verano, y for-
tificado el viento con el deshielo que en la parte se-
tentrional se experimentaba, le tomaban con mucho
gusto aquellos naturales, porque en el dia los refri-
geraba 4 ellos y 4 sus ganados. Habialo discurrido
asi Sertorio, y se lo habia oido tambien 4 los del con-
torno; por lo cual dié orden 4 los soldados de que
recogiendo aquella tierra suelta y cenicienta, la fue~
ran'acumulando en diferentes puntos delante del mon-
te; y como creyesen los birbaros que el objeto era
formar trincheras contra ellos, lo tomaron 4 burla.
Trabajaron en esto los soldados hasta la noche, hora
en que se retiraron; pero por la mafana siguiente
empezs desde luego 4 soplar una aura svave, que
levant$ lo mas delgado de aquella tierra amontonada
esparciéndola 4 manera de humo; y despues, arre-
ciandose el cecias con el sol, y poniéndose ya en
movimiento los montones, lossoldados que se halla-
ban presentes, los revolvian desde el suelo y ayu-
daban 4 que se levantase la tierra. Algunos corrian
con los caballos arriba y abajo, y contribuian tam-
bien 4 que la tierra se remontase en el aire, y 4 que
hecha un polvo todavia mas delgado fuese de aquel
impelida 4 las casas de los birbaros, que recibian el
cierzo por la puerta. Estos como las cuevas no tenian
otro respiradero que aquel sobre el que se precipita-
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ba el viento, quedaron muy luego ciegos, y ademas
empezaron 4 ahogarse, respirandoun aire incémodo
y cargado de polvo; por lo cnal apenas pudieron
aguzntar dos dias, y al tercero se entregaron: au-
mentando, no tanto el poder como la gloria de Ser—
torio, por verse que lo que no estaba sujeto 4 lasar-

mas, lo alcanzaba con la sabiduria y el ingenio.
Mientras que hizo la guerra 4 Metelo parecia que
su buena suerte era en gran parte debida 4 la vejez
torpeza de este, que no podia contrarestar 4 un
ombre osado, y caudillo mas bien de una tropa de
bandoleros que deun ejéreito reglado; pero cuando
despues de haber pasado Pompeyo los Pirineos con-
trapuso al de este su campo, y dieron uno y otro
diferentes pruebas de toda la habilidad y pericia mi-
litar, y se vié que sobresalia Sertorio asi en acome-
ter, como en saber guardarse, entonces enteramente
fue declarado aun en Roma mismo como el mas
diestro para dirigir la guerra entre los Generales de
su edad. Y eso que no era vulgar la fama de Pom-
peyo, sino que estaba entonces en lo mas florido
de su gloria de resulta de sus hazafias en el parti-
do de Sila, por las que este le apellidé Magno,
que quiere decir grande; y merecié los honores del
triunfo aun antes de salirle la barba. Asi es que mu-
chas de las ciudades sujetas & Sertorio, volviendo 4
aquel la vista, pensaban en mudanzas; sino que re-
cedieron despues de este propdsito por el suceso de
Ladron, que salié muy al reves de lo que se esperaba.
Tenialos sitiados Sertorio, y fue Pompeyo en su so-
corro con todas sus fuerzas, Habia un collado en la
mejor situacion contra la ciudad, y el uno por to-
marle, y por impedirlo el otro, movieron ambos de
sus. campos. Adelantdse Sertorio; y Pompeyo en—
tonces, acudiendo con su ejército, lo tuvo 4 gran
ventura, porque creyé que iba 4 coger 4 Sertorio
en medio de la civdad y de sus tropas; y avisando
TOMO TIl. \4
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4 los Lauronitas, les dijo que tuvieran buen 4nimo,
y salieran 4 las murallas & ver sitiado 4 Sertorio.
Mas este cuando lo supo se echd 4 reir; y ya le
ensciaré yo, dijo, al discipulo de Sila, porque
asi llamaba por burla 4 Pompeyo, que ¢l General
debe mirar mucho en derredor, y no precisamente
delante de sij y en seguida hizo advertir 4 los sitia-
dos que habia dejado seis mil infantes en el primer
campamento de donde habia salido para tomar el co-
llado, & fin de que cuando Pompeyo le acometiese,
lo tomasen estos por la espalda. Echdlo tarde de ver
Pompeyo: asi no se atrevié 4 combatir, temiendo
ser cortado, ni tampoco se resolvid de vergiienza 4
retirarse y abandonar 4 los Lauronitas en aquel pe-
ligro ; mas fuele preciso estar presente y ser testigo
de su perdicion: porque aquellos birbaros desmaya-
ron, y se entregaron 4 Sertorio. No tocd este 4 las
personas: antes los dejé ir libres; pero lo quees la
ciudad la abrasd ; no por célera 6 por crueldad , por-
que entre todos los Generales parece que fue este el
que menos se dejé llevar de la ira, sino para afrenta
y mengua de los que tanto admiraban & Pompeyo:
pues correria la voz entre los barbaros de que con
estar presente, y casi calentarse al fuego de una ciu-
dad aliada, no le dié socorro.

Sufrié Sertorio bastantes derrotas, no obstants
que en si mismo y en los que con él peleaban se
conservd siempre invicto, sino que fue quebrantado
en otros Generales suyos; pero aun era mas admira-
do por el modo de reperar estos descalabros, que
sus contrarios por la victoria: como sucedid en la
batalla del Jécar con Pompeyo, y en la del Turia
con el mismo y con Metelo. De la del Jiicar se dice
haberse dado acometiendo Pompeyo, para que Me-
telo no tuviese parte en la victoria. Sertorio queria
tambien combatir con Pompeyo antes que llegara
Metelo; y reuniendo su gente, se presentd 4 la pe-
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lea entrada ya la tarde, reflexionando que las tinie-
blas serian 4 los enemigos, extrangeros é ignorantes
del terreno, un estorbo para huir, 6 para seguir el
alcance. Trabada la batalla, hizo la casualidad que
no estuviera ¢ al principio opuesto 4 Pompeyo, si-
no 4 Afranio, que mandaba la izquierda, hallindose
él colocado en su derecha; pero habiendo entendi-
do que los que contendian con Pompeyo aflojaban
y eran vencidos, encargd la derecha 4 otros de sus
Generales, y pasé corriendo d la parte vencida. Re-
unid y alentd 4 unos que ya seretiraban, y 4 otros
que se mantenian en formacion, y cargando de recio
4 Pompeyo que perseguia 4 los primeros, le puso
en desorden, y estuvo en muy poco que no pere-
ciese , habiendo salido herido, y salvadose prodigio-
samente; y fue que los Africanos que estaban al la-
do de Sertorio, cuando cogieron ¢l caballo de Pom-
peyo engalanado con oro, y adornado de preciosos
arreos, al partirlos altercaron entre si, y abando-
naron el alcance. Afranio, desde el momento que
Sertorio partié en socorro de la otra ala, rechazé a
los que tenia al frente, y los llevd hasta el campa-
mento, en el que se precipité con ellos, y empezd
4 saquearlo. Era ya de noche, y no sabia que Pom-
peyo habia sido puesto en fuga, ni podia contener
a los suyos en el pillage. Vuelve en esto Sertorio,
que por su parte habia vencido, y sorprendiendo 4
los de Afranio, que se aturdieron por hallarse des-
ordenados , hizo en ellos gran matanza. A la mafa=-
na temprano armé sus tropas, y bajo de nuevo 4 dar
batalla; pero noticioso de que Metelo estaba cerca,

-mudé de propdsito, y se retiré al campamento , di-

ciendo: 4 fe que al moznelo este, si la vi¢ja no hu-
biera llegado, le habria yo dado una zurra, y lo
habria enviado & Roma.
Andaba muy decaido de &nimo, 4 causa de que
no parecia por ninguna parte la cierva, y se sentia
v 2
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falto de este artificio para con aquellos birbaros, en-
tonces mas que nunca necesitados de consuelo. Por
casualidad unos que discurrian por el campo con otro
motivo, dieron con ella; y conociéndola por el co-
lor , la recogieron. Habiéndolo entendido Sertorio,
les prometié una crecida suma, con tal que 4 nadie
lo dijesen ; y ocultando la cierva, pasadosunos cuan.
tos dias se encamin al sitio de las juntas piblicas con
un rostro muy alegre, manifestando 4 los caudillos
de los barbaros que de parte de Dios se le habia
anunciado en suenos una seialada ventura; y su-
biendo despues al tribunal se puso 4 dar audiencia
i los que se presentaron. Dieron 4 este tiempo suel-
ta 4 la cierva los que estaban encargados de su cus-
todia, y ella que vi6 4 Sertorio, echando 4 correr
muy alegre hicia la tribuna, fue 4 pouer la cabeza
ntre las rodillas de aquel, y con la boca le tocaba
la diestra, como antes solia ¢jecutarlo. Correspondio
Sertorio con carifio 4 sus halagos, y aun derramé
alguna ligrima , lo que al principio” causé admira-
cion 4 los que se hallaban presentes ; pero despues
acompanaron con aplauso y regocijo hasta su habi-
tacion 4 Sertorio, teniéndole pot un hombre extra-
ordinario y amado de los Dioses, ¥ cobrando 4ni-
mo concibieron faustas esperanzas.

En los campos Seguntinos habia reducido 4 los
enemigos 4 la wltima escasez; y le fue preciso com-
batir con ellos en ocasion que bajaban 4 merodear ¥
hacer provisiones. Peledse denodadamente por una
Y otra parte; y Memio, el mejor caudillo de los que
militaban bajo Pompeyo, murid en lo mas recio de
la batalla. Vencia por tanto Sertorio, y con oran
mortandad de los que se le oponian trataba de pe-
netrar hasta Metelo, el cual sosteniéndose ¥ pelean-
do alentadamente, fuera de lo que permitia su edad,
fue herido de un bote de lanza. Los Romanos, que
vieron el hecho, 6 llegaron 4 oirle, se cobrieron de
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vergiienza , de que pudiera decirse abandonaban 4 su
General, y al mismo tiempo se encendieron en ira
contra los enemigos. Protegiéronle pues con los es—
cudos, y combatiendo esforzadamente , no solo le
retiraron, sino'que rechazaron 4 los espafioles. Mu~
ddse con esto la suerte de la victoria; y Sertorio,
para proporcionar 4 los suyos una fuga segura, y
dar tiempo & que le llegaran nuevas tropas, se reti-
16 4 una ciudad montuosa y bien fortificada, cuyos
muros empezd 4 reparar, y & barrear sus puertas, sin
embargo de que en todo pensaba mas que en aguan-
tar alli un sitio; sino que asi engafi6 4 los enemigos.
Porque atendiendo 4 él solo, y esperando que sin
dificultad se apoderarian de la ciudad, no pensaron
en perseguir 4 los birbaros en su fuga, ni hicieron
caso de las fuerzas que de nuevo acudian & Sertorio.
Reunialas en tanto, enviando caudillos 4 las ciuda-
des que estaban por €él, y dindoles orden de que
cuando tuvieran bastante mimero, se lo avisaran por
expreso. Cuando ya tuvo estos avisos, saliendo sin
trabajo por medio de los enemigos, fue 4 unirse con
su gente; y presentindose otra vez con respetables
fuerzas, les interceptaba 4 aquellos los viveres; los
que podian venirles por tierra, armandoles celadas,
cortando sus partidas, y apareciéndose por todas
partes, sin darse ni darles reposo; y los del mar,
por medio de barcos corsarios, con los que era due-
fio de la marina, en términos que precisados los ge-
nerales Romanos 4 separarse, Metelo se retir6 4 la
Galia, y Pompeyo hubo de invernar con incomo-
didad en los Vaceos por falta de fondos; escri-
biendo al Senado, que regresaria con el ejército, si
no se le enviaba dinero; porque ya habia gastado
todo su caudal peleando por la Italia; y en Ro-
ma no se hablaba de otra cosa sino de que Serto-
rio llegaria antes 4 la Italia que Pompeyo: j4 este
punto trajo la pericia y destreza de Sertorio & los
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primeros y mas hibiles generales de aquel- tiempo!
Manifesté el mismo Metelo cuanto le imponia
este insigne varon, y cuan ventajoso era el concepto
que de €l tenia: porque hizo publicar por pregon que
si algun Romano le quitaba la vida, le daria cien
talentos de plata y veinte mil yugadas de tierra; y
si fuese algun desterrado,, le concederia la vuelta 4
Roma; lo que era desesperar de poderlo conseguir
en guerra abierta, poniéndolo en almoneda para una
traicion. Ademas, habiendo vencido en una ocasion
4 Sertorio, se envanecié tanto y ¥ lo tuvo 4 tan gran-
de dicha, que se hizo saludar Emperador, y las ciu=
dades por donde transitaba le recibian con sacrificios
Y con aras. Dicese que consintié le cifieran las sie-
1Ies con coronas, y que se le dieran banquetes sun-
tuosos, en los que brindaba 4dornado con ropa triun-
fal. Tenianse dispuestas victorias con tal artificio,
que por medio de resortes le presentaban trofeos y
coronas de oro; y habia coros de mozos y donce-
llas que le cantaban epiniquios ¢ himnos de victoria:
haciéndose justamente ridiculo con semejantes de-
mostraciones, pues que tanto se vanagloriaba, y tal
contento habia concebido de haber quedado. vence-
dor (por haberse €l retirado espontineamente) res—
pecto de un hombre 4 quien Ilamaba el fugitivo de
Sila, y el tiltimo resto ge la fuga de Carbon, De la
randeza de dnimo de Sertorio son manifiestas prue-
Eas, lo primero el haber dado el nombre de Senado
4 los que de este cuerpo habian huido de Roma,
se le habian unido, y el elegir entre ellos los Cuese
tores- y Pretores, procediendo en todas estas cosas
segun las leyes patrias; y lo segundo ; el que valién-
dose de las armas, de los bienes y de las ciudades de
los espaiioles, ni en lo mas minimo partia con ellos
el sumo poder ; y 4 los Romanos los establecia por
sus generales y magistrados, como queriendo rein-
tegrar & estos en su libertad , Y no aumentar 4 aque-
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llos en perjuicio de los Romanos. Porque era muy
amante de la patria, y ardia en el deseo de la vuel=-
ta; sino que viéndose maltratado, se mostraba hom-
bre de valor; mas nunca hizo contra los enemigos
cosa que desdijese ; y despues de la victoria enviaba
4 decir 4 Metelo y 4 Pompeyo, que estaba pronto
4 deponer las armas, y 4 yivir como particular, si
alcanzaba la restitucion; porque mas queria ser en
Roma el dltimo de los cindadanos, que no que se
le declarara Emperador de todos los demas, tenien-
do que estar desterrado de su patria. Dicese que era
Eran parte la madre para desear la vuelta, porque

abia sido criado por ella siendo huérfano, y en to=-
do no tenia otra voluntad que la suya. Asies que
llamado ya por sus amigos al mando en Espana,
cunando supo que su madre habia muerto , estuvo en
muy poco que no perdiese la vida de dolor; porque
siete dias estuvo tendido en el suelo sin dar la senal
4 los soldados , ni dejarse ver de ninguno de sus ami-
gos; y con dificultad los demas caudillos y otras
personas de autoridad, rodeindole en su tienda, pu-
dieron precisarle 4 que saliera y hablara 4 los sol-
dados, y se cncargara de los negocios que iban pros-
peramente ; por lo cual muchos entienden que €l era
naturalmente de condicion benigna, ¢ inclinado al
Teposo 3 y que por accidentes que sobrevinieron, tu-
vo que fecurrir contra su deseo 4 mandos militares;
y no encontrando seguridad sino en las armas, que
sus enemigos le forzaron 4 tomar , le fue preciso ha=
cer de la guerra un resguardo y defensa de su per-
sona.

Mostrése asimismo su grandeza de dnimo en la
conducta que tuvo con Mitridates: porque cuando
este Rey, rehaciéndose como para una segunda lu-
cha del descalabro que suftié con Sila, quiso de nue-
vo acometer al Asia, era ya grande la fama que de
Sertorio habia corrido por todas partes; y los na-
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resuelto enviarle embajadores , acalorado principal-
mente con las exageraciones de los lisonjeros , "que
comparando 4 Sertorio con Anibal, y & Mitridates
con Pirro, decian que los Romanos , dividiendo sn
atencion & dos partes, no podrian resistir 4 tanta
fuerza y destreza juntas, si el mas habil General |le—
gaba & unirse con el mayor de todos los Reyes. En-
via pues Mitridates embajadores 4 Espafia con car—
tas para Sertorio, y con el encargo de decirle que
le daria fondos Y naves para la guerra, ‘sin solicitar
mas de €l sino que le hiciera segura la posesion de
toda aquella parte del Asia que habia tenido que ce-
der 4 los Romanos conforme 4 los tratados ajusta—
dos con Sila. Convocs Sertorio 4 consejo , al que co-
mo siempre llamé Senado ; y siendo los demas de
dictimen de que se accediera 4 la propuesta como
muy admisible, pues que no pidi¢ndosele mas que
nombres y letras vanas sobre objetos que no estaban
en su facultad , iban en cambio 4 reci
tivas, que les hacian gran falta; nowvino en ello Ser-
torio, sino que dijo Jue no repugnaria el que Mi-
tridates ocupase Ia Bitinia ¥y la Capadocia, provin-
cias dominadas siempre por el Rey , Y que no per-
tenecian 4 los Remanos; pero en cuanto 4 una pro-
vincia que poseida por estos con el mejor titnlo, Mj-
tridates se [a habiy quitado y retenido, perdiéndola
cspues, primero por haberla reconquistado Fim—
bria con las armas » ¥ luego por haberla cedido aquel
4 Sila en el tratado, no consentiria que volviera otra
vez 4 ser suya: porque mandando € , debia tener au._
mentos la repiblica, y no hacer pérdidas 4 trueque
de que mandi?ase: pucs era propio del hombre vip—
tuoso el desear vencer con honra; pero con igno-
minia ni siquiera salvar la vida,

Oyé N

Litridates esta respuesta con grande admij-

SERTORIO.

ercancias extrangeras habian [le-
u nombre y sus hazaias. Tenia

ir cosas posi=
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racion; y se dice haber exclamado ante sus amigos:
¢ qué mandard Sertorio sentado en el ralacio, si aho-
ra relegado al mar Atlintico, sefiala limites 4 mi rei-
10, y porque tengo miras sobre el Asia me amenaza
con la guerra? Mas con todo higase el tratado, y
convéngase con juramento en que Mitridates tendri
la Capadocia y la Bitinia, enviindole Sertorio un
General y soldados; Y en que Sertorio percibira de
Mitridates tres mil talentos Y _cuarenta naves. En
consecuencia fue enviado de “General al Asia por
Sertorio Marco Mario, uno de los Senadores fugiti-
vos que habian acudido 4 ¢l; y habiendo tomado
Mitridates con su auxilio algunas ciudades en el Asia,
entrando aquel en ellas con las fasces y las hachas, iba
€l en pos tomando voluntariamente ¢| segundo lugar,
¥ haciendo como quien dice el papel de criado. Marco
concedis la libertad 4 algunas cindades, y 4 otras
la exencion de tributos, anunciindoles que lo ejecu-
taba en obsequio de Sertorio; de manera que el Asia,
molestada otra vez por los exactores, y agoviada
con las extorsiones € insolencias de los alojados, se
levanté 4 nuevas esperanzas, y empézs A desear la
mudanza de gobierno que ya se entreveia,

En Espaia los Senadores ¥ personas de autori-
dad que estaban con Sertorio, luego que entraron
en alguna confianza de resistir, y se les desvanecis
¢l miedo, empezaron 4 tener zelos y necia emulacion
de su poder. Incitibalos principalmente Perpena, 4
guien con loca vanidad hacia aspirar al primer man-

o el lustre de su linage, y dié principio por sem-
brar insidiosamente entye sus confidentes estas espe-
cies sediciosas: ¢qué mal Genio es el que se ha apo-
derado de nosotros para arrojarnos de mal en peor?
nos desdefdbamos de ejecutar, sin salir de nuestra
casa, las drdenes de Sila, que lo dominaba tedo por
mar y por tierra; y por una extrafia cbeecacion,
qQueriendo vivir libres, nos hemos puesto en una vo-
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luntaria servidumbre, haciéndonos satélites del des—
tierro de Sertorio; y aunque se nos llama Senado,
nombre de que se burlan los que lo oyen, en reali-
dad pasamos por insultos, por mandatos y por tra-
bajos en nada mas tolerables que los que sufren los
Iberos y Lusitanos. Seducian & los mas estos discur-
sos; y aunque no desobedecian abiertamente por
miedo de su poder, bajo mano desgraciaban los ne-
gocios, y agraviaban A los birbaros, tratindolos ds-
peramente de obra y de palabra, como que era de
orden de Sertorio; de donde se originaban tambien
rebeliones y alborotos en las cindades. Los que eran
enviados para remediar y sosegar estos desdrdenes,
volvian habiendo suscitado mayores inquietudes, y
habiendo aumentado las sediciones que ya existian:
tanto que haciendo salir @ Sertorio de su primera
benignidad y mansedumbre, se encruelecié con los
hijos de los Iberos educados en Huoesca, dando muer—
te 4 unos, y vendiendo 4 otros enalmoneda.
Teniengo ya Perpena muchos conjurados para
su proyecto , agregd ademas 4 él 2 Manio, uno de
los caudillos. Amaba este 4 un jovencito de tierna
edad, y entre las caricias que le prodigaba le des-
cubrid la conspiracion, encargandole que no hiciera
caso de los demas amadores, y solo se aficionase 4 ¢l,
que dentro de breves dias ocuparia un gran puesto.
El joven descubre este secreto 4 Aufidio, otro de sus
amadores, 4 quien é| apreciaba mas. Queddse Aufi-
dio suspenso, porque tambien €l entraba en la con-
juracion contra Sertorio; pero ignoraba que Manio
tuviese en ella parte; y turbado despues al ver que
aquel mozo le nomhrag; 4 Perpena, 4 Gracino y &
otros que él sabia ser de los conjurados, lo primero
que hizo fue desvanecerle aquella idea , exhortindole
4 que despreciara 4 Manio, que no tenia mas que va-
nidad y orgullo ; y despues se fue & Perpena, 4 quien
manifestd el peligro y la necesidad que habia de apro-
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vechar cuanto antes la oportunidad , instindole 4 la
ejecucion. Convinieron en ello; y disponiendo que
uno se presentase con cartas para Sertorio, le con—
dujeron ante él. En las cartas se anunciaba una vic-
toria conseguida por uno de sus lugartenientes con
gran mortandad gg los enemigos; y como Sertorio
se hubiese mostrado muy contento , y hubiese hecho
sacrificios por la buena nueva, Perpena le convidd 4
un banquete con los amigos que se hallaban presen~
tes, que eran todos del mimero de los conjurados;
y haciéndole grandes instancias, le sacé la palabra
de que asistiria. Siempre en los banquetes de Serto=
rio se observaba grande orden y moderacion, por-
que no podia ni ver ni oir cosa indecente: y estaba
acostumbrado 4 que los demas que 4 cllos asistian,
en sus chistes y entretenimientos guardaran la mayor
mederacion y compostura. Entonces cuando se esta=
ba en medio del festin, para buscar ocasion de re-
yerta, empezaron 4 usar de expresiones del todo
groseras; y fingiendo estar embriagados, se propa-
saron 4 otras insolencias para irritarle. El entonces,
6 porque le incomodase aquel desorden 6 porque lle-
%ase 4 colegir su intento del precipitado modo de

ablar, y c%e la poca cuenta que contra la costum-
bre se hacia de su persona, mudé de postura, y se
recling en el asiento , como que no atendia, ni oia lo
que pasaba; pero habiendo tomado Perpena una taza
llena de vino, y dejidola caer de las manos en el
acto de estar bebiendo, se hizo gran ruido, que era
la seial dada; y entonces Antonio, que estaba sen—
tado al lado de Sertorio, le hirid con un pufial. Vol-
vidse este al golpe, y se fue 4 levantar ; pero Anto-
nio se arrojé sobre él y le cogid de ambas manos;
con lo que hiriéndole muchos 4 un tiempo, murié
sin haberse podido defender.
La mayor parte de los Espaiioles al punto aban-
donaron aquel partido, y se entregaron 4 Pompeyo
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Y Metelo, envidndoles al efecto embajadores; y de
los que quedaron, se puso al frente Perpena con re-
solucion de tentar alguna empresa. Validse de las
disposiciones que Sertorio tenia tomadas; pero no
fue mas que para desacreditarse, y hacer ver que
no era para mandar ni para ser mandado; pues que
habiendo acometido 4 Pompeyoy fue en el mo-
mento derrotado por este; y quedando prisione-
ro, ni siquiera supo llevar el iltimo infortunio co-
mo 4 un General correspondia; sino que habiendo
quedado duefio de la correspondencia de Sertorio,
ofreci6 4 Pompeyo mostrarle cartas originales de
varones consulares y de otros personages de gran
poder'en Roma, que llamaban 4 Sertorio 4 la Italia,
con deseo de trastornar el orden existente, y mudar
el gobierno; pero Pompeyo se condujo en ésta oca-
sion, no como un joven, sino como un hombre de
prudencia consumada, libertando 4 Roma de grandes
sustos y calamidades. Porque recogiendo todas aque~
llas cartas y escritos de Sertorio, los quemd todos,
sin leerlos, ni dejar que otro los leyera; y 4 Per-
pena le quitd al instante la vida, por temor dé que no
se esparcieran aquellos nombres entre algunos, y se
suscitaran sediciones y alborotos. De los que conju-
raron con Perpena, unos fueron traidos ante Pom-
peyo, y perdieron la vida; y otros, habiendo huido
al Africa, fueron asaeteados por los Mauritanos. Nin-
guno escapd sino Aufidio, el rival en amores de
Manio; el cual,, 6 porque se escondid, & porque no
se hizo cuenta de él, mendigo y odiado ‘de todos,
llegé & hacerse viejo en un aduar de los bérbaros.
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Del padre de Eumenes Cardiano dice Duris ha-
ber sido Ppor su pobreza carretero en el Quersoneso;
sin embargo de lo cual habia recibido el hijo una

onesta educacion, asi en las letras, como en los
ejercicios de Ia palestra; y que siendo todavia mu-
chacho, Filipo, que iba de viage, y se detuvo al-
gun tiempo , concurri 4 ver lo entretenimientos de
los nifios cardianos ¥ las luchas de los mozos ; y co-
mo entre estos se distinguiesc Eumenes, dando mues-
tras de ser activo y valiente , agradindose de él, se
le llevs consigo. Parece ro obstante estar mas en [o
cierto los que atribuyen al hospedage y 4 la amis-
tad con el padre aquella demostracion de Filipo,
Despues de la muerte de &ste 4 ninguno de cuantos
quedaron al lado de Alejandro aparecia inferior ni

General , Y sele did el mando de la caballeria que
antes tenia Perdicas, cuando este, muerto Hefes-
tion, ocups su lugar y mando. Por lo mismo cuan-
do el escudero mayor Neoptolemo dijo despues de
la muerte de Alejandro, que €] le seguia llevando el
escudo y la lanza, ¥ Eumenes llevando el punzon
¥ las tabletas, se o burlaron los Macedonios, por
saber que Eumenes, ademas de otras distinciones,
habia merecido al Rey la de hacerle su dendo por
medio de un enlace. Porque habiendo sido Barsine,
hija de A rtabazo, la primera 4 quien amden el Asia,

de la que tuve un hijo llamado Hércules, de ]ag
z,ermanas de esta, 4 Atama la casq con Tolomen,
Y 4 la otra Barsine con Eumenes, cnando hiz

aquel reparto de las Persianas, ¥y las colocd con sus
amigos,
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Con todo tuvo altercados en muchas ocasiones
con Alejandro, y corrid peligro 4 causa de Hefes-
tion. En primer lugar repartic este 4 Ebio el flantis-
ta una casa , de la que para Enmenes habian antes to-
mado posesion sus criados; € irritindose con este
motivo Eumenes contra Alejandro, exclamd , llevan-
do en su compaiia 4 Mentor, que mas valia ser flan-
tista & farsante , arrojando las armas de la mano; de
resulta de lo cual Alejandro tomé parte en el enfa-
do de Eumenes, y reprendié 4 Hefestion. Mas ar-
repintiése muy luego., y volvié su enojo contra Eu-
menes, por parecerle que mas bien que libre con He-
festion, habia andado descomedido con él. Envié
despues 4 Nearco con una expedicion al mar exte-
rior , para lo que pidié caudales 4 sus amigos, por
no haberlos en el erario real. A Eumenes le pidié
trescientos talentos; pero como no le diese mas que
ciento, y aun estos de mala gana, y diciendo que
con trabajo los habia recogido de sus administrado-
res, no se mostré ofendido, ni los recibié; pero re-
servadamente di6 orden 4 algunos de su familia de
que pusieran fuego 4 la tienda de Eumenes, con el
designio de cogerlo en mentira al tiempo de hacer la
traslacion de su dinero. Ardié la tienda antes de
tiempo, con sentimiento de Alejandro, por haberse
quemado los escritos de secretaria; pero el oro y
plata FuudidoNpor el fuego se hallé que pasaba de
mil talentos. No tomd nada sin embargo; y antes
escribiendo 4 todos los Satrapas y generales para que
le enviaran copias de los originales que se habian
perdido, mandé 4 Eumenes que los recogiese. En
otra ocasion tuvo con Hefestion contienda por cier-
to presente, en la que dijo y oyé muchos denues-
tOS;dy no por eso recibio entonces menos; pero ha-
biendo muerto Hefestion de alli 4 poco, el Rey,
que lo sintié mucho, se mostraba desabrido y gra-
ve con todos aquellos que le parecia haber mirado
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con envidia 4 Hefestion micntras viviG, y haberse
alegrado de su muerte; entre los cuales era de Eu-
menes de quien tenia mayores sospechas , y muchas
veces recordaba aquellas “contiendas Y reprensiones;
mas este, que era astuto y habil, traté de salvarse
por aquel mismo lado por donde era ofendido : por-
que se acogié al zelo y empeno con que Alejandro
queria honrar 4 Hefestion , proponiendo aquellos

onores que mas habian de ensalzar al difunto,
gastando de su dinero en Ia construccion del mo-
fiumento con profusion y larguezy.

Muerto Alejandro, como las tropas no quisiesen
obedecer 4 sus validos, Eumenes en su dnimo favo-
recia 4 estos ; pero de palabra se mostraba indiferen-
f¢ entre unos y otros, porque siendo extrangero no
le correspondia mezclarse en las disputas de los Ma-
cedonios; mas luego cuando los demas favoritos sa—
lieron de Babilonia, habiéndose ¢l quedado en la
ciudad, aplacs 4 una gran parte de la infanterfa,
la hizo mas doeil para la reconciliacion. Aviniéron-
se despues entre si los generales, sosegadas que fue-
ron aquellas primeras discordias; y repartiéndose
las Satrapias ¥ Comandancias, 4 Eumenes le toca-
ron la Capadocia,, y_ la Paflagonia por donde con-
fina con el mar Péntico hasta Trapezunte, que to-
davia no pertenecia & los Macedonios , réinando Arig-
Tates en aquella region: por tanto era necesario que
Leonato Antigono acompanasen 4 Enmenes con po-
derosas fuerzas para darle 4 reconocer por Satrapa de
ella. Como Antigono, que pensaba ya en bandearse
por si, y miraba con desprecio 4 fos demas, no se
prestase 4 ejecutar las Srdenes de Perdicas, Leo-
nato bajé con Eumenes 4 Ia Frigia, tomando 4 su
Cargo aquella expedicion; pero habiéndose unido
con €l Hecateo, tirano de los Cardianos, y rogi-
dole que auxiliase con preferencia 4 Antipatro, y 4
los que se hallaban sitiados en Lamia, se decidid 4
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esta marcha , llamando 4 Eumenes, 4 quien recon-
cilié con Hecateo: porque habia entre ellos ciertos
rezelos, nacidos de disensiones politicas; y Eume-
nes en muchas ocasiones habia acusado abiertamente
la tirania de Hecateo, excitando 4 Alejandro 4 que
diera la libertad 4 los Cardianos. Por tanto repug-
nando Eumenes aquella expedicion contra los Grie-
gos, y confesando que rezelaba de Antipatro, no
fuera que en obsequio de Hecateo, y aun por satis—
facer su odio propio, lequitara la vida, Leonato uvsd
con él de confianza, y nada le oculté de cuanto me-
ditaba: revelindole, que el auxilio aquel & que pa-
recia prestarse, Nno era mas que apariencia y pretex-
to, siendo su designio apoderarse inmediatamente
que llegara de la Macedonia; y aun le mostré algu-
nas cartas de Cleopatra que le llamaba 4 Pela, al
parecer para casarse con él; pero Eumenes, & por
temor de Antipatro, 6 por desconfianza de Leona-
to, que era arrebatado y se gobernaba por impetus
precipitados , movié de noche el campo, llevindose
cuanto le pertenecia, que eran trescientos hombres
de caballeria, doscientos jévenes de los de su fami-
lia armados, y en oro reducido 4 la cuenta de la pla-
ta hasta cinco mil talentos. De este modo huyo en
busca de Perdicas, 4 quien participé los intentos de
Leonato, y con quien gozo desde luego de mucho
poder, habiéndole este Eecho de su consejo. De alli
4 poco volvié 4 marchar 4 la Capadocia con bastan-
tes fuerzas, acompaiindole el mismo Perdicas, que
en persona iba acaudillindolas ; y habiendo sido to-
mado cautivo Ariarates, y rendizose toda la provin-
cia, fue en ella reconocido por Satrapa. Puso pues
las ciudades en manos de sus amigos ; establecié go-
bernadores en las fortalezas,, y nombré los jueces y
procuradores que le parecid, sin que Perdicas se mez-
clara en ninguno de estos negocios; hecho lo cual
se restituyé en su compafiia, ya por mostrirsele
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agradecido, y ya tambien porque no queria dejar
la corte,

Estaba confiado Perdicas en que podria por si
mismo poner en ejecucion sus planes; pero enten—
diendo que para-tener guardadas las espaldas necesi-
taba de un centinela activo y de fidelidad, despa-
ché de la Cilicia 4 Eumenes, en |a apariencia; 4 su
satrapia; pero en realidad para tenera raya 4 la Ar-
‘menia, que confinaba con sus estados, y en da que
andaba promoviendo sediciones Neoptolemo. A este,
aunque-era de genio orgulloso y altanero, procurd
atracrle Eumenes por medio de “amistosas conferen~
«cias; yél en tanto, hallando inquieta ¢ insolente 4
la falange Macedonia, dispuso preparatle. como rival
una fuerza de caballeria; para lo cual concedis 4 los
naturales que podian servir en esta arma, exencion
de pechos y tributos; y entre estos 4 aquellos de
quienes vié podria fiarse, les repartié caballos que
compré & su costa: alentando sus 4nimos con hono-
res:y. distinciones, y-haciendo sus cuerpos al traba-
jo por medio del ejercicio ¥ las evoluciones: tanto
que de los Macedonios unos se quedaron asombrados
¥ otros cobraron dmimo, viendo que en tan corto
tiempo: habia yeunido bajo sus érderies una tropa
de.caballerfa , que. no bajaria de seis mil trescientos
hombres. : il 1

Mas adelante cuando: Cratero y- Antipatro , des-
pues de sojuzgados los Griegos, pasaron al Asia con
designio de disipar el poder de Perdicas, y se dijo
que primero invadirian la Capadocia, Perdicas, que
estaba haciendo la-guerra 4 Tolomeo ; nombré 4 Eu-
menes General en gefe de todas las tropas de Ja Ar-
menia y la Capadocia; y al misto tiempo  dirigié
cartas, en que mandaba que Alquetasy.Neoptolemo
estuvieran a las érdenes de Eumenes, y que este se
condujera en los negocios como viera que, convenia;
pero Alquetas desde luego se negd 4 concurrir por

LTOMO 117, X
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su parte, diciendo que los Macedonios que milita=
ban bajo su mando contra Antipatro , se avergonzaban
de pelear, y 4 Cratero aun estaban dispuestos a recibir.
lo con la mejor voluntad. Por lo que hace 4 Neoprole-
mo no se le ocultd 4 Fumenes que le estaba fraguan-
do una traicion: llamdle pues, y en lugar de obe=
decer se dispuso 4 combate. Entonces por la primera
vez sac Eumenes fruto de su prevision y sus apres=-
tos: porque vencida ya su infanteria, rechazc con
la caballeria 4 Neoptolemo, tomandole todo st ba=
gage ; y cargando con fuerza sobre las tropas enemi-
gas, dispersas con motivo de seguir el alcance, las
obligé a rendir las armas, y 4 que prestado: nueve
juramento, sirvieran con €l. Neoptolemo pues reco-
giendo de la faga unos cuantos, se fue 4 amparar
de Cratero y Antipatro; de parte de los cuales se
habia ya enviado una embajada 4 Eumenes, propo-
niéndole que se pasara 4 su- partido, y recogeria el
fruto, no solo de conservar las Satrapias que ya te-
nia, sino de recibir ademas de ellos' mas estados y
tropas, haciéndose amigo de Antipatro, de enemigo
que antes era, y no convirtiéndose de amigo en con=
trario de Cratero. Oida la.embajada, respondié Eu-~
menes, que siendo antiguo enemigo de Antipatro no
se haria ahora su amigo, y mas cuando veia que él
no hacia diferencia entre unos y otros; y en cuanto
4 Cratero estaba pronto 4 reconciliatle con Perdicas,
Y 4 que se “avinieran 4 lo justo y equitativo; pero
'gue si empezaba 4 ofenderle ; estaria por él agravia=

o mientras tuviese aliento, y antes perderia su per-
'sona y su vida que faltar a su lealtad. i

" Recibida por Antipatro esta respuesta , pusiéron=
#e 4 deliberar sobre sus negocios muy despacio: y
llegando 4 este tiempo Neoptolemo en consecuencia
‘de su retitada , les dié cuenta de la batalla, requi=
riéndolos, sobre que le diesen ayuda, con encareci-
miento 4 entrambos; pero sobre todo 4 Cratero: di-
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ciendo que era muy deseado de los Macedonios,

¥
que con solo ver su sombrero i oir su VOZ , cOrrien—

do se pasarian 4 €l con las armas. Porque en verdad
era grande la reputacion de Cratero, y muchos los
que anhelaban por él despues de la muerte de Ale-
jandro, trayendo 4 la memoria que repetidas veces
4 causa de ellos habia sufrido de este notables des—
vios; oponiéndosele al verle inclinado 4 imitar el
fasto Persiano ; y defendiendo las costumbres patrias,
que por el lujo y-el orgullo eran ya miradas con
desden. Eatonces pues Cratero envié 4 Antipatro 4
la Cilicia, y €l tomando la mayor parte de las fuer-
zas, marchd con Neoptolemo contra Eumenes 5/ Cre-
yendo cogerle desprevenido, en momentos en que
sus tropas estarian entregadas al desorden y 4 la em~
briaguez, acabando de conseguir una victoria. El
que Eumenes hubiese previsto su venida , ¥ se hubie-
ra apercibido, podria decirse que era mas bien efecto
de un mando vigilante, que no de una pericia suma;
pero el haber no solamente evitado que los enemigos
entendieran que era en lo que él flaqueaba, sino ha-
ber hecho tomar las; armas contra Cratero 4 los que
con €l militaban, sin saber contra quién contendian,
ni dejarles conocer quién era el General contrario;
tal ardid parece que exclusivamente fue propio de
este General. Hizo pues correr la voz de que volvia
Neoptolemo , y con él Pigris, trayendo soldados da
a c:IIJ)alio Capadocios y Paflagonios. Era si intento
mover de noche; y en la que habia de ejecutarlo,
cogiéndole el suefio, tuvo una vision extrafia. Pare=
ciole ver dos Alejandros que se disponian 4 hacerse
mutuamente la guerra, mandando cada uno un ejér=
cito; y que despues se aparecieron Minerva para au-
xiliar al uno, y Céres para auxiliar al otro. Trabdse
un recio combate; y habiendo sido vencido el favo-
recido de Minerva, Céres cortando unas espigas, te-
8i6 una corona al vencedor. Por aqui infirid que el
X2
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sucio sedirigiad €], pues que peleaba por el mas de-
licioso pais, en el que se veia mucha espiga que apun~
taba del ciliz: porque todo estaba sembrado ; y ofre-
cia el aspecto propio de la paz, estando de una y
otra parte muy vistosos los-campos con aquella ver-
de cabellera. Asegurdle todavia mas el saber que la
sefia de los enemigos era Minerva y Alejandro; y él
dié tambien por sefia Céres y Alejandro , mandando
que todos tomasen espigas, y con ellas cubriesen y
coronasen las armas. Muchas veces estuvo para des—
cubrir y anunciar 4 los demas Gefes y caudillos quien
era aquel con quien iban 4 pelear, no siendo €l solo
depositario de un arcano que tanto convenia guardar
y encubrir; pero al cabo se atuvo &:su primer dis-
curso, y no confié aquel peligro 4 otro juicio que el
suyo.

No puso al frente de Cratero 4 ninguno de los
Macedonios, sino dos cuerpos de caballeria extran-
gera mandados por Farsabazo hijo de Artabazo, y
por Fénix Tenedio, 4 quienes dié la orden de que
en viendo 4 los enemigos les acometieran, y vinieran
con ellos 4 las manos con toda presteza, sin darles
tiempo alguno, y sin admititles parlamentario: For—
que temia en gran manera 4 los Macedonios no fuese
que conociendo & Cratero desertaran y se’ pasaran
4 él. Por su parte formando un escuadron con los
mas esforzados , tambien de caballeria, en nimero de
trescientos, y colocindose 4 la derecha, se dispuso
4 combatir contra Neoptolemo. Luego que pasada
una loma que habia en medio, los descubrieron, co-
mo cargasen con mucha velocidad y extraordina-
rio impetu, sorprendido Cratero, se quejé amarga~
mente con Neoptolemo por haberle engafiado acer-
ca de pasarsele los Macedonios; y exhortando 4 los
caudillos que le asistian 4 portarse con valor, acome-
ti6 igualmente contra los enemigos. Habiendo sido
sumamente violento este primer choque, y quebri-
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dose las lanzas, con lo que se hubo de venir a las
espadas, Cratero no hizo afrenta 4 la memoria de
Alejandro , sino que derribé 4 gran nimero de ene-
migos, y rechazé muchas veces 4 los que se le opo-
nian ; pero herido al fin por un Tracio, que le aco-
meti4 de costado, cayé del caballo. Estando en tier—
ra muchos pasaron de largo sin reparar €n él; pero
Gorgias, uno de los candillos de Eumenes, le cono-
¢i6, y apeindose, le puso guardia por verle muy
mal parado y casi moribundo. En esto ta mbien Neop-
tolemo trab6 combate con Eumenes; porque -abor—
reciéndose mituamente de antiguo, y ardiendo en
ira, en dos encuentros no se ha%:i:m visto; pero al
tercero se conocieron, y se vinieronal punto el uno
para el otro, metiendo mano 4 las espadas y alzando
grande vocerfa. Habiéndose encontrado los caballos
con la mayor violencia, al modo de galeras, dejaron
caer ambos las riendas, y se asieron con las manos,
quitdndose los yelmos, y pugnando por desatar de
los hombros las corazas. Mientrasasi bregaban , huye-
ron el cuerpo los dos caballos y ellos vinieron a tierra
agarrados como estaban, zempezaron otra lncha;
en la cual Eumenes partid 2 Neoptolemo una pierna
al irse 4 levantar el primero, yse apresurd 4 ponerse
en pie; mas Neoptolemo, apoyindose enla una ro-
dilla perdida la otra, se defendia valerosamente, hi-
viendo de abajo para arriba; ‘pero sus golpes no eran
mortales, y herido en el cuello, cayé desfallecido.
Eumenes, llevado de la ira y de su antiguo odio, se
puso 4 quitarle las armas y 4 decirle injurias, y €l
que todavia tenia la espada en la mano , sin que aquel
Jo ‘percibiera le hirié por debajo de lacoraza por la
parte que toca & laingle; pero la herida mas fue
para asustar que para ofender 4 Eumenes, habiendo
sido muy leve por la falta de fuerza. Despojd pues
el cadiver, y aunque s¢ sintié en mal estado por
sus heridas , teniendo ‘pasados los muslos y los bra-
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Z0s , monts sin gmbargo 4 caballo, ¥ did 4 correr 4
la otra ala, creyendo que todavia. se sostenian los
enemigos ; mas enterado de la muerte de Cratero,
pas6 al sitio donde yacia, y hallindole con aliento
Y en su acuerdo, echd pie 4 tierra, ¥ prorumpiendo
en ligrimas, dijo mil imprecaciones contrg Neop-
tolemo, y se laments, tanto de la desgracia de Cra-
tero, como de la precision en que 4 ¢l se le habia
puesto de tener que sufrir ¥y ejecutar tales cosas con
un amigo y compaiiero de su mayor amor y con-
fianza,
Gand esta batalla Eumenes unos diez dias des-

pues de la primera, resultindole de ella la mayor
gloria, al ver que en sus hazafas tenian igual parte
la prudencia y el valor ; pero atrajdle al mismo tiem-
Po igual envidia y odio de parte de los aliados que
de parte de los enemigos, por cuanto un advened;-.
ZO y un extrangero con las manos ¥ las armas de
los mismos Macedonios los habia privade del prime~
Yo ¥ mas aventajado entre ellos, Y s Perdicas con
noticia de la muerte de Cratero hubiera podido ade-
lantarse , ninguno otro hubjera ocupado el lugar pre-
eminente entre los Macedonios; pero ahora muerto
Perdicas, con motivo de ung sedicion en el Egipto
dos dias antes, habia llegado al campamento la nue-
vaide esta batalla; ¢ irritados co

n ella los Macedo-
nios habian decretado la muoerte

de Eumenes, nom-
brando en caudillo de la guerra contra él 4 Antigo~

o juniamente con Antipatro. En este tiempo, lle=~
E:ndo Eumenes 4 las dehesas donde pacian los ca-

llos de Alejandro, tomé los que habia menester;
Y como cuidase de enviar recibo 4 los encargados,
S¢ cuenta que Antipatro se puso 4 reir, diciendo ser
admirable la prevision de Eumenes, que esperaba ¢
darles 4 ellos cuenta de los intereses del Rey , 6 ha-
ber de tomarla, Era el 4nimo de Eumenes, siendo
superior en caballeria, darles batalla-en las llanuras
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de Sardis, mirando ademas con complacencia poder
hacer al mismo tiempo ante Cleopatra alarde de sus
fuerzas; pero 4 peticion de esta, que temia excitar
sospechasen el animo de Antipatro, pasd 4 la Frigia
superior, ¢ invernd en Celainas; donde queriendo
competir con él sobre el mando Alcetas, Polemon y
Docimo, esto es, les dijo, lo del proverbio: con el
fin nadie cuenta. Habiendo prometido los solda-
dos que dentro de tres dias les daria el prest, puso
en venta las quintas y castillos de aquella region, lle-
nos de gentes y ganados. El General de division 6
Comandante de tropa extrangera que habia sido com-
prador de alguno, recibia de Eumenes las miquinas
y demmas instrumentos necesarios, y toméandolo por
sitio, los soldados se repartian la presa en pago de
lo que se les debia. Con esto volvié Eumenes a ad-
quirir estimacion ; y habiendo aparecido en el cam-

mento diferentes bandos que habian hecho arrojar
os generales de los enemigos, por los cuales se ofre-
cian honores y cien talentos al que diera ‘muerte 4
Eumenes , se indignaron terriblemente los' Macedo=
nios, ¢ hicieron acuerdo sobre que mil de los prin=
cipales formaran su guardia, custodidndole siempre
asi de dia como de noche. Obedecianle pues, y te-
nian placer en recibir de él los mismos honores que
de los Reyes: porque consideraban 4 Eumenes con
facultad de regalarles sombreros de diversos colores
y ‘mantos de pirpura, que cra el presente mas regio
para los-Macedonios.

La prosperidad hincha y ensoberbece aun 4 los
de 4nimo mas pequefio: tanto que al verlos én me-
dio de sus faustos sucesos parece que. realmente es=
tan dotados de grandeza y gravedad; pero el hom=
bre verdaderamente magninimo y fuerte donde se ve
y resplandece principalmente es en la adversidad, ¥
en los reveses, como Humenes: porque vencido de
Antigono por una traicionen Oxcinios de Capadocia,
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S lugar 4 que el
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Masen y pusieran-los frenos 4 los caballos come pa-
Tfa acometer inmediatamente 4 los enemigos; pero
trayéndole los descubridores noticia de que Menan-
dro se habia puesto en plena seguridad. con haberse
retirado 4 lugares 4speros, fingiendo que se enfada~
ba, marché de alli con sus tropas. Dicese que dando
parte Menandro 4 Antigono de esta ocurrencia, co-
mo los Macedonios alabasen 4 Eumenes, y se mos—..
trasen mas benignos ‘con él, porque siéndole facil
cautivar i sus hijos, y afrentar 4 sus mugeres , se ha-
bia ido 4 Ia mano, y tenidoles consideracion, re-
Plic Antigono: » No lo ha hecho por amor 4 noso-
» tros, & simples; sino por temor de que estas ri-
» quezas fuesen grillos para su fuga.”

Andando pues Eumenes fugitivo y errante, per-
suadid 4 mucﬁos de sus soldados que se retirasen,
bien fuera por compasion que les tuviese ,-§ bien por
que no quisiera llevar consigo menos de los que eran
mencster para pelear, y mas de los que convenian
para no ser descubierto. Refugiindose pues 4 Ia for-
taleza de Nora, puesta en el confin de la Licaonia
¥ la Capadocia, con quinientos caballos y doscientos
infantes, otra vez despidi6 de alli 4 aquellos de sus
amigos que se lo habian rogado, por no poder su-
frir la aspereza del pais y la escasez de viveres, sa-
ludindolos 4 todos y tratindolos con la mayor afa-
bilidad. Sobrevino Antigono, y como le llamase 4
una conferencia antes de llegar al extremo de poner-
le sitio, respondic que Antigono tenia muchos amj~
80s y muchos caudillos que le relevasen; pero si él
faltaba, no les quedaba nadie 4 los que habia toma=
do bajo su amparo, proponiéndole que le enviara
rehenes si tenia por conveniente el que conferencia-
Sen’; y como insistiese Antigono en que fuera 3 ha-
blarle por ser superior, repuso que €l no reconocia
c¢omo superior 4 ninguno mientras fuera duefio de
$u espada. Con todo, habiéndole Antigono enviado




130 EUMEVES. -1
4 1a fortaleza 4 su sobrino Tolomeo, como ¢l mismo
Eumenes lo habia exigido, entonces bajé, y abra-
zindose se saludaron con amor y carifio, obsequidn-
dose entre si, y tratindose como amigos. Hablaron
largamente; y no habiendo Eumenes ni siquiera he-
cho mencion de seguridad y de paz, y antes si pe-
dido que se le sanearan sus satrapias, y se le hiciesen
presentes ; todos los que alli se hallaban se quedaron
pasmados, no acertando & ponderar su resolucion y
osadfa. Al mismo tiempe corricron muchos de los
Macedonios con el deseo de ver qué hombre era Eu~
menes: porque despues de la muerte de Cratero de
ninguno se hablaba tanto en el ejército. Llegando
pues Antigono 4 temer por €1 no se le hiciera al-
guna violencia, primero hizo publicar que nadie se
le acercase, y aun ahuyenté con piedras 4 los que
concurrian: al fin cogid entre sus brazos 4 Eumenes,
y haciendo que sus guardias retirasen 4 la muche-
dumbre , con gran trabajo pudo ponerle en seguridad.
Levanté en seguida trincheras contra Nora, y
dejando la fuerza correspondiente se. retird. Sitiado
Eumenes guardaba aquel recinto; dentro del cual te~
nia trigo en abundancia, agua y sal; pero fuera de
esto ningun otro comestible, ni con que condimen=~
tarle. Mas 4 pesar de todo aun hizo alegre la vida'a
los que le acompaiiaban, teniéndolos por dias 4 su
mesa, y sazonando la comida con una conversacion
y afabilidad llena de gracia. Su semblante era tam~
bien dulce y en nada parecido al de un guerrero ago-
viado con las armas, sino alegre y risuefio; y en fin
en todo su cuerpo se mostraba erguido y alentado,
pareciendo que con cierto, arte guardaban entre st
una admirable simetria todos los miembros. No era
elegante en el decir; pero si gracioso y persuasivo,
como se puede colegir de sus cartas. Lo que mas
mortificaba 4 los que tenia consigo era la angostura 4
que estaban reducidos, siéndoles preciso vivir api-
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fados en ¢asas muy pequefias, y én un recinto que
Do tenia mas que dos estadios de circunferencia,
tomar el alimento sin ningun egercicio , mantenien-
do tambien ociosos 4 los caballos. Queriendo pues
no solo librarlos del fastidio que en la inaccion los
consumia; sino tenerlos ejercitados para la fuga, si
acaso llegaba el tiempo, 4 los hombres les sefialé pa-
ra paseo el edificio mas capazde todo aquel terreno,
que sin embargo no tenia mas que catorce codos de
Jrgo, encargandoles que fueran por grados ali?eran-
do el paso. A los caballos los hizo atar al techo con
recias sogas que pasando por el arranque del cuello
los tenian en el aire, levantindolos mas ¢ menos por
medio de una polea: pisolos pues de modo que con
los pies traseros se apoyaban en el suelo pero con
los delanteros cuanto tocaban en ¢l con la puntita
del casco. Soliviados en esta disposicion, los mozos
de cuadra los hostigaban con gritos y latigazos; con
lo que llenos de ardor y deira, se levantaban y agi-
taban sobre los pies; y para sentar en firme las ma-
10s y pisar el pavimento tenian que poner en con-
torsion todo el cuerpo, costandoles semejante esfuer-
zo mucho sudor ¥ no pocos bufidos; ¥ sirviéndoles
este ejercicio de gran provecho, aci para la agilidad
como para la fuerza y lozania. Echibanles la cebada
maiﬁada, para que la mascaran mas facilmente , y la
cocieran mejor.

Prolongibase demasiado el sitio; y como tuviese
noticia Antigono de haber muerto Antipatro en Ma-
cedonia, y. de estar todo revuelto 4 causa de las di-
sensiones de Casandro y Polipercon, no limits ya
4 Poco sus esperanzas, sino que en su 4nimo se pro=
puso aspirar 4 la universalidad del mando, bien que
contando con tener 4 Eumenes por amigo y por au-
xiliador de sus empresas. Para ello envig 3 gerdni-
mo 4 tratar'con Eumenes, remitiendo extendida g
tormula. del juramento ; pero este la corrigis, y dejs
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al arbitrio de los Macedonios que le cercaban el que
declarasen cuil era mas justa. Porque Antigono ha-
cia’al principio alguna mencion de los reyes por
cumplimiento, y por lo demas referia 4 si mismo
todo el juramento; y Eumenes puso en primer Ju-
gar 4 Olimpiada con los reyes; y despues juré que
abrazaria los mismos intereses y tendriad los mismos
por amigos y por enemigos, no:respecto de Antigo~
no solamente, sino respecto tambien de ‘Olimpiada
y de los reyés. Tiivose esto por lo mas justo, y ha-
ciendo los Macedonios que bajo esta férmula jurace
Eumenes, levantaron el sitio, y enviaron mensage-
ros 4 Anti%ono para que prestara igual juramento 4
Eumenes. Luego que este se vié libre , restituyd los
rehenes de los Capadocios que tenia en Nora, reci-
biendo de los que se entregaban de ellos, caballos,
acémilas y tiendas. Reunié al mismo tiempo de sus
antiguos soldados 4 cuantos habiéndose dispersado
en la fuga andaban errantes por el pais: tanto que
llegé 4 juntar poco menos de mil hombres de 4 ca-
ballo, con los cuales desaparecié y huyé, temiendo
con razon 4 Antigono: porque no solo dié orden de
que volvieran 4 sitiarle , restableciendo las trinche-
ras, sino que contestd dsperamente 4 los Macedonios
por haber admitido la correccion del juramento.
Mientras asi andaba fugitivo Eumenes, le llega-
ron cartas de los que en Macedonia temian los ade-
lantamientos de Antigono: de Olimpiada, que le lla-
maba para que tomara bajo su amparo, y educara
al hijo de ‘Alejandro, & quien se armaban acechan~
zas ; 'y-de Poliporcon y el Rey Filipo, que confi-
riéndole el mando del ejército de Capadocia, le da=
ban orden de hacer la guerra & Antigono y de to~
mar del tesoro de Cindos quinientos talentos para
restablecer su fortuna, y para la guerra cuanto hu-
biera menester ; y sobre estos mismos objetos escri-
bieron tambien 4 Antigenes y Teutamo, caudillos
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de los Argiraspidas. Como estos, leidas: las cartas,
en la apariencia recibiesen con agrado 4 Eumenes;
pero en realidad se viese que estaban devorados de
envidia y emulacion, desdeidndose de ser sus segun-~
dos: 4 la envidia ocurrié Eumenes con no recibir la
cantidad designada, como que nada le hacia falta;

4 la emulacion y ambicion de mando de unos hom-
gres que ni valian para mandar , ni querian obedecer,
opuso la supersticion. Porque les refirié habérsele
aparecido Alejandro entre sueios, y haberle mos-
trado un pabellon magnificamente adornado, en el
que habia un trono real; y que despues le dijo, que
cuando se reunicran 4 despachar en aquel sitio, €l
estaria en medio de ellos, y tomaria parte en todo
consejo y en toda empresa que se comenzara bajo
sus auspicios. Ficilmente hizo entrar en esta idea 4
Aatigenes y Teutamo , que no querian concurrir 4 su
{)osada; asi como ¢] se desdeﬁac{)a de que se le viera
lamaren puertaagena. Armando pues un pabellon real
¥ un trono destinado para Alejandro, alli se reunian
4 tratar los negocios de importancia. Dirigianse 4 las
provincias superiores ; y Peucestas , que era ami 20, se
le agregé en el camino con todos los demas Satrapas:
Juntaron en uno todas las tropas; y lo que es con
el gran niimero de armas y la brillantez de los pre-
Earativos dieron gran fuerza 4 los Macedonios; pero

abiéndose hecho indéciles por sus riquezas, y deli-
cados por el regalo despues de la muerte de Alejan~

ro; y teniendo ademas pervertidos sus 4nimos
dispuestos 4 la tirania con las insolencids de los bir
baros, entre si no podian ni avenirse ni aguantarse;
Y por otra parte con lisonjear sin tasa 4 los Mace-
donios , gastando con ellos en banquetes y sacrificios,
en breve tiempo convirtieron el campamento en un
meson de piiblica destemplanza, € infundieron ideas
demagdgicas 4 los soldados sobre la eleccion de Ge-
nerales, como en las democracias. Observando Eu-
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menes que unos 4 otros se miraban con desprecio,
y que & €l le temian y trataban de quitarle de en
medio, si se les presentaba ocasion, fingié hallarse
falto de fondos, y tomé 4 rédito muchos talentos
de los que mas le aborrecian: para que confiaran de
€L, y se abstuvieran de su mal propésito por el cai-
dado deno perder sudinero: de manera que la rique-
za agena vino 4 convertirse en defensa de su persons;
y asi como otros dan para que los dejen en sosiego,’
en €l solo se verificé que -al recibir debiese su se-
guridad:

Es verdad que los Macedonios en el tiempo de
serenidad se dejaban corromper por los que los aga-
sajaban, que frecuentaban las puertas de estos , y les
hacian la guardia como 4 sus caudillos; pero cuando
Antigono vino & acamparse inmediato 4 eﬁos con gran-
des fuerzas, y los negocios les arrancaron la confe-
sion ingénua de que necesitaban un verdadero Gene-
ral, no solamente los soldados se sometieron 4 Eu-
menes, sino que cada uno de aquellos, queen la paz
y el regalo se ostentaban grandes, cedié entonces; y
se prestd & ponerse sin chistar en el lugar que se le
senald; y en el rio Pasitigris como Antigono inten—
tase pasarle, los demas que habian sido apostados
en diferentes puntos, ni siquiera le sintieron, y solo
se le opuso Eumenes ; el cual, trabando con él batalla,
hizo en sus tropas gran destrozo, llenando de cadi-
veres la corriente, y le tomd cuatro mil cautivos.
Mas habiéndole sobrevenido una enfermedad , enton~
ces fue cuando principalmente se vié que si los Ma—~
cedonios acariciaban 4 los otros por sus brillantes
banquetes y fiestas, para mandar y hacer la guerra,
en €l solo tenian confianza, Porque habiéndoles da-
do una espléndida comida Peucestas, repartiendo 4
victima por cabeza parael sacrificio, esperd por este
medio hacerse el primero; pero al cabo de pocos
dias sucedié lo siguiente. Estaban los soldados en
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marcha contra los enemigos, y fue preciso que 4 Fu-
menes, que habia enférmado gravemente, sz le con-
dujese en litera 4 cierta distoncia del campamento
or la falta de suefio: 4 poco que habian andado se
ﬁas aparecieron repentinamente los enemigos, que
vencidos unos collados descendian 4 la Hanura, y
luego que desde las cumbres xesplandecid con el sol
el brillo de las armas de oro de una tropa‘que cami-
naba en orden, y vieron las torres de 'los elefantes
¥ las ropas de piirpura, que era el adorno de que
usaban cuando se presentaban 4 batalla » parindose
los que iban los primeros en la marcha » €mpezaron
a gritar que se llamara 2 Eumenes, porque no man-
dando él no pasaban adelante; y fijando las armas
en el suelo, se daban unos 4 otfos la voz de hacer
alto, y 4 los gefes la de que tambien se detuvieran,
¥ sin Eumenes no se'peleara ni se aventurara accion
con los enemigos. Habiéndolo entendido Eumenes,
vinose 4 ellos con celeridad » dando priesa 4 los que
le canducian , y descorriendo de uno ¥ otro lado
las cortinas de ia litera, les alargaba la mano con el
semblante mas placentero, Ellos por su-parte luego
que le vieron, le saludaron en lengua maceddnica,
levantaron en alto los escudos , y haciendo ruido con
las azconas, provocaron con algazara 4 los enemigos,
manifestando que ya habia llegado su General.
Noticioso Antigono por los cautivos de’ que Eu-
menes se hallaba doliente, y que por su mal estado
era preciso le llevaran en litera, creyd que no seria
de gran trabajo derrotar 4 los demas durante su en~
fermedad : asi se apresurd 4 darles batalla. Mas coan-
do al estar cerca de los enemigos, que ya se hallaban
prestos, observé su formacion y su admirable orden,
s¢ quedd parado por un rato, {ridse luego la litera,
que era conducida de la una ala 4 Ia otra; y enton-
ces, echindose 4 reir Antigono 4 carcajadas , como
solia, dijo 4 sus amigos : ‘aquella litera segun se vé,
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es la que nos hace la guerra; y al punto retrocedis
con sus fuerzas, y se volvié al campamento. Los del
otro partido apenas respiraron un poco perdieron
de nuevo la subordinacion, y'dandose al regalo, 4
ejemplo de los gefes, ocuparon dpara invernar: casi

toda la region de los Gabenos: de manera que los

iiltimos tenian sus tiendas 4 cerca de mil estadios de

distancia de los primeros: Luego que lo supo Anti-

gono , marché otra vez contra ellos de sorpresa por

un camino aspero y desprovisto de agua, pero corto,

y por el que se atajaba mucha tierra , esperando que

si los sobrecogia tan desparramados en sus cuarteles

de invierno, ni siquiera les habia de ser facil 4 los

caudillos el reunirlos, Mientras asi caminaban por

un terreno inhabitado, sobrevinieron huracanes fuer-

tes y crudos hielos, que estorbaron la rapidez de la

marcha, molestando y fatigando al ejército: fue pues

recurso preciso el encender muchas hogueras. De

aqui nacic el ser descubiertos por los enemigos: por=

que aquellos barbaros, que apacentaban sus ganados

en los montes que miraban hacia el desierto, admi- |
rados de ver:tantos fuegos, despacharon mensageros

en dromedarios para dar aviso & Peucestas. Luego

que recibid esta noticia con el temor sali fuera de

si, y viendo 4 los demas en igual disposicion, ‘de-

terming huir , llevindose tras si 4 los soldados que

encontraba al paso; pero Enmenes desvanecid su tur-

bacion y su miedo, ofreciéndoles que contendria

la celeridad de los enemigos, de' manera que llega-

rian tres dias mas tarde de lo que se esperaba. Dié-

ronle asenso, y al mismo tiempo que envié Srdenes

para que todas las tropas se reunieran sin dilacion

desde sus respectivos cuarteles, monté & caballo con

los demas caudillos, y escogiendo en las cumbres un

lugar que estuviera bien 4 la vista de los que cami-

naban por el desierto, 'midié en €l las distancias,

y mandé que de trechoen trecho encendieran fuegos
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del mismo modo que si hubiera un campamento., Hi-
zose asi, y' descubiertas Jag hogueras por Antigone
desde los montes s le sobreving gran pesar y desalien~
T0, por parecerle que muy de antemano. lo habian
sabido los enemigos, y -marchaban ensu busca, Para
no verse pues en la precision de haber de pelear can-
sado y fatigado del eamino contra tropas prevenidas
¥ descansadas, abandonando ef atajo hizo la marcha
por las aldeas y-ciudades, para reponer de esta ma-
nera su ejéreito. Como no encontrase ningun estor—
bo de los que se encuentran siempre cuando los ene-
migos se hallan cerea, ¥y los!paisanos le dijesen que
no se habia visto ningun ejéreito, y si todo aquel
sitio lleno de hoguera@«, conocié que habia sido bui=
lado por Eumenes ; y mortificado sobremanera cop~
tinué con dnimo de que la contienda se decidiese
en formal batalla.

n esto, reunida la mayor. parte de la tropa del
ejéreito de Enmenes, celebrando sugran talento, re-
solvid que €l solo tuviera el mando. ‘Disgustados y
resentidos de ello los caudillos ‘de los Atrgiraspidas,
Antigenes. y Teutamo, empezaron & pensar en los
medios de ‘perderle, Y teniendo una junta con los
mas de los otros Sitrapas ¥ caudillos, trataron de
¢émo y cuindo habian de acabar con Eumenes: Co-
mo conviniesen todos en que para la batalla se yal-
drian de él, y terminada le quitarian del medio, En=
damo, conductor de los elefantes, y Faidimo die=
fon secretamente parte 4 Eumenes de lo determina~

03 no por amistad G inclinacion, sino por el cui=
dado de no perder el dinero que le tenian dado 4 Jo-
gro: Mostréseles agradecido Eumenes; retirdse 4 su
tienda; y ‘diciendo 4 sus amigos que estaba rodeado
de una Caterva de fieras, ordend su testamento, Ras-
g5 despues ¥ rompié las cartas Y escritos que con-
servaba, no queriendo que despues: de su muerte: se

suscitaran plcitos y calumnias contra sus autores. Ar-
TOMO 11l. ¥
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régladas estas cosasy estuvo perplejor entre poner la
victoria en manos de los enemigos, -y huir por la
Media y Armenia para meterse en la Capadocia; pe-
ro 4 nada se resolvié cercado.de los amigos; sino
que impelido su 4nimo por el mismo conflicto & mil
diversos pensamientos, por fin ordend el ejército,
exhortando 4 los Griegos y 4 los birbaros; y siendo
4 su vez alentado por la falange y los Argiraspidas
con la voz de que no-los esperarian los enemigos.
Eran estos los soldados veteranos del tiempo de Fi-
lipo y de Alejandro, atletas nunca vencidos en la
guerra, y que habian llegado hasta esta época, te=
niendo los mas de ellos setenta afios, y no bajando
ninguno de sesenta. Por esta causa al acercarse 4 los
soldados de Antigono les gritaron: » ;contra vuestros
» padres haceis armas, malas cabezas”, y cargando
con furia, en un momento destrozaron toda su fa=
lange, no haciéndoles'nadie resistencia , y perecien—
do casi todos 4 sus manos: asi en esta parte fue An-
tigonio enteramente derrotado; pero con la caballe-
ria qued$ vencedor; yicomo Peucestas hubiese pe-
Jeado floja y cobardemente, tomd todo el bagage, ya
porque en el peligro- obré con el mayor cuidado y
vigilancia, y. ya tambien por favorecerle el terreno:
porque este era una Janura vasta, no profunda, ni
dura y firme, sino arenosa y llena de un salitre seco
y: énjuto, que pisoteado por tantos caballos y tan-
tos'hombres todo el tiempo que durd la accion , le-
vantaba un polvo parecido 4 la cal viva, que em-
blanquecia el aire, y quitaba la vista ; con lo que pu-
do mas facilmente Antigono sin ser visto apoderarse
de los.equipages de los'enemigos.

N@lien se huboterminado la batalla cnande
Tetitamo - y los:de su faccion enviaron embzjadores
en reclamacion del bagage ; y habiéndoles Antigono
ofrecido la restitucion de este, y queen todo los com-
placeria con tal que consiguiese. tener en sus manos
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4 Eumenes, tomaron los Argiraspidas una resolucion
dura y terrible, que fue'la de entregar 4 Eumenes
vivo en manos de sus enemigos. Empezaron por pre-
sentdrsele sin causar sospecha, para tenerle asien ob-
servacion, y con ‘este objeto unos se lamentaban de
la pérdida de los equipages; otros le daban animo,
pues que habia quedado veneedor ; ¥ otros culpaban
a los demas caudillos; pero despues, arrojindose so—-
bre él, le quitaron la espada, y con su mismo ce-
fiidor le'ataron las manos 4 la espalda. Como vinie-
se luego Nicanor , enviado por Antigono para entre-
garse de €l, pidis que pasindole por entre los Ma-
cedonios, se le permitiera hablar, no para interpo-
ner ruegos & disculpas, sino para advertirles de lo
que les convenia. Habiéndose impuesto silencio su-
bié 4 un sitio un poco elevado, y tendiendo las ma-
nos atadas”, ;» podria ni por suefio, exclamd, & los
» mas malvados de los Macedonios » levantar contra
»nosotros Antigono un trofeo como el que levan-
» tais vosetros contra vosotros mismos, entregando
»cautivo § vuestro General? ; puede darse cosa mas
» vergonzosa que el que siendo vosotros vencedores,
» 0s confeseis vencidos 4 causa del bagage , como  si
» el vencer pendiera de las riquezas y no de las ar-
»Mmas, y aun entregueis 4 vuestro General por res-
» cate de unos equipages? Yo por mi sufro esta vio-
» lencia invicto, porque he vencido 4 los enemigos,
»y mi roina me viene de mis propios aliados ; mas
» vosotros , por Jipiter poderoso, y por los Dioses
» que presiden 4 los juramentos, dadme aqui la muer-
wte en obsequio de ellos. Si aqui me quitais la vida,
nme reconozco hechura vuestra; y no temais las

r Justino dice que antes de hablar se le habian aflo-
jado las ataduras; y solo habiéndosele ligado de otro mo=
do pudo tenderlas 4 los Macedorios. Plutarco en la nar-
racion suele ser demasiado ripido y conciso.

X 2
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» quejas de Antigono, porque como quiere & Eu-
» Mmencs €s muerto, no vivo. Sino quereis emplear
» vilestras manos , una de las mias desatada bastara pa-
» ra camplir la obra; y si desconfiais de poner en
» mi mano una espada, arrojadme atado 4 las fieras:
» que si asi lo haceis, yo os doy por libres de toda
» venganza , considerdndoos como los hombres mas
» piadosos y justos que haya habido jamas para con
» su General.”

Al hablarles asi Eumenes, las tropas se mostra~
ban oprimidas de dolor, y prorumpieron en llanto;
pero los Argiraspidas gritaron: » que marcharan con
»él, y no se diera oidos 4 aquellas chocheces, pues
»no debia atenderse 4 las quejas de un miserable
» Quersonesita , que en mil guerras habia dejado des-
»nudos 4 los Macedonios; sino 4 que los primeros
nentre los soldados de Alejandro y de Filipo des-
» pues de tantos trabajos no quedaran privados del
» premio en su vejez, teniendo que recibir el susten=
» to de otros , y siendo ya tres las noches en que sus
» mugeres eran afrentadas por los enemigos;” y al
mismo tiempo se le llevaron 4 toda priesa. Antigo-
no, temiendo 4 la muchedumbre que acudia, porque
no habia quedado nadie en el campamento, envié
diez de los mas valientes elefantes, y gran nimero
de lanceros Medos y Partos, para oponerse al tro-
pel. Por su parte no pudo resolverse 4 ver 2 Eume-
nes, 4 causa de su antiguo trato y amistad; y ha-
biéndole preguntado los que se habian encargado de
su persona cémo le guardarian, como 4 un elefan-
te, les respondié, 6 como 4 un leon. Tivole despues
alguna listima, y dié orden de que se le quitaran
las prisiones pesadas, y se le consintiera tener 4 su
lado un joven de su confianza para ungirse: permi-
tiendo ademas que de sus amigos le visitasen los que
quisieran, y le proveyesen de lo que hubiera me-
- nester. Como hubiese estado muchos dias pensando
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qué haria de él, escuchs los ruegos y las ofertas que
- en su favor hacian Nearco Cretense , y su hijo De~
metrio, que aspiraban 4 salvar 4 Eumenes, cuando
todos los demas se oponian y le instaban para que
se deshiciera de €l. Refiérese haber preguntado Eu-
menes 4 Onomarco, encargado de su custodia, por
que Antigono, teniendo en su mano 4 un hombre que
era su enemigo y su contrario, 6 no le quitaba la
vida cuanto antes, 6 no le dejaba libre usando de
generosidad 5 y que habiéndole Onomarco respondi-
do con desden, que no era entonces cuando habia de
mostrar arrogancia y desprecio de la muerte, sino
en la batalla, le replic Eumenes, por Japiter que
tambien entonces le tuve: pregunta sino 2 los que
han venido conmigo 4 las manos; porque no he en—
contrado ninguno que me haga ventaja; 4 lo que
habia ‘ repuesto Onomarco: pues ya que ahora le
has encontrado, ;por qué no aguardar su dispo-
sicion? :
Cuando ya Antigono se resolvié 4 que se acaba=
ra con Eumenes , mandd que se le quitara el alimen-
to; y por dos & tres dias se le tuvo sin- comer para
que asi falleciese; pero habiendo sido preciso levan-
tar repentinamente el campo , introdujeron un hom-
bre que le quitd la vida. El cadaver lo entregd An-
tigono & sus amigos, permitiéndoles quemarlo , y
que recogieran-en una urna de plata sus despojos,
para ponerla en manos de su muger y de sus hijos.
Habiendo sido de este modo asesinado. Eumenes , la
divinidad por si no di6 castigo alguno 4 los demas
caudillos y soldados que fueron traidores contra él;
pero el mismo Antigono, habiendo echado lejos de
si @ los Argiraspidas como impios y feroces , los en-
trego 4 Iburcio ; Gobernador de Aracosia, con orden
de que por todos medios los atormentara y destru-
yera, para que ninguno de ellos volviera 4 poner
el pie en la Macedonia, ni 4 ver el mar de Grecia.
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COMPARACION DE SERTORIO ¥ EUMENES.

Hemos referido lo que en cuanto 4 Eumenes y
Sertorio hemos podido recoger digno de memoria ; y
viniendo 4 la comparacion, es comun 4 entrambos
el que siendo extrangeros , advenedizos y dester=
rados, hubiesen llegado 4 ser y se hubiesen mante~
nido generales de naciones diversas, de tropas aguer—
ridas y de poderosos cjéreitos. Tuvieron de particu-
cular; Sertorio el haber egercido un mando que le
fue conferido por sus aliados, 4 causa de su grande
reputacion;; 'y Eumenes, el que contendiendo mu-
chos con €l por el mando, 4 sus hazadas debis la
primacia: al uno le siguieron voluntariamente los que
querian ser mandados en justicia; y al otro le-obe-
L{ecieron por su propia conveniencia los que eran
incapaces de mandar. Porque el uno siendo Romano
mandg a los Iberos y Lusitanos; y el otro , siendo del
Quersoneso, mandé 4 los Macedonios; de los cuales
aquellos hacia tiempo que servian 4 los Romanos, y
estos traian entonces sujetos 4 todos los hombres. Al
generalato ascendieron, Sertorio siendo admirade
encel Senado y en el ejército; y Eumenes siendo des=
preciado & causa de no ser mas que un escribiente:
asi. Eumenes no solo tuvo menos proporciones para
el mando, sino que tuvo tambien mayores obstica-
los para sus adelantamientos; porque hubo muchos
que abiertamente se le opusieron;, y muchos que so-
lapadamente le drmaron asechanzas ; no como el otro,
4 quien 4 las claras:nadie, y 4 lo tdltimo solo unos
pocos de sus confederados ocultamente se le sublevas
ron. Por tanto parael uno erael fin'detodo peligro
el vencer a los enemigos; y para el otro ¢l mismo
vencer era un peligro de parte de los que tenia envi-
diosos.

Los hechos de guerra fueron: parecidos y seme=
jantes; pero en diverso modoy siendo Eumenes por
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caracter belicoso y pendenciero, y Sertorio aman-
te de la paz y del reposo. Porque aquel, habiendo
podido vivir en seguridad , disfrutando grandes ho-
nores, si hubiera amado el retiro, estuvo en perpe-
tua contienda y peligro con los principales; y @ es~-
te que hoia de los negocios, para la'seguridad de su
persona, le fue preciso estar en guerra con-los que no
le dejaban vivir en paz: pues Antigono de buena vo-
luntad se habria avenido con Eumenes, si abstenién~
dose de contender por la primacia, se hubiera.con=
tentado con el segundo lugar despues de'él; y & Ser-
torio ni siquiera queria permitirle Pompeyo el vivir
apartado de todo negocio. Por: tanto el uno volun-
tariamente se arrojo a la guerra y al mandoj y el
otro tomé este contra su voluntad , porque le hacian
la guerra. Era pues apasionado de esta el que tenia
en mas la ambicion que la seguridad; y guerrero so~
lamente el que con la guerra adquiria su salud. La
muerte al uno le cogié enteramente desprevenido; ¥
al otro cuando ya esperaba su fin; por lo que en el
uno hubo candidez, pues parece se fiG de unos ami-
gos; y en el otro debilidad, porque habiendo que-
rido huir, did sin embargo lugar & que le echaran
mano. La muerte del uno no afrentd su vida, habiens
do'sufrido de mano de unos amigos lo que ninguno
de los enemigos pudo ejecutar jamas; y el otro no
habiéndose resuclto 4 huir antes de ser cautivo, 'y
queriendo vivir despues‘de la cautividad , ni evitd ni
sufrié la muerte con la grandeza de dnimo que con-
venia; - sino que con humillarse y' suplicar al que
Ea'reci'a que solo dominaba su cuerpojlo hizo tam-

ien duenio de su espiritus, ;
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Arquidamo, hijo de Zeuxidamo, despues de ha=-
ber reinado con gran erédito en Esparta), de Lampi-
to, muger apreciable por su conducta, dejé un hijo
llamado Agis ; y otro mas joven de Eupolia la de
Melisipides,, dlamado Agesilao. Como por la ley cor-
respondia‘el reino 4 Agis, Agesilao ‘que habia' de
Vivir-como particular, se sujetd 4 la educacion reci-
bida en Lacedemonia, que era dura y trabajosa en
cuanto al tenor de vida; pero muy propia para en-
sefiar & los jovenes 4 ser bien mandados. Por esto se
dice que Simonides llamaba 4 Esparta domadora de
hombres, 4 causa de que con el auxilio de las cos-
tumbres hacia ddciles 4 los cindadanos, y sumisos 4
las leyes, como potros domados bien desde el prin-
cipio; de cuyo rigor libertaba la ley 4 los jévenes
que se educaban parael trono. Asi hasta esto tuvo
en su favor Agesilao, entrar 4 mandar no ignorando:
¢omo se debia obedecer ; por lo cual fue entre los re-
yesel que en s genio se avino Y acomodd mas con
los.siibditos, juntando con la gravedad y elevacion
de-animo propias de un Rey, la popularidad y hu-
manidad que le inspird la educacion. .

. En las llamadas greyes de los jévenes que seedu~
caban juntos, tuvo por amador i Lisandro, prenda=~
do principalments de su caricrer modesto : pues aun-
que muy sepsible @ los estimulos de [a emulacion; y-
el-de genio mas pronto entre los de su edad 5 por o
que en todoaspiraba 4 ser el primero, y se mostraba
irreducible € inflexible en la vehemencia de. lo que
emprendia , era por otra parte de aquellos con quie=
hes pueden mas la persuasion y la dulzura que el
miedo, y de los que por pundonor ejecutan cuanto
se les manda; siéndoles de mas mortificacion las re-
prensiones, que de cansancio los trabajos. El defecto
de una de sus piernas lo encubrié en la flor de su
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edad la belleza de su halaguefio semblante; y ¢l le-
varlo con facilidad y alegria, usando de chistes y
burlas contra sf mismo, lo disimulaba, y como que
lo desvanecia en gran parte; y aun por €él sobresalia

brillaba' mas su emulacion, pues que ningun tra-
gaio ni fatiga le acobardaba no obstante su cojera.
No tenemos su retrato, porque no lo permitié, y
antes al morir encargé que no se hiciera ningun va-
ciado, ni ninguna especie de imagen que represen-
tara su persona. La memoria que ha quedado es que
fue pequedo y de figura poco recomendable ; pero
su festividad y su alegre y buen humor en todo tiem-
POy sin manifestar nunca enfado ni cdlera, ni en la
vozmnien el semblante, le hizo hasta la vejez mas
amable que los de la mas gallarda disposicion. Refie-
re sin embargo Teofrasto, que los Eforos impusie=
ron una multa & Arquidamo por haberse casado con
una muger pequefia: porque no nosdard reyes, de-
cian, sino reyezuelos.

Reinando Agis vino Alcibiades de Sicilia 4 La-
cedemonia en calidad de desterrado, v 4 poco de
residir en la ciudad se le culpé de tener trato me-
nos decente con Timea, muger del Rey ; y el nifio
que de ella nacié no quiso Agis reconocerlo , di-
ciendo que lo habia tenido de Alcibiades; de lo
que escribe Duris no haber tenido gran pesar Timea;
sino que antes bien al oido con las criadas le  daba
al nifio el nombre de Alcibiades, y noel de Leotu-
quidas. De Alcibiades se refiere tambien haber dicho,
que si habia tenido aquel trato con Timea, no habia
sido por hacer afrenta % nadiey sino por la vanidad
de que descendientes suyos reinaran sobre los Espar-
ciatas. Mas al cabo por esta causa salid Alcibiades
de Lacedemonia; temiendo 4 Agis El nifio causd
siempre sospecha 4 este, y' no le miré nunca como
legitimo ; pero hallindose enfermo se arrojé 4 sus
pies con ligrimas, y alcanzo que le declarara por
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hijo delante: de muchas personas. Mas sin embargo
despues de la muerte de Agis, Lisandro, que ya ha-
bia vencido 4 los Atenienses en el combate naval , ¥
gozaba del mayor poder en Esparta, colocs 4 Age-
silao en el trono, por no corresponder 4 Leotuqui-
das, que era bastardo; y ademas otros muchos ciu-
dadanos que tenian en mucho la virtud de Agesilao
¥y el haberse criado juntos, participando de ia mis-
ma educacion, estuvisron de su parte tambien con
el mayor empefio. Mas habia en Esparta un hombre
dado i la adivinacion, llamado Diopeites, el cual
tenia en la memoria muchos ordculos antiguos, y
pasaba por muy sabio. y profundo en las cosas divi-
nas. Dijo pues que era’ cosa impia el que un cojo
fuera Rey de Lacedemonia ; acerca de lo cual en el
juicio recitd este oriculo:

Por mas, & Esparta, que andes orgullosa

Y sana de tus pies, yo te prevengo

Que de un reinado cojo te precavas:

Pues te vendrin inesperados males,

Y de devastadora y larga guerra

Seras con fuertes.olas combatida.
A esto contestd Lisandro, que si los Esparciatas da=
ban valor al oriculo, de quien se habian de suardar
era de Leotuquidas: porque al Dios le era indiferen—
te ¢l que reinara uno 4 quien le flaqueasen los pies;
pero que si reinaba quien no - fuese ni legitimoy ni
Heraclida, ‘esto era estar cojo el reino; 4 o queafia~
didé Agesilao, que Neptino habia testificado la ilegi-
timidad de Leotuquidas, haciendo 4 Agis saltar del
lecho conyugal con un terramoto, desde el cual 'se
habian pasado mas de diez meses hasta el nacimiento
de Leotuquidas.

Declarado' Rey de este modo y por estas causas
Agesilao, al punto heredé tambien la hacienda de
Agis, excluyendo como bastardo 4 Leotuquidas; pe-
ro viendo que los parientes de aquel por parte de
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madre, siendo hombres de mucha probidad, se ha-
Ilaban sumamente pobres, les repartié la mitad de
los bienes, granjeindose de esta’ manera benevolen-
cia y fama, en lugar de envidia y ojeriza con moti-
vo de esta herencia. Lo que dice Genofonte, que
obedeciendo 4 la patria llegd 4 lo sumo del poder,
tanto que hacia lo que queria, se ha de entender de
esta manera. La mayor autoridad de la repiblica
residia entonces en los Eforos y en'los Ancianos,
de los cuales aquellos ejercen la suya un ano solo,
y los Ancianos disfrutan este honor por toda la vi-
da: siendo esto asi dispuesto, 4 fin de que los re-
yes no se creyeran con facultad para todo, co-
mo en la vida de Licurgo lo declaramos. Por esta
causa solian ya de antiguo los reyes estar con aque-
llos en una especie de heredada disension y contien~
dajg pero Agesilao tomd el camino opuesto, y de-
jandose de altercar y disputar con ellos, les tenia
consideracion, procediendo con su aprobacion 4 to-
da empresa. Si le llamaban, se’ apresuraba 4 acudir,
y cuantas veces sucedia ‘que estando sentado para
despachar en el regio trono pasasen los Eforos, les
hacia el honor de levantarse. Cuando habia eleccion
de Ancianos para el Senado, 4 cada uno le enviaba
como muestra de parabien unasobrevesta y un buey.
Con estos obsequios parecia que honraba 'y ensalza-
ba la autoridad de aquellos magistrados, y no se
echaba de ver que acrecentaba la suya, dando au-
mento y grandeza 4 la prerogativa real con el amor
y condescendencia que asi se ‘granjeaba.

En su trato con los demas ciudadanos habia me-
nos que culpar en €l considerado como enemigo, que
como amigo: porque injustamente no ofendia 4 los
enemigos; y 4 los amigos los favorecia ‘aun‘en cosas
injustas. Si los enemigos se distinguian “con ‘alguna
singular hazafia, se'avergonzaba de no tributarles el
honor debido; y a los amigos no solamente no los
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reprendia, cuandoen algo f:ltaban, sino que se com-
placia en ayudarles iyen faltar con ellos: porque
creia que no podia haber nada vituperable en los
obsequios de la amistad. Siendo el primero 4 com-
padecerse de los de otro partido si algo les sucedia,
y favoreciéndolos con empefio si acudian a él, se
ganaba la opinion y voluntad de todos. Viendo pues
los Eforos esta conductasuya, y temiendo su poder,
le multaron: dando por cansa, que i los ciudadanos
que debian ser del comun, los hacia suyos. Porque
asi como los fisicos piensan quesi de la universalidad
de los seres se quitara la contrariedad y contienda,
se pararian los cuerpos celestes, y cesarian la genera-
cion y movimiento de todas las'cosas por la misma
armonia que habria entre todas ellas: de la misma
manera le parecié conveniente al legislador Lacede-
monio mantener en su gobierno un fomento de emu-
lacion y rencilla como incentivo de la virtud: que~
riendo que los buenos estuviesen siempre en choque
y disputa entre si ; y teniendo por cierto que la union
Yy amistad, que parece fortuita y sin eleccion, y es
ociosa y no disputada, no merece llamarse concor-
dia. Y esto mismo piensan algunos haberlo tambien
conocido Homero ; porque no presentaria 4 Agame-
non alegre y contento por los acalorados dicterios
con que se zahieren ¢ insultan Ulises y Aquiles, 4
no haber creido que para ¢l bien comun’era muy con-
veniente aquella emulacion de ambos, y aquella
disension entre los mas aventajados. Bien -que no
faltard quien no apruebe asi generalmente este modo
de pensar; ;porque el exceso en tales contiendas es
perjudicial 4 las ciudades, y acarrea grandes pe~
ligros.

A poco de haberse encargado del reino Agesilao,
vinieron algunos del Asia, anunciando queel Rey de
Persia preparaba grandes fuerzas para excluir 2 los
Lacedemonios del mar. Deseaba Lisandro ser envia-
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do otra vez al Asia, y dar auxilio 4 aquellos de sus
amigos que habia dejado por Gobernadores y tiranos
de las ciudades, y que por haberse conducido desps-
tica y violentamente, habian sido expelidos 6 muer-
tos por los ciudadanos. Persuadi6 pues 4 Agesilao que
se pusicra al frente del ejército, y que pasando 4 ha-
cer la guerra lejos de la Grecia, se anticipara 4 los
preparativos del barbaro. Al mismo tiempo dié avi-
S0 a sus amigos del Asia para que enviaran 4 Lacede=
monia 4 pedir por General 4 Agesilao. Presentindose
este ante la muchedumbre , tomd 4 su cargo la guerra,
si le concedian treinta entre generales y consejeros
Esparciatas, dos mil ciudadanos nuevos escogidos de
los Hilotas, y de los aliados una fuerza de seis mil
hombres. Con el auxilio de Lisandro se decreté todo
prontamente, y enviaron al punto & Agesilao , din-
dole los treinta Esparciatas, de los cuales fue desde
luego Lisandro el primero, no solo por su opinion
¥ su influjo, sino tambien por la amistad de Agesi-
lao, 4 quien le parecié que en proporcionarle esta
expedicion le habia hecho mayor favor que en ha-
berle seatado en el trono. Reuniéronse las fuerzas en
Gerasto, y €l pasé con sus amigos 4 Aulide, donde
hizo noche ; y le parecid que entre sueios le decia
una voz: » Bien sages, 6 Rey de los Lacedemonios,
» que ninguno ha sido General de toda Grecia, si-
»no antes Agamenon, y ti ahora despues de él:
nen consideracion pues de que mandas 4 los mismos
» que €l mandé; que haces a los mismos la guerra,
»y que partes & ellade los mismos lugares , es puesto
»en razon que hagas 4 la Diosa el sacrificio que él
» hizo aqui al dar la vela;” é inmediatamente se pre-
senté 4 la imaginacion de Agesilao la muerte de
la doncella que el padre degolls 4 persuasion de los
adivinos. Mas no le asombro esta aparicion,, sino que
levantdndose y refiriéndola 4 los amigos, dijo que
honraria 4 la Diosa con aquellos sacrificios que por
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lo mismo de ser Diosa le habian dé ser mas agrada-
bles, y en ninguna manera imitaria la insensibilidad
de aquel General ; y coronando una cierva, did or=
den de que la inmolara su adivino, y no el que so-«
lia ejecurarlo, destinado al efecero por los Beocios. |
Habiéndolo sabido los Beotarcas ; encendidos en ira,
enviaron heraldos; que denunciasen 4 ‘Agesilao no
hiciera sacrificios: contra las leyes y costumbres pa-
trias de la Beocia; y habiéndole hecho estos ' la
intimacion, arrojaron del ara las piernas de la victi-
ma. Fue de sumo disgusto 4 Agesilao este suceso, y
se hizo al mar irritado contra losTebanos, y decai-
do de sus esperanzas, 4 causa del agiiero,, parecién-
dole que nollevaria 4 cabo sus empresas, ni su ex-
pedicion tendria el éxito conveniente.

Llegados & Efeso desde luego fue grande la dig~,
nidad de' Lisandro, y su poder se hizo odioso 'y
molesto, acndiendo en tropel las gentes en su busca,
y signiéndole y obsequidndole todos; de manera que
Agesilao, tenia el nombre y el aparato de General
por la ley; pero en el hecho Lisandro era el idrbitro
y el que todo lo podia y ejecutaba. Porque de cuan~'
tos Generales habian sido enviados al-Asia, ninguno
habia habido ni mas capaz, ni mas terrible que él;
ni hombre ninguno habia favorecido mas 4 sus ami-
gos, ni habia hecho 4 sus enemigos mayores males,
Como aquellos habitantes se acordaban de estas cosas,
que eran muy recientes, y Por otra parte velan que
Agesilao era modesto, sencillo y popular en su trato,
¥ que aquel conservaba sin alteracion su dureza, su
irritabilidad y sus pocas palebras, 4 ¢l acudian to-
dos, y él solo se llevaba las atenciones. En conse=~
cuencia de esto desde el principio se mostraban dis-
gustados los demas Esparciatas, teniéndose mas por
asistentes de Lisandro, que por consejeros del Rey;
y despues el mismo Agesilao, aunque no tenia nada
de envidioso, ni se incomodaba de que se honrase 4
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otros; como no le faltasen niambicion , ni cardcter,
temi6 no fuera que si ocurrian sucesos présperos se
atribuyesen 4 Lisandro por su fama. Manejose pues
de esta manera: primeramente en las deliberaciones
se oponia 4 so dictamen, y si lo veia empesiado
en que se hiciese una cosa, dejéndole & un lado,
desentendiéndose de ella, hacia otra muy diferente.
En segundo lugar si acudian con algun negocio losque
sabia eran mas de la devocion de Lisandro, en nada
los atendia. Finalmente aun en los juicios si veia
que Lisandro se ponia contra algunos, estos eran los
que habian de salir mejor; y por el contrario aque-
llos 4 quienes manifiestamente favorecia podian te-
nerse por bien librados, si sobre perder el pleito no
se les multaba. Con estos hechos, que se veia no ser
casuales, sino sostenidos con igualdad y constancia,
llegé Lisandro 4 comprender cudl era Ia causa y ¥ no
la oculté 4 sus amigos; antes les dijo que por &l su-
frian aquellos desaires, y losexhortd 4 que hicieran
la corte al Rey, y 4 los que podian mas que €[,
Echibase de ver que con esta conducta y estas
expresiones procuraba excitar odio contra Agesilao;
Y este para Eumillurie mas le nombrd repartidor de
la carne; y segun se dice, al anunciar el nombra—
miento afiadié delante de muchos: ;qué vayan ahora
estos 4 hacer la corte 4 mi carnicero! Mortificado
pues Lisandro se presentd y le dijos sabes muy bien,
6 Agesilao, humillar 4 tus amigos; y este le rgspon-
did: si, 4 los'que aspiran 4 poder mas que yo;y Li-
sandro entonces: quizd es mas lo que td has querido
decir que lo que yo he ejecutado; mas sendlame
puesto y lugar donde sin incomodarte pueda serte
util, De resulta de esto, enviado al Helesponto, tra=
jo @ presentar 4 Agesilao al persa Espitridates, de
la provincia de Farnabazo , con ricos despojos y dos-
cientos hombres de 4 caballo; pero no se le paso el
enojo ; sino que llevindole siem pre en su 4nimo., pen-
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so en el modo de quitar el derecho al reino 4 las dos
casas, y hacerlo comun para todos los Esparciatas;
y es probable que habrian resultado grandes noveda-
des de esta discnsion, 4 no haber muerto antes ha-
ciendo la guerra contra la Beocia. De este modo los
caracteres ambiciosos, que no saben en la repiblica
guardar un justo medio, hacen mas dafio que pro-
vecho: pues si Lisandro era insolente, como lo era
en verdad, no guardando modo ni tiempo en su am-
bicion, no dejaba Agesilao de saber que podia haber
otra:correccion mas llevadera que la que usé con un
hombre distinguido y acreditado que se olvidaba de
su deber; sino que arrebatados ambos del mismo
afecto, el uno parece haber desconocido la autoridad
del General , y el otro no haber podido sufrir los
yerros de un amigo.

Sucedid que Tisafernes, temiendo al principio 4
Agesilao, capitulé con él, concediéndole que las
ciudades griegas se gobernasen por sus leyes con in-
dependencia del Rey ; pero pareciéndole despues que
tenia bastantes fuerzas, se decidié por la guerra; y
Aggsilao admitid gustoso la provocacion : porque con-
fiaba mucho en el ejército, y tenia 4 menos que los
diez mil mandados por Genofonte hubiesen Ilegado
hasta el mar, venciendo al Rey cuantas veces qui-
sieron; y que €l, al frente de los Lacedemonios, que
daban la ley por mar y por tierra, no presentara 4
los Griegos ningun hecho digno de conservarse-en la
memoria. Pagando pues & Tisafernes su perjurio con
un justo engafo, did 4 entender que se dirigia 4 la
Caria, y cuando el birbaro tuvo reunidas alli sus
fuerzas , levé anclas, € invadid Ia Frigia. Tomd mu-
chas ciudades, y se apoderd de inmensas riquezas,
manifestando 4 sus amigos que quebrantar injusta-
mente la fe de los tratados es insultar 4 los Dioses;
pero que en usar de estratagemas que induzcan en
error 4 los enemigos, no solo no hay injusticia, si-
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Ro acrecentamiento de gloria, acompanada de placer
¥ provecho. Era inferior en soldados de 4 call))affo,
y al higado de una victima se hall§ faltarle uno de
los Iébulos ; retirdse pues 4 Efeso , Y junté pronta-
mente caballeria por el medio de proponer 4 los hom-
bres acomodados que si no querian servir en la mi-
licia, dieran cada uno un caballo y un hombre; y
como estos fuesen muchos, en breve tiempo tuvo
Agesilao muchos y valientes soldados de 4 caballo
en lugar de indtiles infantes. Porque los que no que-
rian servir, pagaban jornal 4 los que 4 ello se pres-
taban; y los que no querian cabalgar, 4 los que te-
nian gusto en ello: pues tambien de Agamenon se
dice haber obrade muy cuerdamente en recibir una
excelente yegna por librar de la milicia 4 un hom-
bre cobarde y rico. Ocurrié asimismo que los en—
cargados del despacho del botin pusieron de su or-
den en venta los cautivos, despojandolos del vestido;
Y como . de: las rdpas hubiese muchos compradores,
pero de las personas, viendo sus cuerpos blancos ¥
débiles del todo, 4 cavsa de haberse criado siempre
4 la sombra, hiciesen irrision, teniéndolos por in-
titiles y de ningun valor; Agesilao, que se hallaba
presente : estos son, dijo, contra quienes peleais, y
estas las cosas por que peleais,

Cuando. fue tiempo de volver otra vez 4 la guer-
ra, anuncié que se dirigia 4 la Lidia, no ya con 4ni~
mo de enganar 4 Tisafernes, sino que €l mismo se
engaid, no queriendo dar crédito 4 Agesilao, 4 can-
sa del pasado error: pensé por tanto que su marcha
seria 4 la Caria, por ser terreno poco 4 propdsito
para la caballeria, en la que estaba escaso. Mas cuan-
do Agesilao se encaming, como lo habia dicho al
[ln_rincipiu, a los campos de Sardis, le fue preciso 4

isafernes correr 4 aquella parte; y moviendo con la
caballeria, acabd al paso con muchos de los Grieﬁr}s
que andaban. desordenados. asolando el pais. Refle-
TOMO TII. z
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xionando pues Agesilao que no podia llegar tan pres-
to la infanteria de los enemigos, cuando 4 €l nada
le faltaba de sus fuerzas , se di6 priesa & venir 4 com-
bate; € interpolando con la caballeria algunas tro-
pas ligeras, les did orden de que acometicran rdpi-
damente 4 los contrarios; y él cargd tambien al pun-
to con la infanteria. Pusiéronse en fuga los birbaros;
y yendo en su persecucion los Griegos, les tomaron
el campamento, ¢ hicieron en ellos gran matanza.
De resultas de esta batalla no solo se hallaronen dis-
posicion de correr y talar 4 su arbitrio toda aquella
provincia del imperio del Rey, sino tambien de pre-
senciar el castigo de Tisafernes, hombre malo, y ene-
migo implacable de la nacion Griega ; porque ¢l Rey
envié sin dilacion contra ¢l 4 Titraustes, quien le
cort6 la cabeza; y con deseo de que Agesilao, ha-
ciendo la paz, se retirara 4 su pais, envio quien se
lo propusiera, ofreciéndole grandes intereses; pero
este dijo que la paz dependia solo de la repiblica; y
por su parte mas se alegraba de que se enriguecieran
sus soldados, que de enriquecerse él mismo; y que
ademas los Griegos tenian por mas. glorioso que el
recibir presentes, tomar despojos de los enemigos.
Con todo queriendo manifestar algun reconocimien-
to 4 Titraustes por haber castigado al enemigo co-
mun de los Griegos Tisafernes, ‘condujo el ejército
4 la Frigia, recibiendo de aquel en calidad de vii=
tico treinta talentos, Estando en marchay, le fue entre-
gado un decreto de los que ejercian larautoridad su-
prema en’ Esparta, por el que se le daba tambien el
mando de la armada maval ; distincion de que solo
gozé Agesilao; el cual era sin disputa el mayor y
mas ilustre de cuantos vivieron en su tiempo, como
lo dijo tambien Teopompo; pues que mas queria ser
apreciado por su virtud, que por sus dignidades g'
mandos. Sin embargo entonces,; habiendo hecho Gefe
de la armada 4 Pisandre , parecit apartarse de estos
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principios: porque o obstante haber otros thas an—
tiguos y de mas capacidad, sin atender-al bien co-
mun, y dejindose llevar del parentesco y del influ~
jode su muger, de la queera hermano Pisandro, pu~
§0 4 este al frente de la armada. .

Situando Agesilao su campo en la provincia su-
jeta 4 Farnabazo, no solo le mantuvo en la mayor
abundancia, sino que recogis imponderable riqueza;
y adelantindose hasta la Paflagonia, atrajo.4 su amis~
tad al Rey de los Paflagonios Cotis, deseoso de
ella por su virtud y sa fidelidad. Espitridates, desde
que revelindose 4 Farnabazo se pasé al Farﬁdo de
Agesilao , marchaba siempre y se acampaba .con. él,
llevando en su compaiia 4 un hijo muy hermoso que
tenia llamado Megabates (del que siendo todavia
muy nifio, se prendd con la mayor. pasion Agesilao)
¥ 4 una hija doncella, tambien hermosa, en edad de
casarse. Persuadi Agesilao 4 Cotis que se casase con
ella; y recibiendo de ¢l mil caballos y dos mil hom-
bres de tropa ligera, se retird otra vez 4 la Frigia,
donde corria y talaba la provincia de Farnabazo,
que nunca le esperaba ni fiaba en sus. fortalezas; si-
no que: conduciendo siempre consigo la mayor parte
de sus presas y tesoros , andaba huyendo.de una par-
te 4 otra, mudando continuamente de campamentos,
hasta que puesto. en su observacion Espitridates, que
llevaba consigo al Esparciata Heripidas, le tomg el
campamento, y se apoderd de todal su riqueza. De
aqui nacid. que siendo Heripidas un denunciador ri-

ido de lo que se habia tomado , como ohligase 4 los
gérbaros a presentarlo, registrindolo ¢ inspeccio=
nindolo€l todo , irrité de tal manera 4 Espitridates,
que le obligd & mdrcharse 4 Sardis con los Paflago-
nios: suceso quese dice “haber sido. 4 Agesilao su-
mamente desagradable. Porque 'ademas de sentir |a
pérdida de un hombre de valor como Espitridates, y
de la fuerza que’ consigo tenia ; que fo. era despre=

zZ 2
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ciable, le causaba rubor la nota que le resultaba de
avaricia y mezquindad; la que no solo queria alejar
de si mismo, sino mantener de ella pura 4 su repi-
blica. Fuera de estas causas manifiestas, punzibale
tambien no ligeramente el amor que tenia impreso
del joven; sin embargo de que aunestando presente,
poniendo en accion su caracter firme, pugnd resuel-
tamente para resistir 4 todo deseo que desdijese. Asi
es que en una ocasion, acercindose 4 ¢l Megabates
para saludarle con dsculo, se retiré; y como este
avergonzado se contuviese € hiciese en adelante sus
salutaciones desde lejos , pesaroso @ su vez y arrepen-
tido Agesilao de haberse hurtado al beso , hizo como
. que se admiraba de la cansa que podia haber habido
para que Megabates no presentase ya la boca al sa-
ludarles a lo que, ti tienes laculpa, le contestaron sus
amigos ; no aguardando , sino antes bien precavién-
dote y temiendo el beso de aquel mozo ; pero si ti
quicres, ¢l vendrd y te le dara, bajo la condicion
de que no has de temerle segunda vez. Detiivose al-
gun tiempo Agesilao, pensando entre si y guardan=-
do silencios .y despues dijo: paréceme que no hay
necesidad ‘ninguna de que le persuadais, porque mas
gusto he tenido en sostener por segunda vez esta mis-
ma pelea del beso, que en que se me convirtiera en
oro cuanto tengo 4 la vista: Asi se manejd con Me-
gabates mientras estuvo presente; pero despues que
marchd, al ver hasta qué punto se inflamé, es difi-
cil asegurar que si hubiese regresadoy presentidose-
le, hubiera podido hacer igual ‘resistencia 4 dejarse
besar. | i

A este tiempo quiso Farnabazo tener una entre-
vista con él, y Apoldfanes de Cicico ; queiera hues-
ped de ambos, los reunid. El primero que concur-
rid con sus amigos al sitio aplazado fue Agesilao, y
en una sombra encima de la yerba, que estaba muy
. erecida, se tendid 4 esperar a Farnabazo ; llegado el
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cual, aunque se le pusieron alfombras de diferentes
colores y picles muy suaves, avergonzado de ver asi
tendido 4 Agesilao, se reclind tambien en el suelo
sobre fa yerbaj; sin embargo de que llevaba un ves-
tido rico y sobresaliente por su delgadez y sus colo-
res. Saluddronse mutuamente, y 4 Farnabazo no le
faltaron justas razones para quejarse de que habien—
do sido muy util en diferentes ocasiones 4 los Lace-
demonios durante la guerra con los Atenienses, aho-
ra aquellos mismos le talaban su pais; pero Agesilao,
sin embargo de ver que los Esparciatas que le habian
acompaiiado, de vergiienza tenian los ojos bajos, sin
saber qué decirse, porque realmente consideraban ser
Farnabazo tratado con injusticia: . nosotros, 6 Far-
»nabazo, le dijo, sicndo antes amigos del Rey , to-
» mibamos amistosamente parte en sus negocios; y
nahora, que somos enemigos, nos habemos con €l
» hostilmente. Viendo pues que tif quieres ser uno
» de los bienes ¥ propiedades del Rey , con razon le
nofendemos en ti; pero desde el dia en que quieras
» mas ser amigo y aliado de los Griegos, que esclavo
ndel Rey, ten entendido que estas tropas, nuestras
warmas, nuestras naves y todos-nosotros seremos
»defensores y guardas de tus bienes y de tu liber-
»tad; sin la cual nada ha para los hombres ni ho=-
winesto ni apetecible.” Myaniﬁ:stélc en consecuencia
de ‘esto Farnabazo su modo de pensar, diciéndole:
»si el Rey encargase ¢l mando 4 otro que 4 mi, es~
» taré con vosotros; pero si & mi me le confia, no
»omitiré medio ni diligencia alguna para defender-
nme y ofenderos por su servicio.” No pudo menos
Agesilao de oirlo con placer: tomdle ladiestra; y le-
vantindose, jdjala, 6 Farnabazo, le dijo, teniendo
tales prendas, fueras mas bien mi amigo que mi
enemigo !

Al retirarse Farnabazo con sus amigos se detuvo
su hijo, y corriendo hicia Agesilao, le dijo con son-
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risa: yo te hago, & Agesilao, mi huesped ; ¥y tenien-
doen la mano un dardo, se le presenté: tomdle Age-
silao, y causindole placer su aspecto y su obsequio,
mir6 si entre los que le rodeaban tendria alguno co-
sa con que pudiera remunerar 4 aquel gracioso y
noble joven; y viendo que el caballo de su secreta~
rio Adeo tenia preciosos jaeces, se los quits, ¢ hizo
4 aquel con ellos un regalo. En adelante le tuvo siem=
pre en memoria; y como pasado algun tiempo fue=
se privado de su casa, y arrojado por los hermanos
al Peloponeso ; le ampard con el mayor zelo; y-aun
en ciertos amores le presté su auxilio. Porque se ha=
bia prendado ‘de un mocito atleta de Atenas ; y sien=
do ya grande, como fuese de mala condicion, y se
temiese que-iba 4 ser expelido de.los juegos‘Olim=
picos, el Persa acudié a Agesilao, pidiéndole por
aquel joven; y €l queriendo servir 4 este, aunque
con mucha dificultad y trabajo, salié con su intento:
porque en todo lo demas era prolijo y ajustado 4
ley 5 pero en los negocios de los amigos creia que el
querer parecer nimiamente justo no solia ser mas
que una excusa. Corre pues en prueba de esto una
carta suya 4 Hidrieo de Cariaen que le decia: 4 Ni=
cias, sino ha delinquido, absuélvele; si ha delinqui=
do, absuélvele por mi; y de todas maneras absuél=
vele. Esta solia“ser en general la conducta de Agesi-
lao en las cosas de sus amigos. Con todo en ocasio-
nes obraba segun lo que el tiempo pedia, sin atender
mas que 4 o que era conveniente: como se vié cuan=
do habiendo ténido que levantar el campo con pre=
cipitacion, s¢ dejé enfermo 4 un joven que amabas
porque rogindole este y llamandole al tiempo de
marchar , volvid la cabeza y le dijo: cosa dificil es
tener 4 un tiempo juicio y compasion: segun que
asi nos lo ha trasmitido Gerdnimo el filésofo.
Pasado ya el segundo afio de ‘su expedicion, era
mucho lo que en la corte del Rey se hablaba de Age=
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silao, y grande la fama de su moderacion, de su
sobriedad y de su modestia. Porque armaba para s
solo su pabellon en los templos de mayor veneracion,
4 fin de tener 4 los Dioses por espectadores y testi-
gos de aquellas cosas que no solemos hacer en pres
sencia de los hombres; y entre tantos millares de sol-
dados no seria facil que se viese lecho ninguno mas
desacomodado & mas pobre que el de Agesilao. Con
respecto al calor y al frio se habia acostumbrado de
manera que parecia formado exprofeso para las es—
taciones tales cuales por los dioses eran ordenadas;
¥ era para los Griegos que habitaban en el Asia, el
especticulo mas agradable ver & los gobernadores y
generales, que antes eran molestos € insufribles, y que
estaban corrompidos por la riqueza y el regalo, te~
mer y lisonjear 4 un hombre que se presentaba con
una pobre tiinica; y hacer esfuerzos por mudarse y
trasformarse 4 una sola expresion breve y lacénica;
de manera que 4 muchos les venia 4 la memoria aquel
dicho de Timoteo:
Tirano esel Dios Marte; mas 4 Grecia
El oro corruptor no la intimida. *

Conmovida ya el Asia, y dispuesta en muchos pun-
tos 4 la sublevacion, arreglé aquellas ciudades; y
poniendo en su gobierno el correspondiente orden
sin muertes ni destierros, resolvié ir mas adelante;
v marchar trasladando la guerra del mar de Grecia,
4 hacer que el Rey combatiese por la seguridad de
su propia persona y por las comodidades de Ecbata-
na y Susa; y 4 sacarle ante todas cosas del ocio y
del regalo, para que ya no fuese desde su escaio el
drbitro de las guerras de los Griegos, ni corrompiese
4 los demagogos. Mas cuando iba a poner por obra es-

1 :Como no ha de ser tirano quien cbliga 4 tales mu-
danzas? lo demas es bien claro, Este Timoteo fue poeta
ditirimbico.
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tos pensamientos , vino en su busca el Esparciata Epi-
cudidas, anunciindole que Esparta tenia sobre si una
formidable guerra de parte de los Griegos, y los
Eforos le llamaban para que acudiese 4 socorrer la
propia casa.

i O mengua!y como e vuestra ruina,  Griégos,

Sois de barbaros males inventores.
¢porque qué otro nombre podra darse 4 aquella en-
vidia, y 4 aquella conjuracion y reunion de los Grie-
£0s unos contra otros, por la cual renunciaron 4 la
fortuna, que 4 otra parte los llamaba, y trajeron
otra vez sobre si mismos aquellas arias que estaban
vueltas contra los barbaros, y la guerra que podia
mirarse como desterrada de la Grecia? Pues yo no
puedo conformarme con Demarato de Corinto, que
decia haber carecido del mayor placer los Griegos
que no habian visto 4 Alejandro sentado en el tro-
no de Dario; sino que mas bien creo que deberian
los que le vieron haber llorado, reflexionando que
dejaron para Alejandro y los Mecedonios aquellos
triunfos los que en Leuctras, en Coronea , en Corinto
y en la Arcadia vencieron y acabaron 4 los generales
Griegos. En cuanto 4 Agesilao ninguna accion hu=
bo en su vida mas ilustre 6 mas grande que esta re-
tirada ; ni jamas se dié un ejemplo mas glorioso de
obediencia y de justicia. Puessi Anibal, cuando ya
estaba en 3ecadencia y casi se veia arrojado de la
Italia, con gran dificuitad obedecid 4 los que le lla=
maban 4 sostener la guerra en casa; y si Alejandro
aun tomd 4 burla la noticia que se le did de la bata~
lla de Antipatro contra Agis, diciendo: parece, &
soldados, que mientras nosotros vencfamos aqui 4
Dario, ha habido en Arcadia una guerra de ratones;
¢cdmo podremos dejar de dar el parabien 4 Esparta
por el honor con que la traté Agesilao, y por su

I Es un verso de Euripides en las Troyanas.
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respeto y sumision 4 las leyes? el cual, apenas re-
cibié la orden, abandonando y arrojando de las ma-
nos la singular fortuna y gran poder que de presen-
te tenia, y las brillantes esperanzas que veia préxi-
mas, al punto se embarcs, 4 la mitad de su empre-
sa; dejando gran deseo de su persona 4 los aliados,
y falsificando aquel dicho de Demostrato de Feacia:
de que en comun son mejores los Lacedemonios, y
en particular los Atenienses; pues habiéndose mos—
trago Rey y General excelente, aun fue mejor y mas
apacible amigo y compafiero para los que en par-
ticular le trataron. Como la moneda de Persia tu-
viese gravado un arquero §sagitario, al mover su cam-
po, dijo, que el Rey lo expelia del Asia con diez
mil arqueros; y es que otros tantos se habian lleva-
do 4 Atenas y 4 Tebas, y se habian distribuido 4
los demagogos; con lo que estos pueblos habian de-
clarado la guerra 4 los Esparciatas.

Pasado el Helesponto, caminaba por la Tracia,
sin hablar de permiso 4 ninguno de aquellos barbaros;
¥ lo tinico que hacia era enviar 4 preguntar 4 cada
uno de qué manera habia de atravesar su territorio,
si como amigo 6 como enemigo. Los mas le recibie-
ron amistosamente y le acompafaron, cada uno en
proporcion 4 sus fuerzas; solo los llamados Tralios,
de quienes se dice que Jerjes negocié con ellos el
paso con didivas, le pidieron en pago de €l cien
talentos en plata y cien mugeres. Tomdlo €l 4 bur-
la, y diciéndoles que por qué no habian acudido
desde luego 4 cobrarlo, pasd adelante , y hallindolos
en orden de batalla, los acometié y derroté con
muerte de un gran mimero. Hizo al Rey de los Ma-
cedonios la misma pregunta; y habiendo respondi-
do que lo pensaria: que lo piense, replicé; pero
nosotros en tanto pasaremos. Admirado el Rey de
tamafia osadia, y llegando & cobrar miedo, le envid
4 decir que transitara como amigo. Hacian los Te-
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salianos causa comun con los enemigos ; por lo que
les talg el pais; y como habiendo enviado 4 Latisa
4 Jenocles y Escita para tratar de amistad, hubie~
sen sido estos detenidos y puestos en custodia, to-
dos los demas eran de dictimen de que haciendoal-
to, pusiese sitio 4 Larisa; pero €l les dijo que ni
la 'ﬁ:salia toda querria tomar con la pérdida de
cualquiera de los dos; y los recobrs por capitula-
cion: cosa que no era de admirar en Agesilao, que
habiendo sabido haberse dado junto 4 Corinto una
gran batalla, en la que en medio del rebato habian
perecido algunas personas principales, y de los Es-
parciatas muy pocos, cuando la mortandad de los
enemigos habia sido muy grande, no por eso mos-
tré alegria y satisfaccion, sino que antes dando un
profundo suspiro, exclamd: jtriste de la Grecia s que
en dafio suyo ha perdido unos varones tan esclareci-
dos, que si vivieran, bastarian para vencer en com—
bate & todos los barbaros juntos! Como los de Far~
salia se pusiesen en persecucion de su ejército y le
causasen daiios, les acometis con quinientos caballos,
y habiéndolos puesto en' fuga, erigié un trofeo al
pie del monte Nartacio; dando 4 esta victoria la ma-
yor importancia, & causa de que habiendo creado
por si aquella caballerfa, con ella sola habia derro-
tado 4 los que mas pagados estaban de sobresalir en
€sta arma.

Alcanzdle alli el Eforo Difridas, que le traia la
orden de invadir inmediatamente la Beocia ; y aun-
que tenia determinado ejecutar despues esto mismo
mas bien preparado, no creys que debia apartarse
en nada de lo que las antoridades le prescribian; si-
no que vuelto 4 sus gentes, les dijo estar cerca el
dia por el que habian venido del Asia, y envig & pe-
dir dos cohortes de las tropas que militaban en las
inmediaciones de Corinto. Los Lacedemonios que
permanccian en la ciudad, para darle prucbas de
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su aprecio pregonaron que de los jévenes se alista=
ran los que quisiesen ir en auxilio del Rey; y ha-
biéndose alistado todos con la mayor prontitud , las
autoridades escogieron cincuenta de los mas valien—
tes y robustos, y se los mandaron. Pisose Agesilao
al otro lado de las Termopilas, y pasando por la
Focide, que era amiga, luego que entrd en la Beocia
Yy sentd sus reales junto & Queronea, al mismo tiem-
PO ocurrid un eclipse de sol, presentindose 4 sus
0jos. parecido 4 la luna, y recibié la noticia de ha-
ber muerto Pisandro, vencido en un combate naval
junto & Gnido por Farnabazo y por Conon. Apesa-
dumbrdse con estos sucesos como era natural , tanto
4 causa del cufiado, como de la repiiblica; mas con
todo para que 4 los soldados en la marcha no les
sobrecogiese el desaliento y el terror, encargé & los
que habian venido de parte del mar que dijesen por
¢l contrario haber vencido en el combate; y presen-
‘tindose con corona en la cabeza » sacrificd 4 la bue-
na nueva, y partié con sus amigos la carne de las
victimas,

Adelantdse 4 Queronea ; y habiendo descubierto

4 los enemigos, y sido tambien de ellos visto, or-
dend su batalla, dando 4 los Orcomenios el ala iz~
quierda, y conduciendo él mismo el ala’ derecha.
Los Tebanos tuvieron asimismo por su parte la de-
recha; y los Argivos la izquierda. Dice Genofonte
gue aquella batalla fue mas terrible que ninguna otra
¢ aquel tiempo , habiéndose hallado presente en au-
xilio de Agesilao despues de su vuelta del Asia. El
primer encuentro no hall§ resistencia, ni costé gran
fatiga, porque los Tebanos al punto pusieron en fu-
ga 4 los Orcomenios, y 4 los Argivos Agesilao; pe-
ro habiendo oido unos y otros que sus izquierdas
estaban en detrota, y huian , volvieron atras. All4
la victoria era sin riesgo, si Agesilao prosiguiendo
en acuchillar 4 los que se retiraban , hubiera querido
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contenerse de ir 4 dar de frente con los Tebanos;
pero arrebatado de célera y de indignacion, corrié
contra ellos, con deseo de rechazarlos tambien de
poder 4 poder. Como ellos no los recibieron con
menos valor, se trabd una recia batalla de todo el
¢jército , mas empenada todayia contra el mismo Age-
silao, que se hallaba colocado entre sus cincuenta;
cuyo ardor le fue muy oportuno, debiéndoles su sa—
lud. Porque aun peleando y defendiéndole con el
mayor denuedo, no pudieron conservarle ileso, ha-
biendo recibido en el cuerpo por entre las armas di-
ferentes heridas de lanza y espada, sino que con gran
dificultad le retiraron vivo; y entonces, protegién—
dole con sus cuerpos, dieron muerte 4 muchos, y
tambien de cllos perecieron no pocos. Hiciéronse
cargo de lo dificil que era rechazar 4 los Tebanos,
K conocieron la necesidad de ejecutar lo que no
abian querido en el princijio: porque les abrie-
ron claro, partiéndose en dos mitades; y cuando
hubieron pasado, lo que ya se verific en desorden,
corrieron en su persecucion , hiriéndolos por los flan-
oS ; mas no por eso consiguieron Tonerios en fuga,
sino que se retiraron al monte Helicon, orgullosos
con aquella batalla, 4 causa de que por su parte sa-
lieron invictos.

Aungque Agesilao se hallaba muy mal parado de
sus heridas,, no permitié retirarse 4 su tienda antes
de hacerse llevar en litera al sitio de la batalla, y de
ver conducir 4 los muertos sobre sus armas. A cuan=
tos enemigos se acogieron al templo dié orden de
que se les dejara marchar libres: porque esté alli in-
mediato el templo de Minerva Itonia; y delante de
este templo volvid 4 poner en pie el trofeo que en
otro tiempo erigieron los Beocios, al mando del Ge-
neral Esparton , por haber vencido en aquel mismo si-
tio 4 los Atenienses, y dado muerte ;iqToimides. Al
dia siguiente al amanccer, queriendo Agesilao probar
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si los Tebanossaldrian 4 batalla, di$ orden de que se
coronasen sus soldados, que los flautistas tocasen sus
instrumentos s Y quese levantara Yy adornara un tro-
feo, como que habian vencido ; pero luego que los
enemigos enviaron 4 pedir el permiso de recoger los
muertos, lo concedid; asegurada de esta manera
la victoria, marchd 4 l.y)'elfos: porque iban 4 cele-
brarse los juegos Piticos. Concurrié pues 4 la fiesta
hecha en honor del Dios, y le ofrecid el diezmo de
los despojos traidos del Asia, que ascendié 4 cien
talentos. Restituido de alli 4 casa, todavia se gang
mas la aficion y admiracion de sus conciudadanos
por su conducta y por su método de vida: porque
no volvid nuevo de la tierra extrangera , como suce-
dia con los mas de los Generales, ni habia mudado
sus costumbres por las agenas, mirando con fastidio
y desden las de la patria; sino que apreciando y
honrando las cosas del pais, tanto como los que nun-
ca habian pasado el Eurotas, no hizo novedad en
el banquete, ni en el bafio, ni en el tocador de su
muger, nien el adorno de las armas, ni en ¢l mena=~
ge de casa; y aun dejé intactas las puertas, tan an-
tiguas y viejas que parecia ser las mismas que puso
Aristodemo: diciendo Genofonte que el canatro de su
hija no tenia particularidad ninguna en que se dife-
renciase de los demas. Llaman canatros 4 unas figu-
ras de madera de grifos y de hircocerbos, en las que
llevan las nidias en las procesiones. Genofonte no nos
dejd escrito el nombre de Ia hija de Agesilao; y Di-
cearco lleva muy 4 mal que no sepamos quién fue la
hija de este Rey, ni la madre de Epaminondas; mas
nosotros hallamos en las memorias Lacénicas que la
muger de Agesilao se llamaba Cleora, y sus hijas
Apolia y Proluta; ¥y aun se muestra su lanza con-
servada hasta el dia de hoy en Esparta, la que en
nada se diferencia de las demas.

Como observase que algunos de‘los ciudadanos
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tenian vanidad y se daban importancia con criar y
adiestrar caballos, persuadio & su hermana Cinica 4
que sentadaen carro contendiera en los juegos Olim~
picos; queriendo con este hacer patente 4 los Grie-
gos que semejante victoria no se debia 4 virtud al-
guna, sino 4 sola la riqueza y profusion. Tenia en
su compania para servirse de su ilustracion al sabio
Genofonte, y le dijo que trajera 4 sus hijos 4 que
se educaran en Lacedemonia, para que aprendieran
la mas importante de todas las ciencias, que es la
de ser mandados y mandar.

Despues de la muerte de Lisandro hallé que es-
te habia formado una grande liga contra él, en lo
que habia trabajado inmediatamente despues de su
vuelta del Asia; y tuvo el pensamiento de hacer ver
cuil habia sido la conductade este ciudadano mien=
tras vivio; y como hubiese leido un discurso escrita
en un cuaderno, del que fue autor Cleon de Ha-
licarnaso , pero que habia de ser pronunciado ante
el pueblo por Lisandro, tomindolo para este efecto
de memoria, en el que se proponian novedades y
mudanzas en el gobierno, estaba en 4nimo de darle
publicidad. Mas leyd el discurso uno de los Sena-
dores, y temiendo la habilidad y artificio con que
estaba escrito, le aconsejd queno desenterrard 4 Li-
sandro , sino que antes enterrara con él el tal discurso;
y convencido, desistié de aquel propdsito.

A los que se le mostraban contrarios nunca les
hizo el menor daiio abiertamente; sino que negocian=—
do el que se les enviara de generales ¢ de goberna—
dores ; demostraba que en los empleos se habian ha-
bido mal y con falta de integridad, ¢ intercediendo
despues en su favor y defendiéndolos, si eran pues-
tos en juicio, de este modo los hacia sus amigos, y
los traia 4 su partido; de modo que llegd 4 no tener
ningun rival. Porque el otro Rey Agesipolis, sobre
ser hijo de un desterrado, eraen la edad todavia muy
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joven' y dewn caracter - apacible y blando, por o
que tomaba muy poca parte en los negocios piibli-
cos, y aun asi procurd atraerlo y hacerlo mas docil:
por .cuanto los reyes comen juntos, asistiendo al
mismo banquete mientras permanecen en la ciudad.
Sabiendo’ pues que Agesipolis estaba como ¢l sujeto
4 contraer facilmente amores, le movia siempre la
conversacion de algun joven amable, y le‘inclinaba
hicia ¢él, y le acompaiiaba y auxiliaba: pues tales
amores entre los Lacedemonios no tenian nada de
torpe; sino que antes promovian el pudor, el desco
de gloria y una emulacion de virtud, como digimos
en la vida de Licurgo.

Como-era tan grande su poder en la repiiblica,
negocié que 4 su hermano de madre Teleucias se lo
diera el mando de la armada; y habiendo dispuesto
una expedicion contra Corinto, ¢l tomé por tierra la
gran muralla ; y Telencias con las naves. Esraban en-
tonces los Argives apoderados de Corinto, y cele-
braban los juegos Istmicos: sorprendidlos pues; y
les hizo salir de la ciudad cuando acababan de hae
cer el sacrificio al Dios; dejando abandonadas todss
las prevenciones. Entonces cuantos Corintios acudic-
ron de los que se hallaban desterrados le rogaron que
presidiese los juegos ; pero 4 esto se resistic 3 y sien-
do ellos mismos ‘los presidentes y distribuidores de
los premios, se detuvo \nicamente para darles segu-
ridad. Mas despues que se retiraron volvieron los Ar-
givos & cclebrar los juegos, y algunos vencieron: sé-
gunda vez ; pero otros hubo que habiendo antes ven-
cido fueron vencidos despues, sobre lo cual los notd

gesilao de excesiva cobardfa y timidez, pues que
teniendo la presidencia de estos juegos por tan ex-
celenie y gloriosa, no se atrevieron 4 combatir: pot
ella. Por su parte creia que en estas cosas no ‘debia
ponerse mas que mediano esmero 3 y en Esparta fo-
mentaba los coros y los combates ¢on presenciarlos




368 AGESILAO.

siempre, con manifestar zelo y cuidado acerca de
ellos, y con no faltar ni 4 las reuniones de los jove-
nes ni 4 las de las doncellas; pero en cuanto a ob-
jetos que excitaban la admiracion de los demas, ha-
cia como que ni siquiera sabia lo que eran. Asi en
una ocasion Calipides, célebre actor de tragedias,
que tenia en toda la Grecia grande nombre y fama,
y 4 quien todos guardaban consideracion, primero
se presentd 4 saludarlo; despues se mezcld con so-
brada confianza entre los demas compaiferos de pa~
seo , procurando que fijara en €l la vista, creido de
que le daria alguna muestra de aprecio; y dltima-
mente le preguntd: ;cémo? ¢no meconoces, 6 Rey?
y entonces volviéndose & mirarle dijo: ;no eres Ga-
lipides el diguelicta 6 remedador? porque los Lace-
demonios dan este nombre 4 los cémicos. Llamiron-
le una vez para que oyera & uno que imitaba el can-
to del ruisefior 5 y se excusé diciendo que muchas
veces habia oido 4 los ruisefiores. Al médico Mene-
crates, por haber acertado casualmente con algunas
curas desesperadas, dieron en llamarle Jdpiter,-y ¢l
mismo no solo se daba neciamente este sobrenombre,
sino que sé atrevid 4 escribir 4 Agesilao de este mo-
mo: Menecrates [Jiipiter al Rey Agesilao salud y
contentamiento ; y €l le puso en la contestacion:
el Rey Agesilao & Menecrates juicio.

Habiéndose detenido en el pais de Corinto, y
tomado el templo de Juno, mientras estaba ocupado
en ver cémo los soldados conducian y custodiaban
los cautivos , le llegaron embajadores de Tebas so-
licitando su amistad ; pero como siempre hubiese es-
tado mal con este pueblo, y aun entonces le parecie~
se que convenia ajarlo, hizo como que no los veia
ni entendia cuando se le presentaron. Mas sobrevi-
niole un accidente desagradable que pudo parecer cas-
tigo: porque antes de retirarse los Tebanos le llega-
ron mensageros con la nueva de que la armada ha-




AGESILAO, 369
bia sido derrotada por TIficrates: descalabro de que
les quedé sensible memoria pot largo tiempo, por-
que perdieron los varones mas excelentes, siendo
vencida la infanteria de linea Por umas tropas lige~
ras, y los Lacedemonios por unos mercenarios. Mar-
ché pues sin dilacion Agesilao en su socorro; mas
cuando se convencid de que no habia remedio, re-
gresd al templo de Juno, y dando orden de que se
presentaran los Tebanos, se puso 4 darles audiencia;
mas como ellos & su vez le hiciesen el insulto de no
volver 4 hablar de paz, sino solo de que los dejara
pasar 4 Corinto, encendido en cdlera Agesilao, si
quereis les dijo, ver lo orgullosos que estan nuestros
amigos por sus ventajas, mafana E:Jdreis gozar de
este especticulo con toda seguridad ; y Hevindolos
al dia siguiente en su compania, talé los términos
de Corinto, y llegd hasta las mismas uertas de la
ciudad. Como sobrecogidos de miedo Jos Corintios
ho se atreviesen 4 emplear medio ninguno de defen-
sa, despidid ya los embajadores. Recogid antes los
tristes restos de la brigada, Y partié para Lacede-
monia, tomando la marcha antes del dia, y hacien-
do alto cuando era ya de noche, para que aquellos
Arcades, que los miraban con envidia ¥ encono, no
los insultasen. De alli 4 poco en obsequio de los
Aqueos emprendié con ellos una expedicion contra
los de Acarnania; y habiéndolos vencido, les tomg
un rico botin. Rogibanle los Aqueos que detenién—
dose hasta el invierno estorbara & los enemigos ha-
cer la simienza, y él les contestG, que antes lo ha-
ria al reves, porque les seria mas sensible Ja guerra
habiendo de tener sembrados sus campos hasta el ve-
rano; lo que asi efectivamente sucedid, porque for-
mada nueva expedicion contra ellos, se reconcilia-
ron con los Aqueos.

Despues como Conon y Farnabazo hubiesen que-
dado dominando en el mar con la armada de Persia,
TOMO TIL AL
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tuviesen sitiadas, por decirlo asi, las costas de la
{aconia, al mismo tiempo que los Atenienses levan-
taban las murallas de su cindad, dindoles Farnaba-
zo los fondos para ello, parecidles 4 los Lacedemo-
nios conveniente hacer la paz con los Persas. Comi~
sionaron pues 4 Antalcidas para que pasara 4 tratar
con Tiribazo; y el resultado fue abandonar tan ver-
gonzosa como injustamente 4 los Griegos habitantes
del Asia, por quienes Agesilao habia hecho la guer-
ra, dejindolos sujetos al Rey. De aqui es que de la
vergiienza de este ignominioso acuerdo particips Age-
silao, 4 causa de que Antalcidas estaba enemistado
con él, y asi nada omitié para ue‘(_',ociar la paz, en
vista de que con la guerra crecia el poder de Agesi-
lao, y cada dia ganaba crédito y opinion. Con todo
4 uno que con ocasion de esta paz se dejé decir que
los Lacedemonios medizaban 6 abrazaban los inte-
reses de los Medos, le respondié Agesiloo que mas
bien los Medos laconizaban; y amenazando y de-
nunciando la guerra 4 los que no querian admitir el
tratado, los obligd 4 suscribir & lo que el Rey habia
dictado : conduciéndose asi principalinente en odio
de los Tebanos, para que fueran mas débiles por el
hecho mismo de quedar independiente toda la Beo-
cia; lo que parecié mas claro poco despues. Porque
cuando Febidas cometié aquel atroz atentado de to-
mar, vigentes los tratados y en tiempo de paz, el al-
cazar Cadmeo, los Griegos todos se mostraron in-
dignados, y los Esparciatas mismos lo llevaron 4 mal,
especialmente los que no eran de la parcialidad de
Agesilao , que llegaron & preguntar 4 Febidas con en-
fado, qué orden habia tenido para tal proceder , ma-
nifestando con bastante claridad sobre quién recaian
sus sospechas; pero el mismo Agesilao no tuvo re-
paro en tomar [a defensa de Febidas, diciendo sin
rodeo que no habia mas que examinar , sino si la ac-
cion era en si misma util, porque todo lo que 4 La-
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cedemonia fuese provechoso, debia hacerse esponti-
neamente , aunque nadie lo mandara. Y eso que de
palabra siempre estaba dando la preferencia 4 Ja jus-
ticia sobre todas las virtudes: porque decia que la
fortaleza nada servia sin la justicia; y que si todos
los hombres fueran justos, de mas estaria la fortale
za. A uno que usé de la expresion : asi lo dispone
el gran Rey, le replicé, ;como serd mas grande que
Y©5 si no es mas justo? Creyendo con razon que Jo
justo debe ser la medida real con que se regule Ia
mayoria y excelencia del poder. La carta que hecha
la paz le envid el Rey con objeto de hospitalidad
amistad , no quiso recibirla, diciendo que le bastaba
la amistad priblica, sin haber menester para nada la
particular , mientras aquella subsistiese. Mas en las
obras no acreditd esta opinion; sino que arrebatado
del deseo de gloria, y del de satisfacer sus resenti—
mientos , especialmente contra los Tebanos, no solo
sacé 4 salvo 4 Febidas, sino que persuadic 4 la ciu~
dad que tomara sobre si aquella injusticia; que con-
servara bajo su mando el alcazar, y que pusiera al
frente de los negocios 4 Arquias y Leontidas » por
cuyo medio Febidas habia entradoen el mencionado
alcazar, y se habia apoderado de él.

Vinose pues desde luego por estos antecedentes
en sospecha de que aquella injusticia, si bien habia
sido OEYE de F;Lidas, habia procedido de consejo
de Agesilao; y los hechos posteriores confirmaron
este juicio. Porque apenas con el auxilio de los Ate-
nienses se arroj6 del alcazar 4 la guarnicion, y que-
dd la ciudad libre, hizo cargo 4 los Tebanos de ha-
ber dado muerte 4 Arquias y Leontidas, que en la
realidad eran unos tiranos, aunque tenian el nom-
bre de Polemarcas, y les declard la guerra. Reina~
ba ya entonces Cleombroto, por haber muerto Age-
sipolis, y fue aquel enviado 4 esta guerra con las cor-
respondientes fuerzas ; porque Agesilao hacia cuaren-

AA2
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ta afos que habia salido de la pubertad, y como
por ley tuviese ya la exencion de la milicia, rehuso
tomar 4 su cargo esta expedicion ; y es que se aver-
vonzaba , habiendo hecho poco antes la guerra & los
zlz‘iiasios en favor de los desterrados, de ir ahora a
causar dafios y molestias 4 los de Tebas por unos ti-
ranos. Hallibase en Tespias de gobernador un Espar—
ciata llamado Esfodrias, del partido contrario al de
Agesilao, hombre que no carccia de valor ni de am-
bicion ; pero en quien podian mas que la prudencia
las alegres esperanzas. Ansioso pues de adquirir nom-
bradia, y persuadido de que Febidas se habia hecho
célebre y afamado por la empresa de Tebas, se fign-
16 que seria todavia hazana mas ilustre y gloriosa si
conseguia , sin inspiracion de nadie , tomar el Pireo,
y excluir del mar 4 los Atenienses, acometiéndolos
por tierra cuando menos lo esperaban. Hay quien
diga que este fue pensamiento de los Beotarcas Pe~
lopidas y Melonj; los que habian enviado personas
que, mostrindose aficionadas 4 Esparta, habian hin-
chado con alabanzas 4 Esfodrias, haciéndole creer
que €l solo era capaz de semejante designio, y le
habian incitado y acalorado 4 un hecho injusto al
igual de aquel ; pero que no tuvo tan de su parte &
la osadia y la fortuna. Porque le cogié y amaneci6 el
dia en el campo Triasio, cuando esperaba introdu-
cirse todavia de noche en el Pireo; y como los sol-
dados hubiesen advertido cierta luz que salia de al-
gunos de los templos de Eleusine, se dice haberse so-
bresaltado y llenidose de miedo. Faltdle 4 él tam-
bien la resolucion cnando vié que no podia ocultar-
se: por lo que sin haber hecho mas que una ligera
correria, tuvo que retirarse 4 Tespias oscura y ver-
gonzosamente. A consecuencia de este intento envii-
ronse acusadores contra €| de Atenas; pero encon-
traron que los magistrados de Esparta no habian ne-
cesitado de esta diligencia, pues que sin ella le te-
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nian ya intentada causa capital; 4 la que descon-
fid presentarse temeroso de sus conciudadanos; los
cuales, por huir de la afrentosa inculpacion de los
Atenienses, se dieron por ofendidos ¢ injuriados,
para librarse de la sospecha de que trataban de in-
juriar.

Tenia Esfodrias un hijo llamado Cleonumo, jo-
ven de bella persona, 4 quien amaba Arquidamo,
hijo del Rey Agesilao ; y entonces le tenia compa-
sion viéndole angustiado por el peligro de su paclire;
pero no se creia en disposicion de favorecerle y au-
xiliarle abiertamente , porque Esfodrias era de [a par-
cialidad contraria 4 Agesilao. Buscindole pues Cleo-
numo, y rogindole con ligrimas le alcanzara el fa-
vor de Agesilao , porque 4 €l era 4 quien mas temian;
por tres ¢ cuatro dias no hacia Arquidamo mas que
seguir al padre sin hablarle palabra, detenido por el
pudor y el miedo; pero por Gltimo acercindose la
vista de la causa, se resolvi6 4 decir 4 Agesilao que

Cleonumo le habia interesado por su padre. Aunque
Agesilao habia echado de ver que Arquidamo era ama-
dor de Cleonumo, no pensé en rétraerle, porque
desde luego comenzd este 4 temer mas opinion que
ninguno otro entre los jévenes, dando muestras de
que seria hombre de probidad; pero tampoco por
entonces respondic al hijo de manera que pudiera
tener esperanza de éxito favorable y fausto ; sino que
diciéndole que miraria lo que pudiera ser iitil y con-
veniente , le despidid. Avergonzado con esto Arquida-
mo se abstuvo de buscar la compafiia de Cleonumo,
sin embargo de que antes solia solicitarla diferentes
veces al dia ; y tambien se desanimaron los demas que

-trabajaban por Esfodrias: hasta que Etumocles, ami-
go de Agesilao, les reveld en una conferencia, cual
era el modo de pensar de este: pues el hecho lo vi-
tuperaba como el que mas; pero. al mismo tiempo
reputaba 4 Esfodrias por buen cindadano, y se ha-
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ca cargo de que la repiiblica necesitaba soldados co-
mo €13 y es que esta conversacion la hacia con unos
y con otros antes del juicio, queriendo condescen-
der con los ruegos del hijo: tanto que Cleonumo co-
nocid que Arquidamo le habia servido, y los ami-
gos de Esfodrias cobraron 4nimo para sostenerle. Por-
que era Agesilao amante con exceso de sus hijos; y
acerca de sus juegos con ellos se dice que solia , cuan-
do eran pequefios, correr por la casa montado co-
mo en caballo en una cafia; y que habiéndole sor-
prendido uno de sus amigos, le rogé que no lo di-
Jese 4 nadie hasta que hubiera tenido hijos.

Fue efectivamente absuelto Esfodrias; y como
los Atenienses, luego que lo supieron, les moviesen
guerra, clamaban todos contra Agesilao, por pare-
cerles que cediendo 4 un deseo inconsiderado y pue-
ril habia estorbado un juicio justo, y que habia he-
cho 4 la repiiblica objeto y blanco de quejas con se~
mejantes atentados cometidos contra los Griegos. En
este estado noté que Cleombroto no se mostraba
pronto 4 hacer la guerra 4 los Tebanos; y dejando
entonces & un lado la ley de que se habia valido an-
tes para no ir 4 la otra expedicion, invadid en per~
sona la Beocia, haciendo 4 los Tebanos cuanto da-
fio pudo, y recibiéndolo 4 su vez; de manera que
retirindose en una de estas ocasiones herido, le dijo
Antalcidas: » Bien te pagan los Tebanos su aprendi-
» zage, habiéndoles ti ensefiado 4 pelear, cuando
»ellos ni sabian ni querian” Y en realidad se dice
que en estos encuentros los Tebanos se mostraron
sobremanera diestros y esforzados , como ejercitados
con las continuas guerras que contra ellos movieron
los Lzcedemonios. Por lo mismo previno el antiguo
Licurgo en sus tres series de leyes, llamadas Retras,
que no se hiciera la guerra muchas veces 4 unos mis-
mos enemigos, para que no la aprendiesen. Estaban
tambien mal con Agesilao los aliados, porque inten-
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taba la ruina de los Tebanos, no 4 causa de alguna
ofensa comun contra los Griegos, sino por encono y
enemiga particular que contra aquellos tenia, Decian
pues que los gastaba y maltraia sin objeto de su par—
te , haciendo que los mas concurrieran alli todos los
afios, paraestar 4 las drdenes de los que eran menos;
sobre lo que se dice haber recurrido Agesilao 4 este
artificio, 4 fin de hacerles ver que no eran tantos
hombres de armas como creian. Mandé que todos
los aliados juntos se sentaran de una parte, y los La-
cedemonios solos de otra: dispuso despues que 4 la
voz del heraldo se levantaran primero los alfareros;
puestos estos en pie, llamé en segundo lugar 4 los
latoneros ; despues 4 los carpinteros; luegod los al-
baiiiles; y asi 4 los de los otros oficios. Levantiron-
se pues casi todos los aliados, y de los Lacedemo=
nios ninguno , porque les estaba prohibido ejercer y
aprender ninguna gc las artes mecanicas; y por este
medio echindose 4 reir Agesilao: ; veis, les dijo, con
cuantos mas soldados contribuimos nosotros?

En Megara cuando volvia con el ejército de Te-
bas, al subir al alcizar y palacio del Gobierno le
acometié una fuerte convulsion y dolores vehemen~
tes en la pierna sana, que aparecié muy hinchada,
y como llena de sangre con una terrible inflamacion.
Un cirujano natural de Siracusa le abri6 la vena que
esti mas abajo del tobillo, con lo que se le mitiga=
ron los dolores; pero saliendo en gran copia la san-
gre, sin poder restafiarla, le sobrevinieron desmayos,

se puso muy de peligro, mas al cabo se contuvo
a sangre, y llevado 4 Lacedemonia, quedd por lar-
go tiempo muy débil é imposibilitado de mandar el
ejéreito. Sufrieron en este tiempo frecuentes desca-
labros los Esparciatas por tierra y por mar; de los
cuales fue el mayor el de Leuctras, donde por la
primeral vez fueron vencidos y derrotados de poder
4 poder por los Tebanos. Aun antes de esta derrota
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habia parecido 4 todos conveniente hacer un

a paz
general; y concurriendo de toda la Grecia embaja-

dores & Lacedemonia para ajustar los tratados, fue
uno de estos Epaminondas, varon insigne por su
educacion y su sabiduria; pero que no habia dado
todavia pruebas de su pericia milirar. Como viese
pues que todos los demas deferian 4 Agesilao, él so-
lo manifesté con libertad su dictimen » haciendo una
proposicion 1til , no 4 los Tebanos, sino 4 la Grecia:
pues les manifestd que con la guerra crecia el poder
de Esparta, cuando todos los demas no sentian mas
que perjuicios ; y los incling 4 que fundaran ld paz
sobre la igualdad y la justicia: porque solo podria
ser duradera quedando todos iguales.

Observando Agesilao que todos los Griegos le
habian oido con gusto , y adherian & él, le preguntd,
ési creia justo y equitativo que la Beocia quedase
independiente 7y repreguntindole Epaminondas con
gran prontitud y resolucion, ;si tenia él gor justo
quedara independiente la Laconia? levantindose Age-
silao con erifado, le propuso que dijera terminante-
mente si dejarian: independiente la Beocia. Volvid
otra vez Epaminondas i replicarle, ;si dejarian in-
dependiente 4 la Laconia? con lo que se irritd Age-
silao, de manera que aprovechando la ocasion borrd
de los tratados ‘el nombre de los Tebanos, y les de-
clard la guerra: diciendo 4 los demas Griegos , que
avenidos ya entre s, podian retirarse, en el concep~
to de que por lo que pudiera aguantarse regiria la
Paz, y lo que pareciese insufrible se quedaria 4 Ia
decision de la guerra; pues que era sumamente difi-

cultoso aclarar y concertar todas las desavenencias.
Hallibase casualmente por aquel tiempo Cleombroto
con su ejéreito en la Focide, ¥ los Eforos le envia-
ron al punto orden de que marchase con sus tropas
contra los Tebanos. Convocaron tambien 4 los alig<

dos; y

aunque con disgusto, por hacérseles muy
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molesta la guerra, acudieron sin embargo en gran
nimero , porque todavia no se atrevian 4 contrade-
cir 6 disgustar 4 los Lacedemonios. Hubo muchas
sefales infaustas, como dijimos en la.vida de Epa-
minondas; aunque Protoo el Esparciata se opuso
a la expedicion, no cedi Agesilao, sino que llevs
adelante la guerra, con la esperanza de que habien-
do quedado fuera de los tratados los %ebanos, al
mismo tiempo que toda la Grecia gozaba de la in-
dependencia, habia de ser aquella la oportunidad
de vengarse de ellos; pero la oportunidad lo que de-
claré fue que en decretar aquella expedicion tuvo
mas parte la ira que la reflexion y el juicio: porque
en el dia catorce del mes Esquiroforion se hicieron
los tratados en Lacedemonia y en el cinco del
mes Hecatombeon fueron vencidos en Leuctras: no
habiendo pasado mas que veinte dias. Murieron mil
de los Lacedemonios, y el Rey Cleombroto, y
alrededor de ¢l los mas alentados de los Esparcia-
tas. Dicese que entre estos murid tambien Cleonumo,
aquel joven gracioso hijo de Fsfodrias; y que habien-
do caido en tierra tres veces delante del Rey, otras
tantas se volvié 4 levantar para combatir con los
Tebanos.

Habiendo experimentado entonces los Lacede-
monios una derrota inesperada, y los Tebanos una
dicha y acrecentamiento de gloria , cuales nunca ha-
bian experimentado antes los Griegos peleando unos
contra otros, no es menos de admirar y aplaudir por
suvirtud la ciudad vencida, que la vencedora, Y si,
dice Genofonte, que de los hombres excelentes aun
las conversaciones y palabras de que usan en medio
del solaz y los banquetes tienen algo digno de re-
cuerdo, en lo que ciertamente tiene razon: aun es
mas digno de saberse y quedar en memoria lo que
los hombres formados 4 la virtud hacen y dicencon
decoro cuando les es contraria la fortuna, Porque ha-
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cia la casnalidad de que Esparta solemnizase una de
sus festividades, y fuese grande en ella el concurso
de forasteros con motivo de celebrarse combates gim-
nasticos, cuando llegaron de Leuctras los que traian
la nueva de aquel in%ortunio; y los Eforos, aunque
desde luego entendieron haber sido terrible el golpe,
y que habian perdido el imperio y superioridad , ni
permitieron que el coro se retirase, ni que se altera-
se en nada la forma de la fiesta; sino que enviando
por las casas 4 los interesados los nombres de los
muertos , ellos continuaron en el especticulo, aten-
diendo al combate de Jos coros. Al dia siguiente al
amanecer , sabiéndose ya de piiblico quiénes se ha-
bian salvado y quiénes habian muerto, los padres,
tutores y deudos de los que habian fallecido bajaron
4 la plaza, y unos 4 otros se daban la mano con
semblante alegre, mostrindose contentos y risuefios;
mas los de aquellos que habian quedado salvos, co-
mo en un duclo se mantenian en casa con las muge-
res; y si alguno tenia que salir por necesidad , en el
gesto, en la voz y en las miradas se mostraba hu-
millado y abatido. Todavia se echaba esto mas de
ver en las mugeres, observando 4 la madre que es-
peraba 4 su hijo salvo de la batalla, triste y tacitur-
na; y 4 las de aquellos que se decia haber perecido,
acudir al punto & los templos , y buscarse y hablar-
se unas 4 otrascon alegria y satisfaccion. Sin embar-
o de todo esto & muchos , luego que se vieron aban-
gonados de los aliados, y tuvieron por ciertoque Epa-
minondas, vencedor y lleno deorgullo con el triun=
fo, trataria de invadir el Peloponeso, les vinieron
4 la imaginacion los oriculos y la cojera de Agesi-
lao, propendiendo al desaliento y 4 la supersticion,
or creer que aquellas desgracias le habian venido 4
Faciudad 4 causa de haber desechado del reino al
de pies firmes, y haber preferido 4 un cojo y lisiado;
de lo que el oriculo les habia avisado se guardasen
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sobre todo. Mas aun en medio de esto, atendiendo
al poder que habia adquirido, 4 su virtud y 4 su
gloria, toaavia acudian 4 ¢él, no solo como 4 Rey
¥ General para la guerra, sino como 4 director y 4
médico en Yos demas apuros politicos, y en el que
entonces se hallaban; porque no se atrevian 4 usar
de las afrentas autorizadas por ley contra los que
habian sido cobardes en la batalla, 4 los que llaman
medrosos , temiendo por ser muchos y de gran po-
der que pudieran causar un trastorno: pues 4 los asi
notados, no solo se les excluye de toda magistratu-
ra, sino que no hay quien no tenga 4 menosel dar-
les, 6 el tomar de’ellos muger. El que quicre los
hiere Yy golpea cuando los encuentra, y ellos tienen
ue aguantarlo, presentindose abatidos y cabizbajos.
levan tidnicas rotas y tefiidas de cierto color; y
afeitindose el bigote de un lado, se dejan crecer el
otro. Era por lo mismo cosa terrible desechar 4 tan-
tos cuando justamente la ciudad necesitaba de no po-
cos soldados. Nombran pues legislador 4 Agesilao,
el cual se presenta 4 la muchedumbre de los Lacede~
monios; y sin afiadir, quitar, ni mudar nada, con
solo decir que por aquel dia era preciso dejar dor-
mir las leyes, sin perjuicio de que en adelante vol-
vieran 4 mandar, conservé 4 un tiempo 4 la ciudad
sus leyes, y 4 aquellos ciudadanos la estimacion.
Queriendo en seguida borrar de los 4nimos aquel te-
mor y amilanamiento invadid la Arcadia; pero tu-
vo buen cuidado de no presentar batalla 4 los ene~
migos; sino que limitindose 4 tomar un pueblezuelo
que pertenecia 4 los de Mantinea, y hacer correrias
por sus términos, con esto solo alentd ya con espe~
ranzas 4 la ciudad, y le volvié la alegria, no dan-
dose por perdida del todo.
Presentése 4 poco Epaminondas en la Lacede-
monia con los aliados, no trayendo menos ‘de cua-
renta mil hombres de infanteria de linea, seguidos
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ademas de tropas ligeras y de otros muches desar-
mados para el Fillage: de manera que al todo serian
unos setenta mil los que invadieron el pais. Habrianse
pasado 4 lo menos seiscientos afios desde que los Do-
rios vinieron.4 poblar la Laconia, y despues de tan-
to tiempo entonces por la primera vez se vieron ene-
migos en aquella region , pues antes nadie se habia
atrevido; mas ahora estos entraron incendiando y
talando un terreno nunca antes violado ni tocado
hasta el rio; y hasta la ciudad misma, sin que na-
die los contuviese. Porque, segun dice Teopompo,
no permitié Agesilao que los facedemonios pugna-
ran contra semejante torrente y tormenta de guerra;
sino que esparciendo la infantéria dentro de la ciu-
dad por los principales puestos, aguantaba las ame-
nazas y provocaciones de los Tebanos , que lo desa-
fiaban por su nombre , y le llamaban 4 pelear en de-
fensa de su Eatria, ¥a que era la causa de todos los
males, por haber dado calor 4 la guerra. No menos
que estos insultos atormentaban 4 Agesilao las sedi-
ciones y alborotos de los ancianos, que le daban en
cara con tan tristes acontecimientos; y de las muge-
res que no podian estarse quietas, sino que salian
fuera de si con el fuego y algazara de los enemigos.
Afligiale ademas el punto de la honra, porque %a-
biéndose encargado de la repiiblica floreciente y po-
derosa, veia conculcada su dignidad y ajada su va-
nagloria, de la que él mismo habia hecho gala mu-
chas veces, diciendo que ninguna Lacona habia vis-
(to jamas el humo enemigo. Cuéntase asimismo de
Antalcidas , que contendiendo con €l un Ateniense
sobre el valor, y diciéndole, nosotros os hemos per-
-seguido muchas veces desde el Cefiso, le contestd,
pues nosotros nunca hemos tenido que perseguiros
desde €l Eurotas. Por este mismo término respondid
4 un Argivo uno de los mas oscuros Esparciatas:
pues diciéndole aquel, muchos de vosotros reposan
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en la Argolide, le replicd; para eso ninguno de vo-
sotros en la Laconia.

Refieren algunos haber Antalcidas, que era i la
sazon Eforo, enviado sus hijos 4 Citera, temeroso
de aquel peligro; en el cual Agesilao, viendo que
los enemigos intentaban pasar el rio Y penetrar en
la poblacion ; abandonando todo lo demas , formd de-
lantedel centro de la ciudad y al pie de las alturas.
Iba entonces el Eurotas muy caugaloso y fuera de
madre. por haber nevado; y el pasarlo les era 4 los
Tebanos. mas dificil todavia por la frialdad de las
aguas,, que por la rapidez de su corriente. Marchan-
do Epaminondas al frente de sus tropas, se le mos—
traron algunos 4 Agesilao ; y este, mirindole largo
rato, poniendo una y otra vez los ojos en él, nin-
gunaotra cosa dijo, segun se cuenta, sino lo signiente:
jqué hombre tan resuelto! Aspiraba Epaminondas 4
la gloria de trabar batalla dentro de la cindad y eri-
gir un trofeo ; pero no habiendo podido atraer ¥ pro-
vocar 4 Agesilao, levantd el campo y talé el paisde
nuevo. En Esparta algunos ya de antemano sospe-
chosos y de dafiada intencion, como unos doscien-
10s en numero, se sublevaron y tomaron el Hisorio,
donde esti el templo de Diana, lugar bien defendi-
do y muy dificil de ser forzado; y como los Lace—
demonios quisieran ir desde luego & desalojarlos, te-
meroso Agesilao de que sobreviniesen otras turba-
cicnes , mand$ que todos guardasen sus puestos , Yy
€l envuelto en su manto con soloun criado se adelan-
t6 hacia ellos, gritindoles que habian entendido mal
su orden; pues no les habia dicho que fueran 4 aquel
puesto , ni todos juntos, sino alli, sefalando distin-
10 sitio , y otros 4 otras partes de la ciudad. Ellos,
cuando lo oyeron, se alegraron, creyendo que nada
se¢ sabia, y separindose , marcharon 4 los lugares que
les designd. Agesilao al punto mand§ otros que ocu-
paran el Hisorio; y respecto de los syblevados, ha-

%
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biendo podido haber 4 las manos unos quince de ellos,
por la noche les quitS la vida. Denunciironle otra
conjuracion todavia mayor de Esparciatas que se re~
unian y congregaban secretamente en una casa con
designio de trastornar el orden; y teniendo por muy
expuesto , tanto el juzgarlos en medio de aquellas al-
teraciones , como el dejarlos continuar en sus asechan-
zas , tambien 4 estos les quité la vida sin formacion
de causa, con solo el dictimen de los Eforos, no
habiéndose antes de entonces dado muerte:d ningun
Esparciata sin que precediese un juicio. Ocurrié tam-
bien que muchos de los ascripticios é hilotes., que
estaban sobre las armas , se pasaban desde la ciudad
4 los enemigos ; y como esto fuese tambien muy pro-
pio para causar desaliento, instruyG 4 sus criados
para que por las mafanas antes del alba fuesen a los
puestos donde dormian, y recogiendo las armas de
los desertores, las enterrasen, a fin de que se igno-
rara su nimero. Dicen algunos que los Tebanos se
retiraron de la Laconia 4 la entrada del invierno,
or haber empezado los Arcades 4 desertar y 4 esca-
Ilirse poco @ poco; pero otrosdicen que permane-
cieron tres meses enteros, y que asolaron y arrasa=
ron casi todo el pais. Teopompo es de otra opinion,
diciendo, que resuelta ya por los Beotarcas la par-
tida, pasé a su campo un Esparciata llamado Frixo,
llevindoles de parte de Agesilao diez talentos por
premio de la retirada: de manera que con hacer lo
mismo que tenian determinado, aun recibieron un
viitico de mano de los enemigos.

No alcanzo como pudo ser que esta circunstan=
cia se ocultase 4 los demas, y que solo llegase 4 no-
ticia de Teopompo. En lo que todos convienen es en
%ue i Agesilao se debié el que entonces se salvase

sparta, por haber procedido con gran miramiento
y seguridad en los negocios , no abandonandose 4 la
ambicion y terquedad, que eran sus pasiones ingé-
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nitas. Con todo no pudo hacer que la repiiblica con-
valeciera de su caida, recobrando su pod%r y suglo-
ria; sino que 4 la manera de un cuerpo robusto que
hubiera usado constantemente de un régimen de sobra
delicado y metddico, un solo descuido y una peque-
fa falta gastci para corromper el prospero estado
de aquella ciudad, y no sin justa causa: por cuanto
con un gobierno perfectamente organizado para la
paz, para la virtud y la concordia , quisieron com-
binar mandos é imperios violentos, de los que no cre=
y6 Licurgo podia necesitar la reptblica, para vivir
€n perpetua felicidad; y esto fue lo que causé su
dafo.

. Desconfiaba ya entonces Agesilao de poderse po-
ner al frente de los ejércitos 4 causa de su vejez;
su hijo Arquidamo con el socorro que de Sicilia le
envig voluntariamente el tirano, vencié 4 los Arca-
des en aquella batalla, quese llamé /a sin Iigrimas:
porque no murid ninguno de los suyos, habiendo
Eerecido muchos de ilgos enemigos. Hasta entonces

abian tenido por cosa tan usual y tan propia suya
vencer 4 los enemigos, que ni sacrificaban 4 los dio-
ses por la vicroria, sino solamente un gallo de vuel-
ta 4 la ciudad ; ni se mostraban ufanos los que se ha-
bian hallado en la batalla, ni daban sefales de espe-
cial alegria los que oian la noticia ; y despues de la
célebre batalla de Mantinea, escrita” por Tucidides,
al primero que trajo la nueva, ¢l agasajo que le hi-
cieron las autoridades fue mandarle del banquete
comun una pitanza de carne, y nada mas; pero en
esta ocasion , cuando despues de anunciada la victo-
ria volvié Arquidamo , no hubo quien pudiera con-
tencrse; sino que el padre corrid a él el primero llo-
rando de gozo, siguiéndole los demas magistrados;
¥ la muchedumbre de los ancianos y mugeres bajs
hasta el rio, tendiendo las manos, y dando gracias
4 los dioses porque Esparta habia borrado su afren—
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ta, y volvia 4 lucirle un claro dia: pues hasta este
momento se dice que los hombres no habian alzado
la cabeza para mirar & las mugeres, avergonzados de
sus pasadas derrotas,
ﬁeediﬁcada Mesena por Epaminondas, acudian
de todas partes 4 poblarla sus antiguos ciudadanos,
y no se atrevieron i disputarlo con las armas, ni
pudieron impedirlo; mas indignéh_anse con Agesilao,
porque poseyendo una provincia no menos poblada
que la Laconia, ni de menor importancia, despues
de haberla disfrutado largo tiempo la perdian en su
reinado. Por lo mismo no admitis la paz propuesta
por los Tebanos, no queriendo en las palabras reco-
nocer como duefios de aquel pais 4 los que en la rea-
lidad lo eran; con lo que no solo no lo recobrd, si-
no que estuvo en muy poco que perdiese 4 Esparta,
burlado con un ardid de guerra, Porque separados
otra vez los de Mantinea de los Tebanos llamaron
en su auxilio 4 los Lacedemonios; y habiendo en-
tendido Epaminondas que Agesilao marchaba all4, y
estaba ya en camino, partid por la noche de Tegea
sin que los Mantineenses lo rastreasen, encamindndo-
se con su ejército & Lacedemonia; y faltd muy po-
co para que tomase por sorpresa la ciudad que se
hallaba desierta, trayendo otro camino que el de
Agesilao; pero avisado este por Eutimo de Tespias,
segun dice Calistenes, 6 por un Cretense segun Ge-
nofonte, envié inmediatamente un soldado de 4 ca-
ballo que lo participara 4 los que habian quedado
en la ciudad, y €l mismo volvid ripidamente 4 Fs-
arta. Llegaron 4 poco los Tebanos, y pasando el
iurotas, acometieron 4 la ciudad, la que defendis
Agesilao con un valor extraordinario fuera de su
edad : porque no le parecid que aquel era tiempo de
seguridad y precauciones como el pasado, sino mas
bien de intrepidez y osadia, en las que antes no ha-
bia confiado ; pero 4 las que dnicamente debid ahora
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el haber alejado el peligro, sacindole 4 Epaminon-
das la ciudad de entre las manos, erigiendo un tro-
feo, y haciendo ver 4 los jévenes y 4 las mugeres
unos Lacedemonios que pagaban 4 [a Ppatria los cui=
dados y desvelos de su educacion. Entre los Prime-
ros & un Arquidame, que combatia con el mayor ar-
dimiento, y que pronto , por el valor de su dnimo
Y por la agilidad de su cuerpo, volaba por las ca-
lles 4 los puntos donde se hallaba mas empefiada la
pelea, opaniendo por todas partes con unos pocos la
mayor resistenciaa los enemigos; y 4 un Isadas, hi-
jo de Febidas, que no solo para los ciudadanos , si-
no aun para los enemigos fue un especticulo agrada-
ble y digno de admiracion : porque era de bella per=
sona y de grande estatura, y en cuanto 4 edad se
hallaba en aquella en que florecen mas los mocitos,
que es cuando hacen transito 4 contarse entre los hom.
bres. Este pues, desnudo de toda arma defensiva y de
toda ropa, ungido con abundante aceite s salié de su
casa, llevando en la una mano la lanza y en la otra
laespada, y abriéndose paso por entre los que com—
batian, se metié en medio de los enemigos , hiriendo
y derribando 4 cuantos encontraba, sin que de na-
die hubiese sido ofendido; 6 porque algun Dios le
rotegiese , 6 porque hubiese parecido mas que hom-
Ere 4 los enemigos. Por esta hazafia se dice que los
Eforos primero le coronaron, y luego le impusieron
una multa de mil dracmas, en castigo-de haberse
atrevido 4 salir 4 batalla sin las armas defensivas.
Al cabo de pocos dias tuvieron otra batalla junto
4 Mantinea ; y cuando Epaminondas llevaba ya de
vencida 4 los primeros, y aun acosaba ¥ seguia el
alcance, el Espartano Anticrates pudo acercirsele,
le hirié deiun bote de lanza, segun lo refiere Dios-
corides:, aunque los Lacedemonios llaman todavia
Macarenos en el dia de hoy 4 los descendientes de
Anticrates, dando 4 entender que lo hiri con la es-
TOMO III. BB
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ada, 4 la que los: Griegos dicen |mataira. Porque
Fue tanto lo que le admiraron y aplaudieron por el
miedo de Epaminondas si viviera, que le decretaron
grandes honores y presentes, y 4 su descendencia le
concedieron exencion de tributos , la que aun disfru=
ta en nuestros dias Calicrates uno de 'sus descendien~
tes. Despues de esta batalla y de la muerte de Epa-
minondas hicieron paz entre si todos los: Griegos;
pero Agesilao excluyd del tratado & los Mesenios,
porque no tenian ciudad. Admitiéronlos los demas,
y les tomaron el juramento; y entonces se aparta—
ron los Lacedemonios, quedando ellos solosen guer—
ra, por la esperanza de recobrar 4 Mesenai Parecié
pues Agesilao 4 todos con este motivo: hombre vio-
lento, terco y viciado en la guerra; pues socavaba
y destruia por todos los medios posibles la paz ge-
neral, no obstante verse reducido, por falta'de cau-
dales , 4 molestar 4 los amigos que tenia en la ciudad,
4 tomar dinero 4 logro, y 4 exigir contribuciones;
cuando debiera hacer cesar los males de'la repiblica,
pues que la ocasion le brindaba, y no perder un po-
der y autoridad que habia venido 4 ser tan' grande,
y las ciudades amigas, la tierra y el mar, por solo
el empeiio de querer recobrar 4 viva fuerza las po~
sesiones y tributos de Mesena. .
Desacreditdse todavia mucho mas poniéndose 4
servir al Egipcio Taco j pues no ereian digno ‘de un
varon que era tenido por-el primero de la Grecia, y
que habia llenado el mundo de su fama, entregar su
persona d un barbaro, rebelde 4 su Rey , y vender
por dinero su nombre y su E'Ioria, pasando plaza de
mercenario , y de caudillo de gente colecticia. Pues
si siende.ya de mas de ochenta afios , y teniendo-el
cuerpo acribillado de heridas , hubiera vuelto 4 tomar
aquel decoroso mando por-la libertad de los Griegos,
aun no habria sido del todo irreprensible su ambi-
cion y-el olvido de sus-afos: porque aun para lo
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honesto y ‘bueno deben ser propios el tiempo y la
edad ; y en general lo honesto en la justa ‘mediania
se diferencia de lo torpe; pero de nada de esto hi=-
Zo cuenta Agesilao, ni creyé que habia cargo nin-
guno piblico que debiera desdenarse al ({mr de viviy
en la cindad, 'y esperar la muerte estando mano so=
bre ‘mano.
Recogiendo pues gente estipendiaria con' foridos
que Taco puso 4 su disposicion, y embarcindola en
trasportes, dic la vela llevando consigo, como en
afios pasados, treinta Esparciatas en calidad de con-
sejeros. Luego que aports al Egipto, se apresuraron
4 ir 4 la nave los primeros generales 'y oficiales del
Rey para ofrecérsele: siendo ademas grande la cu-
riosidgd Y, expectacion de todos los Egipcios por la
nombradid y fama dé Agesilao: ‘asi es quetodes cors
rieron-4 verle. Mas luego que no advirtieron ningu~
na riqueza’ ni‘dparato ,-sino utt hombre anciario, ‘ten=
dido sobre la yerba en'la‘erilla del mar; pequefio
de cuerpoy ¥'§in ninguna’ distincion en su ‘persona;
envuelto ‘en*utia mala y- despreciable capa, didles
igana de réir “y-de burlarse’; repitiendo lo que dice
a faibu]aj;-je!jmo:ite estaba-dé parto , y pario un ra=
ton's" pero’todavia sé ‘maravillaren mucho mas de lo
extrano de ‘st ‘porte; cuande’ habiéndole traide y
presentado-diferentes.ré‘g'aios-, recibid. la-harina, las
terneras y ‘gansos, #partando ‘de'si los pasteles, los
postres y los ungiientos. Hiciéronle ruegos € instan=
cias para que los recibiese’s y Entonces dijo 4 los que
los traian queé los entregaran4 Tos ‘hilotes. Lo’ que
dice Teofrasto haber sido'mfy “de su’ gusto -fe el
papel de que-hacian corengs; por lo ligero'de éstas;
Y que por tahto lo pidis’y alciinzé del’Rey al-dis= -
ponér su regreso, POELE P
Reunido ‘con Taco 5 quesse hallaba disponiendo
los preparativos-de ‘guerrd, fio fue‘nombrado Gene=
ral de todas las tropas, €othotlo habia esperado six
BB 2
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no solo de los estipendiarios; y de Ia armada naval
Cabrias Ateniense , siendo Generalisimo de todas las
fuerzas el mismo Taco. Esto fue ya lo primero que
mortific 4 Agesilao, 4 quien incomodd ademas el
orgullo y vanidad de aquel Egipcio ; mas fuéle pre-
ciso sufrirlo, y con él se embarcS contra los Feni~
cios, teniendo que obedecerle y aguantarle, muy
contra lo que pegian su dignidad ]gr su caracter , -has-
ta que se le presentd ocasion. Porque Nectanebo,
ue era sobrino de Taco, y que 4 sus 6rdenes man-
jaba parte de las tropas , se le rebeld, y declarado
Rey por los Egipcios,.envi6 4 rogar 4 Agesilao que
tuviera 4 bien auxiliarle; € igual siplica hizo 4 Ca-
brias, prometiendo 4 ambos magnificos presentes.
Entendidlo Taco, y como les hiciese tambieniruegos,
Cabrias tentd el conservar 4 Agesilao en la amistad
de Taco, persuadiéndole y dandole satisfacciones;
pero Agesilao le respondid de esta manera: » atl, o
» Cabrias, que has venido aqui por tu yoluntad, te
» es dado obrar segun tu propio dictamen; mas yo
» he sido enviado como General 4 los. Egipcios. por
»la patria, y no puedo por.mi hacer la.guerra 4
» aquellos mismos en.cuyo auxilio he venido, si de
» la misma patria no. recibo otra orden.” Dicho esto
envié 4 Esparta mensageros que acusasen 4 Taco, €
hiciesen el elogio de I\Fec tanebo, Tambien los envia-
ron estos- para negociar,; con, los Lacedemonios, el
uno como. aliado y amigo de antemano, y el otro
como que les seria mas agradecido y mas dispuesto
4 servirlos. Los Lacedemonios, oidas las embajadas,
4 los Egipcios les resdpondieron en piblico que lo de-
jaban todo. al cuidado de Agesilao; pero a este le
contestaron que viera de hacer lo que mas util hu-
biera de ser 4 Esparta. Con esta orden tomé consigo
4 sus estipendiarios ; y-se pasé 4 Nectanebo , valién-
dose del pretexto de la utilidad de la patria para
cubrir una accion fea y reparable : pues quitado este
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velo, el'nombre que justamente le cofivenia era el
de traicion. Los acedemonios, dando 4 'lo que es
util 4 Ia patria el primer lugar en lo honesto, ni sa<
ben ni aciertan tener por justo, sino lo que es en
aumento ‘de Esparta. HoDes

A-bandonacﬁ: Taco de los estipendiarios, huyd;
¥ero de Mendeto salié contra Nectaneho otro que
te declarado Rey; y allegando cien mil hombres,
se presentd en la palestra. Mostribase confizdo Nec
tanebo, diciendo que aunque aparecia grandeé'¢l ni-
mero de'los enemigos eran gente colecticia y me=
nestral , despreciabﬁ: por su indisciplina ; pero Age-
silac le respondis que no era el némero lo que te-
mia, ‘sino aquella misma indisciplina é impericia que
hacia muy dificil el poderlos engafiar. Porque los
engafos obran por medio de una cosa extraordinaria
en’ el 4nimo de los quese pre}:aran 4 defenderse con
conocimiento y esperanza de lo que ha de suceder;
gero' el que ni espera ni medita nada, no da asidero
que se le haga ilusion'y asi' como en la lucha no pre=
sentd flanco por donde entrarle el que no se 'mueve;
Y 4 ‘éste tiempo envié tambien el Mendesio quien
esplorara’ 4 Agesilao, Temid pues Nectanebo, y pre-
viniéndole Agesilao que diera cuanto antes 1a’ bata<
lla, y no creyera que podia pelear con el tiempo
contra hombres inégercitados en la guerra, que con
el gran niimero podrian envolverle tenerle cercado,
Yy anticipirsele en muchas cosas , corcibis mayor
sospecha y miedo contra él, y se retiré 4 una ciu-
dad’ ventajosamente situada y rodeada de-murallas
en una gran circunferencia. Sintig vivamente Agesi-
lao, yllevé muy 4 mal que se desconfiara de él; pe-
ro causindole vergiienza el haberse de pasar segunda
vez 4 otro, y retirarse al fin sin hacer nada y siguid
¥ se encerré tambien dentro de aquel recinto.
Acercindose los enemigos, vy formando trinche=
Tas para poner el sitio, concibié otra vez miedo el
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gipcio.; y queria salir 4 darles batalla, enJo que
estaban muy de acuerdo con él los Griegos;. porque
en aquel terreno se carecia de viveres; pero comg
Agesilao no yiniese enello, y.antes mostrase resisten-
cia, era todavia mas insultado y denostado, de los
Egipcios, que le llamaban traidor;al Rey. Sufria con
gran paciencia estas: calumnias, teniendo . puesta. su
atencion; en ¢l momento. en que podria usar, de sy
inteligencia.en el arte de/la guerra, lo que era.de es»
te modo; Hablanse propuesto los enemigos hacer un
foso profondo al_retfcd_or de -las murallas,, para de~
jarlos énteramente encerrados., Pues cuando ya, los
dos extremos, de la zanja estaban, cerca, yéndose 4
buscar el uno al otro para cedir en circulo 4 -la cin-
dad, esperando que llegara la moche, y dando. ors
den de que se armasen 4 los;Griegos, se fue.para el
Egipcio: »y esta es, ledijoy 6 joven,. la: ocasion
» que para,no malograrlay.no he querido anunciar
» hasta que ha llegado. Los enemigos mismos han pro-
» visto 4 vuestra seguridad con sus' manos abriendo
» este foso ; del cual la parte ya hecha es un impe-
»dimento. parasu gran nimero, y la parte.que res-
»1ta, nos da la proporcion de pelear con una exacta
» igualdad. contra ellos.-Ea pues,. muéstrate. ahora
»nvaron esforzado, ¥ cargando, impetuosamente con
» nosotros 4 salvate 4 ti mismo. y salva al.ejércitos
» pues los enemigos que tendremos al frente no.nos
» resistirdn'; y los otros, & causa del foso no podran
» ofendernos.” Maravillése Nectanebo de la prevision
de Agesilao , y puesto en medio de los Griegos,, acos
metio y rechazo facilmente 4 los que se le opusieron.
Cuando nna vez tuvo ya Agesilao ddcil y obediente
4 Nectancbo, lo condujo segunda vez 4 usar, como
de una misma treta en la palestra , del mismo ardid
con los enemigos. Porque ora huyendo y apareaiér}.-
dose, 'y ora haciendo como que los perseguia , atrajo
aquella muchedumbre 4 un sitio en que habia una
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gran profundidad , redeada de: agna por uno y otro
Iado. Cerrando pues el medio, y ocupindolo con el
frénte de sir-batalla, arrojé sobre la muchedumbre 4
los enemigos que quisieron pelear, viendo que no
tenian medio de envolverle y ¢ercarlé: asi murieron
muchos, y los que pudieron huir se dividieron y
dispersaron. ' , -
i~ Desde entonces empezaron ya los negocios del
Egipcio 4 iren bonanza, y 2 ofrecer seguridad ; por
lo-que mostrindose-aficionado y: reconocido ‘4 Age-
silao, le rogaba que aguardase todavia, y pasase con
£l el invierno; pero Agesilao se propuso marchar-a
-la guerra en que se veia la patria, sabedor de que es~
-ta se hallaba sin recursos, y tenia 4 su sueldo tro-
‘pas extrangeras. Despidicle pues aquel con el mayor
aprecio y agasajo , haciéndole las mayores honras y
‘magnificos presentes, y dindole Ipara la guerra dos-
cientos y treinta talentos. Mas levantése una recia
tempestad, por: la que volvié 4 tierra con sus naves,
rarmjado aun punto desierto del Aftica, al que
laman el puerto de Menelao, alli fallecié: habiendo
vivido ochenta y: cuatro afios, y reinado en Esparta
cuarenta y uno; de los cuales por mas de treinta fue
tenido por ‘el varon: mayor 'y mas poderosocde la
Grecia , y'casi teputado General y Rey de toda-ella
‘hasta la batalla de Leuctras. Era costumbre de los
Espartanos' ‘que: cuando los particulares morian en
tierra extrafia -quedaran y se enterraran alli sus ca—
ddveres; y que’losde los Reyes fuesen llevados 2
Lacedemonia asi los Esparciatas que se hallaron pre~
sentes barnizaron con cera el -de Agesilao, 4 falta
demiel , ylo condujeron 4 Esparta. El trono le‘ocu~
pdsu hijo Arquidamo, y. permaneci6 en su descen—
dencia hasta Agis, 4 quien por tratar de restablecer
el antiguo Gobierno, dié muerte Leonidas: siendo
este Agis el quinto despues de Agesilao,
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R-es})ccto de Pompeyo parece haberle sucedido
al pueblo Romano lo- mismo que respecto de Hér-
cules le sucedié al Prometeo de Esquilo, cuando
viéndose desatado por él, exclamd:
i Hijo querido de enemigo padre! .,

forque contra ninguno de sus generales manifestaron

os Romanos un odio mas terrible ¥ ‘encarnizado
que contra el padre de Pompeyo, Estrabon; duran—
t¢ cuya vida temieron su poder en las armas, por—
que era gran soldado; pero despues de cuya muerte,
causada por un rayo , arrojaron del féretro y mal-
trataron su cadiver, cuando le llevaban 4 darle se-
pultura; ni Romano ninguno por el otro extremo
g0z6 de un amor mas vehemente,, ni que hubiese te—
nido mas pronto principio, que Pompeyo: con nin-
SUNo otro se mostrd este amor mas vivo y florecien-
te mientras le lisonged la fortund ; ni permaneci6
tampoco mas firme y constante despues de su des=
gracia. Para el odio” de aquel no hubo mas que una
sola causa, que fue su.codicia insaciable de riqueza;
Y. para el amor deeste concurrieron muchas: su tem-
plado método de vida, su ejercicio en -las armas,
su elegancia en el decir, su igualdad de costumbres,
¥ su afabilidad en el trato: porque & ninguno se le
pedia con menos reparo, ni nadie manifestaba mas
placer en que se le pidiese, yendo los - favores libres
de toda molestia cuando los otorgaba , y acompaiia-
dos de cierta gravedad cuando los recibja.

Su aspecto fue desde luego muy afable, y que
le conciliaba atencion aun antes que hablase: porque
era amable con dignidad, sin que esta excluyese el
Farecer humane; y en la misma flor y brillantez de
a juventud resplandeci ya lo grave y re;];io de sus
costumbres. Ademas el cabello un poco levantado,
¥y el movimiento compasado y blando de los ojos
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daban motivo mas bien 4 que se digese que habia cier-
ta semejanza entre su semblante y los retratos de Ale-
jandro, que no 4 que se percibiese en realidad ; mas
por ella empezaron muchos 4 darle este nombre, lo
que €l al principio no rehusaba; pero luego se va=
lieron de ‘esto algunos para llamarle por burla Ale-
jandro; hasta tal punto que habiendo tomado su de-

fensa Lucio Filijso, varon consular, dijo como por

chiste, que no debia parecer extraio si se mostraba
amante de *Alejandro siendo: Filipo. Dicese de'la
cortesana Flora, que siendo ya anciana, solia hacer
frecuente mencion de su trato con Pompeyo, refi-
riendo que no le era dado, habiéndose entrétenido
con €l , retirarse sin llevar la impresion de sus dien-
tes en los labios. Afiadia 4 esto, que Geminio, uno
de los mas intimos amigos de Pompeyo, Ja codicid,
y ella le hizo penar mucho en sus solicitudes, hasta
que por fin tuvo que responderle que se resistia 4
causa de Pompeyo; que Geminio se lo dijo 4 este,
y Pompeyo condescendié con su deseo, y de alli
en adelante jamas volvié 4 tratarla ni verla, sin em=
bargo de-que parecia que le conservaba amor; y fir
nalmente que ella no Ilevé este desvio como'es pro-
pio 4 las de su profesion, sino que de amor 'y de
pesadumbre estuvo por largo tiempo enferma; Fue
tal y tan celebrada, segun es fama, la hermosura de
Flora, que queriendo Cecilio Metelo adornar con
estatuas y pinturas el templo de los Dioscuros, puso
su retrato entre los demas cuadros 4 causade su be-
lleza. Mas volviendo 4 Pompeyo, con la mnger de
su liberto Demetrio, que tuvo con él gran valimien~
to, y dejé un caudal de cuatro mil talentos, se
condujo contra su costumbre desabrida ¢ inhumana-
mente, por temor de su hermosura, que pasaba por
irresistible, y era tambien muy aplandida, no se di-
jese que ella‘era la que le dominaga. Mas sin embar-
go de vivir con tan excesivo cuidado y precaucion
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en este punto, no pudo:librarse de: la eensura de'sus
enemigos; 'sino que aun con mugeres casadas le ca-
lumniaron de que por hacerles obsequio solia usar
de indulgencia y remision en algunos negocios.de la
repiblica: De su sobriedad y parsimonia en' la comi-
da se refiere este hecho memorable: estando enfermo
de algun cuidadoy-le/ prescribié el :médico por ali-
mento que comiese un tordo: anduviéronle buscando
los de su familia, y no encontraron que se-vendiese en
ningupa parte, poique no era tiempo ; ;pero hubo
quien-dijo que lo hzﬂ:ria en casa de. Luculoy porque
los conservaba todoel afio; 4 lo que €l contesto: jcon
que si: Luculo no fuera un gloton, no podria vivir
Pompeyo? y no haciendo cuenta del: precepto del
médico ; tomd por alimento otra cosa ‘mas ficil”de
tenerse &:la mano; pero esto fue mas-adelante.
Siendo' fodavia: muy jovencitoy militando 4 las
6rdenes de su padre; que hacia la guerra 4~ Cina,
tuvo 4 un-tal Lucio  Terencio por amigo 'y camara-
da. Sobornado este condinero por Cinay secompro-
metid & dar por si muerte 4 Pompeyo , y & hacer
que’otros pegasen fuego 4 la tienda del General. De=
nunciada esta maquinacion 4 Pompeyo haltindose
"4 la mesa, no mostré la menor alteracion , sino que
conitinué “bebiendo alegremente: y haciendo agasajos
4 Terencio; pero al tiempo de irse 4 recoger gudo,
sin que este lo sintiera, escabullirse de la tienda; y
oniendo guardia al padre ,se entregd al descanso.
%erencio cuando creyd ser- llegada la hora, se levan~
t5, y tomando la espada; se acercé 4 la ¢ama de
Pompeyo , pensando quereposaba en ellay y des-
cargo muchas cuchilladas sobre la ropa. De resultas
hubo, en odio del General, grande alboroto én'el
campamento y conatos de desercion en lossoldados,
que empezaron 4 recoger las tiendas y tomar las ar-
mas. El General se sobrecogié con aquel tumulto, y
no se atrevié 4 salir ; pero Pompeyo ; puesto en me-
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dio de los soldados, les rogabacon ligrimas; y por
wltimo,, tendiéndose boca abajo delante de la puerta
del campamento , les servia de estorbo , lamentandose
y diciendo que le pisaran los que quisieran salir; con
lo que se iban retirando de: verglienza; y por este
medio.se logtd el arrepentimiento de todos , y su su-
mision.al. General , a excepcion de unos echocientos.

-Al.punto de haber muerto Estrabon sufrid Poms
peyo a nombre suyo causa de analversacion; de los
caudales publicos ;. y: habiendo Pompeyo.cogido en
fraganti al liberto Alejandso, que tomaba parasi.la
mayor parte de ellos., dio la prucba de este bécho
ante los jueces. Acusabasele sin embargo deitener en
su poder ciertos lazos de: caza  y ciertos libros de la
presa de Asculoj y ciertamente los habia recibido de
mano del padre cuando Asculo fue tomadoj, pero los
perdio despues, con motivo de que al wolver Ci-
na & Roma, los de.su guardia allanaron -la casa de
Pompeyo, y la robaron. Tuvo. durante el juicio, di-
ferentes ' confrontaciones con el .acusader, en. las
que, habiéndose mestrado mas ,cxpgdi‘tq y firme
de lo que su edad prometia, se granjed grande opi+
nion y el favor de muchos: tanto que’ Antistio, que
era el.Pretor y ponente de la causa, se. aficions de
él, ?t ofrecié darle su hija en matrimonio, tratande
de,ello con sus amigos. Admitié Pompeyo la pro-
posicien; y aunque los capitulos se hicieron en se-
creto; no se ocultd - los demas el designio en vis-
ta de la solicitud de Antistio. Finalmente al publi-
car este la sentencia de los jueces, que era absoluto-
ria , el pueblo como . si.fuese cosa convenida, pro-
rumpid.en la exclamacion usada por costuinbre con
los ‘que se casan, diciendo, Talasio. Dicese ha=-
ber sido el origen de esta costumbre, el siguiente;
euando en ocasion de habervenido 2 Roma al espec-
ticulo de unos juegos. las hijas de los Sabinos, las
robaron para mugeres los mas esforzados y valientes
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de los Romanos, algunos pastores , vaqueros ¥ otra
nte oscura llevaban tambien robada 4 una-donce=
la, yaen edad y sumamente hermosa. Estos, para
que alguno de los mas principales con quien pudie-
Tan encontrarse no se la quitara, iban corriendo
gritando 4 una voz, 4 Talasio. Era este Talasio uno
de los jévenes mas conocidos y estimados; Eor lo que
Tos que oian su nombre aplaudian y gritaban como
regocijindose y celebrando el hecho; y de aqui di<
‘éen que provino, por cuanto aquel matrimonio fue
‘muy feliz para Talasio, el que por fiesta se dirija es-
ta exclamacion 4 los que se casan. Esta es la historia
mas probable de cuantas corren acerca de la exclas
macion de Talasio. De alli 4 pocos dias casé Pom=
peyo con Antistia. ?
Marchd entonces en busca de Cina 4 su campa
mento; pero habiendo concebido temor con motivo
de cierta calumnia, muy luego se ocults, Y se quité
de delante. Como no se supiese de él, corrid en el
campamento la hablilla de que Cina habia dado muer=
te 4 aquel joven. Con esto los que ya antes le mira-
blan con aversion y odio se armaron contra &l dig
4 huir, y habiénr?:ﬂe alcanzado un capitan que le
perseguia con la espada desnuda, se echd 4 sus pies,
Y le presentd su anillo, que era de gran valor; pero
contestindole el capitan con gran desden: yo no ven-
go 4 sellar ninguna escritura, sino 4 castigar ‘4 un
abominable ¢ inicuo tirano, le pasé con la espada;
Muerto de esta manera Cina, entr$ en su lugar y
se puso al frente de los negocios Carbon , tirano to=
davia mas furioso que aquel : asies que Sila, que ya
se acercaba, era deseado de los mas 4 causa de los
males presentes, por los que miraban como un bien
no pequefio la mudanza de dominador: ; 4 tal punto
habian traido 4 Roma sus desgracias, que ya no

buscaba sino una esclavitud mas llevadera, descon-
fiando de ser libre!
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Hizo entonces mansion Pompeyo en el campo Pi-
ceno de la Italia, por tener alli posesiones, y por ha=
llarse inuy bien en aquellas ciudades, cuyo afecto y
estimacion parecia haber heredado. Mas viendo que
los ciudadanos de mayor distincion y autoridad aban-
donaban sus casas, y de todas partes acudian como
4 un puerto al campo de Sila, no tuyo por digno
de <i el presentarse con trazas de fugitive, sin con-
tribuir con nada v como mendigando auxilio ; sino
mas bien con dignidad Y con alguna fuerza, como
quien va 4 hacer favor, para lo que iba echando es-
pecies, 4 fin de atraer 4 los Picenos. Ofanle estos con
gusto, al mismo tiempo que no hacian caso de los
que venian de parte de Carbon; y como un tal Vin-
dio digese por desprecio que de la escuela se les ha~
bia aparecido de repente el brillante orador Pompe-
YO, j}: tal modo se irritaron, que cayendo repenti-
namente sobre Vindio le dieron muerte. Con esto
ompeyo 4 los veinte y tres afios de edad, sin que
nadie le hubiese nombrado General , ddndose el man—
do i si mismo, puso su tribunal en la plaza de la
populosa ciudad de Auximo; y dando orden por
edicto 4 los hermanos Ventidios, ciudadanos de los
mas principales que favorecianel partido de Carbon,
gara que saliesen del pueblo, reclutd soldados , nom—
rando por el orden. de la milicia capitanes y tri=
bunos, y recorrié las cindades de la comarca eject-
tando otro tanto, Retiribanse y cedian el puesto cuan-
tos eran de la faccion de Carbon ; con lo que , y con
Presentirsele gustosos todos los demas, en muy breve
tiempo formo tres legiones completas; y surtiéndolas
de viveres, de acemilas y de carras, v de todo lo de=
mas, necesario ymnarchd en busca de Sila; no precipitas
damente, ni procurando ocultarse, sino deteniéndose
en la marcha con el fin de molestar 4 los enemigos, y
tratando en todos los puntos de Italia adonde llegaba,
de separar 4 los naturales del partido contrario.
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Marcharon' pués contra €l 4 6n tiempo tres cau-
dillos enemigos, Carina, Celioy Bruto, no de- fren=
te todos, ni ‘juntes, sino formando una especie de
circulo con sus divisiones, como para echarle mano;
pero €l no se intimidé, sino que llévando reunidas to-:
das sus fuerzas cargd contra sola la division ‘de Brite
con la caballeria, ‘al frente de la caal se puso. Vino:
tfambien 4 oponérsele la caballeria enemiga de los
Galos; y adelantindose 4 herir con la lanza al pri=
mero y mas esforzado de estos, acabd con €él. Vol=
vieron caras los demas, y desordenaron la infanterfa
dando tedos & huir; y come de resultas se indispu-
siesen entre $i los tres caudillos, se retiraron por

donde cada’ uno pudo. Acudieron entonces las ciu= -
dades 4 Pompeyo ‘en el supuesto de que habia na~ -

cido de miedo la dispersion de-los enemigos. Diri-
gidse tambien ‘contra él el Cénsul Escipion ; pera
antes de que los ‘dos €jércitos  hubidsen empezado 4
hacer uso de las Janzas, saludando 1os soldados ‘de
Escipion 4 los de Pompeyo, se le pasaron, ¥ aquel
huyé. Finalménte, habiendo colocado ¢l mismo Car
bon grandes partidds de caballerfa 4 las orillas del
rio Arsis, acometiéndolas y rechazindolas vigorosa«
mente, fue persiguéndolas hasta' enderrarlas en luga=
res dsperos, donde no podia obrar 1a caballerias ‘por
lo cual , considerdndose sin esperanzas de salud, ‘se le
entregaron con armas ‘y caballos: .

" Todavia no tenia Sila noticia’'dé’ éstos 'sucesos;
pero al lgrrirrle'r rumor' que le llegd de'ellos, temien<
dopor Pompeys fodeado de fantos v tan poderosos
Generales engmigos , se apresurd’ a-ir ‘én’su’ socorro.
Cuando Pompeyo supo que se hallabi cerea; dié or<
den & los Gefes de que pusieran sobre” las armas ¥
acicalaran sus tropas, 4 fin de'que se presentasen com
gallardia y brillantéz arite el Emperador, porquie es<
peraba de €l grandes honras;! pero auh las recibid
mejores: pues luego’ que Sila“ 1€ ¥id venir, v & su
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tropa que le seguia con un aire imponente , ¥ que se:
mostraba alegre y ufano con sus triunfos, se aped del
caballo 5-y siendo’y, como era: jasto » saludado Empe~:
rador, hizo la misma salutacion 4 Pompeyo , cuan=
do nadie esperaba que 4 un joven, que todavia no.
estaba inscrito en el Senado, le hiciera Sila partici-
pante de un nombre, por el ‘que hacia la guerra 4
los Escipiones y 4 los Marios. Todo lo demas cor=
respondid y guardd conformidad con este primer re~
cibimiento’: levantindose cuando llegaba Pompeyro,
¥ descubriéndose la cabeza: distinciones que no se
le veia facilmente hacer con otros, sin embargo de
que tenia d sulado 4 muchos de los principales ciu-
dadanos. Mas no por esto se ensoberbecid Pompeyo;
sino que enviado por el mismo Sila 4 la Galia, de
la que era Gobernador Metelo, y donde parecia que .
este no hacia cosa que correspondiese 4 las fuerzas
con que se hallaba, dijo no ser puesto en razon que’
4 un anciano que tanto le precedia en dignidad " se
le quitara el mando; pero que si Metelo venia en
ello, 'y lo reclamaba, por su parte estaba dispuesto’
4 hacer la guerra y auxiliarle, Prestése 4 ello Mete-
lo; y habiéndole escrito que fuese , desde luego que
entrd en la Galia empezd 4 ejecutar por si_ brillans:
tes hazafias, y foment$ y encendié otra vez en Mete-
lo el caracter guerrero y resuelto que estaba ya apa-
gado por la vejez: al modo que se dice, que el me-~
tal derretido 'y liquidado 4 la lumbre, si se vacia
sobre el compacto y frio pone en €l mayor encen-
dimiento y calor que el mismo fuego. M)::s asi como
de ‘un atleta que'se distingue ertre todos, y ha dado
fin gloriose 4 todos sus combates ;'no se refieren las
victorias pueriles, ni se les da la menor importancias
de la misma manera con haber sido- brillantes  en si
los hechos de Pompeyo en aquella €poca, habiendo
quedado enterrados Bajo la muchedumbre y grande~
z1 de los combates y-guerias que vinieron despues,.
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no nos atrevemos 4 moverlos, no sea que detenién~
donos demasiado en los principios, nos falte des—
pues tiempo para. las insignes hazaias y sucesos que
mas declaran el caracter y costumbres de este es=
clarecido varon.

Despues que Sila sujetd toda la Italia, y se¢ le
confirié la autoridad de Dicrador, dié recompensas
4 los demas Gefes y caudillos, haciéndolos ricos, y
promoviéndolos 4 las magistraturas, dy agraciandolos
larga y generosamente con lo que cada uno codicia=
ba; pero prendado particularmente de Pompeyo por
suvirtud , y juzgando que podria ser un grande apo-
yo para sus intentos, procuré con grande empeiio
introducirle en su familia. Ayudado pues con los
consejos de su muger Metela, hace condescender 4
Pompeyo en que despida 4 Antistia, y se case con
Emilia, entenada del mismo Sila, como hija de Me-
tela y Escauro, casada ya con otro, y que i la sa-
zon ‘se hallaba en cinta. Era por tanto tiranica la dis-
posicion de este/matrimonio, y mas propia de los
tiempos de Sila; que conforme con la conducta de
Pompeyo , 4 quien s¢ hacia traer 4 Emilia & su casa
en cinta de otro, y arrqar de ella & Antistia igno-
miniosa y cruelmente; y mas cuando por €l acaba-
ba entonces de quedarse sin padre: porque habian
dado muerte & Aantistio en el Senado, por parecer
que promovia los intereses de Sila 4 causa de Pom=
peyo; y ademas la madre, cuando llegé 4 entender
semejantes designios, voluntariamente se quitd la vi-
da; de manera que se agregd esta desgracia 4 la tra=
gedia de tales bodas; y tambien por complemento
Ia de haber muerto Emilia de sobreparto en casa de
Pompeyo.

Llegaron en esto nuevas de que Perpena se habia,

apoderado de la Sicilia, haciendo de aquella isla un
punto de apoyo para los que habian quedado de la
faccion contraria, .mientras que Carbon daba tam-

!
!
|
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bien calor por aquella parte con la armada; Domj-
cio habia pasado al Africa, y acudian hicia el mis—
mo punto todos los desterrados de cuenta, que con
la fuga se habian podido libertar de la proscripcion.
Fue pues contra ellos enviado Pompeyo con gran-
des fuerzas; y Perpena-al punto le abandond Iz Sj—
cilia. Hallé las ciudades muy quebrantadas, y las
traté con suma humanidad,  excepcion solamente
de la de los Mamertinos de la Mesena: pues como
recusasen su tribunal y su jurisdiccion, inhibidos,
decian, por una ley antigua de Roma: ¢No cesareis,

.les respondié, de citarnos leyes, viendo que cefiimos
espada? Parece asimismo que insulté con poca hu-
manidad 4 los infortunios de Carbon, pues si. era

reciso, como lo era quizd, el quitarle la vida, de-

Eid ser luego que se l¢ prendid; y entonces la odio-
sidad recaeria sobre el que lo habia mandado; pero
€l-hizo que:le presentaran aprisionado 4 un. cinda—
dano ' Romano que habia sido.tres veces Consul; y
colocindolo delante del tribunal, sentado en su es—
caiiole-condend, ‘con disgusto € incomodidad de
cuantos.lo presenciaron. Despues mandd que quitin-
dosele de alli, le diesen muegte; y se dice que des-
pues de retirado, cuando _vlé%ra la espada levantada,
pidié que le: permitieran apartarse un poco y le die-
ran.un breve instante para hacer cierta necesidad
corporal. Cayo Opio, amigode Cesar, refiere que
Pompeyo se. condujo igualmente con inhumanidad
con Quinto Valerio: pues: teniendo entendido’ que
era hombre:instruido como pocos, y muy rdado al
estudio , luego que se lo presentaron ;- le saludé,
se pusieron - pasear juntos; ¥ cuando ya.le hubo
preguntade y aprendido de €l lo que deseaba saber,
dié orden 4 los ministros de-gite le llevaran de alli

le quitaran del medios pero 4 Opio, cuando ha=

Ela de los enemigosié de:los amigos de Cesar; es ne-

cesario oirle con gran desconfianza; y en esta parte
TOMO 111, ' cc
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Pompeyo 4 los mas ilustres entre los enemigos de Si-
la, que constaba piiblicamente haber sido presos, no
pudo menos de castigarlos; pero de los demas, pu-
diendo hacer otro tanto, disimulé con muchos que
lograron mantenerse ocultos; y aun 4 algunos les dig
puerta franca. Teniendo resuelto escarmentar & la
cindad de los Himerios; que habia estado con los
enemigos, pidio el orador Estenis permiso para ha-
blarle, y le dijo que no obraria en justicia si dejan~
do libre al que era la causa, perdia 4 los que en na-
da habian delinquido. Preguntéle Pompeyo quién
era el que decia ser causa; y como le respondiesq
que él mismo, pues & los amigos los habia persuadi-
do, y & los enemigos los habia obligado ; prendade
Pompeyo de su franqueza y su determinacion, le
absolviG y dié por libre 4 él el primero, y despues
4 todos los demas. Habiendo oido que los soldados
cometian insultos por los caminos, les sello las es-
padas; y el que no conservabael sello eracastigado.

Sosegadas y arregladas de este modo las cosas de
Sicilia, recibié un decreto del Senado y cartas de
Sila, en que se le mandaba navegar al Africa, y ha-
cer poderosamente la guerra 4 Domicio, que Kabia
allegado mayores fuerzas que aquellas con que poco
antes habia pasado Mario'del Africa 4 Italia, y con-
vertido de desterrado en tirano, habia puesto en
confusion 4 la republica. Haciendo pues Pompeyo
con la mayor celeridad sus preparativos, dejé por
Gobernador de la Siciliad Memio, marido de sa
hermana , y €l zarpé del puerto con ciento y veinte
naves de guerra y ochocientos transportes, en que
conducia las provisiones, las armas arrojadizas, los
caudales y las midquinas. Cuando parte de las naves
tomaban puerto en Utica y parte en Cartago, siete
mil de los enemigos, abandonando el otro partido,
se le pasaron. Las fuerzas que &l llevaba eran seis les
giones.completas; y se'dice haberle alli sucedido una
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©osa graciosa ; porque algunos soldados, dando por
casualidad con un tesoro ; se hicieron: con bastante
dinero; y como este encuentro'se hubiese divulgado,
les parecid 4 todos los demas que ebsitio aquel esta~
ba lleno de caudales, que los Cartagineses habian en
€l depositado en el tiempo de - sus infortunios. ‘Por
tanto en muchos dias no pudo Pompeyo hacer car-
rera con los soldados, ocupados enbuscar tesoros, y
lo que hacia era irse donde estabarr,' y reirse de ver
4 tantos millares de hombres: cavar ¥ revolver todo
aquel terreno; hasta que desesperados ellos mismos,
le pidieron que los llevara donde gustase ; pues que
ya habian pagado la pena merecida de su necedad,
Prepardse Domicio para¢l combate, queriendo
poner delante-de si un barranco “dspero 'y dificil de
pasar; pero como desde la madrogada empezase 4
caer copiosa lluvia con viento, se detuvo s y descon=
fiando de ‘que pudiera ser en aquel dia la batalla,
did drden para la retir ada. Pompeyo por el contra-
rio creyd ser aquel el momento’ oportuno, .y ‘mar-
chando con rapidez, pasé el barranco; con lo que sor-
prendidos ‘en desorden los enemigos, no pudieron
hacer frente:todos y en union; y aun el viento con-
tinuaba. ddndoles con el agua de cara. No dejd- sin
embargo de incomodar tambien 4 los Romanos aque-
llatempestad ; porque no les permitid verse bien unos
4 otros; y el mismo Pompeyo estnvo para perecer
por no ser-conocido , 4 causa de que habiéndole pre-
guntado unosde sus soldados la seda, tardé en res—
ponder. Mas rechazaron con gran mortandad 4 los
enemigos , ‘pues se dice que de veinte mil solos. tres
mil pudieron ‘huir, y 4 Pompeyo le proclamaron
Emperador ; pero como este no quisiese admitir aque-
lla distincion; “mientras se mantuviera enhiesto el
campamento de-los enemigos diciéﬁldoles ‘que para
que le tuviesen por digno de aquel titulo era precico
que antes lo derribaran; al punto'se arrojaron sobre
cc 2
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el valladar, peleando Pompeyo sin casco, por te=
mor de que le sucediera lo que antes. Tomdse pues
el campamento, pereciendo alli Domicio. De las ciu-
dades unas se sometieron inmediatamente, y otras
fueron tomadas por fuerza. Tomd tambien ‘cautivo
al Rey Iarbas, que auxiliaba 4 Domicio, y did su
reino & Hiemsal. Sacando partido de la buena suerte
del denuedo de-sus tropas, invadid la Numidia, y
in’aciendo por ella muchos dias de marcha, sujeté 4
cuantos se le presentaron; con lo que volviendo 4
dar tono y fuerza al terror y miedo con que aque-
Hos birbaros miraban antes 4 los Romanos, que ya
se habia debilitado, dijo que ni las fieras que habi-
taban el Africa se habian de quedar sin probar el va-
lor y la fortuna de los Romanos. Didse pues 4 la ca-
za de leones y elefantes por algunos dias; y en solos
cuarenta derrotd 4 los enemigos, sujetd al Africa, y
dispuso de reinos, teniendo entonces veinte y cua-
tro-afos.
~ A su regreso 4 Utica se encontré con cartas de
Sila, en que le prevenia que despachara el resto del
ejército, y con una sola legion esperara alli al Pre-
tor que iba 4 sucederle. No dej6 de causarle noves
dad semejante orden, y se desazond conella interior=
mente; pero el ejército se disgusté muy 4 las claras;
y rogindoles Pompeyo que marchasen, prorumpic-
ron en expresiones ofensivas contra Sila, y 4 aquel
le dijeron que de ningun modo le abandonarian, ni
ermitirian que se confiase de un tirano. Procurd
Bompeyo al principio sosegarlos y tranquilizarlos;
pera cuando vié que no se aquietaban, bajindose de
la tribuna, quiso retirarse 4 su tienda desconsolado
¥ Horoso ; pero ellos, conteniéndole, le volvieron 4
colocar en la tribuna, y se perdié gran parte del dia,
pidiéndole lossoldadosque permaneciera y los man~
«dase, y rogdndoles €l que obedecicran .y na se su-
blevasen ; hasta que instindole y gritindole todavia,




POMPEYO, 403

Ies jurS que se datia muerte si continuaban en ha-
cerle violencia; y aun asi con dificultad los aquietd.
El primer aviso que tuvo Sila fue de haberse suble
vado Pompeyo , y dijo 4 sus amigos: estd visto que
es hado mio, siendo viejo, tener que lidiar lides de
mozos, aludiendo 4 Mario, que siendo muy joven,
le dié mucho en que entender, y puso en gravisimos
riesgos. Mas cuando supo la verdad y observé que
todos recibian y acompafiaban 4 Pompeyo con de-
mostraciones de amor y benevolencia, corriendo 4
obsequiarle, se propuso excederlos. Salic pues 4 re-
cibirlo, y abrazandolo con la mayor fineza, le Hamd
Magno en voz alta, y dié orden & los que alli se
hallaban de que le saludaran de la misma manera;
y magno quicre decir grande. Otros son de sentir
que esta salutacion le fue dada la primera vez por
el ejército enel Africa; y que adquirié mayor fuer—
2a y consistencia confirmada por Sila. Como quiera
él t{c el iltimo que al cabo de mucho tiempo, cuan=
do fue enviado 3e Proconsul 4 Espafia contra Ser-
torio, empezd 4 darse en las cartas y en los edicros
la' denominacion de Pompeyo Magno: porque yano
era odiosa, 4 causa de estar muy admitida en e uso;
y mas bien son de apreciar y admirar los antignos
Romanos, que condecoraban”con estos titulos y so=
brenombres, no solo los ilustres hechos de armas,
sino tambien las acciones y virtudes politicas: ha-
biendo sido el mismo puéblo el que did 4 dos el
nombre de Maximos, que quiere decir muy grande:
4 Valerio por su reconciliacion con el Senado, que
estaba en oposicion con él; y 4 Fabio Rulo, por-
que ejerciendo la censura, 4 aleunos ricos que sien—
do de condicion libertina se hagbian hecho inscribir
en ¢l Senado, los arrojé ignominiosamente de ¢l.

Pidié Pompeyo por estos tiltimos sucesos el triun=
fo, y fue Sila el que le hizo oposicion: porque la
ley no lo concede sino al Cénsal 6 al Pretor, y 4
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ninguno otro; y por lo mismo el primero de los Es
cipiones, que consiguié en Espafia de los Cartagine=
ses mas sefaladas victorigs , no pidié el triunfo , por-
que no era ni Consul ni Pretor: decia pues que si
entraba triunfante en la ciudad Pompeyo, que to=
davia era imberbe , y. por razon de la edad no tenia
cabida en el Senado, se harian ediosos, en el mis—
mo Sila la autoridad , .y en Pompeyo este honor. De
este modo le hablaba Sila para.que entendiera que
no se lo consentiria, sino.que le seria contrario, y:
reprimiria su temeridad si no.desistia del intento.
Mas no por esto cedié Pompeyo;sino.que previno
4 Sila observase que mas son los.que saludan al sol
en su oriente que. en..su ocaso;-dandole & entender
que su poder florecia entonces y- €l de Sila iba de-
creciendo y marchitindose. No lo percibio bien Sila;
y observando, por los semblantes y 8l gesto de los
que lo habian oide, que les habia cansddo admiracion,
preguntd qué era lo.que habia dicho; .é informado,
aturdiéndose de la resolucion de Pompeyo, dijo por
dos veces seguidas: que triunfe, que trinnfe. Como
otros muchos mostrasen. tambien disgusto € incomo-
dad, queriendo Pompey.o , segun se dice, mortificar-
los mas, intenté ser conducido en la pompa en carro
tirado por cuatro elefantes, porque en-la presa ha-
bia traido muchos del Africa dec{os que pertenecian
al Rey ; pero por ser da puerta mas estrecha de lo
que,.era menester, abandond esta idea, y hubo de
contentarse con:caballos.. '

No habian los soldados conseguido todo lo que
se habian imaginado; y como por esto tratasen de,
revolver y alborotar, dijo que nada le importaba,
¥ que antes dejaria el .trinn?o que usar con ellos de |
adulacion y bajeza. Entonces Servilio, varon muy
principal , y uno de los.que mas se habian opuesto al |
triunfo de Pompeyo : ahora veo, dijo, que Pompe-
yo es verdaderamente grande y digno del triunfo.
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Es bien claro que si hubiera querido, habria-alcan~-
zado facilmente ser del Senado; sino que como dicen,
quiso sacar lo glorioso de lo extraordinario: porque
no habria tenido nada de maravilloso el que an-
tes de la edad hubiera sido Senador, y era mucho
mas brillante haber triunfado antes de serlo; y
aun esto ‘mismo contribuyd no poco para aumentar
hicia él el amor y be_nevoﬁ:ncia e la muchedumbre;
porque mostraba placer el pueblo de verle despues:
del triunfo contado entre los del orden ecuestre.
Consumiase Sila viendo hasta qué punto de glo-
ria y de-poder subia Pompeyo; pero no atrevién-
dose por pundonor 4 estorbarlo , se mantuvo en re=
poso: 4 excepcion de cuando por fuerza y contra su.
voluntad promovié Pompeyo al consulado 4 Lepi-
do, trabajando por €l en los comicios, ]Z gandndole
por su grande influjo el favor del pueblo: porque
entonces viendo Sila que se retiraba de la plaza con
grande acompafamiento: observo, le dijo, & joven,
que vas muy contento con la victoria: ;y cémo no
con la grande y gloriosa hazafia de haber hecho de-
signar Consul antes dé Catulo, el mejor de los hom-
bres, 4 Lepido el mas malo? Pero cuidado no te
duermas y dejes de estar solicito sobre los negocios,
porque te has preparado un rival mas fuerte que ti.
Pero donde mas principalmente declaré Sila que no
estaba bien con Pompeyo fue en el testamento que
otorgd: porque haciendo mandas 4 los demas amigos,
K nonibrindolos tutores de'su hijo, ninguna mencion
izo de Pompeyo. Llevdlo este sin embargo con gran
moderacion y politica, tanto que habién%ose opues-
to Lepido y algunos otros 4 que el caddver se se-
pultara en el campo Marcio, y 4 que la pompa se
hiciera en piiblico , tomé el negocio de su cuenta,
y concilid al entierro gloria y seguridad al mismo
tiempo,
No bien habia fallecido Sila cuando se vié cum=
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lida aquella profecfa, porque quetiendo Lepido su-
grogarse en su autoridad, al punto, sinandar en ro-
deos ni buscar pretextos, eché mano 4 las armas, po-
niendo en movimiento y accion los restos corrom~
pidos de las turbaciones pasadas, que habian escapa-
do de las manos de Sila. Su colega Catulo, 4 quien
estaba unido lo mas justo y lo mas sano del Senado
y del pueblo, en opinion c{; prudencia y de justicia
era entonces el mayor de los Romanos; pero parecia
mas propio para el mando politico que parael man-
do militar. Reclamando pues los negocios mismos la
mano de Pompeyo , no dudé por largo tiempo adon=
de se aplicaria ; sino que se declaré por los hombres
de probidad , y se le nombrd General contra Lepido;
el cual ya ha?.:ia puesto 4 sus Srdenes gran parte de
la Italia, y-estaba apoderado de la Galia Cisalpina
por medio del ejército de Brato. En todos los demas
puntos vencié ficilmente Pompeyo luego que mar-
ché con sustropas; pero en Modéna de la Galia se de-
tuvo al frente de Bruto largo tiempo ; duranteel cual,
cayendo Lepido sobre Roma, y acampdndose 4 sus
puertas , pedia el segundo consulado , infundiendo ter-
yor con un gran tropel de gente 4 los ciudadanos que
estaban dentro ; mas disipS este miedo una carta de
Pompeyo, de la que aparecia que sin batalla habia
acabado la guerra:’ porque Bruto, ¢ entregando €l
mismo su ejército, & habiéndole hecho este traicion,
mudando de partido, puso'su persona 4 disposicion
de Pompeyo , y con escolta que se le dig de caballe-
via se retiré 4 una aldea, orillas del P4 ; donde sin
mediar mas que un dia, se le quité la vida, habien-
do Pompeyo enviado alla 4 Geminio acerca de lo
cual se hacian grandes cargos 4 Pompeyo: pues ha-
biendo escrito al Senado, inmediatamente despues
de la mudanza de Bruto, en términos de significar
que este voluntariamente se le habia pasado, envié
despues otra carta, en laque, veriﬁcacfa ya la muer-
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te de Bruto, le acusaba. Hijo ‘era de este el otro
Bruto, que con Casio dié muerte 4 Cesar; varon
del todo desemejante al padre en cuanto i saber
hacer la guerra y saber morir, como lo decimos en
su vida. Lepido de resultas huyd sin detencion de
Ia Italia, retirindose 4 Cerdefia, donde enfermd ¥
murié de pesadumbre, no por el estado de los nego-
¢ios segun dicen, sino por haber dado cén un bille=
te, por el que se enterd de cierta infidelidad de su
muger.

Ocupaba la Espafia Sertorio, caudillo en nada
parecido 4 Lepido, éinfundia temor 4 los Romanos,
por haberse refundido én €l, como en iltima cala-
midad, las guerras civiles. Habia hecho desaparecer
4 muchos Generales de los de menor cuenta; y en-
tonces traia fatigado 4 Metelo Pio, varon respetable
y'buen militar; pero tardo ya por la vejez para
aprovechar las ocasiones de la guerra, € inferior al
estado de los' negocios; en los que se le‘anticipaba
siempre la velocidad y presteza de Sertorio, que le
acometia inopinadamente y al modo de los salteado-
res, molestando‘con celadas y correrias 4 un atleta he=
cho 4 combates reglados y & un General de tropas de
linea, acostumbradas 4 lidiar 4 pie firme. Teniendo
pues Pompeyo en aquella sazon un ejército 4 sus Grde-
nes , andaba negociando que se le diera la comision de
ir en auxilio de Metelo; y sin embargo de habérse-
lo mandado Catulo, no lo disolvi, sino que se man-
tuvo en armas alrededor de Roma, buscando siem-
pre algun pretexto; hasta que por fin se le dis el
apetecido mando 4 propuesta de Lucio Filipo. Dice-
se que preguntando uno entonces en el Senado con
admiracion 4 Filipo. ;si realmente era de sentir de
que se enviase 4 %ompeyo por el Cénsul ? respon-
dié: yo por el Génsul no, sino por los Cénsules;
dando & entender que ambos Cdnsules eran inditi-
les para el caso.
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No bien hubo tocado Pompeyo en Espaiia,iexcité
en los naturales, como sucede siempre a la fama de
un nuevo. General, otras esperanzas , y conmovid y
apartd de Sertorio entre aquellas gentes todo. lo que
no le estaba firmemente unido. Sertorio en tanto usa—
ba contra €l de un lenguage arrogante , diciendo.cont
escarnio que para aquel mozuelo no necesitaba mas
que de la palmeta y los azotes, sino fuera porque
tenia miedo 4 aquella vieja, aludiendo & Metelo ; mas
sin embargo temia realmente 4 Pompeyo, y preca=
viéndose con sumo cuidado, haciaya la guerra con
mas tiento y seguridad: porque de otra parte-Me~
telo, cosa que-nadie habria pensado, se habia rela—
jado en su conducta , entregindose con exceso 4'los
placeres; con lo que repentinamente habia habido
tambien en €] una grande mudanza con respecto al
fausto y al lujo: de manera que esto mismo dié
mayor estimacion y gloria 4 Pompeyo, por cuanto
todavia hizo mas sencillo su método de vida, que
nunca habia necesitado de grandes prevenciones , sien-
do por naturaleza sobrio y muy arreglado en sus
deseos. En esta guerra , que tomaba mil diferentes for-,
mas, ninguna cosa mortificé mas 2 Pompeyo. que la
toma de %auron por Sertorio ; porque cuando creia
que lo tenia envuelto, y aun se jactaba de ello, se
encontré repentinamente con que €l era quien esta~
ba cercado; y como por tanto temia el moverse,
tuvo que dejar arder la ciudad 4 su presencia y ante
sus mismos ojos. Mas habiendo vencido junto 2 Va-
lencia & Herenio y Perpena, Generales que habian
acudido 4, unirse con Sertorio y militaban con él, les
matS mas de diez mil hombres,

Engreido con este suceso, y. deseoso de que Me-
telo no entrase 4 la parte en la victoria, se did prie-
sa 2 ir en busca del mismo Sertorio. Alcanzdle junto
al rio Jdcar al caer ya la tarde, y alli trabaron
la batalla, temerosos de que sobreviniese Metelo : pa=
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ra pelear solo el uno, y el otro para pelear con uno,
solo. Fue indeciso y dudoso el término de aquel en~
cuentro, porque vencié alternativamente una de las
alas de uno y otro; pero en cuanto 4 los Generales
llevé lo mejor Sertorio, porque puso en huidael ala
que le estuvo opuesta. A Pompeyo le acometié des-
montado un hombre alto de.los de caballeria; y ha-
biendo venido ambos al suelo 4 un tiempo , al volver
4 la lid pararon en las manos de uno y otro los gol—
pes de las espadas, aunque con suerte desigual, por-
que Pompeyo apenas fue lastimado; pero al otro le
cort6 la mano. Cargaron entonces muchos sobre él,
estando ya en fuga sus tropas, y se salvé maravillo-
samente, por- haber abandonado 4 Jos enemigos su
caballo adornado magnificamente con jaeces de oro
de mucho valor; porque enredados los enemigos en
la particion y altercando sobre ella , le dieron lugar,
zara huir, A la, mafana siguiente volvieron. ambos

la batalla con animo de hacer que se declarase la
victoria; pero como sobreviniese Metelo , se retird
Sertorio dispersando su ejército; porque este era s
modo de retirarse, y luego volvia 4 reunirse la gen—
te: de manera que muchas veces andaba errante Ser-
torio solo, y muchas veces volvia 4 presentarse con
ciento cincuenta mil hombres,. 2 manera de torrente.
que repentinamente crece. Pompeyo , cuando despues
de la batalla salid al encuentro 4 Metelo y estuvie—
ron ya cerca, dié orden de que se le rindieran 4 es-
te las fasces, acatindole como. preferente en honor;
pero Metelo lo resistié , porque en- todo se conducia
perfectamente con €l, no arrogindose superioridad
alguna por consular y por mas anciano. Solamente
cuando acampaban juntos la seiial se daba i todos
por Metelo ; pero por lo comun acampaban separa—
dos, contribuyendo 4 que tavieran que estar distan=
tes la calidad del enemigo, que usaba de diferentes
artes ; y siendo diestro en aparecerse repentinamen=
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te por muchos lados, obligaba 4 mudar tambien los
generos de combate; tanto que por Gltimo, intercep=-
tindoles los viveres, saqueando y talando el pais,
haciéndose duefio del mar, los arrojé de la parteJ:
Espafia que le estaba sujeta, precisindolos 4 refugiar-
s en otras provincias, por carecer absolutamente de
provisiones. )

Habia Pompeyo empleado y consumido la ma-
yor parte de su caudal en aquella guerra; pedia por
fanto fondos al Senado, diciendo que se retiraba 4
Tralia con el ejército si no se le enviaban: Halliba~
se entonces de Cénsul Luculo; y aunque estaba mal
con Pompeyo, ambicionando para si la guerra Mi~
triditica, puso calor en que se mandaran los fondos
que reclamaba por temor de que se diera este pre-
texto & Pompeyo, que deseaba retirarse de la guerra
de Sertorio, y tenia vuelto el 4nimo 4 la'de Mitri—
dates, en que le parecia haber mayor gloria, y ser
este enemigo mas domenable. Muere en tanto Serto-
rio asesinado vilmente por sus amigos , de los cuales
Perpena, que habia sido el principal autor de esta
traicion, quiso seguir sus mismos planes, valiéndose
de las mismas fuerzas y los mismos medios; pero
sin igual capacidad para usar de ellos. Acudié pues
al punto Pompeyo, y sabedor de que Perpena no
obraba con la mayor seguridad, le presenté por cebo
en la llanura diez cohortes con orden de que se
dispersaran; y como aquel diese sobre ellas y las
persiguiese,, apareciéndose él con todas sus tropas,
y trabando batalla, concluyS con todo, quedando
muertos en el campo de batalla los mas de los cau-
dillos. A Perpena lo llevaron 4 su presencia, y le
mandS quitar la vida; no con ingratitud y olvido
de lo ocurrido en Sicilia, como le acusan ‘algunos,
sino conduciéndose con la mayor prudencia, y to-
mando un partido que fue la salud de la repablica:
porque habiéndose apoderado Perpena de la corres-
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pondencia de Sertorio , mostraba cartas de los prin=-
Cipales personages de Roma, que queriendo trastor-
nar el sistema vigente y mudar el gobierno , llama-
ban 4 Sertorio 4 la Italia. Temeroso pues Pompeyo
con este motivo de que se suscitaran otras guerras ma-
yores que las apaciguadas, quits del medio 4 Per-
pena, y quemd las cartas sin haberlas leido.

Deteniéndose despues de esto todo e] tiempo ne-
cesario. para apaciguar las mayores alteraciones, y so-
Segar y componer las discordias y desavenencias que
aun ardian, restituyd el ejéreito 4 Italia, llegando
por fortuna cuando estaba en su mayor fuerza la
guerra servil. Por lo mismo Craso precipité no sin
riesgo la batalla, y le favorecis la suerte, habiendo
Muerto en la accion doce mil y trescientos hombres

¢ los enemigos. Mas con esto mismo la fortuna ha-
1Ié medio de introducir 4 Pompeyo en la victoria,
Porque.cinco mil, que huyeron de Ia batalla, dieron
con €l y habiendo acabado con todos, escribig al
Senado por expreso que anticipé, que Craso habia
vencido en batalla campal 4 los Gladiatores; pero
que €l habia arrancado la guerra.de raiz: cosa que
por el amor que le tenian,, escochaban Y repetian con
gusto Jos Romanos; al mismo tiempo que ni por
Juego podia haber quien dijese que la gloria.de la Fs-
pana y Sertorio eran de otro que de Pompeyo, En
medio de todos estos honores y de la expectacion en
que en cuanto 4 €l se estaba, habia la sospecha y
recelo’ de que no despediria al ejéreito, sino. que
por medio de las armas, y el mando de uno. solo,
marcharia en derechura al gobierno de Sila; ‘asi no
€ran menos los que por amor corrian 4 &l y le salian
al encuentro en el camino, que los que por miedo
hacian otro tanto. Disipg luego-Pompeyo este te~
mor con  decir que dejaria el mando del ejército
despues del trinn?o; pero @ los:malcontentos aun les
quedd un solo asidero para sus quejas, y-fue decir
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que se inclinaba mas 4 la plebe que al Senado, y

ue habiendo Sila destruido la dignidad de aquella,
21 trataba de restablecerla para congraciarse con la
muchedumbre ; lo que era verdad. Porque no habia
cosa que mas violentamente amase el pueblo Roma-
no ni que mas desease que volver otra vez 4 ver
restablecida aquella Magistratura: asi Pompeyo tu-
vo 4 gran dicha el que se le presentase la oportu=
nidad de esta disposicion, como que no habria en-
contrado otro favor con que recompensar el amor de
los cindadanos, si otro se le hubiera adelantado
en este.

Decretados que le fueron el segundo triunfo y
el consulado, no ‘era por esto por lo que parecia
extraordinario y digno de admiracion; sifio ‘que se
tomaba por prueba de su saperior poderio el que
Craso, varon el mas rico de cuantos entonces esta—
ban en ¢l gobierno, el mas elegante en el decir, de
mayor opinion , y que miraba con desden 4 Pompe-

o y & todos los demas, no se atrevié 4 pedir el con-
sulado sin valerse de la intercesion ‘de Pompeyo:
cosa en que este tuvo el mayor placer, porque Ex,a-
cia tiempo deseaba hacerle algun servicio G obsequio:
asi’es que se“encargd de ello con ardor, y habld al
pueblo, manifestindole que no seria menor su gra-
titud por el colega, que por la misma dignidad. Sin
embargo nombrados consules, en todo estuvieron dis-
cordes,, 'y se contradijeron el uno al otro. Yenel
Senado tenia mayor influjo Craso, pero con la ple~
be era mayor el poder de Pompeyo, porque le res—
tituyé el tribunado, y no hizo alto en que por ley
se volviesen otra vez los juicios 4 los del orden ecues-
tre ; pero el especticulo mas grato que dié 4 los Roma-
nos, fue ‘el de si mismo cuando pidio la licencia
del servicio milirar. Porque entre los Romanos es
costumbre, en cuafito’a los del orden ecuestre que

han servido el tiempo establecido por ley, que lleven
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4 la plaza su caballo 4 presentarlo 4 los dos cindada-
nos que llaman Censores, y que haciendo la enume=
racion de los Pretores & Emperadores 4 cuyas Srde=
nes han militado ; y dando las cuentas de sus -man—
dos; se les dé el retiro; y alli se distribuye el ho-
nor & la infamia que corresponde 4 la conducta de
cada uno. Ocupaban entonces el tribunal en toda ce=
remonia los Censores Gelio y Lentulo para pasar
revista a los caballeros. Vidse desde lejos & Pompeyo
que venia 4 la plaza con el séquito € insignias que
correspondian 4 su dignidad , pero trayendo él mis~
mo del diestro su caballo. Luego que” estuvo cerca
Y 4 la vista de los Censores, dis orden 4 los Licto-
res de que hicieran paso, y condujo el caballo ante
el tribunal. Estaba todo el pueblo admirado y en si~
lencio , y los mismos Censores sintieron con su vista
un gran placer mezclado de vergiienza. Despues el
mas anciano le'dijo: te pregunto , § Pompeyo Mag-
no ;si has hecho todas 'las campaias segun la ley?

Pompeyo en alta voz: todas y le respondid, y to-
das las he hecho & las rdenes de mi mismo como
Emperador. Al oir esto el pueblo fevantd gran gri-
teria, y ya no fue posible contener por el gozo aque-~
lla algazara; sino que levantindose los Censores, le
acompanaron 4 su casa, complaciendo en esto 4 los
ciudadanos , que seguian ¥ aplaudian,

Cuando ya estaba cerca de espirar el Consulado
de Pompeyo, y en el mayor aumento su desavenen=
cia con Craso, un tal Cayo Aurelio, que pertenecia
al orden ecuestre, pero habia llevado una vida ocio-
$3 Yy oscura, en un dia de junta piblica subid 4 la
tribuna, Y arenganda al pueblo nﬁio habérsele apa-
recido Japiter entre suedos, ¥ encargidole hiciese

resente 4 los Cénsules no dejaran el mando sin ha=
vse antes hecho entre si amigos. Pronunciadas estas
‘palabras, Pompeysse estuvo quieto en'su lugar sin
amoverse’; pero-Craso empezé’ a alargarle la diestra




416 POMPEYO.
y 4 saludarle, diciendo al pueblo: no me parece, 6
ciudadanos, que hago nada que no me esté bien, 6
que me humille en ser el primero en ceder 4 Pom-~
peyo, 4 quien vosotros creisteis deber llamar Mag-
no, antes que le hubiese salido la barba, y 4 quien
antes de pertenecer al Senado decretdsteis dos triun=
fos; y habiéndose en seguida reconciliado, hicieron
la entrega de su autoridad. Craso guard$ siempre la
conducta y método de vida que habia tenido desde
el principio; pero Pompeyo se fue desentendiendo
poco 4 poco de patrocinar las causas, se retiré de la
plaza, rara vez se mostraba en piblico, y siempre
con grande acompafiamiento , pues ya no era ficil el
verle 6 hablarle sino entre un gran nimero de ciu-
dadanos que le hacian la corte, pareciendo que tenia
complacencia en mostrarse rodeado de mucha gente;
dando con esto importancia y gravedad & su presen~
cia, y creyendo que debia conservar su dignidad pu-
ra ¢ intacta del trato y familiaridad con la mucﬁe-
dumbre. Porque la vida togada es resvaladiza al me-
nosprecio para los que se han hecho grandes con las
armas, y no aciertan 4 medirse con la igualdad po=
pular; pues.que creen debérseles de justicia el que
aqui como alld sean los primeros; y 4 los que alld
fueron inferiores no les es aqui tolerable el no pre-
ferirles; y por lo mismo cuando cogen en la plaza
yiblica al .que ha brillado en los campamentos y en
Fos triunfos , lo deprimen y abaten; pero si este ce~
de y se retira, le conservan libre de envidia el ho-
nor y poder que alld tuvo; lo que despues confir-
maron los mismos. negocios.,

‘El poder de los piratas, que. comenzd primero
en la Cilicia, teniendo un principio extrano y os=
curo , adquirié brios Er osadia en la guerra Mitridd-
tica, empleado por el Rey en lo que lo hubo me-
nester. Despues cuando los Romanos con sus guer=
ras civiles se vinieron todos 4 las puertas de Roma,
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dejando €l mar. sin guarda ni custodia alguna, poce
a.poco se extendieron € hicieron progresos : de ma~
nera que ya no. solo'eran molestos # los navegan-
tes, sino que se atrevieron 4. las islas y. cindades li-
torales. Entonces ya hombres poderosos, por su cau-
dal, ilustres en sulorigen) y ‘sehalados por su pru-
dencia, se entregaron: 4 la pirateria,. y quisieron sa-
car ganancia de ella,-pareciéndoles ejercieio que lle=
vaba consigo cierta gloria y vanidad. Fofméronse en
muchas partes apostaderos dé piratas , Y torres y vis
glas, defendidas con  murallas, y las armadas cor—
rian los mares, no 'solo bien equipadas con tripnla-
ciones alentadas y-valientes, con pilotos. hibiles, y
¢on naves ﬁgeras Y Pprontas para aquel servicio ; sino
tales, que mas que l_o,-t{:rriElc de ellas incomodaba
lo soberbio y altanero que se demostraba en los as—
tiles:dorados de popa, en las cortinas de purpura, y
en las palas plateadas de los remos, como que hacian
galay iy 'se gloriaban de sus latrocinios. Sus misicas,
sus cantos, sus festines en todas las costas, los robos
de personas principales, ¥ los rescates delas ciuda—
des entradas por fuerza, eran el oprobio del impe-
rio. Romano. Las naves pirdticas eran mas de mil s
cuatrocientas las ciudades que habian tomado.  Ha=
bidnse atrevido 4 saquear de los templos, mirados an-
tes.como asilos ifviolables, el Clario,: el Didimeo,
el de Samotracia, el templo de Ceresien' Hermione,
el de Esculapio en Epidauro , los de Neptuno en el
Istmo, en Tenauro y en Calauria; los de A polo en
Accio y en Leucade ; y de Juno el de Samos, el de
Argosi y el de’Lacimo. Hacian tambien -sacrificios
traidos de fuera, como los de Olimpia, ¥ celebraban
ciertos misterios indivulgables, de los cuales todavia
se conservan hoy el de Mitra, ensefiado primero por
aquellos. Insultaban de continuo 4 los Romanos, y
bajando 4 tierra robaban en los caminos, y saquea-
ban las inmediatas casas de campo. En una ocasion
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robaton 4 dos Pretores, a Sextilio y Belino, con
sus togas pretesgas, llevindose con ellos 4 los minis-
tros y lictores.‘Cautivaron itambiend-una hijade An<
tonio , varon (que habia:alcanzado: los- honores .del
triunfo, en ocasion de ir al campo s y tuvo que res-
catarse 4 costade mucho dinero. Pero lo de mayor
afrenta era que cautivado alguno, si decia que era
Romano, v les daba el nombte.,” hacian como que
se sobrecogian, y femblandoise daban palmadas en
los muslos, y se postraban ante él, diciéndole que
perdonase. Crefalos, viéndolos consternados 'y re=
ducides 4 hacerle stiplicas; pero-luego unos le' po=
nian los zapatos , otros l¢ envolvian en la toga, pa~
ta que no dejase de ser coriocido, y~ habiéndole ‘asi
escarnecido’ y mofado por large tiempo, echaban la
escala al 'agua, y-le decian que' bajara, y se fuera
contento; y-al que se resistia le‘cogian y le sumer-
gian en el mar. : lng agl 119
Ocupaban con sus fuerzas todo el mar Anferiory
de manera que estaban cortados ¢ interrumpidos en-
teramente la navegacion y ‘el comercio. Esto fue lo
que obligd 4 los Romanos, que'se veian turbados en
sus acopios; y temian una gran carestia, 4 enviar 4
Pompeyo 4 limpiar el mar de piratas. Propuso al
efecto Gabinio'y; uno de los mas ‘intimos amigos de
Pompeyo , una-ley’, por la-queé sele conferia 4 este,
no el mandé-de-ta-armaday sino una’ monarquia, y
un poder sin limites sobre todos los hombres, por-
ue le autorizaba la ley parasmandar en todo el mar
gentro de las columnas de Hércules, y en todovel
continente ‘4 cuatrocientos estadios 'del mary la cual
medida dejaba de comprender muy. pocos paises de
la tierra sujeta 4 los Romanos ; 'y abarcaba por vtra
parte los de grandes naciones y poderosos reirios
Concediasele ademas de esto escoger entre los Sena-
dores quince en calidad de legados suyos, para man-
dar en las provincias; tomar del erario y de los cam-
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bistas cuanto dincro quisiese; y disponer de doscien-
tas naves , siendo drbitro ‘para formar las listas de la
tropa del ejército ; de las tripulaciones, de las na-
ves y de la gente'de remo. Leido que fue este pro=
yecto, el pueblo lo admitié con el mayor placer;
pero 4 los mas principales y poderosos’ del Semado,
si bien les parecié fuera de envidia un poder tan in-
definido € indetérminado, tuviéronle por muy pro-
Pio para inspirar rezelos; por lo que se opusieron 4
laley, 4 excepcion dé Cesar que la sostuvo, no pot
contemplacion & Pompeyo, sino para empezar 4 ga-
narse y atraerse el pueblo. Los demas hicieron fuer-
te resistencia 4 Pompeyo; y como el uno de los Cén=
sules le dijese que si se proponia imitar 4 Rémulo
no evitaria tener el propio fin que aquel ; corriérgran
peligro de que la muchedumbre le hiciese pedazos:
Presentése Carulo en la tribuna, y como eF pueblo
le miraba con respeto, gnardé moderacion y coms
postura; pero cuando despues de haber hablado lar=
gamente en elogior de' Pompeyo, les aconsejd que
miraran por él, y. no expusieran 4 continuas guerras
y peligros un hombre tanimportante ; porque ; 4 quién
acudireis, les dijo, si este llega 4 faltaros? 4 tf, ex-
clamaron todos 4 una voz. Catulo pues,viendo que
nada habia adelantadoy calld; y presentindose des=-
pues Roscio nadie quiso oirle; haciales sin embargo
senas con los dedos para que no nombrasen uno so-
lo, sino otro:con Pompeyo; pero se dice que irrita=
do con esto el pueblo, fue tal la griteria que se le=
vantd, que un cuervo que volaba por encima de la
plaza se sofocd, y cayo sobre aquella muchedumbre;
de donde puede inferirse que no es por romperse y
cortarse el aire con el gran ruido, por lo que no

ueden sostenerse las aves que caen, sino por ser
%eridas como con un golpe con la voz, cuando en-
viada esta con impetu y vielencia causa en el aire
fuerte movimiento y agitacion.
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Disolvidse por entonces la junta; y el diaen que
habia de hacerse la votacion se salid Pompeyo al
campo ; pero habiendo oido que se habia sancionado
la ley entr6 en la ciudad por la noche para evitar
la envidia que habia de producir el gran concurso de
los que acudirian 4 esperarle y recibirle; y saliendo
de casa 4 la manana temprano, primero hizo un sa-
crificio; y reuniendo despues al pueblo en juuta pi-
blica traté de recoger mucho mas que lo que antes
se le habia decretago, pues falté muy poco para que
doblara todo el aparato; habiendo alistado quinien-
tas naves, y juntado hasta ciento veinte mil hombres
de infanteria y cinco mil caballos. El Senado eligid
veinte y cuatro de los que habian sido Pretores y
habian mandado ejércitos, para que sirvieran 4 sus
érdenes, 4 los quese agregaron dos Cuestores. Como
répentinamente hubiese bajado el precio de los ob-
jetos de comercio, did esto ocasion al pueblo para
manifestar gran contento, y decir que el nombre de
Pompeyo habia acabado la guerra. Dividid este los
mares, y todo el espacio del Mediterrineo en tre-
ce partes, y asigné a cada una igual ndmero de na-
ves con un caudillo ; y sorprendiendo 4 un tiempo
con estas fuerzas asi repartidas gran nimero de na-
ves de los piratas, les did caza, y se apoderd de
ellas trayéndolas 4 los puertos. Los que se anticipa=
ron 4 huir y evadirse, se acogieron como a su col-
menar 2 la Cilicia, contra los cuales marchd é| mis-
mo con sesenta naves de las mejores; pero no dié
la vela contra aquellos sin haber antes limpiado en-
teramente de piraterias y latrocinios el mar Tirreno,
¢l Libico, el de Cerdena, el de Cércega y Sicilia;
no habiendo reposado el mismo en cuarenta dias, y
habiéndole servido los demas caudillos con diligen-
cia y esmero.
Como en Roma el Cénsul Pison por encono y
envidia que le tenia le escasease los auxilios , y licen-
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ciase las tripulaciones, hizo pasar 4 Brindis la escua-
dra, y €l 'subié a Roma por la Toscana. Luego que
se supo todos acudieron al camino, como sino hicie-
ra pocos dias que se habian despedido de él. Habia
producido este regocijo la celeridad de la no espera-
da mudanza: pues al punto fue suma en el mercado
la abundancia de viveres; asi corrié riesgo Pison de
que se le despojara del Consulado, teniendo ya Ga-
binio escrito el proyecto de ley ; sino que lo contu-
vo Pompeyoj; el cual, habiéndolo dispuesto todo con
la mayor humanidad, provisto de lo que hubo me-
nester , se encaminé 4 Brindis. Habiendo tenido el
tiempo favorable , siguié su navegacion ; pasando 4
la vista de muchas ciudades; mas respecto 4 Atenas
no pasé de largo. Saltd pues en tierra; y habiendo
sacrificado 4 los Dioses y saludado al pueblo, al sa-
lir leyé ya estos versos herdicos hechos en su honor,
4 la parte adentro de la puerta:

Cuanto en parecer hombre mas te esfuerzas,

Mas & los sacros Dioses te pareces.
Y 4 la parte de afuera:

Fuiste esperado, y en honor tenido:

Te hemos visto ; feliz tu viage sea.
De los piratas que todavia quedaban y erraban por
el mar traté con benignidad 4 algunos; y contentan-
dose con apoderarse de sus embarcaciones y sus per—
sonas, ningun dafio les hizoj con lo que concibie~
ron los demas buenas esperanzas , y huyendo de los
otros caudillos se dirigieron 4 Pompeyo, y se le en—
tregaron 4 discrecion con sus hijos y sus mugeres.
Perdondlos 4 todos ; y por su medio pudo descubrir
y prender & otros; que habian procurado esconder—
s¢ por reconocerse culpables de las mayores atro-
cidades.

El mayor nimero y los de mayor poder entre

ellos habian depositado sus familias , sus caudales, y
toda la gente que no estaba en estado de servir, en
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castillos y pueblos fortalecidos hicia el monte Tdu~
ro; y ellos, tripulando convenientemente sus naves,
cerca de Coraquesio de Cilicia se opusieron 4 Pom-
peyo, que navegabz en su busca; y como dada la
batalla fuesen vencidos ; se redujeron 4 sufrir un si-
tio. Mas al fin recorrieron 4 las siplicas; y tambien
se entregaron con las:ciudades € islas que poseian,
yen que se habian hecho fuertes, las cuales eran di-
ficiles de tomar, y poco accesibles. Termindse pues
la guerra, y fueron enteramente destruidas las pira-
terias en toda la extension del mar en el corto tiem-
po de tres meses; habiéndose tomado ademas otras
muchas ciudades y naves, Y entre.estas noventa con
espolones de bronce: De ellos mismos cantivé Pom-
peyo mas de veinte mil; y si por una parte no que-
ria quitarles la vida, por otra no creia que podia
ser conveniente dejarlos , y mirar con indiferencia
que volvieran 4 esparcirse unos hombres reducidos 4
la necesidad y avezados 4 la guerra. Reflexionando
pues que el hombre por su nataraleza'é indole no
nacié ni es un animal cruoel € insocidble, sino que
la maldad es la que pervierte su caracter, 'y con los
hibitos y la mudanza de vida y de lugares vuelve 4
suavizarse; y que las mismas fieras con participar ‘de
mas blandos alimentos deponen su aspereza y fe-
rocidad , resolvid trasladar aquellos-hombres del mar
4 la'tierra, y hacerlos gustar de una vida mas dulce
con acostumbrerlos. 4 habitar en poblaciones, y la-
brar los campos. A algunos pues los: admiticron las
ciudades pequefias y desiertas de la Qilicia, incor=
porandolos en; sii, 'y adquiriendo con este motivo
términos mas dilatados; y tomando 4 la ciudad de
Solos , poco antes destruida por Tigranes, Rey de
Armenia , establecid 4 muchos en ella; pero 4.los mas
les dié por domicilio 4la cindad de Dimeenla Aca-
y2,que se hallaba entonces despoblada-de habitantes,
¥ poseia un fertil y extenso terreno.
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Vitaperaban estas disposiciones Tos que no es-
taban bien con él5. pero lo. que hizo en Creta con
Metelo ni 4 sus’ mayores amigos satisfizo ; porque
este-Metelo, pariente de aquel con quien Pompeyo
hizo la guerra de Espaiia, habia sido enviade de Ge-
neral 4 Creta antes del nombramiento de Pompeyo;
pues esta isla despues de la Cilicia era otro ma-
nantial de piratas, y Metelo habia logrado apresar
y. dar muerte & muchos de ellos. Quedaban.otros, y
cuando los tenia sitiados, acudieron con ruegos 4
Pompeyo ; llamandole 4 la-isla, por ser parte del es=
pacio de mar sobre que mandaba ,. como que caia de
todos modos dentro de él. Admitié Pompeyo el lla-
mamiento, y esctibié 4 Metelo prohibiéndole con-
tinuar la goerra. Escribié asimismo 4 las cindades
para que no obedeciesen 4 Metelo , y envié de Ge-
neral 4 Lucio Octavio , uno de los caudillos que ser-
vian 4 sus 6rdenes, el cual, entrando 4 unirse con
los sitiados dentro de los muros y peleando con ellos,
no_solo odioso y molesto, sino hasta ridiculo hacia
4 Pompeyos que por envidia y emulacion con Me<
telo ‘prestaba su nombre:d gentes impias y sin reli=
gion, € interponia en fayor de ellas su autoridad co-
mo uni’ preservativo. Puesni Aquiles se portd como
hombre, sino como un mozuelo atolondrado y ar-
rebatado del deseo de la gloria, cvando por sefas
previno 4 los demas, y les prohibid tiraran a Hector,

Porque no le robara otro la gloria
De herirlo; y-€l viniera 4 ser segundo.

Y aun Pompeyo lo-hizo peor; porque se esforzd 4
conservar 4 los enemigos 'de la repiiblica ; por privar
del triunfo 4 un General. que llevaba toleradas mu=
chas. fatigas y trabajos: Mas no se acobardd ‘Metelo,
sino que venciendo 4 los piratas, tomd de'ellos jus-
ta venganza; y 4 Octavio Jo-despaché . despues de
haberle reprendido y- afeado su hecho:en el cam=
pamento, B '
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Llegada 4 Roma la noticia de que terminada Ia
guerra delos piratas, para reposar de ella Pompeyo
recorria las ciudades , escribe Manilio, Tribuno de
Ia plebe, un proyecto de ley, para que encargén-
dose Pompeyo del territorio Y- tropas sobre que man-
daba Luculo, y anadiéndosele la Bitinia » que obte-
nia Glabrion, hiciese la guerra 4 Mitridates y ‘Tiz
granes, conservando ademas las fuerzas navales y el
mando maritimo, como lo habja tenido desde el
principio ; que era en suma confiar 4 uno solola au-
toridad del pueblo Romano. Porque las tnicas pro=-
vincias que parecia no estar‘contenidas en lg ley an-
terior , que eran la Frigia, Ia Licaonia, Ia Galacia,
la Capagocia, la Cilicia, Ta Colquida superior, y la
Armenia j estas mismas eran las que se le agregaban
ahora, con todas las tropas y fuerzas con que Lu=
culo habia vencido y derrotado 4 los Reyes Mitri-
dates y Tigranes.

Con todo de Luculo, 4 quien se privaba de la glo-
ria de sus ilustres hechos, y 4 quien mas bien s’ da<
ba sucesor del triunfo que de %a guerra, era my
poco lo que se hablaba entre los del partido'del Se-
nado, sin embargo de que conocian el agravio. y Ia
injusticia que 4 aquel se irrogaban: sino que llevan=
do malel gran poder dePompeyo, que venia 4 cons.
tituirse en‘tiranfa, se excitaban ¥ alentaban entre sf
para oponerse 4 la ley , y noabandonar la libertad,
Mas venido el ' mémento todos los demas faltaron al
propésito, y enmudecieron de ‘miedo’: solo Citulo
clam contra 1a ley , Yy contra quien la habia pro-
puesto; y viendo que 2 nadie movia’, requirié al Se—
nado, gritando muchas veces desde la tribuna, ‘para
que como sus may ores buscaran un‘monte y una emi-
nencia adonde ‘para salvarse se refugiara la libertad.
Sanciondse 4 ‘pesar de esto la ley’, segun se dice, por
todas las tribus; y Pompeyo, estando ausente , que-
dé drbitro y dueiio de todo cuanto lo fue Sila’; apo-
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derindose de la ciudad con las armas y con la guerra.

Dicese de €l que cuando recibid las cartas y su-
po lo decretado, hallindose presentes, y regocijando-
se sus amigos, arrugd las cejas, se di6 una palmada
en el muslo, y como quien se cansa de mandar pro-
rumpié en estas expresiones: jvaya con unos traba-
jos que no tienen término! ; Pues mo valia mas ser
un hombre oscuro para no cesar nunca de hacer la
guerra, ni de incurrir en tanta envidia, pasando la
vida en el campo con su muger? Al oir esto, ni sus
mas intimos amigos dejaron de torcer el gesto 4 se~
mejante ironia y simulacion, conociendo que subia
muy de punto su alegria con el incentivo que daba
4 la natural ambicion y deseo de gloria de que esta-
ba poseido, su indisposicion y encono con Luculo.

Justamente lo manifestaron bien pronto los he-
chos, porque poniendo edictos por todas partes con-
vocaba 4 los soldados, y llamaba ante si 4 los po-
derosos y' 4 los Reyes que estaban en ‘la obediencia
del imperio Romano; y recorriendo la provincia no
dejd en su lugar nada de lo dispuesto por Luculo,
sino que alzé el castigo 4 muchos, revocd donacio-
nes; y en una palabra, hizo por espiritu de contra-
diccion cuanto habia que hacer para demostrar a los
que miraban con aprecio 4 Luculo, que de nada ab-
solutamente era duefio. Quejdsele este por medio de
sus amigos; y habiendo convenido en verse y con-
ferenciar, se vieron efectivamente en la Galacia. Co-
mo era conveniente 4 tan grandes generales que tan
grandes victorias habian alcanzado, los lictores de
uno y otro se presentaron com las fasces coronadas
de lavrel 3 pero Luculo venia de lugares frescos y
defendidos por la sombra, y Pompeyo habia hecho
algunos dias de marcha por terrenos dridos y sin ar-
boles, Viendo pues los lictores de Luculo que el lau-
rel de las fasces de Pompeyo estaba seco y marchito
enteramente, partiendo del suyo, que se mantenia
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fresco; adornaron y coronaron con €l las fasoes de
este; lo que se tuvo por sefal de que Pompeyo ve-
nia 4 abrogarse las victorias y la gloria de Luculo:
Autorizaba 4 Luculo la dignidad de Cénsul y su
mayor edad ; pero la dignidad de Pompeyo era ma-
yor por susdos triunfos. Con todo su primer encuen—
tro le hicieron con urbanidad y mutuo agasajo, ce~
lebrando sus respectivas hazadas, b d;iniosc el pa-
rabien por sus victorias; pero en sus platicas en nada
moderado y justo pudieron convenirse , sino que em=
pezaron & motejarse, Pompeyo 4 Luculodpor su co-
dicia, y este 4 aquel por su ambicion, de manera
que con dificultad pudieron lograr los amigos que se
despidieran en paz. Luculo en Ja Galacia distri uyé
la tierra conquistada , € hizo otras donaciones 4 quie~
nes tuvo por conveniente. Pero Pompeyo 5 que esta-
ba acampado 4 muy corta distancia, prohibié que
se le prestase obediencia, y le quitd todas las tropas,
4 excepcion de mil seiscientos homibres y que por ser
orgullosos reputd le serian infitiles 4 ¢l mismo y
que 4 aquel no'le guardarian subordinacion. Gensu—
rando y vituperando ademas abiertamente sus ope-
raciones, decia que Lucnlo habia hecho la guerra;d
las tragedias y ?arsas de aquellos reyes, quedando-
le 4 €l tener que.combatir con lasverdaderas y ejer-
citadas fuerzas; pues que Mitridates habia al fin re=
currido 4 los escudos, la espada y 16s caballos. Mas
defendiase por su parte Luculo diciendo, que Pom-
peyo ibad lidiar con laimagen y sombra de la guerra,
siendo su mafia acabar con los COErpos muertos: por
otros, 4 manera de ave de rapifia, € ir dilacerando
los despojos de Ia guerra; pues que de esta manera
habia inscrito su nombre sobre las guerras de Ser-
torio, de Lépido y de Espartaco, terminadas ya
felizmente, esta por Craso, aquella por Catulo, y
Ia primera por Metelo, por tanto no era de extrafar
que se arrogase ahora la gloriade las guerras Arme=
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nias y Pdnticas un hombre que habia tenido arte para
ingerirse en el triunfo de los fugitivos.

Partié por fin Luculo ; y Pompeyo, dejando 1a
armada naval en custodia del mar que media entre
la Fenicia y el Bésforo; marché contra Mitridates,
que tenia un ejército de treinta mil infantes y dos
mil caballos; pero que no se atrevia 4 entrar en ba=
talla. Y en primer lngar, como hubiese abandonado
por ser falto de agua un monte alto y de dificil ac-
ceso, en el que se hallaba acampado, lo ocups Pom-
peyos; y conjeturando por la naturaleza de las plan=
tas y por el:descenso del terreno, que el pais no po-
dia menos de tener fuentes ; dié orden de que por
todas partes se abrieran pozos, y al punto se vié
el campamento lleno de gran caudal de agua,de ma-
nera que se maravillaron de que en tanto tiempo no
hubiera dado en ello Mitridates; y despues acam-
pando préximo 4 €l, consiguié dejarle sitiado; pero
habiéndolo estado cuarenta y cinco dias, se escapd
sin que aquel lo sintiese con lo mas escogido de sus
tropas, dando muerte 4 los indtiles y enfermos,
Hagiéndole vuelto 4 alcanzar Pompeyo juntoal Eu-
frates, puso su campo en frente de él, y temiendo
que se adelantase 4 pasar este rio, sacé armado su
ejército desde la media noche, hora en que se dice
haber tenido Mitridates una vision que le predijo lo
que iba 4 sucederle. Porque le parecia que navegan-
do con prdspero viento en el mar Péntico, veia ya
el Bésforo, y los que con él iban se lisonjeaban como
el que se alegra con la certeza y seguridad de salir
a salvo; pero'que de repente se hallé abandonado
de todos en un débil barquichuelo juguete de los
vientos. En el momento de estar en estas angustias
y ensuefios le rodearon y despertaron sus amigos,
diciéndole que tenian cerca de si 4 Pompeyo. Fue
pues indispensable haber de pelear al lado del cam-
pamento; y sacando sus generales las tropas, las pu-
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sieron en orden. Advirtis Pompeyo que los cogia
prevenidos, y no decidiéndose 4 entrar en accion
entre tinieblas, le parecid que no debian hacer mas
que cogerlos en derredor, para que no huyesen, y 4
la mafiana, pues que sus tropas eran ‘mejores, ven-
drian 2 las manos; pero los mas ancianos de los Tri-
bunos, rogindole ¢ instindole, le hicieron por fin
resolverse. Porque tampoco era la noche del todo
obscura ; sino que la luna, yendo ya bastante baja,
daba suficiente luz para que se vieran los cuerpos,
que fue lo que principalmente desconcertd 4 las tro-
pas del Rey : porque los Romanos tenian la Juna 4
la espalda, y estando ya la luz muy cerca del ocaso
Ias sombras de sus cuerpos iban muy lejos delante
de ellos, y se extendian hasta los enemigos , que no
podian computar la distancia ; sino que como si los
tuvieran ya encima, arrojando las lanzas en vano, a
nadie alcanzaban. Al ver esto los Romanos, corrie-
ron 4 ellos con grande griteria, y como no tuvieron
valor ni siquiera para esperarlos, sino que se entre-
garond la f'udga, los acuchillaron y destrozaron, mu-
riendo mas de diez mil de ellos, y les tomaron el
campamento. Al principio Mitridates con ochocien-
tos caballos se habia abierto paso por entre los Ro-
manos poniéndose en retirada; pero 4 poco se des-
bandaron todos los demas , quedéndose con tres so-
los, entre los que se hallaba la concubina Hipsicra-
cia, que siempre se habia mostrado varonil y arroja-
da, tanto que por esta causa el Rey la llamaba Hip-
sicrates, Llevaba esta entonces la sobrevesta y el ca-
ballo de un soldado Persa, ¥ ni se mostré fatigada
de tan larga carrera, ni con haber atendido al cnida—
do de la persona del Rey y de su caballo necesi-
t6 de reposo , hasta que Ilegaron al fuerte de Inora,
depdsitode los caudales y preseas del Rey , de don-
de tomando este las ropas mas preciosas, las distri-
buys 4 los que de la fuga habian acudido 4 él. Dis
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tambien 4 cada uno de sus amigos un veneno mortal
para que ninguno de ellos se entregase contra su vo-
luntad 4 los enemigos ; y desde alli marchd 4 la Ar-
menia 4 unirse con Tigranes; pero como este le des—
echase, y aun le hiciese pregonar en cien talentos,
pasando por encima del nacimiento del Eufrates,
huyé por la Colquida.

Mas Pompeyo se dirigié 4 la Armenia llamado
por Tigranes el jéven, que habiéndose ya rebelado
al padre, salié 4 unirse conaquel junto al rio Arajes;
el cnal , naciendo de los mismos montes que el Eufrae
tes, vuelve luego hicia el oriente, y desagua en el mar
Caspio. Recorrieron pues juntos las cindades, y las
fueron reduciendo; y Tigranes el mayor, que poco
antes habia sido arruinado por Luculo, sabedor de
que Pompeyo era benigno y dulce de condicion,
admitié guarnicion en su corte, y acompafiado de
sus amigos y deudos fue 4 hacerle entrega de su
persona. Llegé 4 caballo hasta el valladar donde dos
lictores de Pompeyo le salieron al encuentro’, y le
previnieron bajase del caballo y continuase 4 pie,

rque jamas se habia visto 2 hombre ninguno 4 ca-

allo dentro de un campamento de los Romanos.
Condescendid en ello Tigranes, y desciaéndose la
espada, se la entregd. Finalmente cuando lleg6 ante
€l mismo Pompeyo, quitindose la tiara, hizo ac-
clon de ponerla a sus pie; € inclinando el cuerpo,
iba & postrarse con la mayor bajeza ante él; pero
Pompeyo , alargindole la diestra, lo levantd y lo
sento a su lado, colocando al otro 4 su hijo. De to-
do lo demas les dijo que debian culpar 4 Luculo,
que era quien les habia quitado la Siria, la Fenicia,
la Cilicia, la Galacia y la Sofena; que lo que hasta
entonces habian conservado lo retendrian, pagan-
do seis mil talentos 4 los Romanos en pena de sus
ofensas; y que en la Sofena reinaria el hijo. A Tigra-
nes fueron muy agradables estas disposiciones; y ha-
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biendo sido aclamado Rey por los Romanos, en
muestra de su alegria ofrecid dar 4 cada soldado me-
dia mina de plata, diez minas 4 cada Centurion, y
un talento 4 cada Tribunoy pero el hijo se disgustd,
y llamado 4'la cena, respondié que mo necesitaba
de Pompeyo, que asi ereia honrarle, porque él en=
contraria otro entre los Romanos; E{: resulta de
lo cual se le puso en prision para el triunfo. De alli
4 poco envié Fraates, Rey de los Partos, 4 reclamar
4 este jéven por ser su yerno, y al mismo tiempo
pedia que pusiera Pompeyo:al Eufrates por limite
de sus provincias; 4 lo que contestd este, que Tigra-
nes mas pertenecia al padre que al suegro; y €n cuan-
to al limite se senalaria el que fuese justo.

Dejando 4 Afranio de guarnicionen la Armenia,
le fue preciso marchar contra Mitridates por medio
de las naciones que habitan el Ciucaso. De estas las
mas populosas son los “Albanos y los Iberes: los
Iberes estan situados en las faldas de los montes Mos-
quicos, y los Albanos se inclinan mas al oriente y
al mar Caspio. Estos al principio, pidiéndoles Pom-
peyo el paso, se le habian concedido ; pero habien-
do cogido el invierno al ejército en aquel pais, y
habiendo tenido los Romanos que celebrar la fies-
ta de los Saturnales, se dispusieron 4 acometerles en
nimero de cuarenta mil & lo menos cuando fueran 4
pasar el rio Cirno, que naciendo de los montes Ibe~
rios, y recibiendo al Arajes que baja de la Armenia,
desagua por doce bocas en el mar Caspio; pero otros
dicen que no sucede esto al Arajes , sino que corriendo
cerca de aquel entra por si solo en este mar. Pompeyo
pudo oponerse 4 los enemigos al tiempo del paso;
perg’ los dejé que pasaran con todo sosiego, y car=
gando con seguridad sobre ellos, los rechazd y des=
hizo. Como despues el Rey le hiciese siiplicas y en-
viase embajadores, perdonandole aquella injusta agre-
sion, hizo alianza con €I, y marchd contra los Ibe-
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res; qué no eran inferiores en ndmeroy ¥ que sien-
do mas belicosos que los demas, descaban con ardor
servir 4 Mitridates, y alejar dealli 4 Pompeyo. Por~
que los Iberes no estuvieron nunca sujetos, ni 4 los
Medos. ni 4 los Persasy yaun se libraron de la do-
minacion de los Macedonios, por haber sido preci=
pitado el paso de Alejandro por la Hircania. Mas
4 pesar de todo estolos derroté Pompeyo en una
gran baralla, en la'que murieron nueve mil , 5y mas
de diez mil quedaron cautivos, entrando despues en
la Colquida; y juntoal Tasis se le presents Servi=
lio trayendo las naves con que custodiaba el Ponto.

La persecucion de Mitridates, que-se habia aco-~
gido i las naciones:inmediatas al Bésforo y 4 la la-
guna Meotis, ofrecid 4 Pompeyo muchasdificultades,
mayormente habiéndosele anunciado que otra vez se
le habian rebelado’ los Albanos. Regress - pues: con-
tra, ellos encendido en ira y en desco de venganza,
costindole: extraordinario trabajo volver 4 pasar el
Cirno por haber hecho los birbaros empalizadas en
gran parte de ¢l ; y teniendo que andar un camino 4s-
pero y falto de agua, habiendo llenado diez mil odres
de ella, continud su marcha ‘contra los enemigos; 4
los que alcanzé formados en orden de. batalla junto
al rio Abante en ndmero de sesenta mil hombres de
infanteria y doce mil de caballeria; pero muy mal
armados y sin otro vestido los mas que pieles de fie—
ras. Acaudillibalos un hermano del Rey, llamado
Coris, el cual, trabada yala batalla, sedirigid con—
tra Pompeyo; y habiéndole herido con undardo en
la parte'donde terminaba la coraza, Pompeyo lo
traspasG-con un bote delanza. Dicese que en esta
batalla pelearon con los barbaros las Amazonas, ha-
biendo Eaiado de los montes que circundan el rio
Termodonte ; porque reconociendo y despojando los
Romanos 4 los birbaros despues de la batalla, encon-
traron si rodelas y coturnos amazénicos, aunque no
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se vié ningun cuerpo de muger. Habitan las Amazo=
nas las pendientes del Caucaso por la parte del mar
de Hircania; pero no confinan con los Albanos, sino
que estan en medio los Gelas y-los Leges, y en cada
aiio pasando dos meses en onion con estos , orillas del
Termodonte , despues se retiran 4 vivir solas.
Habiéndose puesto Pompeyo en marcha despues
de la batalla para la Hircania y el mar Caspio, tu=
vo que retroceder por la- muchedumbre de ciertas
serpientes venenosas y mortiferas; cuando no le fal-
taban mas que tres dias de camino. Retirdse pues 4
la Armenia menor; y 4 los reyes de los Elimeos y
los Medos'que le enviaron embajadores, les contestd
amistosamente ; pero contra el de los Partos, que
invadié la Gordiena,, y empezé 4 molestar 4 los siib~
ditos de Tigranes, envid tropas con Afranio, que
le rechazé y persiguid hasta la-Arbielitide. Trajeron
ante €l & muchas de las concubinas de Mitridates ; pe=
ro no toc a ninguna, sino que todas las hizo entre=
ar 4 sus padres fdeudos; porque en gran parte eran
Eijas 6 mugeres de Generales 6 sugetos poderosos.
Estratdnica, que fue la que gozé de mayor dignidad,
y se mantuvo en un alcazar magnifico, era hija, -4
lo que parece, de un cantor anciano, de pobresuer=
te en todo lo demas; pero de tal manera se apoderd
del corazon de Mitridates, habiendo cantado en un
festin, que se la llevé para reposar con ella; mas el
viejo salié de alli de muy mal humor, porque ni si=
quiera le habia dirigido una palabra afable y benig~
na. Este 4 la mafiana cuando al despertarse vié en su
habitacion aparadores con bajilla de oro y plata; gran
nimero de sirvientes, eunucos y jévenes que le pres
sentaban vestidos de los mas ricos, y 4 lapuerta un
caballo con preciosos arreos, como los de los amigos
del Rey, creyendo que todo aquello fuese juego y
burleria intenté marcharse dela casa; pero detenién-
dole los criados, y diciéndole que el Rey le hacia
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¢l presente de la casa de un hombre rico que aca-
baba de morir, y Que todo aquello no era mas que
pri:nicias y bosquejos de mayores bienes ¥ riquezas,
creydlo entonces, aunque todavia con dificultad ;
tomando Ja pirpura, y montando a caballo, dig %
correr por la ciudad gritando: todo esto es mio ;
4 los que se burlaban decia que no era aquello de ex-
tranary sino el que loco de contento o titase pie=
dras 4 cuantos encontrara, De esta estirpe y linage
era Estraténica, la cual hizo donacion Pompeyo
de aquel terreno, y le presenté muchos regalos; pe-
ro €l no tomando mas que aquellos que creyé po-
dian servir de adorno en los templos, 6 para dar real-
ce 4 su. triunfo, los demas los dejo a Estraténica
para que los disfrutase contenta. De la misma mane—
ra, habiéndole presentado el Rey de los Iberes un
lecho, una mesa y un trono, todos de oro, hacién—
dole instancias para que los tomase » lo que hizo fue
entregarlos 4 los cuestores para el tesoro piiblico.
in la fortaleza de Quenon vinieron 4 las manos
de Pampeyo los papeles reservados de Mitridates,
y-los reconocid con gusto, porque le daban & cono—
cer:de un modo muy. decisivo sus costumbres, Eran
sus: libros de memoria, y en ellos descubrig que ha-
bia dado muerte con yerbas, ademas de otros varios,
4 su hijo Ariarates; y 4 Alceo de Sardis, porque
€n una carrera de caballos le sacd ventajas. Con-
tenian. tambien esplicaciones de ensueiios, unos que
€l mismio habia tenido, ¥ otros que eran de sus
mugeres, y cartas poco decentes de Ménima al mismo
Mirridares, y de este 4 aquelia. Teofanes refiere ha
berse encontrado asimismo un discurso de Rutilio,
en que le excitaba 4 acabar con; los Romanos que
habia en el Asia; pero los.mas conjeturan con razon
haber sido esta. especie una maligna invencion de
Teofanes, que quiza aborrecia 4 Rutilio por no ser=
le en nada parecido; 6. acaso tambien i causa de
TOMO III. EE




434 POMPEYO.
Pompeyo , 4 cuyo padre pinta Rutilio como hombre
del todo perverso en sus historias.

Pasé 5& alli Pompeyo 4 Amiso, y vino & pagar
su rencillosa emulacion cayendo en lo mismo que
habia reprendido ; pues habiendo censurado amarga-~
mente en Luculo el que hirviendo aun la guerra hu-
biese arreglado las provincias, haciendo tambien la
distribucion de los dones y premios que los vence-
dores acostumbran hacer, concluida y terminada
aquella; ejecutd €l mismo otro tanto en el Bdsforo,
cvando todavia Mitridates estaba mandando , y con-
servaba respetables fuerzas, como si todo estuviera
acabado: tomando disposiciones en las provincias, y
distribuyendo presentes con motivo de haber acu-
dido 4 €l generales y otros sugetos de autoridad , y
doce reyezuelos de los birbaros; y aun por esto,
contestando al Rey de los Partos, se desdeii6 de dar-
le, como todos los demas, el titulo de Rey de Re-
yes, por no desagradar 4 estos otros. Vinole alli el
deseo y codicia de recobrar la Siria, y de pasar
por la Arabia hasta el mar Rojo, para llegar victo-
rioso hasta el Océano que circunda la tierra, Por~
que en Africa ¢l fue el primero que llevé sus armas
vencedoras hasta el mar exterior; en Espafa puso
tambien por término de la dominacion romana el
mar Atlintico; y en tercer lu%ar, persigniendo dias
antes 4 los Albanos, le habia faltado muy poco pa-
ra extenderse hasta el mar de Hircania, Pisose pues
en marcha para dar la vuelta hasta el mar Rojo; por-
que por otro lado veia que era muy dificil cazar con
las armas 4 Mitridates, y ‘que era enemigo tas te-
mible huyendo que peleando.

Diciendo por tanto que iba 4 dejarle en el ham=
bre un enemigo mas poderoso que él, establecis guar-
da-costas contra los cometr¢iantes que navegaban por
el Bésforo, imponiendo la pena de muerte 4 los que
fuesen aprehendidos. Hecho-esto, -tomé consigo la
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mayor parte del ejército, y se puso en marcha; y
como T}r)iario hubiese tenido contraria Ja suerte,
hubiese ‘perecido en un encuentro con Mitridates
llegando 4 punto de encontrar todavia los muettos,
insepultos, les hizo un magnifico entierro con mues-
tras de sentimiento y aprecio ; cosa que omitida pa=
rece fue unade las princi’pales causas del odio de los
soldados 4 Luculo. Sujetd pues por medio de Afra-
nio 4 los Argbes‘que habitan el monte Amano Y
bajando ¢l 4 1a'Sitia, por no tener Reyes legitimos, a
declard provincia y posesion del imperio Romano,
Domé 4 la Judea , tomando cautivo 4 su Rey Aris-
tébulo, y en cuanto 4 las ciudades levantd unas de
los ¢imientos, Y 4 otras dié libertad ¢ inde enden—
cia, castigando 4 los que las tenian tiranizacfas; pe-=
TO su mas continua ocupacion era administrar justi-
cia, dirimiendo las disputas de las ¢iudades y los Re=
yes: para lo que adonde 4 ¢l no le era dado pasar
enviaba 4 sus amigos; como sucedis 4 los Armenios
¥ Partos, que habiéndose comprometido en ¢l por
un terreno sobre que altercaban, les envid tres jue=
ces y amigables componedores ; porquesi era grande
Ia fama de su poder, no era menor la de su virtud
Y clemencia, con las que cubria la mayor parte de
los yerros de sus amigos y familiares; pues 1o sa-
biendo contener § castigar 4 los desmandados, con
mostrar 4 los que iban 2 hablarle este caracter bons
dadoso , les hacia llevar sin molestia las extorsiones
Y vejacionés de ‘aquellos,

El que mas valimiento tenia con él era su liberto
Demetrio, mozo que fio carecia de talento para lo
demas ; pero’'que abusaba demasiado de su fortuna
acerca del cual'se 'fefiere lo signiente. Caton el filé=
sofo ,"que todavia efa joven, pero gozaba ya de gran
reputacion, ?r'terlia altos pensamientos , subid 1 Ans
tioquia, no hallindose alli Pompeyo, con el objeto
de ver y observar aquella cindad. Iba 3 pie segun

EE 2




436 POMPEYO.
su costumbre 3 pero. sus amigos le acompafiaban 4 ca~
ballo, Vié desde cierta distancia delante de la puerta
gran ntmero de hombres vestidos de blanco, y 4 los
Iados del camino, 4 una parte jévenes, y 4 otra mu~
chachos con entera separacion, de lo que se incomo=
dg, creyendo que aquello se hacia_en honor y ob-
sequio suyo, cuando estaba bien distante de apete~
cerlo. Dijo pues 4 sus amigos que s¢ apearan, y ca=
minasen 4 pie con él; y cuando ya estuvieron cerca,
¢l que dirigia todo aquello puesto al frente de la
comparsa, y llevaba como distintivo una corona y
un baston, les salié al encuentro, preguntindoles
ddnde habian dejado 4 Demetrio , y cuindo llegaria,
A los amigos de Caton les causé risa; pero Caton
exclamd : jdesgraciada ciudad! y sin decir mas pa-
labra pasé adelante. El que este Demetrio no ofen-
diese y chocase mas se debia al mismo Pompeyo,
que tratado de élcon insolencia, no se mostraba dis~
gustado, pues se dice que en los banquetes de Pom-
peyo, cuando este aguardaba y recibia 4 los convi-
dados, €l estaba ya sentado fastuosamente con el
gorro calado hasta mas abajo de las orejas. Aun an-
tes de volver 4 Italia era ya duefio de los sitios mas
deliciosos de sus cercanfas y de los mas bellos Gim-
nasios; y habia adquirido unos soberbios jardines
%ue se llamaban los jardines de Demetrio, cuando
ompeyo hasta su tercer triunfo habité una casa
nada mas que regular y de poco precio. Despues
habiendo construido para los Romanos aquel tan
magnirico y celebrado teatro , edificé como apéndice
de €l una casa de mejor aspecto que la otra, aunque
nunca tal que pudiera chocar: tanto que el que la
adquiri§ despues de Pompeyo, al entrar 4 reconos
cerla, se admird y. preguntd: : dénde tenia el come-
dor Pompeyo Magno? asi s como se cuenta. .
___El Rey de la Arabia Petreaal principjo no habia
hecho ningun caso de las cosas de Il)os Romanos ; pe-
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ro lleno entonces de miedo, escribid que estaba dis—
puesto 4 obedecer y ejecutar cuanto se le mandase;
y queriendo Pompeyo confirmarle en este propdsi-
to, emprendi§ para ir 4 Petrea una expedicion, que
no dejé de ser vituperada; porque la graduaban de
repugnancia en perseguir 4 Mitridates, y creian Io
mas conveniefite volver las armas contra este rival
antiguo, ‘qué segun se decia habia vuelto & recobrar-
se y 4 equipar un ejército, con el que se proponia
encaminarse por la Escitia y la Peonia 4 la Iralia;
pero aquel’, que tenia por mas facil derrotar sus faer-
zas en la batalla, que echarle mano en la fuga, no’
queria consumirse enbalde persiguiéndole; y por lo
tanto usé de estas distracciones en aquella guerra, y’
anduvo gastando el tiempo. Mas la fortuna le saco
de este apuro, porque cuando ya le faltaba poco ca-
thino para [legar 4 Petrea, al tiempo que en aquel dia
iba 4'sentar los reales, y hacia ejercicio 4 caballo al-
rededor de su campamento , llegaron correos del Pon-=
to con buenas nuevas, lo que se conocid al punto en
que traian Tos hierros de las lanzas coronados de lau-
rel: y al ‘verlos, acudieron corriendo los soldados
adonde ‘estaba Pompeyo. Queria esté concluir ¢l ejer-
cicio; pero como empezasen 4 gritar y clamar, se
aped del caballo, y tomando las cartas continuaba
andando 4 pie. No habia tribuna, ni habia habido
tiempo para levantar la que forman los soldados cor-
tando gruesos céspedes, y amontondndolos nivos so—
bre otros; mas entonces con la priesa y el 'deseo,
echaron mano de los aparejos de'los bagages, y asi
la alzaron. Subid en ella, y les-anuncid la muerte de
Mitridates, el que por habérsele rebelado su hijo
Farnaces se habia quitado "4 si mismo la vida; y
que Farnaces habia sucedido en todos sus bienes
estados, y escribia haberlo asi ¢jecutado en bien su-
yo y de los Romanos.

Con este motivo el ejército se entregd, como era
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natural, 4 los mayores regocijos, ;y, pass el tiempo
en sacrificios y convites, como si en_solo Mitridates
hubicran muerto diez mil enemigos. Pompeyo, ha-
biendo puesto 4 sus hazanas y expediciones un tér—
mino, que no esperaba le fuese tan facil s regress al
punto de la Arabia; y pasando con celeridad las
rovincias intermedias, llegé 4 Amiso, donde reci-
bi6 muchos presentes de parte de Farnaces, y tam-
bien muchos cadiveres de personas de la casa del R?';
entre dos cuales, aunque por el semblante no podia
distinguirse muy bien el de Mitridates, 4 causa de
que los embalsamadores se habian olvidado de ex=
tracrle el celebro, le conogieron sin embargo por las
cicatrices los que tuvieron la curiosidad de verle;
ues Pompeyo no pudo sufrirle, sino que teniéndo-
fo..'é abominacion, mandg lo llevaran 4 Sinope , ha-
biéndose admirado de la brillantez y'.magi\iﬁcencia
de las ropas y armas de que usaba, Su tahali, que
habia costado cuatrocientos  talentos, lo._habia . sus-
traido Publio, y.lo vendié 4 Ariarates; . da tiara
Cayo, que se habia criado con Mitridates ,la rega-
16 secretamente 4 Fausto, hijo'de Sila, que la habia
pedido por ser obra muy primorosa. De. esto no tu-
YO por.entonces noticia alguna Pompeyo; pero ha-
biénglplo sabido despues Farnaces, castigd 4 los ocul-
tadores. Habiendo pues ordenado y arreglado los ne=
gocios de aquella provincia, el viage de yuelta lo
dispuso € hizo con mayor aparato. Asi es que ha-
biendo aportado 4 Mitilene, dig libertad ¢ indepen-
dencia 4 la cindad por consideracion 4 Teofanes, y
asistid al certamen acostumbrado de los poetas, cu—
Yo unico argumento fue entonces sus: hazafas. Gus-
tole mucho aquel teatro, ¥y tomd el diseno de su
figura para construir otro semejante en Roma, aun~
que mayor y mas magnifico. Llegado 4 Rodas, oy6
a todos los Sofistas , y regal 4 cada uno un talento;
¥ Posidonio escribid la conferencia que tuvo 4 su
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presencia contra el retdrico Hermagoras sobre la in-
vencion oratoria en general. En Atenas se condujo
del mismo modo con los filésofos; y habiendo dado
4 la cindad cincuenta talentos para sus obras, espe-
raba aportar 4 la Italia el mas prospero y feliz de
los hombres, con ansia por ser visto de los que de-
seaban su vuelta ; pero el mal genio, & quien debe de
estar encargado mezclar siempre alfguna parte de mal
con los mayores y mas brillantes favores de la for-
tuna , le estaba preparando tiempo habia un regreso
que le fuese de sumo dolor; porque Mucia lo habia
cubierto de ignominia durante su ausencia. Mientras
estuvo lejos no hizo gran caso Pompeyo de los ru-
mores que le llegaron; pero cuando se halld cerca
de la Tralia, y tuvo mas tiempo para pensaren ellos
por lo mismo que se aproximaba 4 la causa, le en—
vié el repudio, sin manifestar entonces por escrito,
ni haber dicho despues por qué motivo se divorcia—
ba; pero en las cartas de Ciceron se manifiesta cual
fue el que intervino.”

Empezaron 4 correr por Roma diferentes espe~
cies acerca de Pompeyo, y era grande la inquietad
que habia, porque al punto haria entrar el ejército
en la ciudag, y se consolidaria su monarquia. Craso,
recogiendo sus hijos y sucaudal, se ausent$, 6 por=
que verdaderamente temiese , é por conciliar, lo que
parece mas cierto, mayor crédito 4 aquella acusacion,
y suscitar contra €l mas violenta envidia. Mas Pom-
peyo, luego que puso el pie en tierraen Iralia, con-
gregd en junta & los soldados, y habiéndoles habla-
do con la mayor afabilidad y agrado de lo que con-
venia , lesdiGorden de que se restituyeran cada uno
4 su patria, y se retiraran 4 sus casas, no olvidin-

r Ciceron en la epistola 12, lib, 1.%, 4 Atico dice: &
todo el mundo ha parecido bien el divorcio de Mugcia.
Se ve cual habria sido su conducta.
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dose de coneurrir despues 4 su trinnfo. Cuandé fa no=
ticia se difundis ‘por todas partes sucediduna. cosa
admirable, y fue que al ver las ciudades desarmado 4
Pompeyo Magno, y que como de ug viage ‘volvia
€On unos. cuantos amigos y familiares, -acudieron 4
€l las gentes en gran niméro por el amor que le te=
nian, y acompanindole le llevaron 4 Roma con mu-~
cho mayores fuerzas; de modo que si hubiera teni-
do pensamientos de conmover y alterar el Gobierno,
mo tenia que echar menos al ejército para nada.
Como la ley no permitia. que antes- del triunfo
entrase en la ciudad , representd al Senade sobre que
se suspendieran los Comicios de eleccion de Cdnsu
les, y se le dispensara esta gracia para poder ha-
Hindose presente dar pasos en favor de Pison ; pero
habiéndose Caton opuesto d su demanda,, quedé des-
airado en ella. Pasmado de la libertad de Caton y
de su entereza, de la que€l solo usaba 4 las claras
en lo que entendia justo, concibis el deseo de ganar
por diferentes medios 4 tan sefialado varon; y te-
niendo Caton dos cobtinas » propuso casarse él' con
la una, y casar 4 su hijo con la otra; pero Caton
desechd esta tentativa, como que en cierta manera
era un cebo para corromperle v sobornarle por me-
dio de aquel deudo, aunque disgustando en ello 4 su
hermana y 4 su muger, que no estaban bien con que
se rehusase la afinidad de Pompeyo Magno. Quiso
en esto Pompeyo que fuera designado Cénsul Afra-
nio, y' gastd para ello gruesas cantidades con las
tribus de su propio caudal, yendo los que las recibian
4 los jardines del mismo Pompeyo ; porlo que aquel

soborno se hizo piblico; murmurando todos de Pom~
peyo, porque aquella misma dignidad, con que se
habian recompensado sus triunfos, Y que tanto le
habia ilustrado siendo la primera de la repiblica, la

hacia venal para los que no pedian aspirar 4 ella por
su virtud. Pues de esta afre

nta teniamos ‘que parti-
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cipar, dijo Caton 4 las mugeres de su casa, si nos
hubiéramos hecho deudos de Pompeyo: con lo que
reconocieron que acerca de lo honesto discurria Ca-
ton con mas acierto que ellas.

A la grandeza desu trinnfo , aunque se repartio
en dos dias , no' bast este tiempo; sino que muchos
de los objetos que le decoraban pasaron sifl ser vistos,
pudiendo 'ser materia y ornato de otra pompa igual.
Fn rcarteles que se flevaban delante ; iban escritas
1as naciones de -quienes se triunfaba, siendo estas:
el Ponto, la Armenia, la Capadocia, la Paflagonia,
Ja Media, la Colquida, los Iberes ; los Albanos,
la Siria, la Cilicia, la ‘Mesopotamiz, las regiones de
Fenicia y Palestina, la Judea, la Arabia, y los pi-
ratas destruidos do quiera por la tierra y por el mar;
y ademas los fuertes tormados que no bajaban de mils
las ciudades ‘que ‘eran muy pocas mENos de nueve-
cientds; las naves'de los piratas ochocientas, y las
ciudades repobladas , que eran treinta y nueve. Ha-
bia dado sobre tode esto razon por escrito, de que
las rentas de la repiiblica eran antes cicuenta millo-
ties de dracmasj y las de los paises que habia con-
quistado_montaban ‘4 ochenta millones y quinien—
tas mil. En moneda acufiada y en alhajas de oro
plata habian entrado en el erario piiblico veinte mil
talentos , sin incluir lo que se habia dado 4 los sol-
dados, de los cuales el que menos habia recibido
mil y quinientas-dracmas. Los cautivos conducidos
en la pompa, ademas de los gefes y caudillos de los
piratas, fueron el hijo de Tigranes, Rey de Armenia,
con su muger y su hija, la muger del mismo Tigra=
nes Zocima, el Rey de los Judios Aristébulo; una
hermana de Mitridates; con cinco hijos suyos y al-
gunas mugeres Hscitas, los rehenes de los Albanos €
Iberes, y del Rey delos Camagenos,y finalmente mu-
chos trofeos , tantos en niimero como habian sido las
batallas que habia ganado, ya por si mismo, y y3
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por sus lugartenientes. Lo mas grande para su gloria,
¥ de lo que ningun Romano habia disfrutado antes
que €1, fue haber obtenido este triunfo de la ter~
cera parte del mundo, porque otros habian alcanza-
do antes tercer triunfo; pero él, habiendo consegui-
do el primero del Africa, el segundo de la Europa,
Y este tercero del Asia, parecia en cierta manera que
€n sus tres triunfos habia abarcado toda-la tierra,
Segun los que estan empefados-en compararle
continuamente y para todo con Alejandro, no- le-
gaba entonces su edad 4 treinta ¥ cuatro afios; pero
€n realidad rayaba en los cuarenta 3y djala hubie=
ra terminado alli su-vida mientras tivo la fortuna
de Alejandro! porque desde este punto en adelante
el tiempo si le ofrecis alguna dicha, fue muy su~
jeta d la envidia , y-las desgracias fueron intolerables;
porque habiendo adquirido por los mas honestos
convenientes medios el gran. influjo de que gozaba
en la repiblica, con usar mal de él-en-favor de otros,
cuanta autoridad conciliaba 4 estos otro tanto pere
dia de su gloria; y con semejante condescendencia,
sin advertirlo, quitaba 4 su propio-poder toda la
fuerza y eficacia; y asi como las partes puritos
mas def{ndidos de una ciudad, luego que han reci-
bido 4 los enemigos comunican 4 estos su fortaleza,
de la misma manera, exaltado en la reptiblica Cesar
por la autoridad de Pompeyo, con aquello mismo
que le sirvié contra los demas, derribg y acabé con
este; lo que sucedid de esta manera, Ya cuando Lu~
culo llegé del Asia tan mal tratado como se ha dicho
de Pompeyo, el Senado le hizo la mejor acogida;
¥ despues de la voelta de este procuré mover y
despertar su ambicion, para que otra vez tomara
parte en el gobierno. Halldbase ya Luculo en cierta
indiferencia para todo, y muy tibio para volver 4
los negocios, habiéndose entregado 4 los placeres y
4 las distracciones propias de los hombres ricos: mas
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sin embargo al punto se animé contra Pompeyo, y
tomando sus cosas muy a pechos, en primer lugar
alcanzg la confirmacion de las providencias que este
le habia revocado, y en el Senado tenia mucho mas
favor que €l con el auxilio de Caton. Desquiciade
pues, y excluido por aquella parte Pompeyo, se
vié en la precision de acogerse 4 los tribunos de la
lebe, y de reunirse con los mozuelos ; de los. cua=
es Clodio, que era el mas insolente y mas esado
de todos, lo puso 4 la merced del pueblo; de ma-
nera que trayéndolo y llevandolo 4 su arbitrio de
un modo que no convenia 4 la dignidad de tan au-
torizado varon, le hacia apoyar las leyes y decretos
que proponia, para adular 4 la plebe y ganarle sus
aplausos; y 4 pesar de que con esto le degradaba,
aun le pedia el premio, como si le hiciera favor; ha-
biéndole arrancado por iltimo como tal’ el que aban=
donase 4 Ciceron que era su amigo, y de quienen
las cosas de la repablica habia recibido importantes
servicios; pues hallandose este en peligro , y habien-
do acudido 4 valerse de su auxilio, ni siquiera se le
dejé ver,, sino que haciendo cerrar el porton 4 los
que venian en su busca, se marché por un postigo,
y los dejé burlados; y Ciceron temiendo el éxito
de Ia causa, tuvo que huir de Roma.
Entonces Cesar, que volvia del ejército, recurrid
4 un arbitrio, que le granjed por lo pronto aprecio,
autoridad y poder para en aéelante; pero que fue
de gran ruina para Pompeyo y para la repdblica.
Iba 4 pedir el primer consulado; y como viese que
estando entre si indispuestos Craso y Pompeyo, si se
inclinaba al uno habia de tener al ‘otro por enemi-
8o, pone por obra el reconciliarlos y hacerlos ami-
0s , cosa por lo demas loable y muy politica; pero
intentada por €l con mal objeto, y tan sagaz como
traidoramente ejecutada ; porque el poder de la repii-
blica, que como en una nave reglaba los movimien—
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tos: para que no se inclinase 4 un lado ni 4 otro,
luego que vino 4 un mismo punto, y se hizo uno so=
lo; constituyd una fuerza que sin resistencia ni opo-
sicion lo trastornd y destruyd todo. Asi Caton i los
gue eran de opinion de que la discordia ocurrida

espues entre César y Pompeyo habia traido la rui-
na de la repiblica; les decia que se¢ equivocaban,
echando la culpa 4 lo iltimo; pues que no erasu
desunion y enemistad, sino su conformidad y con-
cordia la que habia'sido para la repiblica la pri-
mera y mas cierta causa de sus males, Porque fue
César elegido Consul , y dedicindose al piinto 4 adu~
lar-al desvalido y al pobre, propuso leyes para en-
viar colonias y repartir las tierras, prostituyendo la
dignidad de su magistratura, y convirtiendoel con=
sulado en tribunado de la plebe. Optisosele su colega
Bibilo,"y como'Caton se preparase 4 sostener con
viveza su partido, trajo César al tribunal 4 Pompe-
yo 4 vista de todo el pueblo; y saludindole le pre~
guntd, ¢si abogaria por las leyes? y' contestile
que si; ; pues sialguno, continud, usase de fuerza
contra ellas, te pondras de parte del “pueblo en su
auxilio ? sin duda volvié 4 responder Pompeyo, J’
contra los que amenacen con espadas traeré espada
y escudo. Nunca Pompeyo habia hecho 6 dicho has-
ta aquel punto cosa tan arrojada € insolente; tanto
que sus amigos hubieron de tomar su defensa, excu-
sandole con que aquello no habia sido mas que un
pronto; pero en todo cuanto despues hizo se vié
bien claro que se habia entregado 4 César para cuan-
to se intentase. Porque al cabo de pocos dias, cuan-~
do nadie podia esperar tal cosa, se casé con la hija
de César desposada con Cepion, con quien estaba
4 punto de casarse; y para templar de algun modo
el disgusto de Cepion le propuso su propia hija, que
antes habia sido prometida 4 Fausto hijo de Sila: y
César se casé con Calpurnia hija de Pison.
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Lleng despues de esto Pompeyo la cindad de sol-
dados, y ya todo lo obtenia por la fuerza;  porque
al Céusul Bibulo en ocasion de bajar a la plaza con
Luculo y con;Caton, saliéndole reépentinamente al
encuentro, le rompieron las fasces; uno de ellos va-
cié sobre la cabeza del mismo Bibulo una espuerta
de basura; y dos tribunos de la plebe, que le acom-
panaban, fueron heridos. Con esto dejaron despeja~
da la plaza de los que habian de hacerles oposicion,
y sancionaron la ley del repartimiento de tierras, la
cual les sirvio de cebo y golosina con el pueblo pa-
ra tenerle pronto 4 todo cuanto malo intentaban, sin
que hiciese gran cuenta de la resistencia de Caton’,
ni pensase en mas que en dar sin rebullir- su voto 4
cuanto se proponia. Asi fueron tambien sancionadas
las disposiciones de Pompeyo sobre que habia sido
la contienda con Luculo; 4 César se le concedieron
la Galiacisalpina y transalpina, y los Ilirios por cinco
aios, con la fuerza de cuatro legiones completas; y
fueron designados Cénsules para el afio siguiente Pi—
son, suegro: de César, y Gabinio, el mas desmedido
entre los aduladores de Pompeyo. En vista de estas
cosas Bibulo estuvo ocho meses sin presentarse co-
mo, Cénsul , contentindose con expedir edictos, que
no contenian mas que invectivas y acusaciones con-
tra ambos ;. y Caton,como inspirado y profeta, pre~
decia en el Senado los males que habian de venir
sobre la repiiblica y sobre Pompeyo. Por lo que ha-
ce 4 Luculo al punto desistié, y no se movié 4 nada,
no hallindose ya en edad de llevar los negocios del
gobierno ; sobre lo que dijo Pompeyo, que para un
anciano aun_era mas intempestivo el darse i.los
deleites que el tomar parte en’ los negocios; y sin

I Seguimos aqui la correccion que de este lugar vicia-
do en el original se hace en las.notas puestas al fin de ca-
da tomo de la edicion que nos sirve de texto.
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embargo bien pronto se enmollecié el mismo con el
amor de aquella jovencita; y por atender 4 ella, y
pasar en su compaiia la vida en el campo y en los
jardines , se descuidé enteramente de lo que pasaba
en la plaza piblica: hasta tal punto, que Clodio,
tribuno entonces de la plebe, llegé 4 despreciarle
Y 4 meterse temerariamente en los negocios mas ar-
riesgados. Porque despues que expelié 4 Ciceron, y
que envié 4 Caton 4 Chipre, bajo el pretexto de man-
dar las armas, como viese, cuando ya César habia
marchado 4 la Galia, que el pueblo en todo le pre-
feria, y todo lo disponia y hacia segun su voluntad,
al punto intentd revocar algunas de las providencias
de Pompeyo; arrebaté 4 El'ig':anf;:s que se hallaba
cautivo, y lo retuvo consigo ; y movid causas 4 al-
gunos de los amigos de Pompeyo para hacer prueba
en ellos del poder de este. Finalmente en ocasion de
acudir al tribunal Pompeyo ‘con motivo de dierta
causa , teniendo €1 4 su disposicion una turba de hom-
bres insolentes y desvergonzados, se paréenun lugar
muy piblico, y les dirigiS estas preguntas: ; Quién
es el Emperador corrompido y disoluto? ; Qué hom-
bre anda en busca de un hombre? ; Quién es el que
se rasca la cabeza con un dedo? y ellos; como si
fuera un coro prevenido para alternar, ‘al sacudir
aquel la toga respondian 4 cada pregunta en voz
alta: » Pompeyo.”

Mortificaban en gran manera estas cosas 4 Pom-
peyo, nada acostumbrado 4 los insultes, y poco
ejercitado en esta especie de guerra, y le mortifica~
ban mas, porque veia que el Senado se complacia
en su humillacion , gf en que pagara la traicion de
que con Ciceron habia vsado. Sucedid despues que
hubo rifias en la plaza, hasta resultar algunos heri-
dos, y se descubrid que un'esclavo de Cledio, que
se encaminaba 4 Pompeyeo por entre los que le ro-
deaban, llevaba oculta ‘una espada; y tomando de
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aqui pretexto, como por otra parte temiese 1a inso=
lencia y los insultes de Clodio, yano volvié 4 pre=~
sentarse en la plaza mientras aquel ejercié su ma=
gistratura ; sino que se encerré en su casa » discur—
riendo con sus amigos cdmo haria para poner reme-
dio al encono del Senado y de todos los buenos con-
tra €l. Con todo 4 Culeon que le propuso se separa—
se de Julia Yy pasase al partido del Senado, re-
nunciando 4 la amistad de César, no quiso darle oi-
dos; pero con los que le propusieron la vuelta de
Ciceron, hombre €l mas enemigo de Clodio, y mas
amado del Senado, se mostré mas dispuesto 4 con~
descender. Presentd pues en la plaza al hermano de
aquel, que era quien hacia la peticion con una gran
partida de tropa; y habiéndose venido 4 las manos
y habido algunos muertos, por fin logré vencer 4
Clodio. Habiendo sido Ciceron restituido por una
ley, al punto reconcilié al Senado con Pompeyo:
¥ hablando en favor de la ley de abastos, en cierta
manera volvié 4 hacer 4 Pompeyo irbitro y duefio
de cuanto por tierra y por mar poseian los Komanos:
porque quedaron 4 sus Srdenes los puertos, los mer=
cados, el comercio de granos, y en una palabra to-
dos los intereses de los navegantes y labradores; so~
bre lo que decia Clodio en tono de acusacion, que
no se habia proEuesto laley porque hubiese carestia,
sino que se habia hecho que hubiese carestia para
dar la ley, 4 fin de que volviese, ¥ se recobrase co-
mo de un desmayo con esta nueva autoridad el po-
der de Pompeyo, que andaba achacoso y decaido.
Mas otros dicen haber sido esta comision” de Pom-
peyo pensamiento del Cénsul Espinter, que quiso
ponerle el estorbo de un mando mas extenso para
ser €l mismo enviado en aukilio del Rey Tolomeo.
Con todo el tribuno de la plebe Canidio- hizo pro-
posicion de una ley, por la que se encargaba 4 Pom-
peyo el que sin ejército, llevando solo dos lictores
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compusiera las desavenencias del Rey con los de Ale~
jandria; y Pompeyo no se mostraba disgustado de
la ley ; pero €l Senado la desechd con la plausible
causa de. que temia por la persona de Pompeyo.
Derramironse en aquella ocasion papeles por la pla—-
za y en el edificio del Senado, en los que se mani-
festaba haber pedido Tolomeo que se le diera por
General 4 Pompeyo en lugar de Espinter; y Tima~
genes dice que Tolomeo se salié del Egipto sin nece~
sidad , abandondndole 4 persuasion de Teofanes, pa-
ra proporcionar 4 Pompeyo la ocasion de un man-
do y de adelantar en sus intereses; pero esto no
bast6 & hacerlo tan probable la perversidad de Teo-
fanes , como lo hizo increible la indole de Pompeyo,
cuya ambicion no tuve nunca un caracter tan ma-
ligno € iliberal.

Creado prefecto de los abastos, para entender:
en su acopio y arreglo envié por muchas partes
comisionados y amigos; -y dirigiéndose €l mis-
mo por mar 4 la Sicilia, 4 la Cerdefia y al Afri~
¢a, recogis gran cantidad de trigo, Iba 4 dar la vela
para la vuelta 4 tiempo que soplaba un recio viento
contra el mar; y aunque se oponian los pilotos, se
embarcé el primero, y dié la.orden de levantar el
dncora diciendo: el navegar es necesario, y no es
necesario el vivir; y habiéndose conducido con esta
decision y zelo, llend, favorecido de su buena suer-
te, de trigo los mercados, y el mar de embarcacio=-
nes; de manera que aun a los forasteros proveyd
aquella copia y abundancia, habiendo venido 4 ser
como un raudal, que naciendo de una fuente al-
canzaba 4 todos:

En este tiempo habian ensalzado 4 César & gran-
de altura las guerras de la Galia y cuando se le te=
nia al parecer muy lejos-de Roma, enredado con los
Belgas, los Suevos y Britanos, a esfuerzos de su sa-
gacidad y mafia estaba sin que nadie lo advirtiese,
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en mitad del pueblo, minando en los principales ne~
gocios el poder de Pompeyo. Porque haciendo de la
fuerza militar el uso que de su cuerpo, la ejercitaba
en aquellos combates como en una caza y persecu-
cion de fieras, no precisamente contra los barbaros,
sino con la mira ulterior de hacerla invicta y temi-
ble. El oro, la plata, y todos los demas despojos y
riquezas recogidos en gran copia de los enemigos , to-
do lo enviaba 4 Roma; y tentando y agasajando con
didivas 2 los Ediles, 4 los Pretores, 4 los Cénsules
y 4 sus mugeres, se gand la amistad de muchos de
ellos; de manera que habiendo pasado los Alpes, y
venido 4 invernar en Luca, sin contar la inmensa
muchedumbre que de toda clase de gentes concur—
rié 4 visitarle, del orden senatorio fueron doscien-
tos los que acudieron, y entre ellos Pompeyo y Cra-
so; de Procénsnles y Pretores se llegaron 4 ver 4 su
puerta hasta ciento y veinte fasces. A los demas los
despidié colmindolos de esperanzas y de presentes;
pero entre Pompeyo, Craso y €l mediaron ajustes:
que se pedirian los Consulados para los dos prime-
ros, en lo que les auxiliaria César, envidndoles mu-
chos de sus soldados para aumentar los votos; y que
inmediatamente que fuesen elegidos, harian entre si
mismos el repartimiento de las provincias y mando
de los ejércitos; y 4 César le confirmarian en las pro-
vincias que tenia: por otros cinco afios, Como este
convenio se¢ hubiese divulgado, los principales cin-
dadanos lo llevaron 4 mal; y Marcelino les pregun=~
16 4 los dos en junta piblica, ; si pedirian el Consu~
lado? Y clamando muchos porque contestasen, ¢l
primero que respondid fue Pompeyo, diciendo que
quizi lo pediria’, y quizd no lo pediria; pero Craso
con mayor politica dijo que haria lo que creyese ser
de mayor utilidad piiblica. Estrechaba Marcelino 4
Pompeyo; y como fuese mucho loque gritaba, lesa-
1i6 este al encuentro diciéndole : que era el masinjus-
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to de los hombres en no mostrirsele: agradecido;
pues que por €l de taciturno se habia hecho habla-
dor, y- de pobre habia venido 4 estado de vomitar
de harto.
Desistieron los demas de aspirar al, Consulado;
ero Caton no obstante persuadid y alenté 4 Lucio
F)amicio para que no desmayara: porque la contien-
da, decia, no es por la magistratura, sino por la li-
bertad contra los Tiranos. Pompeyo y su partido
emieron el teson de Caton, no fuera que teniendo
por suyo 4 todo el Senado atrajera y mudara la
parte sana del pueblo; por lo cual no permitieron
que Domicio bajase 4 la plaza; sino que habiendo
apostado hombres armados. dieron muerte al esclavo
que iba delante con luz, y ahuyentarona los demas;
habiendo sido Caton el wltimo que se retird, herido
en el codo derecho por haberse puesto 4 defender
4 Domicio. Habiendo llegado al Consulado por tan
mal camino, no se portaron en lo demas con mayor
decencia; sino que manifestindose dispuesto el pue-
blo 4 elegir por Pretor 4 Caton, en el actode votar
disolvié. Pompeyo la asamblea bajo el pretexto de
agiieros 3 y despues aparecieron nombrados Ancias. y:
Vatinio , sebornadas con dinero las tribus. Despues
ropusieron leyes por medio del Tribuno de la ple-
Ee Trebonio, en virtud de las cuales decretaron 4
César otro quinquenio segun lo convenido; 4 Cra-
so le dieron la Siria y.iel mando del ejército con
tra. los Partos; y al mismo Pompeyo toda el Afri=
Ca, y una y otra Espafa, con cuatro legiones, de
las cuales puso dos 4 disposicion de César, que: las
pidié para la guerra de las Galias, Por lo que hace
a Craso al punto partié 4 su provincia concluido
el aflo de Consulado ; pero Pompeyo,, construido ya
su teatro, celebrd para’dedicarle juegos gimnisticos
y de misica, y combates de fieras, en los que pé-
recieron. quinientos . leones: ‘sobre tado el comba-
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te de elefantes fue un terrible especticulo.

Sin embargo de que con estas demostraciones pi-
blicas se granjed la admiracion y el aprecio, volvié
otra vez a incurrir en no menor eavidia; porque con-
fiando 4 lugartenientes amigos suyos los. ejércitos y
las provincias, €l pasaba la vida en las casas de re-
creo de Italia, yendo con su muger de una parte 4
otra; ¢ porque estuviese enamorado de ella, 6 por=
que siendo amado no .se sintiese con fuerzas para
dejarla ; pues tambien esto se dice, y era voz comun
que aquella joven amaba desmedidamente 4 su mari-
do; aunque no seria por la edad de Pompeyo, sino
que la causa era, 4 lo que parece, la continencia de
este, que despuesde casado no se distraia con otras
mugeres ; y aun su misma gravedad , que no le ha-
cia desagradable en el trato, y antes tenia para las
mugeres un cierto atractivo, sino hemos. de dar por
falso-el testimonio de la cortesana Flora. Sucedid en
esto que en los Comicios edilicios vinieron 4 las ma-
nos algunos, y habiendo snuerto no pocos alrededor
de Pompeyo, tuvo que mudar las ropas por habér-
sele llenado de sangre; y habiendo si(ﬁ) grande el bu-
llicio, y la priesa de los, esclavos que. llevaban las
ropas, como la muger que se hallaba en cinta los vie~
se y observase que da togd estaba manchada de san-
gre, le did un desmayo del que tardé mucho: tiem-
po en volver; y al fin malpatis de resulta de aquel
alboroto y pesaduinbre s con lo cual aun los que mas
vituperaban la.amistad de Pompeyo.con César no
culparon ya el amor.que ténia 4 su muger. Hizose
otra vez embarazada; cy-habiendo dade-4.luz una
nifa, murid del parto, y esta le sobrevivid.muy po-
cos dias., Disponia Pompeyo dar sepulturacal cada-
ver en su quintas Albana; pero el pueblo hizo ‘que
se llevara al campp de Marte, mas bien por, compa-
sion 4 aquella jovencita .que por obsequio -4 Pom-
peyo & a César, y aun entre/ellos. mas parie parece
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haber dado el pueblo de aquel honor 4 César con es-
tar distante, que @ Pompeyo que se hallaba presen-
te. Porque al punto sobrevinieron borrascas en la
ciudad, y 'se conmovid la repiblica, suscitindose
voces sediciosas , apenas faltd entre ambos aquel deu-
do, que mas bien ll?latbia tenido encubierta que apa-
gada la ambicion encontrada de uno y otro. Llegé
al cabo la noticia de haber perecido Craso en la guer-
ra con los Partos, y desaparecic este grande estorbo
para que viniera so{:re Roma la guerra civil; porque
temiéndole ambos, en sus repartos tenian que, guar-
dar cierta justicia. Mas despues que la fortuna quitd
de delante el tercero que pudiera entrar en la lid, se
estaba ya en el caso 3@. usar de esta expresion de los
Comicos *
{ Cdmo se unge el uno contra el otro,
Y las manos con polvo se refriegan !

i Tan poca cosa ¢s aun la ‘misma fortuna para la am-
bicion humana! pues que no alcanza 4 saciar sus de-
seos: visto que tan grande extension de mando, y
tanta copia de felicidad, no puede contentar 4 dos
solos homhres; sino que con oit y leer que todo es-
ta distribuido entre los Digses, y'cada uno goza de
su particular honor, ‘creian sin embargo que para
ellos, con no ‘ser' mas de dos, no les bastaba todo el
imperio de los Romanos. =+ «

Pompeyeo habia dicho de si-en cierta ocasion aren-
gando al puéblo, que habia obtenido todas las magis-
traturas-mucho antes de lo que habia esperado, y
se habia desposeido de‘cllas' mucho ‘antes de lo que
se esperaba’; y-en verdad que:deponen en su favor
las disolucionies de los ejércitos. Rezelaba entonces
que César no depusiese al tiempo idebido su autori-
dad ; y ‘buscaba cémo ponerse en seguro respecto de
€l con magistraturas politicas; sin hacer otra inno-
vacion alguna, ni dar 4 entender que desconfiaba,
sino que mas bien no hacia cuenta y lo miraba con
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desden. Mas cmando vi§ que las magistraturas no se
distribuian como parecia conveniente, por haber si-
do sobornados los ciudadanos, hizo porque la re-
piiblica cayera en la anarquia: con lo que al punto
corrid la voz de la necesidad de un Dictador, de la
cual el primero que se atrevid 2 hablar en piblico
fue Lucilio, Tribuno de la plebe , excitando al pue-
blo & que nombrase 4 Pompeyo. Opiisosele Caton,
¥ estuvo en poco el.que aquel no perdiese el tribu—
nado; mas en cuanto 2 Pompeyo muchos de sus ami-
g0s se presentaron 4 defenderle de que ni solicitaba,
ni siquiera apetecia aquella dignidad. Pusose en esto
Caton 4 hacer su elogio , y 4 exhortarle 4 que to-
mara parte en el restablecimiento del orden; y aver-
gonzado entonces se dedicé 4 este objeto, quedando.
elegidos Cdnsules Domicio y Mesala. Volvidse 4
caer otra vez en la anarquia; y como tomase mayor
incremento la idea de nombrar Dictador , siendo mu-
chos los que la proponian, temiendo Caton y los su=
yos no lo arrancaran por fuerza, resolvieron, con-
cediendo & Pompeyo una magistratura legitima , apar-
tarle de aquella ilimitada y tirinica; y Bibulo, ene-
migo declarado de Pompeyo, fue el primero que
abrid dictamen en el Senado para que este fuera nom-
brado Consul Ginico: porque 6 la repiblica saldria
del presente desorden, 6 serviria al cindadano mas
ilustre. Fue oida con sorpresa la proposicion, 4 cau-
sa del que Ia hacia; y levantindose Caton, segun se
esperaba para contradecirle , luego que se hizo si-
lencio, dijo: que él no habria manifestado aquel
dictamen; pero una vez presentado por otro, creia
que convenia adoptarle, pues preferia cualquiera
mando 4 la anarquia, y juzgaba que ninguno go-
bernaria mejor que Pompeyo en semejante con-
fusion. Adoptdle pues el Senado, y se decreté que
Pompeyo en calidad de Cénsul mandase solo, y
si necesitase de colega, eligiera al que fuera de su
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aprobacion; mas no antes de dos meses.

Nombrado y designado Pompéyo Consul ‘en es-
ta forma por Sulpicio, qiie'mandaba en el interreg-
no , saludé con' mucha expresion 4 Caton, recono-
ciendo que le estaba muy agradecido, y le pidid que
fuera su asesor particular durante su mando; pero
Caton se desdend de que Pompéyo le diese gracias,
pues que nada de lo que dijéra lo habia dicho por
consideracion‘d su persona; sino 4 la repdblica, y
que seria en particular su asesor §i le llamaba; pero
que si no le llamase, diria en'piiblico lo que creyese
conveniente. Este ‘era el caracter de Caton en todo
negocio.

Habiendo Pompeyo entrado en la ciudad se'ca-
s6 con Cornelia, hija de Metelo Escipion, que no s
hallaba soltera, sino que habia quedado viuda poco
antes de Publio, hijo de Craso, muerto tambien en
la guerra-de los Partos, con quien casé doncella.
Tenia esta joven muchas prendas que la hacian ama-
ble ademas de su belleza, porque estaba muy versa-
da en las letras, en tafier la lira y en la geometria;
y habia oido con fruto las lecciones de los fildsofos,
Agregibanse 4 esto unas costumbres libres de la displi-
cencia y afecracion con que tiles conocimientos sug~-
len echar 4 perder la indole de las jévenes; y en'su
padre, tanto por razon de linage como por su opi-
nion personal , no habia nada que tachar. Con todo
este enlace no agradaba 4 algunos, por la designal=
dad de edades, siendo la de Cornelia mas propia pa-
ra haberla casado con su hijo. Otros, mirindolo por
el aspecto del decoro y la conveniencia, creian que
Pompeyo'no habia mirado'por el bien de 1a repti-
blica, que agoviada de males le habia elegido como
ynédico , entregindose toda en sus manos; y €l en
tanto se coronaba y andaba en sacrificios de boda,
cuando debia réputar 4 calamidad aquel Consulado,
que no s¢ le kabria concedido ‘tan fuera del orden
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legitimo, si la patria se hallara en estado de prospe-
ridad. Presidia 4 los juicios sobre cohechos y sobor-
nos, y al proponer los decretos contra los compren-
didos en las causas, en todo lo demas se condujo
con gravedad y entereza, dando 4 los tribunales , en
los que tenia puesta guardia, seguridad, decoro y
orden; pero habiendo de ser juzgado su suegro Esci-
pion, llamé 4 su casa 4 los trescientos y sesenta jue=
ces, y'les rogd estuvieran en su favor; y el deusa-
dor se apartd de 1a causa por haber visto 4 Escipion
ir acompafiado desde la plaza por los mismos jueces.
Empezése por tanto 4 murmurar otra vez de él; Yy
mas que habiendo prohibido por ley las alabanzas
de los que sufrian un juicio, él mismo se presents
4'hacer el elogio de Planco; y Caton, que casual-
mente era uno de los jueces, tapindose con las ma-
nos los oidos, dijo que no era razon escuchar unas
alabanzas contra ley; por lo cual se recusé 4 Caton
antes de dar su voto ; pero Planco fue sin embargo
condenado por todos los demas con verglienza de
Pompeyo. De alli 4 pocos dias Hipseo , varon consu-
lar, contra quien se seguia una causa, se puso 4 es—
perar 4 Pompeyo cuando del bafio pasaba 4 la ce-
na, € implord su favor echindose & sus pies; pero €l
pasé sin hacer caso, diciendo que ninguna otra cosa
adelantaria’sinio que se le echara & perder la cena,
con lo que se atrajo la nota de no guardar igualdad.
Todas las demas cosas las puso perfectamente en or-
deni, 'y eligié por colega a su suegro para los cin-
co ‘meses que restaban. Decretése en su obsequio que
conservaria las provincias por otre cuadrienio , y per=
cibiria cada ano mil talentos para el vestuario y ma-
nutencion de las tropas.

Tomando de aqui ocasion los amigos de César, so-
licitaban que tambien este sacara algun partido despues
de tan continiuados combates por el acrecentamiento
de la reptiblica. Porque ¢ bien era acreedor al segun-
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do consulado, & bien 4 que'se le prorogase el tiem-
po del mando, para que no fuera otro y le arrebata-
ra la gloria de sus afanes; sino que la ‘autoridad y
¢l honor fuesen de quien los habia merecido con sus
sudores. Habiéndose reunido 4 tratar de este asunto,
Pompeyo , como para desvanecer por afecto la en—
vidia que podria suscitarse contra César,- dijo haber
recibido cartas de este, en las que mostraba desear
que se le diese sucesor, y se le relevase del mando;
pero-que no habria inconveniente en que se le ad
mitiese 4 pedir en ausencia el consulado. Optisose 4
esto Carton, diciendo que despnes de reducido César
4 la clase de particular, y de haber:depuesto las ar-
mas, verian los ciudadanos quéera lo que correspon-
dia ; y como Pompeyo en lugar de insistir se hubie-
se dado por vencido , fue mayor la sospecha que hi-
zo concebir 4 mnchos de sus disposiciones respecto
a César. Reclamd ademas de este las tropas que le
habia alargado , bajo pretexto de la guerra Pértica;
y €l no obstante saber la mira con que se pedian
aquellos soldados, se los envig despues de haberlos
regalado con largueza.

Por este tiempo como Pompeyo hubiese enfer~
mado de cuidado en Nipoles, y recobrado la salud,
los napolitanos, 4 excepcion de Praxagoras, hicie-
ron sacrificios piblicos por su restablecimiento, ¢
imitando este ejemplo los de los pueblos vecinos fue
de unos en otros corriendo toda Italia, y no hubo
ciudad grande ni pequefia que no hiciese fiestas por
muchos dias. Fuera de esto no habia lugar que basta-
se para los que le salian al encuentro por todas par-
tes, sino que los caminos, las aldeas y los puertos
estaban llenos de gentes que hacian sacrificios y ban~
quetes. Muchos le salian 4 recibir con coronas ¥ an=
torchas, y le acompafiaban derramando sobre él flo-
res; de manera que su vuelta y todo su viage fue
uno de los especticulos mas magnificos y brillantes
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que se han visto; y asi se dice no haber sido esta
la menor de las causas que atrajeron la guerra civil.
Porque el exceso de esta satisfaccion dié mayor ca-
lor al orgullo.con que gra pensaba acerca de los ne-
gocios; y creyéndose dispensado de aquella circurs=
Eeccion que hasta alli habia afianzado y dado esta-

ilidad 4 sus présperos sucesos, se entregd a una ili-
mitada confianza, y al desprecio del poder de Gésar,
comoque ya no necesitaba de armas ni de una gran-
de diligencia contra él; sino que aun le habia de ser
mas facil entonces el destruirlo que le habia sido
antes el levantarlo. Concurrié ademas de esto haber
venido Apio de la Galia trayendo las tropas que Pom~
peyo habia dado 4 César, y haber empezado 4 apo=
car las hazaias de este, desacreditindole en sus con-
versaciones, y diciendo que el mismo Pompeyo no
llegaba 4 conocer todo el valor de su poder y gloria
buscando apoyarse con otras armas contra César,
cuando con las suyas propias podia destruirle apenas
se dejase ver ; pues tanto erael odio con que miraban
4 César, y tan grande la inclinacion que tenisn 4
Pompeyo; el cual se engrié de manera, .y llegs 2
tal extremo de descuido con la nimia confianza , que
se burlaba de los que temian la guerra; 4 los que le
decian que si viniese César no veian con qué tro-
pas se le podria resistir, sonriéndose y poniendo un
semblante desdefioso les contestaba que no tuvieran
cuidado ninguno; pues en cualquiera parte de Italia,
decia, que yo dé un puntapie en el suelo brotaran
tropas de infanteria y caballeria.

Ya Gésar daba calor con mas viveza & los nego-
cios no apartindose mucho, de la Italia; enviando
continuamente 4 Roma soldados suyos para que vo-
taran en las asambleas; y ganando.y corrompiendo
con intereses 4 muchos de los magistrados , de cuyo
mimero eran el Cdnsul Paulo, traido 4 su faccion
con mil y quinientos talentos ; el Tribuno de la ple-
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bé Curion) 4 quien redimis de inmensas deudas; y
Marco' Antonio, que por la amistad de Curion par-
ticipd tambien para-las suyas, Dijose entonces que
un Tribuno de los que habian venido del ejército de
César; hallindose 4 13 puerta del Senado, y legan-
do d-entender que este no prorogaria 4 César el tiem-
podési mando, echdmano 4 la espadadiciendo, pues
esta lo prorogard, y 4 esto se dirigia cuanto s¢ hacia
y meditaba, Con todo las proposiciones’ € instancias
de Curionen cnanto 4 Gésar parecian mas'moderadas;
porque pedia una de dos cosas; & que Pompeyo
tambien’ renunciara, ¢ que no se quitaran 4 César
las tropas: pues de esté modo 6 reducidos 4 la cla-
se de particulares estarian dlo justo, é conservin-—
dose- rivales permanecerian como estaban ; cuando
ahora el que queria debilitar al. otro doblaba por
lo mismo su poder. Ocurris despues, que Marcelo
apellidd ladron 4 César; y fue de parecer ‘que se
le tuviera por enemigp sitio deponia’ las armas ; mas
con todo Curion pudo obtener con Antonio ¥ con
Pison que se decidiera este asunto en el Senado’ por-
ue propuso que pasaran al otro lado todos 16s que
?ueran de opinion de que solo César dejara las ar-
mas, 'y Pompeyo retuviera el mando; Y pasaron la
mayor parte. Propusootra vez que se hiciera 1a mis—
ma diligencia, pasando 4 su lade los que’ quisieran
que ambos depusieran las armas, y ninguno de los
dos‘quedara con mando; y 4 la parte que hacia por
Pompeyo solo pasaron veinte y dos, pasando ‘4 la
de Curion todos los restantes. Este , como si hubiera
ganado una victoria, corrié lleno de g0Z0 4 presen-
tarse al pueblo, que le recibié con grande aloazara,
derrammando sobre €l coronas y flores. Pompeyo no
asisti6 al Senado ; porque los que mandan ejéreitos
no entran en la ciudad; pero Marcelo se levants,
diciendo, que ya nada oiria desde su asiento s pues
al ver que estaban en marcha diez legiones , habien-
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do pasado los Alpes; enviaria quien se lés opusiese
en defensa de la patria. i

En consecuencia de esto mudaron los vestidos
como en un duelo: y Marcelo marchando desde la
plaza 4 verse con Pompeyo, adonde 'le siguid el
Senado, puesto ante aquel: te mando, le “dijo, &
Pompeyo, que defiendas la patria, empleando las
tropas que se hallan reunidas y levantando otras; y
lo mismo le dijo Lentulo, otro de'los'Cdnsules de-
signados para el afio siguiente. Empezo Pompeyo 4
entender en esta itima operacion; pero unos no
obedecian , algunos pocos se reunieron lentamente y
de mala gana, y los mas clamaban por la disolucion
del ejéreito,, porque leyG Antonio amte el pucblo
contra la voluntad del Senado una carta de César,
que ‘contenia una especie de apelacion obsequiosa 4
la muchedumbre. Proponia en ella’que ‘dimitiendo
ambos sus provincias, y licenciando las tropas, que-
daran 4 disposicion de la repiblica dando razon de
su administracion; pero Lentulo ya Cénsul 'no re-
unia €l Senado; y Ciceron, que acababa de llezar
de la Cilicia, traté de una transacion’ pot la cual
César, saliendo de la Galia 'y dejando’todas las de—
mas tropas, esperaria en el Ilirio con ‘dos legiones
el consulado. Como todavia lo repugnase Pompeyo,
aun se recabd de los amigos de César que no- fuese
mas que una la legion; pero opisose Lentulo, y ori-
tando Caton que Pompeyo lo erraba y se dejaba
otra vez engafar, la transaccion no tuvo efecto.

Corrié en esto la voz de que César, habiéndose
apoderado de Ariminio, cindad populosa de la Ita-
lia, venia contra Roma con todo su ejército ; pero
esta foticia era falsa, porque hacia su marcha con
solos trescientos caballes y einco mil infantes, no
habiendo tenido por conveniente aguardar 4 las de-
mas tropas que estaban del otro lado de los Alpes,
con la 'mira de acometer 4 los contrarios ‘cuando
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estuviesen . perturbados y desprevenides, sin darles
tiempo para que se apercibieran 4 la pelea. Habiendo
pues dlegado al-rio Rubicon , que era el limite de sn
provincia, se paré pensativo, y estuvo poralgun tiem.
po meditando lo atrevido de su empresa.. Despues
como los que de un precipicio se arrojan 4 una gran
profundidad , cerrd la puerta 4 todo discurso y apar-
t6 los ojos del peligro; y sin articular mas palabras
que esta expresion en lengua griega: tirado estd el
dado, hizo que las tropas }gasaran el rio. Apenas
se divulgd la noticia, la turbacion, el miedo y el
asombro se apoderaron de Roma como nunca antes;
el Senado partid corriendo en busca de Pompeyo,
y tambicn acudieron las autoridades. Pregunté Tulo
acerca del ejéreito y tropas; respondiéndole Pom-
peyo con inquietud, y como quien no esti mu
seguro, que tenia prontos los soldados que habian
venido del ejército de César, y pensaba reunir en bre-
ve los que ya estaban alist_a‘ros, que serian unos
treinta mil, exclamé Tulo: nos engafaste, § Pom-
peyo: y fue de dictamen que se enviara 2 César una
embajada. Un tal Fabonio, hombre por otra parte
de bondad, pero que con ser arrojado é insolente
le parecia que imitaba la libertad y entereza de Ca-
ton, dijo entonces 4 Pompeyo: esta es la hora de
que des aquel puntapie en el suelo, haciendo brotar
las tropas que prometiste; y tuvo que aguantar con
mansedumbre esta impertinencia. Mas recordindole
Caton lo que en ua principio habia predicho acerca
de César, le contestd, que si bien Caton habia pro-
fetizado mejor, €l habia procedido con mayor can-
dor y amistad, _
Aconsejaba Caton que se nombrara 4 Pompeyo
Generalisimo con la mas plena autoridad: adadien~
do que el que habia causado grandes males solia
ser el mas propio para remediarlos; y al punto par-
ti6 para Sicilia, que era la provincia que le habia to-
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¢ado , 'marchando tambien los demas 4 las que les
babian cabido en suerte. Como se hubiese sublévado
toda la Italia, era grande la perplejidad acerca de
lo que debia hacerse, porque los que andaban fu~-
gitivos por diferentes partes se vinicron 4 Roma
los habitantes de esta la abandonaron , 4 causa de que
en semejante tormenta y turbacion lo que podia ser
dtil carecia de fuerza, y solo prevalecia la indocili-
dad y desobediencia 4 los que mandaban pues no
habia modo de calmar el miedo , ni dejaban 4 Pom-
Peyo que pensase por si solo lo' conveniente, sino
que cada uno trataba de inspirarle la pasion que 4 é|
le dominaba, de miedo, de pesar ¢ de agitacion, Asi
en un un mismo dia dominaban resoluciones contra-
rias y no le era posible saber nada de cierto de los
enemigos, porque cada uno venia 4 anunciarle lo que
casualmente oia, y se incomodaba sino le daban cré-
dito, -

Decretd pues que se estaba en sedicion, y man-
dd que le siguiesen todos los que j:ertenecian al par-
tido del Senado; en el concepto de que serian teni-
dos por Cesarianos los que se quedasen, y ya 4 la
caida de la tarde sali¢ de la ciudad. Los Consules,
sin haber hecho los sacrificios solemnes que preceden
4 la guerra, huyeron, y aun en medio de tan infaus-
tas circunstanciss era 1’.ompeyo. en cuanto al amor
del pueblo hacia él, un hombre feliz , pues con haber
muchos que abominaban, aquella guerra,: ninguno
miraba con odio al General, Y en mayor niimero
eran los que seguian ‘por-no peder resolverse & aban-
donar 4 Pom €yo, que los que huian con ¢l por
amor de la liberrad. |

De alli 4 pocos dias llegé César 4 Roma, y apo-
derdndose 4 fuerza de ella, traté 4 todos con apacibi-
lidad y mansedumbre; y solo al Tribuno dela plebe
Metelo; que se oponia une tomara fondos del era+
rio piiblico, le amenazé de muerte; afadiendo 4 la
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amenaza otra expresion mas dura todavia, pues le
dijo; que a €l le costaria mas el decirlo que el ha-
cerlo. Habiendo retirado de este modo & Metelo, y
tomado lo que le parecié necesitar, se puso 4 per-
seguir 4 Pompeyo, apresurindose 4 arrojarlo de Ita-
lia antes-que le ljegaran las tropas de Espaiia. Ocu-
po este & Brindis, y teniendo & su disposicion copia
de naves, hizo embarcar inmediatamente a los Cdn-
sules, y con‘ellos treinta cohortgs, para mandarlos
con anticipacion 4 Dirraquio; y 4 su suegro Escipion
y 4 Neyo su hijo los envi6 4 la Siria para disponer
otra escuadra: Por lo que hace: al mismo Pompeyo
asegurd las puertas; colocs en las murallas las tro-
pas ligeras; mandd 4 los habitantes de Brindis que
no se movieran'de sus casas; de la parte de adentro
abrié fosos por toda la ciudad, y 4 la entrada de la
calles puso en ellos estacas con punta, i excepcion
de dos solas por las que tenia bajada al mar. Al ter-
cer dia habia ya embarcado con descanso todas las
tropas, y dando repentinamente la sefial 4 los. que
estaban en la muralla, se le incorporaron sin dilacion,
y se entregd al mar. César luego que vié desampara=
da la muralla, conocié que se retiraban, y puesto 4
perseguirlos estuvo en muy poco. que no cayese en
las celadas ; pero habiéndoselo advertido los Brente-
sianos , se guard$ de entrar én la cindad, y dando
la vuelta, hall§ que todos habian, dado la vela, 4
excepcion de dos barcos que noicontenian mas que
uuos cuantes soldados. . e & “le s
Colocan todos los demas esta retirada de: Pom=
peyo entre las mas: delicadas -operaciones militares;
pero César mostrd maravillarse de:que ocupando una
ciudad fuerte, esperando las tropas de la Espafa,
v siendo’ duefio del mar, desmantelase y abandonase
Kt Italia. El mismo Ciceron le-réprende de que hu-
biese preferido el método de defensa de Temistocles
al de: Pericles; cuando las circunstancias eran seme=
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jantes 4 las de este s ¥ no 4 las de aquel. Como quie=
ra en las obras manifesté César que temia mucho la
dilacion y el tiempo, pues habieado tomado cauti~
vod Numerio, amigo de Pompeyo, lo envié 4 Brin-
dis 4 tratar de paz con equitativas condiciones ; pero
Numerio se em]l;arcé con Pompeyo. En consecuencia
de estos sucesos, habiéndose hecho César duefio de
toda Italia en solos sesenta dias 4 sin haber derrama=
do una gota de sangre, su. primera determinacion
ue ir en seguimiento ‘de Pompeyo ; pero faltindole
las embarcaciones, convirtié. su atencion y su mar-
cha & la Espafia para ver de incorporar 4 las suyas
aquellas tropas. _

En este tiempo junts Pompeyo considerables
fuerzas, de. las-cuales las de mar eran del todo ir
resistibles, porque tenia quinientos buques de guer-
ra, y de trasportes y guarda~costas un ndmero ex=
cesivo ; en caballeria habia reunido la flor de los Ro-
manos ¢ Iralianosy hasta en nimero de sicte mil hom-
bres, superiores. en riqueza , en.linage y en valor: Iig
infanteria era colecticiu; ¥ mecesitando de instruc<
cion, la discipling de asfento: en Berea; no ocioso
Por su parte, sino concurriendo 4-los ejercicios cono
si se hallase e la mas vigorosa, juventud ; ‘pues erfa
de gran peso para inspirar confianza el ver: 4 Pome
peyo Magno en la edad de cincuenta y ocho afos
maniobrar armado , ora con la infanteria, y ora con
la caballeria, desenvainando la-espada sin trabajo-en
medio del galope del caballo, ¥ volverla & -envainar
con facilidad 3y en tirar al blanco mostrar no solo
buen tigo, sino tambien pujanza para lanzar los dars
dos 4 una distancia de la que pocosde los jévenes pos
dian pasar. Habian acudido 4 ¢l los:reyes y los Prg
ceres de las naciones » ¥ de Romaun ntimero tal de los
primeros personagesque parecia tener ¢l Senado entero
cerca de si. Concurrid tambien Labeon s abandonando
& César, deiquien éra amigo , y-gof.quien habighes
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cho la guerra en las Galias, ¢ igualmente Bruto, hijo
de aquel, 4 quien Pompeyo hizo perecer en la Galia,
varon de elevado 4nimo, y que nunca antes habia
saludado , ni aun dado la palabra 4 Pompeyo , por
matador de su padre; pero al que se sometio enton—
ces, mirindole como libertador de Roma. Ciceron,
aunque en sus escritos y sus consejos habia manifes-
tado diferente opinion; tuvo 4 menos no ser del ni=-
mero de los que exponian la vida por la patria. Acu-
dié, yendo hasta la Macedonia , asimismo Tidio Sex~
cio, varon sumamente anciano, y que habia perdi-
do una pierna; al cual, mientras los demas se reian
y burlaban, corrié 4 abrazar 4 Pompeyo, levantin-
dose de su asiento, por creer que no podia haber
para €l testimonio mas lisongero que el que los im-
posibilitados por la edad { por las fuerzas prefirie-
ran 4 su lado el peligro 4 la seguridad que en otra
parte tendrian.

Celebrdse Senado; 'y como siendo Caton quien
abrié dictamen se decretase que no debia quitarse
la vida 4 ningun' Romano sino en formal combate,
ni saquearse ciudad ninguna que se conservase obe-
diente 4 los Romanos, gand con esto mayor aprecio
el partido de Pompeyo; pues aun aquellos & quienes
no alcanzaba la guerra; & por vivir distantes, & por
preservatlos de ella su oscuridad y pobreza, ayuda-

an 4 lo menos con la voluntad , y en sus conver-
saciones se ponian de parte de lo justo, creyendo
que era-enemigo de los Dioses y los hombres ¢l que
no sintiera’ placer en que venciese Pompeyo. Sin em-
bargo tambien César s¢ acredité de benigno en me=
dio de la victoria; pues que habiendo tomado y ven-
cido las fuerzas de Pompeyo en Espaia, no hizo
mas que descartarse de los caudillos, 'y valerse de
los soldados; y habiendo vuelto & pasar los Alpes
corrié la Italia, ‘llegd 4 Brindis en el solsticio del
invierno, pasé el mar, y 'se dirigié 4 Orico desde
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donde teniendo cawtivo 4 Bibulo amigo de Pompe-
y©, le mandé con embajada 4 este para excitarle 4
que reuniéndose ambos en un dia determinado di-
solviesen todos los ejércitos, y hechos amigos con
juramento solemne volvi¢sen 4 la Iralia. Tuvo este
paso Pompeyo por nueva asechanza; y bajando con
prontitud hacia el mar, ocupé terrenos. y sitios que
sirvieran de firme apoyo.d su infanteria, y puertos
y desémbarcaderos. cdmodos para los que arribasen
por el mar; de manera que todo viento era préspe—
ro. 4 Pompeyo para que le llegaran viveres, tropas
y candales. César, que no habia podido ocupar si-
no lugares desventajosos , tanto por tierra como por
mar, solicitaba los combates, acometia 4 las forti-
ficaciones, y provocaba 4 los enemigos por todas
partes, 'llevando por lo comun lo mejor , . alcanzan—
do ventajas en estos encuentros, y solo en.una oca-
sion ¢stuvo para ser derrotado y para perder el ejér-
cito ; pues en ella peled Pompeyo con gran valor,
hasta haberlos rechazado 4 todos,; con muerte de
unos dos mil; y no los forzé entrando con los Ce-
sarianos en el campamento, 6 porque no pudo, &
mejor porque le detuvo el miedo. Asi es que se re-
fiere haber dicho César 4 sus amigos: hoy la vic=
toria, era de los enemigos, si hubieran tenido ven-
cedor. :

Engreidos con este suceso los del partido de Pom~
peyo querian se digse pronto una batalla decisiva;
pero Pompeyo, aunque 4 los reyes y 4 los candi-
llos. que no se hallaban alli les escribia en tono de
vencedor, temia el éxito de una batalla,, esperando
del tiempo y de laescasez y carestia triunfar de unos
enemigos invictos en las armas, y acostumbrados
largo tiempo 4 vencer en union; pero desalentados
ya por la vejez para toda otra fatiga militar, como
las marchas, las mudanzas de campamento, y Ia

formacion de trincheras, que era por lo que no pen-
TOMO TIL GG
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saban mas que en acometer y venir 4 las manos cuan=
to antes. Y Pompeyo hasta aquel punto habia po=
dido con la persnasion contener 4 los suyos;pero
cuando César, despues de la batalla referida, estre=
¢hado de la carestia, tuvo que marchar por el pais
de los Aramaties 4 la Tesalia, ya aquellos animos no
&staban tan moderados , sino-que gritando todos que
César huia, unos proponian que se marchara ¢én pos
deél, yse le persiguiera, y otros que se diera Ig
vielta 3 Italia, y aun algunos enviaban 4 Roma sus
domésticos y sus amigos 4 que les tomaran casa ‘cer=
ca de la'plaza, como que ya iban % pedir las magis-
traturas. Muchos se apresuraron 4 hdcer viage 4 Les-
bos, para pedir albricias 4" Cornelia de que estaba
concluida la guerra: porque Pompeyo, para tenerla
en mayor seguridad, la habia enviado alld. Reunidse
pues el Senado, y Afranio fue de opinion deque se
ocupara la Iralia, porque ademas de ser ella el pre=
mio principal de aquella gnerra, 4 los que la domi-
naran se arrimarian al punto la Sicilia, la Cerdefia,
la Céreega ;'la Espania y toda’ la'Galia, no siendo
Jor otra parte razon desatender el que debia ser ob=
}em principal de Pompeyo; & saber, la patria que
Te tendia las manos por verse escarnecida, Vien la
sérvidumbre ‘de los esclavos y aduladores de™los ti-
ranos. Mas Pompeyo creia que ni para su gloria con-
ducia el huir segunda vez de César y ser perseguido,
pudiendo perseguir , ni era justo abandonar 4 Esci-
pion, i 4 los demas Consulares esparcidos por la
Grecia y la Tesalia, que al punto habian de venir 4
poder de César cor grandes caudales y muchas tro-
pas; y que el mejor modo de cuidar de Roma era
el que la guefra se hiciese lejos de alli, para que li-
bre y exenta de males espérara al vencedor.
Tomada esta resolucion, marché en seguimiento
de César, con inimo de rehusar batalla, contentin-
dose con cercarle y quebrantarle por medio de la
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falta de viveres ; yéndole siempre al aleance , lo que
juzgaba tambieri conveniente por otro respeto; pues
habia llegado 4 'sus oidos la especie difundida entre
la“caballeria, de que seria del caso, despues de des-
hecho César, acabar tambien con é] mismo; y aun
algunos dicen que por esta razon no se valié Pom=
peyo de Caton para ninguna cosa de importancia,
sino 'que al partir contra César lo dej6 en la costa
del mar encargado del bagage, no fuera que quitado
César de enmedio, quisiera al punto obligarle 4 que
depusiera ¢l mando. Viéndole andar de este modo
en pos de los enemigos, se le culpaba piiblicamente
de que no era 4 César 4 quien hacia la guerra, sino
4 la patria y al Senado, para mandar siempre , y no
dejar de tener por sus criados y satélites 4 los que
eran dignos de dominar toda la tierra; y Domicib
Enobarbo con’ llamarle siempre Agamenon y Re

de réyes concitaba mas la envidia contra él. Erale
ho menos molésto que cuantos usaban de indiscretas
€ importunas libértades aquel Fabonio, con sus pe-
sadas burlas, diciendo: camaradas en todo este afio
nio probareis los higos de Tuscnlano. Lucio Afranio),
el que perdid las tropds de Espaiia, por lo que ha-
bia contra €l la sospecha de traicion, viendo enton=
ces & Pompeyo esquivar la batalla, prorumpis en la
expresion de quie se admiraba, edmo sus acusadores
andaban tan tardos en acometer al que apellidaban
mercader de provincias. Con estas y otras semejan—
tes expresiones violentaron 4 un hombre, que no sa=
bia sobrepdnéise 4 la opinion del vulgo, ni 4 la cen-
sura de sus amigos, 4 adoptar sus esperanzas y sus
planes, apaftindose de la prudente determinacion
que habia séguido: cosa que no hubiera debido su=
ceder, ni 4 un capitan de barco, cuanto mas 4 un
General de tantas tropas y tantas naciones. Pompe~
yo pues, que alababa entre los médicos 4 los que
nunca condescendian con los antojos de los dolien-

GG 2
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tes, en estaocasion cedié 4 la parte enferma del ejéra
cito, temiendo hacerse desabrido por la salud de la
atria. Porque ; cémo tendria nadie por sanos 4 unos
1ombres que en las marchas y en los campamentos
soitaban con los Consulados y las Preturas; ni 4 Es
pinter, Domicio y Escieion , entre quienes habia ri-
nas por la dignidad de Pontifice Méximo de César?
como si tuvieran acampado al frente al Armenio Ti-
granes, 6 al Rey de los Nabateos; y no 4 aquel mis-
mo César y aquellos soldados que habian tomado
por fuerza mil ciudades, habian sujetado mas de tres-
cientas naciones; y habiendo sido siempre invictosen
tantas batallas con los Germanos y los Galos, que
no tenian nimero, habian tomado mas de un millon
de cautivos, y dado muerte en batalla campal 4 un
millon de hombres.

Sio embargo de ver determinado 4 Pompeyo,
desasosegados € inquictos, le obligaron luego que
llegaron 4 la llanura de Farsalia 4 tener un conse=
jo, en el cual Labieno, General de la caballeria, le-
vantindose el primero, juré que no se retiraria de la
batalla sin haber puesto en huida 4 los enemigos, y
lo mismo juraron todos. En aquella noche le parecié
4 Pompeyo entre suefios que al entrar &l en el teatro
aplaudié el pueblo, y él despues adorné con muchos
despojos el templo de Vénus Nicéfora®. Esta vision
en parte le alentaba, y en parte le causaba inquie-
tud, no fuera que por ocasion de €l resultara gloria
esplendor al linage de César que subia hasta Vénus,
Suscitironse ademas en el campamento ciertos ter—
rores panicos que le hicieron levantar. A la vigilia
de la mafana resplandecié sobre el campamento de
César, donde todo estaba en quietud , una gran lla-
Mna, en la que se encendid una antorcha, que fue 4
parar al campamento de Pompeyo: y se dice que

I Nicéfora vale tanto como conductora de la victoria,




POMPEYO. 469

César vi este portento 4 tiempo que recorria las
guardias, Por la mafiana muy temprano, antes de
disiparse las tinieblas, disponia hacer marchar de alli
su ejército; y cuando ya los soldados recogian las
tiendas, y enviaban delante los bagages y los asis=
tentes, vinieron las escuchas anunciando observarse
en el campamento del enemigo que se andaba con
armas de una parte 4 otra, y aquel movimiento
ruido que causan hombres que salen 4 dar batalla; y
despues de estos llegaron otros, diciendo que los pri-
meros soldados estaban ya formados.

César al oir esto, diciendo haber llegado el de-
seado dia en que iban 4 pelear con hombres y no
con el hambre y la miseria, mandé que al pun-
to se colocara delante de su pabellon la tinica de
plirpura, porque esta es entre los Romanos la sefial
de batalla. Los soldados al verla, dejando las tiendas,
con algazara y regocijo corrieron 4 las armas, y los
tribunos, forméndolos como en un coro en el or—
den que convenia, pusieron 4 cada uno en su pro-
pio lugar, sin arrebato ni confusion.

Tomé Pompeyo para si el ala derecha, habien=
do de tener al frente 4 Antonios en el centro colo-
€6 4 su suegro Escipion, contrapuesto 4 Lucio Al-
bino; y Lucio Domicio mand§ el ala izquierda, re-
forzada con el grueso de la caballerfa, que casi toda
habia cargado & aquella parte para envolver 4 César,
y destrozar la legion décima que tenia la fama de
ser la mas valiente , y en la que acostumbraba 4co-
locarse César en las batallas. Cuando este vié soste-
nida por tanta-caballerfa la izquierda de los enemi-
gos, temid la fortaleza de su armadura, y sacé de
su'retaguardia seis cohortes, colocindolas 4 espaldas
de la legion décima, con orden de que no se movie-
ran, y procuraran'ocultarse a4 los enemigos; mas
cuando acometiese la: caballeria salieran con preci-
pitacion por entre la primera linea, y no tiraran las
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lanzas, como suelen hacerlo los mas esforzados para
venir cuanto antes 4 las espadas, sino que dirigieran
los golpes hacia arriba , para herir en ‘la cara y en
los ojos 4 los enemigos: porque aquellos lindos y
graciosos bailarines' no solo no agnardarian, sino
que ni aun sufririan por causa de su belleza ver el
hierro delante de los ojos. Estas eran las disposicio~
nes que daba César,

Pompeyo, descubriendo desde su caballo el or-
den y formacion de los enemigos, cuando vié que
estos esperaban tranquilos el momento y oportuni=-
dad sin moverse de sus filas, siendo asi que su ejér=-
cito no se mantenia con la misma quietud , sino que
lleno de ardor empezaba por su impericia 4 desor-
denarse, temiendo que enteramente se le desbandase
en el principio de la batalla, dié orden 4 los de pri-
mera linea,, de que permaneciendo firmes € inmobles
recibieran en aquella manera 4 los enemigos. César
reprende esta orden y esta operacion militar: por-
que con ella se debilita la fuerza que adquieren los
golpes en la carrera, y aquel encuentro de los ene-
migos unos con otros,, que es el que da impulso y en~
tusiasmo, y aumenta la célera con la griteria y el
mayor impetu; quitado lo cual los hombres pierden
el ardor y se enfrian. Las fuerzas de César consistian
en unos veinte y dos mil hombres, y las de Pompeyo
eran poco mas del doble de este numero.

Dada la sefial de una y otra parte, cuando las
trompetas comenzaron 4 excitar al encuentro, de los
de la muchedumbre cada unio pensé solo en si mis—
mo; pero unos cuantos Romanos, lo mejor entre ellos,
y algunos Griegos que se hallaron presentes fuera de
la batalla, al ver que se acercaba el momento terrible,
se pusieron 4 meditar sobre el trance 4 que la co-
dicia y ambicion habian traido 4 la: repablica. Ar—
mas de un mismo origen, ejércitos entre si herma-
nos, las mismas insignias, y el valor y. poder de una
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misma ciudad, iban 4 chocar consigo mismos, de-
mostrando cuin ciega y loca es la condicion huma-
na en sus pasiones: porque si querian mandar y go-
zar tranquilamente de lo adquirido, la mayor y mas
apreciable parte del mar y de la tierra les estaba
sujeta; y si todavia tenian ansia y sed de trofeos y.
triunfos, podian saciarla en las guerras Particas y
Germanicas. Quedaba ademas ancho campo 4 sus ha-
zafias en la Escitia y en la India, pudiéndoles ser—
vir de pretexto el dar civilizacion 4 naciones barba-
ras. Porque ;qué caballeria de los Escitas, qué sae-
tas de los Partos, 6 qué riquezas de los Indios serian
bastantes 4 contener 4 setenta mil Romanos que aco-
metieran armados estas regiones al mando de Pompe-
yo y de César, cuyos nombres habian llegado 4 sus
oidos antes que supieran que habia Romanos? jtan=
tas, tan varias y feroces eran las naciones hasta don-
de habian penetrado victoriosos! Y entonces se ha-
bian buscado para hacerse uno 4 otro la guerra, sin
que sirviera para contenerlos ni el zelo de su propia
gloria, por la que se habian olvidado hasta de la
compasion que debian tener 4 la patria, habiéndose
apellidado invictos hasta aquel dia. Porque el dendo
antes contraido , las gracias de Julia, y aquel enla-
ce, luego se vid que no habian sido mas que unas
prendas falaces y sospechosas de una sociedad for-
mada en provecho comun; sin que hubiera entrada
enella, ni por la mas minima parte, la verdadera
amistad.

Luego que la 1lanura de Farsalia se llené de hom=
bres, de caballos; yc de armas, y que de una. y otra
parte se dieron lassefiales de la batalla, el primero
que salié corriendo de las lineas de César fue Cayo
Crastino, que mandaba una compaiiia de ciento y
veinte hon?i:rres, ¢umpliendo de este modo 4 César
la promesa que le habia hecho; porque habiéndolo
este visto al salir del campamento, saludindole por
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su nombre, le preguntd:;qué pensaba de 1a batalla?
y €l, alargindole la mano , éxelams: venceris glo-
riosamente César, y hoy habras de alabarme 4 vivo
6 muerto. Teniendo fijas en la memoria estas palabras,
se adelant$ llevando 4 muchos consigo, v se arrojé
en medio de los enemigos. Peledse desde luego con
las espadas, y como con muerte de muchos inten—
tase penetrar las filas de los enemigos, uno de estos
le meti6 la espada por la boca, con tal fuerza que le
salié por la nuca. Muerto Crastino , ya despues se pe-
leaba con igualdad ; sine que Pompeyo no movid con
la conveniente celeridad su derecha, deteniéndose 4
mirar 4 una y otra parte esperando la acometida
de la caballeria. Ya esta marchaba en cuerpo para
envolver 4 César, y habia conseguido impeler sobre
su batalla los pocos caballos que ante ella teria for—
mados; pero habiendo dado César la sefial, su caba-
llerfa se retird, y acudiendo al punto las cohortes
destinadas 4 oponerse 4 aquella operacion, que ve-
nian 4 constar de unos tres mil hombres, se dirigie-
ron con impetu contra los enemigos, y contrarestan—
do 4 la caballerfa, usaron de las lanzas hicia arriba,
como se les habia prevenido, para herir en la cara.
A aquellos soldados bisofios, sin experiencia de nin-
gun género de combate, y desprevenidos parael que
sufrian, no teniendo de €l  ninguna idea, les falts
valor y suftimiento para aguantar unos golpes diri-
gidos 4 los'ojos y al rostro; por lo que volviendo
grupa, y cubriéndose los ojos con las manos, huye-
ron ignominiosamente. Lueg6"que 'estos se quitaron
de delante, los Cesarianos ya no’ pensaron mas en
ellos, sino que marcharon ‘contra la infanterfa por
aquella parte por donde habiendo quedado mas dé-
bil con 1a falta de los caballos daba mayor facili-
dad para ser cercada y efivaelta. Acometiendo pues
por el flanco, y la legion décima por el frente, ni
se sostuvieron estos , ni gnardaronorden , viendo que
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cuando esperaban haber envuelto 4 los.enemigos eran
ellos lo que experimentaban esta suerte.

Rechazados estos, cuando Pompeyo vid la pol=-
vareda, y conjeturd lo sucedido 4 la caballeria, es
imposible decir cémo se quedd, ni cudl fue su pen-
samiento ; antes semejante 4 un hombre fuera de si
y enteramente alelado, sin acordarse de que era Pom-
peyo Magno, y sin hablar una palabra/, paso entre
paso se encamind al campamento, € términos de
venirle muy acomodados estos Versos:

En Ayax Jove desde su alto asiento

Tal terror infundié, que elado, absorto,

Eché 4 la espalda el reforzado escudo,

Y atras volvié mirando & todas partes.
Entrando de la misma manera en su tienda, se sen-=
t6 taciturno , hasta que llegaron muchos persiguien-
do 4 los que huian, porque entonces prorumpiendo
en sola esta expresion: ;con qué hasta mi campa-
mento? y sin decir ninguna otra cosa, tomo las ro=
pas que 4 su presente fortuna convenian, y s¢ sa-
1ié de él. Huyeron asimismo las demas legiones, ¥
fue grande en el campamento la mortandad de los
que custodiaban los equipages y de los asistentes: de
los soldados dice Asinio Polion, que se hallé con
César en la batalla', que solo murieron unos seis mil.
Tomaron el campamento , y entonces vieron la lo—=
cura y vanidad de los enemigos: porque las tiendas
estaban coronadas de arrrayan, entapizadas de flo=
res, y con mesas  llenas de vasos preciosos: veianse
tazas rebosando dewino, y todo el adorno y apara=
to eran ‘mas bien de hombres que hacian sacrificios
y celebraban fiestas'que de soldados armados para:
la batalla. Pervertidos hasta este punto en sus €spe—
ranzas, y llenos de una vana confianza salieron al
combate. :

Pompeyo 4 los pocos pasos que hubo andado
desde el campamento dejo el caballo, siendo en
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muy corto nimero las personas
como nadie le persiguiese caminaba despacio, pen-
sando en lo que era natural pensase un hombre acos-
tumbrado por treinta Y cuatro afies continuos 4 ven-
Cer y mandar 4 todos; Y que entonces por la pri-
era vez probaba lo que era ser vencido y huir;
Contemplaba que en una hora habia perdido aquella
gloria y aquel poder, que habia ido creciendo con
peligros, combates Y continuas guerras; ¥ que el
mismo que poco antes era guardado con tantas ar-
mas, caballos y tropas, caminaba aliora tan abatido
Y desamparado, que podia ocultarse 4 los enemigos
que le buscaban. Pass por delante de Larisa; y ha-
biendo llegado al valle de Tempe, se eché en tierra
€ bruces, aquejado de Ia sed y bebis en’ el rio:
levantdse y continug marchando ‘por el valle hasta
que llegs al mar. Pasé alli lo que restaba de la noche,
reposando en la barraca de unos pescadores; y al
amanecer, embarcindose en una lanchita de rio, ad-
mitiG en ella 4 los hombres libres que le segnian , map.-
dando 4 los esclayos que se fueran 4 presentar 4 Cé-
Sar, y no temieran, Iba costeando, y vid una nave de
comercio que estaba para-dar la vela, de Ia que era
capitan un cindadano Romano, de ningun trato con
ompeyo, pero al que conocia de vista - llamibase
Petiquio. Este en la noche anterior habia visto en-
tre suefios 4 Pom €y0, no como otras muchas veces,
sino como abatido Y apesadumbrado. Habialo as;
referido 4 sus pasageros, segun la costumbre de en—
tretenerse con semejantes conyersaciones los que es-
tan de vagar. En esto uno de los marineros se pre=~
sents diciendo haber visto que venia de tierra un
barquichuelo de rio, y que unos hombres que en
€l se hallaban les hacian sefias , sacudiendo las ropas,

que le seguian:

if les tendian las manos, Levantése Petiquio, ¥ ha-
iendo conocido al punt

bia visto entre suefios ,

o4 Pompeyo, como le ha-
dindose una palmada en I3

.
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cabeza, mandé 4 los marineros que echaran el bote,
y alargando la diestra llamaba 4 Pompeyo, conje-
turanfo -a por la disposicion en que le yeia la ter-
rible mudanza de su suerte. Asi sin agnardar stplicas,
ni otra palabra alguna, recogiéndole, y 4 los que
con €l venian , que eran losdos Lentulos y Fabonio,
se hizo al mar ; y habiendo visto al cabo de poco
al Rey Deyotaro, que por tierra venia hacia ellos,
tambien le recibieron. Llegd la hora de la cena, I
que dispuso el maestre de la nave con lo que a mang
tenia; y viendo Fabonio que Pompeyo por falta de
sirvientes habia empezado 4 lavarse 4 si mismo, cor=
1i6 4 él, 'y le ayudd 4 lavarse y ungirse; y de alli
en adelante continud ungiéndole y sirviéndole en to-
do lo que los esclavos 4 sus amos, hasta layarle los
{,\ies y aparejarle la comida: tanto que alguno al yer
a naturalidad, la sencillez y pronta voluntad .con
que se hacian aquellos oficios, no pudo menos de
exclamar:

: Como todo estd bien al hombre grande!”

Navegando de esta manera4 Anfipolis, pasS des-
de alli 4 Mitilene, con el objeto de recoger 4 Cor~
nelia y 4 su hijo. Luego que tocd en la orilla de la
isla, mandd 4 la ciudad un mensagero, no cual Cor-
nelia esperaba, segun las noticias que lisongeramen-—
te le habian anticipado, y se le habian escrito, dan=
dole 4 entender que terminada la guerra en Dirra-
quio, no le quedaba 4 Pompeyo otra cosa que hacer
que seguir el alcance & César. Entretenida con estas
esperanzas lasorprendio el mensagero, que ni siquie~
ra tuvo fuerzas para saludarla, sino que dindola 4
entender con sus lagrimas mas que con palabras lo
grande y excesivo ge aquella calamidad , le dijo que
se apresurase si queria ver 4 Pompeyo con una sola
nave , y esa agena, Al oirlo cayden tierra, y perma~

1 Verso de Euripides,
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necid largo rato fuera de i sin sentido 5 costs mucho
que volviese, y cuando estuvo en sy acverdo, echa
cargo de que el tiempo no era de lamentos y de 14—

rimas, corrid por la ciudad al mar. Saligly i'reci—
Eir Pompeyo; y habiendo tenido que recogerla en
sus brazos acongojada y 4 punto de desmayarse:
»veo, exclamé, 6 Pompeyo, en ti, no la obra de
» tu fortuna, sino de la mia » al mirar arrojado en
» un miserable barco al que antes de casarse con Cor-
» nelia habia surcado este mismo mar con quinien—
» tas naves. ;Por qué has venido 4 VErme, y no has
» abandonado 4 su infeliz suerte 4 la que te'ha traido
» semejante desventura? iCuin dichosa hubiera sido
» yo, habiendo muerto antes de recibir la noticia de
»Zaber perecido 4 ‘manos de los Partos Publio mi
» primer marido! i ¥ cudn cuerda y avisada s por
» seguirle me hubiera, como lo intenté, quitado la
»vidal Quedé con ella para venir ahora 4 ser la ruj-
» na de Pompeyo Magno.”

Dicese que’ estas fueron las voces en que pro-
rumpié Cornelia, y que Pompeyo le respondié de
esta manera: » T, 6 Cornelia, no has conocido mas
n que la buena fortuna, la que quizd te ha engafa—
»do por haber permanecido conmigo mas tiempo que
»el que tiene de costumbre; Pero es menester llevar
» Esta suerte, pues que d todo ests sujeta la condicion
» humana , ¥ probar otra vez fortuna; no debiendo
» desesperar de recobrar lo pasado el que de aquella
»altura ha descendido 4 esta bajeza.” Sacé Corne-
lia de la cindad los intereses ¥ la familia, y habien-
do salido los Mitilenos 4 saludar 4 Pompeyo , rogin-
dole que entrase en la poblacion, no se presté d ello,
sifio que les: previno que obedeciesen al vencedor,
confiando en €], porque Cesar era benigrio y de bue-
na condicion. Volviéndose despues al filésofo Cra—
tipo, que habia bajado 4 verle, Ie dirigid algunas ex-
Presiones, con que reprendia la Providencia; 4 las
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que cedié Cratipo, procurando: llamarle 4 mejores
esperanzas, por no hacerse molesto é impertinente
si entonces le contradecia. Porque se hubiera seguido
preguntarle Pompeyo sobre la Providencia, y tener
€l que contestarle, que las cosas habtan llegado 4
punto de ser absolutamente necesario que uno solo
mandase en el estado 4 causa del mal gobierno, re-
preguntindole luego: ;cdmo & con qué pruebas se
nos haria ver que ti, 6 Pompeyo, usarias mejor de
la fortuna si hubieras sido. el vencedor? Pero con-
viene dar de mano 4 estas cosas, y 4 todo lo que to-
ca 4 los Dioses. '

Tomando pues consigo la muger y los amigos
seguia su viage, arribando 4 los puntos que era ne-
cesario para proveerse de aguada y viveres, siendo
Atalia de la Panfilia la primera ciudad en que en-
6. Llegironle alli algunas galeras de la Cilicia, y
empezo 4 levantar tropas, teniendo ya cerca de
otra vez unos sesenta del orden senatorio. Habién—
dosele anunciado que la escuadra se mantenia, ¥ que
Caton, habiendo reunido muchos de los soldados,
pasaba al Africa, empezS 4 lamentarse con sus ami-
20s , reprendiéndose de haberse dejado violentar pa-
ra combatir con las tropas de tierra, no empleando
para nada el recurso mayor que sin disputa tenia, y
de no haberse aproximado a la armada, para tener
Frontas, si por tierra sufria algun descalaﬁro, unas
uerzas navales de tanta consideracion : pues ni Pom=
peyo pudo cometer mayor yerro, ni César valerse
de medio mas acertado” que el de haber trabado la
batalla i tanta distancia de los socorros maritimos.
Mas en fin, precisado 4 dar pasos y sacar algun par-
tido del estado presente, 4 unas cindades envié em—
bajadores, y pasando €l mismo 4 otras recogia fon—
dos y tripulaba las naves; pero temiendo la celeri-
dad y presteza del enemigo no fuera que le sobre-
cogiese antes de allegar los preparativos, andaba exa-
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7 1 I
minando donde podria hallar por o pronto asilo y
refugio. Puestos 4 deliberar, no veian Erovincia que

les ofreciese seguridad; y por lo que hace 4 reinos,
el mismo Pompeyo indicS el de los Partos, como el
mds propio para recibirlos y protegerlos mieatras
eran débiles, y para rehacerlos despues y habilitar-
los con nuevas fuerzas. De los demas algunos vol-
vian la consideracion hicia Africa y ¢l Rey Juba:
pero 4 Teofanes de Lesbos le parecia una locura , no
distando el Egipto mas que tres dias de navegacion
no hacer cuenta de él, ni de Tolomeo, que aunque
todavia mocito, debia haber heredado la amistad y
gratitud paterna, € ir A entregarse en manos de los
Partos, gente del todo desleal € infiel ; y que el mis-
mo que no queria tener el segundo lugar, respecto
dé un ciudadano Romano su dendo, siendo el pri-
meto respecto de todos los demas , ni exponerse d pro~
bar fa moderacion de aquel, hiciera duefio de su
persona, 4 un Arsacida, que no pudo serlo de la dé
Craso mientras tavo vida; y llevar una muger jo-
ven de la casa de los Escipionés 4 un pais barbaro,
entre gentes que hacen consistir el poder en el insul-
to y la disolucion. Pues aunque nada sufriese podia
parecer que lo habia sufrido, por haber estado entre
gente por lo comun desmandada, lo que es terrible.
Dicése que ésto solo fue lo que retrajo 2 Pompeyo
deé seguir la marcha hicia el Eufrates; si es qué esta
fue resolucion de Pompeyo, y no fue su mal hado
el que le in¢lind 4 este otro camino.

Luego que prevaleciS el parecer de ir 4 ]Egipro,
dando la vela de Chipre en una nave Se¢leucida con
su muger, y siguiéndole los demas, unos con embar-
caciones menores y otros en transportes, hizo la‘tra-
vesia sin accidente alguno; pero habiendo sabido que
Tolomeo se hallaba en Pelusio, haciendo la guerra
4 su hermana, hubo de detenerse, enviando persona
que anunciara al Rey su llégada, y le pidiera benig-
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na acogida. Tolomeo era muy jovencito y Potino,
que era ¢l arbitro de los negocios; junts en consejo
4 los de mayor autoridad, que la fenian los que él
queria, y les mandd dijera cada uno su dictimen,
jEra cosa bien triste que sobre la suerte de Pompe-

© Magno hubierar ‘de decidir el euntico Potino,
}f'codoto de Quio, llamado. por su salario- para ser
maestro’ de retdrica, y el Egipcio Aquila! Porque
€stos consejeros eran los principales entre los demas
camareros y ayos; 'y Ponipeyo, que no tenia por
digno de su persona’ser:deudor de su salud 4 César,
estaba esperando al dncora lejos de ‘tierra la resolu=~
cion de semejante Senado. Los pareceres fueron del
todo opuestos, diciendo unos que se le desechase, y
otros que s¢ le llamara y recibiera; pero Teodoto,
haciendo muestra de su habilidad y pericia en la ma-
teria ,~demostrd que ni et lo'uno ni en lootro habiz
seguridad: porque de recibirle tendrian 4 César por
enemigo, y 4 Pompeye por sefior; y de desecharle
incurririan en el odio de Pompeyo por la expulsion,
¥ en el de César por tener todavia que perseguirle;
asi qué, 1o mejor era mandarle venir, y matarle;
pues de este modo servirian al uno, y né6 tenian que
temer al otro, afiadiendo con sonrisa, segun dicen,
que hombre muerto no muerde.

Asi se determind, y Aquila tomé 4 su cargo la
ejecucion ; el cual, llevando consigo 4 un tal Septi-
mio, que en otro tiempo fuera Tribuno 4 las drde~
nes de-Pompeyo, 4 otro que habia sido Centurion,
llamado Salvio, y tres 6 cuatro criados, se dirigis
4 la nave de Pompeyo. Habian pasado, y reunidose
chi ella los principales de su comitiva, para estar pre-
sentes 4 lo que ocurriese; y cuando vieron que el
recibimiento no era ni regio ni brillante,, como Teo-
fanes se lo habia hecho esperar, viniendo solo unos
cuantos hombres en un barquichuelo de pescador, ya
les parecid sospechosa la poca importancia que se les
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daba, y aconsejaron i Pompeyo sacara fa nave 4 al-
ta mar hasta ponerse fuera de alcance; pero en esto,
atracando ya el barquichuelo, se levant el primero
Septimio, y saludé en lengua Romana 4 Pompeyo
con el titulo de Emperador; y Aquila, saludindole
en griego, le instaba para que pasase 4 su barco, por-
que habia mucho cieno , y por alli no tenia para su
galera bastante profundidad el mar, y ademas abun-
daba de bancos de arena. Veiase al mismo tiempo
que se aprestaban algunas de las naves del Rey, y
que se coronaba de tropas la orilla; de manera que
no lesera dado huir, aunque mudaran de propdsito;
por otra parte si tenian dadadas intenciones, con
f; desconfianza defenderian su injusticia. Saludando
pues 4 Cornelia, que muy de antemano lloraba su
muerte, dié orden de que se embarcaran primero 4
dos Centuriones, 4 su liberto Filipo, y 4 un esclavo
llamado Escena, y al darle la mano Aquila, volyién-
dose &su muger y 4 su hijo, recitd aquellos yam-

bos de Sofloces:

Quien al palacio del tirano fuere,
Esclavo es suyo, aun cuando libre parta.

Habiendo sido estas las dltimas palabras que pro-
nuncié, descendié al barco; y como mediase bastan~
te distancia desde la galera 4 tierra, y ninguno.de
los que iban con €l le hubiera dirigido siquiera una
expresion de agasajo, poniendo la vista en Septimio,
paréceme, le dijo , haberte conocido en otro tiempo,
siendo mi compaiiero de armas; 4 lo que le contes—
t6, bajando selo la cabeza, sin pronunciar palabra,
ni poner siquiera buen semblante; por tanto, como
se guardare por todos un gran silencio, sacé Pom-
peyo un libro de memoria, y se puso @ leer un dis-
curso que habia escrito en griego para hacer uso de
él con Tolomeo, Cuando arribaban 4 tierra, Corng=
lia, que llena de agitacion é inquietud habia subido
con los amigos de Pompeyo 4 la cubierta de la na-
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ve, para ver lo que pasaba, concibié alguna espe~
ranza al observar que muchos de los cortesanos sa-
lian al desembarco, como para honrarle v recibirle:
En esto al tomar Pompeyo la mano de Filipo para
ponerse en ‘pie con mayor facilidad, Septimio fue
el primero que por la espalda le pasé con un punal,
¥y en seguida desenvainaron tambien sus espadas Sal~
vio y Aquila. Pompeyo, echindose la: toga por el
rostro con entrambas manos, nada hizo ni dijo -in=
digno de supersona, sino que solamente did un‘sus~
piro, aguantando con entereza los golpes de sus ase=
sinos. Y habiendo vivido cincuenta y' nueve afios,
al otro dia de:su nacimiento termind’su carrera, -

Losde las naves, habiendo visto su muerte 5 o=
vieron un llanto, que llegé 4 oirse desde la tierray
y levantando 4ncoras huyeron .con precipitacion.
Ayudibales un recio viento cuando ya estaban en
alta mar; por lo que, aunque los Egipcios quisie-
ron perseguirlos, desistieron de su propdsito. Al ca=
daver de Pompeyo le cortaron la-cabeza ; arrojanda
el cuerpo desnudo 4 tierra desde ¢l barquichuelo, .y,
dejindolo que fuera especticulo de los que quisiesen
verlo. Estiivose 4 su lado Filipo, hasta que se can~
saron de mirarlo; despues, lavindolo en el mar ¥i
envolviéndolo en una miserable ropa suya, por no
tener otra cosa, se puso & registrar por la orilla, y
descubrid los despojos de una lancha gastados ya por
el tiempo, pero bastantes todavia para la mezquina
hoguera de un cadaver, y aun este no entero, Mien-
tras los recogia y amontonaba, halldndoese alli cerca
un Romano ya de edad, y que habia hecho sus pri-
meras campafias con Pompeyo cuando todavia era
jéven, ;quién eres, le dijo, 16 que tienes el cuida~
do de dar sepultura 4 Pompeyo Magno ? respondié-
le que un liberto suyo : pues no has de ser td solo,
continud, el que le preste tan debido oficio: admiteme
4 mi 4 la parte de este tan piadoso encuentro, para
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no tener tanto de que culpar 4 mi suerte en esta
ausencia de la patria, gozando entre tantas afliccio~
nes el consuelo de tocar y envolver con mis manos
al mayor Capitan que ha tenido Roma, Estos fue-
ron los funerales de Pompeyo. Al dia siguiente Lu~
cio Lentulo, que sin saber nada de lo sucedido na-
vegaba de Chipre, y aportd 4 tierra, luego que vié
la hoguera de un cadéver, y que al lado de ella es-
taba Filipo, al que aun no habia conocido: ;quién
es, dijo, el que cumplido su hado reposa en esta
tierra? [ Quizi t&, continud, oh Pompeyo Magnol;
y habiendo desembarcado de alli 4 poco, le pren-
dieron y dieron muerte. Asi acabé Pompeyo. De alli
4 breve tiempo llegé César al Egipto que se habia
manchado con tales crimenes; y al que le presents
la cabeza de aquel, le tuvo por abominable, vol-
viendo el rostro por no verle; presentaronle tambien
el sello, y al tomarle llord. Estaba en él grabado un
leon con la espada en la mano. A Aquila y Potino
les hizo dar muerte; y habiendo sido el Rey venci-
do en una batalla junto al rio, no se volvid 4 saber
de €l. A Teodoto el Sofista no le alcanzé la vengan-
za de César, porque huy¢ del Egipto, andando er-
rante y aborrecido de todos; pero Marco Bruto, en
el tiempo en que mand§ despues de haber dado muer-
te 4 César, le encontrd en el Asia ; y habiéndole he-
cho sufrir toda clase de tormentos, le quité la vida.

Las cenizas de Pompeyo fueron entregadas 4 Cor-
nelia, que llevindolas 4 Roma las deposits en el

campo Albano. :
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COMPARACION DE AGESILAO Y POMPEYO.

Expuestas ' las vidas recorramos con el discurso
rapidamente los caractéres que distinguen al uno del
otro, entrando en la comparacion; y son de esta
manera. En primer lugar Pompeyo subid al poder y
a la gloria por el medio mas justo, promoviéndose
4 st mismo, y auxiliando eficaz y poderosamente 4
Sila para libertar la Italia de tiranos; y Agesildoren
el modo de entrar 4 reinar no parece que carece de
reprension , ni para con los dioses, ni para con los
hombres: haciendo declarar bastardo 4 Leutuquidas,
cuando su hermano lo habia reconocido por legitimo,
¢ interpretando de un modo ridiculo el oraculo :so-
bre la cojeras En segundo lugar- Pompeyo perseve=
6 honrando 4 Sila mientras vivid ,y despues de muer-
to cuidé de su entierro, oponiéndose a Lépido; y
con Fausto;, hijo:de aquel, casé su propia hijaj dy
Agesilao alejo de si 'y mortificé el amor propio de
Lisandro bajo ligeros pretextos, siendo asi que Sila
no recibié menos favores de Pompeyo que los que
dispensé 4 este, cuando Lisandro hizo & Agesilao Rey
de Esparta y General de toda la Grecia. En tercer
lugar las faltas-de Pompeyo en politica y en justi-
cia nacieron de su deferencia al parentesco, pues en
las mas tuvo por socios 4 César y Escipion sus suc=
gros; y Agesilao 4 Esfodrias, que era reo de muer-
te por la injusticia hecha 4 los Atenienses, le arran-
6 del suplicio solo en obsequio del amor de su hijo;
y 4 Febidas, que quebrantd los tratados hechos con
los Tebanos, le dié abiertamente favor y auxilio por
este mismo agravio. Finalmente, en cuantas cosas.es
acusado Pompeyo de haber causado perjuicios 4 la
repiiblica Romana por mala vergiienza 6 por ignoran=
cia, en otras tantas Agesilao por encono y rivalidad
irrogd dafios 4 los Lacedemonios, encendiendo la
guerra de la Beocia. Y si ha de entrar en cuenta con
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estos .yerros,» la. fortuna que vino por ocasion de
Pompeyo, fue inesperada para los Romanos; cuan-
do Agesilao -4 os Lacedemenies, que loshabian oido,
¥ ‘estaban por tanto enterados, no les dejd grecave-r-sc
del: reino cojo; pues aunque-mil veces hubiera sido
convencido Leutuquidas de extrafio- y bastardo , no
hubiera faltado 4 Ja linea Furntionide Rey legitimo
y firme de pies , si Lisandro no hubiera echado un
tenebroso velo sobreel ordculo por favorecer 4 Age-
silao. Ahora por:lo que hace al recnrso que excogi-
16" Agesilao en la. dificiiltad que causaban.los que ha-
bian huido enla batalia de qLeutras,.que' fue el de
mandar que por-aquel dia durmiesen las leyes , ja-
nas se inventdotro igual, ni:tenemos. ninguno de
Pompeyo4d que compararle. Por el contrario este ni
siquicra daba valor. 4 las leyes que €l mismo  habia
dictado, cuando se trataba de hacer ver 4 los amigos
la grandeza de su poder; ‘perocaquely puesto en el
estrecho de desatar as leyes por salvar 4 los ciuda-
danos, encontrs medio para que aquellas no perju-
dipasen -y para-no:desatarlas rque - perjudicaban,
Tambien pongo en’ cuenta’ de "i’:.‘?.\ri-rtms,c politica de
Agesilao otro rasgo inimitable , cual fue haber levan-
tado mano de-sus hazafias en el Asia: apenas recibié
la orden.de los Eforos; pues no sirvié 4:la repiblica
al modo que Pompeyo en aquello solo «que 4 €] e
hacia grande, sino' que mirando tinicamente al bien
de-la-patria, abandoné un poder y una gloria 4 'los
que niantes ni'despues Ilegd ninguno otro , 4 excep-
ciory de Alejandro. :
*| Tomando “ya-en ‘consideracion otra -echcie de
autoridad, quees la militar 'y guerrera , ene nimero
de los trofeds; encla ‘grandeza de los ejércitos que
‘mandé Pompeyo, y-en la muchedumbre de bataﬁas
dadas de poder 4 ‘poder, -de las que salié vencedor,
me ‘parece queni el mismo Genofonte habia de com=
parar con las victorias de aquel las de Agesilao, con
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ser asi que.por sus demas calidades sobresalientes se
le concede como un premio particular el que pue~
da escribir y decir cuanto quiera en loor de este
Erande hombre. Entiendo ademas que fueron tam-

ien muy diferentes en el benigno modo  de haberse
con los:enemigos: pues este, por querer esclavizar 4
Tebas y asolar 4 ME::sena, la una ?lc ignal condicion
?ue su-patria, y la otra metrépoli de su linage ; le
alté casi nada para perder 4 Esparta; por deconta-
do le hizo perder el imperio; y aquel 4 los ‘piratas
que s¢ mostraron arrepentidos: les concedié ciudades,
¥ 4 Tigranes, Rey de los Armenios, al que tuvo en
su poder para conducirle en triunfo, lo hizo aliado
de la repiblica: diciendo que la gloria verdadera va-
lia mas que lade un dia. Mas-si el prez.de la virtud
de consumado General se ha de conceder 4 las ma-
yores hazafas, y 4 las mas irreprensibles’ disposicio-
nes de-gnerra el Lacedemonio deja tras de i al Ro-
nano: porque en primer lugar no abandond .ni des—
amparé la cindad al invaditla los enemigos icon un
ejéreito de setenta mil hombres cuando €l tenia po-
©as tropas,y estas vencidas recientemente; y Pom-
"Peyo, sin mas que por haber tomado César con so~
lo cinco mil y trescientos hombres una ciudad de
Italia, abandond:4 Roma de miedo » 6 cediendo €1
cobardemente 4:tan pocos, & pensando 'sin funda-
mento que fuesen en mayor nimero. Solicito ade-
mas en recoger sus hijos y su muger huyd, dejando
en, horfandad & las de los demas ciudadanos: siendo
asi que debia, 6 vencer peleanido por la repiblica, ¢
admitir las condiciones que propusiera el vencedor,
que era un ciudadano y su:deudo; y no que ahora,
al que tenia por-cosa dura prorogarle el tiempo del
mando le did-con esto mismo motivo para decir 4
Metelo al tiempo de apoderarse de Roma y que te-
mia por sus cautivos 4 ¢l y 4 todos sus habitantes,
Tiénese por la mas sobresaliente prenda de un buen
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General el que cuando es superior precise 4 los ene-
migos 4 pelear; y cuando le falten fuerzas no se le
precise contra su voluntad ; y haciéndolo asi Agesilao,
se conservo siempre invicto; y del mismo modo Cé=
sar cuando era inferior no contendié con Pompeyo
fara no ser derrotado; pero cnando se vié superior
o obligé 4 ponerlo todo en riesgo , haciéndole pelear
con solas las tropas de tierra, con lo que en un pun-
to se hizo dueiio de caudales, de provisiones y del
mar. Recursos de que aquel abundaba sin t:omgatir;
Yy la defensa que de esto quiere hacerse es el mayor
cargo'de un General tan acreditado; pues el que un
caudillo que empieza 4 mandar sea intimidado y aco-
bardado por los alborotos y clamores de los que le
rodean;, para no poner por obra sus acertadas deter-
minaciones, es llevadero y perdonable ; pero en un
Pompeyo Magno, de cuyo campamento decian los
Romanos que era la patria, el Senado y el Pretorio,
llamando apdstatas y traidores 4 los ‘que en Roma
obedecian, y 4 los que hacian las funciones de Pre-
tores y Consules; eneste caudillo, 4 quien no habian
-visto nunca ser mandado de nadie, sino que todas
las campanas las habia hecho de Generalisimo, ; quién
podri sufrir el que por las chocarrerias de Fabonio
Domicio, y porque no le llamaran Agamenon,
Kuhiese sido violentado 4 poner 4 riesgo el imperio
y la libertad? Y si solo miraba 4 la vergiienza € ig-
nominia del momento presente, debié hacer frente
en el principio, y combatir en defensa de Roma; y
no que despues de haber hecho entender que aquella
fuga era un golpe maestro como el de Temistocles,
tuvo luego por una afrenta el dilatar la batalla en la
Tesalia. Porque no le habia sefialado ningun Dios
las llanuras de Farsalia para que fueran el estadio y
teatro donde lidiase por el imperio ; ni tampoco se
le mandé por pregon que alli 6 combatiera & dejara
4 otro la corona; sino que el ser duefio del mar le
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proporcionaba otros campos, millares de ciudades
la tierra toda, si hubiera querido imitar 4 Miximo,
4 Mario, 4 Luculo y al mismo Agesilao; el cual no
sufrié menos contradicciones en EEFarta por el em-
pefio de que combatiera con los Tebanos, que les
ocupaban €l pais, ni dejé de tener que aguantar en
Egipto calumnias y recriminaciones de parte del Rey,
cuando le persuadia que era conveniente no aventu-
turarse. Usando por tanto 4 su albedrio del mas
acertado consejo, no solo salvé 4 los Egipcios con-
tra la propia voluntad de ellos, y no solo conservé
siempre en pie 4 Esparta en medio de tales agitacio-
nes, sino que ademas erigié en la ciudad un trofeo
contra los Tebanos, preparando que otra vez pudie-
ran vencer por el mismo hecho de no dejarse violen-
tar cuando ellos querian perderse. Asi Agesilao me-
reci6 las alabanzas de los mismos que antes le vio-
lentaban por verse salvos; y Pompeyo, errando por
condescender con otros, tuvo por acusadores 4 los
mismos 4 quienes cedid. Dicen sin embargo algunos
en su defensa que fue engaiado por su suegro, porque
queriendo ocultar y apropiarse los caudales traidos
del Asia, precipit la batalla con el pretexto de que
ya no habia fondos; mas aun cuando asi pasase, no
debié dejarse engafiar un General, ni tampoco, in-
ducido con tanta facilidad en error, ponertan gran-
des intereses en el tablero. Estos son los puntos de
vista bajo los que consideramos en cuanto 4 estas co~
sas 4 uno y otro.

Al Egipto el uno se encaminé en huida por ne-
cesidad, y el otro ni honesta ni precisamente por
interes, para tener con que hacer la guerra 4 los
Griegos, con lo que ganara militando con los bir-
baros. Despues de esto, de aquello mismo de que
nosotros, en cuanto 4 Pompeyo , hacemos cargo 4 los
Egipcios, hacen estos cargo 4 Agesilao; pues si aquel
fue injustamente asesinado por fiarse, este abandond
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4 los que se fiaban de él, y se pasé 4 los que hacian
la guerra 4 aquellos mismos & quienes habia ido 4
dar auxilic.
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